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DEDYKACJA

Dla drogiego przyjaciela, pisanego stowa



COS WSPOLNEGO

CZWARTEK, 12 MAJA

Przyczyna naruszenia prywatnosci nie jest na ogdt odkrywanie
wielkich tajemnic osobistych, lecz ujawnianie wielu drobnych faktow...
Podobnie jak z pszczotami afrykanskimi - jednajest zaledwie

utrapieniem, ale rdj moze stanowic¢ $miertelne zagrozenie.

ROBERT O'HARROW JUNIOR, ,,NO PLACE TO HIDE"



Rozdzial 1

Cos ja dreczylo, nie potrafita jednak odgadna¢, co to jest. Jak lekki,
uporczywy bol pulsujacy gdzies w glebi ciata. Albo jakis cztowiek idacy
za toba, gdy zblizasz si¢ do domu... Czy to ten sam typ, ktory zerkal na
ciebie w metrze?

Albo ciemna kropka przesuwajaca si¢ w kierunku 16zka, ktéra nagle
znika. Pajak czarna wdowa?

W tym momencie jej gos¢ siedzacy na kanapie w salonie spojrzat na
nig i uSmiechnat sig, a Alice Sanderson zapomniata o swoim niepokoju —
jesli to w ogole byt niepokoj. Owszem, Arthur byt inteligentny i dobrze
zbudowany, ale przede wszystkim mial wspaniaty usmiech, ktéry
znaczyt o wiele wigcej. — Moze wina? — spytala, idac do matej kuchni. -
No pewnie. Wszystko jedno, jakie masz.

— Calkiem przyjemne takie wagary w srodku tygodnia. Dwoje
dorostych — fajnie.

— Szalenistwo mam we krwi — zazartowat.

Okno wychodzilo na rzad fasad z naturalnego i malowanego
piaskowca po drugiej stronie ulicy. Widac stad bylo takze zarys dachow
Manhattanu, tego dnia zasnuty mgietka na wiosennym niebie. Do
pokoju wpadato swieze jak na Nowy Jork powietrze, niosac won
czosnku i oregano z pobliskiej wloskiej restauracji. To byta ulubiona
kuchnia ich obojga — jedno ze wspolnych upodoban, jakie zdazyli
odkry¢ juz na pierwszym spotkaniu na degustacji wina w SoHo przed
kilkoma tygodniami, pod koniec kwietnia. W trakcie wyktadu someliera
na temat europejskich win, ktorego Alice stuchata wraz z grupa okoto
czterdziestu osob, jaki$ meski glos spytat o pewien rodzaj hiszpanskiego
czerwonego wina.

Zasmiata sie cicho. Tak sie sktadalo, ze miata skrzynke wilasnie tej

marki ($cislej méwiac, juz niecala skrzynke). Wino pochodzito z mato



znanej winnicy. Moze nie byta to najlepsza rioja na swiecie, lecz jej
bukiet kryl mile wspomnienia. Alice wypita jej mnostwo ze swoim
francuskim kochankiem podczas tygodnia spedzonego w Hiszpanii —
cudownej przygody, idealnej dla kobiety tuz przed trzydziestka, ktdra
niedawno zerwata ze swoim chlopakiem. Wakacyjny romans, namigtny
i intensywny, byl oczywiscie z gory skazany na kleske, co jeszcze
dodawato mu powabu.

Alice wychylita si¢ wtedy, chcac zobaczy¢, kto pyta o wino: ujrzata
nijakiego mezczyzne w garniturze. Po kilku kieliszkach degustowanych
gatunkow nabrata odwagi i z talerzem przekasek w reku, lawirujac
wsrdd gosci, podeszta do niego i spytala, dlaczego interesuje go akurat
to wino.

Odrzekl, ze przed kilkoma laty pojechat do Hiszpanii ze swoja byla
dziewczyna i rioja bardzo przypadta mu do gustu. Usiedli przy stoliku,
rozmawiajac jeszcze przez chwile. Okazalo sig, Ze Arthur ma takie same
upodobania kulinarne i sportowe jak ona. Oboje uprawiali jogging i
codziennie rano spedzali godzing w klubach fitness, ktore kazaty sobie
stono ptacié.

— Ale zwykle ubieram si¢ w najtansze szorty i T-shirty z JCPenney —
dodat. — Nie przepadam za markowymi ciuchami... — Nagle zarumienit
sie, uswiadamiajac sobie, ze by¢ moze ja obrazil.

Ale odpowiedziata S$miechem. Ubiér do <¢wiczen traktowata
podobnie (rzeczy kupowata w Target, odwiedzajac rodzine w Jersey).
Ugryzla si¢ jednak w jezyk i nie powiedziata mu o tym w obawie, by nie
pomyslat, Ze chce mu si¢ narzucaé. Zaczeli popularng miejska gre
randkowa: co mamy ze soba wspdlnego. Oceniali restauracje,
porownywali odcinki serialu ,Pohamuj entuzjazm" i narzekali na
swoich psychoanalitykow.

Umowili sie raz, potem drugi. Art byl zabawny i uprzejmy.
Chwilami wydawat si¢ nieco sztywny, sprawiajac wrazenie nieSmiatego
odludka, lecz Alice przypisywata to przezyciom po — jak to okreslit —
,koszmarnym rozpadzie" dtugiego zwiazku z dziewczyna pracujaca w

swiecie mody. Poza tym napiety rozklad dnia - biznesmena z



Manhattanu — nie pozostawiat mu zbyt duzo wolnego czasu. Czy cos z
tego wyjdzie?

Jeszcze nie zostat oficjalnie jej chtopakiem. Ale mogta trafi¢ znacznie
gorzej. A gdy na ostatniej randce doszto do pocatunku, poczula lekkie
uklucie, ktore oznaczato jedno: chemie. Dzis by¢ moze bedzie miata
okazje si¢ przekona¢, w jakim stopniu ona zadziata. Zauwazyta, zZe
Arthur ukradkiem - jak mu si¢ zdawato — zerka na obcisty rézowy
ciuszek, ktory Alice kupita w Bergdorfie specjalnie na te randke.
Przygotowala tez sypialni¢ na wypadek, gdyby pocatunek mial mie¢
cigg dalszy.

Nagle powrdcit tamten cieri niepokoju, lek przed pajakiem. Czego
sie obawiata?

Alice sadzila, ze to tylko echo nieprzyjemnego spotkania z kurierem,
ktory przywiozl jej przesytke. Mezczyzna miat ogolona glowe i
krzaczaste brwi, cuchnal papierosami i méwit z silnym akcentem ze
wschodniej Europy. Kiedy podpisywata dokumenty, zmierzyl ja
wyraznie pozadliwym spojrzeniem i poprosit o szklanke wody.
Niechetnie skierowata sie do kuchni, a chwile pdzniej zobaczyta go
stojacego posrodku salonu i ogladajacego jej wieze audio.
Poinformowata go, ze na kogo$ czeka, wiec wyszedl, krzywiac sie ze
ztosci, jak gdyby spotkat go afront. Patrzac przez okno, Alice
zauwazyla, ze zanim wsiadl do swojej furgonetki, ktéra zablokowat
zaparkowane przed domem samochody, minelo prawie dziesie¢ minut.

Co robit przez ten czas w budynku? Czyzby sprawdzal... — Halo,
Ziemia do Alice...

— Przepraszam. — Zasmiata si¢, podeszla w koncu do kanapy i
usiadta obok Arthura. Musneli si¢ kolanami. Mysli o kurierze ulotnily
si¢ w jednej chwili. Stukneli si¢ kieliszkami — dwoje ludzi, ktdérzy
zgadzali si¢ ze sobg co do najwazniejszych spraw: polityki (wptacali
prawie taka sama kwote na fundusz Demokratow i odpowiadali na
cykliczne apele radia publicznego o skladki stuchaczy), filmow,
jedzenia, podrozy. Oboje byli niepraktykujacymi protestantami. Gdy ich

kolana ponownie sie zetknety, Arthur uwodzicielsko otart si¢ noga o jej



noge, po czym spytat:

— Ach, co z tym Prescottem, ktérego miatas kupi¢? Udato ci sie go
zdoby¢?

Rozpromienita sie i skingta glowa.

— Tak. Jestem juz wtascicielkq Harveya Prescotta.

Alice Sanderson nie byla bogata osoba wedlug standardow
manhattaniskich, ale dzigki dobrym inwestycjom mogla si¢ oddawac
swojej prawdziwej pasji. Od dawna sledzita kariere Prescotta, malarza z
Oregonu, specjalizujacego si¢ w hiperrealistycznych portretach rodzin —
nie rzeczywistych, lecz wymyslonych. Malowatl rodziny tradycyjne i
nieco mniej — takie, w ktdrych byli samotni rodzice, mieszane rasowo
pary albo osoby homoseksualne. Na rynku nie bylo prawie zadnego
obrazu Prescotta, ktdrego cena miescitaby sie w jej mozliwosciach, lecz
mimo to Alice wpisata si¢ na liste potencjalnych kupcow w kilku
galeriach, ktére od czasu do czasu sprzedawaly jego dzieta. W zesztym
miesigcu dostala wiadomos¢ od jednej z galerii na zachodzie, Ze by¢
moze pojawi si¢ okazja kupna jednego z wczesnych ptdcien Prescotta za
sto piecdziesiat tysiecy dolaréw. Rzeczywiscie, wlasciciel postanowit je
sprzedad, wiec Alice siegneta do swojego rachunku inwestycyjnego.

Wiasnie te przesytke dzi$ otrzymata. Jednak powracajaca mysl o
kurierze zakldcita przyjemnos¢ z posiadania obrazu. Alice
przypomniala sobie zapach mezczyzny, jego lubiezny wzrok. Wstala i
udajac, ze chce szerzej odstoni¢ zastony, wyjrzala na ulice. Nie
zauwazyla zadnej furgonetki, zadnego skinheada stojacego na rogu i
obserwujacego jej mieszkanie. Miata ochote zamknac¢ okno, ale uznata,
ze bylby to przejaw paranoi, poza tym musiataby sie¢ tlumaczyc¢ przed
Arthurem.

Wrdcita do niego i obrzucajac wzrokiem $ciany pokoju, powiedziata
mu, ze nie wie jeszcze, gdzie powiesi¢ obraz w swoim matym
mieszkaniu. W wyobrazni przemkneta scena: pewnej soboty Arthur
zostaje na noc, a w niedziele, po pdznym s$niadaniu, pomaga jej znalez¢
idealne miejsce dla ptdtna Prescotta. Z nutg radosci i dumy w glosie
spytata:



— Chcesz zobaczy¢?

— Pewnie.

Wstali i Alice ruszyla w strong sypialni. Zdawato sie jej, ze styszy
kroki w korytarzu. O tej porze wszyscy pozostali lokatorzy powinni by¢
W pracy.

Czyzby to byt ten kurier?

Przynajmniej nie byta sama.

Dotarli do drzwi sypialni.

I w tym momencie czarny pajak zaatakowat.

Alice nagle uswiadomita sobie, ze to, co ja niepokoilo, nie miato nic
wspolnego z kurierem. Nie — tu chodzilo o Arthura. W trakcie
wczorajszej rozmowy spytal ja, kiedy przywioza jej Prescotta. Mowita
mu, ze czeka na obraz, lecz ani razu nie wspomniata nazwiska malarza.
Przed drzwiami sypialni zwolnita kroku. Miata wilgotne rece. Skoro
dowiedziat sie¢ o obrazie, mimo ze nic mu nie powiedziata, by¢ moze
poznatl inne fakty z jej zycia. A jezeli wszystko, co rzekomo mieli ze sobg
wspolnego, to same klamstwa? Jesli wczesniej dowiedzial sie o jej
zamilowaniu do hiszpanskiego wina? Jesli zjawit si¢ na degustagji tylko
po to, zeby znalez¢ sie blisko niej? Wszystkie restauracje, jakie znali,
pasja do podrdzy, ulubione seriale...

Boze, prowadzila do sypialni mezczyzne, ktérego znata zaledwie od
kilku tygodni. Zupeinie bezbronna... Miata przyspieszony oddech...
Zadygotata.

— Och, obraz — szepnat Arthur, spogladajac ponad jej ramieniem. —
Pigkny.

Styszac jego spokojny, mily glos, Alice zasmiata si¢ w duchu.
Oszalatas? Na pewno wspomniala Arthurowi nazwisko Prescotta.
Sttumita obawy. Uspokdj sie. Za ditugo mieszkasz sama. Przypomnij
sobie jego usmiech, jego zarty. Arthur odbiera na tych samych falach.
Odprez sig.

Cichy $miech. Alice patrzyta na ptétno o wymiarach pdét na pét
metra, na utrzymana w zgaszonej tonacji scene¢ przedstawiajaca

szescioro ludzi spogladajacych zza stolu — niektdrzy mieli rozbawione



miny, inni zamyslone lub zatroskane. — Niewiarygodne — powiedziat
Arthur.

— Wspaniata kompozycja, ale przede wszystkim doskonale oddaje
ich uczucia. Nie sadzisz? — Alice odwrdcila sie do niego. Usmiech
zamarl na jej twarzy.

— Arthur, o co chodzi? Co ty robisz?

Natozyt bezowe ptocienne rekawiczki i siegatl do kieszeni. Patrzac
mu w oczy, w ciemne, nieruchome punkciki pod zmarszczonymi

brwiami, Alice zobaczyta zupelnie obca twarz.
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TRANSAKCJE

NIEDZIELA, 22 MAJA

Czesto powtarza sie¢ mit, ze nasze cialo rozebrane na czescijest
warte cztery i pol dolara. Nasza cyfrowa tozsamos¢ jest warta znacznie

wiecej.

ROBERT O'HARROW JUNIOR, ,,NO PLACE TO HIDE"



Rozdziat 2

Trop prowadzit ze Scottsdale przez San Antonio i ruchliwy parking
przy autostradzie miedzystanowej 95 w Delaware, peten kierowcow
cigzarowek i podrdézujacych  rodzin, az do  zupelnie
nieprawdopodobnego miejsca — Londynu.

Tak wygladata droga ucieczki zawodowego mordercy, ktorego od
pewnego czasu Scigal Lincoln Rhyme i cho¢ zdotal go powstrzymac
przed popelnieniem strasznej zbrodni, bandycie w ostatniej chwili udato
sie umkna¢ policji i ,spokojnie, jak gdyby nigdy nic ulotni¢ si¢ z miasta
jak jakiemu$ cholernemu turyscie, ktéry w poniedziatek rano musi
wrdci¢ do pracy” — z gorycza podsumowat jego wyczyn Rhyme.

Trop urywal si¢ nagle i ani policja, ani FBI nie potrafily ustali¢
kryjowki zbiega ani przewidzie¢ jego nastepnego kroku. Ale kilka
tygodni wczesniej Rhyme dowiedzial si¢ od znajomych z Arizony, ze
wlasnie ten cztowiek jest podejrzany o zamordowanie Zotnierza armii
amerykanskiej w Scottsdale. Zebrane informacje wskazywaly, ze
skierowal si¢ na wschéd — do Teksasu, a potem do Delaware. Imie i
nazwisko sprawcy — prawdziwe albo falszywe — brzmialo Richard
Logan. Najprawdopodobniej pochodzit z zachodniej czesci Stanow
Zjednoczonych albo z Kanady. W wyniku intensywnych poszukiwan
odnaleziono wielu Richardow Loganow, lecz zaden z nich nie pasowat
do profilu mordercy.

Dzigki nadzwyczajnemu zbiegowi okoliczno$ci (sam nigdy nie
uzyltby stowa ,szczescie") Lincoln Rhyme dowiedzial sie¢ od Interpolu,
europejskiego banku informacji kryminalnych, ze w Anglii ktos wynajat
platnego zabdjce z Ameryki. Czlowiek ten dokonal zabdjstwa w
Arizonie, by uzyskac¢ dostep do jakich$ wojskowych tajemnic i zdoby¢
falszywa tozsamos¢, spotkal sie ze wspdlnikami w Teksasie, a potem

otrzymal zaliczke na parkingu dla ciezarowek gdzies na Wschodnim



Wybrzezu. Odleciat na Heathrow i teraz ukrywatl si¢ na terenie Wielkiej
Brytanii, w niewiadomym miejscu.

Richard Logan byt motorem ,suto optaconego spisku, zawigzanego
na wysokich szczeblach" — czytajac finezyjne sformulowanie Interpolu,
Rhyme nie mogt sie¢ powstrzymac od u$miechu — myslac o pewnym
protestanckim duchownym z Afryki. Pastor prowadzil obdz dla
uchodzcow i przypadkowo odkryl gigantyczny przekret, ktorego
organizatorzy kradli leki dla chorych na AIDS i sprzedawali je, a za
uzyskane pieniadze kupowali bron. Zanim stuzby bezpieczenstwa
ewakuowaly go do Londynu, przezyl trzy zamachy na swoje zycie: w
Nigerii i Liberii oraz w hali tranzytowej lotniska Malpensa w
Mediolanie, gdzie niewiele umykato uwagi Polizii di Stato, uzbrojonej w
krotka brort maszynowa.

Wielebny Samuel G. Goodlight (Rhyme nie potrafitby sobie
wyobrazi¢ lepszego nazwiska dla przedstawiciela duchowienistwa?)
przebywal obecnie w chronionym domu pod czujnym okiem
funkcjonariuszy ze Scotland Yardu, siedziby londynskiej policji
metropolitalnej, gdzie pomagal brytyjskim i zagranicznym
wywiadowcom rozwiagzac tamigtowke afery ,bron za leki".

Za posrednictwem szyfrowanych rozméw i e-maili przesylanych
miedzy kilkoma kontynentami Rhyme i niejaka inspektor Longhurst z
policji stolecznej zastawili na przestepce putapke. Ich plan, doréwnujacy
wyrafinowaniem spiskom Logana, przewidywat udziat sobowtdérow i w
duzej mierze opieral si¢ na pomocy wplywowego bylego handlarza
broni z RPA, ktéry oddat im do dyspozycji sie¢ doswiadczonych
informatoréw. Danny Krueger dorobil si¢ setek tysiecy dolaréw na
obrocie bronia, ktora sprzedawat z réwna sprawnoscia i obojetnoscia, z
jaka inni biznesmeni sprzedawali klimatyzatory i syrop na kaszel. Ale
gdy w zeszlym roku pojechal do Darfuru, wstrzasnat nim widok rzezi
dokonanej za pomoca jego zabawek. Bez namystu porzucit handel
bronig i osiedlit sie w Anglii. W sklad grupy specjalnej weszli

1 Good light — dobre $wiatto (przyp. ttum.).



funkcjonariusze MI5, a takze personel londynskiego biura FBI oraz
agent francuskiego odpowiednika CIA, La Direction Générale de la
Sécurité Extérieure. Planujac akcje, nie mieli pojecia nawet o tym, w
jakiej czesci Wielkiej Brytanii ukrywa si¢ Logan, lecz Krueger
dowiedziat sig, ze morderca da o sobie zna¢ w ciagu kilku najblizszych
dni. Energiczny Poludniowoafrykanczyk, nadal utrzymujacy wiele
kontaktow w miedzynarodowym podziemiu, rozpuscit swoimi
kanatami pogloski o ,tajnym" punkcie, w ktérym mialo dojs¢ do
spotkania Goodlighta z przedstawicielami witadzy. Byl to budynek z
otwartym dziedzincem, wymarzonym miejscem dla zabdjcy do
dokonania zamachu na pastora.

Nie bylo tez lepszego miejsca, by namierzy¢ i zatrzymac¢ Logana.
Rozpoczeto obserwacje obiektu, a uzbrojeni policjanci i agenci MI5 i FBI
byli w pogotowiu dwadziescia cztery godziny na dobe. Rhyme siedziat
na swoim woézku akumulatorowym na parterze domu przy Central
Park West — w pokoju, ktdry dawno przestal pemni¢ funkcje
staroswieckiego wiktorianiskiego salonu, zmieniajac si¢ w Swietnie
wyposazone laboratorium kryminalistyczne, wigksze od wielu
podobnych pracowni w Sredniej wielkosci miastach. Robit to, co w ciagu
ostatnich kilku dni czesto zajmowalo mu czas: wpatrywat si¢ w telefon,
pod ktérego klawiszem szybkiego wybierania z dwojka zapisano
pewien numer w Anglii.

— Telefon chyba dziata, co? — spytat Rhyme.

— Sq powody, zeby nie dziatal? — Thom, jego opiekun, zadat pytanie
opanowanym tonem, ktéry w uszach Rhyme'a zabrzmiat jak znuzone
westchnienie.

— Nie wiem. Czasem dochodzi do przeciazenia obwodow. Albo
piorun trafia w linie telefoniczne. Moze si¢ zdarzy¢ mnostwo rzeczy. —
No to sprawdz. Zeby mie¢ pewnos¢.

— Polecenie — rzekl Rhyme, uruchamiajac system rozpoznawania
glosu podiaczony do USO - elektronicznego ukladu sterowania
otoczeniem, ktéry pod wieloma wzgledami zastgpowal mu

funkcjonowanie fizyczne. Lincoln Rhyme byt tetraplegikiem; nie potrafit



poruszac prawie zadna czescig ciata ponizej miejsca, w ktorym przed
laty ztamat kregostup w wypadku podczas ogledzin miejsca zbrodni —
ponizej czwartego kregu szyjnego, blisko podstawy czaszki. — Zadzwon
do informacji — rozkazat.

W glosnikach rozlegt sie¢ sygnat wybierania numeru, po ktoérym
nastapito pip, pip, pip. Ten dzwiek zirytowal Rhyme'a bardziej, niz
gdyby sie okazato, Ze telefon nie dziala. Dlaczego inspektor Longhurst
nie dzwonita? — Polecenie — rzucit ze ztoscig. — Rozlacz.

— Wyglada na to, ze wszystko w porzadku. — Thom umiescit kubek
w uchwycie przy woézku Rhyme'a, a kryminalistyk pociagnat przez
stomke 1yk mocnej kawy. Spojrzal na stojaca na potce butelke
Glenmorangie, osiemnastoletniej jednostodowej whisky - byla
niedaleko, ale naturalnie zawsze poza zasiggiem Rhyme'a. — Jest rano —
zauwazy! Thom.

— Jasne, Ze jest rano. Przeciez widze. Wcale nie chce... tylko po
prostu... — Czekal na okazje, zeby dokuczy¢ mlodemu cziowiekowi z
tego powodu. — Przypominam sobie, ze wczoraj dos¢ wczesnie
odstawites mi whisky. Wypilem dwie szklaneczki. Tyle co nic.

- Trzy.

— Gdyby zliczy¢ cala zawarto$é, to znaczy tych pare nedznych
centymetréw szesciennych, wyszlyby dwie mate. — Matostkowos¢ sama
w sobie mogta by¢ réwnie odurzajaca jak trunek.

— W kazdym razie rano nie ma mowy o szkockiej.

— Pomaga mi jasniej myslec.

— Wcale nie.

— Alez tak. Przychodzi mi do glowy wigcej pomystéw. — Tez nie.

Thom miat na sobie nieskazitelnie wyprasowana koszule, krawat i
spodnie. Jego ubranie gniotlo si¢ mniej niz kiedy$. Znaczna cze$¢
obowigzkow opiekuna tetraplegika polega na pracy fizycznej. Nowy,
,rajdowy" wozek Rhyme'a Invacare TDX mozna bylo roztozy¢ jak
t6zko, co znacznie utatwialo Thomowi prace. Woézek potrafit nawet
pokonywaé niewysokie stopnie i rozwija¢ predkos¢ porownywalng z

predkoscia biegnacego mezczyzny w srednim wieku.



— Mobwie, ze chce sie napi¢ szkockiej. Styszates. Wyrazitem
pragnienie. Co ty na to?

— Nie.

Rhyme prychnal drwigco i ponownie utkwil wzrok w telefonie. —
Jezeli ucieknie... — Gtos mu zamart. — No, nie zamierzasz mi powiedzie¢
tego co wszyscy?

— Co masz na mysli, Lincoln? — Szczuply mtody cztowiek od wielu
lat pracowat u Rhyme'a. Od czasu do czasu pryncypat go zwalniat,
czasem Thom sam skiadal wymoéwienie. Mimo to nadal opiekowat sie
Rhyme'em, co stanowilo $wiadectwo wytrwatosci albo przekory
obydwu.

— Gdy mowie ,Jezeli ucieknie", powiniene$ powiedzie¢ ,Och, na
pewno nie ucieknie. Nie martw si¢". Masz mi doda¢ otuchy. Tak robia
ludzie: kiedy nie maja pojecia, o czym mowia, dodaja sobie nawzajem
otuchy.

— Niczego takiego nie powiedziatem. Bedziemy sie ktdci¢ o cos, co
mogtem powiedzied, ale nie powiedzialem? Nie sadzisz, ze zachowujesz
si¢ jak zona, ktora wkurza sie na meza, bo zobaczyta na ulicy tadnag
dziewczyne i pomyslata, Zze gapilby sie na nia, gdyby tam byt? — Nie
wiem, jak si¢ zachowuje — odrzekt w roztargnieniu Rhyme; jego uwage
niemal bez reszty pochtanial plan schwytania Logana w Wielkiej
Brytanii. Przeciez nie bylo w nim zadnych dziur? Czy dobrze sie
zabezpieczyli? Czy mogt ufaé, Ze nie nastapi zaden przeciek od
informatoréw i morderca niczego sie nie domysli? Zadzwonit telefon, a
monitor obok Rhyme'a wyswietlit numer. Kryminalistyk z
rozczarowaniem skonstatowal, Ze to nie Londyn, lecz kto$ z okolicy — z
Centrali, jak nowojorscy gliniarze nazywali komende gléwna na
dolnym Manhattanie. — Polecenie, odbierz. — Klik. — Co jest?

Glos osoby znajdujacej si¢ dziesie¢ kilometrow od niego mruknat:

— Mamy kiepski nastrdj?

— Nie odezwat si¢ jeszcze nikt z Anglii.

— A ty co, dyzurujesz pod telefonem? - zapytat detektyw Lon
Sellitto.



— Logan zniknat. W kazdej chwili moze wykonac jakis ruch.

— Z toba jak z dzieckiem — odpart Sellitto.

—Moze. Czego chcesz? Lepiej nie blokuj mi linii.

— Przy tej furze elektroniki nie masz funkcji rozmowy oczekujace;j?

— Lon.

— W porzadku. Powinienes o czyms$ wiedzie¢. W zeszly czwartek
doszto do morderstwa i kradziezy. Ofiara byta kobieta z Village. Alice
Sanderson. Go$¢ zaktut ja nozem i ukradt jakis obraz. Juz go
zgarnelismy.

Po co dzwonil? Zwykle przestepstwo, sprawca pod kluczem.

— Problemy z dowodami?

— Nie.

— No wiec dlaczego ma mnie to interesowac?

— Pot godziny temu kto$ zadzwonit do detektywa prowadzacego
sprawe.

— Poscig, Lon. Prowadze poscig. — Rhyme patrzyt na tablice ze
szczegoOtami akgji schwytania mordercy w Londynie. Byl to misterny
plan.

I oparty na bardzo kruchych podstawach.

Sellitto przerwat mu rozmyslania.

— Stuchaj, przykro mi, Linc, ale musze ci powiedzie¢, ze sprawca jest
twdj kuzyn, Arthur Rhyme. Chodzi o morderstwo pierwszego stopnia.
Grozi mu dwadziescia pig¢ lat, a prokurator twierdzi, Ze ma niezbite

dowody.



Rozdzial 3

Dawno si¢ nie widzielismy.

W laboratorium siedziata Judy Rhyme. Miala poszarzala twarz,
splecione dlonie i z uporem unikata wzroku Lincolna.

Rhyme'a doprowadzaly do szalu dwa rodzaje reakcji na jego stan
tizyczny: gdy goscie rozpaczliwie usitowali udawac, Zze nie zauwazaja
jego niepetnosprawnosci albo gdy uznawali ja za powod, by odgrywac
jego najlepszych przyjaciot, sypiac zartami i nie przebierajac w stowach,
jak gdyby razem przezyli wojne. Judy nalezata do pierwszej kategorii —
zanim osmielita si¢ odezwa¢, ostroznie wazyta kazde stowo. Badz co
badz byla w pewnym sensie jego rodzina, Rhyme starat si¢ wiec
zachowadé cierpliwo$¢ i nie spoglada¢ co chwile na telefon. -
Rzeczywiscie dos¢ dawno — przytaknat.

O formy towarzyskie, na ktére Rhyme nigdy nie zwazat, dbal Thom.
Podat Judy kawe, ktdra jak rekwizyt stata nietknieta na stoliku. Rhyme
jeszcze raz tesknie zerknat w kierunku whisky, co Thom bez trudu
zignorowal. Atrakcyjna, ciemnowlosa kobieta wygladata bardziej
zdrowo i wydawalo sie, ze jest w lepszej formie, niz gdy Rhyme widziat
ja po raz ostatni — dwa lata przed wypadkiem. Judy zdobyta sie¢ na
odwage i spojrzata mu w oczy.

— Przykro mi, ze nie zagladaliSmy do ciebie. Naprawde. Chcialam tu
przyjsc.

Nie miata na mysli odwiedzin, kiedy jeszcze byt sprawny, ale wizyte
z litosci po tragedii. Ludzie, ktorzy ocaleli z katastrofy, potrafig czytac
miedzy wierszami.

— Dostales$ kwiaty?

Tuz po wypadku Rhyme byl niemal nieprzytomny — oszolomiony
lekami, cierpieniem fizycznym i psychiczna walka z niewyobrazalng per
spektywa, ze juz nigdy nie bedzie chodzil. Nie pamietat, by dostat



wtedy od nich kwiaty, lecz byl pewien, ze przystano je od rodziny. Od
wielu osob. Wystanie bukietu to prosta rzecz, wizyty sa trudniejsze.

— Tak, dziekuje.

Cisza. Mimowolny rzut oka na jego nogi. Ludzie zwykle
przypuszczaja, ze jesli nie mozesz chodzi¢, cos jest nie tak z twoimi
nogami. Nie, nogi sa w porzadku. Problem polega na tym, ze nie mozna
ich zmusi¢ do funkcjonowania.

— Dobrze wygladasz — powiedziata Judy.

Rhyme nie wiedzial, jak wyglada. Wtasciwie nigdy si¢ nad tym nie
zastanawial.

— No i styszatam, Ze si¢ rozwiodtes.

— Zgadza sie.

— Przykro mi.

Ciekawe dlaczego? Ale byta to cyniczna mysl, wiec podzigkowat za
wspolczucie skinieniem glowy.

— Co porabia Blaine?

— Mieszka na Long Island. Wyszla drugi raz za maz. Niezbyt czesto
kontaktujemy si¢ ze soba. Tak to zwykle jest, kiedy si¢ nie ma dzieci.

— Pamietam, jak fajnie bylo w Bostonie, kiedy przyjechaliScie na
dtugi weekend. — Usmiechneta sig, ale w istocie to nie byt usmiech tylko
namalowana maska.

— Tak, byto mito.

Weekend w Nowej Anglii. Zakupy, podrdz na Cape Cod, piknik nad
woda. Rhyme przypomniat sobie, jak tam byto pigknie. Widzac zielone
skaly na brzegu, doznal olsnienia i postanowil rozpocza¢ zbieranie
glondow w okolicy Nowego Jorku do bazy danych laboratorium
kryminalistycznego nowojorskiej policji. Przez caly tydzien jezdzit
wokot miasta w poszukiwaniu préobek.

Poza tym podczas wyjazdu na spotkanie z Arthurem i Judy ani razu
nie poklocit si¢ z Blaine. Nawet droga powrotna z noclegiem w hoteliku
w Connecticut uptynela sympatycznie. Przypomniat sobie, jak sie
kochali na tarasie swojego pokoju, oszotomieni zapachem kapryfolium.

Podczas tamtej wizyty ostatni raz widzial kuzyna. P6zniej tylko raz



odbyli krotka rozmowe telefoniczna. A potem zdarzyt sie wypadek i
nastgpila cisza.

— Arthur jakby zapadl si¢ pod ziemie. — Zasmiala sie z
zaklopotaniem. — Wiesz, Zze przeprowadziliSmy si¢ do New Jersey?

— Naprawde?

— Uczyl na Princeton. Ale go zwolnili.

— Co sie stato?

— Byl adiunktem i pracownikiem naukowym. Postanowili nie
proponowac mu kontraktu profesorskiego. Art twierdzi, Zze stata za tym
polityka. Wiesz, jak to jest w college'ach.

Henry Rhyme, ojciec Arta, byl renomowanym profesorem fizyki na
Uniwersytecie Chicago; w tej gatezi rodziny Rhyme'ow niezwykle
ceniono kariere uniwersytecka. W szkole sredniej Arthur i Lincoln
czesto dyskutowali nad zaletami zawodu badacza i wykladowcy,
poréwnujac ja z praca w sektorze prywatnym. ,Na uczelni robisz cos
waznego dla spoteczenstwa", powiedziat pewnego razu Art, gdy jeszcze
niezbyt legalnie popijali piwo. I udato mu si¢ zachowac¢ powage, kiedy
Lincoln dorzucit jeszcze jeden niezbity argument: ,Fakt, no i nie
zapominaj o fajnych asystentkach".

Rhyme nie dziwil si¢, ze Art wybral prace na uniwersytecie.

— Mogt dalej by¢ adiunktem, ale zrezygnowal. Byl bardzo zly.
Przypuszczal, ze od razu znajdzie nowq pracg, ale tak si¢ nie stalo.
Przez jaki$ czas nic nie robil. W koncu trafit do prywatnej firmy.
Producenta sprzetu medycznego. — Znéw machinalnie spojrzata — tym
razem na skomplikowany woézek. Zarumienita sig, jak gdyby wtasnie
palneta rasistowski dowcip. — To nie byla jego wymarzona praca i nie
bardzo sie cieszyl. Jestem pewna, ze chciat cie¢ odwiedzi¢. Ale pewnie sig
wstydzil, Zze tak mu si¢ nie poszczescito, a ty stale$ sie taki stawny.
Wreszcie sprobowata kawy.

— MieliScie ze soba tyle wspodlnego. Jak bracia. Pamigtam te
wszystkie historie, ktére opowiadate w Bostonie. Smialiémy sie przez
pot nocy. Dowiedziatam si¢ o nim tylu nowych rzeczy. A moj tesc,
Henry — kiedy zyl, ciagle o tobie mowit.



— Naprawde? Czesto pisalismy do siebie. Ostatni list dostalem pare
dni przed jego $miercia.

Rhyme miat dziesiatki niezatartych wspomnien o wuju, lecz
szczegOlnie zachowal w pamieci jeden obraz. Wysoki, lysiejacy
mezczyzna o rumianej twarzy odchyla sie od stolu i zasmiewa si¢ do
rozpuku, wprawiajac w zaklopotanie wszystkich gosci siedzacych przy
wigilijnej kolagi — wszystkich z wyjatkiem samego siebie, swojej
cierpliwej zony i malego Lincolna, ktéry wtéruje mu serdecznym
smiechem. Rhyme bardzo lubil wuja i czesto jezdzit do Arta i jego
rodziny, ktorzy mieszkali w odlegtosci pie¢dziesieciu kilometréow, nad
jeziorem Michigan w Evanston w stanie Illinois.

Dzis Rhyme nie byt jednak w sentymentalnym nastroju, wiec z ulga
powital odgltos otwieranych drzwi i siedmiu energicznych krokéw na
dywanie w korytarzu. Poznat je. Po chwili do salonu wkroczyta wysoka
i szczupta kobieta o rudych wlosach, w dzinsach, czarnym T-shircie i
luznej bordowej bluzce, spod ktorej wystawat 1snigcy ztowrogo glock.

Gdy Amelia Sachs z u$miechem pocalowata Rhyme'a w usta,
Lincoln katem oka dostrzegl niema reakcje Judy. Mowa jej ciata byta
czytelna. Rhyme zastanawiat si¢ tylko, co wprawito ja w konsternacje:
fakt, ze popelnita gafe, nie pytajac go, czy z kim$ si¢ spotyka, czy
zatozenie, ze kaleka nie moze partnerki — przynajmniej nie tak
zniewalajaco atrakcyjnej jak Sachs, ktora przed wstapieniem na
akademie policyjng pracowala jako modelka.

Przedstawil je sobie. Sachs z zainteresowaniem wystuchala
opowiesci o aresztowaniu Arthura Rhyme'a, po czym zapytata Judy, jak
sobie radzi z tg sytuacja. A potem:

— Macie dzieci?

Rhyme uswiadomit sobie, ze cho¢ zwrdcil uwage na nietakt Judy,
sam popelnil faux pas, nie pytajac o ich syna, ktérego imienia nawet nie
pamietal. Okazato si¢, ze rodzina si¢ powigkszyla. Poza Arthurem
juniorem, ktory chodzit do szkoly sredniej, kuzyn miat jeszcze dwoje
dzieci.

— Henry ma dziewiec¢ lat. Mamy tez corke, Meadow. Szescioletnia.



— Meadow? — powtorzyta Sachs ze zdziwieniem, ktérego przyczyn
Rhyme nie rozumiat.

Judy zasmiata sie zaklopotana.

— Na dodatek mieszkamy w Jersey. Ale to nie ma nic wspdlnego z
tym serialem?. Urodzila si¢, zanim zdazytam obejrze¢ pierwszy odcinek.

Jakim serialem? Judy przerwata chwilg ciszy.

— Na pewno si¢ zastanawiasz, dlaczego zadzwonitam do tego
policjanta i poprositam o twdj numer. Najpierw musze ci powiedzie¢, ze
Art nie wie, ze tu jestem.

— Nie wie?

— Prawde moéwiac, sama nie wpadlam na to, zeby sie zwrdci¢ do
ciebie. Bylam taka roztrzesiona, nie moglam spaé, nie moglam
normalnie mysle¢. Ale kilka dni temu rozmawiatam z Artem w areszcie
i powiedzial: ,Wiem, o czym myslisz, ale nie dzwon do Lincolna. Na
pewno mnie z kims pomylili. Wyjasnimy to. Obiecaj mi, Ze nie bedziesz
mu zawracac¢ glowy". Nie chciat cie¢ martwi¢... Wiesz, jaki jest Art. Taki
dobry, zawsze mysli o innych. Rhyme skinat glowa.

— Ale im dluzej nad tym myslatam, tym bardziej wydawato mi sie to
sensowne. Nie chciatam ci¢ prosi¢, zeby$ uzyl swoich wplywdéw ani
robil niczego nielegalnego, ale moze mdglbys do kogo$ zadzwonic¢ i
powiedzie¢, co o tym sadzisz.

Rhyme wyobrazal sobie, jak przyjelaby to Centrala. Jego
obowigzkiem jako konsultanta kryminalistycznego nowojorskiej policji
byto dazenie do prawdy, bez wzgledu na to, jaka mogta si¢ okaza¢, lecz
szefostwo departamentu zdecydowanie wolato, aby zamiast
uniewinniaé, pomagat skazywac¢ oskarzonego. — Przejrzatam niektore
wycinki... - Wycinki?

— Art ma albumy rodzinne. Przechowuje w nich wycinki z gazet z
artykutami o twoich sprawach. Dziesiatki. Dokonates naprawde
niewiarygodnych rzeczy.

2 Meadow to imig cérki Tony'ego Soprano, bohatera serialu ,, Rodzina Soprano”
(przyp. thum.).



— Och, jestem tylko cywilnym konsultantem — odrzekl Rhyme. Judy
w koncu ujawnita autentyczne uczucie: spojrzata mu w oczy, a na jej
ustach pojawit sie szczery usmiech.

— Art mowil, Ze nawet przez moment nie wierzyl w twoja
skromnos¢. — Doprawdy?

— Ale tylko dlatego, ze ty tez w nig nie wierzysz. Sachs zachichotata.

Rhyme parsknal smiechem, ktoéry jak sadzil, zabrzmiat naturalnie.
Po chwili spowazniat.

— Nie wiem, co bede mogt zrobi¢. Opowiedz mi, co si¢ wlasciwie
stato. — To bylo w zeszly czwartek, dwunastego. Art w czwartki konczy
wczesniej. W drodze do domu idzie do parku pobiega¢. Uwielbia
jogging.

Rhyme przypomnial sobie, jak dziesigtki razy urzadzali sobie
wyscigi: chlopcy, ktérych dzielita roznica wieku zaledwie kilku
miesiecy, pedzili po chodnikach albo przez zielonozdtte pola
Srodkowego Zachodu, ptoszac pasikoniki i odganiajac komary, ktére
lepily si¢ do ich spoconej skory, gdy przystawali dla zaczerpnigcia
oddechu. Art zawsze byt w lepszej formie, lecz to Lincoln dostat si¢ do
szkolnej reprezentacji lekkoatletycznej; kuzyn nie miat ochoty
przystepowac do testow sprawnosciowych.

Rhyme odsunat na bok wspomnienia, skupiajac si¢ na stowach Judy.

— Wyszed! z pracy okoto wpot do czwartej, potem poszed! pobiegad
i wrécit do domu mniej wiecej o sidédmej, moze wpdt do Osme;.
Wydawat si¢ taki jak zawsze, nie zachowywatl si¢ dziwnie. Wzigl
prysznic. ZjedliSmy kolacje. Ale na drugi dzien przyszli do nas
policjanci, dwdch z Nowego Jorku i jeden z New Jersey. Zadawali mu
pytania i zajrzeli do samochodu. Znalezli jakies $lady krwi, nie wiem...
— W jej glosie dala si¢ stysze¢ nuta szoku, jaki musiata przezy¢ tamtego
trudnego poranka. — Przeszukali dom, zabrali pare rzeczy. Potem
wrocili i aresztowali Arta. Za morderstwo. — Ostatnie stowo wymowita
z wyraznym trudem.

— O co dokfadnie go podejrzewaja? — spytata Sachs.

— Twierdzili, ze zabil jaka$ kobiete i skradl jej cenny obraz. —



Prychneta z gorycza. — Skradl obraz? Po co u licha? Morderstwo?
Przeciez Arthur nigdy w Zyciu nie skrzywdzit nawet muchy. Nie jest do
tego zdolny. — A ta krew? Przeprowadzono test DNA?

— No tak, przeprowadzono. I zdaje sig, ze to krew ofiary. Ale takie
testy moga dac bledne wyniki, prawda?

— Czasami — odpart Rhyme, myslac: bardzo, bardzo rzadko. — Albo
krew podrzucit prawdziwy morderca.

— Wroémy do tego obrazu — odezwata sie Sachs. — Czy Arthur mogt
sie szczegolnie nim interesowac?

Judy bawita si¢ grubymi, czarno-bialymi bransoletkami na
przegubie lewej reki.

— Chodzi o to, ze tak, mial kiedys obraz tego samego malarza.
Bardzo mu si¢ podobatl. Ale kiedy stracit prace, musiat go sprzedac.

— Gdzie znaleziono obraz?

— Nie znaleziono.

— No to skad wiedzg, ze zniknal?

— Jakis $wiadek méwil, Ze mniej wiecej w czasie, gdy popelniono
morderstwo, widziat mezczyzne wynoszacego ptoétno z mieszkania tej
kobiety do samochodu. Och, to naprawde okropne nieporozumienie.
Zbieg okolicznosci... Nic innego tylko straszna seria zbiegdw
okolicznosci. — Glos zaczat sie jej famacd. — Arthur ja znat?

— Na poczatku twierdzil, Ze nie, ale potem pomysélal, Zze gdzies mogt
ja spotkac. Na przyklad w ktérejs galerii sztuki. Powiedziat jednak, ze
nie pamieta, zeby kiedykolwiek z nig rozmawial. — Jej wzrok spoczat na
biatej tablicy, gdzie spisano plan ujecia Logana w Anglii. Rhyme wrdcit
pamiecia do zabaw z Arthurem w dziecinstwie.

Scigamy sie do tamtego drzewa... Nie, ofiaro... do klonu, tam.
Kto pierwszy dotknie pnia! Na trzy. Jeden... dwa... start! Nie
powiedziates trzy!

— Chodzi o co$ wigcej, prawda, Judy? Powiedz. — Rhyme domyslit
sie, ze Sachs dostrzegla co$ w jej oczach.

— Po prostu si¢ martwie. O dzieci tez. To dla nich koszmar. Sasiedzi

traktuja nas jak terrorystow.



— Przykro mi, naprawde nie chce ci¢ naciska¢, ale musimy znac
wszystkie fakty. Prosze.

Na twarz Judy wrdcil rumieniec, zacisnela dlonie na kolanach.
Rhyme i Sachs mieli przyjacidtke, Kathryn Dance, agentke Biura
Sledczego Kalifornii. Kathryn byta specjalistka w dziedzinie kinetyki,
czyli jezyka ciala. Rhyme uwazat jej dziedzine za drugorzedng w
stosunku do kryminalistyki, ale z czasem nabratl szacunku do Dance i
czego$ si¢ od niej nauczyl. Bez trudu zauwazyl, Ze Judy Rhyme jest
klebkiem nerwow. — Stuchamy — dodata jej odwagi Sachs.

— Chodzi o to, ze policja znalazta inne dowody — no, wlasciwie to nie
byly dowody. Zaden trop. Ale... zaczeli przypuszczaé, ze Art byé moze
spotykat sie z ta kobieta.

— A ty co o tym sadzisz? — zapytata Sachs. — Nie wydaje mi sig, zeby
si¢ spotykali.

Rhyme zwrdcil uwage na nieostro$¢ zaprzeczenia. Nie protestowala
tak stanowczo jak w wypadku morderstwa i kradziezy. Rozpaczliwie
pragneta, by odpowiedZ okazata si¢ negatywna, cho¢ zapewne doszta
do tego samego wniosku co Rhyme: gdyby byli kochankami, dziatatoby
to na korzy$¢ Arthura. Stuszniej byto zakladad, ze czlowiek okrada
raczej kogos obcego niz osobe, z ktora sypia. Mimo to Judy, jako Zona i
matka, domagata si¢ tylko jednej jednoznacznej odpowiedzi. Uniosta
wzrok, nie starajac sie¢ juz odwraca¢ oczu od Rhyme'a,
skomplikowanego urzadzenia, w ktérym siedziat, i innych aparatow
stanowigcych nieodlgczne elementy jego zycia.

— Bez wzgledu na to, co ich mogto taczy¢, Arthur na pewno nie zabit
tej kobiety. Nie bylby do tego zdolny. Wiem o tym w glebi
serca... Mozesz co$ zrobic?

Rhyme i Sachs wymienili spojrzenia.

— Przykro mi, Judy - rzekt Rhyme. — Wlasnie tkwimy po uszy w
duzej sprawie. JesteSmy o krok od zlapania bardzo niebezpiecznego
mordercy. Nie moge tego zostawic.

— Nie chce, zebys wszystko rzucat. Ale prosze o cokolwiek. Ja juz nie

wiem, co robi¢. — Drzaty jej usta.



— Zadzwonimy do paru osob, dowiemy sie, ile sie da — powiedziat. —
Nie potrafie¢ zdoby¢ wiecej informacji niz jego adwokat, ale sprobuje ci
szczerze powiedzie¢, jakie szanse wygranej ma oskarzenie. — Och,
dzigkuje, Lincoln. — Kto jest jego adwokatem?

Judy podata im nazwisko i numer telefonu. Rhyme znal tego
cenionego i wysoko wyceniajacego swoje ustugi obronce. Byl to jednak
bardzo zapracowany czlowiek, ktory mial wieksze doswiadczenie w
przestepstwach finansowych niz w sprawach morderstw i kradziezy.
Sachs zapytata o prokuratora.

— Bernhard Grossman. Moge wam dac¢ jego numer.

— Nie trzeba — odparta Sachs. — Mam. Juz z nim pracowatam. To
rozsadny czlowiek. Przypuszczam, ze zaproponowal twojemu mezowi
ugode?

— Tak, a nasz adwokat chcial przyja¢ jego warunki. Ale Art odmo
wil. Ciagle powtarza, ze to pomytka, ze wszystko si¢ wyjasni. Ale nie
zawsze tak jest, prawda? Czasami do wigzienia idg niewinni ludzie.
Owszem, pomyslal Rhyme, po czym glosno powtdrzyl: — Zadzwonimy
tu i tam. Wstata.

— Nie potrafie wyrazi¢, jak mi przykro, ze dopusciliSmy do czego$
takiego. To niewybaczalne. — Niespodziewanie dla Rhyme'a Judy
podeszta do wdzka, pochylila si¢ i musneta policzkiem jego twarz.
Rhyme poczul lekka won potu swiadczaca o zdenerwowaniu i dwa
wyrazne zapachy, chyba dezodorantu i lakieru do wloséw. Zadnych
perfum. Nie sprawiata wrazenia kobiety zlewajacej sie perfumami. —
Dzigkuje, Lincoln. — Ruszyta do drzwi, ale przystaneta. Zwracajac si¢ do
obojga, powiedziala: — Niewazne, czego si¢ dowiecie o Arthurze i tej
kobiecie. Zalezy mi tylko na tym, zeby nie poszedl do wiezienia.

— Zrobimy, co bedziemy mogli. JeZeli ustalimy cos konkretnego,
damy ci znad.

Sachs odprowadzita Judy do wyjscia.

Gdy wrocita, Rhyme rzekt:

— Najpierw powinnismy si¢ zwroci¢ do prawnikdéw.

— Przykro mi, Rhyme. — Kiedy pytajaco zmarszczyt brwi, dodata:



— Musi ci by¢ teraz cigzko.

— Co masz na mysli?

— No, kiedy twdj bliski krewny trafit do pudta za morderstwo.

Rhyme wzruszyt ramionami — byt to jeden z niewielu gestéw, jakie
potrafit wykonac.

— Ted Bundy byt czyims synem. By¢ moze tez kuzynem.

— Mimo wszystko. — Sachs podniosta stuchawke. Kiedy sie w konicu
dodzwonila do adwokata, telefon odebral wirtualny sekretariat, wiec
zostawita mu wiadomos$¢é. Rhyme zastanawial sie, na jakim polu
golfowym i przy ktérym dotku jest w tej chwili prawnik.

Nastepnie skontaktowala si¢ z zastgpca prokuratora okregowego,
Grossmanem, ktory nie zazywat wypoczynku, lecz tkwit na posterunku
w swoim biurze w centrum. Wczesniej w ogdle nie skojarzyt nazwiska
podejrzanego z kryminalistykiem.

— Przykro mi, Lincoln — powiedzial szczerze. — Musze jednak
powiedzie¢, Zze to solidna sprawa. Niczego nie podmalowuje.
Powiedzialbym ci, gdyby byly jakies dziury, ale nie ma. Lawa
przysieglych zetrze go na proch. Jezeli uda ci si¢ namoéwic¢ go na ugode,
wyswiadczysz mu wielka przystuge. Moglbym zejs¢ do bitych
dwunastu.

Dwanascie lat bez mozliwosci warunkowego zwolnienia. Arthura
mogloby to zabi¢, pomyslat Rhyme.

— Jestesmy wdzieczni za informacje — wtracita Sachs.

Prokurator dodal, ze jutro czeka go skomplikowany proces, wiec nie
moze dluzej z nimi rozmawiad. Jesli sobie zycza, moze do nich
zadzwonic¢ w tygodniu.

Podat im jednak nazwisko detektywa prowadzacego sprawe. Bobby
LaGrange.

— Znam go — powiedziata Sachs, wstukujac jego numer domowy.

Odezwala si¢ poczta glosowa, lecz gdy zadzwonita pod numer
komorki, odebrat natychmiast.

— LaGrange.

Szum wiatru i plusk fal zdradzaty, co detektyw porabia tego



bezchmurnego, cieptego dnia. Sachs przedstawita sie.

— Ach, co u ciebie, Amelia? Wtasnie czekam w Red Hook na telefon
od informatora. Lada chwila co$ sie tu zacznie. A wiec nie byl na
rybach.

— By¢ moze bede sie musiat szybko rozlaczyc¢.

— Rozumiem. Przetaczytam ci¢ na glosnik.

— Detektywie, méwi Lincoln Rhyme.

Moment wahania.

— Ach, tak. — Telefon od Lincolna Rhyme'a szybko stawiat ludzi na
bacznos¢.

Rhyme powiedzial mu o swoim kuzynie.

— Zaraz... ,Rhyme". Wie pan, z poczatku pomyslatem, Ze to dziwne
nazwisko. To znaczy niespotykane. Ale w ogodle nie skojarzytem. Poza
tym ani razu o panu nie wspomnial. W zadnym przestuchaniu. Panski
kuzyn. Przykro mi.

— Detektywie, nie chce sie miesza¢ do $ledztwa, ale obiecatem, ze
zadzwonig i dowiem sig, jak wyglada sprawa. Wiem, ze juz si¢ wlaczyl
prokurator. Wlasnie z nim rozmawiatem.

— Musze powiedzie¢, ze przy aresztowaniu nie bylo zadnych
watpliwosci. Od pieciu lat zajmuje si¢ zabdjstwami i oprdcz jednego
razu, kiedy ktos ze stuzby patrolowej byt swiadkiem gangsterskich
porachunkow, nie widziatem czystszego zamkniecia sprawy. — Jak to sie
stalo? Zona Arta przedstawita mi sytuacje tylko w ogélnych zarysach.

Surowym, beznamietnym tonem, jaki przybieraja gliniarze, referujac
szczegOly przestepstwa, LaGrange rzekt:

— Panski kuzyn wczesnie wyszedt z pracy. Pojechal do mieszkania
kobiety, Alice Sanderson, w Village. Ona tez wcze$nie skoniczyta prace.
Nie jesteSmy pewni, ile czasu tam spedzil, ale okoto osiemnastej kobieta
zgineta od cioséw nozem, a z jej mieszkania skradziono obraz.

— Rozumiem, ze jakies rzadkie dzieto.

— Tak. Ale nie Zadnego van Gogha.

— Jak si¢ nazywal malarz?

— Niejaki Prescott. Poza tym =znaleZlismy pare przesylek



reklamowych, ulotek na temat Prescotta, ktore paniski kuzyn otrzymat z
kilku galerii. To nie wygladato dobrze.

— Niech pan opowie, co si¢ zdarzylo dwunastego maja — poprosit
Rhyme.

— Okolo osiemnastej swiadek ustyszat krzyki, a kilka minut pozniej
zobaczyl mezczyzne niosacego obraz do jasnoniebieskiego mercedesa
zaparkowanego na ulicy. Zaraz potem samochodd szybko odjechal.
Swiadek zdazyt tylko zapamigtaé trzy litery na tablicy rejestracyjnej —
nie potrafit okresli¢, z jakiego stanu pochodzity numery, ale
sprawdziliSmy wszystkie takie pojazdy w catej aglomeracji. SkrociliSmy
liste i przestuchalismy wlascicieli. Jednym z nich byt panski kuzyn. Mgj
partner i ja pojechaliSmy do Jersey porozmawia¢ z nim, ze wzgledow
proceduralnych byl z nami miejscowy gliniarz. Na tylnych drzwiach
wozu i na tylnym siedzeniu zobaczyliSmy slady krwi. Pod fotelem
lezala zakrwawiona S$ciereczka. Pasowala do kompletu bielizny
znalezionej w mieszkaniu ofiary. — Wynik testu DNA byt pozytywny? —
Tak, jej krew. — Swiadek rozpoznat go podczas okazania?

— Nie, to byla anonimowa informacja. Zadzwonil z automatu i nie
podat nazwiska. Nie chcial by¢ w to zamieszany. Ale nie potrzebowa
liSmy Zzadnych $wiadkéw. Ekipa z kryminalistyki miata niezty potow.
Zdjeli odcisk buta z korytarza w domu ofiary — takiego samego rodzaju
obuwia, jakie nosit pana kuzyn — i znalezli sporo $ladéw. — Dowody
grupowe?

— Tak, grupowe. Slady zelu do golenia, chipséw i nawozu do
trawnika z jego garazu. Dokladnie pasuja do tego, co bylo w mieszkaniu
ofiary.

Nie, wcale nie pasuja, pomyslal Rhyme. Dowody rzeczowe dziela
si¢ na kilka kategorii. ,Zindywidualizowany" dowdd wskazuje na jedno
konkretne zZrodlo, jak na przykltad DNA czy odciski palcow. Dowody
,grupowe" maja wspolne cechy charakterystyczne z podobnymi
materiatami, lecz niekoniecznie pochodza z tego samego zrddia. Na
przykltad widkna z dywanu. Na podstawie testu DNA krwi znalezionej

na miejscu zdarzenia mozna jednoznacznie zidentyfikowac przestepce,



ale badanie poréwnawcze widkna z dywanu z miejsca zdarzenia moze
tylko , powiazac" wtdkna znalezione w domu podejrzanego ze sladami,
co pozwala przysiegtym wywnioskowad, ze byl on na miejscu
zdarzenia.

— Waszym zdaniem podejrzany znat ofiare czy nie? — spytata Sachs.

— Twierdzil, Ze nie, ale znalezliSmy dwie notatki napisane przez te
kobiete. Jedna w jej biurze i druga w domu. Jedna brzmiata , Art —
wyijscie na drinka", a druga po prostu ,Arthur". Nic wiecej. Aha, w jej
spisie telefonow znalezliSmy jego nazwisko. — Z jego numerem? -
Rhyme zmarszczyl brwi.

— Nie. Byt tylko numer komorki na karte. Brak danych wiasciciela.

— A wigc zakladacie, Ze byli kims wiecej niz znajomymi?

— Taka przyjeliSmy hipoteze. Bo po co mialby jej dawa¢ numer
komorki zamiast numeru do pracy albo do domu? — Zasmiatl sie. —
Widocznie bylo jej wszystko jedno. Zdziwilby sie pan, ile ludzie potrafia
bra¢ na wiare.

Woecale bym si¢ nie zdziwil, odrzekt w mys$li Rhyme.

— A ten telefon?

— Na nic. Nie znalezlismy.

— I sadzi pan, ze ja zabil, bo go naciskata, zeby zostawit Zong? — Taka
bedzie linia oskarzenia. Mniej wiece;j.

Rhyme poréwnat informacje z tym, co wiedziat o kuzynie, ktorego
nie widzial od ponad dziesigciu lat; nie mdgl ani potwierdzi¢ zarzutu,
ani mu zaprzeczyc¢.

— Czy ktos jeszcze mogt mie¢ motyw? — zapytata Sachs.

— Nie. Rodzina i znajomi mowili, Ze spotykata si¢ z paroma facetami,
ale naprawde niezobowiazujaco. Nie byto zadnych burzliwych zerwan.
Zastanawiatem si¢ nawet, czy nie zrobila tego zona — Judy — ale miata
alibi. — Arthur nie miat?

— Nie. Twierdzi, Ze poszedl pobiegaé, ale nikt nie moze
poswiadczy¢, ze go widzial. Clinton State to duzy park. I malo
uczeszczany. — Ciekawa jestem, jak sie zachowywal podczas

przestuchania — powiedziata Sachs. LaGrange parsknal Smiechem.



— Zabawne, ze o tym wspominasz — to wlasnie najdziwniejsze w
calej sprawie. Byt zupelnie oszotomiony. Kiedy nas zobaczyt, wygladat,
jakby dostal obuchem w glowe. Zgarnialem w Zyciu wielu ludzi.
Czasem trafiali si¢ zawodowcy, calkiem niezle ustawieni. Ale zaden nie
gral niewiniatka lepiej od niego. Naprawde Swietny aktor. Pamigta pan
u niego takie zdolnosci, detektywie Rhyme? Kryminalistyk nie
odpowiedziat. — Co sig¢ stato z obrazem? Pauza.

— To inna rzecz. Nie odzyskaliSmy go. Nie bylo go w domu ani w
garazu, ale technicy znalezli drobiny ziemi na tylnym siedzeniu wozu i
w garazu. Takiej samej jak w parku niedaleko jego domu, gdzie co
wieczdr uprawial jogging. Doszlismy do wniosku, ze gdzies tam
zakopat obraz.

— Jeszcze jedno pytanie, detektywie — rzekt Rhyme.

Po drugiej stronie zapadla cisza, a w tle stycha¢ bylo czyjs
niezrozumialy glos i gwizd wiatru.

— Stucham.

— Moge zobaczy¢ akta?

— Akta? — To nie bylo pytanie, lecz préba zyskania na czasie. - Mamy
niezbite dowody. ProwadziliSmy $ledztwo jak nalezy. — Nie watpiliSmy
nawet przez chwile — wtracita Sachs. — Chodzi jednak o to, ze podobno
odrzucit propozycje ugody.

— Ach, tak. Chcecie go przekonac? Juz rozumiem. To dla niego
najlepsze wyjscie. Mam tylko kopie, wszystkie akta i dowody poszlty do
prokuratury. Ale moge wam dac protokoty. Za dzien albo dwa, zgoda?

Rhyme przeczaco pokrecit gtowa. Sachs powiedziata do detektywa:

— Gdybys$ moégt pogadac z archiwum i da¢ mi upowaznienie, sama
przyjade po akta.

Glosniki znéw wypetnit szum wiatru, ktory nagle sie urwat.

LaGrange musiat si¢ gdzies schronic.

— Dobra. Zaraz tam zadzwonie.

— Dzieki.

— Nie ma sprawy. Powodzenia.

Kiedy sie roztaczyli, Rhyme usmiechnat sie przelotnie.



— To byl $wietny ruch. Mam na mysli to o ugodzie.
— Trzeba wiedzie¢, jak wzia¢ pod wlos publicznos¢ — odparta Sachs i

przewiesiwszy torebke przez ramig, skierowata sie do drzwi.



Rozdzial 4

Sachs wrocita z komendy policji znacznie szybciej, niz gdyby
skorzystata z komunikacji publicznej czy zwracata uwage na czerwone
swiatla. Rhyme wiedzial, Ze przemkneta przez miasto z wilaczonym
kogutem na desce rozdzielczej swojego samochodu, camaro SS rocznik
1969, ktory przed kilkoma laty pomalowata na ognistoczerwono, aby
pasowat do ulubionego koloru wdézkow Rhyme'a. Jak nastolatka
korzystata z kazdego pretekstu, by wycisna¢ siodme poty z poteznego
silnika i pali¢ gume, wzbijajac kleby dymu spod kot

— Skopiowatam wszystko — powiedziata, wnoszac do pokoju grubg
teczke. Ktadac ja na stole, skrzywila sie.

— Nic ci nie jest?

Amelia Sachs przez cale Zzycie cierpiala na artretyzm, tykala
glukozamine, chondroityne, advil i naprosyn jak zelki, lecz rzadko
mowila o chorobie, obawiajac si¢, ze gdyby dowiedziato si¢ o tym
szefostwo, posadzitoby ja za biurkiem. Nawet gdy byli sami z
Rhyme'em, starata si¢ bagatelizowaé bol. Dzis jednak przyznata: -
Czasem bardziej szarpie. — Chcesz usia$¢? Przeczacy ruch glowa. -
Dobra, co mamy?

— Raport, spis dowodow rzeczowych i kopie zdje¢. Nie ma zapisu
wideo. Jest w prokuraturze.

— Przeniesmy wszystko na tablice. Chce zobaczy¢ gltdéwne miejsce
zdarzenia i dom Arthura.

Sachs podeszia do biatej tablicy - jednej z kilkudziesieciu
ustawionych w laboratorium - i pod okiem Rhyme'a zapisata

informagje.

ZABOJSTWO ALICE SANDERSON



MIESZKANIE ALICE SANDERSON:

e Slady zelu do golenia z aloesem Edge Advanced

* Okruchy zidentyfikowane jako chipsy Pringles, bez ttuszczu, o
smaku barbecue

* N6z Chicago Cutlery (sredni)

* Nawoz TruGro

¢ Odcisk buta Alton EZ-Walk, numer 10 %2

* Drobina lateksowej rekawiczki

* Wpis , Art" i numer telefonu na karte w ksiazce telefonicznej,
numer juz nieaktywny. Nie do zlokalizowania (domniemany
romans?)

* Dwie notatki: ,, Art — wyjscie na drinka" (biuro) i ,, Arthur" (dom)
e Swiadek widzial jasnoniebieskiego mercerdesa z literami NLP na

tablicy rejestracyjnej

SAMOCHOD ARTHURA RHYME'A:

* Jasnoniebieski mercedes klasy ¢, sedan, rocznik 2004, rejestracja
New Jersey NLP 745, zarejestrowany na Arthura Rhyme'a

* Krew na drzwiach i podlodze z tylu (DNA zgodne z krwia ofiary)
¢ Zakrwawiona $ciereczka, pasujaca do kompletu znalezionego w
mieszkaniu ofiary (DNA zgodne z krwig ofiary)

* Ziemia o sktadzie podobnym do ziemi w Clinton State Park

DOM ARTHURA RHYME'A:

e Zel do golenia z aloesem Edge Advanced, tego samego rodzaju co
znaleziony na gtéwnym miejscu zdarzenia

 Chipsy Pringles o smaku barbecue, bez ttuszczu

* Naw6z TruGro (garaz)

* Lopata z ziemig podobna do ziemi w Clinton State Park (garaz)

* Noze Chicago Cutlery, tego samego typu co néz z gtéwnego
miejsca zdarzenia

* Buty Alton EZ-Walk, numer 10 2, protektor podobny do sladu

znalezionego na gtéwnym miejscu zdarzenia



¢ Ulotki reklamowe z Galerii Wilcox w Bostonie i Anderson-Billings
Fine Arts w Carmel na temat wystaw malarstwa Harveya Prescotta
* Pudelko lateksowych rekawiczek SafeHand, sktad gumy podobny
do sktadu drobiny znalezionej na gtownym miejscu zdarzenia

(garaz)

— Kurczg, to dosy¢ obciazajace dowody, Rhyme — powiedziata Sachs,
odsuwajac sie od tablicy i kladac rece na biodrach. — A ta komoérka na
karte? I wpis , Art". Ale brak adresu pracy i domu. To mogtoby
sugerowad romans... Jakie$ inne szczegéty? — Zadnych. Poza zdjeciami.

— Przyklej je — polecit, przygladajac sig tablicy i zatujac, Ze sam nie
przeprowadzil ogledzin — to znaczy na odleglo$¢, jak to czesto robili,
gdy Amelia Sachs przeszukiwala miejsce zdarzenia uzbrojona w
mikrofon ze stuchawka lub kamere wysokiej rozdzielczosci. Wygladato
to na porzadna robote kryminalistyczng, ale nie wybitng. Brakowato
fotografii pozostalych pomieszczen. A noéz... Spojrzal na zdjecie
zakrwawionej broni lezacej pod t6zkiem. Jeden z funkcjonariuszy unosit
falbane pokrycia t6zka, by zrobi¢ dobre ujecie. Czy néz byt zastoniety
materiatem i niewidoczny (co oznaczalo, Zze sprawca w
rozgoraczkowaniu mogt go nie zauwazyc), czy tez byl widoczny, co
mogloby sugerowal, Zze pozostawiono go celowo jako podrzucony
dowdd?

Rhyme =zatrzymal wzrok na zdjeciu lezacego na podlodze
opakowania, w ktore prawdopodobnie byl owiniety wczesniej obraz
Prescotta.

— Co$ mi tu nie gra — szepnat.

Sachs zerkneta w jego strone.

— Chodzi mi o obraz — ciagnat Rhyme.

—To znaczy?

— LaGrange sugerowal dwa motywy. Jeden byt taki, ze Arthur
ukradt Prescotta, zeby zmyli¢ trop, bo chcial po prostu usunac¢ Alice ze

swojego zycia.



— Zgadza sie.

— Ale — kontynuowal Rhyme — chcac upozorowac przypadkowe
zabdjstwo podczas wlamania, inteligentny sprawca nie kradtby przeciez
jedynego przedmiotu, ktory moze go powiazac ze sprawa. Pamietaj, ze
Art miat obraz Prescotta. I ulotki na jego temat. — Jasne, Rhyme, to
wyglada zupelnie nielogicznie.

— Powiedzmy, ze naprawde zalezalo mu na obrazie i nie byto go stac¢
na jego zakup. Zamiast mordowac¢ wlascicielke, o wiele tatwiej i
bezpieczniej byloby wlamac sie i wynies¢ obraz w ciagu dnia, gdy byta
w pracy. — Zachowanie kuzyna, cho¢ nie stanowilo waznego kryterium
w arsenale Rhyme'a, gdy staral si¢ oceni¢, czy podejrzany jest winien
czy nie, wcigz nie dawalo mu spokoju. — Moze wcale nie grat
niewinigtka. Moze naprawde byl niewinny... Powiedziatas, dosy¢
obcigzajace dowody? Nie, zbyt obcigzajace.

Pomyslat: zalézmy, Zze Art tego nie zrobil. Jesli to nie on, ptynety
stad istotne wnioski. Poniewaz nie chodzilo tylko o to, ze wzigto go za
kogo$ innego; dowody byly zbyt przekonujace — w tym krew, ktora
niezbicie Iaczylta ofiare z jego samochodem. Nie, jezeli Art byl niewinny,
kto$ zadat sobie ogromnie wiele trudu, zeby go wplata¢ w zbrodnie.

— Wydaje mi sig, ze zostat wrobiony. — Dlaczego?

— Pytasz o motyw? — mruknal. — Na razie nas nie obchodzi. Wazne
jest, jak. Jezeli to ustalimy, by¢ moze znajdziemy odpowiedz na pytanie,
kto. Mozliwe, Zze po drodze okaze sig, dlaczego, ale to drugorzedna
sprawa. Wyjdzmy z zalozenia, ze Alice Sanderson zamordowatl kto$
inny, pan X, skradl obraz, a potem wrobil Arthura. Sachs, jak twoim
zdaniem modglby to zrobic?

Skrzywita si¢ — znéw artretyzm - i usiadta. Po chwili zastanowienia
odrzekia:

— Pan X $ledzit Arthura i éledzit Alice. Zobaczyl, Ze interesujq sie
sztuka, namierzyt ich razem w galerii i ustalil ich tozsamo$¢. — Pan X
wie, ze Alice ma obraz Prescotta. Chce go zdoby¢, ale go na niego nie
stac.

— No dobrze. — Sachs wskazata tablice. — Potem wlamuje si¢ do



domu Arthura, widzi chipsy Pringles, zel Edge, nawéz TruGro i noze
Chicago Cutlery. Kradnie z kazdego po trochu, Zeby podrzucic te rzeczy
na miejscu zdarzenia. Wie, jakie buty nosi Arthur, wigc zostawia odcisk
podeszwy, z parku nabiera na fopate Arthura odrobing ziemi...

— Wréémy do dwunastego maja. Pan X skads wie, ze Art co
czwartek wychodzi z pracy wczesdniej i idzie pobiegac¢ do pustego parku
— nie ma wiec alibi. Idzie do mieszkania ofiary, morduje ja, kradnie
obraz i dzwoni z automatu z informacja, ze styszal krzyki i widzial, jak
jaki$ mezczyzna nidst obraz do samochodu, ktoéry bardzo przypominat
woz Arthura, podaje tez fragment rejestracji. Potem jedzie do domu
Arthura w New Jersey i zostawia $lady krwi, ziemi, sciereczke i fopate.

Odezwat si¢ telefon. Dzwonit adwokat Arthura. Znuzonym glosem
powtdrzyl wszystko, czego dowiedzial sie od zastepcy prokuratora
okregowego. Nie uslyszeli od niego niczego, co mogloby im pomdc, a co
wiecej kilka razy probowat ich namdéwi¢, by przekonali Arthura do
ugody.

— Zatatwia go — oznajmit prawnik. — Chodzi mi tylko o jego dobro.
Postaram sig, zeby dostal najwyzej pietnascie lat.

—To go zniszczy — powiedziat Rhyme.

— Nie tak jak dozywocie.

Rhyme pozegnal go chtodno i rozlaczyt sie. Ponownie spojrzatl na
tablice z dowodami.

Nagle co$ nowego przyszto mu do glowy.

— Co jest, Rhyme? — Sachs zauwazyla, Zze przeniost wzrok na sufit.

— A moze kiedys$ juz zrobit co$ takiego?

— Co masz na mysli?

— Zakladajac, ze jego celem — motywem — byla kradziez obrazu, nie
sadze, zeby to byta jednorazowa akcja. Nie mowimy o Renoirze, ktérego
mozna opyli¢ za dziesie¢ miliondéw i znikna¢ na zawsze. To mi zalatuje
jakim$ grubszym przedsiewzigciem. Facet zaatakowat tak sprytnie, Zeby
mu uszlo ptazem. I bedzie to robil, dopoki ktos go nie powstrzyma.

— Tak, stusznie. Czyli powinnismy sie przyjrze¢ kradziezom innych

obrazow.



— Nie. Dlaczego miatby kras¢ tylko obrazy? To moze by¢ cokolwiek.
Ale jest jeden wspolny element.

Sachs zmarszczyta brwi i po chwili znalazta odpowiedz. —
Zabojstwo.

— Otoz to. Poniewaz sprawca wrabia kogo$ innego, musi mordowac
ofiary — bo moglyby go rozpozna¢. Zadzwon do kogos$ z wydziatu
zabdjstw. Chocbys miata dzwoni¢ do domu. Szukamy takiego samego
scenariusza: pierwotne przestepstwo, na przyklad kradziez, ktorego
ofiara zostaje zamordowana, plus mocne poszlaki. — I slad DNA, ktory
mogl by¢ podrzucony.

— Dobra - przytaknal, podniecony mysla, Ze by¢ moze sa na
wlasciwym tropie. — Jezeli nie zmienia metody, bedzie jeszcze telefon
pod dziewigcset jedenascie od anonimowego $wiadka z konkretnymi
informacjami utatwiajacymi identyfikacje.

Podeszta do biurka w rogu laboratorium, usiadla i wziela
stuchawke.

Rhyme wspart gtowe o zagltéwek wozka i przygladat sie partnerce
rozmawiajacej przez telefon. Na jej paznokciu dostrzegt zakrzepta krew.
I ledwie widoczny $lad nad uchem, na wpol przysloniety rudym
kosmykiem. Sachs czesto drapata si¢ w gtowe, ranigc si¢ paznokciami,
wyrzadzajac sobie drobne krzywdy — byl to nawyk i zarazem sygnat
stresu.

Kiwajac glowa, zaczeta notowad, a na jej twarzy odmalowalo sie
skupienie. Serce Rhyme'a zabito szybciej — cho¢ sam nie modgt tego
wyraznie poczu¢. Dowiedziala sie czego$ waznego. Dlugopis sie
wypisal, wiec rzucita go na podloge i siegneta po nastepny tak
gwaltownie, jak gdyby wyciagata pistolet na zawodach strzeleckich. Po
dziesigciu minutach odlozyta stuchawke.

— Hej, Rhyme, tylko postuchaj. — Usiadta obok niego na wiklinowym
fotelu. - Rozmawiatam z Flintlockiem. — Aha, dobry wybdr.

Joseph Flintlock, ktérego przydomek nawiazywal do dawnej broni?,

3 Flintlock — karabin skatkowy (przyp. ttum.).



byt detektywem wydziatu zabdjstw, gdy Rhyme stawial pierwsze kroki
w poligji. Drazliwy staruszek pamietat prawie kazde morderstwo, jakie
popetniono w Nowym Jorku — i w okolicach miasta — podczas jego
dtugiej stuzby. Mimo ze Flintlock osiagnat wiek, w ktérym powinien
odwiedza¢ wnuki, nadal pracowat w niedziele. Rhyme nie byt tym
zaskoczony.

— Przedstawilam mu sprawe, a on bez namystu podsunat mi dwie
sprawy, ktdre moga pasowac¢ do naszego profilu. Jedna to kradziez
rzadkich monet, wartych piecdziesigt kawatkéw. Druga to gwalt. —
Gwalt? — Ostatnia informacja wprowadzata do sprawy powazniejszy i
znacznie bardziej niepokojacy element.

— Tak jest. W obu przypadkach o przestepstwie zawiadomit
anonimowy  $wiadek,  podajac  informacje  kluczowe  dla
zidentyfikowania sprawcy - tak jak Swiadek dzwonigcy w sprawie
samochodu twojego kuzyna.

— Oczywiscie w obu przypadkach dzwonili mezczyzni.

— Zgadza si¢. Miasto wyznaczylo nagrode, ale zaden z nich si¢ po
nig nie zgtosit.

— Co z dowodami?

— Flintlock nie pamigtal dokladnie. Powiedzial jednak, ze na pewno
byty mikrodlady i poszlaki. Tak samo jak z twoim kuzynem — pie¢ czy
sze$¢ rodzajow dowodow grupowych na miejscu zdarzenia i w domach
sprawcow. W obu przypadkach u podejrzanych znaleziono krew ofiary
na szmatce czy czesci garderoby.

— Zaloze sie, ze nie zidentyfikowano plyndw ustrojowych
gwalciciela.

— Wigkszos¢ sprawcodw gwattu zostaje skazana, poniewaz zostawiaja
po sobie $lady $liny, nasienia lub potu.

~ Nie. Zadnego.

- A czy anonimowi $wiadkowie podawali czes¢ numerow
rejestracyjnych samochodu?

Zajrzata do notatek.

— Tak, skad wiedziates?



— Bo nasz sprawca musial troche zyskac na czasie. Gdyby podat caty
numer, policja pojechalaby prosto do kozta ofiarnego, a on nie miatby
czasu podrzuci¢ tam dowodow. — Morderca pomyslal o wszystkim. — A
podejrzani wszystkiego si¢ wyparli?

— Aha. Zupelnie. Postawili wszystko na jedna karte i przegrali z
tawa przysiegtych.

— Nie, nie, nie, to wyglada na zbyt przypadkowe — mruknat Rhyme.
— Chce zobaczyd¢...

— Poprositam juz kogo$, zeby wyciagnat akta z archiwum
zamknietych sledztw.

Rozes$mial si¢. Uprzedzata jego mysli, jak juz sie nieraz zdarzato.
Przypomnial sobie ich pierwsze spotkanie przed laty, gdy Sachs byla
rozczarowang funkcjonariuszka patrolu, gotowa porzuci¢ stuzbe w
policji, a Rhyme byt gotéw porzuci¢ znacznie wiecej. Od tamtej pory
oboje przebyli daleka droge. Rhyme rzucit do mikrofonu naglownego: —
Polecenie, zadzwon do Sellitta.

Byl juz wyraznie podekscytowany. Czul jedyny w swoim rodzaju
dreszczyk, towarzyszacy poczatkom poscigu. Odbierz ten cholerny
telefon, pomyslal ze ztoscig, tym razem nie majac na mysli Anglii. —
Czes¢, Linc. — Pokdj wypetnil glos Sellitta z brooklyriskim akcentem. —
Co... - Stuchaj, mamy problem.

— Jestem troche zajety. — Dawny partner Rhyme'a, porucznik
detektyw Lon Sellitto, nie byl ostatnio w najlepszym nastroju. Duza
sprawa, nad ktéra pracowal wraz z grupa zlozona z funkcjonariuszy
innych stuzb, zakonczyla si¢ wilasnie calkowita klapa. Wiadymir
Dienko, cztowiek bossa rosyjskiego gangu z Brighton Beach, zostal w
zesztym roku oskarzony o wymuszanie okupu i morderstwo. Rhyme
pomagat w analizie kryminalistycznej. Ku zaskoczeniu wszystkich w
zeszly piatek sad oddalil sprawe przeciw Dience i jego trzem
wspdlnikom, poniewaz cze$¢ Swiadkow odmowila zeznan, a czesé
znikneta. Sellitto i agenci FBI pracowali caly weekend, szukajac nowych
$wiadkéw i informatordw.

— Bede sig streszczat. — Opowiedziat, czego dowiedzieli si¢ z Sachs o



jego kuzynie oraz sprawie gwattu i kradziezy monet.

— Dwie podobne sprawy? Cholernie dziwne. Co méwi twdj kuzyn?

— Jeszcze z nim nie rozmawialem. Ale wszystkiemu zaprzecza.
Trzeba sie tym zajac.

— ,Zajac". Psiakrew, co to niby ma znaczy¢?

— Sadzg, ze Arthur tego nie zrobit.

— To twdj kuzyn. Jasne, ze twoim zdaniem tego nie zrobil. Ale co
masz konkretnego?

— Na razie nic. Dlatego chce, zebys mi pomdgt. Potrzebuje ludzi. —
Siedze po uszy w tej historii Dienki w Brighton Beach. W ktdrej
nawiasem mowiac powinienes mi pomagaé, gdybys nie byl zajety
popijaniem herbatki z cholernymi Angolami.

— To tez moze by¢ duza rzecz, Lon. Dwie inne sprawy, ktore na
kilometr czu¢ podrzuconymi dowodami? Ide o zaklad, Ze jest ich wiecej.
Wiem, jak uwielbiasz oklepane zwroty, Lon. Czy ,morderca na
wolnosci" w ogdle cie nie rusza?

— Linc, mozesz mnie bombardowac réznymi zdaniami, jestem zajety.

— To réwnowaznik zdania, Lon. Zdanie ma podmiot i orzeczenie.

— Cholera, wszystko jedno. Probuje ratowad operacje ,Rosyjski
facznik". Nikt w ratuszu ani budynku federalnym nie cieszy sie z tego,
co sie stato.

— Gleboko im wspolczuje. Zatatw sobie zmiane przydziatu.

— To zabdjstwo. Ja pracuje w wydziale specjalnym.

Wydziat specjalny Departamentu Polici Nowego Jorku nie
zajmowat si¢ morderstwami, lecz wymdwka Sellitta wywotata cyniczny
$miech Rhyme'a.

— Pracujesz nad zabdjstwami, jezeli chcesz nad nimi pracowac.
Kiedy to przejmowates si¢ przepisami departamentu?

— Powiem ci, co zrobie¢ — odburknatl detektyw. — W centrum pracuje
dzisiaj pewien kapitan. Joe Malloy. Znasz go?

— Nie.

—Ja znam — odezwata si¢ Sachs. — Solidny czlowiek.

— Czes¢, Amelia. Wytrzymujesz jako$ ten zimny front?



Sachs zasmiata sie. Rhyme warknat:

— Bardzo smieszne, Lon. Kto to jest?

— Inteligentny facet. Bezkompromisowy. Bez poczucia humoru. To ci
sie na pewno spodoba. — Za duzo dzisiaj komikow — mruknat Rhyme.

— Dobry gliniarz. I zaprzysiegly bojownik. Jakies pig¢, szes¢ lat temu
wilamano mu sie do domu i zamordowano zong. Sachs wzdrygnela sie.

— Nie wiedziatam.

— No, dlatego poswigca pracy sto piecdziesiat procent czasu. Mowia,
ze pewnego dnia zasigdzie w naroznym gabinecie na gorze.

Albo nawet trafi naprzeciwko.

Czyli do ratusza.

— Zadzwon do niego — ciagnat Sellitto. — Zapytaj, moze zwolni dla
ciebie paru ludzi.

— Wolalbym, zeby ciebie zwolnili.

— Nic z tego, Linc. Przygotowuje cholerng zasadzke. Koszmarna
robota. Ale informuj mnie na biezaco i... — Musze konczy¢, Lon...
Polecenie, rozlacz. — Rzucites mu stuchawka — zauwazyta Sachs.

Rhyme burknal pod nosem i zadzwonit do Malloya. Czul, Ze jesli
uslyszy poczte glosowa, wybuchnie wsciekloscia.

Ale kapitan odebral po dwdch dzwonkach. Jeszcze jeden oficer
dyzurujacy w niedziele. C6z, Rhyme tez czesto spedzat weekendy w
pracy, co skonczylo si¢ rozwodem.

— Malloy.

Rhyme przedstawit sie.

Chwila wahania.

— Lincoln... Chyba si¢ nie znamy. Ale oczywiscie styszatem o tobie.

— Jest ze mna twoja detektyw, Amelia Sachs. Méwisz przez glosnik,
Joe.

— Dzien dobry, Sachs — powiedziat oschty gtos. — Co moge dla was
zrobic?

Rhyme wyjasnil sprawe, dodajac, ze jego zdaniem Arthur zostal
przez kogo$ wplatany w przestepstwo. — Twoj kuzyn? Przykro mi to

stysze¢. — Jego ton nie swiadczyl jednak o wspotczuciu. Malloy



prawdopodobnie zaniepokoil si¢, ze Rhyme poprosi go o interwencje i
ztagodzenie zarzutéw. W najlepszym razie czekaloby go oskarzenie o
naduzycie stuzbowe. W najgorszym - dochodzenie wydziatu
wewnetrznego i zainteresowanie mediow. Na drugiej szali byto ryzyko,
ze zostanie uznany za gbura, odmawiajac przystugi cztowiekowi, ktory
udzielat policji nieocenionej pomocy. W dodatku odmawiajac kalece.
Wtadze miasta chlubily si¢ poprawnoscia polityczna.

Ale oczywiscie prosba Rhyme'a okazata si¢ bardziej ztozona.

— Istnieje duze prawdopodobienstwo, Ze ten sam sprawca popeknit
jeszcze inne przestepstwa — dodal, wspominajac o gwalcie i kradziezy
monet.

Oznaczatoby to, ze nowojorski departament aresztowat nie jedna,
ale trzy niewinne osoby. Czyli nie zakonczono trzech spraw, a
prawdziwy sprawca wcigz pozostawat na wolnosci. Mogto to grozi¢
katastrofa publicznego wizerunku poligji.

— Hm, dos¢ zagadkowe. Nietypowe. Rozumiem twoja lojalnos¢
wobec kuzyna...

— Jestem lojalny wobec prawdy, Joe — odpart Rhyme, nie przejmujac
si¢, jak pompatycznie mogto to zabrzmie¢. — No...

— Potrzebuije tylko kilku funkcjonariuszy do pomocy. Zeby jeszcze
raz przejrze¢ dowody w tych sprawach. Albo poszukac czego$ nowego.

— Ach, rozumiem... Hm, przykro mi, Lincoln. Nie mamy wolnych
ludzi. W kazdym razie nie na cos takiego. Ale wspomne o tym jutro
zastepcy komendanta.

— A moze teraz moglibysmy do niego zadzwoni¢?

Znoéw chwila wahania.

— Nie. Miat co$ dzisiaj w planach.

Pozne $niadanie. Grill w ogrodzie. Popotudniowe przedstawienie
,Mlodego Frankensteina" albo ,, Spamalot".

— Porusze te sprawe jutro na odprawie. Ciekawa sytuacja. Ale nie
rob nic, dopoki nie dam ci zna¢. Ja albo ktos inny.

— Oczywiscie.

Zakonczyli rozmowe. Rhyme i Sachs milczeli przez kilka diugich



sekund.

Ciekawa sytuacja...

Rhyme wpatrywal si¢ w tablice — gdzie spoczywaly zwloki
Sledztwa, ktére ledwie sie narodzito, zostalo natychmiast rozstrzelane.
Przerywajac grobowg cisz¢, Sachs powiedziata: — Ciekawe, co porabia
Ron.

— Sprawdzmy, co? — Postal jej szczery usmiech, ktdry rzadko goscit
na jego twarzy.

Wyciagneta komorke, wecisneta przycisk szybkiego wybierania i
przetaczylta na glosnik.

— Tak, prosze pani — zatrzeszczal w stuchawce milody glos. —
Detektywie?

Sachs od lat naciskata posterunkowego Rona Pulaskiego, by méwit
jej po imieniu, lecz zwykle nie potrafil si¢ na to zdoby¢.

— Pulaski, méwisz przez glosnik — uprzedzit go Rhyme. — Tak jest,
kapitanie.

Rhyme tez nie lubil, gdy mlody czlowiek mu ,kapitanowal”, ale w
tym momencie nie miat ochoty go poprawiac. — Jak si¢ pan czuje? —
spytatl Pulaski.

— Co to ma za znaczenie? — odrzekl Rhyme. — Co robisz? W tej
chwili. I czy to cos waznego?

— Teraz?

— Chyba wtasnie o to zapytalem.

— Zmywam naczynia. Jenny i ja wlasnie zjedlismy niedzielny lunch z
moim bratem i jego Zona. PoszliSmy z dzieciakami na targ. Byta
superzabawa. Czy pan i detektyw Sachs pojechaliscie kiedys... — Czyli
jestes w domu. I nic nie robisz. — No, zmywam.

— Zostaw to. I przyjezdzaj. — Rhyme jako cywil nie miat prawa
wydawaé rozkazow nikomu w nowojorskim departamencie poligji,
nawet funkcjonariuszom drogéwki.

Ale Sachs byla detektywem trzeciej klasy; mimo Ze nie mogta
zazadac od Pulaskiego, aby im pomodgt, mogta ztozy¢ oficjalng prosbe o

zmiane jego przydziatu. — Potrzebujemy cig, Ron. Dzis i by¢ moze jutro.



Ron Pulaski regularnie wspdtpracowat z Rhyme'em, Sachs i
Sellittem. Rhyme'a rozbawita wiadomos¢, Ze pozycja mtodego policjanta
w departamencie znacznie wzrosta dzigki zadaniom powierzanym mu
przez stynnego kryminalistyka. Byt pewien, Ze jego przelozony zgodzi
sie oddac im do dyspozycji Pulaskiego na kilka dni — pod warunkiem zZe
nie zadzwoni do Malloya czy innej waznej figury w komendzie i nie
dowie sig, ze sprawa formalnie w ogdle nie jest sprawa.

Pulaski podat Sachs nazwisko naczelnika posterunku, po czym
zapytat:

— Panie kapitanie, czy przy tej sprawie pracuje porucznik Sellitto?
Moze powinienem do niego zadzwonic¢ i uzgodni¢... — Nie — ucieli
chorem Rhyme i Sachs.

Po krétkiej pauzie Pulaski rzekl niepewnym glosem:

— W takim razie chyba zaraz tam bede. Ale moge najpierw

powycierac szklanki? Jenny nie znosi zaciekow na szkle.



Rozdzial 5

Niedziele sa najlepsze.

Bo w niedziele moge robic to, co uwielbiam. Jestem kolekcjonerem.

Kolekcjonuje wszystko, co tylko mozecie sobie wyobrazié. Jezeli cos
mi si¢ spodoba i moge to zapakowac do plecaka albo bagaznika, biore
to. Ale nie zachowuje sie jak szczur drzewny, ktdry porzuca jedna rzecz,
zeby moc wzigé¢ cos innego. Kiedy cos znajde, juz jest moje. Nigdy
niczego nie zostawiam. Przenigdy.

Niedziela to moj ulubiony dzien. Dzient odpoczynku dla mas, dla
szesnastek, ktore uwazaja to niezwykte miasto za swdj dom. Mezczyzni,
kobiety, dzieci, prawnicy, artysci, rowerzysci, kucharze, ztodzieje, Zony
i kochankowie (kolekcjonuje tez DVD), politycy, mitosnicy joggingu,
kustosze... To niewiarygodne, ile form przyjemnos$ci potrafia sobie
znaleZ¢ szesnastki.

Wedruja przez miasto i parki New Jersey, Long Island i pdinocy
stanu Nowy Jork jak beztroskie antylopy.

A ja moge na nie polowac.

I wlasnie wybralem sie na fowy, wykreciwszy sie wczesniej od
nudnych niedzielnych rozrywek: lunchu, kina, a nawet od zaproszenia
na partyjke golfa. No i udzialu w nabozenstwie — ktdre cieszy si¢ wielka
popularnoscig wsrdd antylop, oczywiscie pod warunkiem ze po wizycie
w kosciele beda mogty zasig$¢ do wspomnianego lunchu albo uganiac
sie za pitka, usitujac jq wbic¢ do dziewieciu dotkdw. Polowanie...

W tej chwili rozmyslam o ostatniej transakcji, wlaczajac ja do
kolekcji swoich wspomnien — transakcji z mtoda Alice Sanderson, 3895-
0967-7524-3630, ktora wygladala pieknie, naprawde pieknie. Oczywiscie
dopoki nie dosiegnat jej ndz. Alice 3895 w $licznej rézowej sukience,
podkreslajacej biust i zalotnie optywajacej biodra (mysle tez o niej 96-66-

92, ale to moj prywatny zart). Catkiem tadna, uzywajaca perfum o



zapachu orientalnych kwiatow.

Moje plany wobec niej byly tylko w pewnej mierze zwigzane z
obrazem Harveya Prescotta, ktory miata szczescie zdoby¢ (albo pecha,
jak sie pozniej przekonata). Chciatem si¢ najpierw upewnié, czy
przywieziono jej ptotno, a potem wyciagna¢ tasme izolacyjna i spedzic z
nig nastepnych kilka godzin w sypialni. Ale wszystko zepsula. Gdy
podszedlem do niej od tylu, odwrdcita si¢ i narobita koszmarnego
wrzasku. Nie miatem wyjscia, musiatem rozcia¢ jej gardlo jak skorke
pomidora, ztapaé pieknego Prescotta i wymknac sie — by tak rzec, przez
okno.

Nie, nie potrafie przesta¢ myslec¢ o catkiem fadnej Alice 3895 w kusej
rézowej sukience, o skdrze pachnacej jak chiniska herbaciarnia. Wniosek
z tego taki, ze potrzebuje kobiety.

Snuje si¢ po ulicach, spogladajac przez ciemne okulary na
szesnastki. One natomiast tak naprawde mnie nie widza. Zreszta
zgodnie z moja intencja; dbam, Zeby pozostawac niewidzialnym, a nie
ma lepszego miejsca niz Manhattan, zeby pozosta¢ niewidzialnym.
Skrecam w kolejne przecznice, przemykam alejka, kupuje co$ — rzecz
jasna, za gotdwke — po czym zanurzam si¢ w opuszczong czes¢ miasta
niedaleko SoHo, dawniej przemystowa, gdzie dzis powstaje dzielnica
mieszkaniowa i handlowa. Cicho tu. To dobrze. Chce mie¢ spokdj, aby
przeprowadzi¢ transakcje z Myra Weinburg, 9834-44526740-3418,
szesnastka, ktéra od pewnego czasu mam na oku. Myra 9834, znam cie
doskonale. Wiem, skad wzia¢ informacje. (Hm, stownik nie pozostawia
watpliwosci, podajac jedyna poprawnag forme ,wziac¢". Sam jestem
raczej purysta, ale staram si¢ nikogo nie poprawia¢, sltyszac czesto
,Wziasc". Jezyk jest jak rzeka; zmierza, dokad chce, a jesli ptyniesz pod
prad, zaraz cie zauwaza. To oczywiscie ostatnia rzecz, jakiej bym
pragnat).

Oto wigc dane na temat Myry 9834: mieszka na Waverly Place w
Greenwich Village. Wtasciciel budynku chce go sprzeda¢ na mieszkania
spoldzielcze, a lokatorzy, ktorzy nie kupia udzialdw spolki, zostang

wyeksmitowani. (Wiem o tym, cho¢ biedni mieszkancy domu jeszcze



nie, a sadzac z ich dochodéw i wiarygodnosci kredytowej, wigkszos¢ z
nich po uszy tkwi w klopotach).

Ciemnowlosa Myra 9834 o egzotycznej urodzie skonczyla
Uniwersytet Nowojorski i od kilku lat pracuje w agengji reklamowej w
Nowym Jorku. Jej matka Zyje, ale ojciec nie. Zginal w wypadku, ktorego
sprawca zbiegl i do dzi$ nie zostal odnaleziony, mimo uptywu lat.
Policja nie wkiada zbyt wiele wysitku w sciganie takich przestepcow.

W tym momencie Myra 9834 nie ma chlopaka, z przyjaciolmi tez
zapewne nie uklada si¢ jej najlepiej, bo swoje trzydzieste drugie
urodziny uczcila jedynie porcja wieprzowiny moo-shu z restauracji
Hunan Dynasty na Czwartej Zachodniej (zupetnie przyzwoity wybor) i
butelka biatego Caymus Conundrum (za dwadziescia osiem dolaréw, z
drogiego Village Wines). Przypuszczam, Ze ten samotny wieczor
wynagrodzila sobie potem sobotnia wycieczka na Long Island, ktoéra
zbiegla si¢ z przyjazdem cztonkéw jej rodziny i znajomych oraz
wystawieniem stonego rachunku, miedzy innymi za spore ilosci
brunello, w pewnej restauracji w Garden City, o ktérej bardzo
pochlebnie pisal ,,Newsday".

Myra 9834 sypia w koszulce Victoria's Secret. Domy$lam sie tego,
poniewaz ma ich pie¢ sztuk, w zbyt duzym rozmiarze, by mogta je nosi¢
na ulicy. Budzi si¢ wczesnie, z mys$la o francuskim ciastku Entemanna
(nigdy nie wybiera tych z niskaq zawartoscia ttuszczu, jestem z niej
dumny) i o kawie ze Starbucksa; parzy ja w domu i rzadko chodzi do
kawiarni. Szkoda, bo lubie¢ osobiscie obserwowac antylope, ktdra mam
na oku, a na sawannie nie ma lepszego miejsca do obserwacji niz
Starbucks. Okoto 6ésmej dwadziescia wychodzi z mieszkania i jedzie do
biura na s$rodkowym Manhattanie — do agencji Maple, Reed &
Summers, gdzie pracuje w obsludze klienta. Ide dalej, kontynuujac
niedzielna przechadzke. Mam na glowie nijaka czapke bejsbolowa
(stanowia 87,3 procent meskich nakry¢ glowy na terenie metropolii). I
jak zawsze nie podnosze oczu. Jezeli sadzicie, ze satelita z wysokosci
pie¢dziesieciu  kilometréw nie potrafi zrobi¢ zdjecia waszej

usmiechnietej twarzy, grubo si¢ mylicie; na kilkunastu serwerach



rozsianych po calym Swiecie sa setki waszych fotografii i miejmy
nadzieje, ze gdy gdzies w kosmosie trzasneta migawka, patrzyliscie
tylko pod stonice spod przymruzonych powiek, spogladajac na
sterowiec Goodyear albo chmure w ksztalcie owieczki. Moja pasja
kolekcjonerska nie dotyczy tylko codziennych spraw szesnastek, ktore
mnie interesuja, ale takze ich umystow. Myra 9834 nie jest wyjatkiem.
Po pracy dos¢ regularnie chodzi ze znajomymi na drinka i zauwazylem,
ze czesto — moim zdaniem zbyt czesto — to ona ptaci. Wyraznie kupuje
sobie ich zyczliwos¢ — prawda, doktorze Phil? W okresie dojrzewania
prawdopodobnie miata tradzik; nadal raz na jaki$ czas chodzi do
dermatologa, cho¢ rachunki sa niewielkie, jak gdyby zastanawiala sie
nad zabiegiem dermabrazji (z tego co widzialem, =zupelnie
niepotrzebnie) albo chciata si¢ upewni¢, czy pryszcze nie wrdca,
atakujac jg noca jak ninja.

Pézniej, po trzech kolejkach cosmopolitana z kolezankami albo
sporadycznej wizycie w klubie fitness, wraca do domu, gdzie spedza
czas przy telefonie, wszechobecnym komputerze i kabléwce z
podstawowym pakietem programdéw. (Lubie $ledzi¢ jej telewizyjne
przyzwyczajenia; wybor programow Swiadczy, ze jest wyjatkowo
wiernym widzem; gdy przeniesiono ,Seinfelda" do innej sieci, tez
zmienita kanat i dwa razy nie poszia na randke, by spedzi¢ wieczor z
Jackiem Bauerem).

Przed snem czasami lubi si¢ odprezy¢ (fakt, ze hurtowo kupuje
baterie paluszki, méwi sam za siebie, bo aparat cyfrowy i iPod sa na
akumulatorki).

To oczywiscie dane na temat dni powszednich. Ale dzi$§ mamy
cudowna niedziele, a niedziele sa inne. Wlasnie wtedy Myra 9834
wsiada na swo¢j ukochany i bardzo drogi rower i wyrusza na
przejazdzke ulicami miasta.

Nie ma statej trasy. Czasem wybiera Central Park lub Riverside Park
czy Prospect Park na Brooklynie. Jednak bez wzgledu na punkt
docelowy, pod koniec wycieczki Myra 9834 bezwarunkowo robi sobie

jeden przystanek: w delikatesach Hudson Gourmet na Broadwayu. A



potem, majac przed soba kuszaca perspektywe jedzenia i prysznica,
najkrotsza droga wraca do domu — ktora z powodu potwornego tloku w
centrum, przebiega obok miejsca, w ktorym wtasnie stoje. Jestem przed
podworkiem prowadzacym do loftu na parterze, nalezacego do
Maury'ego i Stelli Griszinskich (wyobrazcie sobie, kupili go dziesie¢ lat
temu za 278 000 dolaréw). Griszinskich nie ma jednak w domu,
poniewaz wybrali si¢ w rejs do Skandynawii. Wstrzymali przyjmowanie
poczty, nie wynajeli nikogo do podlewania kwiatéw ani opieki nad
zwierzetami. No i nie maja zadnego systemu alarmowego.

Na razie ani $ladu Myry 9834. Hm. Czyzby co$ jej przeszkodzito?

Moze si¢ pomylitem.

Ale rzadko si¢ myle.

Mija pig¢ niemitosiernie dtugich minut. Wyciaggam ze swojej kolekgji
wspomnienia obrazu Harveya Prescotta, ciesze si¢ nimi przez chwile,
po czym odkiadam na miejsce. Rozgladam si¢ i opanowuje przemozna
ched, by przetrzasna¢ zawartos¢ opastego kubta na $mieci i sprawdzic,
jakie skarby w sobie kryje.

Trzymac si¢ w cieniu... Pozosta¢ poza siecia. Zwlaszcza w takich
momentach. I za wszelka cene unika¢ okien. Zdziwilibyscie sig, jaka
pokusa jest podgladanie innych i ilu ludzi obserwuje was z drugiej
strony szyby, w ktorej widzicie tylko swoje odbicie albo odblask storica.
Gdzie ona jest? Gdzie? Jezeli zaraz nie doczekam si¢ transakgji...

Ach, nagle czuje wewnatrz znajome drgnienie: widze Myre 9834.

Sunie powoli, na niskim biegu, mocno pracujac pieknymi nogami.
Rower za 1020 dolaréw. Kosztowal wiecej niz moj pierwszy samochod.

Ma taki obcisty stroj. Oddycham szybko. Tak bardzo jej pragne.
Rozgladam si¢ po ulicy. Pusto, jesli nie liczy¢ tej kobiety, ktéra dzieli
ode mnie juz zaledwie dziesie¢ metréw. Trzymam przy uchu wytaczona
komorke, w mojej rece kotysze sie torba z Food Emporium. Rzucam
przelotne spojrzenie na kobiete. Podchodze do kraweznika, prowadzac
ozywiona i calkowicie fikcyjna rozmowe. Przystaje, zeby przepuscic
rowerzystke. Unosze wzrok, marszcze brwi. I nagle si¢ usmiecham. —
Myra?



Zwalnia. Alez obcisty ten strdj. Opanuj sig, opanuj. Zachowuj sie
naturalnie.

W pustych oknach wychodzacych na ulice nie ma nikogo. Nie
nadjezdza zaden samochdd.

— Myra Weinburg? Pisk hamulcéw.

— Cze$¢. — Wita mnie i robi taka ming, jak gdyby mnie poznawata —
tylko dlatego, ze ludzie sa gotowi zrobi¢ cokolwiek, by zatuszowac
zmieszanie.

Nie wypadajac z roli wytrawnego biznesmena, ruszam w jej strone,
informuje swojego niewidzialnego znajomego, ze oddzwonie pdzniej, i
zamykam telefon.

— Przepraszam — mowi. Niepewny usmiech. — Jestes...

— Mike. Z obstugi klienta w Ogilvy, pamietasz? PoznaliSmy sie
chyba... tak, na pewno. Na sesji zdjeciowej dla National Foods u
Davida, zgadza sie? ByliSmy w drugim studiu. Zajrzatem tam do was,
poznatem ciebie i... jak on ma na imie? No tak, Richie. Mieliscie lepszy
catering. Wreszcie widze szczery usmiech.

— Ach, jasne. — Pamieta Davida, National Foods, Richiego i catering
w studiu fotograficznym. Nie moze jednak pamigta¢ mnie, bo w ogole
mnie tam nie byto. I nie byto nikogo o imieniu Mike, ale nie bedzie tym
sobie zaprzatac¢ uwagi, poniewaz tak miat na imie jej niezyjacy ojciec.

— Milo cie widzie¢ — mowig, posylajac jej swoj najradosniejszy
u$miech pod tytutem ,co za zbieg okolicznosci". — Mieszkasz gdzies w
okolicy?

— W Village. A ty?

Wskazuje mieszkanie Griszinskich.

— Tam.

— Och, loft. Cudownie.

Pytam jg o prace, ona o moja. Po chwili krzywig usta.

— Bede juz wraca¢. Wiasnie skonczyly sie cytryny. — Pokazuje
cytrusowy rekwizyt. — Jest u mnie pare oséb. — Urywam, bo wlasnie
przychodzi mi do glowy znakomity pomyst. — Stuchaj, nie wiem, czy

masz na dzisiaj jakies plany, ale wlasnie siedzimy przy lunchu. Moze si¢



przylaczysz? — Och, dzigkuje, ale okropnie wygladam.

— Prosze... moj chlopak i ja spedziliSmy caty dzien na marszu
solidarnodci z chorymi na raka. — Swietny ruch. I na dodatek
wymyslony zupetnie na poczekaniu. — Mozesz mi wierzy¢, jestesmy bar
dziej spoceni od ciebie. To naprawde zadne eleganckie przyjecie. Jest
szef obstugi klienta z Thompsona. I dwie osoby z Burston. Fajni, ale
heterycy. — Smetnie wzruszam ramionami. — I jeden aktor. Ale to
niespodzianka, nie powiem ci, kto to jest. - No...

— Chodz. Zdaje mi sig, ze cosmopolitan dobrze ci zrobi... Wtedy na
sesji zgodziliSmy sig, ze to nasz ulubiony drink, nie?



Rozdzial 6

Grobowiec.

Zgoda, to juz nie byl oryginalny Grobowiec z dziewietnastego
wieku. Tamten budynek dawno zniknal, ale nadal powszechnie
uzywano dawnej nazwy, majac na mysli osrodek zatrzyman, Manhattan
Detention Center, gdzie siedzial Arthur Rhyme, ktorego serce od chwili
aresztowania bez przerwy walito rozpaczliwym tup, tup, tup. Bez
wzgledu na to, czy areszt nazywano Grobowcem, MDC czy Osrodkiem
Bernarda Kerika (kompleks krotko nosil jego imie, dopdki byly
komendant policji i naczelnik nowojorskiego wydziatu wigziennictwa
nie okryt si¢ niestawa), dla Arthura byto to po prostu piekto. Prawdziwe
piekto.

Jak wszyscy mial na sobie pomaraniczowy kombinezon, lecz na tym
konczyly sie podobienistwa do reszty wieznidéw. Mezczyzna wzrostu stu
osiemdziesieciu centymetréw i wazacy osiemdziesiat pie¢ kilogramow,
o krotkich, biznesowo przystrzyzonych wlosach, pod kazdym
wzgledem réznil sie od pozostatych ludzi czekajacych tu na proces. Nie,
nie byl mocno zbudowany, nie mial dziar (dowiedzial sie, ze tak
nazywa si¢ tatuaze), nie miat tepego wyrazu twarzy ani ogolonej gltowy,
nie byl czarny, nie byl Latynosem. Wygladat raczej na biznesmena
oskarzonego o przestepstwa finansowe, a kryminalistow tego rodzaju
nie przetrzymywano w Grobowcu az do procesu; zwykle wychodzili za
poreczeniem. Ale popelnione przez nich grzechy nie dawaly podstaw
do wyznaczenia kaucji w wysokosci dwoch milionéw dolaréw, jak w
wypadku Arthura.

Tak wiec mieszkal w Grobowcu od trzynastego maja, spedzajac tu
najdtuzszy, najbardziej bolesny i najtrudniejszy okres swojego zycia.

Do dzi$ nie mdgt tez ochtonac¢ ze zdumienia.

By¢ moze Arthur spotkat kobiete, ktora rzekomo zamordowat, lecz



nie potrafil jej sobie nawet przypomnie¢. Owszem, odwiedzit galerie w
SoHo, gdzie podobno bywata, nie pamietat jednak, by z nig rozmawiat.
Owszem, uwielbial tworczos¢ Harveya Prescotta i byt zdruzgotany, gdy
po utracie pracy musial sprzedac¢ jego ptotno. Ale kras¢ obraz? Zabic
cztowieka? Czy oni wszyscy poszaleli? Czy ja w ogole wygladam na
morderce?

Byt zupelnie bezradny wobec tej zagadki, rownie niezrozumialej jak
twierdzenie Fermata, ktérego nie potrafit poja¢, nawet gdy poznat
dowdd. Nie mial watpliwosci, ze kto$ go wrobit. Podejrzewal nawet, Ze
mogta tego dokonac sama policja.

Po dziesigciu dniach w Grobowcu czlowiekowi zaczyna sig
wydawad, ze linia obrony O. ]J. Simpsona wcale nie przypominata
tantazji z , Twilight Zone".

Dlaczego, dlaczego, dlaczego? Kto za tym stal? Pomyslat o
przepelnionych ztoscig listach, jakie pisat po zwolnieniu z Princeton. W
niektdrych roito si¢ od gtupstw, matostkowych wyrzutéw i pogrézek. W
kregach akademickich nie brakowato niezréwnowazonych ludzi. Moze
chcieli si¢ zemsci¢ za rozpetana przez niego afere. I jeszcze ta studentka
z jego grupy, ktora zaczeta sie do niego przystawiac. Powiedzial jej, ze
nie, nie jest zainteresowany zadnym romansem. Wpadta we wscieklos¢.
,Fatalne zauroczenie" ...

Policja zbadata ten trop i uznala, ze dziewczyna nie ma nic
wspolnego z morderstwem, ale czy naprawde rzetelnie sprawdzono jej
alibi?

Rozejrzat si¢ po przestronnej wspdlnej sali, patrzac na
kilkudziesieciu wspdtwieznidw. Z poczatku traktowano go jak pewnego
rodzaju osobliwos¢. Jego akcje poszly w gore, kiedy sie dowiedzieli, ze
zamknieto go za morderstwo, lecz szybko spadly na wies¢, ze ofiara nie
probowata ukras¢ mu narkotykéw ani go zdradzi¢ — byly to jedyne
dopuszczalne powody, aby zabic¢ kobiete.

Gdy wiec wyszlo na jaw, ze jest po prostu jednym z biatasow, ktérzy
dali ciala, jego Zzycie zmienilo si¢ w koszmar.

Popychali go, zaczepiali, kradli mu kartony z mlekiem — zupeknie



jak w gimnazjum. Nie mysleli jednak o seksie. Nie tu. Wszyscy prze
bywali w areszcie od niedawna, wiec przez jaki$ czas mogli trzymac
fiuty w spodniach. Ale paru nowych , znajomych" zapewnilo Arthura,
ze nie bedzie sie zbyt dlugo cieszyl dziewictwem, gdy zacznie garowac
w prawdziwym pudle, na przykltad w Attica, zwlaszcza jesli zarobi
¢wiercfunciaka — czyli minimum dwadzieScia pie¢ lat. Cztery razy
dostat w twarz, dwa razy stukniety Aquilla Sanchez podstawitl mu noge
i przygwozdzit go do podlogi, wrzeszczac cos mieszaning
hiszpanskiego i angielskiego i spryskujac mu oczy kropelkami potu,
dopdki nie odciagneto go kilku znudzonych klawiszy. Arthur dwa razy
zmoczyt sie¢ w spodnie, kilkanascie razy wymiotowal. Byl robakiem,
frajerem, ktérego nawet nie warto bylo przelecie¢. Chyba ze pdzniej.

Serce fomotalo mu gwattownie i obawiat sig, Ze lada chwila peknie
na kawatki. Tak jak przytrafilo sie Henry'emu Rhyme'owi, jego ojcu,
cho¢ stynny profesor nie skonal oczywiscie w tak podtym miejscu jak
Grobowiec, lecz na chodniku przed szacownym budynkiem uczelni w
chicagowskim Hyde Parku.

Jak to sie stato? Swiadek, dowody... To nie mialo sensu.

— Niech pan przyjmie warunki ugody, panie Rhyme — mowil mu
zastepca prokuratora okregowego. — Dobrze panu radze. Podobna
sugestie Arthur ustyszat od adwokata.

— Znam na wylot takie historie, Art. Jak gdybym czytal mape GPS.
Powiem ci, co ci¢ czeka na koncu tej drogi — ale to nie bedzie zastrzyk.
W Albany nie potrafia nawet napisa¢ paragrafu o karze smierci.
Przepraszam, kiepski zart. Mimo to grozi ci dwadziescia pigc lat. Moge
zmniejszy¢ wyrok do pietnastu. Zgddz sie. — Alez ja tego nie zrobitem.

—Mhm. To naprawde nic dla nikogo nie znaczy, Arthurze.

— Ale to nie ja!

— Mhm.

— Nie przyjme tej ugody. Lawa mnie zrozumie. Przysiegli mnie
zobacza. Przekonaja sig, ze nie jestem morderca.

Cisza. Po chwili:

— Swietnie.



Lecz jego mina zdradzata co innego. Byt wyraznie wkurzony, mimo
ze zgarnial ponad szes¢set dolaréw za godzine — swoja droga skad
wziad takie pieniadze? Przeciez...

Nagle Arthur unidst glowe i napotkat badawczy wzrok dwodch
Latynoséw. Przygladali mu si¢ z absolutng obojetnoscia. Ich oczy nie
patrzyly na niego zyczliwie ani wyzywajaco, ani surowo. Wydawali si¢
raczej zaciekawieni.

Gdy ruszyli w jego strone, zaczat sie goraczkowo zastanawiac, czy
wstad, czy nie ruszac si¢ z miejsca.

Lepiej siedziec.

Ale spusci¢ wzrok.

Whbit wzrok w podloge. Jeden z mezczyzn stanal naprzeciw niego i
w polu widzenia Arthura znalazly si¢ jego sfatygowane adidasy. Drugi
zaszed? go od tytu.

Arthur Rhyme nie mial juz watpliwosci. Zaraz zginie. Do diabta,
niech to zrobia raz a dobrze.

— E? - powiedzial wysokim glosem mezczyzna stojacy za nim.
Arthur spojrzal na tego drugiego, przed soba. Mial przekrwione oczy,
zepsute zeby i duzy kolczyk. Arthur nie moégt wykrztusi¢ stowa. — E? -
powtorzyt tenor.

Arthur z trudem przetknat sline. Nie potrafil tego powstrzymac.

— Mowimy do ciebie, mdj kumpel i ja. Nie umiesz si¢ zachowac.
Czego jestes taki ¢cwok?

— Przepraszam. Jestem tylko... czesc.

— E, gosciu, w czym robisz? — spytat Tenor za jego plecami.

— Jestem... — Poczul przerazliwa pustke w glowie. Co mam
powiedziec¢? — Jestem naukowcem.

— Kurwa, naukowcem? — rzucit Kolczyk. — Znaczy sie¢ co, robisz
rakiety?

Obaj wybuchneli $smiechem.

— Nie, sprzet medyczny.

— Co$ jak ta maszyna, co to przykladaja ci dwa dinksy i puszczaja
przez ciebie prad? Jak w ,,Ostrym dyzurze"?



— Nie, to skomplikowane.

Kolczyk zmarszczyt brwi.

— Nie to mialem na mysli — powiedziat szybko Arthur. — Nie chodzi
o to, Zze nie zrozumiecie. To po prostu trudno wytlumaczy¢. Systemy
kontroli jakosci do dializ. I...

Tenor:

— Musisz zarabia¢ niezla kase, co? Podobno jak cie zgarneli, miates
fajny garnitur.

— Fajny? Nie wiem. Kupitem go w Nordstromie.

— Co to, kurwa, Nordstrom?

— Sklep.

Arthur ponownie wbil wzrok w buty Kolczyka, a jego kompan
ciaggnat:

—No i co z tq kasa? Ile zarabiasz?

— Nie...

— Chcesz powiedzie¢, ze nie wiesz?

— Nie... — Tak, to wtasnie chciat powiedziec.

— Ile zarabiasz?

— Nie w... Roczna pensja ma chyba z pigc zer.

— Kurwa.

Arthur nie wiedzial, czy to oznaczalo, ze kwota jest dla nich duza
czy mata.

Tenor parsknat Smiechem.

— Masz rodzine?

— Nic wam o niej nie powiem. — Zabrzmialo to buniczucznie.

— Pytam, masz rodzing?

Arthur Rhyme patrzyl w $ciane obok. Z zaprawy miedzy pustakami
wystawal gwo6zdz, gdzie jak sadzil powinna wisie¢ jakas tabliczka, ktora
przed laty zdjeto albo ukradziono.

— Dajcie mi spokdj. Nie chce z wami rozmawiad. — Staral si¢ moéwic
stanowczym i mocnym glosem, lecz przypominal protestujaca
dziewczyne, do ktdérej na szkolnej potaricowce podszedt najbrzydszy

kujon w klasie. — Prébujemy prowadzic¢ uprzejma pogawedke.



Naprawde to powiedzial? , Uprzejma pogawedke"?

Po chwili pomyslat, cholera, moze naprawde chca by¢ mili. Moze
mogliby zostac jego przyjaciotmi i chroni¢ go przed innymi. Bég jeden
wiedziat, jak bardzo potrzebowal teraz przyjaciot. Miat jeszcze szanse to
naprawic?

— Przepraszam. To po prostu naprawde dziwna sprawa. Nigdy
dotad nie miatem Zadnych klopotéw. Dlatego jestem troche... — Co robi
twoja zona? Tez jest naukowcem? Cwana z niej laska? — Ma duze cycki?

— Walisz ja w tylek?

— Stuchaj no, Uczony Skurwielu, plan jest taki. Twoja cwana zonka
wezmie z banku kase. Dziesiec tysiecy. Potem skoczy do mojego kuzyna
na Bronksie. A potem... Wysoki gltos zamarl. Do ich tréjki podszedt
czarnoskory wiezien, zwalisty i muskular
ny, z podwinietymi rekawami kombinezonu. Patrzyl na Latynoséw,
ztosliwie mruzac oczy.

— Ej, wypierdalac stad, meksykance.

Arthur Rhyme skamieniat. Nie potrafitby sie ruszy¢, chocby ktos
zaczat do niego strzela¢, co zreszta wcale by go nie zdziwito, nawet tu,
pod czujnym okiem magnetometrow. — Idz sig jeba¢, czarnuchu — odpart
Kolczyk.

— Gnoju — dorzucit Tenor. Styszac to, Murzyn parsknal smiechem,
otoczyt ramieniem Kolczyka i odciagnat go na bok, szepczac mu co$ do
ucha. Oczy Latynosa staly sie szkliste; skinal glowa swojemu
kompanowi, ktdry ruszyl za nim. Obaj poszli na przeciwlegla strone
sali, udajac ciezko obrazonych. Gdyby nie paralizujacy strach, Arthur
moglby dostrzec w tym co$ zabawnego — Latynosi przypominali
pognebionych lobuziakéw ze szkoly, do ktdérej chodzily jego dzieci.
Czarnoskdry wiezienn przeciagnat si¢ i Arthur usltyszatl, jak chrupneto
mu w stawie. Czul, Ze serce wali mu jeszcze mocniej niz dotad. Przez
mysl przemkneto mu cos na ksztatt modlitwy: pragnat tu i teraz dostac
$miertelnego zawatu. — Dzigki.

— W dupe se to wsadz — odrzekt czarny. — Ci dwaj to kutasy. Musza

znac¢ swoje miejsce. Rozumiesz, co mowie?



Nie, Arthur Rhyme nie miat pojecia. Powiedzial jednak:

— Mimo wszystko dzigkuje. Mam na imig¢ Arthur.

— Wiem, kurwa, jak masz na imig. Wszyscy tu wszystko wiedza.
Tylko nie ty. Ty géwno wiesz.

Ale jednego Arthur Rhyme byt zupelnie pewien: juz nie zyl. Dlatego
powiedziat:

— No dobra, to powiedz mi gnojku, kim, kurwa, jestes.

Szeroka twarz zwrodcita sie¢ w jego strone. Czujac won potu i
cuchnacy tytoniowym dymem oddech, Arthur pomyslal o swojej
rodzinie, najpierw o dzieciach, a potem o Judy. I o rodzicach, najpierw o
matce, potem o ojcu. Nagle nieoczekiwanie przyszedl mu na mysl
kuzyn Lincoln. Przypomniat sobie, jak bedac nastolatkami, scigali sie
pewnego upalnego dnia na rozpalonym storicem polu w Illinois. Kto
pierwszy do tamtego debu. Do tamtego, patrz. Na trzy. Gotowy? Jeden...
dwa... trzy... start!

Ale poteznie zbudowany wiezien odwrdcil sie¢ i podszedt do
drugiego czarnoskorego w glebi sali. Stukneli sie pigsSciami,
zapominajac o Arthurze Rhymie.

Siedzial, obserwujac ich kolezenski rytuat i czujac sie coraz bardziej
opuszczony. Zamknat oczy i opuscil gtowe. Arthur Rhyme byt
naukowcem. Wierzyl, ze warunkiem rozwoju Zzycia jest proces doboru
naturalnego; boska sprawiedliwos¢ nie odgrywata tu zadnej roli. Teraz
jednak, pograzony w depresji, ogarniajacej go z nieustepliwoscia
zimowego przyplywu, zaczynat powoli nabiera¢ przekonania, ze by¢
moze istnieje jaki$ system kar, niewidzialny i rzeczywisty jak grawitacja,
ktory wiasnie kazal mu zaptaci¢ za wyrzadzone w zyciu zlo. Owszem,
zrobit wiele dobrego. Wychowat dzieci, wpoil im zasady tolerangji i
liberalne wartosci, byt dobrym towarzyszem zony, ktdrej pomogt
przetrwaé nowotworowy incydent, miat swoéj wkltad w wielkie dzieto
nauki ulepszajacej $wiat. Ale byto tez zlo. Jak zawsze.

Siedzac w cuchnacym pomaranczowym kombinezonie, starat si¢ nie
traci¢ nadziei, ze dzieki nieztomnemu postanowieniu i dobrym myslom

— a takze wierze w system, ktory sumiennie wspierat w kazdy dzien



wyboréw — uda mu si¢ odzyskac taske Temidy i wroci¢ do rodziny i
normalnego zycia.

Ufat, Zze dzigki hartowi ducha i wytrwalosci zdota wygrac¢ z fatum,
tak jak przescignat Lincolna na tamtym rozgrzanym i suchym polu,
pierwszy dopadajac debu.

I moze sig uratuje. Moze...

— Rusz sie.

Drgnat na dzwiek tego glosu, mimo zZe byt cichy. Stanal za nim inny
wiezien, biaty, ze zmierzwionymi wlosami i tatuazami pokrywajacymi
cale ciato, z wyjatkiem bieli zebow. Nerwowe ruchy zdradzaly, ze jego
organizm powoli pozbywal si¢ narkotykéw. Mezczyzna patrzyt na
tawke, gdzie siedziat Arthur, cho¢ mdgt wybrac sobie jakiekolwiek inne
miejsce. W jego oczach malowata si¢ otwarta wrogos¢. W tym momencie
w sercu Arthura zgast ptomyczek nadziei — na to, ze istnieje wymierny i
naukowy system sprawiedliwosci moralnej. Zdmuchnety go dwa stowa,
ktore padly z ust tego zniszczonego, lecz groznego czlowieka.Rusz
sig... Arthur Rhyme ruszyt si¢, powstrzymujac tzy.



Rozdzial 7

Dzwonek telefonu zirytowal Lincolna Rhyme'a. Wyrwat go z
rozmys$lan o tajemniczym panu X i mechanizmie podrzucania
dowoddw, jesli naprawde co$ takiego si¢ zdarzylo. Rhyme nie miat
ochoty, by cokolwiek mu przeszkadzato.

Zaraz jednak wrdcil do rzeczywistosci; na wyswietlaczu zobaczyt
44, numer kierunkowy Wielkiej Brytanii.

— Polecenie, odbierz telefon — polecit natychmiast. Klik.

— Stucham, pani inspektor. — Zrezygnowatl ze zwracania si¢ do niej
po imieniu. Stosunki ze Scotland Yardem wymagaly pewnych
konwenansow.

— Witam, detektywie Rhyme - powiedziala Longhurst. — Mamy
co$ nowego.

— Prosze mowié — odpart Rhyme.

— Danny Krueger dostal sygnal od jednego ze swoich bylych
przemytnikdéw. Zdaje sig¢, ze Richard Logan wyjechal z Londynu, zeby
odebrac¢ cos w Manchesterze. Nie jesteSmy pewni, co to jest, ale wiemy,
ze W Manchesterze kwitnie czarny rynek broni. — Wiadomo, gdzie
doktadnie jest?

— Danny wciaz probuje to ustali¢. Bytoby dobrze zdja¢ tam Logana
zamiast czekac na okazje w Londynie.

— Czy Danny dziata subtelnie? — Z wideokonferencji Rhyme
pamietal poteznego, opalonego i gtosnego Poludniowoafrykanczyka, z
wydatnym brzuchem i réwnie okazalym zlotym sygnetem na matym
palcu. Rhyme zajmowat si¢ kiedys pewna sprawa, ktora miata zwigzek
z Darfurem, i rozmawial z Kruegerem o tragicznym konflikcie
targajacym ten kraj.

— Och, dobrze wie, co robi. Kiedy trzeba, potrafi dziata¢ subtelnie.

Potrafi tez by¢ zajadly jak pies goniczy, gdy wymaga tego sytuacja. Jezeli



sie da, na pewno wybada dokladnie sprawe. Wspoétpracujemy z policja
w Manchesterze, zeby byl w pogotowiu oddzial specjalny. Odezwiemy
sie, kiedy bedziemy wiedzie¢ cos wiecej. Podziekowat jej i roztaczyli sie.

— Dostaniemy go, Rhyme — powiedziata Sachs, nie tylko po to, by go
pocieszy¢. Jej takze zalezato na odnalezieniu Logana; przez jedna z jego
intryg sama omal nie stracila zycia.

Zadzwonit jej telefon. Sachs stuchata przez chwile, po czym
odrzekta, ze bedzie za dziesie¢ minut.

— Chodzi o akta tamtych spraw, o ktérych wspominat Flintlock. Sa
gotowe. Pojade po nie... Aha, by¢ moze wpadnie do nas Pam. — Co
porabia?

— Uczy sig z kimé na Manhattanie — z chtopakiem. — Swietnie. Kto to
jest?

— Kolega ze szkoty. Nie moge sie doczeka¢, zeby go poznac. Mowi
tylko o nim. Na pewno zastuguje na kogo$ porzadnego. Ale nie chce,
zeby za szybko sie z kims zaprzyjazniata. Bede sie lepiej czuta, kiedy go
poznam i sama go wymagluje.

Rhyme skinat jej glowa na pozegnanie, ale myslami byl gdzie
indziej. Patrzac na bialg tablice z informacjami na temat sprawy Alice
Sanderson, polecit telefonowi wybra¢ numer.

— Halo? — odezwat si¢ cichy meski glos, a w tle brzmial walc. Bardzo
glosno.

— Mel, to ty?

— Lincoln?

— Co to za cholerna muzyka? Gdzie jestes?

— Na Konkursie Tanica Towarzyskiego Nowej Anglii — odpart Mel
Cooper.

Rhyme westchnat. Zmywanie naczyn, popotudniowki teatralne,
konkursy tanca. Nie cierpial niedziel.

— Jeste$ mi potrzebny. Mam sprawe. Wyjatkowa.

— Wszystkie twoje sprawy sa wyjatkowe, Lincoln.

— Ta jest wyjatkowsza od innych, jesli wybaczysz to wykroczenie

gramatyczne. Mozesz wpas¢? Wspomniates o Nowej Anglii. Tylko nie



mow, ze jestes w Bostonie albo Maine.

— W centrum Manhattanu. I chyba jestem juz wolny — Gretta i ja
wlasnie zostaliSmy wyeliminowani. Pewnie wygraja Rosie Talbot
i Bryan Marshall. To dopiero skandal. — Ostatnie stowa wypowiedziat
znaczacym tonem. — Kiedy mam by¢?

— Teraz.

Cooper zachichotat.

— Jak dtugo bede ci potrzebny?

— Moze jakis czas.

— To znaczy do szdstej wieczorem czy do srody?

— Lepiej zadzwon do swojego przetoZonego i powiedz, ze dostajesz
inne zadanie. Mam nadzieje, Ze to nie potrwa dtuzej niz do srody. —
Musze mu podac jakies nazwisko. Kto prowadzi $ledztwo? Lon? — Ujme
to w ten sposdb: wyrazaj si¢ mato konkretnie.

— Stuchaj, Lincoln, chyba pamigtasz czasy, gdy byle$ glina, nie?
,Mato konkretnie" nie przejdzie. Przejdzie tylko ,precyzyjnie". — Sciéle
rzecz biorac, nie ma prowadzacego dochodzenie.

— Robisz to na wilasng reke? — W jego glosie zabrzmiata nuta
niepewnosci.

— Niezupelnie. S jeszcze Amelia i Ron.

— To wszystko?

-Noity.

— Rozumiem. Kto jest sprawcg?

— Chodzi o to, ze sprawcy juz siedza. Dwaj zostali skazani, jeden
czeka na proces.

— A ty masz watpliwosci, czy zamknigto wlasciwe osoby. — Co$ w
tym rodzaju.

Mel Cooper, detektyw nowojorskiego wydziatu kryminalistycznego,
specjalizowat si¢ w badaniach laboratoryjnych i byt jednym =z
najwybitniejszych funkcjonariuszy departamentu, a takze jednym z
najinteligentniejszych.

— Aha, czyli chcesz, zebym ci pomdgt znalez¢ odpowiedz, jak moi

szefowie spieprzyli robote i aresztowali nie tych, co trzeba, a potem



namowi¢ ich do wszczecia trzech nowych i kosztownych sledztw
przeciwko prawdziwym sprawcom, ktorzy, nawiasem mdwiagc, pewnie
tez nie beda zachwyceni, kiedy si¢ dowiedza, ze mimo wszystko nie
uda si¢ im wymigac¢ od kary. Stoimy na potrojnie straconej pozydiji,
zgadza sig, Lincoln?

— Przepros ode mnie swoja dziewczyne, Mel. I zaraz przyjezdzaj.

Sachs byta w potowie drogi do swojego karmazynowego camaro SS,
gdy ustyszata:

— Hej, Amelia!

Odwroéciwszy sie, zobaczyla fadna nastolatke o diugich,
kasztanowych wlosach z czerwonymi pasemkami. W uszach
dziewczyny tkwito kilka gustownych kolczykéw. Taszczyla dwie
ptocienne torby. Jej usiana drobnymi piegami twarz promieniata
radoscia. — Wyjezdzasz? — zapytala.

—Mamy duza sprawe. Jade do centrum. Podrzuci¢ cie?

- Jasne. P6jde na metro przy ratuszu. — Pam wsiadta do samochodu.

— Jak poszia nauka?

— No, wiesz...

— Gdzie twdj kolega? — Sachs rozejrzata si¢ po ulicy. — Wiasnie sie
pozegnalismy.

Stuart Everett i Pam uczyli si¢ w tej samej szkole $redniej na
Manhattanie. Dziewczyna chodzita z nim od kilku miesigcy. Poznali si¢
na lekgjach i natychmiast odkryli wspdlne zamitowanie do ksiazek i
muzyki. Nalezeli do szkolnego kétka poetyckiego, co uspokoito Sachs;
chiopak przynajmniej nie byl czlonkiem motocyklowego gangu ani
prymitywnym miesniakiem.

Pam rzucila torbe z ksigzkami na tylne siedzenie i otworzyla druga.
Wychynat z niej kudtaty feb.

— Czes¢, Jackson — powiedziata Sachs, gtaszczac psiaka.

Malenki hawanczyk chwycit ciastko Milk-Bone wyciagniete z
uchwytu na kubek, ktory stuzyt wylacznie do przechowywania psich
smakotykéw; zamilowanie Sachs do ostrego przyspieszania i $cinania

zakretéw nie sprzyjato przewozeniu samochodem zadnych ptynow.



— Stuart nie mdgt cie¢ odprowadzi¢? Co z niego za dzentelmen? — Ma
mecz pitki noznej. Sport go strasznie kreci. Wszyscy faceci sa tacy?

Wyjezdzajac na ulicg, Sachs zasmiata si¢ drwigco. — Aha.

Pytanie zabrzmialo w jej ustach dziwnie, poniewaz wigkszos¢
dziewczyn w tym wieku wiedziala wszystko o chiopakach i sporcie.
Pam Willoughby rdznila sie¢ jednak od wigkszosci dziewczyn. Kiedy
byta mata, jej ojciec zginat w misji pokojowej ONZ, a niezréwnowazona
matka zaczeta dziata¢ w podziemnym, skrajnie prawicowym ruchu
politycznym i religijnym, ktdry coraz czesciej uciekat si¢ do przemocy.
Matka odsiadywala wyrok dozywocia za morderstwo (byla
odpowiedzialna za zamach bombowy na budynek ONZ, w ktérym
przed kilkoma laty zgineto sze$¢ osob). Wtedy wlasnie Amelia Sachs
poznata Pam, ratujac ja z rak seryjnego porywacza. Potem dziewczyna
znikneta, ale przez czysty zbieg okolicznosci nie tak dawno temu Sachs
ocalita ja ponownie.

Uwolniona od socjopatycznej rodziny Pam trafita do rodziny
zastepczej na Brooklynie — wczesniej jednak Sachs przeswietlita na
wylot nowych rodzicow z sumiennoscia agenta Secret Service
planujacego prezydencka wizyte. Pam podobato si¢ nowe zycie. Jej
przybrana matke czesto absorbowala opieka nad pigciorgiem
mlodszych dzieci, wigc Sachs przyjeta na siebie role starszej siostry. Byt
to uklad dobry dla jednej i drugiej. Sachs zawsze chciata mie¢ dzieci,
lecz los jej nie sprzyjal. Planowala zalozenie rodziny ze swoim
pierwszym stalym chlopakiem, takze policjantem, ktéry okazal sie
jednak najgorszym z mozliwych kandydatow (miat na koncie
wymuszenie, napas¢ i w koncu wiezienie). Potem zostata sama, dopdki
nie poznata Lincolna Rhyme'a i do dzis$ byla jego towarzyszka. Rhyme
nie odnosit si¢ do dzieci z przesadnym entuzjazmem, ale byl dobrym
czlowiekiem, uczciwym i madrym, ktéry potrafit oddzieli¢ swdj
bezduszny profesjonalizm od domowego zycia; wielu mezczyzn nie
bylto do tego zdolnych.

W tym momencie zalozZenie rodziny bytoby jednak dla nich trudne;

musieli si¢ zmagac z zagrozeniami i ucigzliwymi warunkami policyjnej



pracy oraz wlasnymi niepokojami — niewiadoma byto rowniez zdrowie
Rhyme'a. Mieli tez do pokonania pewna bariere fizyczng, cho¢
dowiedzieli sig¢, ze kiopot ma Sachs, nie Rhyme (ktéremu nic nie
przeszkadzato zosta¢ ojcem rodziny).

Tak wiec na razie wystarczata jej Pam. Sachs lubita swoja role i
traktowata ja bardzo powaznie; dziewczyna powoli wyzbywata sie
nieufnosci do dorostych. Rhyme'a szczerze cieszylo jej towarzystwo.
Wtasnie pomagat jej naszkicowac plan ksigzki o jej doswiadczeniach
zdobytych w prawicowym podziemiu, ktora chciata zatytutowac
,Niewola". Thom twierdzil, Ze ma spore szanse wystapi¢ w talk show
,Oprah". Wyprzedzajac taksowke, Sachs zauwazyta:

— Nie odpowiedziata$ na pytanie. Jak poszta nauka?

— Swietnie.

— Gotowa do testu w czwartek?

— Wykulam. Bedzie dobrze.

Sachs parskneta $miechem.

— W ogodle nie otworzylas ksiazki, co?

— Amelia, daj spok¢j. Taka fajna pogoda! Przez caty tydzien byto
paskudnie. MusieliSmy gdzie$ wyjsc.

Sachs instynktownie chciala jej przypomnie¢, jak wazne sa dla niej
dobre wyniki egzaminow semestralnych. Pam miata wysoki iloraz
inteligencji i z zapatem pochtaniata ksigzki, ale po osobliwej edukacji,
jaka odebrata wczesniej, trudno byloby sie jej dosta¢ do dobrego
college'u. Dziewczyna jednak tak bardzo si¢ cieszyta, Ze Sachs ustapita.
— Co robiliscie?

— Po prostu spacerowalismy. Poszlismy do Harlemu, potem dookota
zbiornika. Obok hangaru byt koncert, taki jeden zespot grat covery, ale
mowie ci, Coldplay zrobili totalnie... — Pam zastanowita sie. — Prawie
caly czas gadaliSmy ze Stuartem, wilasciwie o niczym. I to chyba bylo
najlepsze, wiesz? Amelia Sachs nie mogta si¢ nie zgodzic.

— Fajny jest?

— Och, tak. Bardzo fajny.

— Masz zdjecie?



— Amelia! Nie réb obciachu.

— Kiedy ta sprawa si¢ skoniczy, moze zjemy razem kolacje, w trojke?
— Tak? Naprawde chcesz go poznac?

— Kazdy chlopak, z ktéorym chodzisz, powinien wiedzie¢, Ze masz
stroza. Kogos, kto nosi bron i kajdanki. Trzymaj psa; mam ochote
pojezdzic.

Sachs gwattownie zredukowala bieg, wcisneta pedal gazu i

zostawita na matowym asfalcie dwa wykrzykniki z gumy.



Rozdziat 8

Odkad Amelia Sachs zaczela od czasu do czasu spedzac¢ u Rhyme'a
noce i weekendy, w wiktorianskim domu zaszlty pewne zmiany. Kiedy
Rhyme mieszkal sam, po wypadku i przed spotkaniem z Sachs,
panowal tu mniej wiecej porzadek — w zaleznosci od tego, czy
gospodarz akurat nie wyrzucat z pracy opiekuna lub gosposi — ale
trudno bylo nazwaé¢ dom przytulnym. Scian nie zdobily osobiste
pamiatki — zaden dyplom czy list pochwalny ani odznaczenie, ktore
zdobyt jako stynny szef wydzialu kryminalistycznego nowojorskiego
departamentu policji. Préozno tez bylo szukac fotografii rodzicéw,
Teddy'ego i Anne, a takze rodziny wuja Henry'ego. Sachs nie podobata
sie ta pustka.

— To jest wazne — pouczala go. — Twoja przeszlosé, twoja rodzina.
Pozbawiasz si¢ wlasnej historii, Rhyme.

Nigdy nie widzial jej mieszkania - nie bylo dostepne dla
niepelnosprawnych — ale wiedzial, Ze pokoje sa po brzegi wypetione
Sladami jej historii. Widziat wiele zdjeé: Amelii Sachs jako $licznej, cho¢
rzadko usmiechnigtej dziewczynki (z piegami, ktére dawno juz
zniknetly); jako uczennicy szkoty $redniej z narzedziami w rekach; jako
studentki college'u na wakacjach w towarzystwie rozesmianego ojca
policjanta i surowej matki; jako modelki w czasopismach i folderach
reklamowych, o oczach, w ktérych malowat si¢ elegancki, zawodowy
chtéd (Rhyme wiedziat jednak, ze to pogarda wobec opinii, iz modelki
to tylko wieszaki na ubrania).

I setki innych fotografii, zrobionych giéwnie przez jej ojca, ktéry
korzystal z kazdej okazji, by wycelowa¢ do corki ze swojego kodaka.
Obejrzawszy puste sciany w domu Rhyme'a, Sachs postanowita
poszperac tam, gdzie nie zagladali jego opiekunowie — nawet Thom: w

schowanych w piwnicy kartonach, mieszczacych dziesiatki Swiadectw



zycia Rhyme'a z czasow Przedtem, przedmiotéw ukrytych przed
wzrokiem innych, o ktorych si¢ nie wspominato, tak jak drugiej Zonie o
jej poprzedniczce. Wiele z tych dyplomdéw, pamiatek i zdje¢ znalazlo sie
na scianach i nad kominkiem.

Wsrdd nich jego fotografia, na ktora wiasnie patrzyt — szczuptego
nastolatka w stroju sportowym, zrobiona tuz po starcie w mityngu
reprezentacji szkolnych. Rhyme mial na niej rozwichrzone wiosy i
wydatny nos Toma Cruise'a i pochylal sie, opierajac rece na kolanach,
po ukonczonym biegu na mile. Nigdy nie byl sprinterem; wolat liryke i
elegancje dtuzszych dystanséw. Uwazal bieg za ,proces". Czasami nie
zatrzymywal si¢ nawet po przekroczeniu linii mety. Jego rodzina byla
wtedy zapewne na trybunach. Ojciec i wuj mieszkali na przedmiesciach
Chicago, cho¢ w innych dzielnicach. Dom Lincolna znajdowat si¢ na
zachodzie, na pflaskiej prawie nagiej potaci ziemi, czeSciowo
zajmowanej jeszcze przez pola, ktore atakowali na zmiane bezmysIni
deweloperzy i grozne tornada. Henry Rhyme i jego rodzina, nie byli
wystawieni na te zagrozenia, mieszkali bowiem nad jeziorem w
Evanston.

Dwa razy w tygodniu Henry wyruszal w dluga podréz dwoma
pociggami, przecinajac wiele granic spotecznych dzielacych miasto, by
wyklada¢ fizyke wyzsza na Uniwersytecie Chicagowskim. Jego Zona
Paula uczyla na Uniwersytecie Northwestern. Mieli troje dzieci,
Roberta, Marie i Arthura. Dwoje starszych otrzymato imiona na czes¢
stawnych naukowcéw, Oppenheimera i Sklodowskiej-Curie. Art nosit
imie¢ Arthura Comptona, ktéry w 1942 roku kierowal stynnym
Laboratorium Metalurgicznym przy Uniwersytecie Chicagowskim,
stanowigcym przykrywke projektu przeprowadzenia pierwszej na
$wiecie kontrolowanej reakcji fancuchowej. Wszyscy troje wybrali dobre
szkoly. Robert poszedl na medycyne na Northwestern. Marie na
Berkeley. Arthur na MIT.

Robert zginal wiele lat temu w wypadku przy pracy w Europie.
Marie pracowata w Chinach, prowadzac badania ekologiczne. Ze

starszego pokolenia Rhyme'éw pozostata tylko ciotka Paula, ktora



mieszkata w domu opieki i miata glowe pelna zywych wspomnien
sprzed szes$cdziesieciu lat, a terazniejszos¢ stanowila dla niej
zdumiewajacy kalejdoskop niepowigzanych ze soba fragmentow.

Rhyme wciaz przygladat sie¢ swojemu zdjeciu. Nie potrafit oderwac
od niego wzroku, przypominajac sobie tamten mityng... Profesor Henry
Rhyme podczas zaje¢ ze studentami wyrazal aprobate delikatnym
uniesieniem brwi. Ale na trybunie stadionu zawsze zrywat si¢ na réwne
nogi, gwizdzac i wrzeszczac do Lincolna: ,Ciagnij, ciagnij, ciagnij, dasz
rade!". Dopingowat go az do linii mety (ktéra Lincoln czesto przekraczat
pierwszy).

Po mityngu Rhyme chyba zmyt sie gdzie$s z Arthurem. Chtopcy
spedzali ze sobg kazda wolng chwile, czujac si¢ jak bracia. Robert i
Marie byli znacznie starsi od Arthura, a Lincoln byt jedynakiem. I tak
Lincoln i Art zaadoptowali si¢ nawzajem. Niemal co weekend i kazdego
lata zastepczy bracia wyruszali na spotkanie przygody, czesto w
corvette Arthura (wuj Henry, nawet jako profesor, zarabial kilka razy
wiecej niz ojciec Rhyme'a; Teddy tez byt naukowcem, lecz czut si¢ lepiej,
pozostajac w cieniu). Podczas wspolnych wypraw chlopcow zajmowato
to co typowych nastolatkow: dziewczyny, bejsbol, dyskusje, jedzenie
hamburgerdéw i pizzy, ukradkowe popijanie piwa i wyjasnianie zagadek
swiata. I dziewczyny.

Siedzac na swoim nowym woézku TDX, Rhyme zastanawial sig,
dokad wtasciwie poszli z Arthurem po mityngu. Arthur, jego brat
zastepczy...

Ktéry nigdy go nie odwiedzit po wypadku, gdy jego kregostup pekt
jak kawatek kruchego drewna. Dlaczego, Arthurze? Powiedz, dlaczego...

Wspomnienia zakidcit dzwiek dzwonka u drzwi. Thom skrecit w
korytarz, a chwile pozniej do pokoju wkroczyt drobny, tysiejacy
mezczyzna ubrany w smoking. Mel Cooper wsunal grube okulary na
cienki nos i powital Rhyme'a skinieniem glowy. — Dzien dobry.

— Stréj wieczorowy? — zapytal Rhyme, rzucajac okiem na smoking. —
Jade prosto z konkursu tanica. Gdyby$my zostali finalistami, na pewno
by mnie tu nie bylo. — Zdjal marynarke i muszke, po czym podwinat



rekawy plisowanej koszuli. — C6z to za wyjatkowa sprawa, o ktdrej mi
mowites? Rhyme wprowadzil go w szczegoty.

— Przykro mi z powodu twojego kuzyna, Lincoln. Chyba nigdy o
nim nie wspominates.

— Co sadzisz 0 modus operandi?

— Jezeli to prawda, jest genialny. — Cooper spojrzat na liste dowodow
z zabojstwa Alice Sanderson.

— Whnioski? — spytat Rhyme.

— Potowa dowodoéw znalezionych u twojego kuzyna byla w
samochodzie i garazu. O wiele tatwiej podrzucic¢ je tam niz do domu. —
To samo pomyslatem.

Zndéw rozlegt sie¢ dzwonek. Po chwili Rhyme ustyszat kroki swojego
opiekuna wracajacego samotnie od drzwi. Przyszto mu do glowy, ze
moze kto$ przynidst paczke, ale zaraz sobie uprzytomnil, Ze jest
niedziela. Gos¢ mdgl mie¢ buty sportowe, ktdre bezglosnie stapaty po
podlodze korytarza. Oczywiscie.

W drzwiach ukazat si¢ mtody Ron Pulaski i nieSmiato skinal glowa.
Od kilku lat pemit stuzbe w patrolu, nie byt juz wiec nowicjuszem.
Wygladat jednak na zéttodzioba, dlatego Rhyme wciaz uwazat go za
,nowego". I mato prawdopodobne, by to si¢ kiedykolwiek zmienito.

Pulaski rzeczywiscie miat na nogach nike'i na migkkiej podeszwie i
byl ubrany w dzinsy oraz krzykliwa koszule hawajska. Jego blond
wlosy byly modnie nastroszone, a czoto znaczyta widoczna blizna — $lad
po niemal $miertelnym ataku podczas pierwszej wspdlnej sprawy z
Rhyme'em i Sachs. Otrzymat wtedy tak potezny cios, ze doznat
uszkodzenia modzgu i omal nie zakonczyt stuzby. Postanowil jednak
walczy¢, przejs¢ rehabilitacje i pozosta¢ w policji, w duzej mierze
zainspirowany przykladem Rhyme'a (oczywiscie wyznat to tylko Sachs,
nie samemu kryminalistykowi; to ona przekazala mu wiadomosc).
Mtody czlowiek obrzucit zdumionym spojrzeniem smoking Coopera i
przywitat si¢ z nimi.

— Naczynia czyste, Pulaski? Kwiatki podlane? Resztki lunchu w

zamrazarce? — Wyszedlem natychmiast, panie kapitanie.



Zaczeli rozmawiac o sprawie, gdy ustyszeli gltos Sachs od drzwi: —
Bal kostiumowy. — Patrzyla na smoking Coopera i jaskrawa koszule
Pulaskiego. Zwracajac si¢ do technika, powiedziata: — Wygladasz jak
prawdziwy elegant. To jest chyba wtasciwe stowo na okreslenie kogo$
w smokingu, nie? , Elegant"?

— Niestety, do glowy przychodzi mi tylko stowo , poffinalista”. — Jak
to zniosta Gretta? Odparl, Ze jego piekna, pochodzaca ze Skandynawii
dziewczyna , poszta z kolezankami utopic¢ smutki w akvavicie".

— To jej narodowy trunek. Ale moim zdaniem nie da sie tego pic. —
Jak sie miewa mama?

Cooper mieszkat z matka, energiczna starsza pania, ktéra juz dawno
zadomowita sie w Queens. — Doskonale. Poszta na lunch do ,Boat
House".

Sachs spytata Pulaskiego o zong i dwdjke malych dzieci, po czym
dodata:

— Dzigkuje, ze przyszedle§ mimo niedzieli. — Spojrzawszy na
Rhyme'a, spytata: — Powiedziate$ mu, zZe jesteSmy bardzo wdzieczni,
prawda?

— Pewnie — mruknal. — Jezeli mozemy sie zabra¢ do pracy... Co
masz? — Jego wzrok spoczat na duzej brazowej teczce, ktorg miata w
rekach Sachs.

— Wykaz dowoddw i zdjecia z kradziezy monet i gwattu. — A gdzie
sam material dowodowy?

— Zarchiwizowany w magazynie na Long Island. — No to zobaczmy.

Podobnie jak w wypadku sprawy jego kuzyna, Sachs wzigta

flamaster i zaczeta pisa¢ na nowej tablicy.

ZABOJSTWO/KRADZIEZ- 27 MARCA

27 marca

Przestepstwo: zabdjstwo, kradziez 6 kasetek rzadkich monet
Przyczyna smierci: utrata krwi, wstrzas na skutek licznych ran
ktutych



Miejsce: Bay Ridge, Brooklyn
Ofiara: Howard Shwartz
¢ Wildkna welniane

* Odcisk buta turystycznego Bass numer 9 V2

WYKAZ DOWODOW Z DOMU I SAMOCHODU
PODEJRZANEGO:

* Na patio parasol ze sladami smaru Podejrzany: Randall

Pembertonodpowiadajacego substancji znalezionej w domu ofiary
SPIS DOWODOW Z DOMU OFIARY:

¢ Para butéw Bass numer 9 %2

® Smar

¢ Drobiny zaschtego lakieru do wlosow

* Widkna poliestrowe

¢ Lakier do wloséw Clairol, odpowiadajacy drobinie znalezionej na
miejscu zdarzenia

e N6z/Slady osadzone na rekojesci:

* Pyl nieodpowiadajacy zadnemu materiatowi z miejsca zdarzenia
ani domu podejrzanego

¢ Drobiny starego kartonu

e N6z/Slady na ostrzu:

* Krew ofiary. Wynik identyfikacji pozytywny.

¢ Podejrzany byt wiascicielem hondy accord, rocznik 2004

¢ Jedna monete zidentyfikowano jako pochodzaca z kolekdji ofiary
e Kamizelka Culberton Outdoor Company, bezowa. Zrédto
pochodzenia widkien poliestrowych znalezionych na miejscu
zdarzenia.

e Koc wetniany w samochodzie. Zrédto pochodzenia wtdkien
welnianych znalezionych na miejscu zdarzenia.



Uwaga: Przed procesem $ledczy zebrali informacje wsrdd gtéwnych
handlarzy monet na terenie metropolii i w internecie. Nikt nie prébowat

im sprzedac skradzionych monet.

— A wiec jezeli sprawca skradl monety, to je zatrzymal. A ten ,pyt
nieodpowiadajacy zadnemu materialowi z miejsca zdarzenia ani
domu...". Czyli prawdopodobnie pochodzil z domu sprawcy. Ale co to
za pyl, do cholery? Nie przeprowadzono analizy? — Rhyme pokrecit
glowa. — Dobra, pokaz zdjecia. Gdzie one sa? — Zaraz je zobaczysz.
Chwileczke.

Sachs znalazta tasme i przykleita wydruki na trzeciej tablicy. Rhyme
podjechat na wdzku blizej i spod przymruzonych powiek obejrzat
kilkadziesiat fotografii z miejsc zdarzenia. W mieszkaniu kolekcjonera
monet panowal porzadek, u sprawcy raczej nie. Kuchnia, gdzie pod
zlewem znaleziono monete i ndz, byta zagracona, a na stole walaty sie
brudne naczynia i kartonowe opakowania po jedzeniu. Obok lezatl plik
korespondengji, ktdérej wigekszos¢ stanowily przesylki reklamowe. —
Nastepna — zakomenderowal. — Do roboty. — Starat si¢ panowac¢ nad
glosem, pohamowujac zniecierpliwienie.

ZABOJSTWO/GWALT — 18 KWIETNIA

18 kwietnia

Przestepstwo: zabdjstwo, gwatt
Przyczyna $mierci: uduszenie
Miejsce: Brooklyn

Ofiara: Rita Moscone
Podejrzany: Joseph Knightly

DOWODY Z MIESZKANIA OFIARY:

e Slady mydta do rak Colgate-Palmolive Softsoap
* Lubrykant z prezerwatywy



* Widkna ze sznura

* Pyt przyklejony do tasmy izolacyjnej, nieodpowiadajacy zadnej z
probek w mieszkaniu

* Tasma izolacyjna, marki American Adhesive

¢ Drobina lateksu

¢ Widkna welniano-poliestrowe, czarne

¢ Tyton na ciele ofiary (patrz uwaga nizej)
DOWODY Z DOMU PODEJRZANEGO

* Prezerwatywy Durex z lubrykantem takim samym jak znaleziony
na ciele ofiary

* Zwdj sznura o widknach odpowiadajacych widknom znalezionym
na miejscu zdarzenia

* Odcinek tego samego sznura dtugosci 60 cm ze $ladami krwi
ofiary i nitkgq nylonu BASF B35 dtugosci 5 cm, najprawdopodobniej
pochodzaca z wlosow lalki

* Mydto Colgate-Palmolive Softsoap

* Tasma izolacyjna marki American Adhesive

¢ Lateksowe rekawiczki, Zrédto pochodzenia drobiny znalezionej na
miejscu zdarzenia

¢ Skarpety meskie, mieszanka welny i poliestru, Zrédlo pochodzenia
wldkien znalezionych na miejscu zdarzenia. W garazu para
identycznych skarpet ze sladami krwi ofiary

¢ Tyton z papierosow Tareyton (patrz uwaga nizej)

— Domniemany sprawca zachowat skarpety ze sladami krwi i zabrat
je ze soba? Bzdura. Podrzucony dowo6d. — Rhyme ponownie przeczytat
informacje. — Co to za ,uwaga nizej"?

Sachs znalazla notke: kilka akapitow od detektywa prowadzacego
sledztwo do prokuratora na temat przewidywanych klopotow =z
oskarzeniem. Pokazata je Rhyme'owi.



Stan,

Pare stabych punktow, ktore moze wykorzystac obrona:

— Przypuszczalne zanieczyszczenie: na miejscu zdarzenia i w
domu sprawcy  znaleziono podobne okruchy tytoniu, ale ani ofiara,
ani podejrzany ~ nie  palili.  Przestuchano  funkcjonariuszy,  ktdrzy
dokonali aresztowania, i technikow przeprowadzajgcych ogledziny, ale

wszyscy zapewnili, Ze tyton nie pochodzit od nich.

— Nie znaleziono zadnego obcigzajacego materiatlu DNA poza krwia
ofiary.

— Podejrzany miat alibi, $wiadka, ktéory w czasie popelnienia
przestepstwa widzial go pod jego domem - okoto osiemdziesigciu
kilometréw od miejsca zdarzenia. Swiadek to bezdomny, ktéremu
podejrzany od czasu do czasu dawat pieniadze.

— Miat alibi — zauwazyla Sachs. — A przysiegli nie uwierzyli
swiadkowi. Nic dziwnego. — Co o tym mysSlisz, Mel? — zapytal Rhyme.

— Trzymam sie swojej wersji. Wszystko za bardzo do siebie pasuje.
Pulaski przytaknat. — Lakier do wtosow, mydto, widkna, lubrykant...
wszystko.

— Takie materialy najtatwiej podrzuci¢ - ciagnat Cooper. -
Popatrzcie na DNA - to nie jest material podejrzanego na miejscu
zdarzenia; to materiat ofiary w domu podejrzanego. O wiele prosciej
podrzucic¢ krew ofiary.

Rhyme nadal przebiegat wzrokiem tablice, uwaznie czytajac kazda
informagje.

— Ale nie kazdy dowod pasuje — dodata Sachs. — Stary karton i pyt
nie maja zwiazku z zadnym miejscem.

— No i tyton — rzekt Rhyme. — Ani ofiara, ani koziot ofiarny nie palili.
To oznacza, ze $lady moga pochodzi¢ od prawdziwego sprawcy. — A
wlosy lalki? — spytat Pulaski. — To znak, Ze ma dzieci?

— Powies$ tamte zdjecia — polecil Rhyme. — Przyjrzyjmy sie.

Podobnie jak w przypadku poprzednich miejsc, mieszkanie ofiary



oraz dom i garaz sprawcy zostaly dobrze udokumentowane przez
technikéw kryminalistycznych. Rhyme obejrzal fotografie. — Nie ma
zadnych lalek. W ogoéle zadnych zabawek. Moze prawdziwy morderca
ma dzieci albo kontakt z zabawkami. I pali albo ma dostep do
papierosow albo tytoniu. Dobrze. Co$ juz mamy. — Sprobujmy
sporzadzi¢ profil. Nazywalismy go ,panem X". Potrzebujemy czegos
innego... Jaka dzi$ data? —- Dwudziesty drugi maja — powiedziat Pulaski.

— Dobra. Nieznany sprawca pie¢ dwadziescia dwa. Sachs, gdybys$
mogta... - Wskazat gtowa tablice. — Zacznijmy profil.

XXX

PROFIL NN 522 NIEPODRZUCONE DOWODY

* Mezczyzna

e Pyl

* Prawdopodobnie pali albo mieszka/pra

e Stary karton cuje z palaca osoba lub w poblizu zrodta

* Wiosy lalki, nylon BASF B35 tytoniu

¢ Tyton z papierosow Tareyton

* Ma dzieci albo mieszka/pracuje w ich poblizu lub blisko Zrodia
zabawek

¢ Interesuje sie sztuka, monetami?

No, to juz jaki$ poczatek, pomyslat, chociaz kiepski.

— Moze powinnismy zadzwoni¢ do Lona i Malloya? — podsuneta
Sachs.

— I co mielibysmy im powiedzie¢? — odpart kpiagcym tonem Rhyme.
Wskazat glowa tablice. — Nasza tajna operacja szybko zostalaby
zakonczona.

— To nie jest formalne $ledztwo? — zdziwit si¢ Pulaski. — Witaj w
podziemiu — powiedziata Sachs.

Mtody funkcjonariusz powoli oswajat sie z ta mysla.

— Dlatego jestesmy w przebraniu — dorzucit Cooper, pokazujac



satynowy lampas na swoich spodniach. By¢ moze nawet mrugnat
porozumiewawczo, ale Rhyme nie widzial wyraznie jego oczu za
grubymi szklami. — Co teraz robimy?

— Sachs, zadzwon do kryminalistycznego w Queens. Dowodow w
sprawie mojego kuzyna nie dostaniemy. Do procesu caly materiat
dowodowy jest w prokuraturze. Ale sprawdz, czy ktos$ w magazynie
moze nam przysta¢ dowody z poprzednich przestepstw — gwattu i
kradziezy monet. Chce zobaczy¢ ten pyl, karton i sznur. Pulaski, jedz do
Centrali. Przejrzyj akta wszystkich morderstw z ubieglych szesciu
miesigcy. — Wszystkich morderstw?

— Nie styszate$, ze burmistrz zrobil w miescie porzadek? Ciesz sig,
ze nie jestesmy w Detroit ani Waszyngtonie. Flintlock przypomniat
sobie o dwoch sprawach. Zaloze sie, ze jest ich wigcej. Szukaj
przestepstw w rodzaju kradziezy czy gwattu, ktore zakonczyly sie
zabdjstwem. Dowody grupowe plus anonimowy telefon tuz po
zdarzeniu. Aha, i podejrzanego, ktory przysiega, ze jest niewinny. — Tak
jest. — A my? — spytat Mel Cooper.

— Czekamy — mruknal Rhyme z niesmakiem, jak gdyby to bylo

wulgarne stowo.



Rozdzial 9

Wspaniata transakcja.

Juz jestem zadowolony. Ide ulica radosny i szczesliwy. Przegladam
nowe obrazy w swojej kolekcji. Obrazy Myry 9834. Wizualne mam w
pamieci. Pozostate zarejestrowat cyfrowy dyktafon.

Ide ulica, przygladajac sie szesnastkom wokdt mnie.

Widze, jak plyna chodnikami. Widze je w samochodach,
autobusach, taksowkach, pikapach.

Przygladam si¢ im przez okna, wiedzac, ze sq nieswiadomi mojego
spojrzenia.

Szesnastki... Rzecz jasna, nie ja jeden nazywam tak istoty ludzkie. W
zadnym razie. To skrotowe okreslenie jest powszechnie uzywane w
branzy. Ale prawdopodobnie tylko ja wole mysle¢ o ludziach jako o
szesnastkach i dobrze si¢ z tym czuje.

Szesnastocyfrowy numer jest znacznie precyzyjniejszy i pewniejszy
niz nazwisko. Nazwiska mnie draznig. A tego nie lubie. Gdy co$ mnie
drazni, nie jest to dobre ani dla mnie, ani dla nikogo innego. Nazwiska i
imiona... okropnos$¢. Na przykilad osoby noszace nazwisko Jones
stanowia okoto 0,6 procent populacji Standéw Zjednoczonych, tak samo
jak Brownowie. ,Moore" to 0,3 procent, a jesli chodzi o odwiecznego
taworyta, nazwisko ,Smith" — caly 1 procent. W kraju mieszkaja ich trzy
miliony. (Interesuje was, jak przedstawia si¢ kwestia imion? John? Nie.
John zajmuje drugie miejsce. Tu triumfuje James z wynikiem 3,3
procent).

Pomyslcie o konsekwencjach: stysze, jak ktos moéwi ,,James Smith".
Ktoérego Jamesa Smitha moze mie¢ na mysli, skora sg ich setki tysiecy? I
to tylko zyjacych. Policzcie wszystkich Jameséw Smithéw w historii.

Moj Boze.

Sama mysl doprowadza mnie do szaleristwa.



I drazni...

Skutki pomylek moga byc¢ bardzo powazne. Powiedzmy, ze
jesteémy w Berlinie roku 1938. Czy Herr Wilhelm Frankel jest Zydem
Wilhelmem Franklem, czy gojem? To ogromna rdznica, a cokolwiek o
nich myslicie, chfopcy w brunatnych koszulach byli prawdziwymi
geniuszami w ustalaniu tozsamosci (wykorzystywali do tego
komputery!).

Nazwiska prowadza do btedow. Btedy to szum. Szum to
zanieczyszczenie. A zanieczyszczenia nalezy eliminowac.

Osob o imieniu i nazwisku Alice Sanderson moga by¢ dziesiatki, ale
tylko jedna Alice 3895 poswiecita zycie, zebym mogt sie stac
posiadaczem portretu amerykanskiej rodziny pedzla szanownego pana
Prescotta.

Myry Weinburg? Och, na pewno jest ich niewiele. Ale wigcej niz
jedna. A jednak tylko Myra 9834 poswiecita sig, zeby sprawi¢ mi
satysfakgje.

Zatoze sig, ze jest wielu DeLeondw Williamsow, ale tylko 68325794-
8891-0923 spedzi reszte zycia w pudle za gwalt i morderstwo Myry
9834, zebym mogt zrobic to samo jeszcze raz.

W tej chwili zmierzam do jego domu (Scislej rzecz biorac, domu jego
dziewczyny, jak si¢ dowiedziatem), niosac wystarczajaco duzo
dowodow, by mie¢ pewnos$é, ze biedak zostanie skazany za gwatt i
morderstwo po naradzie trwajacej nie dluzej niz godzing. DeLeon
6832...

Zadzwonitem juz pod 911 i zglosilem transakcje, informujac o
starym bezowym dodge'u - to jego woz — ktérym z miejsca zdarzenia
szybko odjechat jaki§ czarnoskéry mezczyzna. ,Widziatem jego rece!
Cate we krwi! Niech ktos tam zaraz przyjedzie! Te krzyki byty straszne".

Bedziesz doskonatym podejrzanym, DeLeonie 6832. Blisko potowa
sprawcow popelnia gwatt pod wplywem alkoholu albo narkotykéw
(DeLeon 6832 pija teraz piwo w umiarkowanych ilosciach, ale przed
kilku laty chodzil na spotkania AA). Wigkszo$¢ ofiar gwaltu zna
napastnika (DeLeon 6832 wykonywat kiedys prace stolarskie w sklepie



spozywczym, gdzie zwykle robita zakupy niezyjaca Myra 9834, zatem
logika podpowiada, Ze si¢ znali, cho¢ prawdopodobnie byto inaczej).
Wiegkszos¢ gwalcicieli ma okoto trzydziestu lat (okazuje sie, zZe
doktadnie w tym wieku jest DeLeon 6832). W przeciwienistwie do
handlarzy narkotykéw i narkomandw, nie maja na koncie zbyt wielu
aresztowan, z wyjatkiem przypadkow uzycia przemocy w rodzinie — a
moj wybraniec zostal skazany za napas¢ na swoja dziewczyne;
doskonale, prawda? Wigkszos¢ gwalcicieli pochodzi z nizin spotecznych
i ma klopoty finansowe (DeLeon 6832 od miesiecy nie ma pracy).

A teraz, panie i panowie przysiegli, zwrdécie uwage, ze dwa dni
przed gwaltem oskarzony kupil opakowanie prezerwatyw Trojan-Enz,
doktadnie takich samych jak te dwie znalezione w poblizu ciata ofiary.
(Jezeli chodzi o prezerwatywy, ktérych uzyto naprawde — moje —
oczywiscie dawno juz nie ma po nich sladu. Materiat DNA jest bardzo
niebezpieczny, zwlaszcza odkad w Nowym Jorku zaczeto pobierac
probki od sprawcoéw wszystkich powaznych przestepstw, nie tylko
gwaltow. A w Wielkiej Brytanii od razu wezma od ciebie wymaz, gdy
dostaniesz wezwanie za to, ze twdj pies zapaskudzit chodnik albo Ze
wykonate§ manewr zawracania, powodujac zagrozenie dla ruchu
drogowego.

Jest jeszcze jeden fakt, ktory policja moze wzia¢ pod uwage, jezeli
solidnie przylozy si¢ do pracy. DeLeon 6832 jest weteranem wojennym,
ktory stuzyt w Iraku, a gdy opuszczal armieg, nie zdat stuzbowej broni
kaliber .45. Nie wiadomo, co sie z nig stato. Podobno zostata ,stracona
w walce".

Ciekawe, bo kilka lat temu kupit amunicje kalibru .45.

Jesli policja to odkryje, co nie bedzie zbyt trudne, dojdzie do
wniosku, ze podejrzany jest uzbrojony. A siegajac nieco glebiej, dowie
sie, ze leczyl sie w szpitalu Departamentu Kombatantow — na zespot
stresu pourazowego. Niezréwnowazony i uzbrojony podejrzany?

Ktérego funkcjonariusza policji nie korcitoby, zeby nacisna¢ spust?

Miejmy nadzieje. Nie zawsze jestem w stu procentach pewien

szesnastek, ktore wybieram. Nigdy nic nie wiadomo o



niespodziewanym alibi. Albo fawa przysieglych okaze si¢ zlozona z
idiotéw. By¢ moze DeLeon 6832 trafi dzis do worka na zwloki. Czemu
nie? Czyz nie zastuguje na odrobine szczescia w zamian za drazliwos¢,
jaka dat mi Bég? Zycie nie zawsze jest tatwe.

Za mniej wiecej pot godziny powinienem dotrze¢ do jego domu na
Brooklynie. Milo jest maszerowad, nadal czujac zadowolenie po
transakcji z Myra 9834. M¢j kregostup obcigza plecak. Jego wnetrze
kryje nie tylko dowody do podrzucenia oraz but, ktory pozostawit
charakterystyczny $lad DeLeona 6832, ale takze skarby, jakie znalaztem,
penetrujac dzi$ ulice. W mojej kieszeni tkwi niestety tylko drobne
trofeum po Myrze 9834, kawateczek jej paznokcia. Wolalbym co$
bardziej osobistego, ale $mier¢ na Manhattanie to niecodzienne
zdarzenie, a brakujace czesci ciala zanadto przyciagaja uwage.
Przyspieszam kroku, czujac przyjemne triole uderzenn plecaka,
podskakujacego mi na ramionach. Rozkoszuje si¢ wiosenna niedzielg i
wspomnieniami transakgji z Myra 9834.

Oraz catkowitym spokojem, jaki daje mi sSwiadomo$¢, ze choc jestem
prawdopodobnie najniebezpieczniejszym czlowiekiem w Nowym
Jorku, jestem tez niezniszczalny, niemal niewidzialny dla wszystkich

szesnastek, ktére nie moga mi zrobi¢ nic ztego.

Zwrocil uwage na $wiatlo.

Btysk na ulicy.

Czerwony.

A potem drugi. Niebieski.

Opadia mu reka, w ktorej trzymat telefon. DeLeon Williams dzwonit
do znajomego, prébujac odnalez¢ cztowieka, u ktérego kiedys pracowat.
Gdy nalezaca do tego faceta firma stolarska padta, wyjechal z miasta,
pozostawiajac za soba same diugi, w tym ponad cztery tysiace dolarow,
ktore byl winien swojemu najrzetelniejszemu pracownikowi,
DeLeonowi Williamsowi.

— Leon — powiedzial glos po drugiej stronie. — Nie wiem, gdzie jest



ten gnojek. Mnie zostawit z...

— Oddzwonig pdzniej.

Klik.

Rosty mezczyzna wyjrzal na ulice, odsuwajac spoconymi dionmi
zaslony, ktore zawiesili z Janeece w sobote (to ona musiala za nie
zaplaci¢, a Williams czul sie¢ z tego powodu bardzo, bardzo glupio —
och, okropnie jest by¢ bezrobotnym). Zauwazyt, Ze Zrédlem swiatla sa
lampy ostrzegawcze dwoch nieoznakowanych wozéw policyjnych.
Wysiedli z nich dwaj detektywi, rozpinajac marynarki, cho¢ nie z
powodu wiosennego ciepta. Samochody szybko odjechaty, aby
zablokowac najblizsze skrzyzowania.

Policjanci ostroznie rozejrzeli si¢ po ulicy, a potem — rozwiewajac
resztki nadziei, Ze to tylko zbieg okolicznosci — podeszli do bezowego
dodge'a Williamsa, spisali numer rejestracyjny i zajrzeli do $rodka.
Jeden powiedziat cos przez radio.

Williams w rozpaczy zacisnal powieki, a z jego piersi wyrwalo si¢
ciezkie westchnienie.

Znowu mu to robita.

Znowu ona...

W zeszlym roku Williams zwiazat si¢ z kobieta nie tylko seksowna,
ale dobra i inteligentng. W kazdym razie tak mu si¢ z poczatku
wydawato. Krotko po tym, jak zaczeli chodzi¢ ze soba na powaznie,
zmienila si¢ w zacietrzewiona jedze. Humorzasta, zazdrosna, msciwa.
Niezréwnowazona... Byl z nig cztery miesiace, najgorsze w swoim
zyciu. I przez wieksza czes¢ tego czasu chronil przed nia jej wiasne
dzieci.

Dobre uczynki zaprowadzily go jednak =za kratki. Pewnego
wieczoru Leticia zamierzyla si¢ pieScia na cdérke za to, ze nie
doszorowata garnka do czysta. Williams instynktownie chwycil ja za
reke, a dziewczynka z ptaczem uciekta. Udato mu si¢ uspokoi¢ matke i
sprawa na pozor wydawata sie zakoniczona. Ale kilka godzin pdzniej,
gdy siedziat na werandzie, zastanawiajac sig, jak zabra¢ od niej dzieci i

by¢ moze przekazac je ojcu, przyjechala policja i go aresztowata. Leticia



oskarzyla go o napas¢, pokazujac siny slad na ramieniu po jego uscisku.
Williams byl oburzony. Wyttumaczyl, co sie stato, ale funkcjonariusze
nie mieli innego wyijscia, jak tylko go aresztowac. Odbyt sie proces, lecz
Williams nie zgodzil si¢, by corka Leticii zeznawata w jego obronie,
mimo Ze dziewczynka tego chciata. Zostal uznany winnym napasci z
zamiarem pobicia i skazany na prace spoteczne.

W trakcie procesu mowit jednak o okrucienstwie Leticii. Prokurator
mu uwierzyt i przekazatl jej nazwisko Wydziatowi Opieki Spoleczne;.
Wydziat wystat do jej domu swojego pracownika, zeby sprawdzit
sytuacje dzieci, ktére wkrdtce odebrano matce, a opieke nad nimi
powierzono ojcu. Leticia zaczela neka¢ Williamsa. Trwato do dos¢é
dtugo, lecz kilka miesiecy temu zniknela i Williams zaczynat mysle¢, ze
juz jest bezpieczny... I nagle to. Wiedzial, ze stoi za tym Leticia. Jezu
Chryste, ile moze znies$¢ jeden cztowiek?

Wyjrzat jeszcze raz. Nie! Detektywi wyciagneli bron!

Przeszyt go dreszcz przerazenia. Czyzby naprawde zrobita krzywde
ktéremus$ dziecku i utrzymywata, Ze on to zrobil? Nie bylby wcale
zaskoczony.

Williamsowi drzaty rece, a po jego szerokiej twarzy sptynety ciezkie
tzy. Ogarneta go taka sama panika jak podczas wojny na pustyni, gdy
spojrzal na usmiechnietg twarz swojego kumpla z Alabamy, ktéry w
tym samym momencie zostal trafiony pociskiem z irackiego granatnika,
zmieniajac si¢ w czerwona, bezksztaltna mase. Do tamtej chwili
Williams czut si¢ mniej wigcej dobrze. Strzelali do niego, sypat si¢ na
niego piasek rozpryskiwany przez kule, pare razy mdlal z goraca. Ale
widok Jasona zmieniajacego si¢ w... rzecz wstrzasnat nim do glebi.
Zespot stresu pourazowego, z jakim sie zmagal po wojnie, odezwat sie
teraz ze zdwojona sita. Smiertelny, paralizujacy strach.

— Nie, nie, nie, nie. — Z trudem lapat powietrze. Od miesigcy nie brat
lekarstw, wierzac, ze juz mu lepie;.

A teraz, widzac detektywdw otaczajacych dom, DeLeon Williams
pomyslat w poptochu: ,,Spadaj stad, biegiem!".

Musiat sie¢ jak najszybciej oddali¢. Zniknie, zeby nie dawac



powoddw do podejrzeni, ze Janeece ma z nim jakiekolwiek zwiazki,
zeby ratowac ja i jej syna — dwoje ludzi, ktérych naprawde kochatl.
Zamknat drzwi wejSciowe na zasuwe, zabezpieczyt fanicuchem i pobiegt
na gore po torbe, wrzucajac do niej, co mu przyszto do glowy. Robit to
bez sensu: zapakowat krem do golenia, ale zostawit Zyletki, zapakowat
bielizne, ale zostawil koszule, zapakowat buty, ale zostawit skarpety. Z
szafy wyciagnat jeszcze jedna rzecz.

Swoja stuzbowa bron, colta kaliber .45. Nie byl natadowany -
DelLeon nie zamierzal do nikogo strzela¢ — ale modgl nastraszy¢
policjantow i utorowac sobie droge ucieczki albo porwac¢ samochod,
gdyby bylo trzeba.

Mial w glowie tylko jedno: Uciekaj! Wiej!

Williams rzucil ostatnie spojrzenie na ich wspdlne zdjecie z Janeece i
jej synem, zrobione podczas wycieczki do parku Six Flags. Znow zaczat
ptaka¢, lecz po chwili otart oczy, zawiesil torbe na ramieniu i sciskajac

rekojesc¢ ciezkiego pistoletu, ruszyt biegiem po schodach.



Rozdzial 10

Snajper na pozydji?

Bo Haumann, byly instruktor szkolenia, a dzis szef jednostki
specjalnej ESU — nowojorskiej brygady antyterrorystycznej — wskazat
dach budynku, ktory byl doskonalym stanowiskiem strzeleckim,
wychodzacym na malenki ogréd za domem, gdzie mieszkal DeLeon
Williams.

— Tak jest — odparl stojacy obok funkcjonariusz. — A Johnny
ubezpiecza tyty.

— Dobra.

Siwiejacy, krotko ostrzyzony i twardy jak wyprawiona skora
Haumann wystat na pozycje dwa zespoly szturmowe ESU. — I nie
pokazuijcie sie.

Gdy Haumann dostal wiadomos¢ o gwalcie i morderstwie oraz
pewnym tropie podejrzanego, byl niedaleko stad, w swoim ogrodzie z
tytu domu, usilujac rozpali¢ w grillu wegiel drzewny z zeszlego roku.
Przekazal zadanie synowi, chwycil stuzbowy ekwipunek i wybiegt, w
duchu dziekujac Bogu, Ze nie zdazyl otworzy¢ pierwszego piwa. Po
kilku butelkach mdglby sias¢ za kierownica, ale nigdy nie uzyltby broni
przez co najmniej osiem godzin po wypiciu alkoholu. A bylo catkiem
mozliwe, ze tej pieknej niedzieli dojdzie do strzelaniny.

Zatrzeszczato radio i Haumann ustyszat w stuchawce:

— Rozpoznanie jeden do bazy. — Zespdt rozpoznania byt po drugiej
stronie ulicy, razem z drugim snajperem.

— Tu baza. Mow.

— Mamy sygnaly termiczne. Ktos tam moze by¢. Nie tapiemy
dzwieku.

,Ktos tam moze byc¢", pomyslal zirytowany Haumann. Widzial, ile

w budzecie przeznaczono na sprzet. Aparaty za takie pieniadze



powinny wykry¢ obecnos¢ czlowieka w domu ze stuprocentowa
pewnoscia — a nawet poda¢ numer jego buta i sprawdzi¢, czy rano
wyczyscit zeby nitka. — Sprawdz jeszcze raz.

Po trwajacej nieskonczenie dtugo chwili ustyszat:

— Rozpoznanie jeden. Jest jedna osoba. Mamy widok przez okno. To
na pewno DeLeon Williams, ten sam co na zdjeciu z prawa jazdy. - W
porzadku. Bez odbioru.

Haumann potaczyl si¢ z dwoma zespotami szturmowymi, ktdre
zajmowaly pozycje wokol domu, pozostajac niemal niewidzialne. —
MieliSmy mato czasu na odprawe, ale postuchajcie. Podejrzany to
gwalciciel i morderca. Chcemy go dosta¢ zywcem, ale jest zbyt
niebezpieczny, zeby pozwoli¢ mu uciec. Gdyby wykonat jakikolwiek
podejrzany ruch, macie zielone swiatto.

— Zespdt B, zrozumiatem. JesteSmy na pozycji. Ubezpieczamy alejke,
ulice od péinocy i tylne wyijscie.

— Zespol A do bazy. Zrozumiatem, zielone swiatto. JesteSmy na
pozydji przy drzwiach wejsciowych, ubezpieczamy wszystkie ulice od
potudnia i wschodu.

— Snajperzy - rzucil do radia Haumann. - Zielone s$wiatlo,
przyjeliscie?

— Zrozumiatem. — Dodali, Ze bron jest zatadowana i zaryglowana.
(Haumann wyjatkowo nie cierpial tego wyrazenia, odnoszacego si¢ do
starego karabinu M1, w ktérym nalezalo odciagna¢ zamek i wilozy¢
tadownik z pociskami; nowoczesnej broni nie trzeba bylo ryglowad. Ale
nie byta to pora na wykiady).

Haumann odpial kabure z glockiem i wsliznat si¢ do alejki za
domem, gdzie dotaczyto do niego kilku innych funkcjonariuszy, ktorych
plany na te sielankowa wiosenna niedziele réwniez ulegly nagtej
zmianie. W tym momencie w stuchawce zadzwieczal glos: -

Rozpoznanie dwa do bazy. Chyba co$§ mamy.



Klgczac na podilodze, DeLeon Williams ostroznie wyjrzal przez
szpare w drzwiach — prawdziwa szpare w desce, ktdra zamierzat zalatac
—1izobaczyl, Ze na zewnatrz nie ma juz policjantéw.

Nie, poprawil sie¢ w mysli, juz ich nie wida¢. To duza rdznica.
Dostrzegt w krzakach blysk metalu albo szkla. Moze to jeden z tych
dziwacznych ozdobnych krasnali czy sarenek, ktore zbieral jego sasiad.
A moze gliniarz z bronia.

Ciagnac torbe, podczolgal sie na tyl domu. Zerknat na zewnatrz.
Tym razem zaryzykowatl i wyjrzat przez okno, z trudem broniac sie
przed panika. Ogréd i alejka byly puste. Ale znéw sie poprawik:
wygladaja na puste.

Wstrzasnagl nim kolejny dreszcz przerazenia - echo stresu
pourazowego — i musial powstrzymac che¢, by wyskoczy¢ z domu,
wyciagna¢ bron i ruszy¢ biegiem alejka, grozac kazdej napotkanej
osobie i krzyczac, zeby si¢ do niego nie zblizala.

Pod wplywem impulsu, nie panujac juz nad skiebionymi myslami,
potozyt dton na klamce.

Nie...

Badz rozsadny.

Cofnat sie i opart glowe o $ciane, starajac si¢ zapanowaé nad
oddechem.

Po chwili si¢ uspokoit i postanowil sprobowac czego$ innego. W
piwnicy bylo okienko prowadzace na mate podwoérko z boku domu. Za
dwumetrowym pasem anemicznej trawy znajdowalo si¢ podobne okno
piwnicy sasiada. Pafistwo Wong wyjechali na weekend — podlewat im
kwiaty. Williams liczyl, Zze uda mu si¢ wslizna¢ do $rodka, potem
schodami wej$¢ na gore i uciec tylnym wyjsciem. Jesli szczescie mu
dopisze, policja nie bedzie pilnowata bocznego podworka. PodzZniej
wydostanie si¢ na gléwna ulice i pobiegnie do metra. Nie byl to
doskonaty plan, lecz dawal mu wigksze szanse niz siedzenie tu i
czekanie. Znowu 1zy. I panika. Przestan, zotnierzu. Ruszaj.

Wstat i chwiejac si¢ na nogach, ruszyl po schodach do piwnicy.

Trzeba wiac jak najdalej. Lada chwila gliniarze stang u drzwi i wywaza



je kopniakiem.

Otworzyt okno i wygramolit sie na zewnatrz. Gdy zaczat sie czolgac
w kierunku piwnicy Wongow, zerknat w prawo. I zastygt w bezruchu.

Jezu Chryste...

Na waskim podworku stato przyczajonych dwoje policjantow,
mezczyzna i kobieta, trzymajac w rekach pistolety. Nie patrzyli w jego
strong, ale na tylne wyjscie i alejke.

Znéw ogarneta go fala paniki. Wyciagnie colta i ich postraszy. Kaze
im sigé¢ na ziemi, skuc sie kajdankami i wyrzuci ich radia. Bardzo nie
chciat tego robi¢; popehnitby prawdziwe przestepstwo. Ale nie miat
wyboru. Byli wyraznie przekonani, ze zrobil co$ strasznego. Tak,
zabierze im bron i zwieje. Moze niedaleko stoi ich nieoznakowany woéz.
Zabierze im kluczyki.

Czy ostaniat ich ktos, kogo nie widzial? Moze snajper? Wszystko
jedno, musiat zaryzykowac.

Bezszelestnie odtozyt torbe na bok i siegnat po colta.

W tym momencie policjantka odwrdcita si¢ do niego. Williamsowi
dech zamart w piersiach. Juz po mnie, pomyslal. Janeece, kocham cie...

Ale kobieta zerkneta na jaka$ kartke, a potem spojrzata na niego
spod przymruzonych powiek.

— DeLeon Williams?

Z jego ust dobyt si¢ gardlowy belkot.

— Ee... — Skinat glowa. Ramiona opadly mu bezwladnie. Mogt tylko
niemo patrzec na jej tadna twarz, rude wlosy sciggniete w konski ogon,
na surowe oczy.

Pokazata odznake zawieszong na szyi.

— Jestesmy z policji. Jak pan si¢ wydostat z domu? — Po chwili
zauwazyla okienko i skineta glowa. — Panie Williams, prowadzimy tu
wlasnie akcje. Mdglby pan wréci¢c do $rodka? Tam bedzie pan
bezpieczniejszy. — Ale... — Panika dtawila mu gardfo. — Ale...

— Natychmiast — powiedziata stanowczo. — Kiedy wszystko sie
skoniczy, przyjdziemy do pana. Prosze zachowac cisze. I nie probowac

wychodzi¢ z domu.



— Tak. Na pewno... tak.

Zostawil torbe i zaczat si¢ z powrotem przeciskac przez piwniczne
okno.

— Tu Sachs — powiedziala przez radio policjantka. — Lepiej
zabezpieczy¢ wigkszy teren, Bo. Bedzie naprawde ostrozny.

Co tu sig¢ dziato, do cholery? Williams nie tracit czasu na domysty.
Niezgrabnie wgramolit si¢ do piwnicy i wszedl na gore. Skierowat sie
prosto do tazienki. Podnidst klape za toaleta i wrzucil bron. Podszedt do
okna, zamierzajac jeszcze raz wyjrze¢ na zewnatrz. Ale przystanat w
polowie drogi i zdazyl dopas¢ toalety, zanim wstrzasnety nim bolesne
torsje.

Ciekawa rzecz, ze mimo pigknego dnia — i mimo tego, co zrobilem z
Myra 9834 — tesknie za biurem. Po pierwsze, bardzo lubie pracowac i
zawsze lubitem. Lubie tez atmosfere kolezenstwa z szesnastkami,
prawie jak w rodzinie. No i poczucie wydajnosci pracy. Swiadomos¢, ze
stanowi si¢ element nowojorskiego biznesu dziatajacego na
najwyzszych obrotach. (Styszy si¢ o ,wysokiej innowacyjnosci i
kreatywnosci", a tego korporacyjnego jezyka naprawde nie cierpie —
samo slowo ,korporacyjny" jest wzigte z korporacyjnego jezyka. Nie,
wielcy przywddcy — Roosevelt, Truman, Cezar, Hitler — nie czuli
potrzeby, by ubiera¢ mysli w naiwna retoryke).

Najwazniejsze jest oczywiscie to, ze praca pomaga mi w uprawianiu
mojego hobby. Nie, nawet bardziej niz najwazniejsze — to ma
fundamentalne znaczenie.

Sam jestem w dobrej, bardzo dobrej sytuacji. Zwykle moge wyjs¢,
kiedy chce. Dzigki odpowiedniej organizacji obowigzkow znajduje w
tygodniu czas na swoja pasje. A zwazywszy na moj publiczny
wizerunek — moja profesjonalng twarz — wydaje si¢ bardzo malo
prawdopodobne, by ktokolwiek mogt przypuszczad, ze w glebi duszy
jestem zupelnie inna osoba. Delikatnie méwiac.

Czesto przychodze do pracy w weekendy i to lubi¢ najbardziej —



jesli oczywiscie nie przeprowadzam transakcji z piekna dziewczyna,
taka jak Myra 9834, albo nie zdobywam obrazu, komikséw, monet czy
rzadkiego okazu porcelany. Nawet gdy w $wieto, sobote czy niedziele
w biurze jest niewiele szesnastek, korytarze wypelnia bialy szum,
monotonny odglos két, ktére wolno posuwaja spoteczenstwo naprzéd —
w strone nowego wspaniatego swiata.

Ach, sklep z antykami. Przystaje, Zeby obejrze¢ witryne. Podobaja
mi sie niektore fotografie, talerzyki, filizanki i plakaty. Niestety, nie
bede tu mogt wrdci¢ na zakupy, bo sklep jest za blisko domu DeLeona
6832. Prawdopodobienstwo, ze kto$ skojarzy mnie z , gwalcicielem", jest
minimalne, ale... po co ryzykowac? (Zakupy robie tylko w
supermarketach albo grzebie w $mieciach. Fajnie jest ogladac¢ oferty na
eBay, ale kupowac¢ w sieci? To dobre dla szalenncow). Gotowka na razie
jest bezpieczna. Wkrotce jednak bedzie znakowana, jak wszystko.
Identyfikatory RFID w banknotach. Niektore kraje juz to robia. Bank
bedzie wiedzial, z ktérego bankomatu czy banku pochodzi kazdy
banknot dwudziestodolarowy. I bedzie wiedzial, czy wydates go na
cole, czy na biustonosz dla kochanki albo przeznaczyte$ na zaliczke dla
platnego mordercy. Czasem mysle, ze powinnismy wrdci¢ do zlota.
Pozostac¢. Poza. Siecia.

Och, biedny DeLeon 6832. Na zdjeciu z prawa jazdy widziatem jego
twarz, widziatem, jak tagodnie patrzyl w oko obiektywu. Wyobrazam
sobie jego ming, gdy policja zapuka do jego drzwi i pokaze nakaz
aresztowania pod zarzutem gwattu i morderstwa. Widze tez przerazone
spojrzenie, jakie posle swojej dziewczynie, Janeece 9810 i jej
dziesiecioletniemu synowi, jezeli akurat beda w domu. Ciekawe, czy
Janeece 9810 jest typem placzki. Od celu dziela mnie trzy przecznice. I...
Chwileczke... Co$ tu nie gra.

Na ocienionej drzewami bocznej ulicy stoja dwa nowe fordy crown
victoria. Wedlug statystyk rzadko si¢ zdarza, by w tych okolicach
widywano samochody tej marki, i to w tak idealnym stanie. Zwlaszcza
dwa identyczne auta, zaparkowane jeden za drugim, bez sladéw lisci i

pytkow jak pozostate samochody. Musiaty przyjechac niedawno.



Rzut oka do $rodka — zwykta ciekawos¢ przechodnia — i juz wiem,
ze to wozy policyjne.

Nie jest to zwykia procedura postepowania w przypadku kiotni
domowej czy wlamania. Owszem, do podobnych incydentéw w tej
czesci Brooklynu statystycznie dochodzi dos¢ czesto, ale wedtug danych
rzadko o tej porze dnia — zanim w domach otworza pierwsze puszki
piwa. I przypuszczalnie nigdy policja nie ukrywa nieoznakowanych
samochodow, tylko 2z halasem podjezdza bialo-granatowymi
radiowozami pod sam dom. Zastanéwmy sie. Sa trzy przecznice od
DelLeona 6832... Trzeba pomysle¢. Niewykluczone, Zze ich dowod ca
powiedzial: ,To gwalciciel. Jest niebezpieczny. Zdejmujemy go za
dziesie¢ minut. Zostawcie wozy trzy przecznice dalej i podejdzcie tu
pieszo. Migiem".

Niby przypadkiem zagladam do najblizszej alejki. Robi si¢ jeszcze
gorzej. W cieniu stoi furgonetka ESU. Antyterrorysci. Czesto wspieraja
aresztowania takich ludzi jak DeLeon 6832. Ale jak to si¢ stalo, ze tak
szybko przyjechali? Zadzwonilem pod 911 zaledwie pét godziny temu.
(Zawsze istnieje pewne ryzyko, ale jesli po transakcji zwleka si¢ z
telefonem zbyt dlugo, gliny zaczynaja si¢ zastanawia¢, dlaczego dopiero
teraz swiadek zawiadamia, Ze styszal krzyki albo Ze moze wczesniej
widziat kogos podejrzanego).

Sa dwa przypuszczalne powody obecnosci policji. Najbardziej
logiczny jest taki, Ze po moim anonimowym telefonie przeczesali baze
danych w poszukiwaniu bezowych dodge'ow, ktére maja wiecej niz
piec lat (wczoraj w miescie bylto ich 1357), i szcze$liwym trafem znalezli
tego. Nawet bez dowoddéw, ktére chcialem podrzuci¢c w garazu, sa
przekonani, ze DeLeon 6832 zgwalcil i zamordowal Myre 9834, i
wlasnie dokonuja aresztowania albo czekaja na jego powrot do domu.

Drugi powdd budzi znacznie wigksze obawy. Policja uznata, ze ktos
go wrabia. I czeka na mnie. Poce sie. To niedobrze, niedobrze,
niedobrze...

Ale nie panikuj. Twoje skarby sa bezpieczne. Schowek jest
bezpieczny. Uspokdj sie.



Mimo to musze sie dowiedzie¢, co sie stato. Jezeli przyjazd policji to
tylko przewrotny zbieg okolicznosci, ktory nie ma nic wspodlnego z
DeLeonem 6832 ani mna, podrzuce dowody i wrdce do Schowka. Jezeli
si¢ jednak o mnie dowiedzieli moga si¢ dowiedzie¢ o innych. O
Randallu 6794, Ricie 2907 i Arthurze 3480...

Nasuwam czapke glebiej na oczy — dokladnie zastonigte ciemnymi
okularami — i zupelnie zmieniam kurs, okrazajac dom i wybierajac trase
przebiegajaca przez alejki, ogrodki i podworka. Trzymam sie granicy
trzech przecznic, swojej strefy bezpieczenstwa, ktora uprzejmie
wyznaczyla mi policja, parkujac swoje fordy w charakterze znakow
ostrzegawczych.

Lukiem dochodze do trawiastego nasypu prowadzacego do
autostrady. Wspinajac sie¢ na zbocze, widze mate ogrodki i werandy
kwartatu, gdzie mieszka DeLeon 6832. Licze je, zeby znalez¢ jego dom.
Ale nie musze. Wyraznie dostrzegam policjanta na dachu pietrowego
budynku za alejka biegnaca od jego domu. Gliniarz ma karabin. Snajper!
Jest i drugi, uzbrojony w lornetke. I kilku innych, w garniturach i innych
cywilnych ubraniach, przyczajonych w krzakach obok budynku.

Nagle dwoch policjantéw pokazuje w moim kierunku. Dopiero teraz
widze, ze na dachu po drugiej stronie ulicy jest jeszcze jeden. On tez
wskazuje na mnie. A skoro nie mam metra osiemdziesieciu wzrostu, nie
waze sto kilogramow i nie mam skdry czarnej jak heban, wigc nie
czekaja na DeLeona 6832. Czekajq na mnie.

Zaczynaja mi dygota¢ rece. Wyobrazam sobie, co by sie stalo,
gdybym sie wpakowal prosto w ten kociot, z dowodami w plecaku.
Kilkunastu policjantéw pedzi do samochodow albo rzuca si¢ biegiem w
moja strong. Gnaja jak stado wilkow. Odwracam sie i w panice gramole
na nasyp, dyszac ciezko. Nie dotartem jeszcze na szczyt, gdy stysze
pierwsze syreny. Nie, nie! Moje skarby, mdj Schowek...

Czteropasmowa autostrada jest zatloczona. To dobrze, bo szesnastki
musza jecha¢ wolno. Bez trudu omijam samochody, chociaz mam
spuszczona glowe; jestem pewien, ze nikt nie zobaczy mojej twarzy.

Potem przeskakuje bariere i zbiegam z nasypu po drugiej stronie. Dzigki



swojej kolekcjonerskiej pasji i innym zajeciom jestem w dobrej formie i
chwile pdzniej pedze sprintem w strone najblizszej stacji metra.
Przystaje tylko raz, Zeby nalozy¢ bawetniane rekawiczki i wyciagnac z
plecaka plastikowq torebke z dowodami, ktére zamierzatem podrzucic.
Wrzucam ja do kosza na $mieci. Nie moga jej przy mnie znalez¢. Nie
moga! Tuz przed stacja metra skrecam w alejke za restauracja.
Wywracam dwustronng kurtke na lewa strong, zmieniam czapke i
wychodze z powrotem na ulicg, trzymajac w rece torbe na zakupy, do
ktorej wepchnatem plecak.

Wreszcie schodze do metra i — dzigki Bogu — czuje powiew stechtego
powietrza zwiastujacy wjazd pociagu na stacje. Potem rozlega si¢ huk
masywnych wagondw, zgrzyt metalu o metal.

Na moment przystaje przed przejsciem przez kolowrotek. Szok
zniknal, lecz zastapito go rozdraznienie. Rozumiem, Ze jeszcze nie moge
stad odjechac.

Uswiadamiam sobie jasno wage problemu. By¢ moze nie znaja
jeszcze mojej tozsamosci, ale domyslili sig, co robie.

A to oznacza, ze chcg mi cos odebra¢. Moje skarby, moj Schowek...
wszystko.

Co oczywiscie jest nie do przyjecia.

Trzymajac sie z dala od obiektywow kamer, jak gdyby nigdy nic
wchodze z powrotem po schodach i szukajac czegos w torbie,

opuszczam stacje.

— Gdzie? - rozlegt si¢ w stuchawce Amelii Sachs glos Rhyme'a.

— Gdzie on jest, do cholery?

— Zauwazyl nas i uciekl.

— Jestes pewna, ze to byt on?

— Prawie pewna. Rozpoznanie namierzylo kogo$ pare ulic dale;j.
Chyba zobaczyl samochody detektywdéw i zaraz zmienit trase. Przez
chwile si¢ nam przygladat, a potem dal noge. Wystalismy za nim ludzi.

Sachs stala przed domem DelLeona Williamsa w towarzystwie



Pulaskiego, Bo Haumanna i kilku innych funkcjonariuszy ESU.
Technicy z wydziatu kryminalistycznego i umundurowani policjanci z
patroli przeszukiwali droge ucieczki podejrzanego w poszukiwaniu
sladow oraz probowali znalez¢ swiadkow. — Co$ wskazywato, ze miat
samochaod?

— Nie wiem. Kiedy go zobaczylismy, szedt pieszo.

— Chryste. Daj mi zna¢, kiedy cos znajdziecie.

— Na pewno...

Klik.

Skrzywila si¢ do Pulaskiego, ktory trzymat przy uchu handi-talkie,
stuchajac meldunkéw z poscigu. Haumann takze monitorowat przebieg
obtawy. Z tego, co zdotata uslysze¢, akcja zakonczyla sie fiaskiem. Nikt
na autostradzie go nie widzial lub nie chciat si¢ przyznac, jezeli widziat.
Sachs spojrzata na dom i zobaczyta DeLeona Williamsa, ktory wygladat
zza zastony z zaniepokojonga i bardzo zdezorientowang mina.

Nie zostat kolejnym koztem ofiarnym NN 522 dzigki szczesliwemu
zbiegowi okolicznosci i dobrej robocie policyjnej. Williams zawdzigczat
ocalenie przede wszystkim Ronowi Pulaskiemu. Miody funkcjonariusz
w jaskrawej koszuli hawajskiej zrobit to, o co prosit go Rhyme:
natychmiast pojechat na komende gtowna i zaczat szuka¢ spraw
pasujacych do modus operandi NN.

522. Nie znalazl zadnej, ale gdy rozmawiat z jednym z detektywow
z wydziatu zabdjstw, nadeszta wiadomos¢ o anonimowym telefonie.
Kto$ styszat krzyki dobiegajace z loftu niedaleko SoHo i widziat
czarnoskorego mezczyzne uciekajacego starym bezowym dodge'em. Na
miejsce zdarzenia wyslano patrol, ktéry odkryl, ze zgwalcono i
zamordowano mtoda kobiete, Myre Weinburg.

Anonimowe zgloszenie za bardzo przypominato schemat
wczesniejszych spraw, wiec Pulaski natychmiast zadzwonit do
Rhyme'a. Kryminalistyk doszedt do wniosku, ze jezeli za zbrodnig stoi
522, bedzie si¢ trzymat utartego planu: podrzuci dowody obciazajace
niewinnego czlowieka, dlatego musieli ustali¢, ktéry samochdd

wybierze sposrod ponad 1300 starszych bezowych dodge'éw.



Oczywiscie mozliwe, Zze to wcale nie byl NN 522, lecz gdyby nawet tak
byto, mieli okazje zgarna¢ gwalciciela i morderce.

Na polecenie Rhyme'a Mel Cooper poréwnal ewidencje wydzialu
komunikacji z danymi kartotek policyjnych i znalazt siedmiu
Afroamerykanow, ktorzy mieli na koncie wyroki skazujace za czyny
powazniejsze od wykroczen drogowych. Jeden sposrdd nich wydawat
sie¢ najbardziej prawdopodobnym kandydatem: miat zarzut napasci na
kobiete. DeLeon Williams byl idealnym kozlem ofiarnym. Szczesliwy
zbieg okolicznosci i policyjna robota.

Aby w aresztowaniu mogta wzia¢ udziat jednostka specjalna, trzeba
byto uzyska¢ zgode co najmniej porucznika. Kapitan Joe Malloy nadal
nie mial pojecia o ich tajnej operacji, wiec Rhyme zadzwonit do Sellitta,
ktory chwile pogderat, ale w koncu zgodzit sie zadzwoni¢ do Bo
Haumanna i zezwoli¢ na akgje.

Amelia Sachs dotaczyla do Pulaskiego i oddziatu specjalnego pod
domem Williamsa, gdzie od zespotu rozpoznania dowiedzieli sie, ze w
srodku jest tylko Williams, nie NN 522. Zajeli pozycje, by zdjac¢
morderce, kiedy przyjdzie podrzuci¢ dowody. Plan zostal utoZony na
poczekaniu — i najwyrazniej si¢ nie powiddl, cho¢ ocalili niewinnego
cztowieka przed aresztowaniem za gwalt i morderstwo i by¢ moze
odkryli $lady, ktére pozwolg trafi¢ na trop sprawcy. — Macie cos? —
spytata Haumanna, ktory naradzat si¢ ze swoimi ludZzmi. — Nic.

Po chwili znéw zatrzeszczato jego radio i Sachs uslyszata glosny
meldunek.

— Jedynka, jesteSmy po drugiej stronie autostrady. Wyglada na to, ze
zapadl si¢ pod ziemig. Musial pobiec do metra. — Cholera jasna —
mrukneta. Haumann skrzywit sig, ale nic nie powiedziat.

— PoszliSmy trasa, ktora prawdopodobnie wybrat - ciagnat
funkcjonariusz. — Mozliwe, ze po drodze wrzucit jakies dowody do
kosza na $mieci.

— To juz co$ — ozywila si¢ Sachs. — Gdzie? — Zanotowala podany
adres. — Powiedz im, zeby zabezpieczyli teren. Bede za dziesie¢ minut.

Sachs weszta po schodkach prowadzacych do domu i zapukata do



drzwi. Kiedy DeLeon Williams otworzyl, powiedziata: — Przepraszam,
nie miatam okazji wyjasni¢. Czlowiek, ktérego probowaliSmy ztapac,
probowat sie dosta¢ do panskiego domu. — Do mojego domu?

— Tak sie nam wydaje. Ale uciekl. — Opowiedziala mu o Myrze
Weinburg.

— Och, nie... nie zyje?

— Niestety.

— Przykro mi, naprawde przykro.

— Znat ja pan?

— Nie, nigdy o niej nie styszatem.

— Przypuszczamy, ze sprawca moglt probowac obarczy¢ pana wing
za te zbrodnie.

— Mnie? Dlaczego?

— Nie mamy pojecia. Gdy ustalimy cos$ wiecej, by¢ moze bedziemy
chcieli pana przestuchac.

— Jasne. — Podat jej numer domowy i komoérkowy. Po chwili
zmarszczyt brwi. — Moge o co$ spyta¢? Wydaje sie pani pewna, ze tego
nie zrobitlem. Skad pani wie, Ze jestem niewinny?

— Funkcjonariusze przeszukali panski garaz i samochdd. Nie znaleZzli
zadnych $ladow z miejsca zdarzenia. Sprawca prawie na pewno
zamierzat podrzuci¢ tu obciazajace pana przedmioty. Oczywiscie gdyby
zdazyl to zrobi¢ przed naszym przyjazdem, miatby pan klopoty. Jeszcze
jedno, panie Williams — dodata Sachs. — Co takiego?

— Pewien drobiazg, ktéry moze pana zainteresowa¢. Wie pan, ze
posiadanie niezarejestrowanej broni palnej na terenie Nowego Jorku jest
bardzo powaznym przestepstwem? — Chyba gdzie$ o tym styszatem.

— A wigc powiem panu o innym drobiazgu. Posterunek policji w
panskiej dzielnicy prowadzi program amnestii. Zwraca pan bron i nikt o
nic nie pyta... No dobrze, niech pan na siebie uwaza. I korzysta z reszty
weekendu.

— Sprébuje.



Rozdzial 11

Obserwuje policjantke, ktora przeszukuje kosz na $mieci, gdzie
wrzucitem dowody. Z poczatku bylem przerazony, ale zaraz zdatem
sobie sprawe, ze nie powinienem si¢ dziwic. Jesli oni okazali si¢ na tyle
bystrzy, by wpas¢ na moj trop, na pewno nie zabraknie im bystrosci, by
znalez¢ kosz.

Watpig, czy zdazyli mi si¢ przyjrzeé, mimo to bardzo uwazam.
Oczywiscie nie jestem na samym miejscu zdarzenia; siedze w restauracji
po drugiej stronie ulicy, wmuszam w siebie hamburgera i popijam
woda. Policja ma specjalne zespoty, tak zwane grupy antyprzestepcze,
co zawsze wydawalo mi si¢ absurdalne. Jak gdyby inne bylo
,proprzestepcze". Nalezacy do nich funkcjonariusze, ubrani po
cywilnemu, kraza wokdt miejsca zbrodni, zeby znalez¢ swiadkow, a
czasem nawet sprawcdéw. Na ogol przestepcy wracaja, dlatego ze albo sa
ghupi, albo zachowuja sie irracjonalnie. Ja jestem tu jednak z dwodch
powoddéw. Po pierwsze, bo zorientowatem sig¢, ze mam klopot. Nie
moge sie z tym pogodzié, wiec potrzebuje rozwiazania. Zadnego
problemu nie da si¢ rozwiazac bez wiedzy. Dowiedzialem sie juz paru
rzeczy.

Na przyklad znam juz kilka sposrod osob, ktére chca mnie ztapac.
Jak ta rudowlosa policjantka w biatym, plastikowym kombinezonie,
skupiona nad zabezpieczeniem sladow tak samo jak ja skupiam si¢ nad
danymi.

Widze, jak opuszcza teren odgrodzony zoélta tasma, niosac pare
toreb. Wkiada je do szarych plastikowych pudet i zdejmuje biaty
kombinezon. Mimo strachu wywotanego dzisiejsza katastrofg, ktorego
dreszcz jeszcze mnie przenika, na widok jej obcistych dzinséw czuje
znajome uklucie i satysfakcja po transakcji z Myra 9834 zaczyna sie

ulatniad.



Gdy gliniarze wracaja do samochodoéw, ruda policjantka do kogo$
dzwoni.

Place rachunek i nonszalanckim krokiem kieruje si¢ do drzwi, jak
zwykly klient wychodzacy z restauracji w pozne niedzielne popotudnie.

Zniknad. Z. Mapy.

A drugi powod mojej obecnosci w tym miejscu?

To bardzo proste. Musze chroni¢ swoje skarby, chroni¢ swoje zycie,

co oznacza, ze jestem gotow zrobi¢ wszystko, aby pozby¢ sie natretow.

— Co 522 zostawil w tym koszu? — Rhyme rozmawial z nig przez
mikrofon przymocowany do woézka. — Niewiele. Ale jesteSmy pewni, ze
to jego rzeczy. Zakrwawiony recznik papierowy i troche krwi w
plastikowych torebkach — chciat ja zostawi¢ w samochodzie albo garazu
Williamsa. Wystalam probke do laboratorium na wstepna analize DNA.
Komputerowy wydruk zdjecia ofiary. Rolka tasmy izolacyjnej — wiasnej
marki Home Depot. I but sportowy. Wyglada na nowy. — Jeden. — Aha.
Prawy.

— Moze skradl go z domu Williamsa, zeby zostawi¢ slad na miejscu.
Ktos$ go widziat?

— Snajper i dwoch ludzi z rozpoznania. Ale byt dos¢ daleko.
Prawdopodobnie biaty albo o jasnej karnacji, Sredniej budowy.

Bezowa czapka, ciemne okulary, plecak. Wiek i kolor wloséw
nieznany.

— To wszystko?

— Aha.

— Dobra, zaraz przywoz te dowody. Potem przejdz po siatce w
miejscu, gdzie zgwalcono te Weinburg. Czekaja z ogledzinami
na ciebie.

— Mam jeszcze jeden trop, Rhyme.

— Naprawde? Jaki?

— ZnalezliSmy kartke samoprzylepna przyklejona do dna
plastikowej torebki z dowodami. 522 chciat si¢ pozby¢ tej torby; nie



jestem pewna, czy chciat wyrzucic¢ karteczke.

— Co na niej jest?

— Numer pokoju w hotelu na Upper East Side. Chce to sprawdzic.

— Myslisz, ze to adres 5227

— Nie, dzwonitam do recepgji i powiedzieli mi, ze gos¢ przez caty
dzien siedzial w pokoju. Niejaki Robert Jorgensen. — Trzeba przeszukac
miejsce zdarzenia, Sachs. — Wyslij Rona. Poradzi sobie. — Wolalbym
ciebie.

— Naprawde wydaje mi sie, Ze trzeba sprawdzié, czy jest jakis$
zwigzek miedzy tym Jorgensenem a 522. I to szybko.

Nie potrafil odmowic jej stusznosci. Poza tym oboje ostro ¢wiczyli
Pulaskiego, uczac go, jak nalezy chodzi¢ po siatce — tak Rhyme nazwat
metode przeszukiwania miejsca zdarzenia, polegajaca na prowadzeniu
ogledzin wedlug wzoru siatki, ktéra dawata najwigksze szanse
znalezienia sladow.

Rhyme, czujac si¢ jak szef i rodzic w jednej osobie, wiedzial, ze
predzej czy pdzniej chtopak bedzie musial w pojedynke przeszukac
swoje pierwsze miejsce zbrodni.

— No dobrze — burknal. — Miejmy nadzieje, Ze ta karteczka do czegos
nas doprowadzi. — Nie mdgt si¢ powstrzymac¢, by nie doda¢: — I nie
okaze si¢ zupelna strata czasu. Sachs zasmiala sie. - Zawsze mamy taka
nadzieje, co, Rhyme?

— Powiedz Pulaskiemu, zeby niczego nie schrzanil.

Rozlaczyli sie i Rhyme poinformowat Coopera, ze dowody sg w
drodze.

Patrzac na tablice, mruknal pod nosem:

— Uciekt.

Polecit Thomowi dopisa¢ nadzwyczaj skapy rysopis NN
522. Prawdopodobnie biaty albo o jasnej karnacji... Przydatny szczegdt, nie

ma Co.



Amelia Sachs siedziala za kierownica swojego camaro przy
otwartych drzwiach. Do wnetrza samochodu, pachnacego stara skora i
olejem, wpadato wiosenne powietrze p6znego popotudnia. Sachs robita
notatki do raportu z ogledzin miejsca. Zawsze po przeszukaniu miejsca
zdarzenia starala sig jak najszybciej wszystko zapisa¢. Zdumiewajace, ile
cztowiek w krotkim czasie potrafi zapomnie¢. Zmieniaja sie kolory,
lewa strona staje sie prawa, drzwi i okna przesuwaja si¢ z jednej Sciany
na druga albo zupelnie znikaja.

Przerwata, wracajac mysla do dziwnych faktéw sprawy. Jak
mordercy udato si¢ rzuci¢ podejrzenia na niewinnego czlowieka, omal
nie doprowadzajac do jego aresztowania? Nigdy nie miata do czynienia
z takim sprawcg; podrzucanie dowoddw nie nalezato do rzadkosci, ale
ten facet byl geniuszem w podsuwaniu policji fatszywych tropéw. Ulica,
na ktdrej zaparkowata samochdd, ciemna i pusta, byta dwie przecznice
od kosza na $mieci.

Katem oka pochwycita jakis ruch. Myslac o 522, poczuta skurcz
niepokoju. Uniosla wzrok i w lusterku wstecznym zobaczyla jakas
posta¢ idaca w jej strone. Zmruzyla oczy, przygladajac sie uwaznie
nieznajomemu, cho¢ czlowiek wygladat niegroznie: schludny
biznesmen. Nidst w rece torebke z jedzeniem na wynos i z usémiechem
na twarzy rozmawiat przez komorke. Typowy mieszkaniec dzielnicy,
ktory wyszedt kupi¢ na kolacje jakie$ chinskie czy meksykanskie danie.
Sachs pochylita si¢ nad notatkami.

Wreszcie skonczytla i schowala je do teczki. Nagle jednak
uswiadomila sobie, ze stato si¢ co$ dziwnego. Mezczyzna, ktdry szedt
ulica, powinien juz dawno minac¢ camaro. Ale nie minat. Czyzby wszed?t
do budynku? Odwrodcita si¢ w kierunku chodnika, gdzie go ostatnio
widziata. Nie!

Torebka z restauracji lezala na chodniku z lewej strony, blisko tytu
samochodu. To byt rekwizyt!

Jej dtort odruchowo powedrowata do glocka. Zanim jednak zdazyta
wyciagnaé bron, ktos gwattownym ruchem otworzyl drzwi z prawej

strony i Sachs ujrzata twarz mordercy, jego zmruzone oczy i pistolet



wycelowany w siebie.

Rozlegt si¢ dzwonek u drzwi i po chwili Rhyme znéw ustyszat
znajome kroki. Tym razem ciezkie.

— Tutaj, Lon.

Detektyw Lon Sellitto przywitat go skinieniem glowy. Jego tega
sylwetka byta wtloczona w niebieskie dzinsy i ciemnofioleto wa koszule
Izod, a stroju dopemiaty buty do biegania, co zdziwilo Rhyme'a.
Kryminalistyk rzadko widywat Sellitta ubranego sportowo. Wszystkie
garnitury detektywa byly niemilosiernie wymigte, wigc zaskakujacy byt
rowniez fakt, ze jego dzisiejszy stroj wygladal, jak gdyby wtasnie
opuscit deske do prasowania. Doskonala gltadkos¢ tkaniny psulo jedynie
kilka fald w miejscu, gdzie znad paska wystawat brzuch, oraz
wypuklos¢ z tytu, gdzie material niezbyt skutecznie maskowat pistolet.
— Podobno dat noge.

— Ulotnit si¢ jak kamfora — rzucit ze ztoscig Rhyme.

Podloga skrzypnela pod jego cigzarem, gdy Sellitto niespiesznie
podszed! do tablic z dowodami i je obejrzal. — Tak go nazywasz? 522?

— Dwudziesty drugi maja. Co si¢ stalo z rosyjska sprawa? Sellitto nie
odpowiedziat. — Pan 522 zostawil po sobie jakas pamiatke?

— Niedlugo si¢ dowiemy. Pozbyt si¢ torby z dowodami, ktdre
zamierzal podrzuci¢. Zaraz bedziemy ja mieli.

— Uprzejmie z jego strony.

— Kawy, mrozonej herbaty?

— Chetnie, dzigki — mruknat detektyw do Thoma. — Kawy. Masz
chude mleko?

— Dwuprocentowe.

—Moze by¢. A te ciasteczka co ostatnio? Z czekolada?

— Tylko owsiane.

— Tez sa dobre.

— Mel? — zwrdcit si¢ do Coopera Thom. — Co$ dla ciebie?

— Jezeli jem albo pije w poblizu stotu do badan, dostaje ochrzan. — To



nie moja wina, ze adwokaci tak si¢ czepiaja zanieczyszczonych
dowodow i zadaja wylaczenia ich ze sprawy — warknat Rhyme. — Nie ja
ustalam reguty.

— Widze, ze nastrdj ci si¢ nie poprawil — zauwazyt Sellitto. — Co
stycha¢ w Londynie?

— Akurat na ten temat nie mam ochoty rozmawiac.

— No wiec zeby ci poprawi¢ humor, powiem, Ze mamy jeszcze jeden
problem.

— Malloy?

— Aha. Dowiedzial si¢, ze Amelia robi ogledziny, a ja wydatem
zgode na akcje ESU. Ucieszyt sie jak dziecko, bo pomyslal, Ze chodzi o
sprawe Dienki, a potem strasznie posmutnial, kiedy okazalo sig, ze nie.
Zapytat, czy to ty za tym stoisz. Moge za ciebie nadstawia¢ karku, Linc,
ale nie dam sie zabi¢. Sypnatem cie... O, dziekuje — Skinat glowa
Thomowi, ktéry podat mu kawe i ciastka. Opiekun Rhyme'a postawit
tez tace na stoliku niedaleko Coopera, a technik nalozyl lateksowe
rekawiczki i wzial ciastko.

— Dla mnie odrobinge szkockiej, jesli faska — powiedzial szybko
Rhyme.

— Nie — odpart Thom i wyszedt.

Rhyme z nachmurzona ming rzekt:

— Domyslitem si¢, ze Malloy nas przyskrzyni, gdy tylko do akgji
wlaczy sie ESU. Ale zrobilo si¢ tak goraco, ze musimy mie¢ gore po
swojej stronie. Co robimy?

— Lepiej szybko co$ wymysl, bo czeka na telefon. Od pot godziny. —
Pociagnat tyk kawy i z ocigganiem odlozyt ¢wier¢ ciastka, najwyrazniej
postanawiajac go nie konczyc¢.

— Trzeba przekona¢ gore. Potrzebujemy ludzi, zeby szukac tego
faceta.

— No to dzwonmy. Jeste$ gotowy?

— Tak, tak.

Sellitto wstukal numer. Wcisnat przycisk GEOSNIK.

— Scisz troche — poradzil Rhyme. — Przypuszczam, ze moze by¢ za



glosno.

— Tu Malloy. — Rhyme ustyszal szum wiatru, przyttumione glosy i
brzek szkta. Moze byl w restauracyjnym ogrodku.

— Kapitanie, dzwoni¢ do pana od Lincolna Rhyme'a. Obaj pana
styszymy.

— Do cholery, co si¢ dzieje? Mogles mi powiedzie¢, ze ta operacja
ESU ma zwiazek z telefonem Lincolna. Wiedziates, Zze odlozytem do
jutra decyzje o jakiejkolwiek operacji?

— Nie, nie wiedzial — rzekl Rhyme.

— Zgadza sig, ale wiedziatem na tyle duzo, zeby si¢ domysli¢ —
wyrwato si¢ detektywowi.

— Wzruszajace, jak bardzo staracie si¢ chroni¢ nawzajem, ale pytam,
dlaczego nic mi nie powiedziates?

— Bo mieliSmy duze szanse zgarna¢ gwalciciela i morderce — odpart
Sellitto. — Uznalem, Ze nie ma chwili do stracenia. — Nie jestem
dzieckiem, poruczniku. To ty przedstawiasz mi sprawe, a ja dokonuje
oceny. Tak to powinno wygladac.

— Przepraszam, kapitanie. Wydawalo mi sie, Ze to najrozsadniejsza
decyzja.

Cisza. Po chwili:

— Ale uciekt.

— Owszem — przytaknal Rhyme.

—Jak?

— Zorganizowalismy oddzial najszybciej, jak si¢ dalo, ale nie
mieliSmy dobrej ostony. Sprawca byl blizej, niz sadziliSmy. Chyba
zobaczyl nieoznakowany woz albo ktérys z zespoldéw. I zniknal. Ale
porzucil dowody, ktére moga si¢ przydac.

— Dowody jada do laboratorium w Queens? Czy do ciebie?

Rhyme zerknal na Sellitta. W instytucjach takich jak nowojorski
departament policji ludzie pna si¢ po szczeblach kariery dzieki
doswiadczeniu, zapatowi i bystrosci umystu. Malloy wyprzedzat ich o
dobre pot kroku.

— Prosilem, zeby przywieziono je tutaj, Joe — powiedzial Rhyme.



Tym razem nie odpowiedziata im cisza. W glo$niku rozleglo sie
westchnienie rezygnacji.

— Lincoln, zdajesz sobie sprawe, na czym polega problem, prawda?
Konflikt intereséw, pomyslat Rhyme.

— Rysuje sie wyrazny konflikt intereséw, jezeli jako doradca
departamentu probujesz oczyscic¢ z zarzutow swojego kuzyna. Poza tym
wynika z tego, Ze aresztowano niewtasciwa osobe.

— Wiasnie tak si¢ stato. I skazano dwie niewinne osoby. — Rhyme
przypomnial Malloyowi o gwalcie i kradziezy monet, o ktérych mowit
im Flintlock. — Nie zdziwilbym si¢, gdyby wyszly na jaw inne
przypadki... Znasz zasade Locarda, Joe?

— Pisates$ o tym w ksiazce, w tym podreczniku akademii, zgadza sie?

Francuski kryminalistyk Edmond Locard twierdzil, ze ilekroc¢
zostaje popelnione przestgpstwo, zawsze nastepuje przeniesienie
dowodow miedzy sprawca a miejscem zdarzenia lub ofiarg. Reguta
odnosila si¢ gléwnie do pyldéw, lecz dotyczyta tez wielu substancji i
typow dowodow. Czasem $lad trudno byto znalez¢, ale istnial. — To my
w swojej pracy korzystamy z zasady Locarda, Joe. Ale mamy sprawce,
ktory uzywa jej jako broni. To jego modus operandi. Zabija bezkarnie,
bo za jego zbrodnie zostaje skazany ktos inny. Dokfadnie wie, kiedy
zaatakowad, jaki rodzaj dowodu i kiedy podrzuci¢. Wykorzystuje
technikéw  kryminalistycznych,  laboratoryjnych,  detektywoéw,
prokuratoréw, sedzidw... wszystkich. Robi z nich wspdlnikéw. To nie
ma nic wspolnego z moim kuzynem, Joe. Chodzi o powstrzymanie
bardzo groznego czlowieka. Tym razem nie bylo westchnienia. — Dobra,
zezwole na to. Sellitto uniost brew.

— Nie bez zastrzezen. Bedziecie mnie informowac o kazdym nowym
zdarzeniu w sprawie. O wszystkim. — Jasne.

— Lon, jezeli jeszcze raz bedziesz co$ przede mna ukrywat, przeniose
cie do wydzialu budzetowego. Rozumiesz? - Tak, Kkapitanie.
Catkowicie.

— A skoro jestes u Lincolna, Lon, przypuszczam, ze chcesz

zrezygnowac ze sprawy Wiladymira Dienki.



— Petey Jimenez jest na biezaco. Odwalit znacznie wiegcej roboty ode
mnie i osobiscie przygotowal prowokagcje.

— Ze strony federalnych sprawe pilotuje Dellray? I on zajmuje sie
informatorami?

— Zgadza sie.

— W porzadku, zmieniam ci przydzial. Tymczasowo. Otworz
dochodzenie w sprawie tego NN — to znaczy wyslij notatke stuzbowa o
sledztwie, ktdre juz ukradkiem prowadzicie. I postuchaj: nie zamierzam
poruszac¢ tematu niestusznie skazanych niewinnych ludzi. Z nikim nie
bede o tym rozmawial. Wy tez nie. Ta kwestig si¢ nie zajmujemy.
Pracujecie tylko nad gwattem i morderstwem, ktore popetniono dzisiaj.
Koniec i kropka. By¢ moze sprawca usilowat zrzuci¢ wine na kogo$
innego, ale to wszystko, co wolno wam powiedzie¢, i to tylko w sytuagji,
gdyby ktos pytat. Sami nie poruszajcie tego tematu i na litos¢ boska, nie
mowcie niczego prasie.

— Nie rozmawiam z prasa — oswiadczyl Rhyme. Kto by rozmawiat,
jesli mogt tego uniknac? — Ale trzeba bedzie zbadac¢ tamte sprawy, zeby
poznac jego metody dziatania.

— Nie powiedziatem, Zze nie mozesz tego zrobi¢ — odrzek! kapitan,
stanowczym, lecz niezbyt ostrym tonem. — Informujcie mnie na biezaco.
— Odlozyt stuchawke.

— No to zatatwiliSmy sobie sprawe — powiedziat Sellitto, kapitulujac
przed pozostawiong ¢wiartka ciastka, ktorg popit kawa.

Stojac na krawezniku w towarzystwie trzech wubranych po
cywilnemu ludzi, Amelia Sachs rozmawiata z krepym mezczyzna, ktory
otworzyl drzwi camaro i wymierzyl do niej z pistoletu. Okazato sig, ze
nie byt to 522, ale agent federalny z DEA, Urzedu do Walki z
Narkotykami.

— Ciagle probujemy ztozy¢ to wszystko do kupy - powiedzial,
zerkajac na swojego szefa, zastepce dyrektora brooklynskiego biura
DEA.



— Za pare minut bedziemy wiedzie¢ wigcej — odpart dyrektor.

Chwile wczesniej, gdy wzieto ja na muszke w samochodzie, Sachs
powoli podniosta rece i przedstawita si¢ jako funkcjonariuszka poligji.
Agent odebrat jej broni i dwa razy obejrzal legitymacje. Potem oddat jej
glocka, z niedowierzaniem krecac glowa.

— Nic nie rozumiem - powiedzial. Przeprosil, lecz jego mina
swiadczyta, Ze wcale nie jest mu przykro. Na jego twarzy malowato
sig... przede wszystkim zdumienie.

Wkrotce zjawil sie jego szef w towarzystwie dwoch agentow.

Teraz dyrektor odebral telefon i przez pare minut stuchat. Nastepnie
zatrzasnat komorke i wyjasnil, co prawdopodobnie sig stato. Kilka chwil
wczesdniej ktos anonimowo zadzwonit z automatu, zawiadamiajac biuro,
ze uzbrojona kobieta odpowiadajaca rysopisem Sachs wlasnie kogo$
postrzelita w wyniku ktétni, prawdopodobnie o narkotyki.

— W tym momencie prowadzimy tu akcje — ciagnal zastepca
dyrektora. — Badamy zabojstwo pewnego dilera i dostawcy. — Ruchem
glowy wskazal swojego agenta, ktory probowatl aresztowac Sachs. —
Anthony mieszka niedaleko stad. Szef operacyjny przystat go tu, zeby
ocenit sytuacje, zanim przyjada zespoty agentéw.

— Sadzilem, Ze pani odjezdza, wiec zlapalem jakas stara torebke i
wkroczytem do akgji — dodat Anthony. — Kurcze... — Zaczynalo do niego
docieraé, ze omal nie doprowadzit do tragedii. Zbladt jak pidtno, a
Sachs pomyslata, jak czutly spust maja glocki. Byla o wlos od $mierci. —
Co pani tu robita? — spytat zastepca dyrektora.

— Chodzi o gwatt i zabdjstwo. — Nie wspomniata o tym, ze 522
aranzuje zbrodnie w taki sposob, by pograzy¢ niewinnych. -
Przypuszczam, ze sprawca mnie zauwazyl i zadzwonil, zeby opdznic¢
poscig. Albo zZebym zginela z reki swoich wlasnych ludzi. Agent
pokrecit glowa, marszczac brwi. — Co takiego? — spytata Sachs.

— Mysle, ze niezly cwaniak z niego. Gdyby zadzwonil na policje —
jak pewnie zrobitaby wiekszosc¢ ludzi — wiedzieliby, kim pani jest i co to
za operacja. Dlatego zadzwonit do nas. Nie wiedzieliSmy nic, poza tym,

ze jest pani uzbrojona, ze trzeba zachowac ostroznos¢ i w razie



zagrozenia strzelac. — Skrzywil sie. — Sprytne.

— I cholernie straszne — powiedzial Anthony, nadal smiertelnie
blady.

Agenci pozegnali sig, a Sachs wyciagneta telefon.

Gdy Rhyme odebrat, opowiedziata mu o incydencie.

Kryminalistyk przetrawit t¢ wiadomos$¢, po czym spytat:

— Zadzwonit do federalnych?

— Aha.

— Jak gdyby Swietnie wiedzial, Ze wlasnie prowadza tam akcje. I ze
niedaleko mieszka agent, ktory probowat cie zgarnac.

— Nie mégt tego wiedzie¢ — odparta.

—Moze nie. Ale na pewno wiedziat jedno.

- Co?

— Dokladnie wiedziat, gdzie jeste$S. A to znaczy, Ze ci¢ Sledzil.
Uwazaj, Sachs.

Rhyme wyjasniat Sellittowi, jak NN 522 zastawil na Brooklynie
pulapke na Sachs.

—To jego sprawka?

— Na to wyglada.

Zastanawiali sig, skad mogt zdoby¢ takie informacje — nie dochodzac
do zadnych konstruktywnych wnioskéow — gdy zadzwieczal telefon.
Rhyme zerknat na wyswietlacz i natychmiast odebrat.

— Witam, pani inspektor.

— Jak si¢ pan miewa, detektywie Rhyme? — rozlegt sie w glosniku
glos inspektor Longhurst.

— Dobrze.

— To wspaniale. Chciatam pana poinformowad, Ze znalezliSmy
kryjéwke Logana. Okazalo sig, Ze jednak nie byla w Manchesterze, ale
tuz obok, w Oldham. We wschodniej czesci miasta. — Opowiedziata, jak
Danny Krueger dowiedzial si¢ od swoich informatoréw, ze ktos,

najprawdopodobniej Richard Logan, wypytywatl o kupno czesci broni. —



Prosze zauwazy¢, ze nie chodzilo mu o sama bron. Ale jesli ktos ma
cze$ci zamienne, przypuszczalnie moze je zlozy¢ w catos¢. — Karabiny?
— Tak. Duzy kaliber. — Jakie$ dane personalne?

~ Zadnych, chociaz ludzie Kruegera sadzili, ze Logan reprezentuje
armi¢ amerykanska. Podobno obiecal im amunicje w hurtowych
iloSciach i po obnizonej cenie. Pokazal tez oficjalne dokumenty
wojskowe na temat stanu magazyndéw i specyfikagji.

— Czyli nie zmieniamy planu zasadzki w Londynie.

— Tak sadze. Wracajac do kryjowki: mamy kontakty w hinduskiej
spotecznosci w Oldham. Ci ludzie ciesza si¢ nieposzlakowana opinia.
Styszeli o Amerykaninie, ktéry wynajat stary dom na obrzezach miasta.
Udato si¢ nam namierzy¢ ten obiekt. Jeszcze go nie przeszukalismy.
Nasz zespot mogt wprawdzie to zrobi¢, ale uznaliSmy, ze lepiej bedzie
najpierw porozmawiac¢ z panem.

— Tak wigc, detektywie — ciggnela Longhurst — Logan nie ma pojecia
o tym, ze dowiedzieliSmy si¢ o jego kryjowce — tak mi mowi przeczucie.
Podejrzewam tez, ze mozemy tam znalez¢ bardzo cenne dowody.
Zadzwonitam do paru osob z MI5 i pozyczytam od nich dos¢ droga
zabawke. Kamere wysokiej rozdzielczosci. Zamierzamy wyposazy¢ w
nig jednego z naszych funkcjonariuszy, a pan bedzie nim kierowat i
przekazywatl nam swoje spostrzezenia. Powinnysmy mie¢ sprzet na
miejscu za czterdziesci minut.

Aby przeprowadzi¢ pelne ogledziny domu, sprawdzi¢ wszystkie
wejscia 1 wyjscia, szuflady, toalety, szafy, materace... trzeba bylo
poswieci¢ niemal caly wieczor.

Dlaczego to si¢ dzieje akurat teraz? Rhyme byt przekonany, ze 522
stanowi rzeczywiste zagrozenie. Co wiecej, zwazywszy na rozwoj
wypadkow — wczesniejsze zbrodnie, sprawe jego kuzyna i dzisiejsze
morderstwo - dzialal w coraz szybszym tempie. Szczegdlnie
niepokojacy byl ostatni fakt: NN 522 zaatakowat ich bezposrednio,
niemal doprowadzajac do $mierci Sachs.

Tak czy nie? Przez chwile byt w rozterce.

— Pani inspektor — rzekl w koncu — bardzo mi przykro, ale cos sie tu



wlasnie wydarzylo, mieliSmy serie¢ zabdjstw. Musze si¢ na nich skupic.

— Ach, tak. — Niezachwiana brytyjska rezerwa.

— Musze pozostawic¢ sprawe w pani gestii.

— Oczywiscie, detektywie. Rozumiem.

— Prosze swobodnie podejmowac wszelkie decyzje.

— Doceniam panskie zaufanie. Zatatwimy te sprawe, bede pana o
wszystkim informowac. Lepiej sie roztacze.

— Powodzenia.

— Wzajemnie.

Lincolnowi Rhyme'owi trudno bylo wycofa¢ si¢ z poscigu,
zwlaszcza gdy jej celem byt wtasnie ten cztowiek.

Ale decyzja zapadia. Jego jedynym celem byt teraz NN 522.

— Mel, tap za telefon i dowiedz sig, gdzie, do diabla, sa te dowody z
Brooklynu.



Rozdzial 12

Ato niespodzianka.

Hotel znajdowat si¢ na Upper East Side, a Robert Jorgensen byt
chirurgiem ortopeda, co kazalo Amelii Sachs przypuszczaé, ze
Henderson House Residence, ktdrego adres znalazta na samoprzylepnej
karteczce, bedzie znacznie tadniejszy.

Budynek okazat si¢ jednak obrzydliwa nora, hotelikiem dla
przejezdnych, zamieszkanym przez ¢punow i pijaczkow. Zapuszczony
hol, zastawiony przestarzalymi meblami nie do kompletu, cuchnat
czosnkiem, tanim $rodkiem dezynfekujacym, bezuzytecznym
odswiezaczem powietrza i kwasnym ludzkim potem. Korzystniejsze
wrazenie sprawiata wigkszosc¢ schronisk dla bezdomnych.

Stojac w brudnym wejsciu, odwrdcita sie za siebie. Pamietajac, z jaka
fatwoscia 522 wyprowadzil w pole agentow federalnych, i obawiajac sie,
ze morderca moze ja sledzié, rozejrzata si¢ po ulicy. Nikt nie zwracat na
nig uwagi, ale przeciez w poblizu domu DeLeona Williamsa zupelnie
nie zauwazyla swego przesladowcy. Zatrzymala spojrzenie na
opuszczonym budynku po drugiej stronie ulicy. Czyzby ktos sie jej
przygladat zza oblepionych brudem szyb?

Tam! Na drugim pietrze Sachs dostrzegla duze rozbite okno i byta
pewna, ze zauwazyla w ciemno$ci jaki$ ruch. Twarz? Czy S$wiatto
wpadajace przez otwdr w dachu?

Podeszta blizej i uwaznie zlustrowata budynek. Nikogo jednak nie
wypatrzyla, uznata wiec, ze wzrok plata jej figle. Zawrocita i starajac sie
nie oddycha¢ zbyt gleboko, weszta do hotelu. Migneta odznaka
groteskowo opastemu recepcjoniscie. Nie wygladal na zaskoczonego ani
W najmniejszym stopniu przestraszonego obecnoscia policjantki.
Wskazat jej winde. Zza drzwi buchnal ostry odér. Trudno, trzeba

schodami. Krzywiac si¢ z bdlu po wspinaczce na szdste pietro,



stanowiacej nie lada wysitek dla jej artretycznych stawoéw, pchneta
drzwi na korytarz i odnalazta pokéj numer 672. Zapukala i odsunela sie
na bok. — Policja. Pan Jorgensen? Prosze otworzy¢. — Nie wiedziala, co
faczy tego czlowieka z morderca, wiec jej dlon biadzita w okolicy
rekojesci niezawodnego glocka.

Nikt si¢ nie odezwal, ale zdawalo si¢ jej, ze uslyszala szczek
metalowej zastonki judasza.

— Policja — powtorzyta.

— Niech pani wsunie legitymacje pod drzwi.

Zrobita to.

Po chwili ciszy rozlegt sie brzek kilku taricuchéw. I zgrzyt zasuwy.
Drzwi uchylily sie odrobing, lecz zostaly zablokowane podpdrka.
Powstata szpara, wigksza, niz gdyby nie zdjeto z drzwi faricucha, ale nie
na tyle duza, by mozna si¢ bylo przez nig przecisna¢. Ukazala si¢ w niej
glowa mezczyzny w $rednim wieku. Jego dtugie wlosy byly nieumyte, a
twarz szpecita potargana broda. Mial rozbiegane oczy. — Pan Robert
Jorgensen?

Przyjrzat si¢ badawczo jej twarzy, po czym wrdcit do studiowania
legitymacji, ogladajac ja pod $wiatto, cho¢ laminowany prostokat nie byt
przezroczysty. Oddatl jej dokument i odblokowal drzwi. Sprawdzit
korytarz i wreszcie gestem zaprosil Sachs do $rodka. Weszla ostroznie,
nadal trzymajac dton niedaleko pistoletu. Sprawdzita pokdj i szafy. Nie
znalazta nikogo poza Jorgensenem, ktéry byl nieuzbrojony. — Pan
Robert Jorgensen? — powtdrzyta. Skinat glowa.

Uwazniej rozejrzala si¢ po smutnym pokoju. Stalo w nim 1dzko,
biurko z krzestem, fotel i mocno sfatygowana kanapa. Na
ciemnoszarym dywanie widnialy plamy. Lampa podlogowa rzucata
mdte zétte swiatlo, rolety w oknach byly spuszczone. Wygladato na to,
ze lokator zyje na walizkach — Sci$lej mowiac, na czterech duzych
walizkach i jednej torbie podrdznej. Nie miat kuchni, ale w pokoju stata
miniaturowa lodowka i dwie kuchenki mikrofalowe. Oraz zaparzacz do
kawy. Jego dieta opierata si¢ na btyskawicznych zupach z makaronem.

Pod Sciang stat rowniutki rzad setki szarych kopert. Ubranie Jorgensena



pochodzito z innego okresu jego Zycia, znacznie lepszego. Rzeczy
wygladaly na drogie, lecz byly wytarte i poplamione. Zwrocita uwage
na zdarte obcasy kosztownych butéw. Pewnie stracit praktyke lekarska
z powodu picia albo narkotykéw. W tym momencie Jorgensen byt zajety
dos¢ dziwnag czynnoscia: rozpruwaniem grubej ksigzki w twardej
oprawie. Do blatu biurka miat przykrecona odrapana lupe na gietkim
uchwycie i wycinat po kolei kartki, ktore nastepnie kroit na paski.

By¢ moze do upadku doprowadzita go choroba psychiczna.

— Przyszta pani w sprawie listow. Najwyzszy czas.

— Listow?

Rzucit jej podejrzliwe spojrzenie.

— A nie?

— Nic nie wiem o zadnych listach.

— Wystatem je do Waszyngtonu. Ale przeciez wy ze soba
rozmawiacie, prawda? Wy wszyscy z organow tak zwanej ochrony
porzadku publicznego. Na pewno. Musicie, kazdy gada. Macie bazy
danych informacji kryminalnej i tak dale;j...

— Naprawde nie wiem, o co panu chodzi.

Chyba jej uwierzyt.

— No wigc co... — Zatrzymat wzrok na jej biodrze i szeroko otworzyt
oczy. — Zaraz, ma pani wiaczona komorke?!

— No, tak.

—Jezu Chryste! Co sie z pania dzieje?

—Ale...

— A moze od razu wybiegnie pani nago na ulice i zacznie podawac
swdj adres kazdemu napotkanemu nieznajomemu? Prosze wyjac
baterie. Nie wystarczy wylaczy¢. Wyjac baterie!

— Nie ma mowy.

— Niech ja pani wyciagnie. Jezeli nie, moze sie¢ pani zaraz wynosic¢. Z
palmtopa tez. I z pagera.

Zrozumiala, ze to ultimatum. Mimo to o$wiadczyla stanowczo:

— Nie skasuje pamieci. Zgadzam si¢ na telefon i pager.

— Dobrze — mruknal. Patrzyl, jak Sachs wyciaga baterie z obu



urzadzen i wylacza palmtop.

Nastepnie poprosita go o dowod tozsamosci. Po chwili wahania
wyciagnal prawo jazdy. Widnial na nim adres w Greenwich, jednym z
najelegantszych miast w Connecticut.

— Nie przysztam w sprawie zadnych listéw, panie Jorgensen. Mam
tylko kilka pytan. Nie zajme panu zbyt duzo czasu.

Wskazal jej nieprzyjemnie zalatujaca kanape, a sam usiadl na
rozchybotanym krzesle przy biurku. Jak gdyby nie potrafit sie
powstrzymac, pochylil si¢ nad ksiazka i nozem introligatorskim rozciat
grzbiet ksigzki. Robil to szybko i pewnie, postugujac si¢ tym narzedziem
z widoczng wprawa. Sachs cieszyta si¢ w duchu, ze dzieli ich biurko i ze
ma bron pod reka.

— Panie Jorgensen, przysztam w sprawie przestepstwa, ktore
popetniono dzi$ rano.

— Ach tak, naturalnie. — Zacisnat usta i ponownie spojrzat na Sachs.
Na jego twarzy malowaly si¢ wyraznie rezygnacja i niesmak. — A co tym
razem zrobitem?

Tym razem?

— Dokonano gwattu i morderstwa. Ale wiemy, ze nie jest pan w to
zamieszany. Byl pan tutaj.

Szyderczy usmiech.

— Ach, sledzicie mnie. No jasne. — Potem grymas. — Niech to szlag. —
Byla to reakcja na to, co znalazt lub czego nie znalazl w rozprutym
grzbiecie ksiazki. Cisnat go do $mieci. Sachs zauwazyta, ze w otwartych
workach na $mieci leza resztki ubran, ksiazek, gazet i niewielkich
pudetek, ktére takze zostaty pociete. Gdy zajrzata do wigkszej kuchenki
mikrofalowej, zobaczyta ksigzke.

Doszta do wniosku, ze Jorgensen cierpi na fobi¢ przed zarazkami.

Zauwazyl jej spojrzenie.

— Mikrofale to najlepszy sposéb, zeby je zniszczy¢. — Bakterie?
Wirusy?

Zasmiat sie, jak gdyby uslyszal zart. Ruchem glowy wskazat

rozcigty tom na biurku.



— Czasem naprawde trudno je znalez¢. Ale nie ma rady. Trzeba
wiedzie¢, jak wyglada wrog. — Pokazal na kuchenke. — Niedtugo zaczna
produkowac¢ nawet odporne na mikrofaléwke. Moze mi pani wierzyc¢.

Zniszczy¢ je... zaczna produkowac... Sachs przez kilka lat byta w
stuzbie patrolowej - w policyjnym slangu nazywano tych
funkcjonariuszy ,,ruchomymi". Pracowata na Times Square w czasach,
gdy byl to... po prostu Times Square, zanim zmienit si¢ w Pdétnocny
Disneyland. Miata bogate doswiadczenia z bezdomnymi i
niezrdwnowazonymi emocjonalnie. Rozpoznata oznaki osobowosci
paranoicznej, moze nawet schizofrenii. — Zna pan DeLeona Williamsa? —
Nie.

Podala nazwiska pozostatych ofiar i koztow ofiarnych, tacznie z
kuzynem Rhyme'a.

— Nie, nigdy o nich nie styszatem. — Odniosta wrazenie, ze mowit
prawde. Przez dlugie trzydziesci sekund jego uwage pochtaniata
wylacznie ksiazka. Wycial kolejna strone, obejrzat, znéw sie skrzywit i
wyrzucil ja.

— Panie Jorgensen, numer panskiego pokoju byl na karteczce
znalezionej dzi$ niedaleko miejsca zdarzenia.

Reka z nozem zawista w powietrzu. Spojrzal na nig oczami
plonacymi z przerazenia. Bez tchu zapytat:

— Gdzie?! Do diabta, gdzie ja znalezliscie?

— W koszu na $mieci na Brooklynie. Byta przyklejona do pewnego
dowodu. Mozliwe, ze wyrzucil ja morderca. Upiornym szeptem spytat:

— Macie jego nazwisko? Jak wyglada? Niech pani moéwi! — Unidst sie
z krzesta, czerwieniejac. Drzaty mu usta.

— Spokojnie, panie Jorgensen. Nie ma powodu do obaw. Nie
jestesmy pewni, czy to on zostawil te karteczke.

— Och, to on. Zatoze sig. Sukinsyn! — Pochylil sie. — Zna pani jego
nazwisko?

— Nie.

— Cholera, prosze mi powiedzie¢! Dla odmiany zrdbcie cos dla mnie.

Nie mnie, ale dla mnie!



— Pomoge panu, jezeli tylko potrafie — odparta stanowczo. — Ale
musi pan zachowac spokoj. O kim pan mowi?

Upuscit néz i opadl na krzesto, garbiac sie. Na jego twarzy pojawit
sie gorzki usmiech.

— O kim? O kim? Oczywiscie o Bogu.

— O Bogu?

— A ja jestem Hiobem. Wie pani, kto to Hiob? Niewinny cztowiek,
nad ktorym Bdg sie znecatl. A jego meczarnie? Sg niczym w poréwnaniu
z tym, co ja przezylem... Och, to on. Dowiedzial si¢, gdzie jestem, i
zapisat to na tej karteczce. Myslalem, ze udato mi si¢ uciec. Ale znowu
mnie dopadl. Sachs zdawalo si¢, ze zobaczyla tzy.

— O co chodzi? Prosze mi powiedziec.

Jorgensen otart twarz.

— Dobrze... Kilka lat temu bylem praktykujacym lekarzem,
mieszkatem w Connecticut. Mialem Zone i dwojke cudownych dzieci.
Pienigdze w banku, udzialy w funduszu emerytalnym, domek
letniskowy. Wygodne, beztroskie zycie. Bylem szczedliwy. Ale nagle
zdarzylo sie co$ dziwnego. Z poczatku drobnostka. Ztozylem wniosek o
wydanie nowej karty kredytowej — zZeby zdoby¢ nowe punkty w
programie lojalno$ciowym linii lotniczych. Zarabiatem trzysta tysiecy
rocznie. Nigdy w Zyciu nie spdznilem si¢ ze splata raty kredytu
hipotecznego ani karty. Ale wniosek odrzucono. Pomyslatem, ze to
jakas pomylka. Ustyszatem jednak, Ze jestem klientem o duzym ryzyku
kredytowym, bo w ciaggu pdt roku trzy razy zmienitem miejsce
zamieszkania. Tylko Ze w ogole sie nie przeprowadzatem. Ktos uzyt
mojego nazwiska, mojego numeru ubezpieczenia i informacji
kredytowych, zeby wynaja¢ mieszkania, podszywajac si¢ pode mnie. I
nie zaplacil czynszu. A wczesniej zrobit zakupy za prawie sto tysiecy
dolaréw i kazatl dostarczy¢ towar pod te adresy. — Kradziez tozsamosci?

— Kradziez to malo powiedziane. Bog trafit na zyle zlota. Brat karty
kredytowe na moje nazwisko, robil ogromne debety, kazal przysytac
wyciagi pod rozne adresy. Oczywiscie nigdy nie ptacit. Gdy tylko

wyjasnitem jedna rzecz, robit co$ nowego. I ciagle zbieral o mnie



informacje. Bég wiedzial wszystko! Znat panieniskie nazwisko mojej
matki, date jej urodzenia, imi¢ mojego pierwszego psa, marke
pierwszego samochodu — wszystkie szczegoty, ktdrych uzywa sie jako
haset. Zdobyt numery moich telefonéw - i PIN Kkarty pre-paid.
Wydzwonit dziesig¢ tysiecy dolaréw. Jak? Dzwonit na pogodynke albo
zegarynke w Moskwie, Singapurze albo Sydney i zostawial odlozong
stuchawke na pare godzin.

— Dlaczego?

— Dlaczego? Bo jest Bogiem. A ja Hiobem... Sukinsyn kupil dom na
moje nazwisko! Caly dom! A potem nie ptacit rat. Dowiedziatem sig
dopiero wtedy, gdy prawnik z firmy windykacyjnej znalazt mnie w
klinice w Nowym Jorku i zapytal mnie o ugode w sprawie splaty dlugu
w wysokosci trzystu siedemdziesieciu tysiecy dolarow. Bog przepuscit
tez ¢wier¢ miliona w internetowych grach hazardowych. Skladal w
moim imieniu falszywe wnioski o odszkodowania z tytulu bledow
lekarskich i moj ubezpieczyciel zerwat umowe. Bez ubezpieczenia nie
mogtem dluzej pracowaé w klinice, a nikt nie chciat mnie ubezpieczy¢.
MusieliSmy sprzeda¢ dom i kazdy grosz szedl oczywiscie na spfate
moich rzekomych diugéw — ktore wtedy urosty juz do ponad dwdch
milionéw. — Dwoch milionow? Jorgensen na moment zamknat oczy.

— Potem bylo jeszcze gorzej. Przez caly czas Zzona dzielnie sig
trzymata. Bylo ciezko, ale wspierala mnie... dopoki Bég nie zaczalt w
moim imieniu wysyta¢ bylym pielegniarkom z kliniki prezentéw -
bardzo drogich — za ktdre placil moja kartg kredytowa i dotaczat do nich
zaproszenia i r6zne dwuznaczne uwagi. Jedna z tych kobiet zadzwonita
do mojego domu i zostawila wiadomos¢é. Dzigkowala mi i zapewniata,
ze bardzo chetnie wyjedzie ze mna na weekend. Wiadomos¢ odstuchata
moja corka. Gdy méwita o tym Zonie, ptakata jak bobr. Zona chyba
wierzyla, Ze jestem niewinny. Mimo to cztery miesigce temu odeszia
ode mnie i wyprowadzita si¢ do siostry do Kolorado. — Przykro mi.

— Przykro? Och, serdecznie dziekuje. Ale jeszcze nie skonczytem. O
nie. Tuz po odejsciu Zony zaczely si¢ aresztowania. Podobno podczas

napadoéw na East New York, w New Haven i Yonkers ktos uzyt broni



kupionej na karte kredytowsa i falszywe prawo jazdy wystawione na
moje nazwisko. Jeden sprzedawca zostal powaznie ranny. Aresztowato
mnie Nowojorskie Biuro Sledcze. W koricu mnie wypuscili, ale
aresztowanie mam w papierach. I zostanie tam na zawsze. Tak samo jak
informacja o tym, Ze aresztowata mnie DEA, bo odkryto, ze kto$ zaptacit
moim czekiem za leki nielegalnie sprowadzone z zagranicy.

Och, tak naprawde spedzitem jakis czas w wiezieniu — to znaczy nie
ja: ktos, komu Bog sprzedat fatszywe karty kredytowe i prawo jazdy na
moje nazwisko. Siedzial kto$ zupelnie inny. Kto wie, jak si¢ naprawde
nazywal? Ale dla $wiata, wedtug oficjalnych dokumentéw, za kratki
trafit Robert Samuel Jorgensen, numer ubezpieczenia dziewie¢ dwa
trzy, szes¢ siedem, cztery jeden osiem dwa, poprzednio zamieszkaty w
Greenwich w Connecticut. I to tez mam w papierach. Na zawsze. — Na
pewno chciat pan to wyjasni¢, zawiadomil pan policje. Skrzywit sie
drwigco.

— Och, prosze nie zartowac. Przeciez jest pani policjantka. Wie pani,
jak traktuje cos takiego policja? Odrobine powazniej niz nieprawidtowe
przechodzenie przez jezdnie.

— Dowiedziat si¢ pan czego$, co mogtoby nam pomoéc? Zna pan jakis
szczegot? Wiek, rasa, wyksztalcenie, miejsce pobytu? — Nie, nic.
Gdziekolwiek szukatem, zawsze znajdowatem te sama osobe: siebie.
Odebrat mi tozsamos$¢... Podobno sa jakie$ zabezpieczenia, jaka$
ochrona. Bzdura. Owszem, jezeli kto$ zgubi karte kredytowa, moze do
pewnego stopnia jest chroniony. Ale jezeli kto$ chce zniszczy¢
czlowiekowi zycie, nic si¢ nie da na to poradzi¢. Ludzie wierza
komputerom. Jezeli komputer twierdzi, Ze ma si¢ dtug, to ma sie diug.
Jezeli twierdzi, ze stanowi si¢ za duze ryzyko dla ubezpieczyciela, to tak
jest. Jezeli z raportu wynika, Ze si¢ jest niewyplacalnym, to si¢ jest
niewyptacalnym, nawet gdyby czlowiek byt multimilionerem.
Wierzymy w dane; prawda nas nie obchodzi. Chce pani zobaczy¢, gdzie
ostatnio pracowatem? — Jorgensen zerwat si¢ z krzesta i otworzyt szafe,
pokazujac uniform sprzedawcy jednej z sieci fast food. Potem wrdcit za

biurko i ponownie zajat si¢ ksiazka, mruczac pod nosem: — Znajde cig,



skurwielu. — Uniost wzrok. — Chce pani wiedzie¢, co w tym wszystkim
jest najgorsze? Skinela glowa.

— Bog nigdy nie mieszkal w mieszkaniach wynajmowanych na moje
nazwisko. Nigdy nie odbieral nielegalnych lekéw. Ani zamdwionych
towarow. Wszystko przejeta policja. I nigdy nie mieszkal w tym
pieknym domu, ktory kupit, rozumie pani? Miat tylko jeden cel — chciat
mnie zadreczy¢. Jest Bogiem. Ja jestem Hiobem. Sachs zauwazyta
zdjecie stojace na biurku. Przedstawialo Jorgensena i jasnowlosa kobiete
mniej wigcej w jego wieku, obejmu jacych kilkunastoletnig dziewczynke
i matego chtopca. W tle widac byto bardzo fadny dom. Ciekawe, po co
522 —jesli naprawde za tym wszystkim stal szukany przez nich sprawca
— zadawal sobie tyle trudu, Zeby zniszczy¢ Zycie jednemu czlowiekowi.
Testowat techniki, jak zblizy¢ sie do ofiar i obciaza¢ wing koziow
ofiarnych? Czyzby Robert Jorgensen byt krolikiem doswiadczalnym?

A moze 522 to okrutny socjopata? To, co zrobil Jorgensenowi, mozna
by nazwac aseksualnym gwattem.

— Chyba powinien pan znalez¢ inne mieszkanie, panie Jorgensen.

Zrezygnowany u$miech.

— Wiem. Tak jest bezpieczniej. R6b wszystko, zeby trudniej bylo cie
znalez¢.

Sachs pomyslata o wyrazeniu, ktoérego uzywat jej ojciec. Dos¢ dobrze
oddawalo styl jej zycia. ,Gdy jestes w ruchu, nie dopadna cig...".
Jorgensen wskazat ksiazke.

— Wie pani, jak mnie tu znalazl? Mam przeczucie, ze to przez nia.
Odkad kupitem te ksiazke, wszystko zaczelo sie sypac. Mysle, ze tu sie
kryje odpowiedz. Wlozylem ja to mikrofaléwki, ale nie poskutkowato —
naturalnie. Odpowiedz musi by¢ w srodku. Musi! — Czego doktadnie
pan szuka? — Nie wie pani? — Nie.

— Urzadzen sledzacych oczywiscie. Wsadzaja je do ksiazek.

I do ubran. Niedtugo beda wszedzie.

A wiec nie chodzito o zarazki.

— Mikrofale niszczg urzadzenia Sledzace? — zapytata bez mrugniecia

okiem.



— Na ogotl. Mozna tez uszkodzi¢ antene, ale dzisiaj sa za mate.
Mikroskopijne. — Jorgensen zamilkl, a Sachs zorientowala sie, ze
wpatruje sie¢ w nia, jak gdyby nad czyms$ sie zastanawiat. Wreszcie
oznajmit: — Niech pani wezmie. — Co?

— Ksigzke. — Jego oczy biegaly po pokoju jak oszalate. — Tu musi si¢
kry¢ odpowiedz, odpowiedz na wszystko, co mi si¢ zdarzyto... Prosze!
Pani pierwsza powaznie potraktowala moja historig, tylko pani nie
patrzy na mnie jak na wariata. - Wyprostowat sie na krzesle.

— Pani tak samo jak mnie zalezy na zlapaniu tego sukinsyna. Macie
potrzebny sprzet. Mikroskopy skaningowe, czujniki... Mozecie go
znalez¢! A to was do niego doprowadzi. Tak! — Wcisnat jej ksigzke do
rak.

— Nie wiem, czego mamy szukac.

Ze zrozumieniem pokiwat glowa.

— Och, nie musi mi pani méwié¢. W tym wtasnie ktopot. Ciagle cos
zmieniajg. Zawsze sa o krok przed nami. Ale prosze... Wcigz ci oni...

Wzieta ksiazke, wahajac sig, czy nie wlozy¢ jej do plastikowej
torebki na dowody i dotaczy¢ karty ewidencyjnej. Ciekawe, czy
wzbudzitaby glosny smiech w domu Rhyme'a. Chyba lepiej bedzie po
prostu zanies¢ ja w rekach.

Jorgensen pochylit sie i mocno uscisnat jej dton.

— Dzigekuje. — W jego oczach znow zjawily sie tzy. - Wyprowadzi sie
pan? — spytafa.

Odrzekl, ze tak i podatl jej nazwe innego hoteliku, na Lower East
Side.

— Niech pani nie zapisuje adresu. I nikomu nie powtarza. Niech pani
nie méwi o mnie przez telefon. Oni caly czas stuchaja. — Prosze
zadzwoni¢, jezeli przypomni pan sobie co$ o... Bogu. — Podata mu
wizytowke.

Nauczyt si¢ na pamie¢ wszystkich informacji, po czym podart
kartonik. Wszedl do tazienki, wrzucil polowe strzepdw do toalety i
spuscil wode. Zauwazyt jej zdziwione spojrzenie.

— Druga potowe wyrzuce pdzniej. Wrzuci¢ wszystko od razu to



jakby zostawi¢ rachunki w otwartej skrzynce na listy. Ludzie sa
okropnie ghupi.

Odprowadzil ja do drzwi, przysuwajac si¢ blisko. Uderzyt ja ostry
zapach przepoconego ubrania. Jorgensen wbit w nig przekrwione oczy.

— Prosze postucha¢. Wiem, Ze nosi pani wielki pistolet. Ale przeciw
komus takiemu jak on bron na nic si¢ nie zda. Zanim uda si¢ pani do
niego strzeli¢, trzeba si¢ do niego zblizy¢. Ale on wcale nie musi by¢
blisko. Moze siedzie¢ w jakim$ ciemnym pokoju, popija¢ wino i
rujnowac czlowiekowi zycie. — Wskazal trzymana przez nia ksiazke. —

Skoro juz ja pani ma, tez pani jest zarazona.



Rozdzial 13

Sledzitem wiadomosci — dzié jest takie bogactwo zrédet informacji —
i nie ustyszalem Zadnej wzmianki o rudych funkcjonariuszach policji
zastrzelonych przez agentéw federalnych na Brooklynie. Ale
przynajmniej si¢ boja. Teraz to oni sa rozdraznieni. I bardzo dobrze.
Dlaczego mam by¢ sam?

Idac ulica, rozmys$lam: jak to sie stato? Jak to si¢ w ogole mogto stac¢?

Niedobrze, niedobrze, niedobrze...

Jak gdyby doskonale wiedzieli, co robig, kim jest moja ofiara.

I Ze doktadnie w tym momencie szedtem do domu DeLeona 6832.

Skad?

Przegladam dane, permutujg, analizuje. Nie, nie rozumiem, jak oni
to zrobili.

Jeszcze nie. Musze to przemysled.

Mam za mato informacji. Jak moge dojs¢ do jakichkolwiek
wnioskdéw, jezeli nie mam danych? Jak?

Zwolnij, zwolnij, méwie sobie. Kiedy szesnastki chodza za szybko,
gubia dane, ujawniajac przerdzne informacje, czytelne przynajmniej dla
tych bardziej spostrzegawczych, ktorzy potrafia logicznie dedukowac.

Przemieszczam si¢ szarymi ulicami. Niedziela juz nie jest piekna. To
brzydki, zupelnie zepsuty dzien. Stonce rzuca ostry, skazony blask.
Miasto jest zimne, bezksztaltne. Szesnastki majg zlosliwe, kpiace i
nadete miny. Nienawidze wszystkich!

Ale nie podnos gtowy, udawaj, ze spacer sprawia ci przyjemnosc. I
przede wszystkim mysl. Analizuj. Jak komputer przeanalizowalby
dane, majac do rozwigzania taki problem? Mys$l. Jak oni mogli sie
dowiedziec¢?

Jedna przecznica, druga przecznica, trzecia, czwarta...

Nie znajduje zadnej odpowiedzi. Mam tylko wniosek: sa w tym



dobrzy. I kolejne pytanie: kim oni wiasciwie sa? Przypuszczam... Nagle
przychodzi mi do glowy straszna mysl. Btagam, tylko nie to... Przystaje
i grzebie¢ w plecaku. Nie, nie, nie, znikneta! Karteczka przyklejona do
torby z dowodami, ktora zapomniatem oderwaé, zanim wszystko
wyrzucitem. Adres mojej ulubionej szesnastki: 3694-8938-5330-2498,
mojego pupila, znanego swiatu jako doktor Robert Jorgensen. Wtasnie
sie dowiedziatem, dokad uciekl, usilujac si¢ ukry¢, i zanotowalem to na
kartce. Jestem na siebie wsciekly za to, Ze nie nauczylem sie na pamiec
adresu i nie wyrzucilem notatki. Nienawidze si¢, nienawidze
wszystkiego. Jak mogtem by¢ tak nieostrozny? Chce mi sie¢ ptakac,
wrzeszczed.

Mdj Robert 3694! Od dwoch lat jest moim  krolikiem
doswiadczalnym, ludzkim obiektem moich eksperymentdéw. Rejestry
publiczne, kradziez tozsamosci, karty kredytowe...

Przede wszystkim jednak zniszczenie go bylo oszatamiajacym
przezyciem. Nieopisanym, ekstatycznym. Dawato kopa jak koka czy
hera. Wziaglem zupelnie zwyklego cztowieka, szczesliwego meza i ojca,
dobrego, troskliwego lekarza, i zniszczytem.

Nie moge ryzykowad. Musze przyjac, ze ktos znajdzie notatke i
odwiedzi go. Robert 3694 ucieknie... a ja nie moge go zatrzymac. Dzis
odebrano mi co$ jeszcze. Nie potrafie opisaé, co czuje, kiedy to sie
dzieje. BSl, jakby mnie przypiekano zywym ogniem, strach jak w slepej
panice. Jak gdybym spadat z wysokosci, wiedzac, ze lada chwila zderze
sie z majaczaca w dole ziemig, ale... jeszcze nie... teraz.

Biagkam si¢ wérdd stad antylop, wsrdd szesnastek, spedzajacych
wolny dzien na wldczeniu si¢ po miescie. Zburzono moje szczescie,
zniweczono spokdj. Zaledwie pare godzin temu przygladalem sie
kazdemu z fagodna ciekawoscig albo pozadaniem, a teraz pragne tylko
rzuci¢ si¢ na kogos i jedna z moich osiemdziesigciu dziewieciu brzytew
pocia¢ mu blade cialo, ktdre ostrze przecina tatwo jak cienka skorke
pomidora.

Moze wybratbym model Krusius Brothers z konca XIX wieku. Ma

dtugie ostrze, uchwyt z rogu jelenia i jest prawdziwa ozdoba mojej



kolekgji.

— Dowody, Mel. Obejrzyjmy je sobie.

Polecenie Rhyme'a dotyczylo przedmiotéw wyciagnietych z kosza
na émieci niedaleko domu DeLeona Williamsa. — Slady daktyloskopijne?

Cooper zaczat poszukiwania odciskow palcow od plastikowych
toreb - pierwszej, gdzie znajdowaly sie dowody, ktore 522
przypuszczalnie zamierzal podrzuci¢, oraz dwoch wewnatrz,
zawierajacych odrobing jeszcze nieskrzeptej krwi i zakrwawiony
papierowy recznik. Na folii nie byto jednak zadnych odciskow — ku ich
rozczarowaniu, poniewaz na takiej powierzchni $lady linii papilarnych
zachowuja si¢ bardzo dobrze. (Czesto sa widoczne, nie utajnione, i
mozna je dostrzec bez specjalnych srodkéw chemicznych czy swiatla).
Cooper znalazl natomiast dowody na to, ze NN 522 dotykat torebek
bawelnianymi rekawiczkami — doswiadczeni przestepcy uzywali ich
zamiast lateksowych rekawiczek, wiedzieli bowiem, ze po wewnetrznej
stronie lateksu pozostaja wyrazne odciski palcéw.

Uzywajac roznych spraydw i zrédet $wiatta o zmiennej dtugosci fali,
Mel Cooper zbadat reszte przedmiotéw, lecz na zadnych nie znalazt
sladow linii papilarnych.

Rhyme zdawat sobie sprawe, Ze nietypowos¢ tego przestepstwa, tak
jak pozostalych, ktdre, jak podejrzewatl, byty dzietem 522, polega na
tym, ze dowody nalezato podzieli¢ na dwie kategorie. Do pierwszej
zaliczaly si¢ przedmioty, ktére morderca zamierzal podrzuci¢, by
obcigzy¢ DelLeona Williamsa: niewatpliwie postaral si¢, aby zaden z
nich nie faczyt si¢ z jego osoba. Druga kategoria obejmowata prawdziwe
dowody, ktére zostawil przypadkiem i ktére mogly doprowadzi¢ do
drzwi jego domu —na przykiad drobiny tytoniu i wlosy lalki.

Zakrwawiony recznik i krew nalezaly do pierwszej kategorii,
podrzuconych dowodoéw. Podobnie jak rolka tasmy izolacyjnej, ktora
miata si¢ znalez¢é w garazu lub samochodzie Williamsa. Analiza z
pewnoscia potwierdzilaby, Ze to z niej pochodzily kawatki tasmy, ktéra



zakneblowano albo zwigzano Myre Weinburg, lecz 522 dotozyt staran,
zeby nie znalazl si¢ na niej zaden slad z jego domu. But sportowy Sure-
Track numer 13 prawdopodobnie nie miat trafi¢ do domu Williamsa,
mimo to nalezal do ,podrzuconych” dowodow, poniewaz 522
wykorzystat go do pozostawienia $ladu, jaki modglby zrobi¢ but
Williamsa. Mimo to Mel Cooper sprawdzit but i co$ znalazl: odrobine
piwa w protektorze. Wedlug policyjnej bazy danych systematyzujacej
sktadniki fermentowanych napojow, ktéra przed laty stworzyt Rhyme,
byto to najprawdopodobniej piwo Miller. Dowdd mdgt sie kwalifikowac
do obu kategorii — podrzuconych lub prawdziwych. Aby mie¢ pewnosc,
musieli si¢ najpierw przekonaé, co Pulaski zabezpieczyt w trakcie
ogledzin miejsca morderstwa Myry Weinburg.

W torbie znalazl si¢ takze komputerowy wydruk zdjecia Myry, co
prawdopodobnie miato $wiadczy¢, ze Williams $ledzil ja w sieci;
wysnuli wiec wniosek, Ze fotografia rowniez miata zosta¢ podrzucona.
Rhyme polecit jednak Cooperowi zbada¢ wydruk, ale test przy uzyciu
ninhydryny nie wujawnit Zzadnych odcisk6w palcéw. Analiza
mikroskopowa i chemiczna wykazala, ze zdjecie wydrukowano na
zwyklym papierze, tonerem Hewlett-Packard, ktérego Zrodia
pochodzenia nie mogli ustalic.

Dokonali jednak odkrycia, ktére moglo sie¢ okaza¢ cenne dla
sledztwa. Rhyme i Cooper znalezli osadzone w papierze drobiny
plesni Stachybotrys chartarum. Byt to ostawiony grzyb atakujacy , chore
domy". Mikroskopijna ilos¢ plesni sugerowala, Zze 522 raczej nie
zamierzal jej podrzuci¢. Prawdopodobnie pochodzila z domu albo
miejsca pracy mordercy. Obecnos$¢ grzyba, ktéry niemal zawsze
wystepowal wewnatrz budynkow, oznaczala, ze co najmniej czes¢ jego
domu lub miejsca pracy to ciemne i wilgotne pomieszczenia. Plesni nie
wyrasta w suchych miejscach.

Samoprzylepna karteczka, ktorej sprawca prawdopodobnie tez nie
zamierzal podrzuci¢, byta lepszego gatunku, marki 3M, lecz okreslenie
zrodla pochodzenia bylo niemozliwe. Cooper nie znalazt na niej

zadnych sladéow z wyjatkiem kilku spor plesni, co przynajmniej



wskazywato, ze karteczka byla w rekach 522. Tusz pochodzit z
jednorazowego dtugopisu sprzedawanego w niezliczonych sklepach w
catym kraju. Na tym konczyly sie dowody, cho¢ gdy Cooper notowat
wyniki badan, zadzwonit technik z laboratorium, z ktérego ustug
korzystat Rhyme, kiedy potrzebowal szybkiej analizy medycznej, i
poinformowat ich, Ze wstepny test potwierdzit, iz krew znaleziona w
torebkach nalezata do Myry Weinburg.

Sellitto odebrat telefon i po krotkiej rozmowie oznajmit:

— Nic... DEA namierzyta numer, z ktérego dzwoniono w sprawie
Amelii. To automat, ale nikt nie widzial, kto telefonowal. I nikt nie
widziat czlowieka przebiegajacego przez autostrade. Wedtug informacji
zebranych na dwdch najblizszych stacjach metra, w porze jego ucieczki
nie zdarzylo sie nic podejrzanego.

— Przeciez nie zrobi nic podejrzanego, prawda? Co ludzie sobie
wyobrazali? Ze uciekajacy morderca przeskoczy przez kolowrotek albo
zdejmie ubranie, Zeby si¢ przebra¢ w strdj superbohatera? — Powtarzam
ci tylko to, co ustyszatem, Linc.

Z grymasem na twarzy Rhyme polecit Thomowi zapisa¢ wyniki na

biatej tablicy.

ULICA W POBLIZU DOMU DELEONA WILLIAMSA

¢ Trzy plastikowe torebki strunowe do przechowywania mrozonek,
pojemnosci 5 litréw

* Prawy but Sure-Track nr 13, zaschniete piwo na protektorze
(prawdopodobnie Miller), brak $§ladéw zuzycia. Brak innych
dostrzegalnych sladow. Kupiony w celu pozostawienia $ladu na
miejscu zdarzenia?

* Papierowy recznik z plamami krwi w plastikowej torebce.
Wstepny test potwierdza, Ze to krew ofiary

¢ 2 cm® krwi w plastikowej torebce.

Wstepny test potwierdza, ze to krew ofiary

* Samoprzylepna kartka z adresem: Henderson House Residence,



pokoj 672, zajmowany przez Roberta Jorgensena. Notatka i dtugopis
nie do zidentyfikowania. Na papierze slady

plesni Stachybotrys chartarum

* Tasma izolacyjna, marki Home Depot, konkretne Zrodio
pochodzenia nie do ustalenia

* Brak sladow daktyloskopijnych

Rozlegt sie¢ dzwonek u drzwi i do pokoju zamaszyscie wkroczyt Ron
Pulaski, niosac dwie skrzynki po mleku pete plastikowych torebek —
dowody z miejsca, gdzie zamordowano Myre Weinburg. Rhyme
natychmiast zauwazyl, ze ma zmieniony wyraz twarzy. Jego rysy byty
zupelnie nieruchome. Mina Pulaskiego czesto zdradzala zazenowanie,
zmieszanie, czasem dume — bywalo nawet, Ze si¢ czerwienit — teraz
jednak miat szklany wzrok, zupelnie nieprzypominajacy dawnego,
wyrazajacego zdecydowanie spojrzenia. Pulaski zerknal na Rhyme'a,
ponuro skinat glowa, podszedt do stotow do badan, oddat Cooperowi
dowody i podsunat mu karty ewidencyjne, na ktérych technik zlozyt
podpis.

Nastepnie mlody funkcjonariusz cofnal sie, spogladajac na
informacje spisane przez Thoma. Stal w wysunigtej z dzinsow
hawajskiej koszuli, z r¢kami w kieszeniach, i patrzyl na tablice, jak
gdyby nie widziat ani jednego stowa.

— Nic ci nie jest, Pulaski?

— Nie, wszystko w porzadku.

— Wygladasz, jakby ci co$ byto — powiedzial Sellitto. — Nie, to nic
takiego.

Ale to nie byla prawda. Podczas pierwszych samodzielnych
ogledzin miejsca zdarzenia cos go wytracilo z rownowagi. Wreszcie
rzekt:

— Lezata tam na wznak i patrzyla w gore. Jak gdyby zyla i szukata
czegos mna suficie. Troche skrzywiona, jakby zaciekawiona.
Spodziewalem sig, ze ciato bedzie przykryte.

— No, wiesz, Zze nie mozemy tego robi¢ — mruknat Sellitto. Pulaski



wyijrzat przez okno.

— Chodzi o to, ze... wiem, ze to bez sensu. Ale troche przypominata
mi Jenny. — Jego zong. — Naprawde niesamowite.

Jesli chodzi o podejscie do pracy, Lincoln Rhyme i Amelia Sachs pod
wieloma wzgledami byli do siebie podobni. Oboje uwazali, ze podczas
ogledzin miejsc zdarzenia konieczna jest empatia, by poczuc to, co czut
sprawca i co czula ofiara. Ta zdolno$¢ pomagata lepiej poznac¢ miejsce i
znalez¢ slady, ktore w innym razie mozna by bylo przeoczy¢.

Obdarzeni tym talentem, cho¢ czesto przysparzal im cierpien, byli
mistrzami w chodzeniu po siatce.

Rhyme i Sachs réznili si¢ jednak w jednym istotnym aspekcie. Sachs
byla zdania, ze nie wolno obojetnie¢ na okropnos¢ zbrodni. Trzeba ja
odczuwac za kazdym razem, gdy jedzie si¢ na miejsce zda rzenia, a
takze podzniej. Mowila, ze kiedy serce staje si¢ nieczule, czlowiek
niebezpiecznie zbliza si¢ do mrokow duszy tych, ktérych Sciga. Z kolei
Rhyme uwazal, Ze nie nalezy si¢ angazowad¢ emocjonalnie. Tylko
zachowujac chtéd i nie mys$lac o tragedii, mozna by¢ dobrym
policjantem — i skuteczniej zapobiec przysztym tragediom. (,To juz nie
jest czlowiek" — pouczal nowych funkcjonariuszy. — ,To Zrddio
dowodow. I to diablo bogate").

Rhyme sadzit, Ze Pulaski ma zadatki na takiego fachowca jak on,
lecz w pierwszym etapie kariery opowiadat si¢ po stronie Amelii Sachs.
Wprawdzie kryminalistyk wspdtczul mlodemu czlowiekowi, ale
czekata na nich sprawa. Pulaski moze bole¢ nad $miercia tej kobiety
wieczorem w domu, tulac Zone, ktdra tak mu przypominata. — Pulaski,
mozesz si¢ skupic¢? — spytat szorstko. — Tak jest, nic mi nie jest.

Niekoniecznie, ale przynajmniej Rhyme zwrdcil mu uwage.

— Przeprowadzites ogledziny zwlok?

Skinat glowa.

— Na miejscu byt lekarz z biura koronera. ZrobiliSmy to razem.
Dopilnowalem, zeby nalozyl gumki na ochraniacze butéw. Aby
technicy nie mylili swoich $ladéw z innymi, Rhyme wprowadzit zasade,

by kazda osoba przeszukujaca miejsce zdarzenia nakladala na



podeszwy gumki, nawet jesli miata na sobie plastikowy kombinezon z
kapturem, ktéry zapobiegal zanieczyszczeniu miejsca wlosami,
fragmentami zluszczonego naskorka i innymi $ladami. — Dobrze. —
Rhyme niecierpliwie zerknal na skrzynki. — Bierzmy si¢ do roboty.
ZepsuliSmy mu jeden plan. By¢ moze jest wsciekly i bierze na cel kogo$
innego. A moze kupuje bilet do Meksyku. Tak czy owak, trzeba sie
spieszy¢. Mlody policjant otworzyl notes. — No wiec...

— Thom, chodz. Thom, gdzie si¢ podziates, do cholery?

— Juz pedze, Lincoln — odrzekl opiekun, wchodzac do pokoju z
promiennym usmiechem. — Wobec tak uprzejmych présb, zawsze z
radoscig rzucam wszystko.

— Znowu jestes nam potrzebny — nastepna tablica.

— Doprawdy?

— Prosze.

— Nie moéwisz powaznie.

— Thom!

—Nojuz.

— ,Miejsce zdarzenia — morderstwo Myry Weinburg".

Opiekun napisal nagtowek i czekat z flamastrem w reku, a Rhyme
zwrdcil sie do Pulaskiego: — Domy$lam sig, ze to nie bylo jej mieszkanie?

— Zgadza sige. Nalezy do pewnego malzenistwa. Sa na urlopie,
wybrali si¢ w rejs. Udalo mi si¢ z nimi skontaktowac. Nigdy nie styszeli
o Myrze Weinburg. Szkoda, ze ich pan nie slyszal: alez byli
zdenerwowani. Nie mieli pojecia, kto to mdgt by¢. Wylamal zamek,
zeby sie dosta¢ do $rodka.

— Czyli wiedzial, ze dom jest pusty i nie ma alarmu — zauwazyl
Cooper. — Ciekawe.

— Jak sadzicie? - spytal Sellitto, krecac glowa. — Wybral to
mieszkanie ot tak sobie?

— W okolicy jest dos¢ pusto — wtracit Pulaski.

— A jak myslisz, co ona tam robita?

— Na ulicy znalaztem jej rower — miata w kieszeni kluczyk do zamka

Kryptonite. Pasowat.



— Jezdzila na rowerze. Mozliwe, Ze sprawdzit jej trase i wiedziat, ze o
okreslonej godzinie dziewczyna znajdzie si¢ w tym miejscu. Poza tym
skads wiedzial, ze wiasciciele mieszkania wyjechali i nikt nie bedzie mu
przeszkadzat... Dobra, nowy, moéw, co ustalites. Thom, badz tak mily i
zapisz to. — Za bardzo si¢ starasz.

— Ha. Przyczyna smierci? — spytat Pulaskiego Rhyme.

— Moéwitem lekarzowi, zeby koroner jak najszybciej przekazat nam
wyniki sekgji.

Sellitto zasmiat si¢ gardlowo.

— 1 co on na to?

— Powiedziat co$ w rodzaju ,tak, dobrze" i pare innych rzeczy. —
Zanim bedziesz mogt sktadac takie prosby, musisz nabrac troche wiecej
rutyny. Ale doceniam twoje starania. A wedlug wstepnej diagnozy?
Zajrzal do notatek.

— Otrzymata kilka ciosow w gltowe. Lekarz przypuszczat, ze
napastnik chciat ja w ten sposob obezwtadnié. — Mlody funkcjonariusz
przerwat na moment, by¢ moze przypominajac sobie wlasne obrazenia
sprzed kilku lat. — Przyczyna $mierci bylo uduszenie. W oczach i po
wewnetrznej stronie powiek byly wybroczyny - punktowe
krwawienia... — Wiem, co to jest, nowy.

— Ach, no tak. Oczywiscie. I nabrzmialy zyly na skorze glowy i
twarzy. To prawdopodobnie jest narzedzie zbrodni. — Unidst torebke z
kawatkiem sznura dtugosci ponad metra.

— Mel?

Cooper wziagt sznur, delikatnie rozwinal go nad duzym arkuszem
czystego papieru gazetowego i omidtl, by usuna¢ z niego mikroslady.
Nastepnie obejrzat to, co znalazl, i wziat kilka prébek widkien. — No i
co? — spytat zniecierpliwiony Rhyme. — Sprawdzam. Nowy ponownie
pochylit sie nad notatkami.

— Jezeli chodzi o gwalt, dokonano waginalnego i analnego. Doktor
sadzi, ze post mortem.

— Na podstawie ulozenia ciata?

— Nie... ale zauwazylem jedng rzecz, detektywie — powiedziat



Pulaski. — Miata dlugie paznokcie z wyjatkiem jednego. Byl obciety
bardzo krotko.

— Do krwi?

— Tak. Do zywego ciata. — Zawahat si¢. — Prawdopodobnie przed
$miercig.

A wiegc 522 jest typem sadysty, pomyslat Rhyme.

— Lubi zadawac¢ bdl. Zobaczmy zdjecia z poprzedniego gwattu.
Miody policjant poszedl znalez¢ fotografie. Przegladajac je, trafit na
jedna, ktdra przykuta jego uwage.

— Niech pan popatrzy, detektywie. Tak, tu tez obcial paznokiec.

Z tego samego palca.

— Nasz przyjaciel lubi trofea. Dobrze wiedzie¢.

Pulaski z entuzjazmem przytaknat.

— No i wybiera palec serdeczny. To moze mie¢ zwigzek z jego
przesztoscia. Moze Zona go zostawila, moze nie dbala o niego matka
albo opiekunka...

— Sluszna wuwaga, Pulaski. A propos - o czym$ chyba
zapomnielismy.

- O czym?

— Zanim zaczelisSmy sledztwo, zagladates rano do swojego
horoskopu?

- Horo...?

— Aha, na kogo wypadlo dzisiaj wrozenie z fusow? Ciagle
zapominam. Sellitto zachichotat. Pulaski oblat si¢ pasem.

— Profil psychologiczny do niczego si¢ nam nie przyda — fuknat
Rhyme. — Paznokie¢ jest wazny, bo teraz wiemy, ze 522 ma materiat
DNA, ktory taczy go z przestepstwem. Nie moéwiac o tym, Ze jezeli uda
si¢ nam ustali¢, jakim narzedziem si¢ postuzyl do zdobycia tego
trofeum, by¢ moze bedziemy mogli zlokalizowac¢ miejsce zakupu i go
odnalez¢. Dowody, nowy. Nie pseudopsychologiczne bzdury. — Jasne,
detektywie. Rozumiem. — Mow mi Lincoln. Wystarczy. — Dobrze. Jasne.
— Co ze sznurem, Mel? Cooper przegladal baze danych wtokien.

— Zwykle konopie. Dostepne w tysiacach punktéw sprzedazy



detalicznej w calym kraju. — Przeprowadzit analize chemiczna. — Nie ma
zadnych mikrosladow.

Do kitu.

— Co jeszcze, Pulaski? — spytat Sellitto.

Ron przeszedt do pozostatych przedmiotéw na lidcie. Zylka
wedkarska, ktéra zwigzano ofierze rece i ktora rozciela jej skore,
powodujac krwawienie. Tasma izolacyjna, ktéra zaklejono jej usta.
Oczywiscie byla to tasma marki Home Depot, oderwana z rolki
porzuconej przez 522: nierdowny brzeg pasowat jak ulal. Pulaski pokazat
dwa zamknigte opakowania prezerwatyw, znalezione obok zwlok.
Marki Trojan-Enz. — A tu s wymazy.

Mel Cooper wzial plastikowe torebki i zbadal wymazy pobrane z
pochwy i odbytu. Bardziej szczegdtowy raport mieli dosta¢ z biura
koronera, ale juz teraz dowiedzieli sig, ze w$rdd znalezionych substangji
byt plemnikobdjczy lubrykant podobny do tego, ktérym nawilzano
prezerwatywy. Na miejscu zdarzenia nie znaleziono zadnych $ladow
spermy.

Inna probka, zebrana przez Pulaskiego z podlogi w miejscu, gdzie
byt Slad buta, zawierata piwo. Badanie wykazato, ze to piwo Miller.
Obraz elektrostatyczny protektora potwierdzil naturalnie, ze to prawy
but Sure-Track numer 13 — taki sam jak but wrzucony przez sprawce do
kosza na $mieci. — Wlasciciele loftu nie mieli piwa, zgadza sig?
Przeszukale$ kuchnie i spizarnie? — Tak jest. Nie znalaztem Zadnego
piwa. Lon Sellitto kiwat gtowa.

— Zaloze sie o dziesie¢ dolcow, ze Miller to ulubiona marka
DeLeona. — Chyba nie przyjme zaktadu, Lon. Co jeszcze?

Pulaski pokazatl plastikowa torebke z jakas brazowa drobina, ktora
znalazl tuz nad uchem ofiary. Analiza wykazata, Ze to tytor. — Co o nim
powiesz, Mel?

Technik ustalit, Ze to drobno krojony tyton, taki, jakiego uzywa sie
do produkdji papieroséw, ale inny niz probka Tareyton w bazie danych.
Lincoln Rhyme byt jednym z niewielu niepalacych w kraju, ktérzy nie

pochwalali zakazow palenia: tytonn i popidt stanowily element



fantastycznie taczacy przestepce z miejscem zbrodni. Cooper nie potrafit
okresli¢ marki. Uznal jednak, ze ze wzgledu na stopient wysuszenia
tyton jest prawdopodobnie stary. — Myra palita? Moze wlasciciele loftu?

— Nie widzialem nic, co by na to wskazywato. Poza tym zrobitem to,
co zawsze kaze nam pan robi¢. Kiedy tam wszedlem, zwrécitem uwage
na zapach. Nie czutem dymu.

— Dobrze. — Na razie Rhyme byl zadowolony z ogledzin. — Co z
daktyloskopia?

— Zebratem probki odciskow palcow wiascicieli — z apteczki i rzeczy
na nocnym stoliku.

— Czyli sig¢ nie obijates. Naprawde czytates mojq ksigzke. — W swoim
podreczniku kryminalistyki Rhyme poswiecil sporo miejsca znaczeniu
zebrania odciskéw pordwnawczych, wskazujac miejsca, gdzie najlepiej
ich szukad. — Tak jest.

— Bardzo sie ciesze. Zarobilem na tym jakies tantiemy?

— Pozyczytem ja od brata. — Brat blizniak Pulaskiego byt policjantem
na 6. posterunku w Greenwich Village.

— Miejmy nadzieje, Zze on za nia zaptacil.

Wigkszo$¢ odciskow palcdéw znalezionych w lofcie pochodzita od
jego wlascicieli — ustalili to na podstawie probek. Inne prawdopodobnie
pozostawili goscie, ale niewykluczone, ze to 522 nie zachowal
ostroznosci. Cooper zeskanowal wszystkie i przestal do AFIS-u,
zintegrowanego automatycznego systemu identyfikacji
daktyloskopijnej. Niebawem mieli otrzymac wyniki.

— No dobrze, powiedz mi, Pulaski, jakie miates wrazenie z miejsca
zdarzenia?

Pytanie wyraznie zbito go z tropu.

— Wrazenie?

— To sa drzewa. — Rhyme wskazal wzrokiem torebki z dowodami. —
Co sadzisz o lesie? Mltody policjant zastanawiat si¢ przez chwile.

— Rzeczywiscie co$ mi przyszto do glowy. Ale to gtupie.

— Dobrze wiesz, nowy, ze jezeli wyjedziesz z jaka$ glupia teoria,

pierwszy ci o tym powiem.



— Kiedy tam wszedlem, w pierwszej chwili mialem wrazenie, ze
chyba nie byto zadnej szamotaniny.

—Jak to?

— Bo jej rower byl przypiety do latarni przed wejsciem. Jak gdyby
spokojnie go tam zostawila, nie podejrzewajac, ze co$ jest nie tak. — A
wiec nie zaatakowat jej na ulicy.

~ Zgadza sie. Zeby sie dosta¢ do loftu, trzeba przejéé przez brame, a
potem dlugim korytarzem do drzwi. Byt naprawde waski i stato tam
pelno rzeczy, ktére wiasciciele trzymali na zewnatrz — stoiki i puszki,
sprzet sportowy, jakies Smieci posortowane do recyklingu, narzedzia
ogrodowe. Ale nikt ich nie ruszal. — Wskazal nastepne zdjecie. — Prosze
zobaczy¢ — zaczeli sie¢ szamota¢ dopiero w srodku. Stot i wazony. Tuz
obok drzwi. — Znéw $ciszyl glos. — Wyglada na to, Ze naprawde
rozpaczliwie si¢ bronita. Rhyme skinat glowa.

— No dobrze. Czyli 522 zwabia ja do loftu, czarujac stodkimi
stowkami. Dziewczyna przypina rower, idzie przez korytarz i wchodza
do loftu. Zatrzymuje si¢ w drzwiach, widzi, ze facet ktamie i prébuje
wyjs¢. Zamyslit sie.

— Czyli musial wiedzie¢ o Myrze na tyle duzo, zeby ja uspokoic i
przekonaé, ze moze mu zaufaé... No jasne, pomyslcie: ma wszystkie
niezbedne informacje — wie, z kim ma do czynienia, co ten ktos kupuje,
kiedy wyjezdza na urlop, czy ma w domu alarm, gdzie w tej chwili
jest... Niezle, nowy. Wreszcie wiemy o nim co$ konkretnego. Pulaski
starat sie powstrzymac od usmiechu.

Komputer Coopera wydat krotki sygnat. Technik przeczytat
komunikat z ekranu.

— Nie ma Zzadnego trafienia w bazie odciskdw. Zero wynikdw.

Rhyme wzruszyt ramionami, bynajmniej niezaskoczony.

— Ciekawi mnie ta mys$l - ze tak duzo wie. Niech kto$ zadzwoni do
DeLeona Williamsa. Czy 522 mial racje w przypadku wszystkich
dowodow?

Sellitto po kroétkiej rozmowie potwierdzit, ze istotnie, Williams nosit

buty Sure-Track numer 13, regularnie kupowatl prezerwatywy Trojan-



Enz, mial Zytke o wytrzymatosci 18 kilograméw, pit piwo Miller i
niedawno odwiedzil Home Depot, gdzie kupit tasme izolacyjng oraz
konopny sznur, Zeby co$ umocowac.

Patrzac na liste dowodow z poprzedniego gwattu, Rhyme zwrocit
uwage, ze wowczas 522 uzyl prezerwatyw Durex. Taka marke kupowat
Joseph Knightly.

— Czy brakuje panu jakiegos buta? — zapytal Williamsa przez telefon
przetaczony na glosnik.

— Nie.

— A wigc je kupil — rzekt Sellitto. — Pare takiego samego rodzaju i w
takim samym numerze jak panski. Skad wiedziat? Czy ostatnio widziat
pan kogos w poblizu domu, moze w garazu, kogos$ zagladajacego do
samochodu albo grzebiacego w smieciach? A moze kto$ si¢ ostatnio do
pana wiamat?

— Nie, na pewno nie. Stracilem prace i prawie przez caly dzien
zajmuje sie domem. Na pewno cos bym wiedziat. Poza tym to nie jest
najlepsza dzielnica; mamy alarm. Zawsze go wlaczamy. Rhyme
podziekowal mu i rozlaczyli sie.

Wyciagajac glowe, patrzyl na tablice i dyktowat Thomowi.

MIEJSCE ZDARZENIA - MORDERSTWO MYRY WEINBURG

* Przyczyna $mierci: uduszenie. Oczekiwanie na koricowy raport
koronera

* Brak $ladoéw okaleczenia i charakterystycznego ulozenia ciata, ale
zostat obciety paznokie¢ serdecznego palca lewej reki,
prawdopodobnie przed $miercia. By¢ moze trofeum

* Lubrykant z prezerwatywy Trojan-Enz

¢ 2 nieuzywane prezerwatywy Trojan-Enz

* Brak zuzytych prezerwatyw oraz ptynéw ustrojowych

e Slady piwa Miller na podtodze (zrédto pochodzenia inne niz
miejsce zdarzenia)

e Zytka wedkarska, wytrzymatoé¢ 18 kg, zwykta



* 120 cm brazowego sznura konopnego (sredniej grubosci)
* Tasma izolacyjna na ustach

¢ Okruch tytoniu, starego, niezidentyfikowanej marki

e Slad buta, Sure-Track nr 13

* Brak odciskow palcow

— Nasz przyjaciel zadzwonil pod dziewigcset jedenascie, zgadza sig?
— spytal Rhyme. — Zeby powiedzieé o dodge'u? — Tak — potwierdzit
Sellitto.

— Dowiedz si¢ czegos o tym telefonie. Co powiedzial, jak brzmiat
jego glos.

— Zapytam tez o poprzednie sprawy — odpart detektyw. — Twojego
kuzyna, kradziez monet i tamten gwalt. — Dobrze. Nie pomyslatem o
tym.

Sellitto potaczyt si¢ z centralng dyspozytornia. Wszystkie zgloszenia
pod numer dziewigéset jedenascie sa nagrywane i przechowywane
przez dtuzszy lub krotszy czas. Poprosil o informacje i dziesie¢ minut
pozniej dyzurny oddzwonil. Zgloszenia w sprawie Arthura i
dzisiejszego morderstwa nadal byly w systemie i dyzurny wystat je pod
adres e-mailowy Coopera w postaci plikow WAV. Poprzednie
zawiadomienia zostaly przeniesione na plyty CD i przestane do
archiwum. Odnalezienie ich moglo potrwaé¢ kilka dni, ale jeden =z
pracownikéw zlozyl juz prosbe o udostepnienie nagran.

Gdy nadeszly pliki audio, Cooper je odtworzyl. Uslyszeli meski
glos, ktory prosit o pilny przyjazd policji pod adres, gdzie styszat jakie$
krzyki. Opisywat takze pojazdy, ktérymi uciekli domniemani sprawcy.
Obydwa glosy brzmialy identycznie.

— Odbitka glosu*? — spytal Cooper. — Jezeli bedziemy mieli
podejrzanego, mozemy porownac¢. W kryminalistyce ceniono odbitki

glosu wyzej niz badania przy uzyciu wykrywacza klamstw, a w

4 Voiceprint (dostownie ,0odcisk glosu" przez analogie do fingerprint — ,,odcisk
palca”) — metoda identyfikacji glosu oparta na analizie indywidualnych cech
charakterystycznych, opracowana przez L.G. Kerste (przyp. ttum.).



niektdrych sadach stanowily dopuszczalny material dowodowy, w
zaleznosci od sedziego. Rhyme pokrecit jednak gtowa.

— Postuchaj. Mowi przez skrzynke. Nie styszysz?

,Skrzynka" to urzadzenie do zmiany glosu przez telefon. Mdwiac
przez nie, cztowiek nie brzmi upiornie jak Darth Vader; ma normalny,
cho¢ nieco gluchy tembr. Ze skrzynek korzysta wiele systemow
informacji i biur obstugi klienta, aby glosy pracownikéw brzmialy
jednakowo.

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi i do salonu weszlta Amelia
Sachs, niosac pod pacha jakis duzy przedmiot, ktérego Rhyme nie
rozpoznal. Skineta wszystkim glowa, po czym spojrzata na tablice i
powiedziata do Pulaskiego:

— Wyglada na dobra robote.

— Dzieki.

Rhyme zauwazyl, ze Sachs przyniosta ksigzke, w potowie
rozerwang na czesci.

— Co tojest?

— Prezent od naszego znajomego doktora Roberta Jorgensena. — To
znaczy? Dowdd?

— Trudno powiedzie¢. Rozmowa z nim to bylo naprawde dziwne
przezycie.

— Dziwne? Co masz na mysli, Amelio? — zapytat Sellitto.

— Dziwne w takim sensie, jakbym ustyszala, ze za zamachem na
Kennedy'ego stali Bat Boy, Elvis i kosmici.

Pulaski parsknatl krétkim $miechem, sciagajac na siebie piorunujace
spojrzenie Lincolna Rhyme'a.



Rozdzial 14

Opowiedziala im histori¢ udreczonego czlowieka, ktéremu
skradziono tozsamos¢ i zrujnowano zycie. Czlowieka, ktory swojego
przesladowce nazywat Bogiem, a siebie Hiobem.

Stowo ,dziwny" nie oddawato w pelni jego stanu; byt wyraznie
niezrdwnowazony. Gdyby jednak jego historia przynajmniej w czesci
okazata sie prawdziwa, opowies¢ poruszata do glebi. Zycie w gruzach,
zupetnie bezcelowa zbrodnia.

Rhyme bacznie nastawit uszu, gdy Sachs powiedziata:

— Jorgensen twierdzi, ze jest Sledzony, odkad przed dwoma laty
kupit te ksiazke. Czuje sig, jak gdyby ten czlowiek wiedzial o nim
wszystko.

— Jak gdyby wiedziat wszystko — powtdérzyt Rhyme, patrzac na
tablice. — Wlasnie o tym rozmawialiSmy pare minut temu. Zbiera
wszystkie potrzebne informacje na temat ofiar i kozléw ofiarnych. —
Powiedziat jej, co ustalili.

Podata ksiazke Melowi Cooperowi, mowiac mu o podejrzeniu
Jorgensena, ze kryje sie w niej urzadzenie sledzace.

— Urzadzenie sledzace? — prychnat szyderczo Rhyme. — Naogladat
sie za duzo filmoéw Olivera Stone'a... no dobra, sprawdz, skoro chcesz.
Ale nie zapominajmy o prawdziwych tropach.

Sachs zadzwonita do policji w réznych miejscach w kraju, gdzie
Jorgensen padl ofiara oskarzen, lecz nie uzyskata zadnych waznych
informacji. Owszem, nikt nie kwestionowal, ze doszto do kradziezy
tozsamosci. ,,Ale wie pani, ile razy to si¢ zdarza?" — zapytat jeden glina z
Florydy. — ,Namierzamy falszywy adres i robimy nalot, ale zanim
wejdziemy, mieszkanie jest juz puste. Zabieraja caly towar kupiony na
rachunek ofiary i zmywaja sie do Teksasu albo Montany". Wigkszos¢

styszata o Jorgensenie (,Pisze sporo listow") i wspotczuta mu. Nigdzie



jednak nie mieli zadnych konkretnych tropéw prowadzacych do osoby
lub gangu odpowiedzialnego za przestepstwa, zreszta mogli poswiecic¢
tym sprawom znacznie mniej czasu, niz chcieli. ,Nawet gdybysmy mieli
jeszcze setke ludzi do dyspozycji, nie zrobilibysSmy Zzadnych postepéw".

Odtozywszy stuchawke, Sachs wyjasnita, ze skoro 522 znat adres
Jorgensena, poprosita recepcjoniste z hotelu, aby dat jej zna¢, gdyby kto$
o niego pytat. Obiecata mu, Ze jesli si¢ zgodzi, nie wspomni o hotelu w
miejskiej inspekcji budowlane;.

— Sprytny ruch — pochwalit Rhyme. — Wiedzialas, Ze naruszyli jakies
przepisy?

— Nie, dopdki si¢ nie zgodzit. A zgodzil si¢ blyskawicznie. — Sachs
podeszia do dowodow zebranych przez Pulaskiego w lofcie niedaleko
SoHo i zaczeta je ogladad. — Co o tym sadzisz, Amelio? — spytat Sellitto.

Patrzyta na tablice, pstrykajac paznokciami i starajac sie¢ dostrzec
jaki$ sens w zbiorze tak réznych sladow.

— Skad to wzial? — Podniosta torebke z wydrukiem twarzy Myry
Weinburg — ktéra wygladala uroczo, spogladajac z rozbawieniem w
obiektyw aparatu. — Powinnismy si¢ dowiedzie¢.

Stusznie. Rhyme nie zastanawiat si¢ nad pochodzeniem fotografii,
zakladajac tylko, ze 522 Sciagnat ja z jakiej$ strony internetowej. Bardziej
interesowal go papier jako zZrédto sladow.

Na zdjeciu Myra Weinburg stala obok kwitngcego drzewa i z
u$miechem patrzyta w obiektyw. Trzymata jakiego$ rozowego drinka w
kieliszku do martini.

Rhyme zauwazyl, ze Pulaski takze przyglada sie fotografii, a w jego
oczach znéw maluje si¢ niepokoj. Chodzi o to... Ze troche przypominata mi
Jenny.

Rhyme zwrdcil uwage na wyrazne obramowanie fotografii i
fragmenty liter z prawej strony, ktore znikaly za kadrem.

— Musiat znalezé w sieci. Zeby wygladato to tak, jakby DeLeon
Williams szukat o niej informacji.

— Moze udatoby sie¢ go namierzy¢ przez strong, z ktorej to Sciagnat —
rzekt Sellitto. — Jak sprawdzi¢, gdzie znalazl zdjecie?



— Wpiszmy jej nazwisko w Google'u — podsunat Rhyme.

Cooper zrobit to i znalazt kilkanascie adreséw. Pod kilkoma z nich
wystepowata inna Myra Weinburg. Strony zwiazane z ofiara nalezaly
do organizacji zawodowych, jednak zadne z jej zdje¢ nie byto podobne
do fotografii wydrukowanej przez 522.

— Mam pomyst — powiedziata Sachs. — Zadzwonie do swojego
eksperta od komputerow.

— Do kogo, tego faceta z przestepczosci komputerowej? — spytat
Sellitto.

— Nie, do kogos jeszcze lepszego.

Podniosta stuchawke i wybrata numer.

— Cze$¢, Pammy. Gdzie jeste$?... To dobrze. Mam dla ciebie zadanie.
Wejdz do Internetu i wlacz komunikator. Rozmawia¢ bedziemy przez
telefon. Sachs odwrdcita sie do Coopera. — Mel, mozesz wlaczy¢ kamere
internetowgq?

Technik wecisnal kilka klawiszy i po chwili na ekranie monitora
pojawit si¢ widok pokoju Pam w domu jej przybranych rodzicow na
Brooklynie. Potem ukazata si¢ twarz urodziwej nastolatki. Obraz byt
lekko znieksztatcony przez szerokokatny obiektyw. — Czes$¢, Pam.

— Dzien dobry, panie Cooper — odpowiedzial z gtosnika melodyjny
glos.

— Pozwolisz — powiedziata Sachs, siadajac na miejscu Coopera. —
Kochanie, znalezliSmy pewne zdjecie i przypuszczamy, ze pochodzi z
internetu. Moglabys$ spojrzec¢ i jezeli wiesz, powiedzie¢ nam skad? —
Jasne. Sachs zblizyta wydruk do kamery. — Troche btyszczy. Mozesz to
wyijac z folii?

Policjantka natozyla lateksowe rekawiczki i ostroznie wysunela
kartke z plastikowej koperty, po czym ponownie ja uniosta.

— Tak lepiej. A, wiem, to z OurWorld.

— Co to takiego?

— No wiesz, taki portal spotecznosciowy. Podobny do Facebooka i
MySpace. Jest teraz na topie. Wszyscy tam sa. — Styszate$ o tym, Rhyme?
— zapytata Sachs.



Skinat glowa. Co ciekawe, catkiem niedawno o tym myslat. W ,,New
York Timesie" czytal artykut o serwisach spofecznoscio wych i
wirtualnych $wiatach takich jak Second Life. Byl zaskoczony
wiadomoscia, ze ludzie coraz mniej czasu spedzaja w Swiecie
zewnetrznym, a coraz wiecej w wirtualnym - uciekajac w awatary,
portale spotecznosciowe i teleprace. Podobno wspolczesne nastolatki
spedzaly na Swiezym powietrzu najmniej czasu ze wszystkich pokolen
w historii Stanéw Zjednoczonych. Paradoksalnie, dzigki rezimowi
¢wiczen poprawiajacych jego stan fizyczny oraz zmianom w
nastawieniu do swiata, Rhyme powoli wychodzil z rzeczywistosci
wirtualnej i coraz czeSciej odwazal sie opuszczaé dom. Granica
rozdzielajaca petno- od niepelnosprawnych zaczynata sie zacierac.

— Jestes pewna, ze zdjecie pochodzi z tego serwisu? — spytata
dziewczyne Sachs.

— Tak. Tam sa takie charakterystyczne ramki. Wygladaja jak linia, ale
jak si¢ przyjrzysz z bliska, to zobaczysz, ze to mate globusiki jak ziemia.

Rhyme przymruzyt oczy. Rzeczywiscie, obramowanie zdjecia
wygladato dokladnie tak, jak opisata Pam. Przypomniat sobie, co pisano
o OurWorld w artykule.

— Cze$¢, Pam... ten portal ma duzo czlonkéw, prawda?

— O, dzien dobry, panie Rhyme. Tak, jakie$s trzydziesci czy
czterdzie$ci miliondw. Z czyjej sfery jest to zdjecie? — Sfery? — zdziwita
sie Sachs.

— Tak tam nazywaja strony. Kazdy ma swoja ,sfer¢". Kto to jest? —
Niestety, ta kobieta zostata dzisiaj zamordowana — odrzekla spokojnie
Sachs. — To wlasnie ta sprawa, o ktdrej ci wspominatam. Rhyme nie
powiedziatby nastolatce o morderstwie. Ale to Sachs tu decydowata;
wiedziala, co moze ujawni¢, a czego nie. — Och, przykro mi. - W glosie
Pam zabrzmiala nuta wspodtczucia, ale dziewczyna nie wydawala sie
wstrzasnieta ani poruszona bolesna prawda.

— Pam, czy kto$ modglby sie zalogowac i dosta¢ do czyjejs sfery? —
spytat Rhyme.

— Najpierw trzeba si¢ zarejestrowac. Ale jezeli ktos nie chce



prowadzi¢ swojej sfery ani niczego zamieszcza, moze si¢ po prostu
wlamag¢, Zeby sie rozejrzec.

— Czyli cztowiek, ktory wydrukowat zdjecie, musi si¢ zna¢ na
komputerach.

— No, chyba tak. Tylko ze on wcale tego nie wydrukowal. — Jak to?

— Nie mozna niczego drukowac ani scigga¢. Nie mozna nawet zrobic
zrzutu ekranu. W systemie jest filtr — ochrona przed przesladowaniami.
Nikt go nie ztamie. To cos takiego jak ochrona praw autorskich ksiazek
w sieci. — Skad wiec wzial to zdjecie? — spytal Rhyme. Pam sie
rozesmiata.

— Pewnie zrobil to samo co my w szkole, kiedy chcemy fotke
jakiego$ przystojniaka albo odjechanej gotyckiej dziewczyny. Robimy
zdjecie ekranu aparatem cyfrowym. Jak wszyscy.

— No tak — powiedzial Rhyme, krecac glowa. — Nie przyszto mi to do
glowy.

— Niech si¢ pan nie martwi, panie Rhyme - odparta dziewczyna. -
Ludzie czesto nie zauwazaja najprostszej odpowiedzi.

Sachs zerkneta na Rhyme'a, ktdry odpowiedzial usmiechem na

stowa pociechy. — No dobrze, Pam. Dzigki. Na razie. - Cze$¢! —
Uzupehlijmy profil naszego przyjaciela. Sachs wzigta flamaster i
podeszta do tablicy.
XXX
PROFIL NN 522

* Mezczyzna zna OurWorld. Inne portale spotecznosciowe?

* Prawdopodobnie pali albo mieszka/pracuje z palaca osoba lub w
poblizu zrodla tytoniu

e Zbiera trofea po ofiarach. Sadysta?

* Cze$¢ mieszkania/miejsca pracy ciemna i wilgotna

* Ma dzieci albo mieszka/pracuje w ich poblizu lub blisko zrédta



zabawek

¢ Interesuje sie sztuka, monetami?

* Prawdopodobnie biaty lub o jasnej karnacji
e Sredniej budowy ciata

¢ Silny — potrafi udusi¢ ofiare

¢ Dostep do urzadzen zmieniajacych gtos

* Prawdopodobnie zna si¢ na komputerach;
NIEPODRZUCONE DOWODY

e Pyl

e Stary karton

* Wiosy lalki, nylon BASF B35

¢ Tyton z papierosow Tareyton

e Stary tyton, nie Tareyton, marka nieznana

e Slad plesni Strachybotrys chartarum

Rhyme przegladat liste informacji, gdy nagle ustyszat smiech Mela
Coopera.

— Proszg, prosze.

- Co?

— Ciekawe.

— Mow konkretniej. Nie interesuja mnie rzeczy , ciekawe". Interesuja
mnie fakty.

— Mimo to ciekawe. — Technik o$wietlal jasnym swiatlem rozciety
grzbiet ksiazki Roberta Jorgensena. — Mysleliscie, ze doktor oszalat,
bredzac co$ o urzadzeniach Sledzacych? Nie uwierzycie, ale Oliver
Stone naprawde modglby mieé¢ temat na film - tu rzeczywiscie co$
wsadzili. Pod kapitatke.

— Naprawde? — zdumiala si¢ Sachs. — Miatam wrazenie, Ze jest po
prostu stukniety.

— Pokaz - zazadal Rhyme, zaciekawiony odkryciem, odkladajac
sceptycyzm na pozniej.

Cooper przysunal niewielka kamere wysokiej rozdzielczosci do



stotu i oswietlil ksiazke podczerwienia. Pod tasma ukazal si¢ malenki
prostokacik pokryty siateczka drobnych linii. — Wyciagnij to -
powiedziat Rhyme.

Cooper ostroznie rozcigt kapitatke i wyciggnat kawatek
plastyfikowanego papieru dlugosci okoto dwoch centymetrow, z
nadrukiem przypominajacym uklad scalony. Byt na nim takze numer
seryjny oraz nazwa producenta, DMS Inc.

— Cholera jasna, co to jest? — spytat Sellitto. — Naprawde urzadzenie
sledzace?

— Nie wiem, jak miatoby dziata¢. Nie ma baterii ani zadnego Zrodia
zasilania — odpart Cooper.

— Mel, sprawdz te firme.

Po szybkim przeszukaniu bazy danych przedsigbiorstw okazalo sig,
ze to Data Management Systems z siedziba pod Bostonem. Technik
przeczytat opis, z ktorego wynikalo, ze jeden z oddzialéw produkuje
wlasnie takie znaczniki, zwane tagami RFID - identyfikatory
odczytywane za pomoca fal radiowych.

— Styszatem o nich — odezwat si¢ Pulaski. - Méwili w CNN.

— Och, najwyzszy autorytet wiedzy kryminalistycznej — zauwazyt
zgryzliwie Rhyme.

— Nie, pomylite§ z ,CSIL. Kryminalne zagadki" - rzekt Sellitto,
wywolujac kolejny wybuch $miechu u Rona Pulaskiego, urwany row
nie raptownie jak wczesnie;j.

— Do czego to stuzy? — spytata Sachs.

— To ciekawe.

— Znowu ,,ciekawe".

— Zasadniczo to programowalny uklad elektroniczny, ktory moze
by¢ odczytany przez radiowy skaner. Takie znaczniki nie potrzebuja
baterii: fale radiowe odbiera antena i tyle energii wystarcza im do
dziatania. — Jorgensen moéwil, ze mozna uszkodzi¢ anteng, zeby je
wylaczyé. Powiedzial tez, ze niektdre mozna zniszczy¢ w mikrofaléwece.
Ale tego... — pokazata ksiaze — ...nie udato mu si¢ zniszczy¢. Tak w

kazdym razie twierdzit.



— Uzywaja ich producenci i hurtownicy do kontroli stanu
magazynow — ciaggnal Cooper. — W ciagu kilku najblizszych lat prawie
kazdy produkt sprzedawany w Stanach bedzie mial swdj wlasny tag
RFID. Niektorzy wigksi detalisci juz teraz ich wymagaja, zanim
wprowadza do sprzedazy nowy produkt. Sachs zasmiata sie.

— To samo méwit mi Jorgensen. Moze faktycznie wcale nie plott
takich bzdur w stylu ,National Enquirera"®, jak mi si¢ wydawato. —
Kazdy produkt? — zapytat Rhyme.

— Aha. Zeby sklepy wiedzialy, gdzie jest towar w magazynie, ile go
jest, co sie sprzedaje lepiej niz inne rzeczy, gdzie uzupetnic potki, kiedy
ztozy¢ nowe zamowienie. Tagdw wuzywaja tez linie lotnicze do
oznaczania bagazu, zeby wiedzie¢, gdzie sa twoje walizki bez
koniecznosci skanowania koddéw kreskowych. Znajdziesz je tez w
prawach jazdy, legitymacjach pracownikow i kartach kredytowych. To
sq karty chipowe.

— Jorgensen chciat zobaczy¢ moja legitymacje stuzbowa. Ogladat ja
bardzo doktadnie. Moze to go wlasnie interesowato.

— Tagi RFID sa wszedzie — kontynuowal Cooper. — W kartach
rabatowych do supermarketéw, w Kkartach lojalnosciowych linii
lotniczych, w elektronicznych transponderach do optat za autostrade.

Sachs wskazata tablice z listami dowoddow.

— Pomys$l, Rhyme. Jorgensen mowit, ze cztowiek, ktérego nazywa
Bogiem, wie wszystko o jego zyciu. Wiedzial tyle, zeby skras¢ mu
tozsamo$¢, robi¢ zakupy w jego imieniu, bra¢ pozyczki, karty
kredytowe, dowiadywac sie, gdzie jest.

Rhyme'a ogarnelo podniecenie na mysl, ze Sledztwo zaczyna sie
posuwac naprzod.

— A 522 wie o ofiarach na tyle duzo, zeby si¢ do nich zblizy¢,
przetamac ich linie obrony. Wie na tyle duzo o koztach ofiarnych, zeby
podrzuci¢ dowody identyczne z tym, co maja w domu.

5 Brukowy tygodnik publikujacy artykuly na temat zycia gwiazd, skandali i
zjawisk ezoterycznych (przyp. thum.).



— Poza tym dokladnie wie, gdzie beda w czasie przestgpstwa —
dodat Sellitto. — Zeby nie mieli zadnego alibi. Sachs spojrzala na maleriki
znacznik.

— Jorgensen mowil, Zze jego zycie zaczeto sie wali¢, kiedy kupit te
ksigzke.

— Gdzie ja kupit? Mel, s3 jakie$ paragony, naklejki z ceng? — Nic.
Jezeli cos byto, wszystko powycinat.

— Zadzwon do Jorgensena. Trzeba go tu sprowadzic.

Sachs wyciagnela telefon i zadzwonita do hotelu, gdzie spotkata
si¢ z doktorem. Zmarszczyta brwi.

—Juz? — spytala recepcjonisty.

To nie wrdzy nic dobrego, pomyslat Rhyme.

— Wyprowadzit si¢ — poinformowata. — Ale wiem dokad. — Znalazta
kartke i znéw zadzwonila, lecz po krotkiej rozmowie rozlaczyla sie i
westchneta. Okazalo sig, ze w tym hotelu Jorgensena tez nie byto; nawet
nie dzwonil w sprawie rezerwacji. - Masz numer jego komorki?

— Jorgensen nie ma telefonu. Nie ufa im. Ale zna mdj numer. Jezeli
bedziemy mie¢ szczeScie, zadzwoni. - Sachs podeszta do
elektronicznego identyfikatora. — Mel. Odetnij ten drucik. Antene. — Co?

— Jorgensen powiedzial, Zze skoro mamy ksiazke, tez jesteSmy
zarazeni. Odetnij.

Cooper wzruszyt ramionami i zerknal na Rhyme'a, ktory uznat ten
pomyst za niedorzeczny. Wiedziat jednak, ze Ameli¢ Sachs trudno
przestraszy¢. — Jasne, tnij. Tylko zréb dopisek na karcie ewidencyjnej.
,, Dowod unieszkodliwiono".

Byta to formutka przeznaczona dla bomb i broni.

Rhyme stracit zainteresowanie technologia RFID. Uniost wzrok. - W
porzadku. Dopdki nie da zna¢ o sobie, sprébujmy przyjac¢ jakas
hipoteze... No, $miato. Chce pomystow! Mamy sprawce, ktéry potrafi
zdoby¢ kazda informacje o kazdym czlowieku. Jak? Doskonale wie, co
kupuje kazdy z koztéw ofiarnych. Zytke, noze kuchenne, zel do golenia,
nawdz, prezerwatywy, tasme izolacyjna, sznur, piwo. Byly cztery ofiary

i czterech kozléw ofiarnych — co najmniej. Nie moze przeciez $ledzic



kazdego, nie wlamuje si¢ do domow.

— Moze jest sprzedawca w jakim$ duzym supermarkecie — podsunat
Cooper.

— Ale DeLeon kupil niektére z dowodow w Home Depot — nie
kupisz tam prezerwatyw ani chipsow.

— Moze 522 pracuje w firmie wydajacej karty kredytowe? -
zasugerowal Pulaski. - Mégtby widzie¢, co ludzie kupuja.

— Niezle, nowy, ale czasem ofiary musiaty ptaci¢ gotowka.

O dziwo, odpowiedzi udzielit im Thom, ktéry wyciagnat klucze. -
Styszatem, jak Mel wczesniej wspomnial o kartach rabatowych. —
Pokazat kilka plastikowych kart doczepionych do kluczy. Jedna z A&P,
jedna z Food Emporium. — Wktadam karte do czytnika i dostaje rabat.
Nawet gdy ptace gotowka, sklep wie, co kupilem. — Dobrze -
powiedzial Rhyme. — Ale jaki stad wniosek? Ciggle mamy kilkadziesiat
miejsc, gdzie ofiary i kozly ofiarne robity zakupy. — Ach.

Rhyme spojrzat na Sachs, ktora patrzyla na tablice dowodow z lek
kim usmiechem.

— Chyba mam.

— Co? - zapytal Rhyme, spodziewajac si¢ tworczego zastosowania
jednej z zasad kryminalistyki.

— Buty — odrzekla po prostu. - Odpowiedz to buty.



Rozdzial 15

Nie chodzi o to, ze ogdlnie wie, co ludzie kupuja — ttumaczyta Sachs.
— Zna szczegoly na temat wszystkich ofiar i koztéw ofiarnych. Wezmy
trzy przestepstwa. Sprawe twojego kuzyna, sprawe Myry Weinburg i
kradziez monet. 522 nie tylko znal rodzaj obuwia, jakie nosily kozly
ofiarne. Znat tez rozmiary.

— Dobrze — rzekl Rhyme. — Sprawdzmy, gdzie DeLeon Williams i
Arthur kupuja buty.

Po krotkiej rozmowie telefonicznej z Judy Rhyme, a potem z
Williamsem dowiedzieli si¢, ze obaj kupili buty w sprzedazy
wysylkowej — jeden z katalogu, drugi za posrednictwem strony
internetowej, lecz w obu przypadkach bezposrednio u producenta. - W
porzadku, wybierzmy jedna firme, zadzwonmy i sprawdzmy, jak dziata
branza obuwnicza — powiedziat Rhyme. — Mozemy rzuci¢ moneta.

Padlo na Sure-Track. I wystarczyly zaledwie cztery telefony, by
dotrze¢ do przedstawiciela kierownictwa firmy - samego prezesa i
dyrektora generalnego. W tle stychac¢ byto szum wody i smiech dzieci.

— Przestepstwo? — spytal niepewnym glosem prezes.

— Nie ma bezposredniego zwiazku z panem — zapewnit go Rhyme. —
Jeden z panskich produktow jest dowodem w sprawie. — Ale nie chodzi
o takie zdarzenie jak tamten przypadek, kiedy facet probowat wysadzic
samolot bomba ukryta w bucie? — Urwal, jak gdyby nawet wzmianka na
ten temat stanowita naruszenie zasad bezpieczenistwa narodowego.

Rhyme wyijasnil sytuacje — opowiedzial o mordercy zbierajacym
osobiste informacje o ofiarach, w tym szczegélowe dane o butach Sure-
Track, o altonach swojego kuzyna i butach Bass innego kozta ofiarnego.

— Prowadza panstwo sprzedaz w punktach detalicznych?

— Nie. Tylko w internecie.

— Wymieniaja si¢ panstwo informacjami z konkurencjg?



Informacjami o klientach?

Chwila wahania.

— Halo? — powiedziat do ciszy Rhyme.

— Och, nie mozemy si¢ wymienia¢ informacjami. To byloby zlamanie
przepisow antymonopolowych.

— Jak wiec ktos moglby uzyskac dostep do informacji o nabywcach
butéow Sure-Track?

— To nieco skomplikowane.

Rhyme skrzywit sie.

— Prosze pana — odezwata sie Sachs — cztowiek, ktorego szukamy,
jest morderca i gwalcicielem. Naprawde w ogdle si¢ pan nie domysla,
jak mogt zdoby¢ informacje o waszych klientach? — Naprawde.

— Cholera, wobec tego zrobimy wam nalot z nakazem — warknat Lon
Sellitto. — I przeswietlimy papiery do ostatniej literki. Rhyme rozegratby
to subtelniej, ale metoda na rympal okazata si¢ bardzo skuteczna.
Mezczyzna zaraz si¢ zreflektowal. — Chwileczke, chyba mam pewien
pomyst. — Jaki? — warknat Sellitto.

— Moze... skoro miat informacje z réznych przedsigbiorstw, to moze
je zdobyt od firmy eksplorujacej dane.

— Od kogo? — spytat Rhyme.

Chwila ciszy zapewne wyrazala zaskoczenie.

— Nie styszat pan o nich?

Rhyme przewrocit oczami.

— Nie. Kto to jest?

— Jak sama nazwa wskazuje. Firmy $wiadczace ustugi informacyjne
— przekopuja sie przez dane klientéw, o ich zakupach, domach,
samochodach, historiach kredytowych, o wszystkim na ich temat.
Analizuja je i sprzedaja. Zeby pomoc firmom odkryé trendy rynkowe,
znalez¢ nowych klientow, wustali¢ grupy docelowe przesytek
reklamowych, zaplanowac¢ kampanie reklamowa i tak dale;j.

O wszystkim na ich temat...

Moze jestesmy na dobrym tropie, pomyslat Rhyme.

— Czy maja dostep do informagji ze znacznikow RFID?



— Oczywiscie. To jedno z najlepszych Zrédet danych.

— Z czyich ustug korzysta panskie przedsiebiorstwo?

— Och, nie wiem. Jest kilka takich firm - odrzekl z wyrazna
niechecia. — Naprawde musimy to wiedzie¢ — powiedziata Sachs, grajac
dobrego policjanta w kontrapunkcie do roli Sellitta. — Nie chcemy
dopusci¢ do nastepnych ofiar. To bardzo niebezpieczny cztowiek. Po
chwili wahania w glosniku rozlegto si¢ westchnienie.

— Przypuszczam, ze naszym najwigkszym dostawca danych jest
SSD. Dos¢ duza firma. Ale niemozliwe, Zeby w zbrodnie byt zamieszany
ktos stamtad. To sa najuczciwsi ludzie pod stoncem. Maja srodki
bezpieczenistwa, maja...

— Gdzie jest ich siedziba? — przerwata mu Sachs.

Znéw niezdecydowane milczenie. Do diabta, mow, czlowieku,
pomyslat Rhyme.

— W Nowym Jorku.

W  rewirze 522. Kryminalistyk pochwycil spojrzenie Sachs.
Us$miechnat si¢. Zapowiadalo sie niezle.

— Czy w okolicy Nowego Jorku sg jacys inni dostawcy danych? —
Nie. Podobne duze firmy, Axciom, Experian i Choicepoint, dziataja
gdzie indziej. Ale prosze mi wierzy¢, nikt z SSD nie moze by¢ w to
zamieszany. Przysiegam. — Co oznacza skrot SSD? - zapytal Rhyme. —
Strategic Systems Datacorp. — Zna pan kogos$ z tej firmy?

— Nie, nikogo konkretnego — odrzek? szybko. Za szybko. — Nie?

— Wszystkie sprawy zalatwiamy z przedstawicielami handlowymi.
Nie potrafie sobie w tym momencie przypomnie¢ ich nazwisk. Moge
sprawdzic.

— Kto prowadzi te firme?

Kolejna chwila ciszy.

— Andrew Sterling. Jest zalozycielem i prezesem. Prosze postuchac,
recze, ze nikt stamtad nie zrobilby niczego sprzecznego z prawem. To
niemozliwe.

Nagle Rhyme zorientowat sie, Ze ich rozmdweca jest przerazony.

Ale nie bat sie policji. Bat si¢ SSD.



— Czego sig¢ pan obawia?

— Po prostu... — Tonem wyznania powiedzial: — Bez nich nie
moglibysmy funkcjonowa¢. To naprawde nasz... wazny partner. Ton
jego glosu sugerowatl jednak, ze ostatnie zdanie w istocie oznacza
sjestesmy od nich calkowicie uzaleznieni". — Bedziemy dyskretni —
zapewnila go Sachs.

— Dzigkuje. Naprawde bardzo dzigekuje. — WyrazZnie ustyszeli ulge.

Sachs uprzejmie podzigkowala mu za wspolprace, na co Sellitto
przewrocit oczami.

Rhyme zakoniczyt rozmowe z prezesem.

— Eksploracja danych? Ktos z was o tym styszat?

— Nie znam SSD - odezwat si¢ Thom - ale styszalem o firmach
sprzedajacych dane. To prawdziwa branza dwudziestego pierwszego
wieku. Rhyme zerknat na tablice z dowodami.

— Jezeli wigc 522 pracuje w SSD albo jest jednym z jego klientéw,
moze zdoby¢ kazda potrzebng informacje o tym, kto kupit zel do
golenia, sznur, prezerwatywy, zylke — wszystkie dowody, ktore mogt
podrzuci¢. — Nagle przyszta mu do glowy inna mysl. — Prezes Sure-
Track mowil, Ze na podstawie danych uklada sie listy odbiorcow
przesytek reklamowych. Arthur dostal ulotke o malarstwie Prescotta,
pamietacie? Mozliwe, ze 522 dowiedzial sie o tym z listy adresatow. By¢
moze figurowata na niej tez Alice Sanderson.

— Popatrzcie na zdjecia z miejsc zdarzenia. — Sachs podeszta do tablic
i wskazata kilka fotografii ze sprawy kradziezy monet. W widocznych
miejscach na stolikach i podtodze lezaly przesylki reklamowe.

— Panie kapitanie? — wiaczyl sie Pulaski. — Detektyw Cooper
wspomniat o bramkach pobierania optat na autostradach. Jezeli ten SSD
zbiera tez dane od nich, to morderca mogt dokladnie wiedzie¢, kiedy
pana kuzyn byt w miescie i kiedy pojechat do domu. — Jezu — mruknat
Sellitto. — Jesli to prawda, to ten facet odkryl modus operandi wszech
czasow.

— Mel, sprawdz w Google'u eksploracje danych. Chce mie¢ pewnos¢,
czy SSD to jedyna taka firma w okolicy.



Kilka uderzen w klawiature pozniej:

— Hmm, dla hasta ,eksploracja danych" mam ponad dwadziescia
milionéw trafien.

— Dwadziescia milionow?

Przez nastepna godzine caly zespol przygladat sie, jak Cooper
zaweza liste najwigkszych w kraju hurtowni i sprzedawcéw danych —
do kilku. Sciagnat z ich witryn setki stron informacji i szczegétéw. Po
poréwnaniu listy klientéw réznych firm z produktami, ktore byly
dowodami w sprawie 522, okazato si¢, ze najbardziej prawdopodobnym
pojedynczym zrodlem wszystkich informacji jest SSD, jedyna firma
majaca siedzibe w rejonie Nowego Jorku.

— Jezeli chcecie, moge sciagna¢ ich prospekt reklamowy -
zaproponowal Cooper.

— Och, oczywiscie, ze chcemy, Mel. Poczytajmy.

Sachs usiadta obok Rhyme'a i oboje patrzyli na ekran, gdzie pojawila
si¢ witryna internetowa SSD, opatrzona logo firmy: wieza straznicza z

oknem, z ktérego promieniscie rozchodzito si¢ Swiatto.

Strategic Systems Datacorp

Otwiera ci okna na $wiat SM

,Wiedza to potega" ... Najcenniejszym towarem XXI wieku jest
informacja, a SSD jest liderem w wykorzystywaniu wiedzy, aby stuzy¢
Ci pomoca w opracowaniu strategii, redefiniowaniu celow oraz
konstruowaniu rozwigzann umozliwiajacych sprostanie niezliczonym
wyzwaniom, jakie stawia przed Toba dzisiejszy swiat. Pozyskujac
ponad 4000 klientow w USA i za granica, SSD wyznacza nowe
standardy jako przodujacy dostawca ustug informacyjnych.

BAZA DANYCH

innerCircle® to najwigksza prywatna baza danych na $wiecie,

obejmujaca kluczowe informacje na temat 280 milionow Amerykandw i



130 milionow obywateli innych panstw. innerCircle® rezyduje na
nalezacej do nas sieci komputeréw masowo rownolegtych (MPCAN®),
najpotezniejszym komercyjnym systemie komputerowym, jaki dotad

zbudowano.

innerCircle® zawiera obecnie ponad 500 petabajtoéw informacji — co
rowna sie bilionom stron danych — a przewidujemy, Ze wkrotce system
osiggnie eksabajt danych, wielkos¢ tak gigantyczna, ze wystarczyloby
pie¢ eksabajtow, aby przechowac zapis kazdego stowa, jakie zostato
wypowiedziane przez kazdego czlowieka w ciggu calej historii
ludzkosci!

Dysponujemy skarbnica informacji personalnych i publicznych:
posiadamy dane teleadresowe, ewidengje rejestracyjne pojazdow i praw
jazdy, informacje o preferencjach zakupowych i zachowaniach
konsumenckich, profile preferencji dotyczacych podrézy, rejestry
panstwowe i akta stanu cywilnego, informacje o wiarygodnosci
kredytowej i historii dochodéw, a takze wiele, wiele innych. Dane
trafiaja w Twoje rece z predkoscia swiatla, idealnie dopasowane do
Twoich potrzeb, w tatwo dostepnej formie, umozliwiajacej ich

natychmiastowe zastosowanie.

innerCircle® rosnie w tempie setek tysiecy pozycji dziennie.

NARZEDZIA

Watchtower DBM® - najwszechstronniejszy na swiecie system

zarzadzania bazami danych.

Watchtower®, Twdj partner w planowaniu strategicznym, pomaga

Ci wytyczy¢ cele, wydobywa z innerCircle® najistotniejsze dane i



dostarcza najlepsza strategie dziatania wprost na Twoje biurko,
dwadzie$cia cztery godziny na dobe, za posrednictwem naszych
superszybkich i superbezpiecznych serwerow. Watchtower® spetnia i

przewyzsza standardy wyznaczone przed laty przez SQL.

Xpectation® - oprogramowanie do badania przewidywanych
zachowan, oparte na najnowszej technologii sztucznej inteligencji i
modelowania. Producenci, ustugodawcy, hurtownicy i detalisci...
chcecie wiedzie¢, dokad zmierza rynek i czego Wasi klienci beda
pragna¢ w przysztosci? To produkt dla Was. Z pewnoscia zainteresuje
tez organa $cigania: dzieki Xpectation® beda mogty przewidzie¢, gdzie i
kiedy zostanie popelnione przestepstwo, a co najwazniejsze, kto go

moze dokonad.

FORT® (narzedzie do odnajdywania ukrytych =zaleznosci) -
unikatowy i rewolucyjny produkt, ktéry analizuje miliony na pozor
niepowigzanych ze soba faktéw, aby ustali¢ relacje, ktorych istota
ludzka w Zaden sposdb nie potrafitaby odkryé. FORT® daje prze wage
zarowno firmom komercyjnym, pragnacym wiedzie¢ wigecej o rynku
(lub o konkurengji), jak i organom scigania, prowadzacym dochodzenie

w trudnej sprawie.

ConsumerChoice® - oprogramowanie i sprzet monitorujacy
pozwala precyzyjnie okresli¢c reakcje konsumentow na reklame,
programy marketingowe oraz nowe i proponowane produkty.
Zapomnij o subiektywnych badaniach grup fokusowych. Dzi$, dzigki
monitoringowi biometrycznemu, mozesz zebrac i przeanalizowac¢ dane
o prawdziwych odczuciach badanych wobec Twoich planéw - czesto
bez ich wiedzy!



Hub Overvue® - oprogramowanie do koordynagcji informagji.
Latwy w obstudze produkt umozliwiajacy kontrole wszystkich baz
danych w Twojej organizacji — a w odpowiednich okolicznosciach takze

w innych przedsigbiorstwach.

SafeGard® - oprogramowanie i wsparcie techniczne w zakresie
bezpieczenstwa i weryfikacji tozsamosci. Bez wzgledu na to, czy
obawiasz sie zagrozen terrorystycznych, porwan dla okupu,
szpiegostwa przemystowego czy kradziezy klientéw lub pracownikdw,
SafeGard® daje Ci pewnos¢, ze Twoje przedsigbiorstwo pozostanie
bezpieczne, a Ty mozesz si¢ skupi¢ na merytorycznej stronie swojej
dziatalnosci. W sktad dziatu SafeGard® SSD wchodza czotowe firmy,
zajmujace si¢ weryfikacja danych osobowych, bezpieczenstwem oraz
testami na obecno$¢ srodkow odurzajacych, z ktérych ustug korzystaja
klienci korporacyjni i publiczni na catym sSwiecie. Czescia dziatu
SafeGard® jest rowniez lider w dziedzinie oprogramowania i sprzetu
biometrycznego, Bio-Chek®.

NanoCure® — oprogramowanie i wsparcie techniczne w zakresie
badan medycznych. Witaj w $wiecie inteligentnych systemdw
mikrobiologicznych do diagnozowania i leczenia choréb. Wspdtpracujac
z lekarzami, nasi nanotechnolodzy poszukuja rozwigzan problemow
zdrowotnych powszechnie nekajacych wspolczesna ludzkos¢. Od
monitorowania genetycznego po konstruowanie nanoobiektow
wspomagajacych wykrywanie i leczenie uporczywych, $miertelnych
choréb, nasz dziat NanoCure® pracuje nad stworzeniem zdrowego
spoteczenstwa.

On-Trial® — wsparcie techniczne proceséw cywilnych. Od pozwéw
z tytulu odpowiedzialnosci producenta po sprawy naruszania
przepisbw antymonopolowych, On-Trial® usprawnia przeptyw

dokumentow i kontrole nad dowodami.



PublicSure® - oprogramowanie przeznaczone dla organéw
scigania. To najlepszy system do koordynagji i zarzadzania danymi w
bankach informacji kryminalnej oraz pokrewnych rejestrach
publicznych, zgromadzonymi w bazach miedzynarodowych,
federalnych, stanowych i lokalnych. Dzigki PublicSure® wyniki
wyszukiwania w ciggu kilku sekund moga zosta¢ przestane do biur,
terminali w radiowozach, palmtopéw i telefonéw komorkowych,
pomagajac sledczym szybko zakonczy¢ dochodzenie, a takze
poprawiajac  bezpieczenstwo i przygotowanie funkcjonariuszy

pracujacych w terenie.

EduServe® - oprogramowanie i wsparcie techniczne instytugji
edukacyjnych. Podejmowanie decyzji o tym, jaka wiedze zdobywajq
nasze dziecii, ma podstawowe znaczenie dla pomys$lnosci
spoleczenistwa. EduServe® pomaga kuratoriom i nauczycielom
wszystkich placéwek o$wiatowych, od przedszkola do szkoly sredniej,
w efektywnym wykorzystaniu $rodkéw, oferujac ustugi, ktore
gwarantuja najlepsza edukacje za kazdego wydanego dolara z
podatkow.

Rhyme zasmiat si¢ z niedowierzaniem.

— Jezeli 522 polozyt tape na tych informacjach... to naprawde jest
cztowiekiem, ktéry wie wszystko.

— Postuchajcie tego — powiedzial Mel Cooper. — Czytalem, jakie
tirmy nalezg do SSD. Odgadnijcie jedna.

— Stawiam na ta ze skrotem w nazwie — odpart Rhyme. — DMS.
Producenta tagu RFID w ksiazce. Zgadza sie? — Aha. Trafites.

Przez chwile nikt si¢ nie odzywal. Rhyme zauwazyl, ze wszyscy w
pokoju wpatruja si¢ w blyszczace na ekranie monitora logo SSD. — No i
co teraz? — mruknal Sellitto, spogladajac na tablice. — Obserwacja? —
podsunat Pulaski.

— Brzmi sensownie — rzekl Sellitto. — Zadzwoni¢ do rozpoznania,



niech zorganizuja jakies zespoty.

Rhyme postal mu sceptyczne spojrzenie.

— Obserwagja firmy, ktora zatrudnia... no ilu pracownikéw? Tysiac?
— Pokrecit glowa, po czym zapytal: — Lon, styszale§ o brzytwie
Ockhama? - Kto to jest Ockham, do cholery? Fryzjer?

— Filozof. Brzytwa to metafora — odcina niepotrzebne wyjasnienia
jakiego$ zjawiska. Wedlug jego teorii, jezeli masz wiele mozliwosci, to
najprostsza prawie zawsze jest wlasciwa. — Jak wiec brzmi twoja prosta
teoria, Rhyme?

Patrzac na prospekt reklamowy, kryminalistyk powiedzial do Sachs:
— Mysle, ze ty i Pulaski powinni$cie jutro rano odwiedzi¢ SSD.

— I co mieliby$my zrobic¢?

Wzruszyt ramionami.

— Zapytac, czy ktos z jej pracownikow jest morderca.



Rozdzial 16

Nareszcie w domu.

Zamykam drzwi. I odgradzam si¢ od $wiata.

Gleboko oddycham i kladac plecak na kanapie, ide do starannie
wysprzatanej kuchni, zeby napic¢ si¢ czystej wody. W tej chwili nie
potrzebuje zadnych srodkéw pobudzajacych. Znowu to rozdraznienie.

Dom jest tadny. Przedwojenny, duzy (musi taki by¢, kiedy mieszka
si¢ tak jak ja, z tak bogata kolekcjq). Nietatwo znalez¢ odpowiednie
miejsce. Dos¢ diugo szukatem. Ale w konicu tu trafitem i prawie nikt nie
zwraca na mnie uwagi. W Nowym Jorku nieprzyzwoicie tatwo jest
pozostawa¢ niemal anonimowgq osoba. Co za cudowne miasto! Tu
standardem egzystendji jest zycie poza siecia. Tu musisz walczy¢, by
zosta¢ zauwazonym. Oczywiscie wiele szesnastek wybiera walke. Ale
przeciez swiat zawsze byt peten glupcédw.

Mimo to nalezy zachowywac¢ pozory, mozecie mi wierzy¢. Pokoje
od frontu sa urzadzone gustownie i z prostota (dzigkuje, Skandynawio).
Nie prowadze tu zbyt bujnego zycia towarzyskiego, lecz fasada
normalnosci jest bardzo potrzebna. Musisz funkcjonowa¢ w realnym
Swiecie. Kiedy sie wycofujesz, szesnastki zaczynaja podejrzewac, ze cos
jest nie tak, ze jeste$ kims innym, niz sadzili.

Stad juz tylko krok do wizyt nieproszonych gosci, ktorzy beda
weszy¢, zaglada¢ do Schowka i w koricu wszystko ci zabiora. Wszystko,
co zdobyles ciezka praca. Wszystko. Nie ma nic gorszego.

Dlatego starasz si¢ utrzymywac¢ Schowek w glebokiej tajemnicy.
Starasz si¢ ukry¢ swoje skarby za szczelnie zaslonietymi oknami,
ukazujac innym swoje drugie Zzycie niczym jasng strone ksiezyca. Aby
pozosta¢ poza siecia, najlepiej mie¢ dwie przestrzenie mieszkalne. I
zrobic to co ja: dba¢, by panowat tu nienaganny porzadek, nawet gdyby

ten nowoczesny dunski blichtr normalnosci dziatat na ciebie jak



czerwona plachta na byka. Masz normalny dom. Bo wszyscy maja.

I utrzymujesz dobre stosunki ze wspolpracownikami i znajomymi.
Bo wszyscy tak robia.

Od czasu do czasu umawiasz si¢ z dziewczyng, naklaniasz ja, zeby
spedzita z tobg noc i udajesz namietnos¢.

Bo wszyscy tez tak robig. Niewazne, ze kreci cie to znacznie mniej,
niz gdybys wprosit sie do sypialni dziewczyny, moéwiac jej z
u$miechem: czyz nie jestesmy bratnimi duszami, spojrz, ile nas Iaczy, a
w kieszeni miatby$ néz i dyktafon.

Spuszczam rolety w swoich wykuszowych oknach i kieruje sie¢ w
glab salonu.

— Jejku, ale fajny dom... Z zewnatrz wydaje si¢ wigkszy. - Tak,
zabawne, prawda? — O, masz drzwi w salonie. Co za nimi jest?

- Ach, tam. Nic, zwykla garderoba. Schowek. Nic
ciekawego. Napijemy sie wina?

No wiec, Debby Sandro Susan Brendo, wlasnie zmierzam do tych
drzwi. Do swojego prawdziwego domu. Swojego Schowka, jak go
nazywam. Przypomina stolp - ostatni punkt obrony w
sredniowiecznych twierdzach - azyl posrodku warowni. Kiedy
wszystkie wysitki obronne zawiodty, krél wraz z rodzing chronili sie¢ w
stolpie. Przez te magiczne drzwi wchodze do swojej wiezy. To
naprawde jest garderoba, pelna wieszakéw z ubraniami i pudet butow.
Gdy jednak odsuna¢ je na bok, ukazuja si¢ drugie drzwi. Prowadza do
pozostalej czesci domu, znacznie wigkszej od fasady utrzymanej w
okropnym stylu blond szwedzkiego minimalizmu. Mdj Schowek...

Wchodze do niego, zamykam drzwi na klucz i zapalam swiatto.
Probuje sie rozluznié. Ale po dzisiejszej katastrofie trudno mi otrzasna¢
sie z rozdraznienia.

Niedobrze, niedobrze, niedobrze...

Opadam na krzesto przy biurku i wilaczam komputer, patrzac na
obraz Prescotta, ktory stal sie moja wlasnoscia dzigki Alice 3895. Alez
mial reke! Oczy rodziny sa fascynujace. Prescottowi udato si¢ nadac

kazdej osobie inne spojrzenie. Ich pokrewienstwo nie budzi



watpliwosci; wida¢ to w podobienstwie wyrazu twarzy. A jednak sa
zupelnie rézni, jak gdyby kazdy wyobrazal sobie inny aspekt Zycia
rodzinnego: w ich oczach maluje si¢ szcze$cie, troska, ztos¢, zdumienie,
wladczos¢, ulegtos¢. Na tym polega rodzina. Tak przypuszczam.

Otwieram plecak i wyciggam zebrane dzisiaj skarby. Blaszany
pojemnik, komplet kredek, starg tarke do sera. Dlaczego kto$ sie tego
pozbyl? Wydobywam tez kilka praktycznych znalezisk, jakie
wykorzystam w ciaggu najblizszych tygodni: lekkomyslnie wyrzucone
przez kogo$ przesylki z oferta kredytowsa, potwierdzenia zaptaty karta
kredytowa, rachunki telefoniczne... Jak juz moéwilem, glupcy.
Oczywiscie mam takze kolejny okaz do swojej kolekgji, ale dyktafonem
zajme sie pozniej. Nie jest to tak wspanialy nabytek, jak sie
spodziewalem, poniewaz musialem sttumi¢ kawatkiem tasmy gardiowe
krzyki, jakie wydawata Myra 9834, gdy obcinatem jej paznokie¢ (batem
sie, ze przechodnie moga co$ ustyszec). Kolekcja nie moze si¢ sktadac z
samych klejnotow; na nijakim tle brylant bardziej btyszczy. Potem
ruszam w glab Schowka, uktadajac skarby we wtasciwych miejscach. Z
zewnqgtrz wydaje si¢ wigkszy...

Stan kolekgji na dzi$ przedstawia si¢ nastepujaco: 7403 gazety, 3234
czasopisma (podstawa jest oczywiscie ,National Geographic"), 4235
karnetow zapatek... oraz, pominawszy liczbe, wieszaki, sprzet
kuchenny, pudetka na kanapki, butelki po napojach, pudetka po
platkach, nozyczki, przybory do golenia, tyzki i prawidla do butdéw,
guziki, kasetki na spinki do mankietow, grzebienie, zegarki, ubrania,
narzedzia, przydatne i przestarzale. Kolorowe i czarne plyty
gramofonowe. Butelki, zabawki, stoiki, Swiece i sSwieczniki, patery, bron.
I tak dalej, i tak dale;.

Co jeszcze jest w Schowku? Szesnascie galerii, jak w muzeum, od
ekspozycji wesotych zabawek (cho¢ Howdy Doody wyglada naprawde
strasznie) po pokoje pelne rzeczy dla mnie bardzo cennych, ktdre
wiekszosci ludzi moga sie¢ wydac bardzo nieprzyjemne. Wlosy, obcigte
paznokcie, pare wyschnietych pamiatek po réznych transakcjach.
Takich jak ta dzis po poludniu. Klade paznokie¢ Myry 9834 na



widocznym miejscu. I cho¢ w innych okolicznosciach sprawiloby mi to
przyjemnos¢ i poczulbym nowa fale podniecenia, ta chwila jest
wyjatkowo ponura. Tak bardzo ich nienawidze...

Drzacymi rekami zamykam pudetko po cygarach. Moje skarby nie
sprawiaja mi w tym momencie zadnej przyjemnosci. Nienawidze,
nienawidze, nienawidze...

Wracajac do komputera, mysle: moze nie ma zadnego zagrozenia.
Moze do domu DeLeona 6832 zaprowadzit ich tylko dziwny zbieg
okolicznosci. Nie moge jednak ryzykowac.

Problem: nie daje mi spokoju ryzyko, ze odbiorag mi moje skarby.
Rozwiazanie: robi¢ to, co zaczalem na Brooklynie. Broni¢ sie.
Wyeliminowac zagrozenie.

Wigkszo$¢ szesnastek, w tym i moi przesladowcy, nie rozumieja
jednego, co stawia ich w Zalosnym potozeniu: ot6z wierze w niezmienna
prawde, Ze pozbawienie kogos zycia nie nosi zadnych znamion
moralnego zla. Poniewaz wiem, ze istnieje zewnetrzna forma bytu,
calkowicie niezalezna od workéw kosci i narzadow, jakie chwilowo
musimy dZzwiga¢. Mam dowod: wystarczy spojrzeé na skarbnice danych
o waszym zyciu, gromadzonych od chwili waszych narodzin. Sg trwate,
przechowywane w tysiacach miejsc, przenoszone, kopiowane,
niewidzialne i niezniszczalne. Kiedy ciato sczeznie, jak wszystkie ciata,
dane beda zy¢ wiecznie.

Nie znam lepszej definicji nieSmiertelnosci duszy.



Rozdzial 17

Wsypialni byto cicho.

Rhyme wystal Thoma do domu, by spedzit niedzielny wieczor z
Peterem Hoddinsem, swoim dlugoletnim partnerem. Rhyme
wygadywat mndstwo nieprzyjemnych rzeczy, dokuczat Thomowi. Nie
potrafit si¢ powstrzymac i mial czasem wyrzuty sumienia. Starat si¢ mu
to jednak wynagrodzi¢ i gdy Amelia Sachs zostawala na noc, tak jak
dzi$, wyganial Thoma do domu. Mlody czltowiek potrzebowat chwili
wytchnienia po cigzkiej pracy, jaka byta opieka nad zgryzliwym starym
kaleka.

Rhyme styszal dzwieki dobiegajace z tazienki. Odglosy
towarzyszace kobiecie szykujacej si¢ do snu. Brzek szkla, trzask
plastikowych wieczek, syk aerozoli, szum wody, zapachy unoszace sie
w wilgotnym powietrzu, ktére wydobywalo si¢ zza drzwi fazienki.

Lubit takie chwile. Przypominaly mu o zyciu Przedtem.

A to z kolei przywiodlo mu na mysl zdjecia na dole w laboratorium.
Obok fotografii Lincolna w dresie wisiala inna, czarno-biala.
Przedstawiala dwoch chudych, dwudziestokilkuletnich mezczyzn w
garniturach, stojacych obok siebie. Mieli opuszczone ramiona, jak gdyby
sie¢ wahali, czy sie objac. Ojciec i wuj Rhyme'a.

Czesto myslal o wuju Henrym. O ojcu rzadziej. Tak bylo przez cale
zycie. Och, Teddy'emu Rhyme'owi trudno bylo cokolwiek zarzucic.
Mlodszy z braci byt po prostu niepewny siebie, czesto nieSmialy.
Uwielbial swojq prace w laboratoriach, gdzie przez osiem godzin
dziennie $leczal nad cyframi, uwielbiat czyta¢ i co wieczdr zasiadat z
ksiazka w glebokim, sfatygowanym fotelu, podczas gdy jego Zona,
Anne, szyla albo ogladata telewizje. Teddy szczegdlnie upodobat sobie
historie, zwlaszcza okres wojny secesyjnej, dlatego Lincoln Rhyme

przypuszczat, ze wlasnie tym zainteresowaniom zawdziecza swoje imie.



Stosunki chlopca z ojcem ukladaly sie catkiem sympatycznie, cho¢
Rhyme dobrze pamigtal, ze gdy =zostawali sami, nieraz zapadato
niezreczne milczenie. To, co niepokoi, réwnoczesnie absorbuje. To, co
prowokuje, réwnoczesnie pobudza do zycia. A Teddy nigdy nie
niepokoit ani nie prowokowat.

Natomiast wuj Henry wrecz przeciwnie. Niepokoit i prowokowat za
dwéch.

Wystarczyto spedzi¢ z nim kilka minut w jednym pokoju, by
skierowatl na cztowieka uwage niczym snop $wiatta reflektora. Po chwili
zaczynaly sie sypac¢ zarty, dykteryjki, rodzinne nowiny. I zawsze
pytania — niektdre padaly dlatego, Zze rzeczywiscie chcial sie czego$
dowiedzie¢. Na ogoét jednak pytat, zeby wywota¢ dyskusje. Och, Henry
Rhyme przepadat za intelektualnymi pojedynkami. Czlowiek mdgt sie
kuli¢, rumieni¢ po uszy, mogt wpadac¢ we wscieklos¢. Ale styszac od
niego komplement, pucht z dumy, bo wiedzial, Ze naprawde na niego
zastuzyl. Z ust wuja Henry'ego nigdy nie padaly stowa falszywej
pochwaly ani nieuzasadnionej zachety.

— Jeste$ na dobrej drodze. Dobrze sie zastandw! Potrafisz. Einstein
dokonat swoich najwiekszych odkry¢, kiedy byt troche starszy od ciebie.

Gdy odpowiedziates wlasciwie, wuj obdarzat cie pelnym aprobaty
uniesieniem brwi, co bylo réwnoznaczne ze zdobyciem nagrody w
konkursie Westinghouse Science. Znacznie cze$ciej okazywalo sig, ze
nie znajdujesz wlasciwych argumentdéw, opierasz si¢ na watlych
przestankach, krytykujesz nazbyt emocjonalnie, wypaczasz fakty...
Wujowi nie chodzito jednak o to, by odnie$¢ zwycigstwo; pragnat
jedynie dotrze¢ do prawdy, starajac sie, zebys zrozumiat, jak nalezy do
niej doj$¢. Kiedy starl twoja argumentacje na proch i pokazat ci,
dlaczego si¢ mylisz, sprawa byta zakonczona.

Rozumiesz juz, gdzie popetnites btqd? Obliczytes temperature na podstawie
fatszywych zatozen. Otoz to! A teraz zadzwonimy do kilku 0séb — w sobote
wybierzemy si¢ razem zobaczyc¢ mecz White Sox. Mam ochote zjes¢ hot doga na
stadionie, a daje glowe, ze w pazdzierniku na Comiskey Park zadnych nie
dostaniemy.



Lincoln bardzo lubil te intelektualne potyczki, czesto jezdzit az do
Hyde Parku, aby uczestniczy¢ w seminariach prowadzonych przez
wuja albo nieformalnych spotkaniach dyskusyjnych na uniwersytecie.
Bywat tam nawet czeSciej niz Arthur, ktérego zazwyczaj zaprzataty inne
zajecia. Gdyby wuj Henry zyl, niewatpliwie wkroczylby teraz do pokoju
Rhyme'a i nie rzuciwszy okiem na jego unieruchomione cialo,
wskazatby chromatograf gazowy i huknat: ,Czemu ciagle uzywasz tego
grata?". Potem zasiadiby naprzeciwko tablic z listami dowodow i zaczat
przepytywac Rhyme'a ze sposobu prowadzenia sprawy 522.

Owszem, ale czy =zachowanie tego osobnika jest zgodne =z
logika? Podaj mi jeszcze raz zatozenia.

Wrocil pamiecia do wieczoru, o ktérym myslat wczesniej: Wigilii w
domu wuja w Evanston, gdy Lincoln byt w ostatniej klasie szkoty
sredniej. Na kolacji spotkali si¢ Henry i Paula z dzie¢mi, Robertem,
Arthurem i Marie, Teddy i Anne z Lincolnem, inni wujowie i ciotki z
kuzynami oraz jacys sasiedzi.

Lincoln i Arthur spedzili wieksza czes¢ wieczoru na dole, grajac w
bilard i rozmawiajac o swoich planach na najblizsza jesien i poczatek
college'u. Lincoln bardzo chcial i§¢ na MIT. Arthur takze zamierzal sie
tam dostac. Przekonani, Ze zostana przyjeci, dyskutowali o wspdlnym
mieszkaniu, zastanawiajac sie, czy wybra¢ pokdj w akademiku, czy
wynaja¢ mieszkanie poza kampusem (meskie kumplostwo kontra
przytulne gniazdko do przyjmowania panienek). Potem rodzina
zgromadzila si¢ przy masywnym stole w jadalni wujostwa. Zza okien
dobiegal szum jeziora Michigan i szelest wiatru kotyszacego nagimi
galezmi szarych drzew w ogrodzie. Henry krolowat za stotem tak jak
krolowal na sali wykladowej, panujac nad sytuacja i z lekkim
u$miechem przystuchujac si¢ uwaznie wszystkim rozmowom.
Opowiadat dowcipy i anegdoty, wypytywat gosci o rézne sprawy. Byt
szczerze zaciekawiony — czasem uciekal si¢ do manipulacji. ,,Skoro
jestesmy tu razem, Marie, opowiedz nam o swoim stypendium na
Georgetown. Zgodzilismy sie¢, ze to dla ciebie wielka szansa. Jerry

bedzie mogt w weekendy przyjezdza¢ z wizyta tym nowym



luksusowym samochodem. A propos, kiedy uptywa termin skladania
podan? O ile mnie pamig¢ nie myli, niedtugo".

A jego corka o rozwichrzonych wlosach, unikajac wzroku ojca,
mowilta, Zze z powodu $wiat i egzamindw nie zdazyla jeszcze
przygotowa¢ dokumentéw. Ale obiecata, ze to zrobi. Na pewno.
Oczywiscie Henry zamierzat podstepem sktoni¢ corke, by ztozyta
zobowiazanie przy swiadkach, chociaz miatoby to oznacza¢ potroczna
rozlake z narzeczonym.

Rhyme zawsze uwazal, Ze wuj moglby zosta¢ znakomitym
prawnikiem lub politykiem.

Kiedy ze stolu uprzatnigto resztki indyka i nadziewanego migsem
placka i podano kawe, herbate i likier Grand Marnier, Henry
zaprowadzil gosci do salonu, ocienionego przez potezne drzewo
rosnace za oknem, gdzie w kominku buzowatl ogien, a z portretu
spogladata surowa twarz dziadka Lincolna - wykladowcy na
Harvardzie, legitymujacego si¢ trzema doktoratami. Nadeszla pora
konkursu.

Henry rzucal pytanie na temat nauki, a pierwsza osoba, ktora
odpowiedziata poprawnie, uzyskiwata punkt. Zdobywcy trzech
pierwszych miejsc dostawali nagrody wybrane przez Henry'ego i
starannie zapakowane przez Paule.

W pokoju panowalo wyczuwalne napigcie — jak zawsze, gdy
spotkaniu przewodzit Henry — i toczyla sie naprawde ostra rywalizagja.
Wiadomo bylo, ze ojciec Lincolna rozwiaze duza czes¢ zagadek
chemicznych. Jesli pojawito si¢ zadanie zwigzane z liczbami, matka
Lincolna, nauczycielka matematyki, odpowiadata, zanim jeszcze Henry
zdazyt dokoniczy¢ pytanie. W trakcie catego konkursu prowadzili
jednak kuzyni — Robert, Marie, Lincoln, Arthur oraz narzeczony Marie.

Pod koniec, gdy dochodzita 6sma, zawodnicy dostownie siedzieli na
brzezku krzesla. Kolejnos¢ zmieniata si¢ z kazdym pytaniem.
Wszystkim pocily si¢ dlonie. Kiedy na zegarze ciotki Pauli, ktdéra
mierzyla czas, pozostato zaledwie kilka minut, Lincoln odpowiedzial na

trzy pytania z rzedu i wysunat sie na czolo, ostatecznie zwycigzajac w



konkursie. Drugie miejsce zajeta Marie, a trzecie Arthur. Wsrdd
gromkich braw Lincoln zgiat si¢ w teatralnym uklonie i przyjal od wuja
glowna nagrode. Do dzi$ pamietal swoje zdziwienie, gdy rozwinat
ciemnozielony papier; ujrzal przezroczyste plastikowe pudetko, w
ktérym spoczywatla niewielka kostka betonu. Nie byt to jednak Zaden
dowcip. Lincoln otrzymat kawatek ziemi z uniwersyteckiego stadionu
Staggs Field, gdzie przeprowadzono pierwsza na swiecie jadrowa
reakcje tancuchowa, pod kierunkiem Enrica Fermiego oraz Arthura
Comptona, na ktorego czes¢ otrzymat imie jego kuzyn. Henry podobno
dostat ten odlamek betonu, gdy w latach pieédziesiatych zburzono
stadion. Lincoln byt bardzo wzruszony historyczng pamiatka, cieszac
sie, ze tak powaznie potraktowal zawody. Wcigz miat ten kamien, ktory
tkwil na dnie jednego z kartonéw w piwnicy.

Ale wowczas nie miat czasu zachwycad sie nagroda.

Poniewaz tego wieczoru byt umowiony z Adrianna.

Réwnie niespodziewanie jak dzi$ odzyly wspomnienia o rodzinie, w
jego myslach zagoscita posta¢ pigknej, rudowlosej gimnastyczki.
Adrianna Waleska — wymawiane z twardym ,,w", ktére bylo $ladem jej
gdanskich korzeni, siegajacych dwa pokolenia wstecz — pracowata w
poradni zawodowej w szkole Lincolna. Na poczatku ostatniej klasy,
skladajac u niej jakie$ podanie, zauwazyt lezaca na biurku zupelnie
zaczytang ksigzke Heinleina ,Obcy w obcym kraju". Przez nastepna
godzine rozmawiali o powiesci, zgadzajac si¢ w wielu punktach, w
niektorych spierajac, az Lincoln zorientowat sig, Ze nie poszedt na lekcje
chemii. Trudno. Sa rzeczy wazne i wazniejsze.

Byta wysoka i szczupta, nosita niewidoczny aparat korekcyjny na
zgbach. Miala pociagajaca figure, skrywang pod wlochatymi swetrami i
dzinsami dzwonami, oraz piekny usmiech, czasem radosny, a czasem
uwodzicielski. Wkrotce zaczeli sie spotyka¢ - dla obojga byla to
pierwsza proba stworzenia powaznego zwiazku. Chodzili oglada¢
nawzajem swoje wystepy na imprezach sportowych, odwiedzali kluby
jazzowe na Old Town, Instytut Sztuki, by obejrze¢ miniaturowe pokoje

Thorne'a, od czasu do czasu ladowali na tylnym siedzeniu jej chevroleta



monza, ktore Scisle rzecz biorac w ogole nie byto siedzeniem, i o to
wlasnie chodzito. Adrianna mieszkata niedaleko jego domu, w
odlegtosci, ktora tak wytrawny lekkoatleta jak Lincoln bez trudu
mogltby pokona¢ pieszo. Tak jednak nie wypadalo — nie mdgt sie jej
pokazac¢ zlany potem — wiec kiedy tylko miat okazje, pozyczat od
rodziny samochod i jechat si¢ z nig zobaczy¢.

Przegadali ze soba wiele godzin. Podobnie jak wuj Henry, Adie
potrafita absorbowac.

Owszem, istnialy przeszkody. W przyszlym roku Lincoln wyjezdzat
do college'u w Bostonie, Adie do San Diego, gdzie miata studiowa¢
biologie i pracowa¢ w zoo. Ale byly to tylko komplikacje, a Lincoln
Rhyme, wtedy i dzi§, nie uznawal komplikacji za wystarczajace
usprawiedliwienie.

Pézniej — po wypadku i po rozwodzie z Blaine — Rhyme czesto sie
zastanawial, co by sie¢ stalo, gdyby zostali razem i kontynuowali to, co
zaczeli. Prawde mowiac, tamtej Wigilii omal nie oswiadczyl sie
Adriannie. Zamiast pier$cionka zareczynowego zamierzal jej
podarowac ,innego rodzaju kamyk", jak chciat powiedzie¢ — nagrode od
wuja za zwyciestwo w turnieju.

Ale plany pokrzyzowala mu pogoda. Kiedy siedzieli na tawce
wtuleni w siebie, nagle z nieba zaczat wali¢ gesty $nieg i po kilku
minutach ich wilosy i kurtki przykryl biaty, wilgotny calun. Oboje
zdazyli wréci¢ do swoich domdéw, zanim zamknigto drogi. Lezac w
nocy w 1ozku, majac przy sobie plastikowe pudetko z kawaltkiem
betonu, powtarzal sobie w myslach mowe o$wiadczynowa. Ktorej nigdy
nie wyglosil. Ich drogi rozeszly si¢ z powodu biegu zdarzen, ktéry
zakldcit ich zycie, zdarzen na pozér btahych, cho¢ drobnych w takim
sensie jak niewidzialne atomy, ktére pewnego zimowego dnia
zmuszono do rozszczepienia, zmieniajac $wiat na zawsze. Wszystko
wygladatoby inaczej...

Rhyme dostrzegt Sachs czeszaca diugie rude wilosy. Przygladat sie
jej przez kilka chwil, cieszac sig, ze zostala na noc — bardziej niz zwykle.

Rhyme i Sachs nie byli nierozltaczni. Oboje prowadzili wlasne,



niezalezne zycie, czesto wybierajac samotnos¢. Lecz dzis Rhyme
pragnal, Zeby przy nim byta. Chciat si¢ rozkoszowac bliskoscia jej ciata —
jej dotykiem tam, gdzie miat zdolno$¢ czucia - doznaniem tym
intensywniejszym, Ze nalezato do rzadkosci.

Mitos¢ do niej byla jednym z bodzcow, jakie sklonily go do
narzucenia sobie rezimu treningowego, opartego na ¢wiczeniach na
skomputeryzowanej biezni i rowerze ergometrycznym. Robil wszystko,
by jego migsnie byly gotowe na wypadek, gdyby medycynie udalo sie
przekroczy¢ ostatnig granice — i sprawi¢, by zndw zaczal chodzid.
Rhyme rozwazat takze mozliwos¢ poddania si¢ jeszcze jednej operagji,
ktora mogta poprawic¢ jego stan i lepiej przygotowac go na ten dzien.
Kontrowersyjna metode, bedaca wciaz w fazie eksperymentalnej,
nazywano przekierowaniem nerwdéw obwodowych. Dyskutowano o
niej od lat i od czasu do czasu probowano ja stosowac, cho¢ bez
nadzwyczajnych wynikéw. Ostatnio jednak zagraniczni lekarze
przeprowadzili kilka udanych operacji, mimo zastrzezen Srodowiska
medycznego w Ameryce. Zabieg polegal na chirurgicznym potaczeniu
nerwdw powyzej miejsca uszkodzenia rdzenia z nerwami ponizej. W
rezultacie powstawato co$ w rodzaju objazdu omijajacego most zmyty
przez rzeke.

Sukcesy odnotowano w leczeniu mniej powaznych obrazen niz u
Rhyme'a, lecz wyniki byly niezwykte: pacjentom przywrdécono kontrole
nad pecherzem, sprawnos¢ motoryczng konczyn, a nawet zdolnos¢
chodzenia. To ostatnie nie wchodzitlo w gre w wypadku Rhyme'a, ale
rozmowy z pewnym japonskim lekarzem, ktéry byl pionierem tej
metody, oraz jego kolega z kliniki jednego z uniwersytetéw nalezacego
do Ligi Bluszczowej, dawaly nadzieje poprawy. By¢ moze miat szanse
odzyskaé¢ zdolnos¢ motoryczng i czucie w dioniach, ramionach i
pecherzu. Chodzito takze o seks.

Sparalizowani ludzie, nawet tetraplegicy, sa w stanie uprawiac seks.
Jesli bodziec pochodzi z umystu — w reakcji na widok mezczyzny lub
kobiety, ktora si¢ nam podoba — wowczas sygnat nie przedostaje sie

przez przerwany rdzen kregowy. Ale cialo to wspaniaty mechanizm i



ponizej miejsca uszkodzenia znajduje si¢ cudowna petla nerwdw.
Wystarczy niewielki miejscowy bodziec, by nawet cztowiek o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci mogt sie kocha¢. W tazience zgasto swiatto
i Rhyme ujrzat zarys sylwetki Sachs, gdy kladla si¢ w t6zku, ktore juz
dawno temu uznata za najwygodniejsze na Swiecie.

— Wiesz... — zaczal, ale dalsze slowa sttumil pocatunek, ktérym
zamkneta mu usta.

— Co mowites? — szepnela, przesuwajac wargi po jego podbrodku i
szyi.

Zapomniat.

— Zapomniatem.

Chwycit wargami jej ucho i po chwili zorientowal sie, Ze Sciaga z
niego kotdre. Wymagato to od niej pewnego wysitku; Thom $cielit 16zko
z pedanterig zolnierza, ktory boi si¢ sierzanta. Zaraz jednak zobaczyt, ze
posciel lezy zwinigta w nogach. Obok wyladowata koszulka Sachs.
Znéw go pocatowata. Oddal pocatunek. W tym momencie zadzwonit jej
telefon.

— Mm - szepneta. — Nic nie styszalam. — Po czterech dzwonkach
dzieki Bogu wlaczyla sie¢ poczta glosowa. Ale po chwili znow rozlegt sie
dzwonek. — Moze to twoja matka — zauwazyt Rhyme.

Rose Sachs leczyta sie z powodu dolegliwosci sercowych.
Rokowanie bylo dobre, lecz ostatnio nastapilo pogorszenie. Sachs
mrukneta co$ pod nosem i otworzyla telefon, oblewajac ich ciata
biekitnym $wiatlem. Patrzac na wyswietlacz, powiedziata. — To Pam.
Lepiej bedzie, jak odbiore. — Oczywiscie. — Czes¢. Co jest?

Z dalszego ciagu jednostronnej rozmowy Rhyme wywnioskowal, ze
cos sie stato.

— Dobrze... jasne... Ale jestem u Lincolna. Chcesz tu przyjechac¢? —
Zerkneta na Rhyme'a, ktéry przyzwalajaco skingt glowa. — Dobrze,
kochanie. Jasne, nie zasniemy. — Zamknela komorke. — O co chodzi?

— Nie wiem. Nie chciala powiedzie¢. Mowita tylko, Zze Dan i Enid
musieli nagle przyja¢ dwoje dzieci, wigc starsze musialy dzieli¢ jeden

pokdj. Musiata wyjsé. I nie chce nocowac sama u mnie.



— Dobrze wiesz, ze nie mam nic przeciwko temu.

Sachs potozyla si¢ z powrotem, a jej usta podjely przerwana
wedrdéwke. Szepneta:

— Policzylam. Musi si¢ jeszcze spakowad, wyprowadzi¢ samochéd z
garazu... to potrwa co najmniej czterdziesci pie¢ minut. Mamy troche
czasu. Nachylila si¢ i pocalowata go.

I nagle rozjazgotat si¢ dzwonek u drzwi, a domofon zaterkotat: —
Panie Rhyme? Amelia? Czes¢, tu Pam. Wpuscicie mnie? Rhyme
wybuchnat sSmiechem.

— Chyba ze dzwonita ze schodow przed wejsciem.

Pam i Sachs siedzialy w sypialni na gorze.

Pokoj byt do dyspozycji dziewczyny, ilekro¢ miata ochote tu
nocowac. Na polce stato pare zapomnianych pluszowych zwierzakow
(gdy matka i ojczym uciekaja przed FBI, w dziecinstwie nie ma miejsca
na zabawki), ale jej kolekcja ksigzek i plyt kompaktowych liczyla
kilkaset egzemplarzy. Dzigki Thomowi zawsze miata pod reka sporo
czystych bluz, spodni, T-shirtéw i skarpet. W pokoju byto radio
satelitarne Sirius i odtwarzacz ptyt. A takze buty do biegania; Pam
uwielbiata pokonywac sprintem dwuipdtkilometrowa sciezke wokot
zbiornika w Central Parku. Biegata z milosci do biegania i z nieodpartej
potrzeby.

Dziewczyna siedziala na t6zku, starannie malujac ztotym lakierem
paznokcie u stop, rozdzieliwszy palce wacikami. Matka jej tego
zabraniata, podobnie jak makijazu (,z szacunku dla Jezusa", cokolwiek
to miato znaczy¢), a gdy Pam wyrwata si¢ z prawicowego podziemia,
zaczeta zmieniad styl, poprawiajac sobie nastrdj drobiazgami, takimi jak
lakierowane paznokcie, odrobina czerwieni we wlosach albo trzy
kolczyki w jednym uchu. Sachs byta zadowolona, ze dziewczyna nie
popadta w przesade; jesli ktokolwiek mial powody zrobi¢ z siebie
dziwadlo, taka osoba z pewnoscia byla Pamela Willoughby. Sachs
siedziala wygodnie rozparta na fotelu, z ulozonymi wysoko nogami,
boso. Przez otwarte okno do pokoiku naptywaty wiosenne zapachy z

Central Parku: mieszanka woni torfu, ziemi, okrytych rosa lisci, spalin



samochodowych. Sachs pociagneta tyk goracej czekolady. - Au.
Najpierw podmucha;j.

Pam przytkneta stulone usta do kubka i ostroznie sprobowata.

— Dobra. Faktycznie goraca. — Wroécita do lakierowania paznokci. W
odrdznieniu od radosci, jaka dzi$ rano malowata si¢ na jej twarzy, teraz
dziewczyna wydawata si¢ przygnebiona.

— Wiesz, jak to si¢ nazywa? — spytala Sachs, wskazujac jej nogi.

— Stopy? Palce?

— Nie, podeszwy?

— Pewnie. Podeszwy stdp i palcow. — Rozesmialy sie.

— Powierzchnia oporowa stop. Tez zostawiaja odciski, tak samo jak
palce. Lincoln doprowadzit kiedys do skazania czlowieka, ktory
kopniakiem bosej stopy pozbawit ofiare przytomnosci. Ale raz nie trafit
i walnat w drzwi. Zostawit odcisk.

— Fajnie. Pan Rhyme powinien napisa¢ nastepna ksiazke.

— Pracuje nad nim — odrzeklta Sachs. - No méw, o co chodzi.

— O Stuarta.

— Gadaj.

— Moze nie powinnam przychodzi¢. To gtupie.

— Daj spokdj. Pamietaj, Ze jestem gling. Wszystko z ciebie wydusze.

— No wiec zadzwonita Emily i zdziwilam sig, Ze dzwoni w niedziele,
bo nigdy tego nie robi, to pomyslalam, ze cos jest nie tak. I najpierw w
ogdle nie chciata nic powiedzieé, ale w koricu powiedziata. Ze widziata
dzisiaj Stuarta z kims$ innym. Z jedna dziewczyna ze szkoly. Po meczu.
A on mi méwil, Ze od razu wraca do domu. — Jakie sa fakty? Moze tylko
rozmawiali? Nie ma w tym nic zlego. — Emily mowila, ze nie jest pewna,
ale to wygladato, jakby ja przytulat. A potem, jak zauwazyt, ze kto$ na
niego patrzy, poszed! sobie z tq dziewczyna. Jakby probowat uciekad. —
Zastygla z pedzelkiem w dioni, nie dokonczywszy malowania
paznokcia. — Naprawde bardzo go lubie. Gdyby juz nie chcial ze mna
chodzi¢, to by byta kaszana. Sachs i Pam byly razem u psycholozki — za
zgoda dziewczyny, Sachs rozmawiata z nig sama. Pam przechodzita

dtugotrwaty stres pourazowy, wywotany nie tylko dlugim okresem



przebywania pod kuratelg socjopatycznej matki, ale takze pewnym
epizodem, gdy ojczym o maly wlos nie poswiecit jej Zycia, probujac
zamordowac funkcjonariuszy policji. Zdarzenia takie jak incydent ze
Stuartem Everettem, btahe dla wigkszosci ludzi, w oczach dziewczyny
urastaly do olbrzymich rozmiaréw i mogly mie¢ tragiczne skutki. Sachs
ustyszata od psycholozki, ze nie powinna wzmagac jej lekow, lecz nie
powinna ich takze bagatelizowa¢. Miata analizowac kazdy z osobna. —
Rozmawialiscie o spotykaniu si¢ z innymi?

— Mowil... miesiac temu mowil, ze z nikim si¢ nie spotyka. Ja tez
nie. Powiedziatam mu to.

— Miatas jakie$ inne informacje wywiadowcze?

— Wywiadowcze?

— Czy inne kolezanki co$ ci méwity?

— Nie.

— A znasz jego znajomych?

— Tak jakby. Ale nie tak, zebym mogta ich o cokolwiek pytac¢. To by
byt obciach.

Sachs sie uémiechneta.

— A wiec szpiedzy odpadajg. Moim zdaniem powinnas go po prostu
zapytac. Prosto z mostu.

— Tak myslisz?

— Tak mysle.

— A jak powie, ze si¢ z nig spotyka?

— Wtedy powinnas by¢ mu wdzigeczna za szczeros¢. To dobry znak.
A potem przekonasz go, zeby puscil laske kantem. — Zasmialy sie obie. —
Powiesz mu, ze chcesz chodzi¢ z jedna osoba. — Styszac wewnetrzny
glos poczatkujacej matki, Sachs dodata szybko: — Nie mdéwimy o
malzenstwie ani wspdlnym mieszkaniu. Tylko o chodzeniu ze soba.
Pam pokiwala gtowa. — Pewnie, Ze tak. Sachs odetchneta z ulga.

— 1 Ze to on jest osoba, z ktora chcesz sie spotykac. Ale tego samego
oczekujesz od niego. Laczy was co$ waznego, rozumiecie sig, potraficie
sie dogadag, a to nie zdarza si¢ co dzien. — Tak jak ty i pan Rhyme.

— Wilasnie tak. Ale jezeli nie bedzie chcial, to trudno. Nic si¢ nie



stanie.

— Stanie. — Pam zmarszczyla czoto.

— Po prostu radze ci, co powinnas mowic. Potem powiesz mu, ze ty
tez bedziesz si¢ spotykac z innymi. Musi wybra¢: albo — albo. — Chyba
tak. A jak si¢ zgodzi? — Spochmurniala na sama mysl. Sachs ze
smiechem pokrecita gtowa.

— Fakt, to rzeczywiscie pech, kiedy kto$ przejrzy twoja gre. Ale nie
sadze, zeby sie zgodzit.

— No dobrze. Jutro spotkam si¢ z nim po lekcjach. Pogadam z nim.

— Zadzwon. Daj mi zna¢, jak poszto. — Sachs podniosta sig, zabrata
lakier i zakrecita. — Ktadz sig. Juz pdzno.

— Ale nie skonczytam paznokci.

— To jutro nie wlozysz sandatow.

— Amelia?

Przystaneta w progu.

— Zamierzacie si¢ pobra¢ z panem Rhyme'em?

Sachs usmiechneta si¢ i zamkneta drzwi.
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Przeszukujac i segregujac dane zebrane przez przedsiebiorstwa,
komputery z nieprawdopodobng precyzja przewiduja zachowania
klientow. Ta nowoczesna, zautomatyzowana sztuka wrdzenia ze
szklanej kuli, nazywana analiza predykcyjna, rozwineta si¢ w Stanach
Zjednoczonych w potezny przemyst, wart 2,3 miliarda dolaréw, ktéry w
2008 roku osiagnie warto$¢ 3 miliardow.

CHICAGO TRIBUNE



Rozdzial 18

Do$¢ duza firma...

Amelia Sachs siedziala w podniebnym holu siedziby Strategic
Systems Datacorp, dochodzac do wniosku, ze opis SSD przedstawiony
przez  prezesa firmy obuwniczej byl.. do$¢ oszczedny.
Trzydziestopietrowy budynek, szary, strzelisty monolit, o murach z
gladkiego granitu potyskujacego mika, stal na sSrodkowym Manhattanie.
Zwazywszy na polozenie i wysokos¢, z ktorej roztaczata sie¢ wspaniata
panorama miasta, miat zaskakujaco mate i waskie okna. Sachs znata ten
gmach, ktory nazywano Gray Rock, lecz nigdy nie wiedziata, do kogo
nalezy.

Razem z Ronem Pulaskim - juz nie w niedzielnych strojach, ale
oficjalnie ubrani na granatowo, ona w kostium, on w mundur - siedzieli
naprzeciw wielkiej Sciany, na ktorej widniaty tabliczki z nazwami miast
na calym S$wiecie, gdzie SSD miat swoje oddzialy, a byly wsrdd nich
Londyn, Buenos Aires, Bombaj, Singapur, Pekin, Dubaj, Sydney i
Tokio. Dos¢ duza. ..

Liste oddziatéw wienczylo firmowe logo: okno w wiezy strazniczej.

Sachs poczuta lekki ucisk w zotadku, przypominajac sobie okna w
opuszczonym budynku naprzeciwko hotelu Roberta Jorgensena.
Wspomniata takze stowa Lincolna Rhyme'a o incydencie z agentem
federalnym na Brooklynie.

Doktadnie wiedziat, gdzie jestes. A to znaczy, ze cig $ledzil.
Uwazaj, Sachs. ..

Rozejrzawszy sie po holu, zobaczyla kilku czekajacych
biznesmendw, ktorych twarze zdawaly sie zdradzac¢ jaki$ niepokdj, i
przy pomniata sobie obawy prezesa firmy obuwniczej wywotane
perspektywa skre$lenia z listy klientéw SSD. Nagle zauwazyla, ze

wszyscy, niemal jak jeden maz, zwrocili glowy w strone recepcjonistki.



Obok niej pojawil sie jakis mezczyzna, na ktorego patrzyli — niewysoki,
o rudoblond wlosach i mlodzienczym wygladzie. Wszedt do holu i od
razu skierowal si¢ w strone Sachs i Pulaskiego. Maszerowat po czarno-
bialej wykltadzinie sprezystym krokiem, wyprostowany jak struna.
Usmiechem i skinieniem glowy wital si¢ prawie z kazda osoba,
zwracajac si¢ do niej po imieniu.

Kandydat na prezydenta. Takie bylto pierwsze wrazenie Sachs.

Ale mezczyzna nie zatrzymywal si¢, dopoki nie dotart do dwojga
policjantow.

— Dzieni dobry. Jestem Andrew Sterling.

— Detektyw Sachs. A to posterunkowy Pulaski.

Sterling byt o dziesie¢ centymetréw nizszy od Sachs, lecz wygladat
na wysportowanego. Mial na sobie nieskazitelnie biala koszule z
wykrochmalonym kotnierzykiem i mankietami. Marynarka ciasno
opinata szerokie, muskularne ramiona. Nie nosil zadnej bizuterii. Gdy
jego twarz rozjasnit niewymuszony, zyczliwy usmiech, w kacikach
zielonych oczu ukazaty sie zmarszczki. - ChodZmy do mnie.

Szef tak poteznej firmy... sam do nich przyszedl zamiast wysytac
podwladnych, by przyprowadzili ich pod eskorta do sali tronowej.
Sterling szedl swobodnym krokiem dtugimi, cichymi korytarzami. Wital
si¢ z kazdym pracownikiem, pytajac niektorych, jak minat weekend. Z
wdziecznoscia przyjmowali jego usmiech, gdy slyszal o milym
weekendzie, i zatroskanie na wieS¢ o chorobie krewnych Ilub
odwotanym meczu. Spotkat po drodze kilkadziesiat osob i z kazda
zamienil pare stow.

— Witaj, Tony — powiedzial do sprzatacza, ktéry wsypywat resztki
pocietych przez niszczarke dokumentéw do duzego plastikowego
worka. — Byles na meczu?

— Nie, Andrew. Nie zdazylem. Miatem za duzo roboty.

— Moze powinnysmy zaczyna¢ weekend dzien wczesniej -
zazartowat Sterling.

— Jestem za, Andrew.

I suneli dalej korytarzem.



Sachs przypuszczala, ze nie zna nawet tylu oséb w policji, z iloma
Sterling przywital si¢ w ciagu pieciu minut. Wystrdj siedziby firmy byt
minimalistyczny: rozlegle $nieznobiate Sciany zdobily niewielkie,
gustowne czarno-biate fotografie i rysunki. Meble, utrzymane w tej
samej tonacji, proste i drogie, pochodzily z Ikei. Sachs domyslala sie, ze
kryje sie za tym jakie$ przestanie, lecz wnetrze wydalo si¢ jej ponure.

Po drodze powtoérzyla sobie w myslach wszystko, czego
dowiedziata si¢ poprzedniego wieczoru, kiedy powiedziala Pam
dobranoc. W internecie znalazla skape informacje na temat biografii
tego cztowieka. Byl samotnikiem — raczej typem Howarda Hughesa niz
Billa Gatesa. Jego wczesne lata pozostawaty zagadka. Sachs nie znalazla
nic na temat jego dziecinstwa ani rodzicow. Pierwsze pobiezne
wzmianki w prasie mowia tylko tyle, Ze siedemnastoletni Sterling
zaczynal pracowa¢ w sprzedazy domokraznej i telemarketingu,
handlujac coraz drozszymi produktami. W koncu =zajat sie
komputerami. Jak na chlopaka, ktory, wedtug jego wypowiedzi dla
prasy, uzyskatl ,siedem 6smych licencjatu w szkotach wieczorowych",
Sterling uwazat, ze jako sprzedawca odnosit spore sukcesy. Niebawem
wrdcit do college'u, by dokonczy¢ pozostalg jedna dsma licencjatu i
zaraz potem uzyska¢ magisterium =z informatyki i inzynierii
komputerowej. Wszystkie artykuly przypominaty historie zywcem
wzigte z powiesci Horatia Algera i promowaly go jako biznesmena,
podkreslajac, ze ma wyjatkowa glowe do interesow.

Potem, gdy Sterling mial dwadziescia kilka lat, nadeszlo, jak
powiedzial, uzywajac okreslenia godnego dyktatora komunistycznych
Chin, ,wielkie przebudzenie". Sprzedawal mnostwo komputeréw, ale
za mato, by zaspokoi¢ wiasne ambicje. Dlaczego nie odnosit wigekszych
sukcesow? Przeciez nie byt leniwy. Ani glupi.

Wreszcie odgad}, na czym polega problem: byt za mato wydajny. Jak
wielu innych sprzedawcow.

Sterling nauczy! sie programowania i tygodniami przesiadywat po
osiemnascie godzin dziennie w ciemnym pokoju, piszac

oprogramowanie. Zastawil wszystko i zalozyt firme, oparta na pomysle,



ktory mogt sie okaza¢ niemadry albo genialny: jej najcenniejsze aktywa
nie mialy naleze¢ do przedsigbiorstwa, ale do milionéw ludzi i na ogot
byty dostepne za darmo - informacje na ich temat. Sterling zaczal
budowac baze danych potencjalnych klientéw rynku towarow i ustug,
wlaczajac do niej informacje demograficzne o rejonie, w ktorym
mieszkali, informacje o dochodach, stanie cywilnym, sytuacji
finansowej, prawnej i podatkowej oraz wszystkie dane — osobiste i
zawodowe — jakie udato mu sie kupi¢, ukras¢ lub znalez¢ w inny
sposob. Prasa cytowata jego stowa: ,Jezeli jest jakis fakt, chce go znac".
Oprogramowanie, ktorego byl autorem, pierwsza wersja systemu
zarzadzania bazami danych Watchtower, bylo jak na owe czasy
rewolucyjne i stanowilo ogromny krok naprzéd w stosunku do
stynnego standardu SQL. W ciggu kilku minut Watchtower podejmowat
decyzje, ktorzy klienci zastuguja na uwage i jak ich zwabi¢, a ktdrzy nie
sq warci zachodu (cho¢ ich nazwiska mozna bylo odsprzeda¢ innym
firmom, ktore chciatyby ich pozyskac).

Firma rozrastala si¢ niczym potwor z filmu science fiction. Sterling
zmienil jej nazwe na SSD, przeniost si¢ na Manhattan i zaczat skupiac
pod szyldem swojego imperium mniejsze przedsigbiorstwa dzialajace
na rynku informacji. Mimo Ze nie byl lubiany wsrdéd organizacji
broniacych praw do prywatnosci, w SSD nigdy nie doszlto do
najdrobniejszego skandalu a la Enron. Personel musial zapracowac na
swoje wynagrodzenie — nikt nie dostawal nieprzyzwoicie wysokich
premii jak na Wall Street — ale jezeli firma osiagata zyski, pracownicy
mieli w nich udziat. SSD oferowal program pozyczek na optaty za
studia i zakup nieruchomosci, staze dla dzieci, a rodzicom przystugiwat
roczny urlop wychowawczy. Firma byla znana 2z rodzinnego
traktowania swoich pracownikdéw, a Sterling popierat zatrudnianie
malzonkow, rodzicéw i dzieci. Co miesiac sponsorowal wyjazdowe
spotkania integracyjne i motywacyjne.

Swoje zycie prywatne prezes trzymat w tajemnicy, cho¢ Sachs udato
sie¢ dowiedzie¢, Ze nie pali, nie pije i nikt nie styszal, by kiedykolwiek z

jego ust padto przeklenstwo. Mieszkal skromnie, pobierat zaskakujaco



niska pensje, a majatek lokowat w akcjach SSD. Stronit od nowojorskich
kregow towarzyskich. Nie bylo mowy o szybkich samochodach ani
prywatnych odrzutowcach. Mimo szacunku dla instytucji rodziny, jaki
okazywal w zyciu zawodowym, Sterling mial za sobg dwa rozwody i
nie zawarl trzeciego matzenstwa. Krazyly sprzeczne pogloski o jego
dzieciach z czaséw mlodosci. Miat kilka rezydengji, lecz prozno byto
szuka¢ ich adresow w publicznych rejestrach. Znajac wage danych,
Andrew Sterling zdawal sobie zapewne sprawe z zagrozen, jakie niosto
ich ujawnianie.

Sterling, Sachs i Pulaski dotarli do konica dlugiego korytarza i weszli
do sekretariatu. Na biurkach dwoch asystentow lezaty pedantycznie
uporzadkowane dokumenty, teczki i wydruki. W tym momencie w
pokoju byt tylko jeden asystent, przystojny mlody cztowiek, ubrany w
klasycznie skrojony garnitur, do ktoérego miat przypieta plakietke z
nazwiskiem ,Martin Coyle". W jego czesci sekretariatu panowat idealny
porzadek — Sachs zauwazyta z rozbawieniem, ze nawet ksiazki za jego
plecami byly ustawione wedlug formatu. — Andrew. — Asystent skinat
szefowi glowg, ignorujac dwoje funkcjonariuszy, kiedy sie¢ zorientowat,
ze nie zostana mu przedstawieni. — Wszystkie wiadomosci masz w
komputerze.

— Dziekuje. — Sterling zerknatl na sasiednie biurko. — Jeremy poszed?
obejrzec restauracje przed ta impreza dla prasy?

— Byl tam juz rano. Pojechal zawiez¢ dokumenty do firmy
prawniczej. W tej drugiej sprawie.

Sachs dziwita sig, ze Sterling ma dwodch sekretarzy — widocznie
jeden zajmowat si¢ praca w siedzibie firmy, a drugi zatatwial sprawy w
terenie. W departamencie policji detektywi musieli si¢ dzieli¢
asystentami, jesli w ogdle mieli pomoc.

Weszli do gabinetu Sterlinga, niewiele wigekszego od innych
pomieszczen, ktoére tu widzieli. Na Scianach nie byto zadnych ozdéb. W
przeciwienstwie do wscibskiego okna w logo SSD, zastony w oknach u
Andrew Sterlinga byly zasuniete, zakrywajac wspanialy widok miasta.
Sachs przeniknat lekki dreszcz klaustrofobii. Sterling usiadl na prostym



drewnianym krzesle, nie na skorzanym obrotowym tronie. Wskazat im
podobne, cho¢ wyscietane krzesta. Za jego plecami staty niskie regaly
pelne ksiazek, ale, co ciekawe, zamiast w strone gabinetu, wszystkie
byty odwrdcone grzbietami w gore. Aby sie dowiedzie(, jakie lektury
lubi Sterling, goscie musieliby podejs¢ do regatu i spojrze¢ z gory albo
wyjac¢ ktory$ z tomow. Prezes wskazal dzbanek i kilka odwroconych
dnem do gory szklanek.

— To woda. Ale jezeli maja panistwo ochote, zaraz posle po kawe czy
herbate.

Posle? Sachs dawno nie styszata tego stowa.

— Nie, dzigkuje.

Pulaski przeczaco pokrecit glowa.

— Przepraszam. To potrwa dostownie chwileczke. - Sterling
podniodst stuchawke i wstukat numer. — Andy? Dzwonites do mnie. Z
jego tonu Sachs odgadta, ze rozmawia z kims$ bliskim, chociaz wyraznie
chodzito o jakis problem zwigzany z firma. Mimo to Sterling mowit
obojetnym glosem.

— Ach. No, chyba bedziesz musiat. Potrzebujemy tych numerow.
Wiesz, Zze nie siedzg tam z zalozonymi rekami. Lada dzien wykonaja
jakis ruch.... To dobrze.

Odlozywszy stuchawke, dostrzegt badawcze spojrzenie Sachs. — W
firmie pracuje moj syn. — Wskazal zdjecie na biurku, przedstawiajace
Sterlinga w towarzystwie przystojnego, szczuplego mlodzienica,
podobnego do prezesa. Obaj mieli na sobie T-shirty z logo SSD.
Fotografie zrobiono na jakims spotkaniu pracownikéw, moze na jednym
z wyjazdow szkoleniowych. Stali obok siebie, lecz nie byto miedzy nimi
kontaktu fizycznego. Zaden sie nie usmiechal. Czyli jedna z zagadek
dotyczacych jego zycia osobistego zostata rozwiazana.

— A zatem - powiedzial, zwracajac zielone oczy na Sachs — o co
chodzi? Wspomniata pani o jakims$ przestepstwie.

— W ciagu kilku ostatnich miesiecy popelniono w miescie kilka
morderstw — odrzekia Sachs. — Uwazamy, Zze ktos moglt wykorzystac

informacje z waszych komputerow, zeby zblizy¢ sie do ofiar, zabic je, a



nastepnie, uzywajac tych i innych informacji, obciazy¢ wing niewinne
osoby. Cztowiek, ktory wie wszystko...

— Informacji? — Wydawat sie szczerze zaniepokojony. A takze
zaklopotany. — Nie jestem pewien, jak mogtoby do tego dojs¢, ale prosze
powiedzie¢ mi co$ wigcej.

— Morderca dokfadnie wiedziatl, jakich produktéw uzywaly ofiary,
wiec podrzucit ich Slady jako dowdd w domach niewinnych ludzi, Zeby
powiazac ich z zabdjstwem. — Od czasu do czasu Sterling sciggat brwi
nad szmaragdowymi teczOwkami. Stuchajac szczegolowej relacji o
kradziezy obrazu i monet oraz dwoch gwaltach, mial coraz bardziej
strapiong mine.

— To straszne... — Odwrocit wzrok, wstrzaéniety wiadomosciami. —
Gwatty? Sachs ponuro przytakneta, dodajac, ze SSD to jedyna firma w
okolicy, ktéra miata dostep do wszystkich informagji, jakie wykorzystat
morderca. Sterling przetart twarz, wolno kiwajac glowa.

— Rozumiem juz, skad to zainteresowanie... Ale czy mordercy nie
bytoby tatwiej sledzi¢ ofiary i dowiedzie¢ si¢, co kupuja? Albo nawet
wlamac si¢ do ich komputeréw, do skrzynek pocztowych, do domu,
zapisa¢ numery rejestracyjne na ulicy?

— Na tym wlasnie polega problem: mogt to zrobi¢. Ale zeby zdoby¢
potrzebne informacje, musiatby zrobi¢ kazda z tych rzeczy. Popetniono
co najmniej cztery przestepstwa — przypuszczamy, ze moglo ich by¢
wiecej — a to oznacza, ze miat najswiezsze dane o czterech ofiarach i
czterech osobach, ktére zamierzal wrobi¢. Najprostsza droga do
zdobycia takich informagji to przeszukanie zasobow firmy eksplorujacej
dane. Sterling usmiechnat si¢ i lekko skrzywil. Sachs przechylita gtowe,
marszczac brwi.

— Nie ma nic ztego w okresleniu ,eksploracja danych" — powiedziat
prezes. — Podchwycita je prasa i wszedzie mozna je znalez¢. Dwadziescia
milionow wynikéw wyszukiwania. ..

— Wole jednak nazywaé¢ SSD dostawcq ustug informacyjnych.
Analogicznie do dostawcy ustug internetowych.

Sachs odniosta dziwne wrazenie; Sterling wydawat sie dotkniety



tym, co powiedziata. Chciata go zapewni¢, ze wigcej tego nie zrobi.
Prezes wyréwnat plik papieréw na uporzadkowanym biurku. Z
poczatku sadzita, ze to puste kartki, lecz teraz zauwazyla, ze byly
ulozone zapisang strong do dotu.

— Prosze mi wierzy¢, jezeli jest w to zamieszany ktos z SSD, to tak
samo jak wam zalezy mi na znalezieniu tej osoby. To moze nam
przynies¢ ogromne szkody - dostawcy wiedzy nie maja ostatnio
najlepszych notowan w prasie ani w Kongresie.

— Po pierwsze — powiedziata Sachs — domyslamy sig, Ze morderca
kupit wigkszo$¢ przedmiotdéw za gotowke.

Sterling skinat glowa.

— Nie chcial zostawia¢ po sobie zadnych sladow.

— Tak. Ale buty kupit w sprzedazy wysytkowej albo przez internet.

Mogliby$my dostac liste oséb z Nowego Jorku, ktére kupily te buty
w tych rozmiarach? — Podata mu spis altonoéw, bassow i sure-trackow. —
Ten sam cztowiek kupowat kazda z tych marek. — Jaki okres wchodzi w
gre? — Trzy miesigce.

Sterling zadzwonil. Po kroétkiej rozmowie i mniej wigcej minute po
jej zakoniczeniu spojrzat w ekran monitora. Odwrdcit go do Sachs, Zzeby
mogta widzie¢, cho¢ nie byla pewna, na co patrzy — rzadki informagji o
produktach i kody. Prezes pokrecit glowa.

— Sprzedano okoto osmiuset par altondw, tysiac dwiescie bassow,
dwiescie sure-trackow. Ale nikt nie kupil wszystkich trzech marek. Ani
nawet dwoch par.

Rhyme podejrzewatl, ze morderca, jesli korzystal z informagji
pochodzacych z SSD, zatart $lady, lecz mieli nadzieje, ze ten trop do
czego$ ich doprowadzi. Wpatrujac si¢ w liczby, zastanawiala sie, czy
morderca przy zamawianiu butéw uzyl metod kradziezy tozsamosci,
przecwiczonych na Robercie Jorgensenie. — Przykro mi. Skineta glowa.

Sterling odkrecit wystuzone srebrne pidéro i przysunal sobie
notatnik. Starannym charakterem pisma zanotowat cos, czego Sachs nie
mogla przeczyta¢, potem spojrzal na zapiski i pokiwat glowa. -

Zapewne przypuszczacie, ze to dzieto intruza, pracownika, jednego z



naszych klientéw albo hakera, prawda? Ron Pulaski zerknat na Sachs i
powiedzial: — Wtasnie tak.

— Dobrze. Przejdzmy wiec do sedna. — Spojrzat na zegarek Seiko. —
Chce tu sprowadzi¢ kilka osob. To moze potrwac pare minut. W kazdy
poniedziatek o tej porze mamy Kota Duchowe. — Kota Duchowe? —
zdziwit sie Pulaski.

— Spotkania motywacyjne zespoléw prowadzone przez liderow
grup. Niedlugo powinny sie skoniczy¢. Zaczynamy punktualnie o dsme;.
Niektore trwaja troche diluzej od innych. W zaleznosci od lidera.
Polecenie, intercom, Martin — powiedzial nagle. Sachs zasmiata si¢ w
duchu. Sterling uzywat podobnego systemu rozpoznawania glosu co
Lincoln Rhyme.

— Tak, Andrew? — Glos asystenta dobiegal z niewielkiej skrzyneczki
na biurku.

— Przyslij do mnie Toma — Toma z ochrony - i Sama. Sgq na Kotach
Duchowych?

— Nie, Andrew, ale Sam prawdopodobnie caly tydzien spedzi w
Waszyngtonie. Wrdci dopiero w piatek. Jest Mark, jego asystent.

— Niech bedzie on.

— Tak jest.

— Polecenie, interkom, rozlacz. — Zwracajac si¢ do Sachs, powiedzial:
— Za chwileczke powinni by¢.

Wyobrazata sobie, Zze na wezwanie Andrew Sterlinga kazdy stawia
sie natychmiast. Prezes znow zaczat notowaé. Sachs zerkneta na
firmowe logo na $cianie. Kiedy skonczyl, powiedziata:

— Ciekawe. Wieza i okno. Co maja symbolizowac?

— Z jednej strony oznaczaja po prostu sledzenie danych. Ale jest
drugie znaczenie. — USmiechnat si¢, zadowolony, ze moze wyjasnic. —
Zna pani koncepcje rozbitego okna w filozofii spoteczne;j?

— Nie.

— Poznalem ja przed laty i pamietam do dzis. Jej istota polega na
tym, ze aby udoskonali¢ spoteczenstwo, nalezy si¢ skupi¢ na rzeczach

drobnych. Jezeli uzyska si¢ nad nimi kontrole — albo si¢ je naprawi —



nastapia wigeksze zmiany. Wezmy osiedla z wysokim wskaznikiem
przestepczosci. Mozna utopi¢ miliony, zwiekszajac liczbe patroli
policyjnych, montujac kamery, ale jesli osiedla niszczeja i sa
niebezpieczne, to nadal beda niszcze¢ i beda niebezpieczne. Zamiast
milionéw dolaréw, trzeba przeznaczy¢ tysiace na naprawe okien,
odmalowanie, uporzadkowanie Kkorytarzy. Moze to kosmetyczne
zmiany, ale ludzie je zauwaza. Beda dumni ze swojej dzielnicy. Zaczna
informowac, kto moze by¢ grozny i kto nie dba o ich wlasnos¢.

— Jak pan z pewnoscia wie, taka byla istota programu
prewencyjnego wprowadzonego w Nowym Jorku w latach
dziewiecdziesiatych. I program sie powiodt.

— Andrew? — zabrzmial z interkomu glos Martina. — Sg juz Tom i
Mark.

— Wpus¢ ich — polecit Sterling. Potozyl przed soba kartke =z
notatkami i postat Sachs smetny usmiech. — Zobaczmy, czy ktos zaglada
nam w okno.



Rozdzial 19

Rozlegt si¢ dzwonek u drzwi i po chwili Thom wprowadzit
trzydziestoparoletniego mezczyzne o rozczochranych ciemnych
wlosach, ubranego w dzinsy, T-shirt z Alem Jankovicem i wytartg
brazowa kurtke sportowa.

Kazdy, kto chciat sie liczy¢ w Swiecie wspodtczesnej kryminalistyki,
musiat si¢ zna¢ na komputerach, lecz Rhyme i Cooper zdawali sobie
sprawe ze swoich stabych punktow. Gdy stato si¢ jasne, ze sprawa NN
522 zahacza o swiat techniki cyfrowej, Sellitto zwrdcit sie o pomoc do
wydziatu przestepczosci komputerowej nowojorskiego departamentu
policji, elitarnej grupy trzydziestu dwoch detektywow i personelu
pomocniczego.

Rodney Szarnek wkroczyl do salonu, rzucit okiem na najblizszy
monitor i powiedziat:

— Czes¢ - jak gdyby zwracat si¢ do maszyny. Spogladajac w strone
Rhyme'a, nie wykazat Zadnego zainteresowania jego stanem fizycznym,
lecz zatrzymal wzrok na bezprzewodowym ukladzie sterowania
otoczeniem, zamocowanym na oparciu wozka. Urzadzenie najwyrazniej
wywarfo na nim wrazenie.

— Masz wolny dzien? - zapytal Sellitto, obrzucajac niechetnym
spojrzeniem strdj szczuptego mezczyzny. Ton jego glosu swiadczyl, ze
nie pochwala takiego luzu. Rhyme wiedziat, Zze gruby detektyw
reprezentuje starg szkote; funkcjonariusze policji powinni sie ubierac
stosownie do powagi urzedu.

— Wolny? — powtorzyt Szarnek, nie rozumiejac przytyku. — Dlaczego
miatbym mie¢ wolny dzien?

— Tak sobie pomyslatem.

—No dobra, na czym polega problem?

— Musimy zastawi¢ pulapke.



Pomyst Lincolna Rhyme'a, by wejs¢ do SSD i prosto z mostu zapytac
o mordercg, nie byt wcale tak naiwny, jak moglby sie wydawac. Kiedy
na stronie internetowej firmy zobaczyl, ze dzial PublicSure obstuguje
wydziaty policji, przeczucie podpowiedzialo mu, Ze na liscie klientow
znajduje si¢ departament nowojorski. Gdyby tak bylo, morderca mogtby
mie¢ dostep do akt policyjnych. Szybki telefon potwierdzil, Ze istotnie,
departament nalezy do klienteli firmy. Zarzadzajac danymi, miasto
korzystato z oprogramowania PublicSure, a takze z ustlug konsultantow
SSD, aby koordynowac¢ informacje o sprawach kryminalnych oraz
raporty i akta. Jedli patrol na ulicy musiat sprawdzi¢ jaki$ nakaz lub
detektyw, ktory przejat sledztwo w sprawie zabdjstwa, chcial poznad
przebieg dotychczasowego dochodzenia, PublicSure w ciggu kilku
minut dostarczat wszystkie szczegoly prosto na jego biurko, do
terminala w radiowozie albo nawet do palmtopow czy telefonow
komodrkowych. Dzigki temu, ze Sachs i Pulaski zostali wystani do SSD,
aby zbada¢, kto mogt uzyska¢ dostep do danych ofiar i koztow
ofiarnych, istniato duze prawdopodobienistwo, Ze 522 dowie sig, iz s3 na
jego tropie i za posrednictwem PublicSure sprébuje dosta¢ sie do
systemu policji, by zajrze¢ do dokumentéow. Gdyby tak sie stalo,
mogliby ustali¢, kto miat dostep do akt.

Rhyme wyjasnil sytuacje Szarnkowi, ktory z namystem kiwat glowg
—jak gdyby codziennie zastawiat takie putapki. Zbita go jednak z tropu
informacja, z jaka firma moze mie¢ zwiazek morderca. — SSD?
Najwiekszy eksplorator danych na swiecie. Maja informacje z pierwszej
reki o wszystkich bozych dzieciach. — To jakis problem?

Beztroska mina komputerowego speca odrobing zrzedla. — Mam
nadziejg, ze nie — odrzek? cicho.

I przystapit do opracowania pulapki, objasniajac wszystko po kolei.
Usunat z danych szczegdly sprawy, ktérych nie zamierzali ujawniac
522, po czym recznie przenidst wszystkie wrazliwe informacje na
komputer, ktory nie miat dostepu do internetu. Nastepnie przed aktami
sprawy , Gwatt i morderstwo Myry Weinburg" na policyjnym serwerze

umiescil program do Sledzenia pakietéw w sieci. Na przynete dodat



podpliki zatytulowane ,Miejsce pobytu podejrza nego", ,Analiza
kryminalistyczna" i ,Swiadkowie", gdzie znajdowaty sie jedynie ogdlne
uwagi na temat ogledzin miejsca zdarzenia. Gdyby ktokolwiek uzyskat
do nich dostep, oficjalnie lub nie, program natychmiast zawiadomitby
Szarnka, kto jest dostawca internetowym takiej osoby i skad nastapito
polaczenie. Wiedzieliby od razu, czy dokumenty oglada glina
prowadzacy legalne dochodzenie, czy ktos spoza departamentu. W tym
drugim wypadku Szarnek miat zaalarmowa¢ Rhyme'a lub Sellitta,
ktorzy mieli natychmiast wysla¢ na miejsce zespdt ESU. Szarnek
dotaczyt jeszcze duza ilos¢ materiatow, takich jak publicznie dostepne
informacje na temat SSD, ale wszystkie zostaly zaszyfrowane, aby
morderca poswiecit na ich odczytanie jak najwiecej czasu i tatwiej byto
go zlapad. — Jak dlugo to potrwa? — Pietnascie, dwadzie$cia minut.

— Dobrze. Jak to skoniczysz, chce jeszcze zobaczy¢, czy moglby sie
wiamac kto$ z zewnatrz.

— Zhakowac SSD?

— Mhm.

— Ha. Przeciez oni maja firewall na firewallu.

— Mimo to musimy wiedziec.

— Jezeli morderca jest kto$ stamtad, to zapewne nie chcecie, zebym
dzwonit do firmy i uzgadniat to z nimi.

— Zgadza sie.

Szarnek zachmurzyt sie.

— To chyba po prostu sprobuje sie wiamac.

— Mozesz to zrobic¢ legalnie?

— I tak, i nie. Zbadam tylko szczelnos¢ zapodr sieciowych. To nie
przestepstwo, jezeli nie rozwalg im systemu i nie roztragbig o tym w
mediach, a my wszyscy nie trafimy do pudla. Albo nie spotka nas cos
gorszego — dodat ztowrozbnym tonem.

— Dobrze, najpierw jednak chce zastawi¢ te¢ putapke. Jak najszybcie;.
— Rhyme zerknat na zegar. Sachs i Pulaski powinni juz zacza¢ rozgltaszac
w Gray Rock wiadomo$¢ o sprawie.

Szarnek wyciagnatl z torby ciezki laptop i postawil na najblizszym



stoliku.

— Mogtbym moze dostac... O, dzigkuje.

Thom wnosit do pokoju dzbanek kawy i filizanki.

— Wiasnie mialem o to poprosi¢. Duzo cukru, bez mleka. Haker
nigdy nie przestanie by¢ hakerem, nawet kiedy zostanie glina. Jakos nie
moge sie przyzwyczai¢ do spania. — Wsypat cukier, zamieszat i wypit
polowe, zanim Thom zdazyl odejs¢. Opiekun Rhyme'a ponownie
napetnit mu filizanke.

— Dzigki. No dobra, co my tu mamy? — Zaczat oglada¢ komputer,
przy ktorym siedziat Cooper.

- Aj.

- Aj?

— Modem kablowy péttora megabita na sekunde? Wiecie, od
jakiego$ czasu produkuje sie kolorowe monitory i uzywa tak zwanego
internetu.

— Bardzo zabawne — mruknal Rhyme.

— Kiedy sprawa sie¢ skoniczy, zadzwoncie do mnie. Wymienimy
instalacje, poprawimy LAN. Zatozymy wam szybki Ethernet. Koszulka z
Alem Jankovicem, Ethernet, LAN...

Szarnek natozyl przyciemniane okulary, podiaczyt laptop do portow
komputera Rhyme'a i zaczat bebni¢ w klawisze. Rhyme zauwazyt, ze
niektdre litery sa starte, a panel dotykowy nosi widoczne $lady potu.
Klawiature pokrywata warstwa okruchow.

Spojrzenie, jakie Sellitto postat Rhyme'owi, moéwilo: trzeba bra¢, co
popadnie.

Pierwszy z dwdch mezczyzn, ktérzy weszli do gabinetu Andrew
Sterlinga, byt szczuplym czlowiekiem w $rednim wieku, o
nieprzeniknionej twarzy. Przypominatl emerytowanego gline. Drugi,
mlodszy i opanowany, wygladat na typowego przedstawiciela kadry
menedzerskiej. Byl podobny do jasnowlosego brata bohatera sitcomu

,Frasier".



W wypadku pierwszego Sachs trafita prawie w dziesigtke; Tom
O'Day, szef ochrony SSD, nie stuzyl w policji, ale byt kiedys agentem
FBI. Drugi z nich, Mark Whitcomb, byl zastepca dyrektora dzialu
kontroli wewnetrzne;j.

— Tom i ochrona dbaja, zeby nikt z zewnatrz nie zrobil nam nic ztego
— wyjasnit Sterling. — Dzial Marka pilnuje, Zebysmy nie zrobili nic zlego
ludziom. Poruszamy sie¢ po polu minowym. Zbierajac informacje o SSD,
na pewno przekonaliscie si¢, ze podlegamy setkom stanowych i
federalnych przepiséw o ochronie prywatnosci — ustawie Gramm-
Leach-Bliley o niewtasciwym wykorzystywaniu informacji osobowych,
ustawie o uczciwym informowaniu o wierzytelnosciach, ustawie o
zmianach i odpowiedzialnos$ci za ubezpieczenia zdrowotne, ustawie o
ochronie prywatnosci kierowcow. I wielu prawom stanowym. Dzial
kontroli wewnetrznej pilnuje, Zeby$my znali reguly i ich przestrzegali.

To dobrze, pomyslata. Ci dwaj beda najlepsi, by roznies¢ wiadomos¢
o sledztwie w sprawie 522 i zacheci¢ morderce do wyweszenia putapki
na serwerze nowojorskiej policji.

Piszac co$ w z6ttym notatniku, Mark Whitcomb powiedziat:

— Chcemy mie¢ pewnos¢, ze gdy Michael Moore zrobi film o
dostawcach danych osobowych, nie znajdziemy si¢ w centrum uwagi. —
Nawet tak nie zartuj — odrzekt ze $miechem Sterling, cho¢ na jego
twarzy malowat si¢ autentyczny niepokoj. — Moge sie¢ z nimi podzieli¢
tym, co od pani ustyszalem? — zwrdcil sie do Sachs. — Oczywiscie,
bardzo prosze.

Sterling przedstawil sprawe w zwiezly i klarowny sposob.
Zapamietat wszystko, co mu powiedziata, nawet marki przedmiotow,
ktorych slady znaleziono.

Whitcomb stuchal ze zmarszczonymi brwiami. O'Day rejestrowat
informacje w milczeniu, bez usmiechu. Sachs byta przekonana, ze jego
rezerwa, charakterystyczna dla FBI, nie jest zachowaniem wyuczonym,
ale wrodzonym.

— A wiec tak wyglada problem, z ktorym mamy do czynienia —

zakonczyl zdecydowanym tonem Sterling. — Jezeli SSD ma z tym co$



wspdlnego, chce o tym wiedzie¢ i chce pozna¢ rozwigzania.
ZidentyfikowaliSmy cztery potencjalne zrddla zagrozenia: hakerzy,
pracownicy, intruzi i klienci. Wasze przemyslenia? O'Day, byly agent,
powiedziat do Sachs:

— Najpierw zajmijmy si¢ hakerami. Mamy najlepsze zapory sieciowe
w branzy. Lepsze niz Microsoft i Sun. Dla bezpieczenstwa korzystamy z
ustug internetowych z Bostonu. Zapewniam, Ze jesteSmy wymarzonym
trofeum hakeréw na calym swiecie — kazdy chciatby sie do nas wlamac.
nikomu si¢ to nie udato, odkad pie¢ lat temu przeniesliSmy sie do
Nowego Jorku. Pare osob weszto na dziesieé, pietnascie minut do
naszych serwerow administracyjnych, ale ani razu nie naruszono
innerCircle, a tam musialby si¢ dosta¢ wasz NN, zeby znalez¢
informacje potrzebne do popelnienia przestepstw. Nie modglby tego
zrobi¢ przez jeden wylom w zabezpieczeniach; musialby zaatakowac co
najmniej trzy albo cztery samodzielne serwery. — Jezeli chodzi o
intruzéw z zewnatrz, to tez jest niemozliwe — dodat Sterling. — Nasze
obiekty maja taka sama ochrone jak Agencja Bezpieczenistwa
Narodowego. Mamy pietnastu straznikdéw pracujacych w pelnym
wymiarze godzin i dwudziestu niepelnoetatowych. Poza tym zaden
gos¢ nie moze si¢ zblizy¢ do serweréw innerCircle. Odnotowujemy
wejscie kazdej osoby i nikomu, nawet klientom, nie pozwalamy
poruszac sie¢ swobodnie po terenie firmy.

W drodze do podniebnego holu Sachs i Pulaskiego eskortowat jeden
z tych straznikow — posepny mlody czlowiek, ktorego czujnosci nie
stepita nawet wiadomos¢, ze s z policji.

— Trzy lata temu zdarzy? si¢ pewien incydent — rzekt O'Day. — Ale od
tamtego razu jest spokdj. — Zerknal na Sterlinga. — Mowie o tym
reporterze.

Prezes skinatl gtowa.

— Przemadrzaty dziennikarz z ktérej$ miejskiej gazety. Pisal artykut
o kradziezy tozsamosci i uznal nas za diabta wcielonego. Axciom i
Choicepoint mieli nosa, nie wpuszczajac go do siebie. Wierze w wolnos¢

prasy, wiec zgodzitem si¢ z nim porozmawiac... Poszedt do toalety i jak



twierdzit, zabladzil. Wrocit, wesoly jak ptaszek. Ale co$ bylo nie tak.
Nasza ochrona przeszukata jego teczke i znalazta aparat fotograficzny.
Byly w nim zdjecia chronionych tajemnica handlowa planow
biznesowych, a nawet hasta dostepu.

— Dziennikarz nie tylko stracil prace — dodat O'Day — ale postawiono
mu zarzuty naruszenia praw wlasnosci. Odsiedzial sze$¢ miesiecy w
wiezieniu stanowym. O ile wiem, do dzi§ Zadna gazeta nie chce go
zatrudnic na state. Sterling pochylit glowe i powiedziat do Sachs:

— Traktujemy kwestie bezpieczenstwa bardzo, bardzo powaznie. W
drzwiach pojawit si¢ mtody cztowiek. Sachs z poczatku pomyslata, ze to
Martin, asystent prezesa, lecz zmylil ja ciemny garnitur i podobna
sylwetka.

— Andrew, przepraszam, ze przeszkadzam.

— Ach, Jeremy.

A wigc drugi asystent. Spojrzal na mundur Pulaskiego, potem na
Sachs. I podobnie jak Martin, kiedy si¢ zorientowat, Ze nikt nie zamierza
mu przedstawia¢ funkcjonariuszy, zignorowat wszystkich obecnych w
gabinecie z wyjatkiem szefa.

— Carpenter — rzekt Sterling. — Musze si¢ z nim dzisiaj zobaczy¢.

— Dobrze, Andrew.

Po wyjsciu asystenta Sachs spytata:

— A pracownicy? Jest kto$, kto ma klopoty dyscyplinarne?

— Szczegdtowo badamy przeszlo$é naszych ludzi — odpart Sterling. —
Nie zgadzam si¢ na zatrudnienie osoby, ktéra ma na koncie co$
powazniejszego od wykroczen drogowych. Weryfikacja danych
osobowych to jedna z naszych specjalnosci. Gdyby jednak nawet
pracownik chciat sie dosta¢ do innerCircle, nie méglby skras¢ zadnych
informacji. Mark, opowiedz o klatkach.

— Oczywiscie, Andrew. — Zwracajac si¢ do Sachs, powiedzial: —
Mamy niezawodne zabezpieczenia.

— Nie znam si¢ na szczegdtach technicznych - odrzekla Sachs.
Whitcomb zasmiat sie.

— Nie, moéwie o tradycyjnych zabezpieczeniach. Betonowych



scianach. Gdy otrzymujemy dane, segregujemy je i przechowujemy w
fizycznie oddzielnych miejscach. Zrozumie pani lepiej, kiedy wyjasnie,
jak dziata SSD. Na wstepie przyjmijmy zalozenie, ze dane to nasz
glowny majatek. Gdyby kto$ miat skopiowac¢ innerCircle, w ciagu
tygodnia wypadlibySmy z rynku. Dlatego zasada numer jeden brzmi
,chroni¢ majatek". Skad pochodza wszystkie dane? Z tysiecy zrddet: od
firm wydajacych karty kredytowe, z bankéw, z biur prowadzacych
publiczne rejestry, ze sklepéw detalicznych, z operacji dokonywanych
w internecie, od urzednikéw sadowych, z wydziatéw komunikagji,
szpitali, firm ubezpieczeniowych. Kazde zdarzenie generujace jakie$
dane nazywamy ,transakcja", moze to by¢ na przyklad potaczenie z
bezptatnym numerem jeden osiemset, rejestracja samochodu, zlozenie
wniosku o odszkodowanie, wniesienie pozwu, urodzenie dziecka,
zawarcie malzenistwa, zakup, zwrot towaru, reklamacja... W waszej
branzy transakcja moze by¢ gwalt, wlamanie, morderstwo — kazde
przestepstwo. Podobnie jak wszczecie sprawy, selekcja cztonkow tawy
przysiegtych, proces, skazanie.

Ilekro¢ SSD otrzymuje dane jakiej$ transakgji — ciagnal Whitcomb —
trafiajg do Centrum Pobierania, gdzie zostaja poddane ewaluacji. Ze
wzgledéw bezpieczenstwa stosujemy zasade maskowania danych -
usuwamy nazwisko, zastepujac je kodem.

— Numerem ubezpieczenia? Przez twarz Sterlinga przemknat cien
emodji.

— Och, nie. Numery ubezpieczenia powstaly wylacznie w celu
obliczenia s$wiadczenn emerytalnych. Wiele lat temu. To czysty
przypadek, ze staly si¢ narzedziem do identyfikacji obywateli.
Niedokltadnym, ktéry latwo skras¢ czy kupié. Niebezpiecznym - jak
trzymanie w domu na wierzchu natadowanej broni. Nasz kod do
szesnastocyfrowy numer. Dziewieddziesiat osiem procent dorostych
Amerykandw ma swdj kod SSD. Dzi$ kazde dziecko, ktérego urodzenie
zostaje zgloszone - w kazdym miejscu Ameryki Pdinocnej -
automatycznie otrzymuje swdj kod. — Dlaczego szesnascie cyfr? —

zapytat Pulaski.



— Daje mozliwos¢ rozbudowy — odpart Sterling. — Nie musimy sie
martwic¢, ze zabraknie nam numerow. Mozemy nada¢ prawie trylion
kodow. Predzej na Ziemi zabraknie przestrzeni zyciowej niz SSD
zabraknie numerdéw. Dzigki kodom nasz system jest znacznie
bezpieczniejszy i przetwarza dane szybciej, niz gdyby uzywal nazwisk
czy numerdw ubezpieczenia. Kod neutralizuje czynnik ludzki i
eliminuje element uprzedzen. Widzac imie Adolf, Britney, Shaquilla czy
Diego, mamy do tej osoby pewne nastawienie psychiczne, mimo ze
nawet jej nie znamy. Numer likwiduje takie ryzyko. I poprawia
skuteczno$é. Mark, kontynuuj, prosze.

— Oczywiscie, Andrew. Gdy nazwisko zostaje zmienione na kod,
Centrum Pobierania dokonuje ewaluagji transakgji, decyduje, do jakiej
kategorii nalezy, i wysyla dane do jednego lub wigcej z naszych trzech
oddzielnych obszaréw — tak zwanych klatek. W Klatce A gromadzimy
dane dotyczace trybu zycia. Klatka B to informacje finansowe, czyli
historia dochodow, operacji bankowych, raporty kredytowe,
ubezpieczenie. Klatka C zawiera dane pochodzace z publicznych
rejestrow i ewidencji.

— Nastepnie dane sg oczyszczane — ponownie podjat Sterling. —
Pozbywamy sie niepozadanych elementdéw, aby dane staty sie jednolite.
Na przykltad w niektérych formularzach ptec jest oznaczana litera K, w
innych stowem , kobieta". Czasem stosuje si¢ kod zero- -jedynkowy.
Trzeba zachowac spdjnosé.

Usuwamy takze szum — czyli niejednorodne dane. Moga by¢ btedne,
zawierac za duzo lub za mato szczeg6tdw. Szum to zanie czyszczenie, a
zanieczyszczenia nalezy eliminowadé. - Powiedzial to bardzo
stanowczym tonem — kolejny przejaw emocji. — Nastepnie oczyszczone
dane trafiaja do jednej z naszych klatek i czekaja tam, dopdki jakis klient
nie bedzie potrzebowal wrdzki. — Co to znaczy? — spytat Pulaski.

— W latach siedemdziesiatych ubieglego wieku oprogramowanie baz
danych umozliwialo firmom analize wynikéw z przeszioscii W
dziewiecdziesigtych dane pokazywaty, jak wyglada sytuacja w danym

momencie. To byto bardziej przydatne. A dzi§ mozemy przewidzie¢, co



konsumenci beda robic i pokazac¢ naszym klientom, jak to wykorzystac.

— Wobec tego nie tylko przewidujecie przysztos¢ — zauwazyta Sachs.
— Probujecie ja zmienic.

— Otoz to. A sa inne powody, zeby odwiedzi¢ wrdzke?

W jego oczach malowat si¢ spokdj, z nutka rozbawienia. Mimo to
Sachs poczula si¢ nieswojo, myslac o wczorajszym starciu z agentem
federalnym na Brooklynie. Jak gdyby 522 zrobit doktadnie to, o czym
mowit Sterling: jak gdyby przewidzial, ze dojdzie do strzelaniny. Prezes
dat znak Whitcombowi, ktory ciagnat:

— Tak wiec dane, ktdre nie zawieraja zadnych nazwisk tylko
numery, trafiaja do oddzielnych klatek na réznych pietrach w réznych
strefach bezpieczenistwa. Pracownik w klatce rejestréw publicznych nie
ma dostepu do danych z klatki z informacjami o trybie zycia ani z klatki
finansowej. Ponadto nikt z zadnej klatki danych nie ma dostepu do
informacji z Centrum Pobierania i nie moze powiaza¢ nazwiska ani
adresu z szesnastocyfrowym kodem.

— To wlasnie mial na mysli Tom, mdéwiac, ze haker musiatby sie
wlamac¢ do wszystkich klatek osobno.

— Prowadzimy monitoring dwadziescia cztery godziny na dobe —
dodat O'Day. — Gdyby ktos$ bez zezwolenia usitowat si¢ dosta¢ do klatki,
wiedzielibysmy o tym natychmiast. Taka osoba zostalaby z miejsca
wyrzucona z pracy i prawdopodobnie aresztowana. Poza tym =z
komputeréw w klatce nie mozna niczego sciagnac — nie maja portow — a
gdyby nawet komus$ udato si¢ wltamac do serwera i zamontowac jakies$
urzadzenie, nie mdglby go wynies¢ z firmy. Wszyscy sa rewidowani —
kazdy pracownik, czlonek kadry menedzerskiej, straznik, inspektor
przeciwpozarowy, sprzatacz. Nawet Andrew. Przy kazdym wejsciu i
wyjsciu do klatek i Centrum Pobierania mamy wykrywacze metalu i
gestych materiatdw — nawet przy drzwiach pozarowych. Whitcomb
podjal narracje:

— I generator pola magnetycznego, przez ktory kazdy musi przejsc.
Kasuje wszystkie dane cyfrowe na kazdym nosniku - iPodzie, telefonie

czy twardym dysku. Nie, nikt nie wyniesie stamtad ani jednego



kilobajta informagji.

— Czyli mozliwos¢, ze haker z zewnatrz lub intruz, lub pracownik
firmy skradt dane z tych klatek, jest prawie zerowa — podsumowata
Sachs.

Sterling kiwat glowa.

— Dane to nasz jedyny majatek. Strzezemy ich jak oka w glowie. — A
inny scenariusz — gdyby to zrobil kto$ pracujacy na zlecenie ktdregos z
klientow?

— Jak powiedziat Tom, sposob dziatania tego czlowieka wskazuje, ze
musial uzyskaé dostep do innerCircle i zdoby¢ dossier kazdej ofiary i
kazdej z 0séb aresztowanych pod zarzutem tych przestepstw. — Zgadza
sie.

Sterling unidst rece gestem profesora prowadzacego wyktad.

— Alez klienci nie majg dostepu do dossier. Zreszta i tak by ich nie
chcieli. W innerCircle sa tylko surowe dane, ktore niewiele by im daty.
Klienci chcg analizy danych. Loguja sie do Watchtower — naszego
systemu zarzadzania bazami danych — i innych programdw takich jak
Xpectation czy FORT. To programy przeszukuja innerCircle, odnajduja
stosowne dane i nadaja im uzyteczna forme. Gdybysmy przyjeli
analogie do eksploracji, Watchtower przesiewa tony ziemi i kamieni,
zeby znalez¢ brytke zlota.

— Gdyby jednak klient kupil, powiedzmy, pewna liczbe list
adresowych — zaripostowatla Sachs — mogtby zdoby¢ wystarczajace dane
na temat jednej z naszych ofiar, Zeby popelni¢ przestepstwo, prawda? —
Wskazata na liste dowodow, ktdra pokazata wczesniej Sterlingowi. — Na
przyktad sprawca moégt zdoby¢ listy wszystkich osob, ktére kupity ten
rodzaj zelu do golenia, prezerwatyw, tasmy izolacyjnej, butéw i tak
dalej. Sterling uniost brew.

- Hm. Wymagaloby to mndstwa pracy, ale teoretycznie to
mozliwe... No dobrze. Dam panistwu liste wszystkich naszych klientow,
ktorzy kupili dane zawierajagce nazwiska ofiar - z ostatnich,
powiedzmy, trzech miesigecy? Nie, moze szeSciu.

— Powinno wystarczy¢. — Poszperala w teczce — znacznie mniej



uporzadkowanej niz biurko Sterlinga — i podala mu liste ofiar oraz
koztow ofiarnych.

— Umowa daje nam prawo ujawniania informacji o kliencie. Pod
wzgledem prawnym to nie bedzie problem, ale przygotowanie listy
potrwa kilka godzin.

— Dzigkuje. Jeszcze jedno pytanie o pracownikow... Nawet jezeli nie
maja fizycznego dostepu do klatek, czy mogliby Sciagna¢ dossier u
siebie w biurze?

Pokiwal glowsq, jak gdyby byl pod wrazeniem pytania, mimo ze
sugerowato, iz morderca mogta by¢ osoba zatrudniona w SSD. -
Wiegkszo$¢ pracownikéw nie moze tego zrobic... jeszcze raz
podkredlam, iz musimy chroni¢ dane. Ale kilku z nas ma tak zwane
pozwolenie na nieograniczony dostep. Whitcomb us$miechnat sie. —
Andrew, zwroc uwage, kto to jest.

— Skoro mamy problem, trzeba zbada¢ wszystkie mozliwe roz
wigzania.

Whitcomb wyjasnit Sachs i Pulaskiemu:

— Chodzi o to, ze nieograniczony dostep maja pracownicy na
najwyzszych stanowiskach. Pracuja w firmie od wielu lat. JesteSmy jak
rodzina. Spotykamy sie na przyjeciach, na wyjazdach szkoleniowych...
Sterling przerwat mu gestem i rzekt:

— Musimy to wyjasni¢, Mark. Chce to wykorzeni¢, bez wzgledu na
ceng. Chce zna¢ odpowiedzi.

— Kto ma prawo nieograniczonego dostepu? — spytata Sachs. Sterling
wzruszyl ramionami.

— Ja mam takie upowaznienie. Nasz szef dzialu sprzedazy, szef
dziatu technicznego. Przypuszczam, ze dyrektor dzialu personalnego
moglby zestawic¢ dossier, cho¢ jestem pewien, ze nigdy tego nie zrobit.
Poza tym szef Marka, dyrektor naszego dziatu kontroli wewnetrznej. —
Podat jej nazwiska pracownikow.

Sachs zerkneta na Whitcomba, ktdry potrzasnat glowa.

— Nie mam takiego dostepu.

O'Day takze nie miat.



— A panscy asystenci? — zapytala Sterlinga Sachs, majac na mysli
Jeremy'ego i Martina.

— Nie... Natomiast ekipy serwisowe — technicy — nie mogliby zlozy¢
dossier, z wyjatkiem dwoch kierownikow obstugi. Jeden pracuje na
dziennej zmianie, drugi na nocnej. — Podal takze ich nazwiska. Sachs
przyjrzata sie liscie.

— Jest prosty sposob, zeby sie przekona¢, czy sa niewinni. — Jaki?

— Wiemy, gdzie byt morderca w niedziele po potudniu. Jezeli beda
mieli alibi, damy im spokdj. Prosze mi pozwoli¢ ich przestuchac.
Natychmiast, jesli to mozliwe.

— Dobrze — rzek! Sterling, z aprobata przyjmujac jej propozycje —
proste ,rozwiagzanie" jednego z jego ,problemow". Nagle Sachs
zorientowata sie, ze ilekro¢ prezes na nig spogladal, zawsze patrzy? jej
prosto w oczy. W przeciwienistwie do wielu, wlasciwie wigkszosci
mezczyzn, jakich poznata, Sterling ani razu nie przesliznat sie¢ wzrokiem
po jej ciele, nawet nie prébowat flirtowac. Ciekawe, jak przedstawiaty
si¢ jego sprawy t6zkowe.

— Mogtabym zobaczy¢ zabezpieczenia klatek danych? — poprosita.

— Oczywiscie. Tylko prosze zostawi¢ na zewnatrz pager, telefon i
palmtop. I pendrive'y. W przeciwnym razie wszystkie dane zostang
skasowane. Po wyjsciu zostanie pani zrewidowana. — W porzadku.

Sterling skinatl glowa O'Dayowi, ktéry wyszedt z gabinetu i po
chwili wrocit ze srogim straznikiem, ktory eskortowal Sachs i
Pulaskiego z ogromnego holu na dole.

Sterling wydrukowat dla niej przepustke, podpisal i wreczyt
straznikowi, ktory wyprowadzit jq na korytarz.

Sachs cieszyla sig, ze Sterling nie sprzeciwiat sie jej prosbie. Miata
ukryty powdd, by na wilasne oczy zobaczy¢ klatki. Dzigki temu wigcej
0s6b dowie sie o sledztwie — miala nadzieje, Ze potkna haczyk — poza
tym miata okazje wypyta¢ straznika o $rodki bezpieczenstwa i
zweryfikowac to, co powiedzieli jej O'Day, Sterling i Whitcomb. Jej
opiekun prawie caly czas jednak milczal, jak dziecko, ktéremu rodzice

zabronili rozmawia¢ z nieznajomymi. Mijali kolejne drzwi, korytarze,



zeszli po schodach, by po chwili wspia¢ sie na nastepne. Wkroétce Sachs
stracita orientacje. Drzaly jej miesnie. Przestrzen stawata si¢ coraz
ciadniejsza, wezsza i ciemniejsza. W Sachs znéw odezwal sie
klaustrofobiczny lek; w calym Gray Rock byly mate okna, lecz
pomieszczenia w poblizu klatek byly ich zupetnie pozbawione. Gteboko
odetchneta. Nie pomogto. Zerkneta na plakietke na piersi straznika. —
John? — Stucham?

— O co chodzi z tymi oknami? Albo sa mate, albo w ogdle ich nie ma.

— Andrew obawiat si¢, Ze kto§ mdglby robi¢ z zewnatrz zdjecia i
podpatrze¢ hasta. Albo informacje z biznesplanu. — Naprawde? To
mozliwe?

— Nie wiem. Od czasu do czasu mamy sprawdza¢ sasiednie tarasy
widokowe i okna w budynkach naprzeciwko firmy. Nikt nigdy nie
zauwazyl niczego podejrzanego. Ale Andrew ciagle kaze nam to robic.

Klatki danych sprawialy przytlaczajace wrazenie, a kazda miala
inny kolor. Klatka z danymi na temat trybu zycia byla niebieska,
finansowa czerwona, a klatka rejestrow publicznych — zielona. Byty to
przestronne pomieszczenia, jednak Sachs nie opuszczalo uczucie
klaustrofobii. W ciemnych salach z niskimi sufitami staly rzedy
komputeréw, rozdzielone waskimi przejsciami. Powietrze drgato od
jednostajnego szumu, przypominajacego niski pomruk. Ze wzgledu na
liczbe komputerow i ilos¢ energii, jakiej wymagaly, klimatyzacja
dziatala pelng parg, mimo to w pomieszczeniu bylo nieznosnie duszno.
Sachs nigdy w zyciu nie widziata tylu komputerow naraz. Co ciekawe,
masywne biale skrzynki nie byly oznaczone cyframi ani literami, ale
kalkomaniami z postaciami z kreskdwek takimi jak SpiderMan, Batman,
Barney, Strus Pedziwiatr i Myszka Miki.

— SpongeBob? — spytata Sachs, wskazujac jeden z komputeréw. John
po raz pierwszy sie usmiechnat.

— Andrew wymyslit jeszcze jedno zabezpieczenie. Mamy ludzi,
ktorzy monitorujq internet, szukajac rozmow o SSD i innerCircle. Jezeli
pada nazwa firmy i imie z kreskéwki, na przyktad Kojot czy Superman,

to moze znaczy¢, ze ktos za bardzo si¢ interesuje komputerami w



klatkach. Imiona szybciej rzucaja si¢ w oczy niz numery. — Sprytne —
orzekla, uznajac za paradoks fakt, ze Sterling wolat nadawac¢ ludziom
numery, a komputerom imiona.

Weszli do Centrum Pobierania pomalowanego na przygnebiajaco
szary kolor. Pomieszczenie bylo mniejsze od klatek i jeszcze bardziej
przyprawiato o klaustrofobie. Podobnie jak w klatkach, jedyna ozdobe
stanowilo logo wiezy ze $wietlistym oknem oraz duze zdjecie Andrew
Sterlinga z nienaturalnym u$miechem. Pod spodem biegt napis , Jestes
numerem jeden!".

By¢ moze dotyczylo to pozycji firmy na rynku albo zdobytej przez
nia nagrody. A moze slogan podkreslal znaczenie pracownikow.
Zdaniem Sachs brzmiat jednak zlowieszczo, jak gdyby modwit
cztowiekowi, Ze znalazt si¢ na szczycie listy, na ktorej w ogole nie chciat
sie znalez¢.

Oddychala szybko, coraz bardziej przytloczona zamknieta
przestrzenia.

— Ponuro tu, co? — spytal straznik.

Usmiechneta sie.

— Troche.

— Robimy rutynowe obchody, ale nikt nie siedzi w klatkach dtuzej,
niz potrzeba.

Skoro udato si¢ jej przetamac lody i sktoni¢ Johna do nieco
dtuzszych odpowiedzi niz monosylaby, zapytala go o zabezpieczenia,
chcac sprawdzi¢, czy Sterling i jego dwaj menedzerowie byli z nia
SZCZerzy.

Okazalo sig, ze mowili prawde. John powtdrzyt to, co méwit prezes:
zaden z komputerdw i terminali nie mial portow ani gniazd na karte
umozliwiajacych skopiowanie danych — wszystkie wyposazone byly
tylko w monitory i klawiatury. Wszystkie pomieszczenia byty
ekranowane; nie mogt si¢ stamtad wydosta¢ sygnat zadnego urzadzenia
bezprzewodowego. Potwierdzit rowniez to, co ustyszala wczesniej od
Sterlinga i Whitcomba — Ze dane z jednej klatki sa do niczego

nieprzydatne bez danych z pozostalych oraz z Centrum Pobierania.



Monitory nie mialy szczegolnych zabezpieczen, lecz aby si¢ dosta¢ do
klatek, nalezalo miec¢ identyfikator, zna¢ hasto i poddac si¢ kon troli
skanera biometrycznego — albo zgodzic¢ si¢ na opieke rostego straznika,
obserwujacego kazdy ruch (co wlasnie robit John, zreszta niezbyt
subtelnie).

Na zewnatrz klatek takze stosowano rygorystyczne s$rodki
bezpieczenstwa, zgodnie ze slowami szeféw firmy. Po wyjsciu z
kazdego pomieszczenia Sachs i straznik zostawali poddani
szczegOtowej kontroli i musieli przejs¢ przez wykrywacz metali oraz
gruba rame o nazwie Data-Clear. Napis na aparacie ostrzegal: , System
trwale kasuje wszystkie dane cyfrowe przechowywane w komputerach,
dyskach, telefonach komdrkowych i innych urzadzeniach". W drodze
powrotnej do gabinetu Sterlinga John powiedzial jej, Ze o ile wie, nikt
nigdy nie wlamat si¢ do SSD. Mimo to O'Day regularnie zarzadzal
¢wiczenia na wypadek naruszenia zabezpieczen. Jak wigkszos¢
straznikdw, John nie nosit broni, lecz zgodnie z poleceniem Sterlinga w
firmie przez dwadzie$cia cztery godziny na dobe byli co najmniej dwaj
uzbrojeni ochroniarze.

Wchodzac do sekretariatu, Sachs zobaczyla Pulaskiego siedzacego
na ogromnej skorzanej kanapie obok biurka Martina. Cho¢ byl dobrze
zbudowany, wydawat si¢ drobny i bezbronny, jak uczen wystany do
dyrektora. Podczas jej nieobecnosci mlody funkcjonariusz z wlasnej
inicjatywy sprawdzil dyrektora dziatu kontroli wewnetrznej, Samuela
Brocktona - szefa Whitcomba, ktéry miat prawo nieograniczonego
dostepu. Brockton przebywal w Waszyngtonie; z dokumentéw
hotelowych wynikato, ze wczoraj w czasie popelnienia morderstwa jadt
lunch w restauracji. Sachs odnotowata to w pamiegci, po czym spojrzata

na liste 0s6b z prawem nieograniczonego dostepu.

Andrew Sterling, prezes, dyrektor naczelny
Sean Cassel, dyrektor dzialu sprzedazy i marketingu Wayne
Gillespie, dyrektor dziatu technicznego

Samuel Brockton, dyrektor dziatu kontroli wewnetrznej Alibi — hotel



potwierdza obecnos¢ w Waszyngtonie

Peter Arlonzo-Kemper, dyrektor dzialu personalnego

Steven Shraeder, kierownik obstugi technicznej, dzienna
zmiana Faruk Mameda, kierownik obstugi technicznej, nocna

zmiana

— Chciatabym ich jak najszybciej przestucha¢ — powiedziata do
Sterlinga. Prezes polaczyt si¢ przez interkom z asystentem i dowiedziat
sie, ze z wyjatkiem Brocktona wszyscy sa na miejscu, cho¢ Shraeder
zajmowat si¢ jaka$ awaria sprzetu w Centrum Pobierania, a Mameda
mial si¢ zjawi¢ w firmie dopiero okolo trzeciej po potudniu. Polecit
Martinowi przystac¢ ich na gére na przestuchanie. Obiecat znalez¢ wolna
sale konferencyjna. Sterling roztaczyt sie i rzekk:

— No dobrze, detektywie. Teraz wszystko w pani rekach. Prosze

naprawic nasza reputacje. .. albo znalez¢ morderce.



Rozdzial 20

Rodney Szarnek zastawil juz putapke i ochoczo rozpoczat proby
wlamania si¢ do gléwnych serweréw SSD. Mlody dlugowlosy
funkcjonariusz podrygiwat kolanem i od czasu do czasu pogwizdywal,
co irytowato Rhyme'a. Kryminalistyk dat jednak chtopakowi spokdj.
Sam mial niegdys$ swoje dziwactwa: przeprowadzajac ogledziny miejsca
zdarzenia i zastanawiajac sie, jak ugryz¢ sprawe, mowit sam do
siebie. Trzeba brac, co popadnie...

Rozlegt si¢ dzwonek u drzwi; zjawil sie policjant z laboratorium
kryminalistycznego w Queens z prezentem — przywiozt dowdd w jednej
z dawniejszych spraw, noz, ktorym dokonano morderstwa podczas
kradziezy monet. Reszta dowoddéw rzeczowych byta ,w jakims
magazynie". Zlozono prosbe o ich wydanie, lecz nikt nie potrafit
powiedzie¢, kiedy, jesli w ogole, zostana zlokalizowane. Rhyme polecit
Cooperowi podpisa¢ formularz ewidencyjny - procedur nalezato
przestrzegaé, nawet po zakonczonym procesie. — Dziwne. Brakuje
wiekszosci pozostatych dowodow - zauwazyl Rhyme, cho¢ zdawat
sobie sprawe, Zze noz jako narzedzie zbrodni zamiast trafi¢ z reszta
dowodéw do archiwum, zostal zatrzymany pod kluczem w
laboratorium.

Rhyme zerknat na tablice z informacjami o wczesniejszym
przestepstwie.

— Na rekojesci noza znaleziono $lady pylu. Zobaczmy, czy da sig
ustali¢, co to jest. Ale najpierw trzeba sie przyjrze¢ samemu nozowi.

Cooper sprawdzit informacje o producencie w policyjnej bazie
danych o broni.

— Wyprodukowany w Chinach, sprzedawany w hurtowych ilosciach
do tysiecy punktow detalicznych. Tani, mozemy wiec przyjaé, ze
zapftacit gotowka.



— Nie spodziewatem sig¢ rewelacji. Zajmijmy si¢ pylem.

Cooper natozyt rekawiczki i otworzyl torebke. Ostroznie omioth
pedzlem rekojes¢ noza, ktorego ostrze bylo ciemnobrazowe od krwi
ofiary, i na papier spadly drobiny bialego pytu.

Pyl fascynowal Rhyme'a. W kryminalistyce ta nazwa okresla sie
grudki wielkosci mniejszej niz pig¢set mikrometrow, skladajace sie z
widkien pochodzacych z ubran, materialéw tapicerskich, ztuszczonego
naskorka ludzi i zwierzat, fragmentéw roslin i owadow, zeschnietych
ekskrementoéw, ziemi oraz réznych substancji chemicznych. Niektore
rodzaje unosza si¢ w powietrzu, inne szybko osiadajg na wszelkich
powierzchniach. Pyt moze powodowac choroby — na przyktad pylice —a
takze stanowi¢ niebezpieczny materiat wybuchowy (pyt maczny w
elewatorach zboZzowych) lub wywiera¢ wptyw na warunki klimatyczne.

Z  punktu  widzenia  kryminalistyki,  dzieki  zjawisku
elektrostatycznosci i innym wtasciwosciom przylepnym, pyt jest
niezwykle cennym dowodem dla polici, poniewaz czesto zostaje
przeniesiony ze sprawcy na miejsce zdarzenia i odwrotnie. Kiedy
Rhyme szefowal wydzialowi kryminalistycznemu nowojorskiego
departamentu, zbudowat obszerna baze probek pylu zebranych we
wszystkich pieciu dzielnicach miasta, a takze w niektérych czesciach
New Jersey i Connecticut.

Do rekojesci noza przywarlo niewiele, lecz Mel Cooper zebrat
wystarczajaca ilos¢ pytu, by zbada¢ go w chromatografie gazowym
sprzezonym ze spektrometrem gazowym, ktory rozdziela substancje na
czesci sktadowe i identyfikuje kazda z nich. Analiza wymagata czasu.
Nie byla to wina Coopera. Jego rece, zaskakujaco duze i silne u tak
szczuplego czlowieka, poruszaly sie szybko i zrecznie. To maszyna
dlugo si¢ mozolita, zanim dokonata swoich metodycznych czaréw.
Czekajac na wyniki, Cooper przeprowadzil dodatkowe testy chemiczne
kolejnej probki, by odkry¢ material, ktérego chromatograf mogt nie
znalez¢.

Gdy w koricu mieli rezultaty obu analiz, Mel Cooper zapisat je na
tablicy, wyjasniajac wszystko po kolei.



— No dobra, Lincoln. Mamy wermikulit, tynk, pianke syntetyczna,
okruchy szkfa, drobiny farby, wldkna welny mineralnej, widokna
szklane, ziarna kalcytu, widkna papieru, ziarna kwarcu, materiat o
niskiej temperaturze spalania, platki metalu, chryzotylu i troche
substancji chemicznych. Wyglada na wielopierscieniowe weglowodory
aromatyczne, parafing, olefing, cykloalkany, oktany, polichlorowane
bifenyle, dibenzydioksyny — rzadko je widze — i dibenzofurany. Aha,
jeszcze polibromowane etery fenylowe. — World Trade Center -
powiedziat Rhyme. — Tak? — Aha.

Pyt z wiez World Trade Center zniszczonych w 2001 roku byt
powodem probleméw zdrowotnych osob pracujacych w poblizu
Ground Zero, a w wiadomosciach omawiano niedawno jego sklad.
Rhyme dobrze go pamietat. — Czyli jest z centrum?

— Mozliwe — odparl Rhyme. — Ale ten pyl mozna znalez¢ we
wszystkich pieciu dzielnicach. Na razie postawmy tu znak zapytania...
— Skrzywit sie. — Nasz profil wyglada wiec tak: mamy czlowieka, ktéry
by¢ moze jest biaty albo ma jasna karnacje. Ktory by¢ moze kolekcjonuje
monety i by¢ moze interesuje sie¢ sztuka. I by¢ moze mieszka albo
pracuje na $srodkowym Manhattanie. By¢ moze ma dzieci, by¢ moze
pali. - Rhyme spod przymruzonych powiek spojrzat na noz. — Pokaz mi
go z bliska. — Cooper przyniost mu bron, a Rhyme dokfadnie obejrzat
kazdy milimetr uchwytu. Mimo utomnosci ciata wzrok miat bystry jak
nastolatek. — Tu. Co to jest? — Gdzie? — Migdzy trzonkiem a ostrzem. Byt
to malenki jasny ptatek.

— Zobaczyle$ to? — szepnal technik. — Ja w ogodle tego nie
zauwazylem. — Probnikiem iglowym wydtubal drobing i potozyl na
szkietku. Obejrzal ja pod mikroskopem. Zaczal od niewielkiego
powigkszenia, od 4 do 24 x, ktére zwykle wystarcza, zanim trzeba
skorzysta¢ z magii elektronowego mikroskopu skaningowego. -
Wyglada mi na okruch jedzenia. Co$ pieczonego. Pomaranczowy
odcien. Widmo wskazuje na obecnos$¢ oleju. Moze jakie$ chrupki.
Doritos. Albo chipsy ziemniaczane.

— Za malo, zeby zbada¢ w chromatografie. — Nie da rady -



przytaknat Cooper.

— Na pewno nie zamierzat podrzucic¢ takiej okruszyny w domu kozta
ofiarnego. To musi by¢ jeszcze jeden prawdziwy slad 522. Co to moze
by¢? Kawatek lunchu, jaki zjadt w dniu morderstwa?

— Chce tego skosztowac.

— Co? Przeciez na tym jest krew.

— Mowie o uchwycie, nie o ostrzu. Tylko tam, gdzie jest ten okruch,
chce sie dowiedzie¢, co to jest.

— Za mato, zeby sprobowac. Taki ptateczek? Ledwo go wida¢. Ja go
w ogole nie zobaczylem.

— Nie, mam na mysli néz. Moze poznam smak, ktéry cos nam
powie.

— Nie mozesz liza¢ narzedzia zbrodni, Lincoln.

— Gdzie to jest napisane, Mel? Nie pamietam, zebym czytat cos
takiego. Potrzebujemy informacji o tym cztowieku!

— No... dobra. — Technik przysunal n6z do twarzy Rhyme'a, ktory
zblizyt usta i dotknat jezykiem miejsca, gdzie znalezli biaty ptatek.

—Jezu Chryste! — Gwattownym ruchem odsunat glowe.

— Co sig stalo? — przestraszy? sie¢ Cooper.

— Dajcie mi wody!

Cooper cisnal néz na stél do badan i pobiegt zawota¢ Thoma, a
Rhyme splunat na podtoge. Palito go w ustach.

Do pokoju wpadt Thom.

— Co sig dzieje?

— Kurcze... piecze. Prositem o wode! Wtasnie sprébowatem jakiegos
ostrego sosu.

— Sosu? Tabasco?

— Nie wiem jakiego!

— No to nie chcesz wody. Dam ci mleko albo jogurt.

—To daj!

Po chwili Thom wrdécil z kartonem jogurtu i dal Rhyme'owi kilka
tyzeczek. Ku jego zdumieniu bdl natychmiast ustapit.

— Uff... ale pieklo. Dobra, Mel, dowiedzieliSmy sie¢ czego$ nowego —



by¢ moze. Nasz przyjaciel lubi pikantne chipsy. Nazwijmy to
chrupkami z ostrym sosem. Dopisz na tablicy.

Gdy Cooper dodawat nowa informacje, Rhyme zerknat na zegar i
burknat: — Cholera, gdzie jest Sachs?

— W SSD. — Cooper miatl zdezorientowang mine.

— Do diabta, wiem. Pytam, dlaczego jeszcze nie wrocita? ... Thom,

daj mi jeszcze troche jogurtu!

XXX

PROFIL NN 522

* Mezczyzna

* Prawdopodobnie pali albo mieszka/pracuje z palaca osoba lub w
poblizu zrodta tytoniu

* Ma dzieci albo mieszka/pracuje w ich poblizu lub blisko Zrodta
zabawek

¢ Interesuje sie sztuka, monetami?

* Prawdopodobnie biaty lub o jasnej karnagji

e Sredniej budowy ciata

¢ Silny — potrafi udusi¢ ofiare

¢ Dostep do urzadzen zmieniajacych glos

* Prawdopodobnie zna si¢ na komputerach; zna OurWorld. Inne
portale spotecznosciowe?

e Zbiera trofea po ofiarach. Sadysta?

* Cze$¢ mieszkania/miejsca pracy ciemna i wilgotna

¢ Jada pikantne chrupki

NIEPODRZUCONE DOWODY

e Stary karton
* Wiosy lalki, nylon BASF B35

¢ Tyton z papieroséw Tareyton



e Stary tyton, nie Tareyton, marka nieznana

e Slad pleéni Strachybotrys chartarum

* Pyt z katastrofy World Trade Center, prawdopodobnie
wskazujacy na miejsce zamieszkania/pracy na srodkowym
Manhattanie

¢ Pikantne chrupki



Rozdzial 21

Sala konferencyjna, do ktoérej zaprowadzono dwoje policjantow,
byta rownie minimalistyczna jak gabinet Sterlinga. Sachs uznala, Ze styl,
w jakim zaprojektowano wystrdj siedziby firmy, mozna nazwac ,ascet
déco".

Do sali zaprowadzil ich sam Sterling, ktéry wskazat dwa krzesta
ustawione pod logo z oknem na wiezy straznicze;j.

— Nie spodziewam sie, ze bede traktowany inaczej niz inni — rzekt. —
Poniewaz mam prawo nieograniczonego dostepu, tez jestem w kregu
podejrzenia. Ale na wczoraj mam alibi — caty dzien spedzilem na Long
Island. Czesto to robie¢ — jade do duzych dyskontow i hurtowni
samoobstugowych, zeby zobaczy¢, co ludzie kupuja, jak kupuja, o jakiej
porze dnia. Zawsze szukam sposobow usprawnienia firmy, a nie da sie
tego zrobi¢, nie znajac potrzeb klientéw. — Z kim si¢ pan spotykat?

— Z nikim. Nigdy nikomu nie mdéwie, kim jestem. Chce zobaczy¢, jak
to dziata naprawde. W surowym, nieupiekszonym stanie. Ale rejestr E-
ZPass powinien potwierdzi¢, ze moj samochod przejechal przez bramke
poboru optaty za wjazd do tunelu Queens Midtown okolo dziewiatej
rano i ta sama droga wrdcil okoto siedemnastej trzydziesci. Moga
panstwo sprawdzi¢ w wydziale komunikacji. — Wyrecytowal swoj
numer rejestracyjny. — Poza tym wczoraj dzwonitem do syna. Pojechat
pociagiem do Westchester, zeby sie powloczy¢ po lesnym rezerwacie.
Byt sam, wiec chciatem zobaczy¢, co u niego stycha¢. Dzwonitem okoto
drugiej po potudniu. Na billingu bedzie zapis rozmowy z mojego domu
w Hampton. Moga tez panstwo zajrze¢ do listy odebranych potaczen
jego komorki. Powinna tam by¢ data i godzina. Konicdéwka jego numeru
to siedem jeden osiem siedem.

Sachs zapisata wszystko, wraz z numerem telefonu w letniskowym

domu Sterlinga. Podzigkowata mu, a po chwili zjawil sie Jeremy,



asystent ,zewnetrzny", i szepnat co$ szefowi na ucho.

— Musze si¢ czym$ zaja¢. Gdyby panstwo czegos potrzebowali,
prosze da¢ mi znac.

Kilka minut p6zniej do sali wszedl pierwszy z podejrzanych. Sean
Cassel, dyrektor dziatu sprzedazy i marketingu. Wygladal mtodo, na
najwyzej trzydziesci kilka lat, ale w SSD Sachs widziata niewiele osob
po czterdziestce. Branza danych byla zapewne nowa Doling Krzemowa,
swiatem przebojowych mlodziencow.

Cassel, o pociaglej twarzy i klasycznej urodzie, wygladal na
sportowca; muskularne rece, szerokie ramiona. Miat na sobie ,, mundur”
SSD, w jego wypadku byt to granatowy garnitur. Na mankietach
nieskazitelnie biatej koszuli blyszczaly masywne zlote spinki. Zotty
krawat byt z grubo tkanego jedwabiu. Cassel mial kedzierzawe wlosy,
rumiang cere i bacznie przygladat sie Sachs zza okularéw. Nie
wiedziala, ze Dolce & Gabana produkuje tez oprawki. — Witam.

— Dzient dobry. Jestem detektyw Sachs, a to posterunkowy Pulaski.
Prosze usias¢. — Podata mu reke, zwracajac uwage, ze przytrzymat ja
dtuzej niz don Pulaskiego.

— A wiec jest pani detektywem? — Dyrektor dzialu sprzedazy nie
zdradzal zadnego zainteresowania osoba mltodego funkcjonariusza. —
Zgadza sie. Chce pan zobaczy¢ moja legitymacje? — Nie, nie trzeba.

— Zbieramy informacje na temat niektorych pracownikow. Zna pan
Myre Weinburg?

— Nie. Powinienem?

— Zostata zamordowana.

— Ach, tak. — Przez jego twarz przemknal wyraz skruchy i maska
dandysa na moment opadla. — Styszatem o jakim$ przestepstwie, ale nie
wiedziatem, ze chodzi o morderstwo. Przykro mi. Pracowata u nas?

— Nie. Ale osoba, ktora ja zabita, mogta uzyskac dostep do informacji
z komputerow w panskiej firmie. Wiem, ze ma pan nieograniczony
dostep do innerCircle; czy ktorys$ z pana pracownikéw mogtby zestawic
czyje$ dossier?

Pokrecit glowa.



~ Zeby dosta¢ sie do schowka, trzeba znaé trzy hasta. Osobie
zarejestrowanej w systemie biometrycznym wystarczy jedno hasto.

— Schowka?

Zawahat si¢ przez chwile.

— Tak nazywamy dossier. W branzy ustug informacyjnych uzywamy
wielu zargonowych okreslen.

Przypuszczata, ze ,,schowek" wziat sie z przechowywania tajemnic.

— Ale nikt nie mogtby zna¢ mojego hasta. Wszyscy bardzo uwazaja,
zeby nikomu ich nie ujawnia¢. Andrew na to nalega. — Cassel zdjat
okulary i przetarl je czarng $ciereczka, ktéra w czarodziejski sposéb
pojawita si¢ nagle w jego dloni. — Zwalniat juz pracownikéw, ktorzy
uzywali haset innych, nawet za ich zgoda. Wyrzucal ich z miejsca. —
Skupit si¢ na polerowaniu szkiel. Po chwili unidst wzrok. — Nie
owijajmy niczego w bawelne. Nie interesuja pani hasta tylko alibi,
prawda?

— O alibi tez chcielibySmy pana zapytaé. Gdzie pan byl wczoraj
miedzy potudniem a szesnastg?

— Biegatem. Trenuje przed minitriatlonem... Pani tez mi wyglada na
biegaczke. Ma pani sylwetke sportsmenki.

Jezeli sportem mozna nazwac stanie w miejscu i robienie dziur w
tarczach z odleglosci dwudziestu pieciu i piecdziesieciu stop, to
owszem, miat racje.

— Czy kto$ moze to potwierdzi¢?

~ Ze wyglada pani na sportsmenke? Co do tego nie mam
watpliwosci.

Usmiech. Czasem najlepiej przysta¢c na warunki drugiej strony.
Pulaski drgnal nerwowo — co Cassel dostrzegl nie bez rozbawienia —
lecz Sachs milczata. Nie potrzebowata nikogo, aby bronit jej czci.
Zerkajac z ukosa na umundurowanego funkcjonariusza, Cassel ciagnat:

— Niestety nie. Nocowala u mnie przyjaciotka, ale wyszta okoto wpodt
do dziesiatej. Czyzbym byl podejrzany?

— Na razie zbieramy informacje — powiedziat Pulaski.

— Doprawdy? — Mowit protekcjonalnym tonem, jak gdyby zwracat



sie do dziecka. — Tylko fakty, droga pani. Tylko fakty.

Cytat ze starego serialu telewizyjnego. Sachs nie pamietata z
ktorego. Spytala go, gdzie byt podczas pozostatych poprzednich
zbrodni — morderstwa kolekcjonera monet, gwaltu i morderstwa
wilascicielki obrazu Prescotta. Cassel ponownie natozyl okulary i
oznajmil, ze nie pamigta. Zachowywat si¢ calkiem swobodnie. — Jak
czesto wchodzi pan do klatek danych? — Moze raz w tygodniu. — Bierze
pan stamtad jakie$ informacje? Lekko zmarszczyt brwi.

— No... tego nie mozna zrobi¢. System zabezpieczen nie pozwala.

— A jak czesto Sciaga pan dossier?

— Nie wiem, czy kiedykolwiek to zrobilem. To po prostu surowe
dane. Jest w nich za duzo szumu, zeby mogly mi si¢ do czegokolwiek
przydac.

— W porzadku. Dzigekuje, ze poswiecit nam pan swoj czas. Mysle, ze
to na razie wystarczy.

Us$miech donzuana przybladt.

— Co$ nie tak? Mam powody do niepokoju?

— To dopiero wstepna faza sledztwa.

— Ach, niczego nie ujawniacie. — Zerknal na Pulaskiego. — Lepiej
trzymac¢ karty przy orderach, prawda, sierzancie Friday? No tak,
przypomniata sobie Sachs. ,Dragnet". Stary serial kryminalny, ktorego
powtorki przed laty ogladata z ojcem.

Po wyjsciu Cassela w sali konferencyjnej zjawil sie¢ nastepny
pracownik. Wayne Gillespie, ktory nadzorowat techniczna strone firmy
— sprzet i oprogramowanie. Nie pasowal do wyobrazenia Sachs o
klasycznym komputerowcu. Przynajmniej z poczatku. Byt opalony i w
dobrej formie, nosit droga srebrng — albo platynowa — bransolete. Miat
mocny uscisk dtoni. Przyjrzawszy mu si¢ uwazniej, uznata jednak, ze
jest typowym cybermaniakiem, ktorego matka ubrala do klasowej
fotografii. Niski i szczuply mezczyzna mial na sobie wymiety garnitur i
krzywo zawiazany krawat. Obrazu dopeinialy zdarte buty, krzywo
obciete paznokcie z widocznymi sladami brudu i zaniedbane wlosy,

ktore nalezaloby przystrzyc. Miata wrazenie, jak gdyby grat role



menedzera duzej korporacji, ale o wiele bardziej wolatby siedzie¢ w
ciemnym pokoju przy komputerze.

W przeciwienstwie do Cassela, Gillespie zachowywat si¢ nerwowo.
Jego rece byly w ciaglym ruchu, bawiac si¢ trzema elektronicznymi
aparatami, ktére nosil na pasku — terminalem BlackBerry, palmtopem i
skomplikowanym  telefonem komorkowym. Unikal  kontaktu
wzrokowego — flirt byl ostatnig rzecza, jaka mogtaby mu przyjs¢ do
glowy, cho¢ podobnie jak dyrektor dziatu sprzedazy, nie miat na palcu
obraczki. Moze Sterling wolal zatrudnia¢ na kierowniczych
stanowiskach kawaleréw. Wiernych rycerzy zamiast ambitnych ksigzat.

Sachs zorientowata sie, ze Gillespie wie o powodach ich obecnosci w
firmie mniej niz Cassel i szczegodty dotyczace przestepstw wzbudzity w
nim zywe zainteresowanie.

— Ciekawe. Naprawde ciekawe. Niezta robota. Bebni, zeby popelniac
zbrodnie.

— Co robi?

Gillespie nerwowo pstryknat palcami.

—To znaczy znajduje dane. Zbiera.

Ani stowa komentarza na temat zamordowanych ludzi. Czyzby
odgrywal przed nimi przedstawienie? Prawdziwy morderca mogt
udawac zgroze i wspdtczucie.

Sachs spytata go, gdzie byl w niedziele. Gillespie takze nie miat alibi,
poniewaz spedzil dzien w domu, cho¢ zaczal snu¢ dtuga opowies¢ o
debugowaniu programu i jakiej$ komputerowej grze RPG, w ktorej brat
udzial.

— Czyli bedzie jaki$ $lad na to, ze wczoraj byl pan w internecie?
Chwila wahania.

— Och, tylko ¢wiczytem. Nie wchodzitem do sieci. Wstalem od
maszyny i nagle zrobilo si¢ pdzno. Kiedy tak cztowieka zamuli,
wszystko dookota jakby znika.

— Zamuli?

Zdat sobie sprawe, ze mowi w niezrozumiatym jezyku.

— To znaczy, kiedy sig jest w innej strefie. Kiedy gra wciagnie. Reszta



zycia przestaje sie liczy¢.

Twierdzil, ze tez nie zna Myry Weinburg. Zapewnit Sachs, ze nikt
nie mogt uzyskac dostepu do jego haset.

— Gdyby ktos chcial je ztama¢, to powodzenia. Kazde sklada sie z
ciaggu szesnastu przypadkowych znakéw. Nigdzie ich nie zapisuje. Na
szczescie mam dobra pamiec.

Gillespie ciggle przesiadywal przy komputerze, ,w systemie", jak sig¢
wyrazil. — To moja praca — dodal tonem usprawiedliwienia. Styszac
pytanie na temat kopiowania indywidualnych dossier, zmarszczyt brwi,
jak gdyby nie rozumial. — Przeciez to bez sensu. Czytad, co jeden z
drugim kupit w zeszlym tygodniu w sklepie spozywczym. Dzigkuje...
mam lepsze rzeczy do roboty.

Przyznal, ze spedza w klatkach danych sporo czasu, ,regulujac
skrzynki". Sachs odniosta wrazenie, Ze lubi tam przebywac i $wietnie sie
czuje w miejscu, z ktorego sama miata ochote natychmiast uciec.
Gillespie réwniez nie pamigtal, gdzie byt podczas wczesniejszych
zabdjstw. Podzigkowata mu i ruszyt do wyijscia, siegajac po palmtop i
jeszcze w drzwiach zaczat pisa¢ wiadomos¢ samymi kciukami, szybciej,
niz Sachs potrafitaby to zrobi¢, uzywajac wszystkich palcéw. Gdy
czekali na nastepna podejrzana osobe z prawem nieograniczonego
dostepu, Sachs zapytata Pulaskiego: — Jak wrazenia? — Cassel mi si¢ nie
podoba. — Zgadzam sie.

— Ale wydaje mi si¢ zbyt obrzydliwy na 522. Jest w nim za duzo z
japiszona. Gdyby mogt zabi¢ kogo$ swoim ego, to tak, uwierzytbym od
razu... A Gillespie? Sam nie wiem. Prébowal wyglada¢ na
zaskoczonego smiercia Myry, ale nie wiem, czy naprawde byl. No i ta
poza — ,bebnienie", ,zamulony". Wiesz, skad sa te wyrazenia? Z ulicy.
Kiedy kto$ ,bebni", to znaczy, ze szuka cracku — nerwowo przebiera
palcami, jak gdyby bebnit. A ,zamulony" to odurzony heroing albo
srodkiem uspokajajacym. Tak mowia dzieciaki z przedmies¢, kiedy chca
zaszpanowac przed dilerem w Harlemie czy na Bronksie. — Myslisz, ze
Gillespie jest ¢punem?

— Wygladal na dos¢ roztrzesionego. Ale wiesz, jakie miatem



wrazenie?

— O to pytatam.

— Nie jest wuzalezniony od prochéw, tylko od tego... -
Funkcjonariusz szerokim gestem zakreslit tuk wokdt siebie. — Od
danych. Musiata mu przyznac racje. Atmosfera w SSD miata w sobie co$
narkotycznego, cho¢ w nieprzyjemnym sensie. Budzita niepokdj i
dziatala otepiajaco. Jak prawdziwe Srodki przeciwbolowe. W drzwiach
ukazat si¢ kolejny podejrzany. Dyrektor dzialu personalnego, mlody,
szczuply Afroamerykanin o jasnej karnaci. Peter Arlonzo-Kemper
oswiadczyl, ze rzadko wchodzi do klatek danych, ale ma na to
zezwolenie, zeby spotykac si¢ z ludzmi, nie przerywajac im pracy. Od
czasu do czasu zagladal do innerCircle w sprawach zwigzanych z
zarzadzeniem personelem - tylko po to, by sprawdzi¢ dane
pracownikéw SSD, nigdy klientow.

Czyli wchodzit do ,schowkow”, mimo tego, co mdéwil o nim
Sterling.

Powazny i skupiony cztowiek, z przyklejonym do ust usémiechem,
odpowiadal monotonnym glosem, czgsto zmieniajac temat, a sens jego
wypowiedzi sprowadzat si¢ gléwnie do tego, ze Sterling — o ktérym
zawsze mowit ,Andrew" — jest ,najbardziej zyczliwym i kulturalnym
szefem, jakiego sobie mozna wymarzy¢". Nikomu nigdy nie przyszto do
glowy, Zzeby postapi¢ wobec niego nielojalnie czy sprzeniewierzy¢ sie
,idealom" SSD, cokolwiek to mogto oznacza¢. Dyrektor nie wyobrazat
sobie, aby w $wiatyni jego firmy mogt kry¢ sie przestepca. Ten zachwyt
byl nuzacy.

Kiedy Sachs udato sie¢ przerwac jego peany, powiedzial, ze cala
niedziele spedzil z zong (byt wiec jedynym Zonatym pracownikiem, z
jakim rozmawiata). W dniu, w ktérym zamordowano Alice Sanderson,
sprzatal dom niedawno zmarlej matki na Bronksie. Byt sam, ale
przypuszczat, ze potrafi wskaza¢ kogos, kto go wodéwczas widzial.
Arlonzo-Kemper nie potrafil sobie przypomnie¢, gdzie byl podczas
wczesniejszych zabdjstw.

Gdy Sachs i Pulaski zakoniczyli przestuchania, straznik odprowadzit



ich z powrotem do sekretariatu Sterlinga. Prezes rozmawiat wiasnie z
mezczyzng mniej wigcej w swoim wieku, o zaczesanych na bok
ciemnoblond wlosach. Tegawy czlowiek siedzial niedbale rozparty na
krzesle. Nie byt pracownikiem SSD: mial na sobie koszulke polo i
sportowa marynarke. Unoszac wzrok, Sterling zobaczyl Sachs.
Zakonczy? spotkanie i wstal, po czym odprowadzit goscia do drzwi.

Sachs spojrzata na gruby plik papieréw, ktéry mial w rekach
mezczyzna. Na wierzchu dostrzegla napis ,, Associated Warehousing" —
prawdopodobnie nazwe jego firmy.

— Martin, méglbys zadzwonic¢ po samochdd dla pana Carpentera?

— Tak, Andrew.

— A wigc sie rozumiemy, Bob?

— Tak, Andrew. — Carpenter, gérujacy nad Sachs, ponuro uscisnat
dton prezesa, odwrdcit sie i wyszedt. Jeden ze straznikow poprowadzit
go korytarzem.

Policjanci weszli ze Sterlingiem do jego gabinetu.

— Co panstwo ustalili? — zapytat prezes.

— Nic jednoznacznego. Niektorzy maja alibi, niektérzy nie.
Zobaczymy, czy w dalszym ciagu $ledztwa dowody albo $wiadkowie
naprowadza nas na jaki$ $lad. Zastanawiatam si¢, czy mogtabym dostac
kopig dossier. Chodzi o Arthura Rhyme'a. - Kogo?

— To jedna z oséb z listy — tych, ktére naszym zdaniem
bezpodstawnie aresztowano.

— Oczywiscie. — Sterling usiadl przy biurku, przytknat palec do
czytnika obok klawiatury i zaczat pisa¢. Po kilku sekundach przerwat,
spogladajac w ekran. Nastepnie wcisnal jeszcze kilka klawiszy i
rozpoczeto sie drukowanie dokumentu. Chwile pozniej prezes wreczyt
Sachs trzydziesci pare stron — ,schowek" Arthura Rhyme'a. Latwo
poszto, pomyslata. Ruchem gltowy wskazata komputer. — Czy jest jakis
zapis tego, co pan zrobil?

— Zapis? Och, nie. Nie rejestrujemy wewnetrznego pobierania
danych. — Zajrzal do swoich notatek. — Polece Martinowi sporzadzic¢

liste klientéw. To moze potrwac dwie, trzy godziny.



Gdy wyszli do sekretariatu, zjawit si¢ Sean Cassel. Juz si¢ nie
u$miechat.

— O co chodzi z tq lista klientow, Andrew? Zamierzasz im jg dac¢?

— Owszem, Sean.

—Po co?

— Podejrzewamy, ze informacje wykorzystane przez sprawce zdobyt
kto$ pracujacy u jednego z klientow SSD — powiedziat Pulaski. Miody
cztowiek spojrzal na niego kpiaco.

— Jasne, ze tylko podejrzewacie... Ale na jakiej podstawie? Zaden z
nich nie ma bezposredniego dostepu do innerCircle. Nie moga sciagac
schowkow.

— Mozliwe, ze kupili listy adresowe zawierajace te informacje —
wyijasnit Pulaski. — Listy adresowe? Zdaje pan sobie sprawe, ile razy
klient musialby wejs¢ do systemu, Zzeby zebra¢ wszystkie dane, o
ktorych pan mowi? To bylaby praca na caly etat. Prosze pomyslec.
Pulaski zarumienit sie i spuscit oczy. — No...

Przy biurku Martina stal Mark Whitcomb z dzialu kontroli
wewnetrzne;.

— Sean, policja nie zna dziatania firmy.

— Wiesz, Mark, wydaje mi sig, Ze wystarczyloby logicznie pomysle¢.
Nie sadzisz? Kazdy klient musiatby kupi¢ setki list adresowych. I
prawdopodobnie trzystu, czterystu z nich bylo w schowkach
interesujacych ich szesnastek. — Szesnastek? — odezwata sig¢ Sachs.

— To znaczy ,ludzi". — Nieokreslonym gestem wskazat na waskie
okna, majac przypuszczalnie na mysli wszystkich poza murami Gray
Rock. — Nazwa pochodzi od naszego kodu.

Znowu zargon. Schowki, szesnastki, bebnienie... W tych stowach
brzmialo poczucie wyzszosci, a nawet pogardy.

— Musimy zrobi¢ wszystko, zeby poznac¢ prawde — odpart spokojnie
Sterling.

Cassel potrzasnat glowa.

— To nie klient, Andrew. Nikt nie odwazylby si¢ uzy¢ naszych
danych do popetnienia zbrodni. Musialby by¢ samobdjca. — Sean, jezeli



SSD jest w to zamieszane, musimy wiedziec.

— W porzadku, Andrew. Rob, co uwazasz za najlepsze. — Ignorujac
Pulaskiego, Sean Cassel postat Sachs chtodny usmiech, bez cienia flirtu, i
wyszedt.

— Odbierzemy liste klientéw, gdy wrocimy przestuchac¢ szefow
obstugi technicznej — poinformowata Sterlinga Sachs.

Gdy prezes wydawatl instrukcje Martinowi, Sachs ustyszata, jak
Mark Whitcomb szepcze do Pulaskiego:

— Prosze nie zwraca¢ uwagi na Cassela. On i Gillespie — to cudowne
dzieci tej branzy. Mlode wilczki. Ja jestem dla nich tylko zawada. Pan
tez.

- Nie ma o czym moéwi¢ - odrzekt wymijajaco mlody
funkcjonariusz, cho¢ Sachs widziala, ze jest wdzieczny. Nie brakuje mu
niczego z wyjatkiem pewnosci siebie, pomyslata. Whitcomb wyszed? z
sekretariatu, a dwoje policjantéw zaczeto sie zegnaé ze Sterlingiem.
Nagle prezes lekko dotknal ramienia Sachs.

— Chce co$ pani powiedzie¢, detektywie.

Odwrdcita sie do Sterlinga, ktory stal z opuszczonymi ramionami,
szeroko rozstawiwszy stopy, wpatrujac sie¢ w nig przenikliwymi,
zielonymi oczyma. Nie sposdb bylo oderwaé wzroku od tego
swidrujacego, hipnotyzujacego spojrzenia.

— Przyznaje, ze pracuje w branzy ustug informacyjnych dla
pieniedzy. Zalezy mi tez jednak na naprawie spoleczenstwa. Prosze
pomysle¢ o tym, co robimy. O dzieciach, ktére pierwszy raz dostang
porzadne ubranie i prezenty na Boze Narodzenie, bo ich rodzice dzieki
SSD zdoftali zaoszczedzi¢ pare groszy. Albo o mlodych matzenstwach,
ktorym jaki$ bank wreszcie udzieli kredytu hipotecznego na pierwszy
dom, bo SSD potrafi przewidzie¢, ze beda klientami o niewielkim
ryzyku kredytowym. Albo o zlodziejach tozsamosci, ktérych mozecie
ztapa¢, bo nasze algorytmy wychwycily jaka$ nieprawidtowos$¢ w
schemacie ptatnosci kartg kredytowa. Albo o tagu RFID w bransoletce
czy zegarku na reku dziecka, ktére pokazuja rodzicom, gdzie jest ich

pociecha w kazdej minucie dnia. O inteligentnych toaletach, ktore



potrafiag wykry¢ cukrzyce, nawet jezeli czlowiek nie ma pojecia, Ze jest
nig zagrozony.

Prosze tez pomysle¢ o waszej pracy. Powiedzmy, Ze prowadzicie
dochodzenie w sprawie morderstwa. Na nozu, ktérym dokonano
zabdjstwa, sa Slady kokainy. Nasz program PublicSure powie wam,
ktéra z o0sob aresztowanych =za posiadanie kokainy popetnita
przestepstwo z uzyciem noza w ciggu ostatnich dwudziestu lat, bez
wzgledu na potozenie geograficzne, dowiecie si¢ tez, czy jest prawo- czy
leworeczna i jaki ma numer buta. Zanim zdazycie o to poprosié,
zobaczycie na monitorze odciski palcow sprawcy razem z jego
zdjeciami, szczegdtami na temat modus operandi, znakéw
szczegllnych, charakteryzacji, jakiej dawniej uzywal, probek
poréwnawczych glosu i mnoéstwa innych cech.

Mozemy takze ustali¢, kto kupil n6z tej marki — a moze nawet ten
konkretny néz. Prawdopodobnie bedziemy tez wiedzie¢, gdzie byt
nabywca w czasie popelnienia zbrodni i gdzie jest teraz. Jezeli system go
nie zlokalizuje, bedzie potrafil okresli¢ procentowe
prawdopodobienistwo odnalezienia go w domu wspolnika, wysylajac
wam takze jego odciski palcéw i informacje o znakach szczegdlnych. A
caly ten pakiet danych trafi do was w ciagu okoto dwudziestu sekund.
Nasze spoteczenstwo potrzebuje pomocy, detektywie. Pamieta pani
rozbite okna? SSD chce pomoc... — USmiechnat sie. — To wszystko.
Koniec reklamy. Chce panig prosi¢ o dyskrecje podczas Sledztwa.
Zrobig, co bede mdgl — zwlaszcza jezeli to ktos z SSD. Jezeli jednak
zaczng krazy¢ plotki o wylomach w naszych zabezpieczeniach i
nieuwadze ochrony, konkurengja i krytycy natychmiast si¢ na nas rzuca.
Z cala zajadloscia. Mogloby to pokrzyzowaé nam plany, a przeciez
chcemy naprawia¢ okna dla dobra $wiata. Zgadza sie¢ pani ze mng?
Amelie Sachs nagle ogarnely wyrzuty sumienia z powodu zatajenia
przed Sterlingiem celu ich misji, ktérym byta préba zwabienia sprawcy
w pulapke. Starajac si¢ wytrzymac spojrzenie prezesa, powiedziata:

— Chyba zgadzam si¢ z panem w stu procentach.

— Wspaniale. Martin, prosze odprowadzic¢ naszych gosci.



Rozdzial 22

Rozbite okna?

Sachs tlumaczyta Rhyme'owi znaczenie logo SSD.

— Podoba mi sie.

— Naprawde?

— Tak. Pomysl. To metafora tego, co robimy. Znajdujemy okruchy
dowoddéw, ktore prowadza nas do ostatecznej odpowiedzi. Sellitto
wskazat Rodneya Szarnka, ktéry siedziat w kacie, nie widzac niczego
poza swoim komputerem i wciaz pogwizdujac. — Chiopak w T-shircie
zastawil putapke. Teraz probuje sie wlamad. Jak idzie? — zawotal do
niego.

— He — goscie znajq sie na rzeczy. Ale mam jeszcze w rekawie pare
asow.

Sachs powiedziata im, Zze szef ochrony nie wierzy, by komukolwiek
udato sie wtamac do innerCircle.

— Tym fajniejsza zabawa — odpart Szarnek. Dopit kolejna kawe i
znow zaczat cicho gwizdad.

Sachs opowiedziata im o Sterlingu i firmie oraz mechanizmach
procesu eksploracji danych. Mimo tego, co wczoraj mowit Thom i czego
sie¢ dowiedzieli z internetu, Rhyme dopiero teraz uswiadomit sobie
rozmiary tego przemystu.

— To jaki$ metny facet? — zapytat Sellitto. — Ten Sterling?

Rhyme skwitowat pomrukiem niezadowolenia bezsensowne w jego
przekonaniu pytanie.

— Nie. Chetnie wspdtpracowal. Na szczescie dla nas to prawdziwy
ideowiec. Dane sg dla niego bogiem. Jest gotow wykorzeni¢ wszystko,
jezeli tylko zagraza jego firmie.

Nastepnie Sachs opisala rygorystyczne przepisy bezpieczenstwa w

SSD, zaznaczajac, ze niewiele osob ma dostep do wszystkich trzech



klatek danych i nikt nie moze ukras¢ danych, nawet jesli dostanie si¢ do
srodka.

— Mieli kiedys jednego intruza — dziennikarza — ktéry po prostu
zbierat materiaty do artykutu, nawet nie kradt Zadnych tajemnic. Trafit
za kratki i zakonczyt kariere.

— MSciwy facet, co?

Sachs zastanowita si¢ przez chwile.

— Nie. Powiedzialabym raczej, ze troskliwy... Jezeli chodzi o
personel: przestuchatam wiekszo$¢ osdb, ktére maja dostep do dossier.
Pare¢ z nich nie ma alibi na wczorajsze popotudnie. Aha, pytatam, czy
rejestruja wewnetrzne operacje pobierania danych; nie rejestruja.
Dostaniemy tez liste klientow, ktorzy kupili dane o ofiarach i koztach
ofiarnych.

— Najwazniejsze, ze przekazatas wiadomos¢ o Sledztwie i podatas
wszystkim nazwisko Myry Weinburg.

— Owszem.

Sachs wyciagneta z teczki dokument, wyjasniajac, ze to dossier
Arthura.

— Pomyslatam, ze moze si¢ przydac. A przynajmniej cie zainteresuje.
Zobaczysz, co porabiat kuzyn. — Sachs wyciagnela zszywke i umiescita
wydruk w ramce do czytania obok Rhyme'a — urzadzeniu, ktoére samo
przewracalo strony.

Zerknat na dokument. I przenidst wzrok na tablice.

— Nie chcesz tego przejrzec? — zdziwila sie.

— Moze pdzniej.

Sachs znow siegneta do teczki.

— A to jest lista pracownikow SSD, ktorzy mieli dostep do dossier —
nazywaja je ,schowkami".

— Jak schowek z sekretami?

— Wiasnie. Pulaski sprawdza ich alibi. Musimy tam wroci¢ i pogadac
z dwoma kierownikami technicznymi, ale na razie udato sie ustali¢ tyle.

— Zapisata na tablicy nazwiska wraz z uwagami.



Andrew Sterling, prezes, dyrektor naczelny Alibi — byt na Long Island,
wymaga weryfikacji

Sean Cassel, dyrektor dziatu sprzedazy i marketinguBrak alibi

Wayne Gillespie, dyrektor dziatu technicznego Brak alibi

Samuel Brockton, dyrektor dziatu kontroli wewnetrznej Alibi — hotel
potwierdza obecnos¢ w Waszyngtonie

Peter Arlonzo-Kemper, dyrektor dziatu personalnego Alibi — byt z Zong,
wymaga weryfikacji

Steven Shraeder, kierownik obstugi technicznej, dzienna zmiana Zostanie
przestuchany

Faruk Mameda, kierownik obstugi technicznej, nocna zmiana Zostanie
przestuchany

Klient SSD (?)

Oczekiwanie na liste od Sterlinga

— Mel? - zawotal Rhyme. — SprawdZz w NCIC i departamencie.
Cooper wrzucit nazwiska do krajowego centrum informacji kryminalnej
i jej nowojorskiego odpowiednika, a takze do bazy danych VICAP,
programu $cigania przestepstw przeciwko zyciu i zdrowiu
Departamentu Sprawiedliwosci.

— Zaraz... zdaje sig, ze chyba cos jest.

— Co? — spytata Sachs, podchodzac do niego.

— Arlonzo Kemper. Karany przez sad dla nieletnich w Pensylwanii.
Napas¢, dwadziescia pig¢ lat temu. Kartoteka jest utajniona. — Wiek by
sie zgadzal. Ma mniej wiecej trzydziesci piec lat. I jasng karnacje. — Sachs
wskazata na tablice z profilem 522.

— Sprébuj odtajni¢ kartoteke. Albo przynajmniej sprawdz, czy to ten

sam.
— Zobacze, co si¢ da zrobi¢. — Cooper zaczat stuka¢ w klawisze.
— Masz cos o reszcie? — Rhyme ruchem glowy wskazal liste
podejrzanych.

— Nie. Tylko o nim.
Cooper przeszukal rozne federalne i stanowe bazy danych,



zagladajac takze do organizacji zawodowych. Wreszcie wzruszyl
ramionami.

— Skonczyt UC-Hastings. Nie moge znalez¢ zadnej wzmianki o
Pensylwanii. Wyglada na samotnika: poza informacja z uniwersytetu
jest wymieniony tylko jako czlonek Krajowego Stowarzyszenia
Specjalistow Zarzadzania Personelem. Dwa lata temu nalezal do
technicznej grupy roboczej, ale od tamtej pory niewiele si¢ udzielat.
Dobra, mam jego teczke z kartoteki nieletnich. Zaatakowat chtopaka w
poprawczaku... O.

-Co-o0?

— To nie on. Nie ma dywizu. Inne nazwisko. Nieletni mial na imig
Arlonzo i nazywat si¢ Kemper. — Technik zerknat na tablice. — A to jest
,Peter", nazwisko ,Arlonzo-Kemper". Zle wpisalem. Gdybym dodat
dywiz, ta Pensylwania w ogole by nie wyskoczyla. Przepraszam. —
Bywaja wigksze grzechy. — Rhyme wzruszy! ramionami. Przykra lekcja
o naturze danych, pomyslal. Wydawalo sig, ze znalezli podejrzanego i
nawet charakterystyka podana przez Coopera wskazywala, ze to
moglby by¢ on — wyglgda na samotnika — a jednak trop okazat sie zupelnie
tfalszywy, z powodu drobiazgu, braku jednego uderzenia w klawisz.
Gdyby Cooper si¢ nie zorientowal, skierowaliby cala uwage i sity na nie
tego cztowieka.

Sachs usiadta obok Rhyme'a, ktory, widzac jej spojrzenie, spytat:

—Cojest?

— Dziwne, ale po powrocie tutaj czuje, jakby pryst jakis czar. Chyba
chciatabym pozna¢ opinie o tej firmie kogos$ z zewnatrz. W SSD nie da
si¢ zachowac dystansu... traci sie orientacje.

— Jak to? — spytat Sellitto. — Byliscie kiedy$ w Las Vegas?

Sellitto byt tam ze swoja byla Zona. Rhyme parsknal krétkim
$miechem. — W Las Vegas slyszysz tylko jedno pytanie — ile stracites?
Dlaczego mialbym z wlasnej woli pozbywac si¢ pieniedzy? — No wiec
firma przypomina kasyno — ciagneta Sachs. — Swiat zewnetrzny nie
istnieje. Okna sa male albo wcale ich nie ma. Nikt nie plotkuje na

korytarzach, nikt si¢ nie smieje. Kazdy skupia si¢ wylacznie na pracy.



Jak gdyby sie weszlo do innego swiata. — I chcesz znac opini¢ kogos z
zewnatrz — rzekt Sellitto. - Owszem.

— Dziennikarza? — podsunat Rhyme. Partner Thoma, Peter Hoddins,
pracowat kiedys w ,New York Timesie", a teraz poswiecit si¢ literaturze
faktu, piszac ksiazki o polityce i problemach spotecznych.
Prawdopodobnie znat reporteréw z dziatlu gospodarczego, ktorzy
zajmowali si¢ branza eksploracji danych.

Sachs jednak przeczaco pokrecita glowa.

— Nie, wolatabym kogo$, kto ma informacje z pierwszej reki. Na
przyklad bylego pracownika.

— Dobrze. Lon, mozesz zadzwoni¢ do kogo$ z wydzialu pracy? —
Jasne. — Sellitto zadzwonit do wydziatu pracy stanu Nowy Jork. Po
mniej wigcej dziesigciu minutach odsylania z gabinetu do gabinetu
uzyskal wreszcie nazwisko - bylego =zastepcy dyrektora dziatu
technicznego SSD, ktdry pracowal w firmie przez wiele lat, a pottora
roku temu zostat zwolniony. Nazywat si¢ Calvin Geddes i przebywal na
Manhattanie. Sellitto wypytat o szczegoély, po czym wreczyl notatke
Sachs. Zadzwonita do Geddesa i umdwita si¢ z nim za godzine. Rhyme
nie mial zdania na temat tego spotkania. W kazdym dochodzeniu
nalezy sie zabezpieczy¢ na wszystkich frontach. Ale tropy takie jak
Geddes i alibi, ktére sprawdzal Pulaski, Rhyme traktowat podobnie jak
obrazy odbite w matowej szybie okna — cienie prawdy, lecz nie sama
prawde. Prawdziwa odpowiedzZ na pytanie, kim jest morderca, kryta sie
wylacznie w namacalnych dowodach, cho¢ bylo ich bardzo niewiele.
Dlatego odwrdcit sie¢ z powrotem do tablic z lista tropéw, jakie dotad
udato sie ustalic.

Rusz sie...

Arthur Rhyme przestat si¢ juz ba¢ Latynosow, ktérzy i tak nie
zwracali na niego uwagi. Wiedzial rowniez, ze potezny, rzucajacy
miesem Murzyn nie stanowi zadnego zagrozenia.

Niepokoil go ten wytatuowany biaty. Spidziarz — tak podobno



nazywano uzaleznionych od metamfetaminy — budzit w Arthurze
paniczny strach. Mial na imie Mick. Dygotaly mu rece, drapat sie po
zsinialej skorze, a jego rozbiegane, upiornie jasne oczy bez przerwy
skakaty z miejsca na miejsce. Ciaggle co$ do siebie szeptal. Wczoraj
Arthur przez caly dzien staral si¢ unikac tego cztowieka, a wieczorem
lezal, nie mogac zasna¢, i pomiedzy kolejnymi napadami depresji modlit
sie¢ w duchu, zeby Micka zabrano dzis na proces, zeby na zawsze
zniknal z jego zycia.

Niestety, Mick wrdcil rano i trzymat sie blisko niego. Wciaz od czasu
do czasu zerkal na Arthura. Raz mruknat: , Ty ija", a styszac to, Arthur
poczul lodowaty dreszcz przebiegajacy mu po plecach az po kos¢
0gonowa.

Nawet Latynosi nie mieli ochoty zaczepia¢ Micka. Moze w areszcie
nalezalo przestrzegac jakiego$ protokotu. Niepisanych regut dobra i zta.
Chudy, wytatuowany ¢pun by¢ moze lekcewazyt zasady i kazdy o tym
wiedziat.

Wszyscy tu wszystko wiedza. Tylko nie ty. Ty gdwno wiesz...

Raz Mick zasmiat sig, spojrzal na Arthura, jak gdyby go rozpoznal, i
zaczal wstawad, lecz po chwili zapomnial, co zamierzat zrobi¢, wiec
usiadt, nerwowo skubigc kciuk.

— Ej, godciu z Jersey — powiedzial mu do ucha czyj$ glos. Arthur
wzdrygnat sie zaskoczony.

Za nim stal tamten potezny czarnoskoéry wiezien. Usiadl obok
Arthura. Lawka zatrzeszczata.

— Antwon. Antwon Johnson.

Powinien stukna¢ pigscia w jego pies¢? Nie badz idiota, powiedziat
sobie i tylko skinat glowa.

— Arthur...

— Wiem. - Johnson zerknat na Micka i rzekl: — Spidziarz ma
przejebane. Pieprzone gowno ta amfa. Przejebie ci zycie. — Po chwili
spytal: — Ty gosciu jestes mdzgowiec, nie?

— Tak jakby.

— Co to, kurwa, znaczy , tak jakby"?



Nie baw sie z nim w kotka i myszke.

— Skonczytem fizyke. I chemie. Bylem na MIT.

- Mit?

— To uczelnia.

— Dobra?

— Niezta.

— Znasz si¢ na nauce? Na chemii, fizyce, calym tym gownie?

Pytania w ogdle nie przypominaly rozmowy z Latynosami, ktérzy
probowali wyludzi¢ od niego pieniadze. Arthur miat wrazenie, Ze
Johnson jest naprawde zaciekawiony.

— Tak, troche.

— To wiesz, jak zrobi¢ bombe? — ciagnat czarnoskory. — Taka duza,
zeby rozpizdzi¢ ten mur.

— No... — Serce znow zaczeto mu wali¢, jeszcze mocniej niz
poprzednio. — Wiasciwie...

Antwon Johnson wybuchnat Smiechem.

— Jaja se robig.

— Ach, tak. — Arthur tez sie rozesmial, zastanawiajac sie, czy serce
eksploduje mu zaraz, czy dopiero po6zniej. Nie mial wszystkich genow
ojca, ale czy w odziedziczonym przez niego pakiecie znalazly si¢ btedne
sygnaly wysylane przez uklad sercowo-naczyniowy? Mick zndéw
wymamrotat co$ do siebie i Zzywo zainteresowal si¢ swoim prawym
tokciem, drapigc go do krwi.

Johnson i Arthur przygladali mu sie przez chwile.

Spidziarz...

— Stuchaj, gosciu z Jersey, o cos cig¢ spytam.

— Jasne.

— Mam pobozna matke, kapujesz? I raz matka mi méwi, ze w Biblii
jest sama $wieta prawda. Ze wszystko byto dokfadnie tak, jak tam
napisano. Dobra, ale powiedz mi, gdzie w Biblii stoi o dinozaurach? Bég
stworzyl mezczyzne, kobiete, ziemie, rzeki, osly, weze i cala reszte.
Dlaczego nic nie ma o tym, ze Bog stworzyt dinozaury? Na wtasne oczy

widziatem szkielety. Znaczy, ze byly naprawde. Kurwa, to gdzie ta



prawda?

Arthur Rhyme spojrzat na Micka. Potem na gwo6zdz wbity w Sciane.
Pocity mu si¢ dlonie. W areszcie mogto mu si¢ przytrafic tyle nieszczes¢,
a teraz mial zgina¢ tylko dlatego, ze postanowil podda¢ kreacjonizm
krytyce naukowej. Zreszta wszystko jedno.

— Zalozenie, ze Ziemia ma zaledwie szes¢ tysiecy lat, byloby
sprzeczne ze wszystkimi znanymi prawami nauki — prawami, ktore
uznaje kazda wysoko rozwinigta cywilizacja. To tak jakby wierzy¢, ze
wyrosna ci skrzydta i wyfruniesz przez to okno. Mezczyzna zmarszczyt
czolo. Juz po mnie.

Johnson wbit w niego nieruchomy wzrok. I pokiwat gtowa.

— Kurwa, wiedzialem. Sze$¢ tysiecy lat, bez sensu, kurwa.

— Moge ci podac tytul ksiazki, w ktorej co$ o tym przeczytasz. Jej
autor, Richard Dawkins, twierdzi...

— Nie chce czyta¢ Zzadnej pieprzonej ksiazki. Wierze ci na stowo,
gosciu z Jersey.

Arthur naprawde mial ochote stuknac¢ sie z nim pigscia. Ale sie
powstrzymat.

— Co na to powie twoja matka? — spytat.

Okragla czarna twarz skrzywila si¢ w wyrazie zdumienia.

— Przeciez jej nie powiem. Mialbym przejebane. Matki nigdy nie
przegadasz.

Ani ojca, pomyslat Arthur.

Nagle Johnson spowazniat.

— Gadaja, ze nie zrobiles$ tego, za co ci¢ zapuszkowali.

— Oczywiscie, ze nie.

— Ale i tak dobrali ci si¢ do dupy?

— Aha.

—Jak to sie, kurwa, stato?

— Sam chciatbym wiedzie¢. Zastanawiam si¢ nad tym, odkad mnie
aresztowali. O niczym innym nie mysle. Jak on mogt to zrobi¢. — Znaczy
kto? — Prawdziwy morderca. — A, jak w ,Sciganym". Albo u O.J.

Simpsona.



— Policja znalazta mnostwo dowodow przeciwko mnie. Prawdziwy
morderca wiedzial o mnie wszystko. Jaki mam samochdd, gdzie
mieszkam, jaki mam rozklad dnia. Wiedzial nawet, co kupitem - i
podrzucit te rzeczy, Zzeby mnie wrobi¢. Jestem pewien, ze wiasnie tak si¢
stafo.

Antwon Johnson rozmyslal nad tym przez chwile, po czym
wybuchnat smiechem.

— Facet, sam sie wrobites.

—Jak to?

— Poszedle$ i wszystko kupites. Trzeba byto podpieprzy¢. Wtedy
gdéwno by o tobie wiedzieli.



Rozdzial 23

Znowu hol. Ale zupelnie inny niz w SSD.

Amelia Sachs nigdy w zyciu nie widziata takiego bataganu. Moze w
czasach, gdy byla w stuzbie patrolowej i wezwano ja do awantury w
melinie narkomanoéw w Hell's Kitchen. Ale nawet wowczas wielu z tych
ludzi starato si¢ zachowac¢ godnos¢. Natomiast widok tego miejsca
budzil obrzydzenie. Siedziba organizacji non profit o nazwie Privacy
Now, mieszczaca si¢ w starej fabryce fortepianéw w dzielnicy Chelsea,
bylaby pewna kandydatka do pierwszej nagrody w konkursie na
najbardziej niechlujne wnetrze.

Pietrzyly sie tu sterty komputerowych wydrukéw, ksiazek -
kodeksow prawa i pozdtklych zbioréw przepisdw — gazet i czasopism.
Obok nich staly kartonowe pudla, rowniez wypchane papierami.
Ksiazkami telefonicznymi. I numerami Federal Register. A wszystko
przykrywat kurz. Tony kurzu.

Recepcjonistka, w dzinsach i wytartym swetrze, tlukla w stara
klawiature komputerowa, rozmawiajac potglosem przez telefoniczny
zestaw stuchawkowy. Z korytarza co chwila wpadali do sekretariatu
zabiegani ludzie w dzinsach i T-shirtach albo sztruksach i
wygniecionych flanelowych koszulach, wymieniali dokumenty na inne
lub odbierali pozostawione dla nich wiadomosci, po czym znikali.

Sciany przykrywaly drukowane wywieszki i plakaty.

KSIEGARNIE: SPALCIE PARAGONY KLIENTOW, ZANIM RZAD
SPALI IM KSIAZKI!!!

Na wymietym prostokacie kredowego papieru wypisano stynne

zdanie z ,Roku 1984", powiesci George'a Orwella o spoteczenstwie



totalitarnym:

WIELKI BRAT PATRZY

A na odrapanej $cianie w widocznym miejscu naprzeciw Sachs:

PARTYZANCKI PORADNIK BOJOWNIKA O PRYWATNOSC

* Nigdy nie podawaj swojego numeru ubezpieczenia.

* Nigdy nie podawaj swojego numeru telefonu.

¢ Przed wyjsSciem na zakupy wymien sie z kims kartami
lojalnosciowymi.

* Nigdy nie odpowiadaj na zadne ankiety.

e ,Wypisuj si¢", jesli masz wybor.

* Nie wypelniaj kart rejestracyjnych kupionych produktéw.
* Nie wypelniaj kart ,gwarancyjnych". Nie sg ci potrzebne do
uzyskania gwarancji. Karty stuza do zbierania informagji!

¢ Pamietaj — najbardziej niebezpieczng bronia nazistow byta
informacja.

e Staraj si¢ pozostawac poza siecia.

Sachs rozmyslata nad tym, gdy otworzyly si¢ porysowane drzwi i
podszedt do niej niewysoki mezczyzna o powaznej i bladej twarzy,
podat jej reke i zaprowadzit ja do swojego biura, gdzie panowat jeszcze
wiekszy batagan niz w holu.

Calvin Geddes, byly pracownik SSD, byt obecnie zatrudniony w tej
organizacji ochrony praw do prywatnosci.

— Przeszedltem na ciemna stronge mocy — oznajmit z usmiechem.
Porzuciwszy klasyczny strdj obowiazujacy w SSD, miat na sobie zotta
koszule bez krawata, dzinsy i sportowe buty.

Zyczliwy uémiech szybko jednak zgast, gdy opowiedziata mu o

morderstwach.



— Tak — szepnal, patrzac na nig nieruchomym, ciezkim wzro kiem. —
Wiedzialem, Ze co$ takiego si¢ stanie. Po prostu wiedziatem. Geddes
wyijasnil, Ze ma wyksztatcenie techniczne i pracowatl w pierwszej firmie
Sterlinga, poprzedniczce SSD, w Dolinie Krzemowej, piszac dla niej
programy. Przeprowadzit si¢ do Nowego Jorku i zyt jak u Pana Boga za
piecem, a SSD zaczat odnosi¢ zawrotne sukcesy. Potem jednak nadeszly
gorsze doswiadczenia.

— Mielismy klopoty. Nie szyfrowaliémy jeszcze danych i byliSmy
odpowiedzialni za powazne przypadki kradziezy tozsamosci. Kilka
0sOb popelito samobojstwo. Pare razy zglosili sie do nas rzekomi
klienci. Okazato sie, ze to przesladowcy, ktorzy chcieli tylko zdoby¢
informacje z innerCircle. Dwie z nekanych przez nich kobiet zostaly
zaatakowane, jedna omal nie zgineta. P6Zniej rodzice walczacy o opieke
nad dzie¢mi wykorzystali nasze dane, zeby wytropi¢ bylych
matzonkdéw i porwac dzieci. To byly trudne chwile. Czulem sig jak ktos,
kto pomodgt wynalez¢ bombe atomowa i zaczat gorzko tego zalowac.
Probowatem zwigkszy¢ liczbe systemoéw kontrolnych w firmie. A to
zdaniem mojego szefa oznaczalo, ze nie wierze¢ w tak zwana ,wizje
SSD". - Sterlinga?

— Ostatecznie tak. Ale nie zwolnit mnie osobiscie. Andrew nigdy nie
brudzi sobie rak. Przykre obowiazki zleca innym. W ten sposob moze
gra¢ najcudowniejszego, najlepszego szefa na swiecie... Z praktycznego
punktu widzenia, kiedy kto$ inny urzadza za niego jatki, jest mniej
dowoddéw przeciw niemu... Po odejsciu z firmy zaczatem pracowaé w
Privacy Now.

Wyjasnil, Ze organizacja ma podobne cele jak EPIC, Electronic
Privacy Information Center, osrodek zajmujacy si¢ ochrona danych
osobowych. Privacy Now walczyla z probami ingerowania w
prywatnos¢ ludzi przez rzad, firmy, instytucje finansowe, dostawcow
ustug informatycznych i telekomunikacyjnych oraz posrednikéow w
handlu i eksploracji danych. Organizacja prowadzita lobbing w
Waszyngtonie, pozywata rzad na podstawie postanowien Ustawy o

Swobodzie Dostepu do Informacji, aby ujawnit programy inwigilagji,



pozywala takze korporacje, ktore nie przestrzegaly przepisow o
prywatnosci i jawnosci.

Nie mdéwigc mu nic o pulapce przygotowanej przez Rodneya
Szarnka, Sachs ogolnie opowiedziata, ze szukaja Kklientow i
pracownikdw SSD, ktorzy potrafiliby zlozy¢ dossier.

— Maja dobry system zabezpieczen. Tak w kazdym razie mowit
Sterling i jego ludzie. Chciatam pozna¢ opini¢ kogo$ z zewnatrz. —
Chetnie pomoge.

— Mark Whitcomb powiedziat nam o betonowych $cianach i
rozdziale danych.

— Kto to jest Whitcomb?

— Pracuje w dziale kontroli wewnetrznej.

— Nigdy o nim nie styszalem. To nowa komorka.

— Jest czym$ w rodzaju rzecznika konsumenta w firmie — wyjasnita
Sachs. — Pilnuje, Zeby przestrzegano wszystkich przepiséw rzadowych.
Geddes wygladat na zadowolonego, cho¢ dodat:

— Ten dzial nie powstal z dobroci serca Andrew Sterlinga.
Prawdopodobnie o jeden raz za duzo pozwano ich do sadu i chcieli
dobrze wypas¢ w oczach opinii publicznej i Kongresu. Sterling nie
ustapi ani na krok, jezeli nie musi... A co do klatek danych, to prawda.
Sterling traktuje dane jak Swietego Graala. Haker? Raczej wykluczone.
Niemozliwe tez, zeby komukolwiek udato si¢ wlamac¢ tam fizycznie i
skras¢ dane.

— Powiedziat mi, Ze niewielu pracownikow moze si¢ zalogowac do
innerCircle i pobra¢ dossier. Czy wedlug panskiej wiedzy to prawda? —
Och, tak. Kilka os6b musi mie¢ prawo dostepu, ale nikt wiecej. Ja nigdy
nie mialem. A pracowatem tam od poczatku.

— Ma pan jakie$ przypuszczenia? Moze w gre wchodza pracownicy
z burzliwg przeszlo$cia? Agresywni?

— Mineto pare lat. Nie pamigtam nikogo, kto by byl szczegdlnie
niebezpieczny. Musze jednak powiedzie¢, Ze mimo tej fasady
szczesliwej rodziny, ktora Sterling uwielbia demonstrowac publicznie,

tak naprawde nikogo tam bliZej nie poznatem.



— Co moze pan powiedzie¢ o tych ludziach? — Sachs pokazata mu
liste podejrzanych.

Geddes przejrzal nazwiska.

— Pracowatem z Gillespiem. Znalem Cassela. Zadnego z nich nie
lubilem. Pochloneta ich eksploracja danych, tak jak w latach dzie
wiec¢dziesigtych weciagata ludzi Dolina Krzemowa. Wybrancy losu.
Reszty nie znam. Przykro mi. — Spojrzat na nig badawczo. — A wiec byta
tam pani? — spytal z powsciagliwym usmiechem. — Co pani sadzi o
Andrew?

Prébujac streSci¢ swoje wrazenia, nagle uswiadomila sobie, Ze ma
pustke w gtowie. W koricu podsumowata:

— Zdecydowany, uprzejmy, dociekliwy, inteligentny, ale... — Urwata.

— Ale tak naprawde nic pani o nim nie wie.

— Zgadza sie.

— Dlatego ze kazdemu pokazuje kamienna twarz. W ciagu lat, jakie u
niego przepracowalem, w ogodle go nie poznatem. Bo nikt go nie zna.
Jest nieprzenikniony. Uwielbiam to stowo. To caly Andrew. Zawsze
szukalem jakiego$ tropu... Nie zauwazyla pani czego$ dziwnego na
jego regale z ksiazkami? — Nie bylo widaé grzbietow ksiazek.

— Otéz to. Raz udato mi sie tam ukradkiem zerkna¢. Nie uwierzy
pani. Nie bylo ani jednej ksiazki o komputerach, prywatnosci, danych
ani biznesie. Prawie sama literatura historyczna, filozoficzna i
polityczna: Cesarstwo Rzymskie, cesarze Chin, Franklin Roosevelt, John
Kennedy, Stalin, Idi Amin, Chruszczow. Sporo czytal o nazistach. Nikt
tak jak oni nie potrafit wykorzysta¢ informacji i Andrew nie wahat si¢
tego glosno mowic. Pierwsi na duza skale wykorzystali komputery do
zbierania informacji o grupach etnicznych. Tak wtasnie umacniali
wladze. Sterling robi to samo w $wiecie biznesu. Prosze zwrdci¢ uwage
na nazwe firmy, SSD. Kraza plotki, ze celowo wybrat ten skrét. SS —
elitarne oddziaty hitlerowskie. SD — wywiad i stuzba bezpieczenistwa.
Wie pani, co zdaniem konkurencji oznacza ten skrot? ,Spoétka
Sprzedazy Dusz". — Geddes zasmial sie ponuro. — Prosze mnie zle nie

zrozumie¢. Andrew nie czuje niecheci do Zydoéw. Ani zadnej innej



grupy. Polityka, narodowos¢, religia czy rasa nic dla niego nie znacza.
Styszatem, jak kiedys powiedzial: ,Dane nie znaja granic". W
dwudziestym pierwszym wieku wiladze daje informacja, nie ropa ani
polozenie  geograficzne. A Andrew  Sterling pragnie by¢
najpotezniejszym wladcg na swiecie... Na pewno wyglosil przemowe
,Dane to Bog". — O zapobieganiu cukrzycy, fundowaniu prezentéw na
Boze Narodzenie i domoéw i wyjasnianiu zagadek kryminalnych? —
Wriasnie. Owszem, to wszystko prawda. Ale prosze sie¢ zastanowic, czy
dla tych korzysci warto pozwoli¢, zeby ktos poznal kazdy szczegot
naszego zycia. Moze nic to pani nie obchodzi, pod warunkiem, ze
zaoszczedzi pani kilka dolcow. Ale czy naprawde pani chce, Zeby w
kinie lasery ConsumerChoice przeswietlaly pani oczy i rejestrowaly
pani reakcje na reklamy pokazywane przed seansem? Chce pani, zeby
policja mogta odczyta¢ z tagu RFID umieszczonego w kluczyku do
samochodu, ze w zesztym tygodniu jechata pani sto piecdziesiat na
godzing, chociaz na calej trasie bylo ograniczenie do osiemdziesieciu?
Chce pani, zeby obcy ludzie wiedzieli, jaka bielizne nosi pani cérka?
Albo kiedy doktadnie uprawia pani seks? — Co?

— Na przyktad, innerCircle wie, ze dzis po potudniu kupita pani
prezerwatywy i zel KY, a pani maz wracal do domu metrem linii E o
osiemnastej pietnascie. Wie, Zze ma pani wolny wieczor, bo pani syn jest
na meczu Metsow, a corka poszia kupic sobie pare rzeczy w ,, The Gap"
w Village. Wie, ze o dziewietnastej osiemnascie wlaczyla pani kanat
porno w telewizji kablowej. A o dwudziestej pierwszej czterdziesci piec¢
zamoOwita pani smaczny postkoitalny positek w chiniskiej restauracji. Sa
tam wszystkie te informagje.

Och, SSD wie, czy pani dzieci sa nieprzystosowane i czy radza sobie
w szkole, wie, kiedy przysta¢ pani reklamy korepetycji i poradni
psychologicznych. Wie, czy maz ma klopoty w 16zku, wie, kiedy
przysta¢ mu dyskretne ulotki o $rodkach na zaburzenia erekgcji. Kiedy
historia pani rodziny, zwyczaje zakupowe i absencja w pracy wskazuja
na skfonnosci samobojcze...

— Ale to dobrze. Pomoc psychologa moze sie wtedy przydac. Geddes



zas$miat si¢ szyderczo.

— Myli si¢ pani. Bo terapia w wypadku potencjalnego samobdjcy nie
jest oplacalna. SSD wysyla nazwisko miejscowym domom
pogrzebowym oraz psychologom pomagajacym osobom, ktore stracity
bliskich — a dla nich klientami moga si¢ sta¢ wszyscy czlonkowie
rodziny, nie tylko jeden czlowiek w depresji, ktéry zreszta i tak strzela
sobie w teb. Nawiasem mowiac, samobdjstwo to bardzo lukratywne
przedsiewziecie. Sachs byla wstrzasnieta. - Sltyszala pani o
,Sprzezeniu'"?

— Nie.

— SSD wyznacza sie¢, ktorej centrum stanowi pani. Nazwijmy ja
,Swiatem detektyw Sachs". Jest pani osig kota, a na koncach jego
szprych sa pani partnerzy, malzonkowie, rodzice, sasiedzi,
wspolpracownicy, wszyscy, o ktorych SSD chciatoby wiedzie¢, zeby
wykorzystac te¢ wiedze. Kazdy, kto ma jakikolwiek zwiazek z pania, jest
z pania ,sprzezony". A kazda z tych osob stanowi o$ wlasnej sieci i ma
dziesiatki ludzi sprzezonych ze soba.

Przyszta mu do glowy nowa mys$l i oczy mu rozblysty.

— Wie pani co$ o metadanych?

— Co tojest?

— Dane o danych. Kazdy dokument stworzony przez komputer albo
przechowywany w komputerze — list, raport, akta sprawy, wniosek
apelacyjny, arkusz kalkulacyjny, strona internetowa, e-mail, lista
zakupéw - jest peten ukrytych danych. O tym, kto sporzadzit
dokument, dokad zostal wystany, o wprowadzonych do niego
zmianach, kto i kiedy je wprowadzil — wszystko jest tam zapisane,
sekunda po sekundzie. Pisze pani notatke do szefa i dla kawatu zaczyna
pani ,Szanowny gtupi fiucie", potem kasuje to pani i pisze wlasciwy
poczatek. Ale ,, gtupi fiut" wciaz tam jest. — Serio?

— Oczywiscie. Typowy raport napisany w edytorze tekstow ma na
dysku znacznie wigkszy rozmiar niz sam tekst. A reszta? To metadane.
Watchtower, program zarzadzania bazami danych — ma specjalne boty,

czyli software'owe roboty, ktorych jedynym zadaniem jest znajdowanie



i gromadzenie metadanych z kazdego przechowywanego dokumentu.
NazywaliSmy go dzialem cieni, bo metadane przypominaja cien
gldwnych danych - i zwykle ujawniaja znacznie wiecej.

Cienie, szesnastki, klatki, schowki... Dla Amelii Sachs byt to
zupelnie nieznany $wiat.

Przemawianie do tak uwaznej stuchaczki wyraznie sprawiato
Geddesowi przyjemnos¢. Pochylit sie.

— Wie pani, ze SSD ma dziatl edukacyjny?

Przypomniata sobie firmowy prospekt Sciagniety z internetu przez
Mela Coopera.

— Tak, EduServe.

— Ale Sterling nic pani o nim nie mowil, zgadza si¢? — Tak.

— Bo nie lubi zdradza¢, ze jego gléowna funkcja to zbieranie
wszystkich dostepnych informacji o dzieciach. Poczynajac od
przedszkola. Co kupuja, co ogladaja w telewizji, jakie witryny w sieci
odwiedzaja, jakie majaq stopnie, jak wyglada ich szkolna kartoteka
medyczna... To bardzo, bardzo cenne informacje dla przedsiebiorstw
handlowych. Ale moim zdaniem najbardziej przerazajace w EduServe
jest to, Ze rady szkolne mogg sie zglosi¢ do SSD, przeprowadzi¢ analize
predykcyjna swoich uczniow, a potem dostosowac¢ do nich programy
nauczania — z punktu widzenia tego, co jest najlepsze dla spotecznosci —
albo spoteczenstwa, jesli woli si¢ pani trzymac terminologii Orwella. Na
podstawie danych dochodzimy do wniosku, ze Billy powinien zosta¢
robotnikiem wykwalifikowanym. Suzy powinna by¢ lekarzem, ale tylko
w placowkach publicznej opieki medycznej... Kontrolujac dzieci, mozna
mie¢ kontrole nad przysztoscia. Nawiasem mowiac, jeszcze jeden
element filozofii Adolfa Hitlera. — Zasmiat si¢. — No dobrze, dos¢ tego
wykladu... Ale rozumie pani, dlaczego nie mogtem tego dluzej znosi¢?
Po chwili Geddes zmarszczyt brwi.

— Wracajac do waszej sytuagji... kiedys w SSD doszlo do pewnego
incydentu. Wiele lat temu. Zanim firma przeniosta si¢ do Nowego
Jorku. Zginal cztowiek. To prawdopodobnie tylko zbieg okolicznosci,
ale... — Prosze mi opowiedziec.



— Na samym poczatku na ogot zlecaliSmy zbieranie danych
kombinatorom.

- Komu?

— Firmom albo osobom, ktdre organizowaty dla nas dane. Dziwny
typ. Ci ludzie przypominaja poszukiwaczy ropy z dawnych czasow.
Widzi pani, dane majg niesamowity urok. Od ich poszukiwania mozna
si¢ uzalezni¢. Nigdy nie ma si¢ tego dos¢. Bez wzgledu na to, ile
kombinatorzy zbiora, chca jeszcze wiegcej. I ciagle probuja wymyslac¢
nowe sposoby, jak je zbiera¢. Sq ambitni i bezwzgledni. Tak wlasnie w
branzy zaczynal dziata¢ Sean Cassel. Byt kombinatorem. W kazdym
razie jeden z nich byl niezwykly. Pracowat w matej firmie w Kolorado.
Nazywata si¢ chyba Rocky Mountain Data... Jak on si¢ nazywal? —
Geddes zmruzyt oczy. — Gordon jaki$ tam. A moze to bylo nazwisko.
Tak czy owak, dowiedzieliSmy sie, ze nie byl zachwycony, gdy SSD
chciato przejac jego firme. Podobno skombinowal wszystkie informacje
o firmie i Sterlingu, do jakich udato mu si¢ dotrze¢ —i role si¢ odwrocity.
MysleliSmy, ze probuje wywlec jakies brudy na temat Sterlinga i
szantazem powstrzymac przejecie swojej firmy. Wie pani, ze Andy
Sterling — Andrew junior — pracuje w SSD? Skineta glowa.

— Styszelismy plotki, ze Sterling porzucil go przed laty, a chtopak go
odnalazt. Wedlug innych plotek chodzito o zupetnie innego syna. Moze
pierwszej zony albo jakiej$ dziewczyny. I chcial to utrzyma¢ w
tajemnicy. PrzypuszczaliSmy, ze Gordon szuka tego rodzaju brudéw.

W kazdym razie, kiedy Sterling i kilka innych osob negocjowato
warunki zakupu Rocky Mountain, ten Gordon zginat — chyba w jakims
wypadku. Wiem tylko tyle. Nie bylo mnie tam wtedy. Siedzialem w
Dolinie i pisalem programy. — I doszto do przejecia?

— Tak. Gdy Andrew czegos chce, Andrew bedzie to miat...

Podsune pani jeszcze jedna my$l na temat mordercy. To sam
Andrew Sterling.

— Ma alibi.

— Doprawdy? Prosze nie zapominad, Ze jest krélem informacji. Kiedy

ktos ma kontrole nad danymi, moze je =zmienia¢. Dokladnie



sprawdziliscie to alibi?

— Wtasdnie sprawdzamy.

— Nawet gdyby sie potwierdzilo, niech pani pamieta, Ze Sterling ma
ludzi, ktérzy pracuja dla niego i zrobia wszystko, czego sobie zazyczy.
Dostownie wszystko. Brudna robote odwalaja za niego inni.

— Przeciez jest multimilionerem. Jaki miatby interes w kradziezy
monet albo obrazu, a potem mordowaniu ofiar?

— Jaki interes? — Geddes podniost glos, jak gdyby byl profesorem
usitujgcym thumaczy¢ lekcje mato pojetnemu uczniowi. — Ma swdj
interes — zosta¢ najpotezniejszym czlowiekiem na swiecie. Chce wlaczy¢
do swojej kolekcji wszystkich na ziemi. Szczegdlnie zalezy mu na
organach $cigania i instytucjach publicznych. Im wiecej przestepstw
zostanie wyjasnionych dzigki informacjom z innerCircle, tym wiecej
zglosi si¢ do niego jednostek policji, z kraju i zagranicy. Kiedy Hitler
doszedl do wladzy, jego pierwszym zadaniem bylo skonsolidowanie
wszystkich stuzb policyjnych w Niemczech. Na czym polegal nasz
problem w Iraku? RozwigzaliSmy armie i policje — a powinnismy je
wykorzysta¢. Andrew nie popetnia takich btedéw. Geddes zasmiat sie.

— Uwaza mnie pani za oszoloma, prawda? Ale mam do czynienia z
tymi sprawami przez caly dzien. Prosze pamieta¢, to nie paranoja, jezeli
naprawde kto$ obserwuje wszystko, co pani robi w kazdej minucie dnia.
Wiasnie na tym w skrocie polega praca SSD.



Rozdzial 24

Czekajac na powro6t Sachs, Lincoln Rhyme z roztargnieniem stuchat
Lona Sellitta, ktdry informowat go, ze nie mozna zlokalizowac¢ Zadnego
z pozostatych dowodow w poprzednich sprawach — gwattu i kradziezy
monet. — Cholernie dziwna rzecz.

Rhyme musiat sie zgodzi¢ z cierpka ocena detektywa, cho¢ jego
uwage odwracato dossier jego kuzyna z SSD, lezace w ramce obok
niego. Probowat je ignorowac.

Ale dokument przyciagat go jak magnes. Patrzac na surowy, czarny
druk na bialych arkuszach, powiedzial sobie, Ze by¢ moze Sachs miata
racje i znajdzie tu jakies przydatne informacje. Musial sie jednak

przyznad, ze jest po prostu ciekawy.

STRATEGIC SYSTEMS DATACORP, INC. DOSSIER
INNERCIRCLE®

Arthur Robert Rhyme Numer SSD 3480-9021-4966-2083

Styl zycia

Dossier 1A. Preferencje konsumenckie — produkty
Dossier 1B. Preferencje konsumenckie — ustugi
Dossier 1C. Podroze

Dossier 1D. Ustugi medyczne

Dossier 1E. Preferencje dotyczace wypoczynku

Finanse/Wyksztalcenie/Praca zawodowa



Dossier 2A. Wyksztalcenie

Dossier 2B. Przebieg zatrudnienia/dochodéw

Dossier 2C. Historia kredytowa/biezacy raport i zdolnos¢ kredytowa
Dossier 2D. Preferencje dotyczace produktow i ustug biznesowych

Informacje publiczne/prawne

Dossier 3A. Akta stanu cywilnego
Dossier 3B. Rejestracja wyborcéw
Dossier 3C. Historia prawna
Dossier 3D. Karalnos¢

Dossier 3E. Kontrola wewnetrzna

Dossier 3F. Imigracja i naturalizacja

Informacje zamieszczone w niniejszym zbiorze stanowia wilasnos¢
Strategic Systems Datacorp, Inc. (SSD). Warunki wykorzystania zbioru
okresla Umowa Licencyjna zawarta miedzy SSD i Klientem, zgodnie z
postanowieniami Umowy Ramowej z Klientem. © Strategic Systems

Datacorp, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Urzadzenie zgodnie z jego poleceniem przewracato kartki, a Rhyme
przegladatl gesto zapisany, trzydziestostronicowy dokument. Niektore
kategorie byty obszerne, inne skape. Dane o rejestrze wyborcow zostaty
ocenzurowane, a sekcja dotyczaca kontroli oraz czes¢ historii
kredytowej odsytaty czytelnika do oddzielnych akt, prawdopodobnie z
powodu przepisoOw ograniczajacych dostep do takich informagji.

Zatrzymat sie na dtugiej liscie produktéw kupionych przez Arthura
i cztonkédw jego rodziny (wystepujacych pod okropng nazwa ,0soby
sprzezone"). Nie bylo watpliwosci, ze dossier zawieralo wystarczajaco
duzo informacji o jego upodobaniach i miejscach, gdzie robit zakupy, by
na ich podstawie wplata¢ go w morderstwo Alice Sanderson. Rhyme
dowiedziat sig, ze Arthur nalezat do country clubu, lecz przed kilkoma

laty zrezygnowal z czlonkostwa, zapewne z powodu utraty pracy.



Zwrdcit uwage, dokad jezdzit na wczasy; zdziwit sig, ze Arthur zaczat
jezdzi¢ na nartach. Kuzyn lub ktére$ z jego dzieci mialo problem z
nadwaga; kto$ korzystat z ustug dietetyka. Cata rodzina nalezata takze
do fitness klubu. Rhyme zauwazyl zamowienie na jakas bizuterie,
ztozone w sieciowym sklepie jubilerskim w cen trum handlowym w
New Jersey; towar mial zosta¢ odebrany przed Bozym Narodzeniem.
Domyslatl sig, ze to pewnie niewielkie kamienie w duzej oprawie —
prezent, ktérym mozna si¢ zadowoli¢, dopoki nie nadejda lepsze czasy.

Zasmial si¢ na widok jednego wpisu. Arthur, tak jak on, gustowat w
jednostodowej whisky — od niedawna ulubionej marce Rhyme'a,
Glenmorangie. Kuzyn miat toyote prius i jeepa cherokee.

Gdy czytal informacje o samochodach, usmiech zniknat z jego
twarzy. Przypomnial sobie inny samochoéd, czerwonego chevroleta
corvette, ktory Arthur dostat od rodzicow na siedemnaste urodziny —
samochod, ktérym pojechat do Bostonu, zeby wstapi¢ na MIT. Rhyme
wrdcit mysla do ich wyjazdu do college'u — osobno. Byt to niezwykle
wazny moment dla Arthura, a takze jego ojca; Henry Rhyme byl
zachwycony wiadomoscia, ze jego syn zostal przyjety przez tak
renomowang uczelni¢. Lecz plany kuzynow — wspolnego mieszkania,
konkurowania o wzgledy dziewczyn, przyémiewania kujondw wiedza
— spelzly na niczym. Lincoln nie dostal si¢ do MIT, ale trafil na
Uniwersytet Illinois w Urbana-Champagne, ktéry przyznal mu peine
stypendium (i w tamtych czasach cieszyl si¢ pewna estyma, poniewaz
mial siedzibe w miescie, w ktérym narodzit si¢ HAL, narcystyczny
komputer z filmu Stanleya Kubricka ,,2001: Odyseja kosmiczna"). Teddy
i Anne byli zadowoleni, ze ich syn idzie na uczelni¢ w rodzinnym
stanie, wuj takze; Henry mowil bratankowi, ze ma nadzieje czesto
widywac go w Chicago i nadal korzysta¢ z jego pomocy przy badaniach
naukowych, a moze nawet od czasu do czasu w wyktadach. — Przykro
mi, ze nie bedziesz mieszkaé¢ z Arthurem — powiedzial Henry. — Ale
mozecie spedzac razem lato i Swieta. Jestem pewien, ze twdj ojciec i ja
nieraz wybierzemy si¢ z wizyta do Bostonu. — Tak, jako$ si¢ utozy —
zgodzit si¢ Lincoln.



Cho¢ zalamata go wies¢, Ze nie zostal przyjety na MIT, ten fakt miat
takze swoja dobra strong, o ktdrej Lincoln nie pisnat stowkiem - nie
chciat juz wigcej widzie¢ swojego przekletego kuzyna. Wszystko przez
czerwonego corvette.

Do incydentu doszto niedtugo po kolagji wigilijnej, na ktoérej Lincoln
wygral historyczny kawalek betonu, w przejmujaco zimny dzien lutego,
ktory przy stonecznej i pochmurnej pogodzie jest w Chicago najbardziej
srogim z miesiecy. Lincoln brat udziat w konkursie naukowym na
Uniwersytecie Northwestern w Evanston. Spytal Adrianneg, czy
chciataby mu towarzyszy¢, myslac, ze potem modglby sprobowac sie
o$wiadczy¢.

Ale nie mogla; wybierala si¢ z matka na zakupy do domu
towarowego Marshall Field's w centrum, gdzie szykowala si¢ duza
wyprzedaz. Lincoln byl rozczarowany, lecz nie przejmujac sie tym
zbytnio, cala uwage poswiecit konkursowi. Zajal pierwsze miejsce w
kategorii uczniow ostatniej klasy szkoly s$redniej, a potem razem z
kolegami spakowali swoje projekty i wytaszczyli wszystko na zewnatrz.
W gestych obtokach pary swoich oddechéw, sinymi od mrozu rekami
zatadowali sprzet do bagaznika autobusu i popedzili do drzwi. W tym
momencie ktos zawotal: — Ej, popatrzcie! Fantastyczna bryka. Przez
kampus mknal czerwony corvette.

Za kierownica siedzial jego kuzyn Arthur. Nie bylo w tym nic
dziwnego; rodzina mieszkata niedaleko. Lincoln zdziwit si¢ jednak na
widok dziewczyny obok Arthura. Wydawalo mu sig¢, ze to byla
Adrianna. Tak czy nie?

Nie byt pewien.

Stréj pasowatl: brazowa skérzana kurtka i futrzana czapka, ktora
wygladata doktadnie tak samo jak ta, ktéra Lincoln podarowat jej na
Boze Narodzenie.

— Jezu, Linc, wsiadaj wreszcie. Musimy zamkna¢ drzwi.

Mimo to Lincoln stat jak glaz, wpatrujac si¢ w samochdd, ktéry z
lekkim poslizgiem zniknat za rokiem szaro-biatej ulicy. Czyzby go
oktamata? Dziewczyna, ktora pragnal poslubic? Nie modgt w to



uwierzy¢. I mialaby go =zdradza¢ =z Arthurem? Postanowit
przeanalizowac fakty chfodnym okiem naukowca.

Fakt numer jeden. Arthur i Adrianna si¢ znali. Kuzyn poznat ja kilka
miesiegcy temu w poradni zawodowej w szkole Lincolna, gdzie
pracowata po lekgach. Catkiem mozliwe, ze wymienili numery
telefonow.

Fakt numer dwa. Lincoln uswiadomil sobie wtasnie, ze Arthur
przestat o nig pyta¢. Dziwne. Chlopcy czesto rozmawiali o
dziewczynach, ale ostatnio Art ani razu o niej nie wspomniat.

Podejrzane.

Fakt numer trzy. Po namysle uznat, Ze wymawiajac si¢ od przyjscia
na uniwersytet, Addie kluczyla, jak gdyby probowata cos ukry¢. (Nie
wspomniat jej, ze konkurs odbywa si¢ w Evanston, co oznaczato, Zze bez
skrupuléw mogta krazy¢ z Arthurem po uliczkach kampusu). Lincoln
poczul bolesne uklucie zazdrosci. Na litos¢ boska, przeciez chcialem jej
da¢ kawatek Stagg Field! Relikwie wspodtczesnej nauki! Przypomniat
sobie inne sytuacje, gdy wykrecata si¢ od spotkania, w okolicznosciach,
ktore z perspektywy wydawaty si¢ co najmniej dziwne. Doliczyt sie
trzech czy czterech takich przypadkéw. Mimo to nie chcial w to
uwierzy¢. Maszerujac po skrzypiacym $niegu, podszedt do automatu,
zadzwonit do jej domu i poprosit ja do telefonu.

— Przykro mi, Lincoln, wyszla ze znajomymi — powiedziata matka
Adrianny. Ze znajomymi...

— Aha. W takim razie sprobuje pdzniej... Prosze mi powiedzie¢, czy
pojechata z nia dzisiaj pani do centrum na wyprzedaz w Marshall
Field's?

— Nie, wyprzedaz jest w przyszlym tygodniu... Musze przygotowac
kolacje, Lincoln. Trzymaj sie¢ ciepto. Straszny mréz dzisiaj. -
Rzeczywiscie. — Kto jak kto, ale Lincoln $wietnie o tym wiedziat. Stat
przy budce, dzwonit zebami z zimna i nie mial nawet ochoty schylic¢ sie
po szescdziesiat centdw, ktore wypadly mu na $nieg z drzacej dioni,
ktora probowal wpychac kolejne monety do aparatu. — Jezu Chryste,

Lincoln, wsiadaj!



Wieczorem zadzwonil do niej i przez jakis czas starat si¢ rozmawiac
jak gdyby nigdy nic, a potem zapytal, jak jej minat dzien. Odparla, ze
podobato si¢ jej na zakupach z mama, ale bylo strasznie tloczno.
Radosna, rozszczebiotana, co chwile zmieniala temat. Jej wina nie
budzita watpliwosci. Mimo to nie potrafit da¢ temu wiary.

Dlatego nadal zachowywat pozory. Podczas nastepnych odwiedzin
Arta zostawil kuzyna w pokoju na dole, wymknal si¢ na dwor,
uzbrojony w walek do zbierania psiej siersci — dokladnie taki sam,
jakiego uzywaja dzi$ technicy przy ogledzinach miejsc zdarzenia — i
zebrat slady z przedniego siedzenia w corvette.

Wsunat tasme z watka do plastikowej torebki, a przy nastepnym
spotkaniu z Adrianng, wzial probki futra z jej kurtki i czapki. Czut sie
podle, rumienil si¢ ze wstydu, lecz to nie powstrzymalo go od
poréwnania pasemek pod jednym ze szkolnych mikroskopow. Byly
identyczne — w przypadku futra z czapki i syntetycznych widkien z
kurtki.

Dziewczyna, ktérej zamierzat si¢ oswiadczy¢, zdradzata go.

Sadzac po ilosci widkien w samochodzie Arthura, musiata tam by¢
wigcej niz raz.

W koncu, tydzien poézniej, zobaczyt ich razem w samochodzie i
pozbyt sie ztudzen.

Lincoln nie wycofal si¢ z klasa ani ze zlo$cia. Po prostu si¢ wycofat.
Nie majac serca wdawac si¢ z nig w kidtnie, pozwolil, by zwiazek z
Adrianng sam si¢ wypalil. Ostatnie spotkania byly sztywne, przetykane
dtugimi chwilami niezrecznego milczenia. Ku jego konsternagji,
sprawiala wrazenie, jak gdyby naprawde martwita ja coraz wieksza
oschtos¢ Lincolna. Niech to szlag. Wyobrazala sobie, ze moze miec¢
jednego i drugiego? To ona byla na niego wsciekla... chociaz go
zdradzata. Oddalit si¢ takze od kuzyna. Usprawiedliwial sie
egzaminami, udzialem w mityngach lekkoatletycznych oraz
nieszczesciem, ktore okazato sie blogostawione w skutkach -
nieprzyjeciem do MIT. Chiopcy widywali si¢ od czasu do czasu -

obowiazki rodzinne, rozdanie swiadectw na zakonczenie szkoty



sredniej — ale wszystko si¢ miedzy nimi zmienilo, zmienilo sie
catkowicie. Zaden z nich nie wspomniat ani stowem o Adriannie. W
kazdym razie jeszcze przez wiele nastepnych lat.

Zmienilo si¢ cale moje zycie. Gdyby nie ty, wszystko
wygladaloby inaczej...

Jeszcze teraz Rhyme poczul, jak krew tetni mu w skroniach. Nie czut
na dloniach lepkiego chtodu, ale przypuszczal, ze si¢ poca. Ponure
rozmyslania przerwata mu jednak Amelia Sachs, ktéra wkroczyta do
salonu. — Co$ nowego? — spytata.

Z1y znak. Gdyby rozmowa z Geddesem przyniosta jakis przetom w
sledztwie, powiedzialaby o tym od razu.

— Nie — przyznat. — Ciagle czekamy na wiadomos¢ od Rona o alibi. I
nikt nie chwycit przynety, ktora zarzucit Rodney.

Sachs wzieta podang przez Thoma kawe, a z tacy potéwke kanapki z
indykiem.

— Lepsza jest satatka z turiczykiem — poradzit Lon Sellitto. — Sam ja
zrobit.

— Wystarczy. — Usiadta obok Rhyme'a, podsuwajac mu kanapke.

Nie miatl apetytu i pokrecit glowa.

— Co u twojego kuzyna? — zapytata, zerkajac na otwarte dossier.

- Kuzyna?

— Jak sobie radzi w areszcie? Musi mu by¢ ciezko. — Nie miatem
okazji z nim porozmawiac.

— Prawdopodobnie jest zbyt skrepowany, zeby si¢ z toba
skontaktowac¢. Sam powiniene$ zadzwonic.

— Zadzwonie. Czego si¢ dowiedziatas od Geddesa?

Przyznata, ze spotkanie nie przyniosto zadnych rewelagji.

— Ustyszalam przede wszystkim wyklad na temat erozji
prywatnosci. — Strescita mu najbardziej alarmujace punkty: codzienne
zbieranie danych, wtracanie si¢ w prywatne zycie, niebezpieczenstwo
EduServe, niesmiertelnos¢ danych, metadane zaszyte w plikach
komputerowych. — Czy co$ z tego jest dla nas istotne? — zapytat

cierpkim tonem. — Dwie rzeczy. Po pierwsze, Geddes nie wierzy w



niewinnosc¢ Sterlinga.

— Mowitas, ze Sterling ma alibi — zauwazyt Sellitto, biorac nastepna
kanapke.

— Moze nie dziatat osobiscie. Mogt wykorzysta¢ kogo$ innego. — Po
co? Jest prezesem wielkiej firmy? Co by z tego mial?

— Im wiecej zbrodni, tym bardziej spoteczenstwo potrzebuje ochrony
SSD. Geddes twierdzi, ze Sterling chce wladzy. Z jego opisu wynika, ze
to Napoleon danych.

— A wiec wynajat bandziora, ktory miat wyttuc okna, zeby Sterling
mogt wkroczy¢ do akcji i je naprawi¢. — Rhyme pokiwal gtowa, jak
gdyby pomyst znalazl pewne uznanie w jego oczach. — Tyle Ze plan
spalit na panewce. Nie przyszto mu do glowy, ze odkryjemy, ze za
przestepstwami kryje si¢ baza danych SSD. Dodaj go do listy
podejrzanych. NN pracujacy dla Sterlinga.

— Geddes powiedzial mi tez, ze kilka lat temu SSD przejeto pewna
tirme z Kolorado. Ich gléwny kombinator — czlowiek zbierajacy dane —
zginat.

— Cos faczy Sterlinga z ta $miercia?

— Nie mam pojecia. Ale warto sprawdzi¢. Zadzwonie do paru osob.

Rozlegt sie dzwonek i Thom poszed! otworzy¢. Wszedt Ron Pulaski.
Mial posepna mine i byl spocony. Rhyme mial czasem ochote mu
powiedzie¢, zeby sie tak bardzo nie przemeczal, ale skoro sam nie
szczedzil sit, doszedt do wniosku, Ze taka rada bylaby oznaka
hipokryzji.

Nowy zameldowat, ze potwierdzita si¢ wiekszo$¢ alibi na niedziele.

— Sprawdzitem w firmie obstugujacej czytniki E-ZPass i zgadza sie,
Sterling przejechal tunel Queens Midtown o tej godzinie. Dla pewnosci
probowalem si¢ skontaktowac¢ z jego synem i zapyta¢, czy ojciec
dzwonit do niego z Long Island, ale go nie zastatem. — Mam co$ jeszcze
— ciagnat Pulaski. — Chodzi o dyrektora dzialu personalnego. Jego alibi
moze poswiadczy¢ tylko Zzona. Potwierdzita wszystko, co powiedziat,
ale zachowywata sie jak sploszona myszka. I terkotata jak maz: ,SSD to
najwspanialsze miejsce na swiecie" i tak dale;j.



Rhyme, zawsze nieufny wobec swiadkow, nie przywiazywal do
tego szczegolnej wagi; od Kathryn Dance, specjalistki od mowy ciata i
kinezyki z Biura Sledczego Kalifornii, nauczyt sie, ze nawet gdy ludzie
mowia policji szczera prawde, czesto wygladaja na winnych.

Sachs podeszta do listy podejrzanych, aby ja uaktualnic.

Andrew Sterling, prezes, dyrektor naczelny

Alibi — byt na Long Island, zweryfikowano. Oczekiwanie na potwierdzenie
od syna Sean

Cassel, dyrektor dziatu sprzedazy i marketingu

Brak alibi

Wayne Gillespie, dyrektor dziatu technicznego

Brak alibi

Samuel Brockton, dyrektor dziatu kontroli wewnetrznej

Alibi — hotel potwierdza obecnos¢ w Waszyngtonie

Peter Arlonzo-Kemper, dyrektor dziatu personalnego

Alibi — byt z Zong, ktora to potwierdza (za jego namowq?)
Steven Shraeder, kierownik obstugi technicznej, dzienna zmiana
Zostanie przestuchany

Faruk Mameda, kierownik obstugi technicznej, nocna zmiana
Zostanie przestuchany

Klient SSD (?)

Oczekiwanie na liste od Sterlinga

NN zwerbowany przez Andrew Sterlinga (?)

Sachs spojrzata na zegarek.

— Ron, Mameda powinien juz by¢ w firmie. Mozesz wrdci¢ i
porozmawia¢ z nim i Shraederem? Dowiedz sig, gdzie byli wczoraj w
czasie morderstwa Weinburg. Asystent Sterlinga powinien juz miec
gotowaq liste klientdw. Jezeli nie, siedZ przy jego biurku, dopdki jej nie
dostaniesz. Rob wazna mine. Albo jeszcze lepiej, zniecierpliwiona. —
Mam wrdéci¢ do SSD? — Zgadza sie.

Rhyme widzial, Ze z jakiego$ powodu nie ma na to ochoty.



— Jasne. Ale najpierw zadzwonie¢ do Jenny i sprawdze, co stycha¢ w
domu. — Wyciagnat komorke i wcisnat przycisk szybkiego wybierania.

Z fragmentow rozmowy Rhyme wywnioskowat, Zze Pulaski
rozmawia ze swoim synem, a potem, gdy zaczal przemawia¢ w jeszcze
bardziej dziecinny sposdb, ze swoja malenikg coreczka. Postanowit sie
wylaczyd.

W tym momencie zadzwonit jego telefon; w okienku wyswietlit sie
numer 44.

Ach, doskonale.

— Polecenie, odbierz telefon.

— Detektyw Rhyme?

— Witam, pani inspektor.

— Wiem, Ze pracuje pan nad swoja sprawa, ale pomyslatam, ze
chciatby pan poznac najnowsze wiadomosci.

— Oczywiscie. Stucham. Jak si¢ miewa wielebny Goodlight?

— Swietnie, chociaz troche sie boi. Upiera sig, zeby do domu nie
wchodzili zadni nowi ochroniarze ani funkcjonariusze. Ufa tylko tym,
ktorzy sa z nim od paru tygodni.

— Nie mozna mu mie¢ tego za zle.

— Jeden z moich ludzi przeswietla kazdego, kto sie zblizy. Byly
cztonek SAS. Sa w tym najlepsi... PrzeszukaliSmy te kryjowke w
Oldham, od piwnicy po dach. Chcialam panu powiedzieé, co
znalezliémy. Slady miedzi i ofowiu, wskazujace na pociski, ktore zostaly
Sciete albo opilowane. Kilka ziaren prochu. I kilka bardzo matych
Sladow rteci. M¢j ekspert od balistyki twierdzi, ze by¢ moze robit pocisk
dum-dum. — Owszem, zgadza si¢. Do rdzenia wlewa si¢ ptynna rtec.
Powoduje potworne rany.

— Znaleziono tez smar do zamkoéw karabinowych. W umywalce byta
odrobina rozjasniacza do wloséw. I kilka ciemnoszarych witdkien —
bawelnianych, dos¢ grubych, ze sladami krochmalu. Z naszych baz
danych wynika, ze pochodza z tkaniny mundurowej. — Sadzi pani, ze
dowody zostaly podrzucone?

— Nasi kryminalistycy twierdza, ze mnie. To mikroskopijne



slady. Blondyn, snajper, mundur...

— Doszto tez do incydentu, ktdry postawil nas w stan pogotowia:
proba wilamania do siedziby organizacji pozarzadowej niedaleko
Piccadilly. Do biura Organizacji Pomocy Afryce Wschodniej, instytucji
wielebnego Goodlighta. Sprawce sploszyta ochrona. Wrzucit wytrych
do kratki Sciekowej. Mielismy jednak szczescie. Jaki$ przechodzien to
widzial. W kazdym razie chodzi o to, ze nasi ludzie odzyskali wytrych i
znalezli na nim $lady gleby. Zawierala rodzaj chmielu uprawianego
wylacznie w Warwickshire. Przetworzonego do formy, w jakiej uzywa
sig¢ go do produkgji ale. — Ale? Piwa?

— Owszem, bitter ale. Tak si¢ sklada, Ze w Stolecznej mamy baze
danych napojow alkoholowych. I skfadnikéw do ich produkgji.

Taka sama jak moja, pomyslat.

— Naprawde?

— Sama ja stworzytam.

— Doskonale. I co?

— Jedyny browar, ktory uzywa tego rodzaju chmielu, znajduje sie
niedaleko Birmingham. Kamera w biurze organizacji zrobita zdjecie
intruza, a gdy znalezliSmy ten chmiel, pomys$latam, ze sprawdze tasmy
z kamer w Birmingham. Rzeczywiscie, ten sam czlowiek kilka godzin
pozniej wysiadt z duzym plecakiem na stacji New Street. Niestety,
zginal nam w ttumie.

Rhyme zamyslit si¢. Najwazniejsze pytanie brzmiato: czy chmiel
zostat podrzucony, by naprowadzi¢ ich na fatszywy trop? Zwykle mogt
to oceni¢ tylko wtedy, gdy sam przeprowadzat ogledziny miejsca lub
mial dowody w reku. Teraz jednak byl zdany wylacznie na ,,czuja”, jak
mowita Sachs. Podrzucone czy nie? Podjat decyzje.

— Pani inspektor, nie wierze¢ w to. Wydaje mi sig, ze Logan blefuje.
Juz wczesniej stosowat takie sztuczki. Chce, zeby$smy skupili calg wage
na Birmingham, a sam przeprowadzi akcje w Londynie. — Ciesze sig, ze
pan to powiedzial, detektywie. Tez skianiatam si¢ do tej hipotezy.

— Powinnismy podja¢ gre. Gdzie sa cztonkowie zespotu?

— Danny Krueger jest w Londynie ze swoimi ludzmi. Wasz czlowiek



z FBI takze. Agent francuski i wystannik Interpolu sprawdzali tropy w
Oksfordzie i Surrey. Do niczego jednak nie doszli. — Wystatbym ich do
Birmingham. Natychmiast. W subtelny sposob, ale przy podniesionej
kurtynie. Inspektor Longhurst zasmiata sie.

— Zeby Logan doszed! do wniosku, ze potkneliémy haczyk.

— Otdz to. Niech mysli, Ze w to uwierzylismy i chcemy go tam
ztapac¢. Prosze tez wysla¢ antyterrorystow. Najlepiej narobi¢ przy tym
wrzawy, jak gdybyscie wycofywali wszystkie oddzialy taktyczne z
obiektu w Londynie. — Ale faktycznie wzmocnili tam obserwacje.

— Zgadza sie. I prosze ostrzec, ze bedzie probowat strzela¢ z daleka.
Blondyn, ubrany w szary mundur.

— Znakomicie, detektywie. Zaraz si¢ tym zajme.

— Czekam na wiadomosci.

— Dzieki.

Gdy Rhyme polecit telefonowi zakoniczy¢ rozmowe, rozlegt sie gtos
dobiegajacy z glebi pokoju:

— He, sprawy stoja tak, ze wasi przyjaciele z SSD znaja si¢ na rzeczy.
Probuje ich zhakowac, ale nie moge nawet zaczac.

To byt Rodney Szarnek. Rhyme zdazyl juz o nim zapomnied.
Szarnek wstal i podszedt do pozostatych.

— innerCircle jest szczelniejszy niz Fort Knox. Tak jak ich system
zarzadzania bazami, Watchtower. Naprawde watpig, zeby ktokolwiek
mogt sie¢ tam wlamac bez sieci superkomputeréw, ktérych nie da rady
kupi¢ w Best Buy ani w RadioShack.

— Ale? — Rhyme zauwazyl niepokoj w jego oczach.

— SSD ma zabezpieczenia, jakich w Zyciu nie widziatem. Naprawde
solidne. Co tu duzo moéwié¢, mozna sie ich przestraszy¢. Wszedlem
anonimowo, zacieralem za sobg $lady, a tu nagle co si¢ dzieje? Ich bot
wlamuje si¢ do mojego systemu i probuje mnie zidentyfikowaé po tym,
co znalazl w wolnej przestrzeni.

— Rodney, co to wlasciwie znaczy? — Rhyme staral si¢ nie traci¢
cierpliwosci. — Wolna przestrzen?

Wyjasnit, Ze w niezapisanych miejscach twardych dyskow mozna



znalez¢ fragmenty danych, nawet tych, ktore zostaty usuniete. Niektore
programy potrafia je zlozy¢ w czytelna dla nich calo$é. System
zabezpieczenn w SSD wiedzial, ze Szarnek zaciera $lady, wiec zakradt sie
do jego komputera, aby odczyta¢ dane z wolnego miejsca i ustali¢, kim
jest.

— Az ciarki chodza po plecach. Dobrze, Ze zauwazytem. Bo inaczej...
— Wzruszyt ramionami i pokrzepil si¢ tykiem kawy. Rhyme'owi
zaswitala w glowie pewna mysl. Im dtuzej ja analizowat, tym bardziej
pomyst mu si¢ podobatl. Spojrzat na chudego Szarnka.

— Stuchaj, Rodney, mialby$ ochote dla odmiany pobawi¢ sie w
prawdziwego gling?

Beztroskiemu komputerowcowi mina zrzedta.

— Chyba nie bardzo si¢ do tego nadaje.

Sellitto przetknat ostatni kes kanapki.

— Jezeli kula nigdy nie przeleciala ci koto ucha z predkoscia
dzwigku, to nie znasz zycia.

— Zaraz, moment... dotad strzelalem tylko w grach RPG i...

— Och, tobie nic nie bedzie grozilo — zapewnil go Rhyme, a jego
rozbawione spojrzenie spoczeto na Ronie Pulaskim, ktéry zamykal
wiasnie telefon.

— Co? — spytal nowy, marszczac brwi.



Rozdzial 25

Potrzebuje pan czegos jeszcze?

Siedzac w sali konferencyjnej w SSD, Ron Pulaski spojrzal w
beznamietna twarz drugiego asystenta Sterlinga, Jeremy'ego Millsa.
Pamietat, Ze to asystent ,zewnetrzny".

— Nie, dzigkuje. Chociaz... mdglby pan zapyta¢ pana Sterlinga o
liste, ktora mial dla nas sporzadzi¢? Chodzi o wykaz klientow. Wydaje
mi sie, ze zlecit to Martinowi.

— Z przyjemnoscia wspomne o tym Andrew, kiedy zakonczy
spotkanie. — Barczysty mezczyzna obszedt salg, pokazujac mu, gdzie sa
wlaczniki klimatyzatora i swiatlta — jak boy, ktory prowadzit Jenny i
Pulaskiego do luksusowego pokoju w hotelu, gdzie spedzali miodowy
miesigc.

Pulaski znéw sobie przypomniat, jak uderzajaco podobna do Jenny
byla Myra, kobieta, ktora wczoraj zgwatcono i zamordowano. Jej
rozrzucone witosy, lekko ironiczny usmiech, ktory uwielbial, jej... —
Styszy mnie pan?

Pulaski uniést wzrok, zdajac sobie sprawe, ze si¢ zamyslit.

Asystent przygladal mu sie, wskazujac matg lodowke.

— Tu ma pan wode i napoje.

— Dzigkuje. Jestem gotowy.

Skoncentruj si¢, powiedziat sobie. Zapomnij o Jenny. Zapomnij o
dzieciach. Stawka jest ludzkie Zzycie. Amelia wierzy, ze poradzisz sobie z
tymi przestuchaniami. No wiec sobie radz.Mozesz si¢ skupic, nowy? Jestes
nam potrzebny.

— Gdyby chciat pan zadzwoni¢, moze pan skorzystac z tego telefonu.
Najpierw trzeba wybrac¢ dziewiatke. Wystarczy tez wcisna¢ ten guzik i
powiedzie¢ numer. Uruchamia sie na dzwiek glosu. — Wskazat komorke

Pulaskiego. — Ten pewnie nie bedzie dziatat. Sala jest ekranowana, ze



wzgledoéw bezpieczenistwa. — Naprawde? Dobrze. — Pulaski zastanowit
sie, czy nie widzial tu wczesniej kogos korzystajacego z komorki albo
terminala BlackBerry. Nie potrafil sobie przypomniec.

— Zaraz przysle tu tych pracownikow. Jezeli jest pan gotow.

- Swietnie, czekam.

Mlody czlowiek wyszedl na korytarz. Pulaski wyciagnat z teczki
notes i zerknat na nazwiska ludzi, ktérych miat wlasnie przestuchac.

Steven Shraeder, kierownik obstugi technicznej, dzienna zmiana. Faruk
Mameda, kierownik obstugi technicznej, nocna zmiana.

Wstal i wyjrzat na korytarz. Niedaleko wejscia do sali sprzatacz
oprozniat kosze na $mieci. Pulaski przypomnial sobie, Zze widziat go
wczoraj, przy tej samej czynnosci; jak gdyby Sterling sie obawial, ze
widok przepemionych pojemnikow zepsuje firmie reputacje. Krzepki
mezczyzna obojetnie rzucit okiem na mundur Pulaskiego i wrdcit do
pracy, ktéra wykonywat niezwykle metodycznie. Spogladajac dalej,
mlody policjant dostrzegl wyprezonego na bacznos¢ straznika. Nawet
idac do toalety, musialby go mingé. Wrécil na miejsce, by czeka¢ na
dwoch ludzi z listy podejrzanych. Pierwszy pojawit si¢ Faruk Mameda,
pochodzacy prawdopodobnie z Bliskiego Wschodu. Byl bardzo
przystojny, powazny i pewny siebie. Spokojnie patrzyl Pulaskiemu w
oczy. Wyjasnil, ze pracowat w malej firmie, ktora przed piecioma czy
szescioma laty przejelo SSD. Jego obowiazki polegaly na nadzorowaniu
pracy ekipy obstugi technicznej. Byl kawalerem, nie mial rodziny, wiec
wolal pracowaé w nocy.

Pulaski ze zdziwieniem zauwazyl, Ze kierownik obstugi technicznej
mowi bez $ladu obcego akcentu. Spytal go, czy styszat co$ o Sledztwie.
Mameda twierdzil, Ze nie zna szczegdétow — co moglo by¢ prawda,
poniewaz dopiero zaczal swoja zmiane. Wiedziat tylko tyle, Ze Andrew
Sterling zadzwonil z poleceniem, by porozmawiat z policja na temat
jakiego$ przestepstwa. Skrzywit sie, gdy policjant wyjasnit:

— Niedawno popetniono kilka morderstw. Przypuszczamy, ze do ich
zaplanowania wykorzystano informacje pochodzace z SSD.

— Informacje?



— O miejscu pobytu ofiar i kupionych przez nie przedmiotach.
Nastepne pytanie Mamedy bylo zaskakujace. — Rozmawia pan ze
wszystkimi pracownikami?

Ile mu powiedzie¢, a ile zatai¢? Tego Pulaski nigdy nie wiedziat.
Amelia zawsze powtarzata, Ze trzeba oliwi¢ kofa, by przestuchanie
gladko toczylo si¢ naprzdd, ale nie wolno zdradza¢ za duzo. Pulaski
sadzil, ze po urazie glowy pogorszyta mu si¢ zdolnos¢ oceny sytuagji i
denerwowat si¢ podczas rozmow ze swiadkami i podejrzanymi. — Nie,
nie ze wszystkimi.

— Tylko tymi, ktdrzy sa podejrzani. Albo ktorych juz na wstepie
uznaliscie za podejrzanych. — Mameda moéwil to z wyrazna niechecia,
zacisnagwszy szczeki. — Rozumiem. Jasne. To si¢ ostatnio czesto zdarza.

— Osoba, ktéra nas interesuje, to mezczyzna, ktory ma prawo
nieograniczonego dostepu do innerCircle i Watchtower. Rozmawiamy z
kazdym, kto pasuje do tego opisu. — Pulaski domyslil si¢ powoddéw jego
zaniepokojenia. — To nie ma nic wspdlnego z panska narodowoscia.
Proba okazala sie¢ chybiona. Mameda warknat:

— Jezeli chodzi o narodowosg, to jestem Amerykaninem.

Obywatelem Standéw Zjednoczonych. Tak jak pan. Bo zakladam,
ze pan jest obywatelem. Chociaz moze nie. W koncu niewielu ludzi
w tym kraju pochodzi stad.

— Przepraszam.

Mameda wzruszyt ramionami.

— Do niektorych rzeczy w zyciu trzeba przywykna¢. Pech. Ojczyzna
ludzi wolnych jest réwnoczesnie ojczyzna uprzedzonych. Ale... -
Urwal, zerkajac ponad ramieniem Pulaskiego, jak gdyby ktos za nim
stal. Policjant odwrdcit si¢ nieznacznie. Nikogo nie bylo. — Andrew
mowil, ze oczekuje od nas pelnej wspodtpracy — podjat Mameda. — No
wiec bede wspolpracowad. Prosze pyta¢, o co pan chce. Czeka mnie
dzisiaj duzo pracy.

— Dossier — nazywacie je schowkami, zgadza sig?

— Tak. Schowkami.

— Scigga je pan?



— Po co mialbym $ciggac dossier? Andrew tego nie toleruje.

Ciekawe: gniew Andrew Sterlinga mial najwigksze dziatanie
odstraszajace. Nie policja ani sad.

— Czyli nie?

— Nigdy. Jezeli zdarza sig jakis$ bfad albo dane sa uszkodzone czy jest
problem z interfejsem, zdarza mi si¢ zobaczy¢ fragment jakiegos zapisu
albo nagtowkow, ale to wszystko. Tylko tyle, Zeby sprawdzi¢, na czym
polega problem i zrobi¢ tatke albo zdebugowac program. — Czy ktos
mogltby zdoby¢ panskie hasta i dostac si¢ do innerCircle? I w ten sposdb
Sciagnad dossier? Zawahat sie.

— Ode mnie na pewno nie. Nie mam nigdzie zapisanych haset.

— Czesto chodzi pan do wszystkich klatek? I do Centrum Po
bierania?

— Tak, oczywiscie. To moja praca. Naprawiam komputery. Dbam,
zeby nic nie zakldcato przeptywu danych.

— Moze mi pan powiedzie¢, gdzie pan byt w niedziele po potudniu
miedzy dwunasta a czwarta?

— Ach. — Skinat glowa. — Wiec o to naprawde chodzi. Czy bylem na
miejscu zbrodni?

Pulaski z trudem patrzyl w jego ciemne, btyszczace gniewem oczy.

Mameda potozyt dionie ptasko na stole, jak gdyby za moment miat
sie zerwa¢ z miejsca i wsciekly wybiec z sali. Ale odchylit sie¢ i
powiedziat:

— Zjadlem $niadanie ze znajomymi... to muzulmanie — zapewne to
pana interesuje — dodat.

—Alez...

— Reszte dnia spedzitem sam. Poszedlem do kina. — Sam?

— Mniej rzeczy mnie rozprasza. Zwykle chodze sam. To byt film

Jafara Panahiego — iranskiego rezysera. Widziat pan... — Zacisnat usta. —
Niewazne.
—Ma pan odcinek biletu?

— Nie... Potem poszedtem do centrum handlowego. Do domu

wrocitem chyba kolto szdstej. Sprawdzitem, czy nie jestem potrzebny w



firmie, ale skrzynki chodzily bez zarzutu, wiec zjadlem kolacje z
przyjaciotka.

— W trakcie tych popotudniowych zakupdw ptacit pan za co$ karta
kredytowa?

Obruszyt sie.

— Ogladalem tylko wystawy. Wypilem kawe, zjadlem kanapke.
Zaplacitem gotowka... — Pochylit si¢ i ostrym szeptem dodal: -
Naprawde nie sadze, zeby wszystkim zadawat pan takie pytania. Wiem,
co o nas myslicie. Myslicie, ze traktujemy kobiety jak zwierzeta. Nie
moge uwierzy¢, ze naprawde chcecie mnie oskarzy¢ o gwatt. To
barbarzynstwo. A pan mnie obraza!

Pulaski, wytrzymujac wzrok Mamedy calym wysitkiem woli,
powiedziat:

— Pytamy wszystkich, ktorzy maja dostep do innerCircle, co wczoraj
robili. Nie wylaczajac pana Sterlinga. To po prostu nalezy do naszych
obowigzkow.

Nieco si¢ uspokoil, lecz nadal kipiat ze ztosci, gdy Pulaski pytat go,
co robit i gdzie byl podczas poprzednich zabdjstw.

— Nie mam pojecia. - Odmowil dalszych wyjasnien, posepnie skinat
glowa, wstal i wyszedt z sali.

Pulaski probowat zrozumie¢, co si¢ stato. Czy Mameda zachowywat
si¢ jak winny czy niewinny? Nie potrafil oceni¢. Czul si¢ raczej
wyprowadzony w pole. Lepiej pomysl, powiedziat sobie.

Drugi z przestuchiwanych, Shraeder, stanowil przeciwienstwo
Mamedy: klasyczny cybermaniak. Niezdarny, ubrany w niedopasowane
i wygniecione rzeczy, z plamami tuszu na rekach. Na nosie miat
ogromne okulary o brudnych szktach. Byt zdecydowanie z innej gliny
niz typowy pracownik SSD. O ile Mameda odnosit si¢ do Pulaskiego z
niechecia, o tyle Shraeder wydawat sie bardzo roztargniony. Przeprosit
za spdznienie — cho¢ wecale si¢ nie spdznil — tlumaczac, ze wlasnie
debugowatl latke. Nastepnie przystapil do objasniania szczegodtow,
uzywajac takiego zargonu, jak gdyby policjant skonczyt informatyke,

wiec Pulaski musial naprowadzi¢ rozmowe na wilasciwe tory.



Przebierajac palcami, jak gdyby pisat na wyimaginowanej
klawiaturze, Shraeder stuchal ze zdziwieniem - albo udawanym
zdziwieniem - gdy Pulaski moéwil o morderstwach. Wyrazit
wspolczucie, a odpowiadajac na pytania mlodego policjanta, odparl, ze
czesto bywa w klatkach i moze sciaggnac¢ dossier, lecz nigdy tego nie zro
bit. Podobnie jak Mameda byt przekonany, ze nikt nie miat dostepu do
jego hasel. Na niedziel¢ mial alibi — okolo pierwszej po potudniu
przyszedl do biura popracowac nad powaznym problemem z piatku, a
gdy zndw prébowal wytlumaczyé, na czym polegat ktopot, Pulaski
przerwat mu w potl stowa. Mlody cztowiek podszedt do komputera w
rogu sali konferencyjnej, wstukat co$, po czym odwrdcit monitor w
strong Pulaskiego. Byta to jego karta czasu pracy. Pulaski przejrzal
wpisy z niedzieli. Rzeczywiscie przyszedl o 12.58, a opuscil firme
dopiero po piatej.

Poniewaz Shraeder byt tu w czasie, gdy zamordowano Myre,
Pulaski nawet nie pytal o pozostale zbrodnie. — Mysle, Ze to juz
wszystko. Dzigkuje.

Mezczyzna wyszedl, a Pulaski odchylit sie na krzesle, patrzac przez
waskie okno. Miat spocone dlonie, czul tepy ucisk w zotadku.
Wyciagnat telefon. Jeremy, ponury asystent prezesa, miat racje. Nie byto
zasiegu. — Witam.

Pulaski drgnal zaskoczony. Unoszac wzrok, zobaczyl w drzwiach
Marka Whitcomba, ktory Sciskat pod pacha kilka zottych notatnikdw,
trzymajac w rekach dwa kubki kawy. Uniost brew. Obok niego stat
nieco starszy mezczyzna, o wlosach przyprdészonych przedwczesna
siwizna. Pulaski domyslit sie, Ze to pracownik SSD — poniewaz miat na
sobie przepisowy ciemny garnitur i bialg koszule.

O co chodzito? Starajac si¢ przywotaé na twarz swobodny usmiech,
zaprosil ich skinieniem glowy.

— Ron, chcialem, zeby$ poznat mojego szefa, Sama Brocktona. Podali
sobie rece. Brockton obrzucil Pulaskiego badawczym spojrzeniem i z
nieco drwigcym usmiechem rzekt:

— A wigc to pan kazal pokojowkom sprawdza¢ mnie w hotelu



Watergate w Waszyngtonie?

— Niestety tak.

— Przynajmniej nie trafitem na liste podejrzanych — odpart Brockton.
— Jezeli mozemy co$ dla pana zrobi¢ w dziale kontroli wewnetrznej,
prosze da¢ zna¢ Markowi. Wtajemniczyt mnie juz w szczegoty sprawy.
— Jestem wdzieczny.

— Powodzenia. — Brockton zniknal, zostawiajagc Whitcomba, ktory
podat Pulaskiemu kawe.

— Dla mnie? Dzieki.

—Jak idzie? — zapytal Whitcomb.

— Jakos idzie.

Zastepca dyrektora rozesmiat si¢, odrzucajac z czota kosmyk jasnych
wlosow.

— Potraficie by¢ tak samo mato konkretni jak my.

— Chyba tak. Ale moge powiedzie¢, Ze wszyscy chetnie
wspoOtpracowali.

— To dobrze. Skonczyltes?

— Czekam jeszcze na cos od pana Sterlinga.

Wsypat cukier do kawy, zamaszys$cie, nerwowo zamieszat, ale po
chwili si¢ opanowat.

Whitcomb stuknal kubkiem w kubek Pulaskiego, jak gdyby chciat
wznies¢ toast. Spojrzat przez okno na niebieskie niebo i gleboka zielen i
braz miasta.

~ Nigdy nie podobaly mi si¢ te okienka. Srodek Nowego Jorku i
zadnych widokow.

— Zastanawialem si¢ nad tym. Dlaczego sg takie mate?

— Andrew troszczy sie o bezpieczenistwo. Obawia sie, ze ktos moze
zrobic¢ zdjecia z zewnatrz.

— Naprawde?

— To wecale nie jest paranoiczny lek — ciagnal Whitcomb. — W branzy
danych w gre wchodza grube pienigdze. Olbrzymie.

— Domyslam sig. — Pulaski byt ciekaw, jakie tajemnice kto$ mdgtby
wypatrzy¢ z odlegtosci kilku ulic, gdzie znajdowal sie najblizszy



biurowiec podobnej wysokosci.

— Mieszkasz w miescie? — spytal Pulaskiego Whitcomb. — Aha. W
Queens.

— Ja teraz na Staten Island, ale wychowalem si¢ w Astorii.

Niedaleko Ditmars Boulevard. Przy stacji.

— Co ty, mieszkam trzy ulice dale;j.

— Naprawde? Chodzites do swietego Tymoteusza?

— Do Swietej Agnieszki. Kilka razy bytem u Tima, ale Jenny nie
podobaly si¢ kazania. Czlowiek mial za duze poczucie winy. Whitcomb
parsknat Smiechem.

— Ojciec Albright. — Och, tak, to byt on.

— M¢j brat — jest gling w Filadelfii — uznat, ze kiedy chcesz, zeby
morderca si¢ przyznal, wystarczy wsadzi¢ go do pokoju z ojcem
Albrightem. Po pigciu minutach facet przyzna si¢ do wszystkiego. —
Twdj brat jest gling? — spytal ze $miechem Pulaski. — W wydziale
antynarkotykowym. — Detektyw? — Tak.

— MJ¢j brat jest w stuzbie patrolowej, na szoéstym posterunku w
Village — powiedziat Pulaski.

— Zabawny zbieg okolicznosci. Obaj nasi bracia... Razem
wstapiliscie do policji?

— Tak, prawie wszystko robiliSmy razem. JesteSmy blizniakami. —
Ciekawe. MJj brat jest o trzy lata starszy. I znacznie lepiej zbudowany
ode mnie. By¢ moze potrafitbym zdac testy fizyczne, ale nie chciatbym
sie szamotac¢ z bandziorem.

— Rzadko do tego dochodzi. Nasza robota polega gléwnie na
przekonywaniu bandzioréw. Pewnie to samo robicie w dziale kontroli
wewnetrznej.

Whitcomb zasmiat sie.

— Tak, mniej wigcej.

— Wydaje mi sig...

— Hej, kogdz my tu mamy? Sierzant Friday!

Pulaski poczut uklucie w brzuchu, gdy uniést glowe i ujrzat

przystojnego gogusia, Seana Cassela w obstawie noszacego sie z



przesadna elegancjq szefa dziatu technicznego, Wayne'a Gillespiego,
ktory podobnym tonem dodat:

— Znowu tylko fakty, droga pani? Tylko fakty. — Zasalutowat.

Poniewaz przed chwilg rozmawiali z Whitcombem o kosciele, ta
chwila przypomniata Pulaskiemu katolicka szkote srednia, gdzie razem
z bratem prowadzili nieustanng wojne¢ z chlopakami z Forest Hill. Byli
bogatsi, lepiej ubrani, inteligentniejsi. I nie przepuscili Zadnej okazji,
zeby wbija¢ im szpile. (,,Ej, patrzcie, bracia mutanty!"). Koszmar. Pulaski
czasem zastanawiatl sig, czy nie zaczat pracowac¢ w policji tylko po to,
aby mundur i bron zjednywaty mu szacunek. Whitcomb zacisnat usta.

— Cze$¢, Mark — powiedzial Gillespie.

— Jak leci, sierzancie? — zwrdcil sie do policjanta Cassel.

Pulaski czesto napotykat na ulicy wsciekle spojrzenia, styszat
przeklenistwa pod swoim adresem, uchylat si¢, gdy na niego pluto albo
rzucano w niego ceglami, czasem nawet nie zdazyt zrobi¢ uniku. Nic
jednak nie dziatatlo mu na nerwy tak jak podobne ztosliwosci. Rzucane
zartobliwie, z usmiechem. Ale Zarty tego rodzaju przywodzily na mysl
rekina drazniacego si¢ z ofiarg, ktéra mial za moment pozre¢. Pulaski
sprawdzil ,sierzanta Fridaya" w Google'u na swoim terminalu
BlacBerry i dowiedziat si¢, ze to posta¢ ze starego serialu ,Dragnet”.
Mimo ze Friday byt bohaterem pozytywnym, uwazano go za nudziarza,
ktérego dzi$ nazwano by wyjatkowo obciachowym gosciem.

Czytajac te informacje z malenikiego ekranu, mial purpurowe uszy,
poniewaz dopiero wtedy zdal sobie sprawe, ze Cassel go obrazal. —
Prosze. — Cassel podal mu CD w plastikowym pudetku. — Mam
nadziejg, ze sie przyda, sierzancie. — Co to jest?

— Lista klientow, ktorzy Sciagneli informacje o waszych ofiarach.
Przeciez prosit pan o nig, nie pamieta pan?

— Och, myslatem, ze dostang ja od pana Sterlinga.

— Andrew to bardzo zapracowany cztowiek. Polecil mi to przekazac.

— W takim razie dzigkuje.

— Bedziecie mieli pelne rece roboty — wilaczyt sie Gillespie. — Ponad

trzystu klientow. I kazdy z nich dostal co najmniej dwiescie list



adresowych.

— Dokfadnie tak, jak méwilem — dodat Cassel. — Bedziecie Sleczec
nad tym po nocach. No i co, dostaniemy odznaki matego agenta? Ludzie,
ktorych przestuchiwat sierzant Friday, czesto z niego kpili...

Pulaski szczerzyl zeby w usmiechu, cho¢ wcale nie mial na to
ochoty. — Dajcie spokdj, chtopaki.

— Wyluzuj, Whitcomb — powiedziat Cassel. — Tylko sobie zartujemy.
Jezu. Nie badz taki sztywny.

— Co tu robisz, Mark? — spytat Gillespie. — Nie powinienes czasem
szukac kolejnych przepiséw, ktore tamiemy?

Whitcomb przewrdcit oczami, usmiechajac sie cierpko, cho¢ Pulaski
widzial, ze on takze czuje sie zazenowany - i urazony. — Mogtbym to
przejrze¢ na miejscu? — zapytal mtody funkcjonariusz. — Na wypadek,
gdybym miat jakie$ pytania.

— Prosze bardzo. — Cassel zaprowadzit go do komputera w rogu i
zalogowat sie. Wsunal plyte do napedu i cofnal sie, przepuszczajac
Pulaskiego, ktory usiadl przed monitorem. Ekran wyswietlit komunikat
z pytaniem, co uzytkownik chce zrobi¢. Zdezorientowany policjant
zobaczyt liste opgji; zadnej nie rozpoznat. Cassel zajrzat mu przez ramie.
— Nie zamierza pan tego otworzy¢?

— Oczywiscie. Zastanawiam sie tylko, ktory program bedzie
najlepszy.

— Nie ma wielkiego wyboru — rzekl Cassel ze $miechem, jakby to
bylo oczywiste. — Excel.

— Eksel? — powtorzyt Pulaski. Zdawat sobie sprawe, ze ma czerwone
uszy. Nie cierpiatl tego. Po prostu nie cierpiat.

— Arkusz kalkulacyjny - podpowiedziat Whitcomb, lecz dla
Pulaskiego nie byta to zadna podpowiedz.

— Nie zna pan Excela? — Gillespie pochylit si¢ i wstukat co$ tak
szybko, ze jego palce migaly nad klawiatura.

Program zostal uruchomiony i na monitorze pojawila si¢ tabela z
nazwiskami, adresami, datami i godzinami.

— Pewnie juz pan kiedys korzystat z arkusza kalkulacyjnego?



— Oczywiscie.

— Ale nie z Excela? — Gillespie w zdumieniu unosit brwi.

— Nie. Z innych. — Pulaski nienawidzil samego siebie za to, ze sam
utatwia im sprawe. Zamknij si¢ i bierz si¢ do roboty.

— Innych? Naprawde? — spytal Cassel. — Ciekawe.

— Lista jest panska, sierzancie Friday. Powodzenia.

— To jest E-X-C-E-L - przeliterowal Gillespie. — Moze pan to
przeczytac na ekranie. Latwo sie go nauczy¢. Nawet dzieciaki ze szkoly
$redniej potrafia si¢ nim postugiwac.

— Zajme sie tym.

Obaj opuscili sale konferencyjna.

— Jak juz moéwilem, nikt tu za nimi nie przepada — powiedziat
Whitcomb. — Ale bez nich firma nie mogtaby funkcjonowaé. To
geniusze.

— I na pewno daja to kazdemu odczud.

— Tu masz racje. Dobrze, nie przeszkadzam. Nie trzeba ci pomoc?

— Jako$ sobie poradze.

— Gdybys jeszcze trafil do tego gniazda wezy, wpadnij do mnie. —
Nie ma sprawy.

— Albo uméwmy sie w Astorii. Poszliby$my na kawe. Lubisz grecka
kuchnie?

— Uwielbiam.

Pulaski pomyslat przelotnie o wspdlnym wypadzie do miasta. Po
urazie glowy zaniedbat kilka przyjazni, niepewny, czy ludziom bedzie
odpowiada¢ jego towarzystwo. Z przyjemnoscia poszedilby ze
znajomym na piwo, moze na jakis film akgji, na co Jenny zwykle nie
miata ochoty.

Coz, zastanowi si¢ nad tym pozniej — po zakonczeniu $ledztwa.
Kiedy Whitcomb wyszed!, Pulaski rozejrzal sie. W poblizu nie byto
nikogo, ale pamigtal, jak Mameda niepewnie spojrzal ponad jego
ramieniem. Przypomnial sobie program, jaki niedawno widzieli z Jenny
w telewizji — o kasynie w Las Vegas, nafaszerowanym ukrytymi

kamerami. Pomyslal tez o strazniku czuwajacym na korytarzu i o



dziennikarzu, ktérego zycie zostato zrujnowane, dlatego ze wtykat nos
w sekrety SSD.

Ron Pulaski mial nadzieje, Ze nikt go tu nie obserwuje. Poniewaz
jego dzisiejsza misja nie polegata tylko na odebraniu CD i przestuchaniu
podejrzanych; Lincoln Rhyme przystal go tu, aby wlamat sie do
prawdopodobnie najlepiej zabezpieczonej sieci komputerowej w

Nowym Jorku.



Rozdzial 26

Popijajac mocna, stodka kawe w restauracji naprzeciwko budynku
Gray Rock, trzydziestodziewiecioletni Miguel Abrera kartkowal
broszure, ktora niedawno dostat poczta. Bylo to kolejne z niedawnej
serii niezwyklych zdarzen w jego zyciu. Wigkszos¢ budzita w nim tylko
zdziwienie lub irytacje; to zasialo w nim niepokd;.

Przejrzal broszure jeszcze raz. Nastepnie zamknat ja i spojrzat na
zegarek. Do powrotu do pracy zostalo mu jeszcze dziesie¢ minut.

Miguel byt pracownikiem konserwacji, jak jego stanowisko
nazywato SSD, ale méwil wszystkim, Ze jest sprzataczem. Bez wzgledu
na nazwe funkcji, wykonywat obowiazki sprzatacza. Dobrze pracowat i
lubit swoja prace. Dlaczego mial sie wstydzic tego zajecia? Mdgt spedzic
przerwe w budynku, ale darmowa kawa w SSD byta kiepska, poza tym
nie dawali do niej prawdziwego mleka ani smietanki. Zreszta Miguel
nie lubil marnowac czasu na pogaduszki i przy kawie wolat spokojnie
poczyta¢ gazete. (Brakowalo mu jednak papieroséw. Kiedys na
szpitalnej izbie przyje¢ przehandlowat natdg za zdrowie, a cho¢ Bég nie
dotrzymal warunkéw umowy, Miguel nie wrdcit juz do palenia).

Zauwazyt wchodzacego do restauracji kolege z pracy, Tony'ego
Petrona, ktory sprzatat skrzydlto biurowca zajmowane przez szefostwo.
Powitali sie skinieniem glowy, a Miguel zaniepokoit si¢, ze Tony bedzie
sie chciat do niego przysias¢. Ale Petron wybral stolik w rogu,
wyciagnal komorke i zaczal czytaé e-maile albo SMS-y. Miguel
ponownie spojrzal na reklamdéwke, ktora zostala zaadresowana
osobiscie do niego. Pociagajac tyk stodkiej kawy, rozmyslal o innych
niezwyklych rzeczach, jakie mu si¢ ostatnio przydarzyly. Na przyklad
jego karta czasu pracy. W SSD przechodzilo sie po prostu przez bramke
z kotowrotkiem, a elektroniczny identyfikator moéwit komputerowi, o

ktorej godzinie pracownik wszed? i o ktdérej wyszedt. W ciagu ostatnich



kilku miesiecy w rejestrze cos nie grato. Miguel zawsze pracowat
czterdziesci godzin w tygodniu i zawsze ptacono mu za czterdziesci
godzin. Ale gdy zdarzylo mu si¢ zajrze¢ do ewidengji, znalazt btedy. Z
listy wynikato, ze przychodzil wczesniej niz w rzeczywistosci i
wychodzil przed czasem. Albo Ze opuscil jeden dzien w tygodniu i
pracowat w sobote. Nigdy tego nie robit. Rozmawiatl o tym ze swoim
kierownikiem, ktdry lekcewazaco wzruszyt ramionami.

— Moze jakis$ blad w programie. Dopdki ci nie zaczng cig¢ pensji, nie
ma sprawy.

Potem doszta zagadka wyciagu z konta. Miesigc temu przezyt szok,
kiedy odkryl, ze saldo rachunku jest o dziesige¢ tysiecy dolaréw wyzsze,
niz powinno. Zanim zdazy? pojs¢ do banku, zeby to wyjasni¢, saldo byto
juz prawidlowe. Cos takiego zdarzylo sie juz trzy razy. W jednym
wypadku stan konta wynosit siedemdziesiat tysiecy dolarow.

To jeszcze nie wszystko. Niedawno zadzwonita do niego jakas firma
w sprawie jego wniosku o kredyt hipoteczny. Tylko ze Miguel nie
sktadat zadnego wniosku. Wynajmowat dom. Marzyli z zong o kupnie
jakiej$ nieruchomosci, lecz od wypadku samochodowego, w ktérym
zgineta razem z jego synkiem, Miguel przestal pragna¢ wlasnego domu.

Z niepokojem sprawdzit swdj raport kredytowy. Nie byto w nim
jednak zadnej wzmianki na temat wniosku o kredyt hipoteczny. Nie
zauwazyl nic nadzwyczajnego, cho¢ odkryl, Ze znacznie poprawita sie
jego wiarygodnos¢ kredytowa. To takze bylo dziwne. Ale na ten
szczesliwy traf nie zamierzat si¢ oczywiscie uskarzad.

Zadna z tych rzeczy nie wzbudzita w nim takich obaw jak ta

broszura.

Szanowny panie Abrera,

Jak panu z pewnosciq wiadomo, w Zyciu zdarza sie nam doSwiadczyc
rozpaczy i bolu po stracie kogos bliskiego. To zrozumiate, ze w takich chwilach
ludziom trudno powrdci¢ do normalnego zycia. Czasem wydaje im sie nawet, Ze
nie zdotajqg udzwignqc takiego ciezaru i pod wptywem impulsu podejmujq



pochopne i tragiczne w skutkach decyzje.

Nasze Towarzystwo Pomocy Osieroconym rozumie trudnosci, jakim muszq
sprostac osoby takie jak Pan, ktore poniosty powazng strate. Nasi przeszkoleni
specjalisci mogq Panu utatwic przejscie przez trudny etap zycia, oferujgc pomoc
medyczng oraz grupowq i indywidualng terapie, dzieki ktdrej odzyska Pan

zadowolenie i przekonanie, ze naprawde warto Zyc.

Miguel Abrera nigdy nie zastanawiat si¢ nad samobdjstwem, nawet
w najgorszych chwilach, tuz po wypadku, ktéry wydarzyt sie pottora
roku temu; nigdy nie przyszto mu do glowy, ze méglby sie targnac¢ na
wilasne zycie.

Niepokdj budzil juz sam fakt, ze dostal te przesytke. Ale dwa
aspekty tej sytuacji naprawde wytracily go z rownowagi. Po pierwsze,
ze broszura trafita bezposrednio do niego — pod nowy adres — a nie
zostata odestana z poprzedniego. Nikt sposrod osob, ktore udzielaty mu
wsparcia ani nikt z personelu szpitala, w ktorym zmarta jego Zona i
dziecko, nie wiedziat, ze Miguel przeprowadzit si¢ przed miesigcem. Po
drugie, zdumiat go ostatni akapit:

Skoro wigc zrobit Pan pierwszy wazny krok i postanowit skorzystac z
naszej oferty, chcielibysmy ustalic date bezplatnej sesji sondazowej w
dogodnym dla Pana terminie. Prosze nie zwlekac. Naprawde mozemy pomoc!

Nigdy nie prébowat si¢ kontaktowac z tg firma. Skad zdobyli jego
nazwisko?

Prawdopodobnie byl to tylko dziwny splot okolicznosci. Céz,
pOzniej bedzie si¢ tym martwil. Czas wraca¢ do SSD. Nikt nie modgt
sobie wymarzy¢ bardziej zyczliwego i kulturalnego szefa niz Andrew
Sterling. Ale Miguel nie mial watpliwosci, Ze plotki, jakie o nim krazyly,
sa prawdziwe: osobiscie przegladal karty czasu pracy kazdej z
zatrudnionych w firmie oséb.

Patrzac w okienko wyswietlacza komorki, Pulaski nerwowo



spacerowat po sali konferencyjnej w SSD — zorientowat sie, ze chodzi po
siatce. Jak gdyby prowadzil ogledziny miejsca zdarzenia. Ale zgodnie z
tym, co powiedzial Jeremy, jego aparat nie odbieral tu zadnych
sygnatow. Bedzie musial skorzysta¢ z telefonu stacjonarnego. Byt na
podstuchu?

Nagle uswiadomil sobie, Ze cho¢ zgodzil sie pomoéc Lincolnowi
Rhyme'owi, narazat si¢ na powazne ryzyko utraty najwazniejszej rzeczy
w zyciu, zaraz po rodzinie: pracy w nowojorskim departamencie poligji.
Andrew Sterling byl poteznym czlowiekiem. Skoro udato mu sie
zrujnowac zycie dziennikarzowi duzej gazety, mlody funkcjonariusz nie
mial Zadnych szans w starciu z prezesem. Gdyby go przytapali, zostalby
aresztowany. Jego kariera bylaby zakonczona. Co wtedy powiedziatby
bratu, co powiedziatby rodzicom?

Byl wsciekly na Lincolna Rhyme'a. Dlaczego nie protestowat
przeciwko planowi kradziezy danych? Przeciez wcale nie musiat tego
robi¢. Och,  oczywiscie, detektywie...  cokolwiek pan  powie. Czyste
szalenstwo.

Zaraz jednak stanat mu przed oczyma obraz Myry Weinburg, ze
wzrokiem utkwionym w suficie, z kosmykiem wloséw opadajacym na
czolo, ktdéra tak bardzo przypominata Jenny. Po chwili stat juz przy
telefonie, przytrzymujac stuchawke ramieniem i przyciskajac klawisz z
dziewiatka. — Tu Rhyme. — Detektywie, to ja.

— Pulaski — warknat w odpowiedzi Rhyme. — Gdzies ty sie, u diabla,
podziewatl? I skad dzwonisz? To zastrzezony numer.

— Nareszcie jestem sam — odparl ostrym tonem. — Komodrka tu
niedziata.

— No to bierzmy si¢ do dziela.

— Siedze przy komputerze.

— Dobra, daje Rodneya Szarnka.

Zamierzali skras¢ to, o czym wczesniej ich komputerowy guru
wspomnial Lincolnowi Rhyme'owi: wolng przestrzen na twardym
dysku. Sterling twierdzil, ze komputery nie rejestruja wewnetrznych

operacji pobierania dossier przez pracownikow. Ale gdy Szarnek mowit



o informacjach unoszacych si¢ w eterze komputeréw SSD, Rhyme spytat
go, czy moga tam by¢ dane o tym, kto sciaggat pliki. Szarnek uznat, Ze to
bardzo prawdopodobne. Jego zdaniem wtamanie si¢ do innerCircle byto
niemozliwe - probowal - lecz przypuszczal, Ze sprawami
administracyjnymi, takimi jak rejestrowanie czasu pracy personelu i
operacji pobierania danych, zajmowal si¢ znacznie mniejszy serwer.
Postanowili, ze gdyby Pulaskiemu udato si¢ dosta¢ do systemu, Szarnek
poinstruuje go, jak wydoby¢ dane z wolnej przestrzeni, a nastepnie na
ich podstawie sprawdzi, czy ktorys z pracownikow $ciagat dossier ofiar
i koztow ofiarnych. — Dobra — odezwat si¢ w stuchawce glos Szarnka. —
Jestes w systemie? — Odczytuje ptytke, ktorg mi dali.

— He. To znaczy, ze masz tylko bierny dostep. Trzeba to poprawic. —
Podal mu kilka niezrozumiatych polecen, ktdre miat wpisa¢. - Mowi mi,
ze nie mam do tego uprawnien.

— Sprobujmy wejs¢ jako administrator. — Szarnek podal mu serig
jeszcze bardziej zagmatwanych polecen. Pulaski pomylit sie kilka razy,
czujac, jak rumieniec oblewa mu twarz. Byl wsciekly na siebie za to, ze
robi literowki i wpisuje lewy ukosnik zamiast prawego. Uraz glowy...

— Nie moge po prostu uzy¢ myszy i poszukac tego, co mam znalez¢?

Szarnek wyjasnil, Ze to system operacyjny Unix, ktory w
przeciwienstwie do bardziej przyjaznego Windows czy Mac OS,
wymaga dtugich polecen, precyzyjnie wpisywanych na klawiaturze.

— Aha.

W koncu jednak maszyna odpowiedziata, udzielajac mu dostepu.

Pulaski poczut rozpierajaca go dume.

— Teraz podiacz dysk — polecit Szarnek.

Policjant wyciagnat z kieszeni przenosny dysk twardy o pojemnosci
osiemdziesieciu gigabajtéw i wlozyl wtyczke do portu USB. Nastepnie,
zgodnie z instrukcgami Szarnka, uruchomit program, ktéry miat
podzieli¢ wolng przestrzen serwera na oddzielne pliki, skompresowac je
i zapisa¢ na przenosnym dysku.

W zalezno$ci od rozmiaru niewykorzystanej przestrzeni, mogto to

potrwac kilka minut lub godzin.



Wyswietlito si¢ niewielkie okno z informacja, Ze program , pracuje”.
Pulaski rozsiadt si¢ wygodnie na krzesle, przewijajac liste z
informacjami o klientach, ktéra wciaz miat na ekranie. Wigkszos¢ z nich
byta dla niego zupelnie nieczytelna. Watpliwosci nie budzity nazwiska
klientow SSD, ich adresy i telefony oraz nazwiska oséb majacych prawo
dostepu do systemu, lecz duza cze$¢ danych zapisano w plikach .rar lub
.zip, ktore widocznie zawieraly skompresowane listy adresowe.
Przewinal dokument do konca - do strony 1120. Rany... beda
potrzebowa¢ mndstwo czasu, zeby to przejrzec i ustali¢, czy ktérys z
klientow zebral informacje o ofiarach i... Rozmys$lania przerwaty mu
glosy w korytarzu, ktore zblizaly si¢ do sali konferencyjne;j.

Och, tylko nie to, nie teraz. Ostroznie wzial szumiacy dysk
przenosny i wsunat go do kieszeni spodni. Rozlegt sie stuk. Cichy, ale
na pewno slyszalny na drugim koncu sali. Kabel USB byl wyraznie
widoczny. Glosy zblizaly sie coraz bardziej. Jeden z nich nalezal do
Seana Cassela. Coraz blizej... Blagam. IdZcie sobie!

Komunikat w okienku na ekranie brzmiat: Pracuje...

Do diabla, pomyslat Pulaski i szybkim ruchem przysunat sie z
krzestem do monitora. Kazdy, kto wszediby kilka krokow w giab sali,
od razu zauwazylby okienko i wtyczke. Nagle w drzwiach ukazala si¢
glowa Cassela. — Jak idzie, sierzancie Friday?

Pulaski skulit si¢ z przerazenia. Dyrektor musiat zobaczy¢ dysk.

— Dziekuje, dobrze. — Przesunat noge, aby zastoni¢ wtyczke tkwiaca
w porcie USB i przewod. Nie zrobit tego zbyt subtelnie.

— Jak si¢ panu podoba Excel?

— Bardzo. Niezly program.

— Swietnie. Jest najlepszy. Pliki mozna tez eksportowaé. Pracuje pan
z PowerPointem?

— Nie, raczej rzadko.

— Moze kiedy$ bedzie pan miat okazje, sierzancie — gdy zostanie pan
komendantem policji. Excel doskonale si¢ sprawdza w domowych
finansach. Mozna mie¢ kontrole nad wszystkimi inwestycjami. Aha,

sprzedaja go z paroma grami. Spodobalyby sie panu.



Pulaski usmiechnat sie, styszac fomot wtasnego serca, ktéry musiat
by¢ rownie donosny co terkot dysku. Cassel puscit do niego oko i
zniknat.

Jezeli do Excela dotaczaja gry, to kaktus mi wyrosnie na tym dysku,
ty bezczelny sukinsynu.

Pulaski otart dlonie o spodnie, ktore Jenny wyprasowata tego ranka,
tak jak co dzien rano lub poprzedniego dnia wieczorem, gdy wychodzit
do pracy wczesnie albo przed switem.

Btagam, Boze, nie pozwdl mi straci¢ pracy, modlit si¢ w duchu.
Przypomnial sobie dzien, w ktérym razem z bratem zdali egzamin na
funkcjonariuszy poligji.

I dzien ukonczenia akademii. Placz matki i spojrzenie, jakie
wymieniata z ojcem podczas ceremonii Slubowania. Byly to najlepsze
chwile jego zycia.

Czy pojda na marne? Niech to szlag. Zgoda, Rhyme jest genialny i
nikomu innemu nie zalezy bardziej na lapaniu bandytéow. Ale tamac
prawo w taki sposob? Cholera, Rhyme siedzi w domu na tym swoim
wozku i wszyscy skacza dookota niego. Nic mu si¢ nie stanie. Dlaczego
Pulaski ma si¢ ztozy¢ w ofierze?

Mimo wszystko koncentrowatl si¢ na swojej tajnej misji. Szybciej,
szybciej, ponaglat w myslach program, ktéry powoli przetwarzal dane,
zapewniajac go jedynie, ze nie préznuje. Nie bylo Zadnego paska
przesuwajacego si¢ w prawo, zadnego licznika odmierzajacego
pozostaly czas jak w filmach. Pracuje...

— Co to bylo, Pulaski? — spytat Rhyme.

— Pracownicy. Juz poszli.

—Jak idzie?

— Chyba dobrze.

— Chyba?

— No... — Na ekranie ukazal si¢ nowy komunikat: Gotowe.
Chcesz zapisac¢ wynik do pliku?

— Program juz skonczyl. Chce, zebym zapisal wynik do pliku.
Telefon przejat Szarnek.



— To krytyczny moment. Rob doktadnie to, co powiem. — Udzielit
mu wskazowek, jak utworzy¢ pliki, skompresowac i przenies¢ na prze
nosny dysk. Pulaski drzacymi rekami wypetnit instrukcje. Byt zlany
potem. Po kilku minutach zadanie zostalo wykonane. — Teraz musisz
zatrze¢ $lady, przywrécié wszystko do poprzedniego stanu. Zeby nikt
nie zrobil tego co ty i zeby ci¢ nie namierzyl. — Szarnek kazal mu
otworzy¢ logi i wpisac¢ kilka polecen. Nareszcie byto po wszystkim. —
Juz.

— Dobra, nowy, zabieraj si¢ stamtad — polecil Rhyme.

Pulaski odlozyt stuchawke, odlaczyt dysk i wsunat do kieszeni, po
czym sie wylogowal. Wstal i wyszedl z sali, zaskoczony widokiem
straznika, ktory stat blizej drzwi niz przedtem. Pulaski poznal go — to
byl ten sam, ktéry eskortowal Amelie do klatek danych, idac krok w
krok za nig, jak gdyby odprowadzat przylapana w sklepie zlodziejke do
gabinetu kierownika, gdzie czekala na nig policja. Czyzby straznik cos
widzial?

— Chodzmy do gabinetu Andrew. — Mial kamienna twarz, a z jego
oczu nie mozna bylo niczego wyczyta¢. Poprowadzil policjanta
korytarzem. Pulaski czul, jak przy kazdym kroku dysk ociera mu si¢ o
noge i miat wrazenie, Ze jest rozpalony do czerwonosci. Zerknat na sufit.
Byl wytozony dzwigekochlonnymi ptytkami; nie zauwazyl Zadnych
kamer.

Jasno oswietlone korytarze wypelniata atmosfera czystej paranoi.
Gdy dotarli na miejsce, Sterling zaprosil go gestem do gabinetu,
odktadajac na bok kilka dokumentoéw, nad ktérymi pracowal. — Dostat
pan to, co bylo panu potrzebne?

— Tak, dostalem. — Pulaski pokazal mu plyte z listq klientow, jak
uczen opisujacy przyniesiony z domu przedmiot.

— Doskonale. — Zielone oczy prezesa przyjrzaly mu si¢ badawczo. -1
jak idzie Sledztwo?

— Dobrze. — Nic innego nie przyszto mu do glowy. Czul si¢ jak
kretyn. Co powiedziataby w tej sytuacji Amelia Sachs? Nie mial bladego

pojecia.



— Doprawdy? Znalazt pan cos na liscie klientéw?

— Przejrzalem ja tylko, Zeby si¢ upewni¢, czy nie bedzie klopotéw z
odczytaniem. Sprawdzimy ja w laboratorium.

— W laboratorium. W Queens? Tam pracujg technicy, prawda? —
Tam i w paru innych miejscach.

Sterling nie zareagowal na te wymijajaca odpowiedz, tylko
uprzejmie si¢ usmiechnal. Byt niZzszy od niego o dobre dziesie¢
centymetréw, ale Pulaski miat wrazenie, jak gdyby to prezes patrzyt na
niego z gory. Sterling zaprowadzil go do sekretariatu.

— Gdybysmy jeszcze mogli jako$ pomoc, prosze da¢ nam znac.

Popieramy was w stu procentach.

— Dzigkuje.

— Martin, zatatw to, o czym rozmawialiSmy wczesniej, a potem
zaprowadZ naszego goscia na dot.

— Och, sam trafie.

— Martin pana odprowadzi. Zycze mitego wieczoru. — Sterling wrdcit
do gabinetu i zamknat za soba drzwi.

— Prosze poczeka¢ pare minut — powiedziat do Pulaskiego Martin,
po czym podniost stuchawke i odwrdcit sie bokiem do niego. Pulaski
wolno podszedt do drzwi i rozejrzat si¢ po korytarzu. Z jednego pokoju
wylonita si¢ jaka$ posta¢. Mezczyzna przyciszonym glosem rozmawiat
przez komorke. Widocznie w tej czesci budynku byt zasieg. Nieznajomy
spojrzal na niego spod przymruzonych powiek, szybko pozegnat sie ze
swoim rozmdOwca i zamknal telefon. — Przepraszam, pan Pulaski?
Przytaknat. — Jestem Andy Sterling. No tak, syn pana Sterlinga.

Ciemne oczy mlodego czlowieka $mialo patrzyly w oczy policjanta,
chod uscisk jego dtoni byl niepewny.

— To chyba pan do mnie dzwonit. Ojciec zostawit mi wiadomos¢ z
prosba, zebym z panem porozmawiat.

— Tak, zgadza sie. Moze mi pan poswieci¢ minute? — Co chce pan
wiedziec?

— Pytamy pewnych o0sdb, co robily w niedziele po potudniu.

— Wsiadtem do samochodu i pojechalem powloczy¢ sie po



Westchester. Bytem na miejscu okoto potudnia i wrocitem... — Nie, nie
chodzi o pana. Sprawdzam, gdzie byt panski ojciec. Twierdzi, zZe
dzwonit do pana koto drugiej z Long Island. — Owszem, dzwonil. Ale
nie odebratem telefonu. Nie chcialem sobie przerywa¢ wycieczki. —
Sciszyt glos. — Andrew czasem nie potrafi oddzieli¢ biznesu od
przyjemnosci, wiec myslatem, ze bedzie chcial mnie wezwac do biura, a
nie miatem ochoty psuc¢ sobie wolnego dnia. Zadzwonitem do niego
okoto wpdt do czwartej. — Pozwoli pan, Ze rzuce okiem na panski
telefon?

— Prosze bardzo. — Otworzyl aparat i pokazal liste odebranych
polaczenn. W niedziele rano rozmawial z kilkoma osobami, ale po
poludniu byto tylko jedno potaczenie: z numerem, ktéry data mu Sachs
— z domu Sterlinga na Long Island. — W porzadku. To mi wystarczy.
Dziekuje.

Na twarzy mtodego cztowieka malowat sie niepokd;.

— Styszatem, co si¢ stato. To okropne. Zgwatcono i zamordowano
kobiete?

— Zgadza sie.

— Szybko go ztapiecie?

— Mamy kilka tropow.

— To dobrze. Takich ludzi nalezy stawia¢ pod murem i rozstrzeliwac.

— Dziekuje za pomoc.

Gdy Sterling junior odszedl, na korytarzu pojawit si¢ Martin i
spojrzal na oddalajace si¢ plecy Andy'ego.

— Zechce pan pdj$¢ za mna. — Z udmiechem, ktéry rownie dobrze
mogl by¢ grymasem niezadowolenia, ruszyl w strone windy. Pulaskiego
zzeraly nerwy, myslal wylacznie o dysku. Byl pewien, ze wszyscy
widza jego zarys w kieszeni. Zaczal ples¢ bez fadu i sktadu. — Martin...
dtugo pracujesz w firmie? - Tak. — Tez jestes specjalista od
komputerow?

Inny us$miech, ktéry oznaczat tyle samo co poprzedni. -
Niezupelnie.

Idac czarno-biatym, sterylnym korytarzem, Pulaski czul, Ze nie



cierpi tego miejsca. Dusit si¢ tu, byt bliski ataku klaustrofobii. Pragnat
si¢ znalez¢ na ulicy, w Queens, na poludniowym Bronksie. Nawet
gdyby miato mu grozi¢ niebezpieczenstwo. Chcial stad wyjs¢, po prostu
pochyli¢ glowe i zwiac. Ogarneta go fala paniki.

Dziennikarz nie tylko stracit pracg, ale postawiono mu
zarzuty naruszenia praw wlasnosci. Odsiedzial sze$¢ miesiecy w
wiezieniu stanowym...

Pulaski stracit orientacje. Wracali inng droga niz ta, ktora szedt do
gabinetu Sterlinga. Martin skrecit i otworzyl masywne drzwi. Policjant
zawahat si¢ na widok trzech ponurych straznikéw pilnujacych wyjscia,
wyposazonego w wykrywacz metalu i aparat rentgenowski. Nie
wychodzili z klatek danych, wigc nie byto systemu do usuwania danych
jak w drugiej czeSci budynku, lecz nie mogt tedy przemycic
przenosnego dysku, ktéry na pewno zostanie wykryty. Gdy byl tu
przedtem z Amelig Sachs, nie przechodzili przez zadne zabezpieczenia.
Zadnych wtedy nie widziat.

— Nie sadze, zebysmy wychodzili wczesniej przez co$ takiego —
powiedziat do asystenta prezesa, starajac si¢ zachowac¢ swobodny ton. —
To zalezy od tego, czy kto$ pozostawal w budynku bez nadzoru -
wyjasnit Martin. — Oceny dokonuje komputer i przekazuje nam
informacje. — Usmiechnat sie. — Prosze nie brac¢ tego do siebie. — Ha,
oczywiscie, ze nie.

Serce walilo mu mtotem, dionie miatl lepkie od potu. Nie, nie! Nie
mogt straci¢ pracy. Po prostu nie mégt. Za bardzo mu na niej zalezato.

Dlaczego, u diabta, zgodzit si¢ to zrobi¢? Powtarzat sobie, ze trzeba
ztapaé cztowieka, ktory zabit kobiete podobna do Jenny. Strasznego
czlowieka, ktory bez skruputéw zabijal kazdego, jezeli tak mu
pasowato. Jednak to nie byto w porzadku.

Co powiedzieliby jego rodzice, gdyby im si¢ przyznal, ze
aresztowano go za kradziez danych? Co powiedzialby brat? — Ma pan
przy sobie jakie$ dane?

Pulaski pokazat CD straznikowi, ktéry obejrzat pudetko, a potem

zadzwonit do kogos, wciskajac jeden przycisk w telefonie. Wyprostowat



si¢ lekko i zaczal mowic¢ potglosem do stuchawki. Wiozyt plyte do
komputera przy swoim stanowisku i spojrzat na ekran. CD znalazt si¢
widocznie na liscie przyjetych przedmiotéw; mimo to straznik
sprawdzit go rentgenem, uwaznie ogladajac obraz pudelka i spodniej
strony plyty. Przenosnik tasmowy przesunal CD na druga strone
wykrywacza metalu.

Pulaski zrobit krok naprzod, ale trzeci straznik go zatrzymat.

— Przykro mi, ale zechce pan oprdézni¢ kieszenie i polozy¢ tu
wszystkie metalowe przedmioty.

— Jestem funkcjonariuszem policji — powiedzial, udajac rozbawienie.

— Departament policji zgodzit si¢ przestrzegac¢ naszych regut zasad
bezpieczenstwa, poniewaz $wiadczymy ustugi instytucjom rzadowym —
odpart straznik. — Przepisy dotycza wszystkich. Jezeli pan chce, moze
si¢ pan skonsultowac¢ ze swoim przetozonym. Pulaski znalazt si¢ w
potrzasku. Martin nadal przygladal mu si¢ badawczo. — Prosze potozy¢
wszystko na tasmie.

No dalej, mysl, bezgtosnie krzyczat na siebie. Wykombinuj cos.

Mysl!

Zablefuj, ratuj sig.

Nie potrafie. Jestem za glupi.

Woeale nie jeste$ gtupi. Co by zrobita Amelia Sachs? Lincoln Rhyme?

Odwrdcil sig, przykleknat i nie spieszac sig, rozwiazat buty i powoli
je zdjat. Nastepnie wstal, postawil wypolerowane buty na tasmie, a
obok potozyt broni, amunicje, kajdanki, radio, telefon oraz dtugopisy i
gars¢ monet, ktore wrzucil do plastikowego pojemnika. Pulaski zaczat
przechodzi¢ przez bramke wykrywacza, ktory wydat przerazliwy pisk,
odnajdujac przenosny dysk. — Ma pan przy sobie cos jeszcze?

Przetknat $ling, pokrecit gtowa i poklepat sie po kieszeniach.

— Nie.

— Musimy sprawdzi¢ recznym detektorem.

Pulaski podszed! do nich. Drugi straznik przesunat aparat wzdluz
jego ciala, zatrzymujac si¢ przy piersi. Detektor wydat glosny sygnat.

Policjant rozesmiat sie.



— Och, przepraszam. — Rozpial guzik koszuli i pokazat kamizelke
kuloodporna. — Metalowy pancerz. Zupetnie o nim zapomniatem. Nie
przepuszcza niczego z wyjatkiem petnoplaszczowych pociskow
karabinowych.

— I pewnie kul z pistoletu Desert Eagle — zauwazyt straznik.

— Moim zdaniem krotka bron na amunicje kalibru piec¢dziesiat to co$
nienormalnego — zazartowat Pulaski, nareszcie wywotujac usmiech
straznikow. Zaczat $ciagac koszule.

— Nie trzeba. Chyba nie kazemy sie¢ panu rozbierac.

Pulaski drzacymi rekami pozapinat koszulg, tuz nad miejscem,
gdzie spoczywat dysk — miedzy kamizelka a podkoszulkiem; ukryl go
tam, pochylajac si¢ nad sznurowadlami butow. Zebral z tasmy swdj
ekwipunek.

Martin, ktory ominal bramke wykrywacza, poprowadzit go przez
nastepne drzwi. Znalezli si¢ w gtownym holu, przestronnym, surowym
wnetrzu wykonczonym szarym marmurem, w ktérym wyryto ogromne
logo firmy — wieze z oknem.

~ Zycze mitego dnia, panie Pulaski — powiedzial Martin i zawrdcit.
Pulaski ruszyl w kierunku masywnych drzwi wyjsciowych, starajac sie
zapanowac nad drzeniem rak. Po raz pierwszy zauwazyl rzad kamer
monitorujacych hol. Wygladaty jak stado przyczajonych na $cianie
sepow, ktore spokojnie czekaja, az ranna ofiara wyda ostatnie tchnienie i

runie w dot.



Rozdziat 27

Nawet slyszac znajomy glos Judy, w ktéorym mimo smutku
odnajdowat odrobineg pociechy, Arthur Rhyme nie mdgt przesta¢ myslec
o wytatuowanym czlowieku, rozedrganym narkomanie Micku. Facet
wciaz do siebie mowil, co pie¢ minut wsadzal rece w spodnie i rownie
czesto kierowat wzrok na Arthura. — Kochanie, jeste§ tam? -
Przepraszam. — Musze ci co$ powiedzie¢ — zaczeta Judy.

Pewnie chodzito o adwokata, o pieniadze, o dzieci. Cokolwiek to
bylo, Arthur Rhyme byt przekonany, ze tego nie wytrzyma. Czut sie, jak
gdyby za chwile miat eksplodowac.

— Mow — szepnat zrezygnowany.

— Widziatam sie z Lincolnem.

— Co takiego?

— Musiatam... Wiem, Ze nie wierzysz adwokatowi, Art. To sie samo
nie zalatwi.

— Ale... mowitem ci, zeby$ nawet do niego nie dzwonita.

— Art, ta sprawa dotyczy rodziny. Nie liczy si¢ tylko to, czego ty
chcesz. Jestem jeszcze ja i dzieci. Juz dawno powinnismy to zrobi¢. — Nie
chce, zeby sie w to wiaczal. Nie, zadzwon do niego i powiedz, ze
dzigkujemy, poradzimy sobie sami.

— Sami? — krzykneta Judy Rhyme. — Czys$ ty oszalat?

Czasem mial wrazenie, ze jest od niego silniejsza - i
prawdopodobnie madrzejsza. Kiedy trzasnal drzwiami w Princeton,
gdy uniwersytet nie chcial z nim podpisa¢ kontraktu profesorskiego,
wpadla we wiscieklo$¢. Oznajmila mu, ze zachowuje sie jak
rozkapryszone dziecko. Zalowat, Ze jej wtedy nie postuchat.

— Myslisz, ze w ostatniej chwili na sale sadowa wejdzie John
Grisham i ci¢ ocali — ciagneta podniesionym glosem Judy. — Ale nic z

tego. Jezu, Art, powiniene$ by¢ mi wdzieczny, ze w ogdle cos robie.



— Jestem ci wdzigczny — wtracil pospiesznie, wyrzucajac z siebie
stowa z szybkoscig karabinu maszynowego. — Tylko zZe... — Tylko Ze co?
Ten czlowiek o maly wlos nie umarl, zostal sparalizowany i teraz
spedza zycie na wdzku. Rzucit wszystko, zeby udowodni¢, Ze jestes
niewinny. Co ty sobie wyobrazasz? Chcesz, zeby twoje dzieci dorastaly,
wiedzac, ze ich ojciec siedzi w wiezieniu za morderstwo?

— Oczywiscie, ze nie. — Znow zaczat si¢ zastanawia¢, czy naprawde
mu wierzyla, gdy wypieral si¢ znajomosci z Alice Sanderson, ofiarg
morderstwa. Oczywiscie nie pomyslataby, Ze ja zabil; podejrzewataby,
ze byli kochankami.

— Wierze w system, Judy. — Boze, alez to stabo zabrzmiato.

— No wiec Lincoln nalezy do systemu, Art. Powinienes do niego
zadzwonic¢ i mu podziekowac.

Po krétkim wahaniu Arthur spytal:

— Co mowit?

— Rozmawiatam z nim wczoraj. Dzwonil, Zeby zapytac o twoje buty
— byly wéréd dowodoéw. Ale pdzniej nie miatam juz od niego zadnych
wiadomosci.

— Widziatas go? Czy tylko dzwonitas?

— Posztam do niego. Mieszka na Central Park West. Ma naprawde
fadny dom.

Opadta go lawina wspomnien o kuzynie.

—Jak wyglada? — zapytat Arthur.

— Trudno w to uwierzy¢, ale prawie tak samo jak wtedy, gdy
ostatnim razem widzieliSmy si¢ w Bostonie. Chociaz wlasciwie nie,
fizycznie jest chyba w lepszej formie.

— I nie moze chodzic?

— W ogdle nie moze si¢ ruszac¢. Tylko glowa i ramionami. — A jego
byta? Widuja sie z Blaine?

— Nie, jest zwiazany z kim$ innym. To policjantka. Bardzo tadna.
Wysoka, ruda. Musze przyzna¢, ze si¢ zdziwitam. Chyba nie
powinnam. Ale si¢ zdziwitam.

Wysoka, ruda? Arthur natychmiast pomyslat o Adriannie. Prébowat



odsuna¢ od siebie to wspomnienie. Ale nie potrafit. ,Arthur, powiedz
mi, dlaczego. Dlaczego to zrobites".

Mick burknat cos pod nosem. Znow trzymat reke w spodniach. Jego
nienawistne spojrzenie przemknelo po Arthurze.

— Przepraszam, kochanie. Dzigkuje, Ze do niego zadzwonitas. Do
Lincolna.

W tym momencie poczutl na karku goracy oddech.

— Spadaj z telefonu.

Stal za nim jeden z Latynoséw.

— Spadaj.

— Judy, musze koniczy¢. Tu jest tylko jeden telefon. Wykorzystatem
juz swoj limit.

— Kocham cie, Art...

—Tez cie...

Latynos podszedt blizej i Arthur odlozyt stuchawke, po czym
chytkiem wrdcit na swoja tawke w rogu wspodlnej sali aresztu. Usiadt i
wbil wzrok w podloge, w ryse, ktéra miata ksztatt nerki. Nie odrywat
od niej oczu.

Ale zdarta podloga w ogole go nie interesowala. Myslat o
przesztosci. Do wspomnien o Adriannie i kuzynie Lincolnie dofaczyly
inne... o rodzinnym domu Arthura na North Shore. O domu Lincolna
na zachodnich przedmies$ciach. O surowym, apodyktycznym ojcu
Arthura, Henrym. O bracie Robercie. I o niesmiatej, wybitnie zdolnej
Marie.

Myslat tez o ojcu Lincolna, Teddym. (Z tym imieniem wiazala sie
ciekawa historia — wuj nie miat na imi¢ Theodore; Arthur wiedziat, skad
sie wzielo przezwisko, ale nie sadzil, by Lincoln znat jego geneze).
Zawsze lubil wuja Teddy'ego. Uroczy czlowiek, troche niesmialy i
milczacy — ale ktéz mdglby by¢ dusza towarzystwa, majac takiego brata
jak Henry Rhyme? Czasem, gdy Lincolna nie bylo w domu, Arthur
przyjezdzal do Teddy'ego i Anne. W niewielkim, wylozonym boazerig
salonie ogladal z wujem stare filmy albo rozmawiat o historii Ameryki.

Zadrapanie na podlodze Grobowca przybrato ksztatt Irlandii i



zdawalo sie porusza¢, gdy Arthur nie spuszczat z niego wzroku, goraco
pragnac stad uciec, wymkna¢ si¢ przez magiczny otwdr do swiata Na
Zewnatrz.

Arthur Rhyme poddat si¢ juz rozpaczy. Zrozumial, jaki byt naiwny.
Nie bylo Zadnego magicznego wyjscia, rzeczywistego zreszta tez nie.
Wiedzial, ze Lincoln jest genialny. Czytal wszystkie jego artykuly w
prasie popularnej, jakie udato mu si¢ znalez¢. Dotart nawet do jego
tekstow naukowych: ,Dziatanie biologiczne pewnych materialow
nanoczasteczkowych...".

Arthur rozumiat jednak, ze Lincoln nic dla niego nie moze zrobic.
Sprawa wygladala beznadziejnie i reszte zycia na pewno spedzi za
kratkami.

Nie, Lincoln dostanie tu role najodpowiedniejsza dla siebie. Kuzyn —
krewny, ktory byl mu najblizszy w dziecinstwie i mtodosci, jego
przybrany brat - powinien by¢ swiadkiem upadku Arthura.
Usmiechajac sie ponuro, oderwal oczy od plamki na podtodze. I zdat
sobie sprawe, ze zaszla jakas zmiana.

Dziwne. Cale skrzydlo aresztu nagle opustoszato.

Dokad wszyscy poszli?

Ustyszat czyje$ kroki.

Zaniepokojony uniost glowe i zobaczyt jakas postad, ktéra szybko
zblizata si¢ do niego, szurajac nogami. To byl jego przyjaciel, Antwon
Johnson. Patrzyl na niego chfodnym wzrokiem. Arthur zrozumiat. Kto$
atakowat go od tylu! Mick, na pewno. I Johnson szedl mu na ratunek.

Skoczyl na rowne nogi, odwrocit sie... Ze strachu omal si¢ nie
rozptakal. Szukat spidziarza, ale...

Nie. Nikogo nie byto.

W tym momencie Antwon Johnson zarzucit mu na szyje petle —
chyba wtlasnej roboty, z koszuli podartej na pasy, z ktérych skrecono
sznur.

— Co... — Arthur poczul brutalne szarpniecie. Zwalisty mezczyzna
Sciagnal go z tawki. I powloklt w strone Sciany, z ktérej ponad dwa

metry nad podioga sterczat gwodzdz, ten sam, na ktdry wczesniej zwrdcit



uwage. Arthur miotat sie i jeczat.

— Cii. — Johnson rozejrzat si¢ po pustej wnece sali.

Arthur prébowat sie szamotad, ale rGwnie dobrze mogt sie szamotac
z klocem drewna albo workiem cementu. Na prézno midcit pigesciami
jego kark i ramiona. Nagle poczul, jak jego stopy odrywaja sie od
podlogi. Czarnoskéry mezczyzna dzwignal go i zaczepit stryczek o
gwozdz. Potem go puscit i cofnal sie, patrzac, jak Arthur wierzga
nogami i szarpie petle, usitujac sie¢ uwolnic.

Dlaczego, dlaczego, dlaczego? Probowal o to zapytaé, lecz z jego
zadlinionych ust wydobywato si¢ tylko nieartykulowane rzezenie.
Johnson przypatrywat mu sie ciekawie. Nie ze zto$cia ani sadystycznym
btyskiem w oku. Przygladat si¢ z umiarkowanym zainteresowaniem.

Gdy jego cialem zaczely wstrzasa¢ konwulsje i pociemnialo mu w
oczach, Arthur uswiadomit sobie, Ze to byt podstep — Johnson ocalit go z
rak Latynosow z jednego powodu: aby mie¢ Arthura tylko dla siebie.

—Nnnnn...

Dlaczego?

Czarnoskory mezczyzna nachylil sie, trzymajac opuszczone rece.
Szepnat:

— Robi¢ ci przystuge, stary. Kurwa, i tak za miesigc czy dwa
skoniczylby$ ze soba. Pudlo to nie miejsce dla ciebie. Przestan sie
szarpac. Bedzie lepiej, jak dasz sobie spokoj, kapujesz?

Pulaski wrdcit ze swojej wyprawy do SSD i pokazal dysk w szarej,
btyszczacej obudowie.

— Dobra robota, nowy — pochwalit Rhyme.

Sachs puscila do niego oko.

— Twoja pierwsza tajna misja.

Pulaski skrzywit sie.

— Nie mialem wrazenia, Ze to misja. Raczej przestepstwo.

— Jestem pewien, ze jak dobrze poszukamy, znajdziemy

uzasadniony powdd — zapewnil go Sellitto.



— Bierz si¢ do roboty — powiedzial Rhyme do Rodneya Szarnka.
Komputerowiec podtaczyt dysk do portu USB swojego sfatygowanego
laptopa i zaczat energicznie stuka¢ w klawiature, patrzac w ekran. —
Niezle, niezle...

— Masz nazwisko? — rzucil niecierpliwie Rhyme. — Cztowieka z SSD,
ktory Sciagnat dossier?

— Co? — parsknatl smiechem Szarnek. — To nie takie proste. Troche to
potrwa. Musze zatadowac wszystko na mainframe'a w swoim wydziale,
a potem...

— Jak dtugo to potrwa? — przerwat Rhyme.

Szarnek znéw wlepil w niego zaskoczone spojrzenie, jak gdyby po
raz pierwszy zauwazyl, ze kryminalistyk jest niepelnosprawny. —
Zalezy od stopnia sfragmentowania, wieku plikow, alokagji,
partycjonowania... — Dobra, dobra. Zréb wszystko, co si¢ da.

— Dowiedziates si¢ czegos$ jeszcze? — zapytat Sellitto.

Pulaski  zrelacjonowat  przebieg  przestuchart  pozostalych
pracownikdow technicznych, ktérzy mieli dostep do wszystkich klatek
danych. Dodat, Ze rozmawiat tez z Andym Sterlingiem i ze z zapisow
polaczen w jego komorce wynika, ze w czasie morderstwa ojciec istotnie
dzwonit do niego z Long Island. Alibi zostalo wigc potwierdzone. Thom
uaktualnit liste podejrzanych.

Andrew Sterling, prezes, dyrektor naczelny

Alibi — byt na Long Island, zweryfikowano. Syn potwierdza
Sean Cassel, dyrektor dziatu sprzedazy i marketingu Brak alibi Wayne
Gillespie, dyrektor dziatu technicznego

Brak alibi

Samuel Brockton, dyrektor dziatu kontroli wewnetrznej

Alibi — hotel potwierdza obecnos¢ w Waszyngtonie

Peter Arlonzo-Kemper, dyrektor dziatu personalnego

Alibi — byt z Zong, ktora to potwierdza (za jego namowq?)
Steven Shraeder, kierownik obstugi technicznej, dzienna zmiana
Alibi —w biurze, zgodnie z listq czasu pracy



Faruk Mameda, kierownik obstugi technicznej, nocna zmiana
Brak alibi

Klient SSD (?)

Lista dostarczona przez Sterlinga

NN zwerbowany przez Andrew Sterlinga (?)

Czyli kazda osoba w SSD majaca dostep do innerCircle wiedziata
juz o sledztwie... mimo to bot pilnujacy raportu ,Morderstwo Myry
Weinburg" na serwerze policji nie zglosit ani jednej proby wlama nia.
Moze 522 zachowywat szczegdlng ostroznos¢, a moze pomyst z putapka
byl nietrafiony? Czyzby zalozenie, ze morderca mial zwiazki z SSD, od
poczatku bylo bledne? Rhyme'owi przyszio do glowy, ze potega
Sterlinga i jego firmy wywarta na nich tak ogromne wrazenie, zZe
zlekcewazyli innych potencjalnych podejrzanych. Pulaski wyciagnat
CD.

— Tu jest spis klientéw. Przejrzalem go. Jest ich okolo trzystu
piec¢dziesieciu.

— Aj. — Rhyme si¢ skrzywit.

Szarnek wsunatl ptyte do napedu i otworzyt dokument w arkuszu
kalkulacyjnym. Rhyme spojrzal na dane, ktére wyswietlily sie na
ekranie jego monitora — tysigc gesto zapisanych stron. — Szum -
powiedziata Sachs. Powtarzajac stowa Sterlinga, wyjasnila, Ze dane sa
bezuzyteczne, jesli sa uszkodzone, zbyt skape lub zbyt obszerne.
Technik przewijat szczegoétowe informacje — o tym, jacy klienci kupili
jakie dane teleadresowe... Prawdziwa powddz informacji. Nagle jednak
Rhyme'owi zaswitala pewna mys$l. — Czy sa tam daty i godziny
Sciggania danych? Szarnek przyjrzat si¢ ekranowi. — Tak, sa.

— Sprawdzmy, kto Sciagal informacje tuz przed popelnieniem
kazdego z tych przestepstw.

— Niezty pomyst, Linc — rzekt Sellitto. — 522 na pewno chciat miec jak
najswiezsze dane.

Szarnek zastanowit sie nad tym.

— Chyba mogibym wykombinowac bota, ktory to zatatwi. To moze



chwile potrwag, ale tak, da si¢ zrobi¢. Podajcie mi tylko doktadny czas
wszystkich zdarzen.

— Zaraz je bedziesz mial. Mel?

— Nie ma sprawy. — Technik zaczal zbiera¢ szczegdty na temat
kradziezy monet, obrazu oraz dwdch gwaltow.

— Stuchaj, uzywasz Excela? — spytal Szarnka Pulaski.

— Zgadza sie.

— Co to wiasciwie jest?

— Podstawowy arkusz kalkulacyjny. Stuzy przede wszystkim do
ewidencjonowania obrotéw w handlu albo sprawozdan finansowych.
Ale dzisiaj ludzie uzywaja go do wielu celow.

— Mogtbym sie tego nauczy¢?

— Jasne. Zapisz si¢ na kurs. Na przyklad w New School albo
Learning Annex.

— Powinienem si¢ wczesniej z tego obry¢. Popytam w tych szkotach.

Rhyme zaczynal rozumie¢, dlaczego Pulaski miat takie opory przed
powtdrna wizyta w SSD.

— Nie przywiazuj do tego zbyt duzej wagi, nowy — poradzit. — Do
czego?

— Pamietaj, ludzie moga ci dokuczaé w rézny sposéb. Nie zaktadaj z
gory, ze to oni maja racje tylko dlatego, ze wiedza cos, czego ty nie
wiesz. Pytanie, czy ta wiedza jest ci potrzebna, Zebys$ lepiej wykonywat
swoja robote. Jezeli tak, naucz si¢ tego. Jezeli nie, szkoda sobie tym
zawraca¢ glowe. Mlody funkcjonariusz parsknat $miechem. — Dobra.
Dzieki.

Rodney Szarnek wzial CD oraz przenosny dysk twardy i spakowat
laptopa, by pojecha¢ do wydzialu przestepczosci komputerowej i
skorzystac z policyjnego mainframe'a.

Po jego wyjsciu Rhyme zerknal na Sachs, ktéra rozmawiata przez
telefon, zbierajac informacje o kombinatorze, ktéry przed kilkoma laty
zginal w Kolorado. Nie styszat sléw, ale nie miat watpliwosci, ze
ustyszata co$ waznego. Siedziata pochylona, ze zwilzonymi wargami,

bawiac sie kosmykiem wlosow. W jej blyszczacych oczach malowato sie



skupienie. Wygladata w tej pozie niezwykle erotycznie. Nie badz
smieszny, powiedzial sobie. Skup si¢ na cholernej sprawie. Probowat
odsung¢ od siebie to wrazenie. Co mu sie nawet czesciowo udato. Sachs
odlozyta telefon.

— Mam co$ z policji stanowej w Kolorado. Ten zbieracz danych
nazywat sie P. J. Gordon. Peter James. Pewnego dnia wybral si¢ na
rowerze w gory i juz nie wrocil. Na dnie urwiska znalezli jego
rozwalony rower. Nad brzegiem glebokiej rzeki. Jaki$ miesigc pdzniej
trzydziesci kilometréw dalej wypltynelo jego ciato. Test DNA byt
pozytywny. — Sledztwo?

— Niewiele przyniosto. W tej okolicy dzieciaki ciagle si¢ zabijaja na
rowerach, na nartach albo skuterach $nieznych. Ustalono, ze to byt
wypadek. Ale zostato kilka pytan bez odpowiedzi. Po pierwsze, zdaje
sie, ze Gordon préobowat si¢ wtama¢ do serweréw SSD w Kalifornii — nie
do bazy danych, ale do dokumentéw firmy i akt personalnych
niektdrych pracownikéw. Nie wiadomo, czy mu sie to udalo. Staratam
sie namierzy¢ ludzi z jego firmy, Rocky Mountain Data, zeby
dowiedziec¢ si¢ czegos wiecej. Ale nikogo juz tam nie ma. Wyglada na to,
ze Sterling kupil firme, przejat jej baze danych, a zatoge rozpuscit.

— Mozemy do kogo$ zadzwoni¢, Zeby o niego zapytac?

— Policja stanowa nie potrafita odnalez¢ Zadnej rodziny. Rhyme
wolno kiwat gtowa.

— Dobra, to ciekawe zalozenie, jezeli wolno mi uzy¢ twojego
ulubionego w tym tygodniu przymiotnika, Mel. Gordon na wlasna reke
prowadzi eksploracj¢ danych w zasobach SSD i znajduje cos na 522,
ktory orientuje sig, ze ma klopoty i niebawem zostanie zdemaskowany.
Zabija wiec Gordona i pozoruje wypadek. Sachs, czy policja w Kolorado
ma jakie$ akta sprawy? Westchneta. — Sa w archiwum. Poszukaja ich.

— W takim razie chce sie dowiedzie¢, kto z ludzi w SSD pracowat w
tirmie, kiedy zginat Gordon.

Pulaski zadzwonil do Marka Whitcomba. Po pét godzinie Whitcomb
oddzwonil. W dziale personalnym powiedziano mu, ze w tym czasie w

tirmie pracowato kilkadziesiat 0sob z obecnej zatogi, w tym Sean Cassel,



Wayne Gillespie, Mameda i Shraeder oraz Martin, jeden z asystentow
Sterlinga.

Tak duza liczba oznaczata, ze przypadek Petera Gordona nie jest
zbyt obiecujacym tropem. Rhyme mial jednak nadzieje, ze gdy
otrzymaja pelny raport z policji stanowej Kolorado, moze znajdzie w
nim jaki$ slad, ktory wskaze jednego z podejrzanych.

Gdy patrzyt na liste, zadzwonil telefon Sellitta. Detektyw odebrat.
Kryminalistyk zauwazyl, ze twarz mu stezata.

— Co? — burknat Sellitto, zerkajac na Rhyme'a. — Serio? Jak to sie
stato?... Prosze zadzwoni¢, gdy tylko bedzie wiadomo.

Rozlaczyt sie. Miat zaci$nigte wargi, a jego czoto przecinata gleboka
zmarszczka.

— Linc, przykro mi. Chodzi o twojego kuzyna. Kto$ go zaatakowal w
areszcie. Probowat go zabic.

Sachs podeszta do Rhyme'a i potozyta mu dtor na ramieniu.

W tym gescie wyczut lek.

— Co znim?

— Dyrektor bedzie dzwoni¢, Linc. Twdj kuzyn jest teraz na urazéwce

w szpitalu wieziennym. Jeszcze niczego nie wiedza.



Rozdzial 28

Czes¢.

Thom wprowadzit do domu usmiechnieta Pam Willoughby.
Dziewczyna przywitala si¢ z catym zespotem i kazdy odpowiedziat jej
usmiechem, mimo strasznej wiadomosci o Arthurze. Thom zapytat ja,
jak byto dzis w szkole.

— Swietnie. Naprawde dobrze. — Sciszajac gtos, spytata: — Amelia,
masz chwile?

Sachs spojrzata na Rhyme'a, ktory skinal gtowa, co oznaczato: i tak
nie mozemy nic zrobi¢ dla Arta, dopoki nie dowiemy sie czego$ wiecej;
mozesz z nia pogadac.

Wyszla z dziewczyna na korytarz. Zabawne, pomyslata, ze z twarzy
miodych ludzi mozna wszystko wyczytad. Przynajmniej nastroj, a czesto
nawet jego przyczyne. Sachs zatowala czasem, ze nie nauczyta si¢ wiecej
od Kathryn Dance, by modc lepiej odczytywac uczucia i mys$li Pam, z
ktdra nie byto tak tatwo. Dzi$ jednak dziewczyna wyraZnie emanowata
radoscia. — Wiem, Ze jeste$ zajeta — powiedziala Pam. — Nie ma sprawy.
Weszly do salonu po drugiej stronie korytarza.

—No i co? — Sachs usmiechneta si¢ konspiracyjnie.

— W porzadku. Zrobitam to, co méwitas. Zapytatam Stuarta o tamta
dziewczyne.

-1?

— No i okazalo sie, ze kiedys ze sobg chodzili — zanim go poznatam.
Jakis$ czas temu nawet mi o niej mowit. Wpadt na nig przypadkiem na
ulicy. Po prostu rozmawiali i tyle. Wiesz, ona nie chciata si¢ od niego
odczepic. Juz wtedy byla taka, kiedy ze soba chodzili, i to tez byl powdd
tego, ze przestal si¢ z nia spotykac. Kiedy Emily ich widziala, ta
dziewczyna go trzymata — a Stuart probowat si¢ wyrwaé. No i tyle.

Znaczy ze wszystko w porzadku.



— Gratulacje. Czyli wrog na pewno przestat ci juz zagrazac?

— Och, tak. To musi by¢ prawda — nie mdglby sie z nig spotykac, bo
stracilby prace... — Nagle glos jej uwiazt w gardle.

Sachs nie musiala by¢ specjalistka od przestuchan, by sie
zorientowac, ze Pam wiasnie sie wygadata.

— Stracilby prace? Jaka prace?

—No, wiesz...

— Niezupelnie, Pam. Dlaczego mialby straci¢ prace?

Rumieniac si¢, wbita wzrok w perski dywan.

—No bo w tym roku ma z nim lekgje.

— Stuart jest nauczycielem?!

— Tak jakby.

— W twojej szkole?

— W tym roku nie. Jest u Jeffersona. Uczyt mnie w zesztym roku. No
wiegc spokojnie mozemy...

— Chwileczke, Pam. — Sachs siegneta pamiecia wstecz. — Mowitas mi,
ze jest z waszej szkoty.

— Mowilam, Ze poznatam go w szkole.

— A kétko poetyckie?

- No...

— Byl jego opiekunem — dopowiedziala Sachs z grymasem. — I nie gra
w pitke, tylko jest trenerem.

— Wcale cie nie oktamatam.

Po pierwsze, nie panikuj, powiedziata sobie Sachs. To w niczym nie
pomoze.

— Pam, to jest... — Cholera, co to wiasciwie jest? Na usta cisnetlo sie jej
mnostwo pytan. Zadata pierwsze z brzegu.

—Ile on ma lat?

— Nie wiem. Nie jest taki stary. — Dziewczyna uniosta glowe.
Zmierzyla ja twardym spojrzeniem. Sachs widziala juz u niej
bunczucznos¢, kaprysnosé i determinacje. Nigdy jednak nie widziata tak
nieprzyjaznego wyrazu twarzy — Pam przypominala schwytane w

pulapke dzikie zwierze. — Pam? — Moze miec ze czterdziesci jeden lat.



Zasada ,nie panikuj" zaczynala sie chwiac.

Do diabta, co powinna zrobi¢? Owszem, Amelia Sachs zawsze
chciata mie¢ dzieci — majac w pamieci cudowne chwile spedzone z
ojcem — ale rzadko myslata o trudnych obowiazkach rodzicielskich.

Nalezalo sie kierowac¢ naczelng wskazowka ,badz rozsadna". W tej
chwili jednak bylo to rownie skuteczne jak przykazanie ,nie panikuj".

— Postuchaj, Pam...

— Wiem, co chcesz powiedzie¢. Ale wcale nie chodzi o to.

Sachs nie byla taka pewna. Mezczyzni i kobiety... Do pewnego
stopnia zawsze chodzi wlasnie o to. Nie mogla si¢ jednak zastanawiac
nad seksualnym aspektem sprawy. Sama mysl spotegowataby tylko
panike, unicestwiajac rozsadek.

— On jest inny. Nadajemy na tych samych falach... No bo chlopaki w
szkole maja w glowie sport i gry wideo. Saq tacy nudni. — Pam, jest
mnostwo chtopcow, ktorzy czytaja poezje i chodza do teatru. W kétku
poetyckim nie bylo zadnych chlopakéw? — To nie to samo... Nikomu
nie moéwilam, co przezylam z matka i tak dalej. Ale Stuartowi
powiedziatam i zrozumial. Tez ma za soba trudne przejscia. Kiedy byt
w moim wieku, zginal jego ojciec. Stuart musial sam optaci¢ sobie
szkole, pracowat w dwdch czy trzech miejscach.

— To po prostu nie jest dobry pomyst, kochanie. Mozesz miec
klopoty, jakich sobie teraz nawet nie wyobrazasz.

— Jest dla mnie dobry. Bardzo lubi¢ z nim by¢. Czy to nie jest
najwazniejsze?

— Wazne, ale to nie wszystko.

Pam obronnym gestem skrzyzowata ramiona.

— Nawet jezeli nie jest teraz twoim nauczycielem, tez moze wpas¢ w
bardzo powazne tarapaty. — Powiedziawszy to, Sachs poczula, ze juz
znalazta si¢ na przegranej pozycji. — Powiedzial, ze dla mnie warto
ryzykowac.

Nie trzeba by¢ Freudem, Zeby sie domysli¢: dziewczyna, ktora w
dziecinstwie stracita ojca, ktérej matka i ojczym okazali sie

terrorystami... bez watpienia miata predyspozycje, by zakochac si¢ w



starszym, opiekuniczym mezczyznie.

— Daj spokoj, Amelia, przeciez nie wychodze za niego za maz. Tylko
ze soba chodzimy. — No wigc mozecie zrobi¢ sobie przerwe, prawda?
Na przyktad miesigc. Spotkaj sie z kims innym. Przekonaj sie, jak
bedzie. — Zalosne, powiedziala sobie Sachs. Jej argumenty tracity
przyznaniem si¢ do porazki. Pam teatralnie zmarszczyta brwi.

— Po co miatabym to robi¢? Przeciez nie probuje zdoby¢ chiopaka
tylko po to, zeby kogo$ mie¢, tak jak wszystkie dziewczyny z mojej
klasy.

— Kochanie, wiem, ze co$ do niego czujesz. Ale daj sobie troche
czasu. Nie chce, zeby stala ci sie jakas krzywda. Naprawde jest wielu
fantastycznych chlopakow. Beda lepsi dla ciebie i na dluzsza mete
bedziesz szczesliwsza.

— Nie zerwe z nim. Kocham go. On tez mnie kocha. — Zebrata ksigzki
i rzucita oschle: — Lepiej juz pdjde. Mam zadanie. Dziewczyna ruszyta w
kierunku drzwi, lecz przystaneta i odwrdcita sie. Szepneta:

— Jak si¢ zwigzatas z panem Rhyme'em, kto$ ci moéwil, ze to glupi
pomysl? Ze mozesz sobie znalezé kogo$, kto nie siedzi na wozku? Ze
jest mnostwo ,fantastycznych chlopakéw"? Akurat.

Pam przez chwile patrzyla jej w oczy, po czym wyszta, zamykajac za
sobg drzwi.

Sachs pomyslata, tak, rzeczywiscie kto$ jej to powiedzial, uzywajac
prawie tych samych stow.

Od kogoz innego Amelia Sachs mogta to ustysze¢, jesli nie od

wlasnej matki?

Miguel Abrera 5465-9842-4591-0243, , pracownik konserwagji",
zgodnie z okresleniem korporacyjnie poprawnym, wyszedl z pracy jak
zawsze okolo siedemnastej. Teraz wysiada z metra niedaleko swojego
domu w Queens, a ja ide za nim krok w krok. Probuje zachowac spokd;.
Ale to niefatwe.

Gliny — oni - s tak blisko mnie! Jak jeszcze nigdy dotad. W ciagu lat



mojego kolekcjonowania, gdy wielu szesnastkom odebratem albo
zrujnowatem zycie, a wiele innych wtracilem do wiezienia, nikomu
jeszcze nie udato sie¢ podejs¢ tak blisko. Odkad dowiedziatem sie o
podejrzeniach policji, jestem pewien, ze dobrze zachowuje pozory.
Mimo to bezustannie goraczkowo analizuje sytuacje, przesiewam dane,
szukajac brylki zlota, ktéra mi powie, co oni wiedza, a czego nie. Jaki
jest prawdziwy stopien zagrozenia. Ale nie potrafie znalez¢
odpowiedzi. W danych jest tyle szumu! Tyle zanieczyszczen...

Przebiegam mys$la swoje ostatnie zachowania. Bytem ostrozny. Dane
z pewnos$cia moga si¢ zwroci¢ przeciw tobie; na ich podstawie
przyszpila ci¢ w sieci jak blekitnego motylaMorpho menelaus, o
migdatowym zapachu cyjanku, w wylozonej aksamitem gablotce. Ale
my, wtajemniczeni, potrafimy wykorzysta¢c dane do ochrony. Dane
mozna kasowa¢, mozna nimi manipulowaé, mozna je wypaczac.
Potrafimy celowo doda¢ do nich szum. Umieszczamy zbidr A obok
zbioru X, aby stworzy¢ wrazenie, ze A i X sa do siebie bardziej podobne
niz w rzeczywistosci. Albo ze znacznie bardziej si¢ r6znia.

Mozemy oszukiwa¢ w najprostsze sposoby. Na przyktad uzywajac
technologii RFID. Wsuwamy do czyjejs walizki transponder, ktory
pokaze, ze twoj samochdd w ciggu weekendu byl w kilkunastu
miejscach, podczas gdy naprawde caty czas stal w garazu. Bardzo tatwo
jest tez wlozy¢ twdj identyfikator stuzbowy do koperty z poleceniem
doreczenia przesylki do biura, gdzie spedzi cztery godziny, dopoki nie
poprosisz kogos, by go odebrat i przywidzt ci do restauracji w centrum.
Przepraszam, zapomnialem zabra¢. Dziekuje. Wtasnie podaja mi
lunch... Co natomiast pokazuja dane? Ze harowate$ w pracy, podczas
gdy w rzeczywistosci o tej porze wycierates z krwi brzytwe, stojac nad
czyim$ stygnacym cialem. Niewazne, Ze nikt ci¢ nie widziat przy
biurku. Prosze, oto moja lista czasu pracy, detektywie... Ufamy danym,
nie ufamy ludzkim oczom. Istnieje multum innych sztuczek, ktore wciaz
doskonale.

Teraz musze si¢ zda¢ na jeden z bardziej ekstremalnych $rodkow.

Idacy przede mna Miguel 5465 przystaje i zaglada do baru. Doskonale



wiem, ze rzadko pije i jesli wstapi nacerveza, troche zakldci
synchronizacje, ale nie zniweczy moich planéw na dzisiejszy wieczor.
Rezygnuje jednak z drinka i rusza w dalsza droge, z lekko przechylona
na bok glowa. Wlasciwie troche mu wspdtczuje, Zze nie ulegt pokusie,

poniewaz zostata mu zaledwie godzina Zycia.



Rozdzial 29

Wreszcie do Lona Sellitta zadzwonit ktos z aresztu.

Detektyw stuchat, kiwajac glowa.

— Dzigki. — Rozlaczy? sie. — Arthur z tego wyjdzie. Ma obrazenia, ale
nie az tak powazne.

— Dzieki Bogu — szepneta Sachs.

— Nikt nie rozumie, jak to sie¢ stalo. To byl niejaki Antwon Johnson,
odsiadujacy federalny wyrok za porwanie i przekroczenie granic stanu.
Przeniesli go do Grobowca przed rozprawag o przestepstwa stanowe,
powiazane z gtownym zarzutem. Zdaje sie, ze po prostu przestal nad
soba panowac i powiesit Arthura, prébujac upozorowac samobojstwo. Z
poczatku Johnson wszystkiego sie wypieral, a potem zaczal twierdzic,
ze Arthur chcial umrzec i prosit go o pomoc. — Straznicy zdazyli go
uratowac?

— Nie. Dziwna sprawa. Johnsona dopadl inny wiezien, Mick
Gallenta, przymkniety za spid i here. Chociaz wazyl polowe mniej od
Johnsona, zaatakowal go, zwalit go z ndg i zdjat Arthura ze Sciany. O
mato nie doszto do buntu.

Zadzwonit telefon i Rhyme zobaczyl na wyswietlaczu numer
kierunkowy 201.

Judy Rhyme.

Odebrat.

— Styszate$ juz, Lincoln? — Drzat jej glos.

— Tak. Styszatem.

— Dlaczego ktos mu to zrobil? Dlaczego?

— Wiezienie to inny $wiat.

— Przeciez to tylko areszt, Lincoln. Zrozumiatabym, gdyby siedziat
w wiezieniu ze skazanymi za morderstwo. Ale wigkszos$¢ tych ludzi

czeka tam na proces, prawda?



— Zgadza sie.

— Po co kto$ miatby ryzykowac przed rozprawa i probowac zabic
innego wigeznia?

— Nie wiem, Judy. To rzeczywiscie nie ma sensu. Rozmawiatas z
nim?

— Pozwolg mu zadzwoni¢. Nie bardzo moze moéwic¢. Ma uszkodzone
gardlo. Ale to nic powaznego. Zatrzymaja go w szpitalu na dzien czy
dwa.

— To dobrze — odrzekl Rhyme. — Postuchaj, Judy, chciatem miec
wiecej informadji przed rozmowa z tobag, ale... jestem prawie pewien, ze
bedziemy mogli udowodni¢ niewinnos$¢ Arthura. Wyglada na to, ze za
wszystkim stoi kto$ inny. Wczoraj znowu zabit cztowieka i chyba bedzie
go mozna oskarzy¢ o morderstwo Alice Sanderson. — Nie! Naprawde?
Do diabta, kto to jest, Lincoln? — Juz nie byla ostrozna, jak gdyby
poruszala si¢ po niepewnym gruncie, juz nie dobierata starannie stow,
by go nie urazi¢. Miniona doba wyraznie zahartowata Judy Rhyme.

— Wiasnie probujemy to ustalié¢. — Zerknal na Sachs, po czym
odwrocit sie z powrotem do mikrofonu. — Poza tym wszystko wskazuje
na to, ze prawdopodobnie nic go nie taczyto z ofiara. Absolutnie nic.

—To znaczy... — Glos jej zamarl. — Jestescie tego pewni?

Sachs przedstawita sie i powiedziata:

— To prawda, Judy.

Uslyszeli glteboki wdech.

— Powinnam zadzwoni¢ do adwokata?

— Nic tu nie moze zrobi¢. Na razie Arthur wciaz jest aresztowany.

— Moge zadzwoni¢ do Arta i mu powiedziec?

Rhyme zawahat sie.

— Tak, oczywiscie.

— Pytat o ciebie, Lincoln. W szpitalu.

— Tak?

Poczut na sobie wzrok Amelii Sachs.

— Tak. Powiedzial, ze wszystko jedno, jak to si¢ skonczy, jest ci
wdzieczny za pomoc.



Wszystko wygladatoby inaczej...

— Powinienem juz konczy¢, Judy. Mamy duzo pracy. Damy ci zna¢,
jezeli sie czegos dowiemy.

— Dzigkuje, Lincoln. Dziekuje wam wszystkim. Niech was Bog
btogostawi.

Chwila wahania.

— Do widzenia, Judy.

Rhyme nie skorzystal z systemu rozpoznawania mowy. Przerwat
polaczenie palcem wskazujacym prawej reki. Wprawdzie mial wigksza
kontrole nad serdecznym palcem lewej dloni, ale prawy poruszat sie
szybko jak waz.

Miguel 5465 przezyt tragedie i jest godnym zaufania pracownikiem.
Regularnie odwiedza siostr¢ i jej meza na Long Island. Za
posrednictwem Western Union wysyla pieniadze matce i siostrze
mieszkajacym w Meksyku. Jest czlowiekiem o nieposzlakowanej
moralnosci. Raz, rok po smierci zony i dziecka, podjal zawrotng kwote
czterystu dolaré6w z bankomatu w rejonie Brooklynu znanego z
prostytutek. Sprzatacz wstrzymal sie¢ jednak w pdt drogi. Nazajutrz
pieniagdze wrécily na konto. Musial niestety uisci¢ prowizje od wypftaty
gotowki w wysokosci dwoch i pdt dolara.

Wiem o Miguelu 5465 znacznie wigcej, wigcej niz o pozostatych
szesnastkach z bazy danych — dlatego Ze jest moim kolem ratunkowym.
Ktdre jest mi teraz rozpaczliwie potrzebne.

Przez caly zeszly rok przygotowywatem go do roli zastepcy. Po jego
$mierci policja zacznie pilnie sktadaé¢ fragmenty uktadanki. Prosze,
znalezliSmy morderce/gwalciciela/ztodzieja obrazu i monet w jednej
osobie! Przyznat si¢ do wszystkiego w liscie pozegnalnym — wyjawiajac,
ze do samobojstwa skionil go bdl i przygnebienie po stracie bliskich. A
w pudetku ukrytym w kieszeni miat obciety paznokie¢ Myry Weinburg.

Oto, co jeszcze udalo si¢ ustali¢: przez jego konto przeptywaty spore
sumy pieniedzy, ktore znikaly w niewytlumaczalny sposéb. Miguel



5465 staral si¢ o kredyt hipoteczny na kupno domu na Long Island,
zapewniajac wklad wlasny w wysokosci pét miliona dolarow, cho¢
zarabiatl czterdzieSci szes¢ tysiecy rocznie. Na stronach interne towych
galerii sztuki szukat informacji na temat obrazéw Prescotta. W piwnicy
budynku, w ktéorym mieszkal, znajduje si¢ pieciopak piwa Miller,
prezerwatywy Trojan, zel do golenia Edge oraz zdjecie Myry Weinburg
z portalu OurWorld. Ukryte sa tam réwniez ksigzki o hakerstwie i
pendrive'y z programami do tamania haset dostepu. Miguel 5465
cierpial na depresje, a w zeszlym tygodniu dzwonil nawet do firmy
zajmujacej sie pomoca psychologiczng i poprosit o broszure reklamowa.

Poza tym z listy czasu pracy wynika, ze w czasie, gdy popetniono
zbrodnie, nie bylo go w biurze. Proste jak drut.

Mam w kieszeni jego list pozegnalny, catkiem udane faksymile jego
odrecznego pisma, uzyskanego z kopii anulowanych czekéw i
wnioskow kredytowych, ktére ze wzgledow praktycznych zostaly
zeskanowane i byly nieprzyzwoicie tatwo dostgpne w sieci. List
napisano na papierze podobnym do tego, jaki w zeszlym tygodniu kupit
w drogerii w swojej dzielnicy, a tusz pochodzi z takiego samego
dtugopisu, jakich kilkanascie ma w domu.

Poniewaz ostatnig rzecza, jakiej chcialaby policja, jest drobiazgowe
dochodzenie, ktérego przedmiotem bylby jej gtowny dostawca danych,
SSD, rzecz zostanie szybko zakornczona. Miguel 5465 zginie. Sprawa
zamknieta. A ja wroce do swojego Schowka i przeanalizuje btedy, jakie
popetnitem, aby w przysztosci by¢ bardziej przezorny. Czyz nie jest to
dla nas wszystkich lekcja zycia?

Jesli chodzi o samobdjstwo, zajrzalem do Google Earth i
skorzystatem z podstawowego programu predykcyjnego, ktory
zasugerowat prawdopodobna trase ze stacji metra do domu. Po wyjsciu
z SSD Miguel 5465 przypuszczalnie przejdzie przez niewielki park w
Queens, tuz obok autostrady. Z powodu uciazliwego halasu
samochodow i ciezkiej chmury spalin park jest zwykle pusty. Szybko
zajde go od tytu — nie chce, Zeby mnie rozpoznat i nabrat podejrzen — a

potem zadam mu kilka ciosow w glowe zelazna rura wypelniona



srutem. Nastepnie wsune mu do kieszeni list pozegnalny i pudetko z
paznokciem, zaciaggne go do barierki i z wysokosci pietnastu metrow
spadnie na autostrade.

Miguel 5465 idzie wolnym krokiem, ogladajac sklepowe wystawy.
Trzymam sie dziesie¢, dwanascie metrow za nim, nie rzucajac si¢ w
oczy, z pochylona glowa stuchajac muzyki jak dziesiagtki innych osob
wracajacych z pracy do domu, cho¢ mdj iPod jest wylaczony (muzyka to
jedyna rzecz, jakiej nie kolekcjonuje).

Od parku dzieli nas tylko jedno skrzyzowanie. Widze...

Zaraz, co$ jest nie tak. Miguel 5465 nie skreca do parku. Zatrzymuje
sie przy koreanskich delikatesach, kupuje kwiaty i oddala si¢ od pasazu
handlowego, zmierzajac w strone wyludnionej dzielnicy. Rozwazam to,
sprawdzajac jego zachowanie w mojej bazie informagji. Prognoza si¢ nie
sprawdza. Dziewczyna? Kto$ z rodziny?

Jak, u diabta, moge nie znac jakiego$ szczegétu z jego zycia? Szum w
danych. Nienawidze tego!

Nie, nie, nie jest dobrze. Kwiaty dla dziewczyny nie pasuja do
profilu samobdjcy.

Miguel 5465 kroczy ulica, przesycona wiosennym zapachem $wiezo
skoszonej trawy, wonig bzu i psiego moczu. Ach, juz rozumiem.
Uspokajam sig. Sprzatacz wchodzi w brame cmentarza.

No jasne, nieboszczka zona i dziecko. Wszystko idzie $wietnie.
Prognoza byta jednak prawidiowa. Bedzie tylko male opdznienie. W
drodze do domu musi przejs¢ przez park. Ostatnie odwiedziny u zony —
jeszcze lepiej. Wybacz mi, kochana, ze pod twoja nieobecnos¢ gwatcitem
i mordowatem.

Ide za nim, trzymajac si¢ w bezpiecznej odlegtosci, poruszajac sie
zupelnie bezszelestnie w swoich wygodnych butach na gumowej
podeszwie.

Miguel 5465 zmierza prosto do podwdjnego grobu. Zegna sie i
kleka, aby sie¢ pomodli¢. Nastepnie kladzie kwiaty obok czterech starych
bukietow, mniej i bardziej przywiedtych. Dlaczego w sieci nie byto

zadnych $ladow wizyt na cmentarzu? Oczywiscie — placit za kwiaty



gotowka. Miguel 5465 wstaje i zawraca do wyjscia. Ruszam za nim,
oddychajac glteboko. Nagle:

— Przepraszam pana.

Zastygam w bezruchu. Potem powoli odwracam si¢ do dozorcy
cmentarza, ktory mnie zaczepit. Zblizyt sie do mnie bezglosnie, stapajac
po krotkiej, pokrytej rosa trawie. I przenosi wzrok na moja prawa reke,
ktora wkiadam do kieszeni. Nie wiem, czy widzial moja bezowgq
ptocienna rekawiczke.

— Dzient dobry — moéwie.

— Widziatem pana w krzakach.

Co mam na to odpowiedzie¢?

— W krzakach?

Jego spojrzenie moéwi mi, ze troskliwie strzeze swoich martwych
podopiecznych.

— Moge spyta¢, kogo pan odwiedza?

Do kombinezonu ma przypieta plakietke z imieniem, ale nie widze
jej zbyt wyraznie. Stony? Co to za imie? Wzbiera we mnie zlo$é. To
wszystko ich wina... Ludzi, ktérzy mnie tropia! To przez nich staje sie
nieostrozny. Otumania mnie ten szum, te wszystkie zanieczyszczenia!
Nienawidze ich, nienawidze ich, nienawidze... Zdobywam si¢ na
zyczliwy u$miech.

— Jestem przyjacielem Miguela.

— Ach, znat pan Carmele i Juana?

— Tak, znatem.

Stony, a moze Stanley, zastanawia sie, dlaczego wciaz tu jestem,
skoro Miguel 5465 wyszedl. Zmienia pozycje ciala. Tak, to Stony... Jego
reka wedruje w kierunku walkie-talkie zawieszonego na pasku. Nie
przypominam sobie imion na nagrobku. Zastanawiam sie, czy Zona
Miguela nie miata na imi¢ Rosa, a syn Jose i czy nie wpadlem prosto w
putapke. Inteligencja innych potrafi by¢ uciazliwa.

Stony zerka na swoje radio, a gdy unosi wzrok, néz jest juz do
polowy pograzony w jego piersi. Jedno, drugie, trzecie pchniegcie,
uwazam, zeby nie trafi¢ w kos¢ — jesli si¢ nie uwaza, mozna sobie



skrecic¢ palec, o czym sig kiedy$ bolesnie przekonatem.

Zszokowany dozorca jest jednak bardziej wytrzymaly, niz
przypuszczatem. Rzuca si¢ na mnie i chwyta mnie za kolnierz, nie
zwazajac na raneg. Szamoczemy si¢, przepychamy i ciggniemy w
makabrycznym tancu wsréd grobow, az w koncu reka opada mu
bezwtadnie i Stony osuwa si¢ na wznak na chodnik, kreta asfaltowa
sciezke prowadzaca do biura. Jego dlon odnajduje walkie-talkie, lecz w
tym samym momencie ostrze odnajduje jego szyje.

Ciach, ciach, dwa bezdzwieczne cigcia otwieraja mu tetnice albo
zyle, albo jedno i drugie, a w niebo tryska zaskakujaco obfita struga
krwi.

Uchylam sie przed nia.

— Nie, nie, za co? Za co? - Sigega do rany, uprzejmie odsuwajac rece i
pozwalajac mi zrobi¢ to samo z druga strong jego szyi. Tne, tne, nie
moge sie powstrzymaé. To zupelnie niepotrzebne, ale jestem
rozjuszony, wsciekly na nich za to, ze pokrzyzowali mi szyki. Zmusili
mnie, zebym si¢ ratowal, wykorzystujac Miguela 5465. A teraz wybili
mnie z rytmu. Przestatem uwazac.

Tne jeszcze kilka razy... Potem cofam si¢ i w ciagu trzydziestu
sekund, po paru drgawkach, dozorca traci przytomnos¢. Po
szes¢dziesieciu sekundach Zycie zmienia si¢ w smier¢.

Stoje bez ruchu, pochylony, odretwiaty od tego koszmaru, dyszac z
wysitku. Czuje si¢ jak nedzne zwierze.

Oczywiscie oni — gliny — beda wiedzie¢, ze to moje dzieto. Maja dane
jak na dloni. Smieré nastapita na cmentarzu, gdzie spoczywa rodzina
pracownika SSD, a po zapasach z dozorca na pewno zostaly dowody,
ktore bystra policja skojarzy ze Sladami znalezionymi w pozostatych
miejscach. Nie mam czasu sprzatac.

Zrozumieja, ze S$ledzitem Miguela 5465, zeby sfingowac jego
samobdjstwo i przeszkodzil mi dozorca.

Nagle stysze trzask w walkie-talkie. Ktos wzywa Stony'ego. Glos nie
zdradza zadnych oznak niepokoju; to rutynowe potaczenie. Ale gdy nie

bedzie odpowiedzi, niebawem zaczna go szukaé. Odwracam sie i



szybko opuszczam cmentarz jak czlowiek pograzony w zatobie, ktory
obawia si¢ tego, co przyniesie przyszlos¢. Ale wiasnie kim$ takim

jestem.



Rozdzial 30

Znoéw zginat cztowiek. Nie byto watpliwosci, Ze z rak 522.

Rhyme i Sellitto znajdowali si¢ na goracej liScie osob, ktdre nalezato
niezwlocznie poinformowac¢ o kazdym zabojstwie w Nowym Jorku.
Gdy zadzwoniono do nich z biura detektywdéw, wystarczyto kilka
pytan, by ustali¢, ze ofiara, dozorca cmentarza, zostala zamordowana w
poblizu grobu zZony i dziecka pracownika SSD, ktdrego
najprawdopodobniej sledzit sprawca zbrodni.

Rzecz jasna, byt to zbyt podejrzany zbieg okolicznosci.

Pracownik SSD, sprzatacz, nie byt podejrzany. Gdy rozlegt sie krzyk
dozorcy, rozmawial przed brama cmentarza z inng osoba odwiedzajaca
groby.

— Dobra. — Rhyme kiwat gtowa. — Pulaski?

— Stucham?

— Zadzwon do kogo$ w SSD. Moze uda ci si¢ dowiedzie¢, gdzie w
ciggu ostatnich dwoch godzin byt kazdy z listy podejrzanych. — Dobrze.
— Znbéw stoicki usmiech. Pulaski wyraznie nie przepadal za siedzibag
SSD. — Sachs...

—Jade przeszukac¢ cmentarz. — Juz biegta do drzwi.

Po wyjsciu Sachs i Pulaskiego Rhyme zadzwonit do Rodneya
Szarnka do wydziatu przestepczosci komputerowej policji nowojorskiej.
Przekazal mu wiadomos¢ o zabojstwie, dodajac:

— Przypuszczam, ze zzera go ciekawos¢, co juz wiemy. Cos nam
wpadto w putapke?

— Nie zagladat nikt spoza departamentu. Byta tylko jedna wizyta.

Na serwer wszed! ktos z biura kapitana Malloya w Centrali. Przez
dwadziescia minut czytal akta, a potem si¢ wylogowal. Malloy? Rhyme
zasmiatl si¢ w duchu. Cho¢ zgodnie z poleceniem Sellitto na biezaco

informowat kapitana o postepach w dochodzeniu, widocznie



przetozony nie potrafit zrzuci¢ skory Sledczego i postanowil zebrac jak
najwiecej informacji — zamierzajac by¢ moze wysunac jakies propozycje.
Rhyme bedzie musial zadzwoni¢ i powiedzie¢c mu o pulapce,
uprzedzajac go, ze w zalozonych na przynete plikach nie ma nic
istotnego.

— Uznatem, ze moga je oglada¢ — rzekl technik — wiec nie
dzwonitem. - W porzadku. — Rhyme roztaczy? sie. Przez dtuzsza chwile
patrzyl na tablice z dowodami.

— Lon, mam pomyst.

—Jaki? — zainteresowat sie Sellitto.

— Nasz przyjaciel ciggle o krok nas wyprzedza. Dzialamy tak,
jakbysmy mieli do czynienia ze zwyklym sprawca. Ale on jest
inny. Cztowiek, ktory wie wszystko. ..

— Chce sprobowac czegos nowego. I potrzebuje pomocy.

— Czyjej?

— Kogos$ z centrum.

— Spora dzielnica. O kogo konkretnie ci chodzi?

— O Malloya. I kogo$ z ratusza.

— Z ratusza? Na cholere? Dlaczego myslisz, Ze w ogodle racza odebrac
od ciebie telefon?

— Bo musza.

— To ma by¢ powdd?

— Musisz ich przekona¢, Lon. Trzeba zdoby¢ nad nim przewage. I ty
mozesz to zrobic.

— Ale co konkretnie?

— Chyba potrzebujemy eksperta.

— Jakiego?

— Komputerowego.

— Przeciez mamy Rodneya.

— Nie jest ekspertem, jakiego mam na mysli.

Mezczyzna zginat od ciosow nozem.



Zadano mu kilka ran kiutych, owszem, bardzo wprawnie, ale i
niepotrzebnie, bo poza tym brutalnie poderznigto mu gardto — Sachs
ocenita, Ze napastnik zrobil to ze zloscig. Bylo to co$ nowego o 522.
Widziata juz takie obrazenia; mocne i Zle wymierzone cigcia
sugerowaly, ze morderca tracil panowanie nad soba.

Byla to pomyslna dla $ledztwa wiadomos¢; przestepca ulegajacy
emocjom to przestepca nieostrozny. Dziata jawniej i pozostawia wigcej
dowoddéw niz sprawca zachowujacy zimna krew. Z doswiadczenia
zdobytego podczas stuzby na ulicy Amelia Sachs wiedziata jednak, ze
tacy przestepcy sa znacznie grozniejsi. Szalenicy tak niebezpieczni jak
522 nie odrdzniajg ofiar od niewinnych swiadkow i policjantow. Kazde
zagrozenie — kazda niedogodnos$¢ — nalezy eliminowac catkowicie i
bezzwlocznie. I do diabla z logika.

W ostrym blasku lamp halogenowych ustawionych przez ekipe
kryminalistyczna, ktore zalewaly cmentarz sztucznym $wiatlem, Sachs
obejrzala ofiare lezaca na wznak, z roztozonymi szeroko nogami, ktore
zastygly w tej pozydji, kiedy ustapily przedsmiertne drgawki. Katuza
krwi wokot zwlok przybrata ksztatt przecinka, siegajacego asfaltowej
sciezki przecinajacej cmentarz Forest Hills Memorial Gardens i trawy po
drugiej stronie.

Policja nie znalazta Zadnych swiadkéw, a Miguel Abrera, sprzatacz
z SSD, nie potrafil niczego dodac¢. Gleboko wstrzasneta nim wiadomosé,
ze byl potencjalng ofiarg mordercy i ze zginat jego znajomy; podczas
czestych odwiedzin grobu Zony i syna zaprzyjaznil si¢ z dozorca. Tego
wieczoru towarzyszyto mu niejasne wrazenie, ze kto$ idzie za nim od
stacji metra. Zatrzymat si¢ i spojrzal w okno baru, szukajac odbicia
przesladowcy, ale nikogo nie zauwazyl, wiec ruszyt w dalsza droge.
Sachs, ubrana w biaty kombinezon, polecita dwom funkcjonariuszom z
wydziatu kryminalistycznego w  Queens sfotografowa¢ miejsce
zdarzenia i sporzadzi¢ dokladny zapis wideo. Przeprowadziwszy
ogledziny ciata, zaczela chodzi¢ po siatce. Robita to wyjatkowo
skrupulatnie. To bylo wazne miejsce. Morderstwo popelniono szybko i

brutalnie — dozorca musiat zaskoczy¢ 522 — i doszto migedzy nimi do



szamotaniny, co oznaczalo wigeksze prawdopodobienistwo znalezienia
sladow, ktére mogly ujawni¢ wiecej informacji o mordercy i jego
miejscu zamieszkania lub pracy.

Sachs przemierzala miejsce zbrodni metr po metrze, idac po liniach
prostych, po czym zmienita kierunek na prostopadly i jeszcze raz
przeszukata te sama strefe.

W potowie drogi nagle przystaneta. Ustyszata jakis dzwiegk.

Byla pewna, Ze to szczek metalu o metal. Odglos fadowania broni?
Otwierania noza?

Rozejrzata si¢ wokot siebie, lecz zobaczyla tylko cmentarz spowity
potmrokiem zmierzchu. Amelia Sachs nie wierzyla w duchy i w
miejscach wiecznego spoczynku ludzi zwykle odnajdywata spokoj, a
nawet ulge. Dzi$ jednak nerwowo zaciskata zeby i czula, ze poca sie jej
dtonie w lateksowych rekawiczkach.

Odwrdcila sie do zwtok i sttumita okrzyk, widzac niedaleko btysk
swiatla.

Blask ulicznej latarni w gaszczu krzakow?

A moze 522 z nozem w reku?

Stracit zimng krew. ..

Mimowolnie pomyslata o incydencie z agentem federalnym pod
domem DeLeona Williamsa, gdy 522 prébowat ja zabi¢. Moze
postanowit dokonczy¢ to, co wtedy zaczal.

Wrécita do pracy. Ale gdy juz konczyla zbieranie $ladow,
zadygotata. Znow dostrzegta ruch — tym razem po drugiej stronie
swiatel, lecz wciaz na terenie cmentarza, ktéry zostat zamkniety przez
funkcjonariuszy patroli. Zmruzyla oczy, usitujac co$ dostrzec w
powodzi $wiatta. Moze to tylko wiatr zakotysat drzewem? Moze to
jakies zwierze?

Jej ojciec, glina przez cale zycie i niewyczerpane zrédto policyjnych
madrosci, powiedzial jej kiedys: , Nie przejmuj si¢ trupami, Amie, one
nic ci nie zrobia. Uwazaj na tych, przez ktorych ci ludzie sa trupami".

Rada przypominata przestroge Rhyme'a: ,szukaj dobrze, ale pilnuj
tytow".



Amelia Sachs nie wierzyta w szdsty zmyst. Nie przypisywata mu
nadprzyrodzonych cech jak wigkszo$¢ ludzi. Jej zdaniem swiat
rzeczywisty byt tak niezwykly, a w naszych zmystach i zdolnosci
rozumowania kryl sie tak ogromny potencjal, ze do formulowania
trafnych wnioskéw nie byly potrzebne zadne nadludzkie umiejetnosci.
Nie miata watpliwosci, ze ktos tam byt.

Wyszla za tasme wyznaczajaca granice miejsca zdarzenia i przypieta
kabure z glockiem. Kilka razy poklepata rekojes¢, by zorien towac reke
na wypadek, gdyby musiala szybko wyciagna¢ bron. Wrocila,
dokornczyta obchod po siatce, zebrata dowody, po czym odwrdcila sie w
strong punktu, gdzie zauwazyta ruch.

Oflepiato ja Swiatto, ale z cata pewnoscia wiedziala, ze w cieniu
budynku krematorium stal jakis czlowiek, przygladajac sie jej. Moze to
tylko pracownik, ale nie zamierzata ryzykowad. Z dlonia na pistolecie
przeszta kilka metrow. Jej bialy kombinezon stanowit doskonaty cel w
gasnacym swietle dnia, lecz uznata, Ze nie ma czasu go zdejmowac.

Sachs wyciagneta glocka i przedarta sie¢ przez krzaki, ruszajac
biegiem w kierunku tajemniczej postaci. Nie zwracata uwagi na bol
przeszywajacy jej artretyczne stawy. Nagle zatrzymata sig, patrzac na
rampe przy spopielarni, gdzie widziala intruza. Skrzywila si¢, zla na
siebie. Czlowiek, ktdrego sylwetka wyraznie rysowata si¢ w swietle
latarni ulicznej za cmentarzem, byl policjantem; zobaczyla czapke i
niedbala poze znudzonego gliniarza stojacego na warcie. — Halo? —
zawotata. — Widziat pan tu kogos?

— Nie, detektywie Sachs — odpart policjant. - Na pewno nie.

— Dzieki.

Spakowata dowody, ustepujac miejsca lekarzowi z biura koronera.

Wrdcita do samochodu, otworzyla bagaznik i zaczeta Sciagaé biaty
kombinezon, rozmawiajac z technikami z Queens. Oni takze zdjeli juz
ubranie ochronne. Jeden z nich zmarszczyl brwi i zaczat si¢ rozgladag,
jak gdyby czego$ szukat.

— Zgubites cos? — spytata.

— Tak. Tu lezata moja czapka.



Sachs znieruchomiata.

- Co?

— Zniknetla.

Cholera. Sachs wrzucita kombinezon do bagaznika i pobiegta do
sierzanta z miejscowego posterunku, ktory bezposrednio kierowat
zabezpieczeniem miejsca zdarzenia.

— Kazat pan komus$ pilnowa¢ rampy w krematorium? — spytata
zadyszanym glosem.

— Tam? Nie. Nie bylo potrzeby. OgrodziliSmy caly tereni...

Niech to szlag.

Odwrdcita sie i z glockiem w reku ruszyla sprintem do rampy.
Krzykneta do stojacych najblizej policjantow:

— Byt tam! Przy krematorium. Biegiem!

Sachs przystangta przy starym ceglanym budynku, widzac otwarta
brame, ktdra prowadzita na ulice. Nigdzie nie byto $ladu 522. Wyszta na
ulice i szybko spojrzala w prawo i w lewo. Samochody, kilkunastu
zaciekawionych gapiow, ale podejrzany zniknat.

Gdy Sachs wrdcila na rampe, nie zdziwila si¢, znajdujac policyjna
czapke, ktora lezata obok tabliczki z napisem ,Tu stawia¢ trumny".
Zabrata czapke, schowata ja do torebki na dowody rzeczowe i wrdcita
do pozostaltych funkcjonariuszy. Razem z sierzantem wystata kilku
policjantow z zadaniem sprawdzenia, czy ktos w okolicy nie zauwazyt
podejrzanego. Nastepnie wrécita do samochodu. Oczywiscie morderca
na pewno byl juz daleko, ale nie potrafita si¢ pozby¢ uczucia niepokoju
— wywolanego przede wszystkim faktem, Ze nie préobowat uciekad,
kiedy podchodzita do krematorium, ale spokojnie zostal tam, gdzie byt.
Najbardziej jednak zmrozito ja wspomnienie spokojnego tonu jego gltosu
— gdy zwrdcit sie do niej po nazwisku.

* % %

— Zrobig to? — burknal Rhyme, gdy Lon Sellitto wszed! do pokoju,

wracajac ze swojej misji w centrum, gdzie z kapitanem Malloyem i



wiceburmistrzem Ronem Scottem omawiat plan o kryptonimie
~Ekspert", jak nazwal go Rhyme.

— Nie sa zadowoleni. W gre wchodza duze koszty i...

— Niech nie... bzdura. Daj no ktoregos do telefonu.

— Zaraz, zaraz. Zgodzili sie. Juz zaczeli to zalatwiaé. Mowie tylko, ze
krecg nosem.

— Powiniene$ od razu powiedzie¢, ze si¢ zgodzili. Nic mnie nie
obchodzi, czy kreca nosem. — Joe Malloy zadzwoni, zeby podac
szczegoOty.

Okoto wpot do dziesiatej otworzyly sie drzwi i weszta Amelia Sachs,
niosaqc dowody =zebrane z miejsca, gdzie zamordowano dozorce
cmentarza.

— Byl tam — oznajmita.

Rhyme nie zrozumiat.

—522. Na cmentarzu. Obserwowal nas.

— Co ty? — zdumiat sie Sellitto.

— Zanim si¢ zorientowatam, zniknal. — Pokazata policyjng czapke,
wyjasniajac, ze morderca $ledzit ja w przebraniu. — Po cholere mialby to
robic?

— Potrzebuje informacji — powiedzial cicho Rhyme. — Im wigcej wie,
tym wigksza ma przewage, a my stajemy sie bardziej bezbronni...

— Przeczesatas teren? — spytat Sellitto.

— Zrobili to ludzie z posterunku. Nikt niczego nie widziat.

— Czyli wie wszystko. A my kompletnie nic.

Rozpakowata skrzynke, a wzrok Rhyme'a zatrzymywat si¢ po kolei
na kazdej torebce z dowodami.

— Szarpali sie. Moga by¢ niezte $lady z przeniesienia. — Miejmy
nadzieje.

— Rozmawiatam z Abrera, tym sprzataczem. Twierdzi, ze przez
miesigc dzialo si¢ duzo dziwnych rzeczy. Zauwazyl zmiany na liscie
czasu pracy, mial na koncie kwoty, ktérych w ogdle nie wplacat.

—Jak u Jorgensena — kradziez tozsamosci? — podsunat Cooper.

— Nie, nie — odpart Rhyme. — Zaloze sig, ze 522 przygotowywat go



do roli kozta ofiarnego. Moze to miato by¢ samobojstwo. Podrzucitby
list pozegnalny... Tam byt gréb jego zony i dziecka?

— Tak.

— No jasne. Jest przybity, chce ze soba skoniczy¢. W liscie przyznaje
sie do wszystkich zbrodni. Zamykamy sprawe. Ale w ostatniej chwili
przeszkadza mu dozorca. I teraz 522 jest w kropce. Nie moze probowac
tego samego jeszcze raz; bedziemy sie spodziewac sfingowanego
samobojstwa. Sprobuje czegos nowego. Ale czego? Cooper zaczat
oglada¢ dowody.

— Na czapce nie ma wtoséw ani zadnych innych sladéw. Ale wiecie,
co znalaztem? Odrobing kleju. Tylko Ze nie moge go zidentyfikowac.

— Zanim porzucit czapke, usunat slady tasma albo watkiem — rzekt
Rhyme, krzywigc sie. Nic w zachowaniu 522 nie moglo go juz
zaskoczy¢.

Po chwili Cooper oznajmit:

— W dowodach zebranych przy grobie jest widkno. Podobne do
sznura uzytego w poprzedniej zbrodni.

— To dobrze. Co w nim jest?

Cooper przygotowat probke i zbadat. Po chwili oglosit:

— Dwie rzeczy. CzeSciej spotykana substancja jest naftalen w postaci
obojetnych krysztatkéw.

— Kulki naftalinowe — zawyrokowat Rhyme. Miat z nimi do
czynienia przed laty, podczas sledztwa w sprawie otrucia. — Ale musza
by¢ stare. — Wyjasnil, ze naftalinge coraz czesciej zastepuje sie
bezpieczniejszymi materiatami. — Albo pochodza z zagranicy — dodat. —
W wielu krajach jest mniej przepisow chronigcych konsumenta. — Mam
co$ jeszcze. — Cooper wskazal ekran monitora. Substancja zostala
zidentyfikowana jako Na (C6HI1INHSO20). — W mieszaninie jest
jeszcze lecytyna, wosk karnauba i kwas cytrynowy.

— Co to jest, do cholery? — rzucit ze zloscia Rhyme. Skonsultowano
sie z kolejng baza danych.

— Cyklamat sodu.

— Ach, sztuczny stodzik, zgadza sig?



— Tak jest — odrzekt Cooper, czytajac. — Trzydziesci lat temu
zakazany przez FDA. Zakaz ciagle jest podwazany, ale od lat
siedemdziesiagtych nie uzywa si¢ go do produkgji zadnych artykutow
spozywczych.

Mysdli Rhyme'a wykonaty kilka naglych przeskokow, jak gdyby
nasladujac ruch jego oczu, ktére przesuwaly sie od punktu do punktu
na tablicach dowoddw.

— Stary karton. Plesn. Wysuszony tytonl. Wlosy lalki? Stary napdj? I
pudelka naftaliny? Co to wszystko w sumie oznacza? Mieszka obok
sklepu z antykami? Nad sklepem?

Kontynuowali  analize:  mikroskopijne  slady  trdjsiarczku
czterofosforu, gtownego sktadnika zapatek; znéw pyt z World Trade
Center oraz liscie difenbachii, popularnej rosliny doniczkowe;j.

Wsrdd innych dowoddéw znalezli widkna papieru pochodzacego
prawdopodobnie z dwdch blokow do pisania, na co wskazywalo rézne
nasycenie barwnikiem. Nie byly jednak na tyle charakterystyczne, by
ustali¢ zrodlo. Odkryli réwniez $lady ostrej substancji, znalezionej
przedtem przez Rhyme'a na nozu, ktérym zamordowano kolekcjonera
monet. Tym razem bylo jej wiecej, mogli wiec dokladnie zbada¢
ziarenka i ich kolor. — Pieprz cayenne — oznajmit Cooper.

— Kiedys$ wystarczyloby to, zeby namierzy¢ goscia w latynoskiej
dzielnicy — mruknal Sellitto. — A dzisiaj kupisz salse i kazda ostra
przyprawe wszedzie. Od Whole Foods po 7-Eleven.

Ostatnim dowodem byl odcisk buta w ziemi obok $wiezo
wykopanego grobu niedaleko miejsca zbrodni. Sachs doszta do
wniosku, ze nalezat do 522, poniewaz slad pozostawita osoba biegnaca
w kierunku wyijscia z cmentarza.

Porownujac elektrostatyczny obraz podeszwy z baza danych
zawierajacq wzory protektorow obuwia, ustalili, ze 522 nosi zdarte buty
Skechers numer 11, praktyczny, choc¢ niezbyt elegancki model, jaki
czesto wybierali robotnicy i turysci.

Sachs odebrata wtasnie telefon, wigc Rhyme podyktowat Thomowi
nowe szczegoty. Gdy jego asystent zapisal je na tablicy, Rhyme przyjrzat



sie¢ informacjom — ktdrych bylo juz znacznie wigcej niz na poczatku. Ale

nie naprowadzaty ich na zaden konkretny trop.
XXX

PROFIL NN 522
* Mezczyzna

* Prawdopodobnie pali albo mieszka/pracuje

NIEPODRZUCONE DOWODY

e Stary karton

* Wilosy lalki, nylon BASF B35 z palaca osoba lub w poblizu Zrodia
tytoniu

¢ Tyton z papierosow Tareyton

* Ma dzieci albo mieszka/pracuje w ich poblizu lub blisko Zrodta
zabawek

¢ Interesuje sie sztuka, monetami?

* Prawdopodobnie biaty lub przedstawiciel mniejszosci etnicznej o
jasnej karnagji

e Sredniej budowy ciata

¢ Silny — potrafi udusi¢ ofiare

* Dostep do urzadzen zmieniajacych gtos

* Prawdopodobnie zna signa komputerach;zna OurWorld. Inne
portale spotecznosciowe?

e Zbiera trofea po ofiarach. Sadysta?

* Cze$¢ mieszkania/miejsca pracy ciemna i wilgotna

* Mieszka na srodkowym Manhattanie/w poblizu?

¢ Jada pikantne chrupki

* Mieszka niedaleko sklepu z antykami?

* Nosi buty Skechers numer 11

e Stary tyton, nie Tareyton, marka nieznana

e Slad plesni Strachybotrys chartarum

* Pyl z katastrofy World Trade Center, prawdopodobnie

wskazujacy na miejsce zamieszkania/pracy na srodkowym



Manhattanie

¢ Pikantne chrupki/pieprz cayenne

* Widkno ze sznura zawierajace:

* Nap¢j z cyklamatem sodu (stary lub pochodzacy z zagranicy)
* Naftaline (starg lub pochodzaca z zagranicy)

¢ Liscie difenbachii (rosliny doniczkowej)

* Widkna papieru z dwoch zottych blokdw do pisania

* Odcisk buta Skechers numer 11



Rozdzial 31

Dziekuje, ze zgodzites$ sie ze mna spotkac, Mark.

Whitcomb, zastepca dyrektora dzialu kontroli wewnetrznej,
usmiechnat sie zyczliwie. Pulaski przypuszczatl, ze naprawde kocha
swojq prace, skoro siedzial w biurze tak pozno — mingto juz wpot do
dziesiatej. Ale uswiadomil sobie, ze on tez jest pracy. — Kolejne
zabojstwo? Dzieto tego samego czlowieka? — JesteSmy prawie pewni.
Miody cztowiek zasepit sie. — Przykro mi. Jezu. Kiedy to sie stato? —
Jakies trzy godziny temu.

Byli u Whitcomba, w znacznie bardziej przytulnym pokoju niz
gabinet Sterlinga. 1 bardziej =zabataganionym, a przez to
przyjemniejszym. Whitcomb odlozyt Zétty blok, w ktéorym cos notowat,
i wskazat Pulaskiemu krzesto. Policjant usiadl, zauwazajac zdjecia
rodziny na biurku oraz kilka tadnych obrazow na scianach, obok
ktorych wisialy dyplomy i certyfikaty zawodowe. Przed wejsciem do
gabinetu Pulaski rozejrzal si¢ po cichych korytarzach, niezwykle
zadowolony, Ze nie ma juz pary tobuzoéw, Cassela i Gillespiego. — To
twoja zona?

— Siostra. — Whitcomb usmiechnat sig, ale Pulaski widziat juz u niego
te mine. Oznaczata: to trudny temat. Czyzby nie zyla? Nie, chodzilo o te
druga odpowiedz.

— Rozwiodlem sie. Bylem za bardzo zajety praca. Ciezko miec
rodzine. — Mlody czlowiek machnat reka, zapewne na znak, ze ma na
mysli SSD. — Ale to wazna praca. Naprawde wazna.

— Na pewno.

Po nieudanych prébach skontaktowania si¢ z Andrew Sterlingiem
Pulaski zadzwonit do Whitcomba, ktdéry zgodzit si¢ z nim porozmawiad
i pokaza¢ mu dzisiejsza liste obecnosci — aby policjant mdgt sprawdzic,

kto z podejrzanych wychodzit z biura w czasie, gdy zamordowano



dozorce cmentarza. — Mam kawe.

Pulaski zauwazyl stojaca na biurku srebrng tace z dwiema
filizankami.

— Pamietam, ze ci smakowala.

— Dzigki.

Gospodarz nalat.

Pulaski sprébowat kawy. Dobra. Czekat na dzien, gdy poprawia mu
sie finanse i bedzie go sta¢ na ekspres do cappuccino. Uwielbial kawe.

— Codziennie pracujesz tak pdzno?

— Do$¢ czesto. Przepisy rzadowe sa ostre niezaleznie od branzy, ale
problem w biznesie informacyjnym polega na tym, ze nikt nie jest do
konica pewien, czego chce. Na przyklad stany moga niezle zarabia¢ na
sprzedazy informacji o prawach jazdy. W niektorych stanach obywatele
wsciekaja sie z tego powodu, wiec sie tego zabrania. W innych taka
praktyka jest zupeinie normalna.

W niektorych stanach jest tak, ze jezeli ktos wlamie si¢ do systemu
twojej firmy, musisz zawiadomic¢ klientow, ktérych dane zostaty
skradzione, bez wzgledu na rodzaj informacji. W innych musisz im
powiedzie¢ tylko wtedy, gdy chodzi o informacje finansowe. Gdzie
indziej w ogdle nie musisz ich o niczym zawiadamiac.
Nieprawdopodobny batagan. Ale trzeba sobie z tym jakos radzi¢.

Myslac o wytomach w zabezpieczeniach, Pulaski poczul wyrzuty
sumienia z powodu kradziezy danych z wolnej przestrzeni dyskowe;j.
Whitcomb towarzyszyt mu podczas Sciagania plikow. Czy wiceszef
wydzialu kontroli wewnetrznej bedzie miat klopoty, jesli dowie sie o
tym Sterling?

— Prosze. — Whitcomb podal mu okoto dwudziestu stron z
wydrukami list obecnosci z tego dnia.

Pulaski przejrzat je, porownujac wpisy z nazwiskami podejrzanych.
Po pierwsze zwrocil uwage, o ktdrej godzinie wyszedt z firmy Miguel
Abrera — tuz po piatej. Nagle serce zabilo mu mocniej, gdy zatrzymat
wzrok na nazwisku Sterlinga. Z listy wynikalo, ze szef wyszedt

zaledwie kilka sekund po Miguelu, jak gdyby go $ledzit... Pulaski zaraz



si¢ jednak zorientowat, ze popemil blad. Wpis dotyczyl Andy'ego
Sterlinga, syna. Prezes wyszedl wczesniej — okolo czwartej — i wrdcit pot
godziny temu, prawdopodobnie po stuzbowych spotkaniach i kolagji.
Znéw byl na siebie zly, Ze nie odczytat listy poprawnie. Gdy zobaczy},
ze wyszli prawie jeden po drugim, o maly wlos nie zadzwonit do
Lincolna Rhyme'a. Alez by byl wstyd. Lepiej najpierw dobrze sie
zastanow, zganit sie¢ w duchu.

Jeden sposréd pozostalych podejrzanych, Faruk Mameda -
opryskliwy cztowiek z obstugi technicznej pracujacy na nocng zmiang —
w czasie zbrodni byl w SSD. Wedtug wpiséw na wydrukach dyrektor
dzialu technicznego, Wayne Gillespie, wyszedl poél godziny przed
Abrera, lecz o szostej wrocil do biura, gdzie spedzil jeszcze kilka godzin.
Pulaski byl nieco rozczarowany faktem, Ze chyba musi wykluczy¢
fobuza z listy. Reszta podejrzanych opuscita budynek z wystarczajacym
zapasem czasu, by $ledzi¢ Miguela do samego cmentarza albo dotrze¢
tam wczedniej i zaczai¢ si¢ na niego. Wlasciwie wigkszosci
pracownikdéw nie bylto juz w biurze. Pulaski zauwazyl, Ze Sean Cassel
byt nieobecny przez wigeksza cze$¢ popotudnia, ale wrdcit — pot godziny
temu. — Przydato sie? — spytal Whitcomb. — Troche. Moge to zatrzymac?
— Jasne, prosze bardzo.

— Dzigki. — Pulaski ztozyt dokument i schowat do kieszeni.

— Aha, rozmawialem z bratem. Przyjedzie w przyszlym miesigcu.
Nie wiem, czy bedziesz chcial, ale pomyslatem sobie, Ze moze chciatby$
go pozna¢. Moze razem ze swoim bratem. Moglibyscie poopowiadac
sobie historie z zycia glin. — Whitcomb usmiechnat sie z zaklopotaniem,
jak gdyby to byla ostatnia rzecz, na jaka mieliby ochote policjanci. Mylit
sie. Pulaski mdgl go zapewnié, Zze gliniarze uwielbiaja historie z Zycia
glin. — Jezeli do tego czasu sprawa zostanie wyjasniona. Albo... jak wy
to nazywacie?

— Zamknieta.

— No tak, jak w ,Wydziale spraw zamknietych". No wiec jezeli
zostanie zamknigta. Pewnie nie mozesz si¢ umawia¢ na piwo z

podejrzanym.



— Nie jestes podejrzanym, Mark — odrzek}l Pulaski ze smiechem. —
Ale masz racje, lepiej z tym zaczekac. Zobacze, czy moj brat bedzie
wolny.

— Mark — odezwat si¢ zza ich plecow czyjs cichy glos.

Pulaski odwrdcit sie i ujrzal Andrew Sterlinga w czarnych
spodniach i bialej koszuli z podwinigtymi rekawami. I uprzejmym
u$miechem na ustach.

— Pan Pulaski. Bywa pan u nas tak czesto, Zze powinienem pana
zatrudnic.

Zazenowany wyszczerzyl zeby.

— Dzwonitem. Odezwala si¢ paniska poczta glosowa.

— Naprawde? — Prezes zmarszczyt brwi. Po chwili w zielonych
oczach btysnelo zrozumienie. — A, tak, Martin wyszedl dzi$§ wczesniej.
Mozemy panu w czyms pomoc?

Pulaski juz chcial wspomnie¢ o listach obecnosci pracownikéw, lecz
ubiegt go Whitcomb.

— Ron méwit, Ze znowu popelniono morderstwo. — Naprawde? To
ten sam sprawca?

Pulaski zdal sobie sprawe, ze popeinil btad. Pomijajac Andrew
Sterlinga, postapit glupio. Przeciez nie uwazat, ze Sterling jest winny i
ze bedzie probowat co$ ukry¢; chciat po prostu szybko uzyskac
informacje — i mowiac szczerze, wolat tez unikna¢ spotkania z Casselem
lub Gillespiem, do czego mogloby dojs¢, gdyby poszedl po potrzebny
dokument do skrzydla, gdzie wurzedowata kadra kierownicza.
Uswiadomit sobie jednak, ze uzyskat informacje o SSD ze zrdédta innego
niz Andrew Sterling — co mogto zosta¢ poczytane za grzech, jesli nie
zwyczajne przestepstwo.

Zastanawiat sig, czy biznesmen wyczuwa jego zaklopotanie.

— Tak przypuszczamy — powiedzial. — Nastepng ofiarg miat by¢
prawdopodobnie pracownik SSD, ale zginat przypadkowy czlowiek.

— Ktory pracownik?

— Miguel Abrera.

Sterling natychmiast rozpoznat nazwisko.



— Z konserwagji, zgadza sie. Nic mu sig nie stalo?

— Jest caly i zdrowy. Troche zszokowany. Ale nic poza tym.

— Dlaczego mial by¢ ofiara? Uwazacie, ze co$ wiedziat?

— Nie mam pojecia — odpart Pulaski.

— Kiedy to sig stato?

— Dzi$ okoto szdstej, moze wpdt do siddmej.

Sterling zmruzyl oczy, wokdt ktorych ukazaly sie drobne
zmarszczki.

— Mam rozwiazanie. Powinien pan zajrze¢ do listy czasu pracy
podejrzanych. W ten sposob wykluczy pan osoby, ktore maja alibi.

— Wiasnie...

— Zajme sie tym, Andrew — wtracil szybko Whitcomb, siadajac do
komputera. — Sciagne je z personalnego. — Zwracajac sie do Pulaskiego,
dodat: — To nie potrwa diugo.

— Dobrze — powiedziat Sterling. — Daj mi zna¢, co znalaztes. — Tak,
Andrew.

Prezes podszedl blizej, zagladajac Pulaskiemu w oczy. Mocno
uscisngt mu dion.

~ Zycze panu dobrej nocy.

Kiedy wyszedt, Pulaski rzek:

— Dzigki. Powinienem si¢ najpierw zwréci¢ do niego.

— Zgadza sig, powinienes. Zakladatem, ze to zrobiles. Andrew
bardzo nie lubi by¢ utrzymywany w nieswiadomosci. Jest zadowolony,
kiedy ma informacje, nawet zle. Widziate$ racjonalng strone Andrew
Sterlinga. Nieracjonalna strona wyglada bardzo podobnie. Ale mozesz
mi wierzy¢, jest inna. — Nie bedziesz mial przeze mnie klopotow?
Smiech.

— Nie, jezeli si¢ nie dowie, Ze Sciagnatem listy godzine wczesniej,
zanim to zaproponowat.

Idac z Whitcombem do windy, Pulaski obejrzal si¢ za siebie. Na
koncu korytarza stat Andrew Sterling, rozmawiajac z Seanem Casselem.
Byli pochyleni. Dyrektor dzialu sprzedazy kiwal glowa. Serce

Pulaskiego zatomotato. Po chwili Sterling odszed!. Cassel odwrdcit sie i



polerujac okulary czarng Sciereczka, spojrzat prosto na Pulaskiego.
Przywital go u$miechem. Jego mina wskazywata, ze w ogole nie jest
zdziwiony widokiem policjanta.

Brzeknatl dzwonek windy i Whitcomb gestem zaprosit Pulaskiego
do kabiny.

W laboratorium Rhyme'a zadzwonit telefon. Ron Pulaski przekazat
im to, czego si¢ dowiedziat w SSD o miejscu pobytu podejrzanych w
czasie zabdjstwa. Sachs umiescita nowe informacje na tablicy. Podczas
zbrodni w biurze byli tylko dwaj — Mameda i Gillespie. — Czyli to
moglby by¢ kazdy z pozostatej piatki — mruknat Rhyme.

— Biuro bylo prawie puste — powiedzial mtody policjant. — Niewiele
0s6b zostato po godzinach.

— Nie musza — zauwazyla Sachs. — Cala robote odwalaja komputery.

Rhyme powiedzial Pulaskiemu, zeby wracal do domu i rodziny.
Opart glowe o zagtowek i spojrzat na tablice.

Andrew Sterling, prezes, dyrektor naczelny

Alibi — byt na Long Island, zweryfikowano. Syn potwierdza

Sean Cassel, dyrektor dziatu sprzedazy i marketingu

Brak alibi

Wayne Gillespie, dyrektor dziatu technicznego

Brak alibi

Alibi na czas zabdjstwa dozorcy (wedtug listy czasu pracy byt w biurze)
Samuel Brockton, dyrektor dziatu kontroli wewnetrznej

Alibi — hotel potwierdza obecnos¢ w Waszyngtonie

Peter Arlonzo-Kemper, dyrektor dziatu personalnego

Alibi — byt z Zong, ktora to potwierdza (za jego namowq?)

Steven Shraeder, kierownik obstugi technicznej, dzienna zmiana

Alibi —w biurze, zgodnie z listq czasu pracy

Faruk Mameda, kierownik obstugi technicznej, nocna zmiana

Brak alibi

Alibi na czas zabdjstwa dozorcy (wedtug listy czasu pracy byt w biurze)
Klient SSD (?)



Oczekiwanie na liste z wydz. przest. komputerowej NYPD
NN zwerbowany przez Andrew Sterlinga (?)

Ale czy 522 w ogole byt wsrdd nich? Rhyme znéw sie zamyslit.
Przypomniat sobie, co Sachs mowita o ,,szumie" w branzy danych.

Czyzby te nazwiska byly po prostu szumem? Podstepem, ktory miat
odwrocic ich uwage od prawdy?

Rhyme wykonat ostry zwrot wézkiem TDX i znéw utkwil wzrok w
tablicach. Cos mu nie dawato spokoju. Co?

— Lincoln...

- Cii.

Cos, co przeczytal albo o czym styszat. Nie, to jakas sprawa — sprzed
wielu lat. Blgkajaca si¢ gdzies w zakamarkach pamiegci. Irytujace. Jak
gdyby prébowat sie podrapaé w swedzace ucho. Czul na sobie
spojrzenie Coopera. To tez go draznito. Zamknal oczy. Juz prawie...
Tak!

— O co chodzi?

Widocznie wypowiedziat to na glos.

— Chyba mam. Thom, znasz si¢ na popkulturze, nie? — Co to niby ma
znaczy¢?

— Czytasz czasopisma, gazety. Ogladasz reklamy. Produkuja jeszcze
papierosy Tareyton?

— Nie pale. Nigdy nie palitem.

— Wole si¢ bi¢, niz zmieni¢ na inne — oznajmit Lon Sellitto. — Co?

— Taka byta reklama w latach szes$¢dziesiatych. Pamietasz tych ludzi
z podbitymi oczami?

— Nie przypominam sobie.

— MJj ojciec je palit.

— Ciagle je produkuja? O to pytatem.

— Nie wiem. Ale rzadko je widac.

— Otéz to. Drugi okruch tytoniu, jaki znalezliSmy, tez byt stary. Tak
wiec bez wzgledu na to, czy 522 pali czy nie, mozna przyjac hipoteze, ze
kolekcjonuje papierosy.



— Papierosy? Co to za kolekcjoner?

— Nie, nie tylko papierosy. Stary nap¢j ze sztucznym stodzikiem.
Moze zbiera puszki albo butelki. No i naftalina, zapatki, wlosy lalki. I
plesn, Strachybotrys chartarum, pyt z wiez World Trade Center. Nie sadze,
zeby to Swiadczylo, ze mieszka w centrum. Po prostu od lat nie
sprzatal... — Zasmial si¢ ponuro. — A z jaka kolekcja mamy ostatnio do
czynienia? Z kolekga danych. 522 ma obsesje na punkcie
kolekcjonowania... Wydaje mi sig, Ze to zbieracz.

- Kto?

— Chomikuje przedmioty. Nigdy niczego nie wyrzuca. Dlatego
mamy tu tyle starych rzeczy.

— Tak, chyba cos o tym styszatem — zgodzit sie Sellitto. — Dziwactwo.
Paskudne.

Rhyme przeszukiwal kiedys miejsce zdarzenia, gdzie zmart
czlowiek uprawiajacy kompulsywne zbieractwo, przygnieciony stertg
ksigzek — zostal unieruchomiony i dwa dni umierat z powodu obrazen
wewnetrznych. Rhyme nazwatl przyczyne $mierci ,nieprzyjemna". Nie
badal blizej tego zaburzenia, ale dowiedzial si¢ wtedy, ze w Nowym
Jorku dziata specjalna grupa, ktdra kieruje zbieraczy na terapie i chroni
ich oraz ich sasiadéw przed skutkami ich kompulsywnych zachowan.

— Zadzwonimy do naszego domowego psychologa.

— Do Terry'ego Dobynsa?

— Moze zna kogo$ z grupy pomocy zbieraczom. Niech sprawdzi. I
sprowadz go tu osobiscie.

— O tej godzinie? — zdumial si¢ Cooper. - Jest po dziesiatej.

Rhyme nie raczyl nawet wyglosi¢ puenty dnia: My nie $pimy;
dlaczego inni maja spa¢? Wystarczylo wymowne spojrzenie.



Rozdzial 32

Lincoln Rhyme ztapatl drugi oddech.

Thom znéw przygotowal co$ na zab i cho¢ na ogét Rhyme'owi
jedzenie nie sprawiato szczegdlnej przyjemnosci, bardzo mu smakowaty
kanapki z kurczakiem zrobione z chleba domowej roboty. — To przepis
Jamesa Bearda — oznajmil jego opiekun, lecz Rhyme puscit mimo uszu
wzmianke o szanowanym kucharzu i autorze ksigzek kulinarnych.
Sellitto pochtonatl jedna kanapke, a wychodzac do domu, wzial jeszcze
jedna. (,Jeszcze lepsze od safatki z tunczyka" — zawyrokowal). Mel
Cooper poprosit o przepis dla Gretty. Sachs siedziata przy komputerze,
piszac e-maile. Rhyme zamierzat ja zapyta¢, co robi, gdy zadzwonit
dzonek u drzwi.

Po chwili Thom wprowadzit do laboratorium Terry'ego Dobynsa,
policyjnego behawioryste, ktorego Rhyme znat od lat. Byt odrobine
bardziej tysy i zaokraglony niz w dniu, gdy si¢ poznali — kiedy Dobyns
przesiadywat z Rhyme'em przez dlugie, okropne godziny po wypadku,
w wyniku ktorego kryminalistyk zostal sparalizowany. Lekarz wciaz
miat zyczliwy i przenikliwy wyraz oczu oraz spokojny, neutralny
usmiech. Rhyme dos¢ sceptycznie podchodzit do  profili
psychologicznych, polegajac na metodach kryminalistycznych, musiat
jednak przyznac, ze od czasu do czasu Dobyns podsuwat mu wnikliwe i
cenne wskazowki na temat osobowosci $ciganych przez niego
przestepcow. Psycholog przywitat sie ze wszystkimi, przyjat kawe z rak
Thoma i podzigkowat za kanapke. Usiadl na taborecie obok wozka
Rhyme'a. — Teoria o zbieractwie wydaje sie¢ stuszna. Chyba masz racje.
Po pierwsze, zasiegnalem jezyka w grupie pomocy. Sprawdzili
notowanych zbieraczy w miescie, jest ich niewielu i raczej mato
prawdopodobne, zeby to byl ktéry$ z nich. Poniewaz moéwiliscie o

gwalcie, wiec wyeliminowalem kobiety. Z mezczyzn wigkszos¢ jest w



podeszlym wieku albo jest nieaktywna. Dwaj pasujacy do profilu
mieszkaja na Staten Island i na Bronksie, ale pracownicy opieki
spotecznej i rodzina potwierdzajg ich alibi na niedziele, gdy popelniono
zabdjstwo. Rhyme wecale si¢ nie zdziwit — 522 byt zbyt sprytny, aby nie
zatrzec za soba $ladow. Mial jednak nadzieje odnalez¢ przynajmniej cient
jakiego$ tropu, wiec nachmurzyl si¢ na wies¢, ze to Slepy zautek.
Dobyns nie potrafit sie powstrzymac od usmiechu. To byt problem, z
ktorym prébowali sie upora¢ przed laty. Rhyme'a krepowato
okazywanie ztosci i frustracji o podiozu osobistym. Kiedy natomiast
chodzito o sprawy zawodowe, byl w tym prawdziwym mistrzem. — Ale
podziele si¢ spostrzezeniami, ktére moze co nieco rozjasnia. Najpierw
pare sldow o zbieractwie. Jest to jedna z form zaburzen obsesyjno-
kompulsywnych. Pojawiaja sig, gdy ktos nie potrafi sobie emocjonalnie
poradzi¢ z pewnym konfliktem czy napieciem. O wiele fatwiej jest
skupi¢ sie na zachowaniu niz na rzeczywistym problemie. Symptomem
ZOK moze by¢ obsesyjne mycie rak albo liczenie. A takze zbieractwo.
Rzadko si¢ zdarza, aby sam zbieracz byt grozny dla otoczenia. Owszem,
czasem istnieje ryzyko dla zdrowia — plaga insektow czy zwierzat,
plesni, zagrozenia pozarowe — ale w gruncie rzeczy zbieracz po prostu
chce by¢ sam. Jezeli tylko moze, mieszka w otoczeniu swojej kolekgji i
nigdy nie wychodzi.

Ale wasz przypadek to dziwny typ. Kombinacja narcystycznej,
aspotecznej osobowosci i obsesji zbieractwa. Jezeli czego$ chce — na
przyklad kolekcjonerskich monet czy obrazu albo zaspokojenia
seksualnego — musi to zdoby¢. Musi i juz. Zabojstwo nic dla niego nie
znaczy, jesli tylko pomoze mu uzyskac to, czego pragnie, i ochronic jego
kolekcje. Smiem wrecz przypuszczaé, ze zabijanie go uspokaja. Zywi
ludzie wywotuja u niego stres. Obawia sig, ze go rozczarujg, opuszcza.
Natomiast przedmioty — gazety, pudetka po cygarach, stodycze, nawet
zwloki — mozna schowaé¢ w swojej kryjowce; rzeczy nigdy cie nie
zdradza... Sadze, ze nie bardzo interesuje was, jakie czynniki z
dziecinstwa maja wptyw na jego zachowania?

— Niekoniecznie, Terry — powiedziata Sachs. USmiechneta si¢ do



Rhyme'a, ktory przeczaco krecit gtowa.

— Po pierwsze, potrzebuje duzej przestrzeni. Naprawde ogromne;.
Biorac pod uwage nasze ceny nieruchomosci, mozna przypuszczad, ze
jest bardzo pomystowy albo bardzo bogaty. Zbieracze zwykle mieszkaja
w duzych, starych domach albo szeregowcach. Nigdy niczego nie
wynajmuja. Nie moga znie$¢ mysli, Ze wlasciciel moze mie¢ prawo
swobodnego wstepu do ich mieszkania. Okna domu s zwykle
zamalowane na czarno albo zaklejone. Taki czlowiek musi sig
odseparowac od $wiata zewnetrznego. — Jakiej wielko$ci dom wchodzi
w gre? — Z mndstwem pokoi.

— Niektorzy pracownicy SSD moga mie¢ duzo pieniedzy — zauwazyt
Rhyme. — Ci na wyzszych stanowiskach.

— Poniewaz wasz sprawca jest tak aktywny, nalezy przypuszczac, ze
prowadzi podwdjne zycie. Jedno nazwijmy ,sekretnym", a drugie
,fasadowym". Musi funkcjonowaé¢ w rzeczywistym Swiecie — aby
powieksza¢ i utrzymac swoja kolekcje. Dlatego zachowuje pozory.
Prawdopodobnie cze$¢ jego domu albo drugi dom wyglada zupelnie
normalnie. Oczywiscie wolalby mieszka¢ w swojej kryjowce, gdyby
jednak to zrobil, ludzie zaczeliby zwracaé na niego uwage. Dlatego ma
jeszcze mieszkanie typowe dla osob z jego statusem spotecznym i
ekonomicznym. Obydwa miejsca zamieszkania moga by¢ potaczone
albo znajduja si¢ blisko siebie. Parter wyglada normalnie, a kolekcja
znajduje si¢ na gorze. Albo w piwnicy. Jezeli chodzi o jego osobowos,
mozemy zatozy¢, ze w fasadowym zyciu gra role, ktéra stanowi zupetne
przeciwienstwo jego prawdziwego charakteru. Powiedzmy, ze 522 w
rzeczywistosci jest ztodliwy i matostkowy. Swiatu bedzie sie
przedstawial jako cztowiek wywazony, spokojny, dojrzaly i zyczliwy. —
Moze udawac biznesmena?

— Och, z fatwoscia. I bedzie gral te role bardzo, bardzo dobrze. Bo
musi. Chociaz ta maskarada go drazni i zosci. Dobrze jednak wie, Ze
jezeli tego nie zrobi, jego skarbiec znajdzie sie¢ w niebezpieczenstwie, a
to dla niego jest po prostu nie do przyjecia. Dobyns spojrzat na tablice.
Pokiwat glowa.



— Widze, zZe zastanawiacie sie, czy ma dzieci. Nie sadze.
Prawdopodobnie kolekcjonuje zabawki. To tez wiaze si¢ z jego
dzieciistwem. No i nalezy przypuszczad, Ze jest sam. Zonaty zbieracz to
rzadkos¢. Obsesja kolekcjonowania jest zbyt silna. Nie mialby ochoty
dzieli¢ czasu i przestrzeni z druga osoba — zreszta trudno znalezcé
partnerke tak wspdtuzalezniong, Zeby z nim wytrzymata.

No dobrze, teraz tyton i zapalki. Zbiera papierosy i zapalki, ale
bardzo watpie, zeby palil. Wigkszos¢ zbieraczy trzyma ogromne sterty
gazet i czasopism, to tatwopalne rzeczy. Ten sprawca nie jest glupi. Nie
zaryzykuje pozaru, bo moglby zniszczy¢ jego kolekcje. Lub co najmniej
zdemaskowac¢ go, gdyby na miejscu zjawita sie straz. I prawdopodobnie
nie bardzo interesuja go monety ani sztuka. Ma obsesj¢ na punkcie
kolekcjonowania dla samego kolekcjonowania. To co zbiera ma
drugorzedne znaczenie.

— Czyli przypuszczalnie nie mieszka w poblizu sklepu z antykami?
Dobyns parsknat smiechem.

— Tak wlasnie wyglada jego dom. Tyle Ze oczywiscie bez klientow...
Nic wigcej nie przychodzi mi do glowy. Musze was tylko ostrzec, ze jest
niebezpieczny. Z tego, co mdwiliScie, wynika, ze juz kilka razy udato sie
wam go powstrzymac. To go na pewno rozwscieczylo. Jest gotéw zabi¢
kazdego, kto bedzie wtykal nos do jego skarbca. Zabije bez namystu.
Pamietajcie o tym.

Podzigkowali Dobynsowi, ktéry wyszed}, Zyczac im powodzenia.
Sachs uzupetnita profil NN informacjami uzyskanymi od psychologa.

XXX

PROFIL NN 522

* Mezczyzna

* Prawdopodobnie pali albo mieszka/pracuje z palaca osoba lub w
poblizu Zrddta tytoniu

* Ma dzieci albo mieszka/pracuje w ich poblizu lub blisko zrédta
zabawek



¢ Interesuje sie sztuka, monetami?

* Prawdopodobnie biaty lub przedstawiciel mniejszosci etnicznej o
jasnej karnacji

e Sredniej budowy ciata

¢ Silny — potrafi udusi¢ ofiare

¢ Dostep do urzadzen zmieniajacych gtos

* Prawdopodobnie zna si¢ na komputerach;

* Czes$¢ mieszkania/miejsca pracy ciemna i wilgotna

* Mieszka na srodkowym Manhattanie/w poblizu?

¢ Jada pikantne chrupki

* Nosi buty Skechers numer 11

e Zbieracz, cierpi na zaburzenia obsesyjno-kompulsywne

* Prawdopodobnie prowadzi zycie , sekretne" i ,fasadowe"

* Osobowos¢ pokazywanapubliczniejest przeciwieristwem jego
prawdziwego charakteru

* Miejsce zamieszkania: niczego nie wynajmuje, ma dwa oddzielne
mieszkania, normalne i sekretne zna OurWorld. Inne portale
spotecznos

¢ Okna domu zastoniete lub zamalowane ciowe?

e Zbiera trofea po ofiarach. Sadysta?

* Bedzie agresywny, gdy ktos zagrozi jego skarbcowi albo kolekgji

— Przyda sie? - spytat Cooper. Rhyme mogt jednie wzruszy¢
ramionami.
— Jak myslisz, Sachs? Czy to moze by¢ jedna z osdb, z ktérymi

rozmawialas w SSD?

Tez wzruszyta ramionami.

— Moim zdaniem najblizszy profilowi bylby Gillespie. Zrobit na
mnie wrazenie po prostu dziwaka. Ale z kolei Cassel wygladal mi na
najwiekszego spryciarza - jezeli wzig¢ pod uwage umiejetnosc
stwarzania pozorow. Arlonzo-Kemper jest Zonaty, co zdaniem

Terry'ego wyklucza go z listy. Technikéw nie widziatam. Ron z nimi



rozmawiat.

Rozlegl sie elektroniczny brzeczyk, a na ekranie monitora pojawito
si¢ okienko z numerem. Dzwonit Lon Sellitto, juz z domu, gdzie nadal
pracowat nad planem , Ekspert", ktory utozyli wczesniej z Rhyme'em.

— Polecenie, odbierz telefon...No ijak idzie, Lon?

— Wszystko przygotowane, Linc.

— Jak to bedzie wygladato?

— Ogladaj wiadomosci o jedenastej. Dowiesz si¢. Ide spac.

Rhyme pozegnat go i wlgczyl telewizor stojacy w rogu laboratorium.

Mel Cooper zaczal pakowac teczke, Zyczac im dobrej nocy, gdy
odezwat sie jego komputer. Technik spojrzat na ekran.

— Amelia, jest e-mail do ciebie.

Podeszta do monitora i usiadta.

— Co$ z policji w Kolorado na temat Gordona? — zainteresowat sie
Rhyme.

Sachs milczata, ale zauwazyt, jak unosi brwi, czytajac dos¢ dtugi
tekst. Jej palec zanurzyt si¢ w rudych wlosach zwigzanych w konski
ogon i zaczat drapad skére gtowy.

—Cojest?

— Musze i8¢ — odrzekta, zrywajac si¢ z krzesta.

— Sachs, co sie stato?

— Nie chodzi o sprawe. Zadzwon, gdyby$ mnie potrzebowat.

I znikneta za drzwiami, pozostawiajac za soba mgieltke zagadki,
subtelng jak won lawendowego mydta, ktdrego ostatnio uzywata.

Sprawa 522 szybko posuwatla si¢ naprzod.

Policjanci zawsze mieli jednak na glowie inne klopoty zyciowe.
Wiasnie dlatego Sachs stata teraz niepewnie przed zadbanym domem
na Brooklynie, niedaleko wlasnego mieszkania. Byt fadny wieczor.
Czuta na skorze delikatny wietrzyk przesycony zapachem bzu i torfu.
Przyjemniej byloby usigé¢ na krawezniku albo na werandzie przed
drzwiami, niz zrobi¢ to, co zamierzata. Co musiata zrobi¢. Boze, jak ja
tego nie chce.

W drzwiach ukazata si¢ Pam Willoughby. Byta ubrana w dres i



miala wlosy zwigzane w konski ogon. Rozmawiata z kilkunastoletnia
dziewczyna, ktora tak jak ona przebywata pod opieka rodziny
zastepczej. Mialy konspiracyjne miny, ktére na twarzach nastolatek
wygladaly jednak niewinnie, jak pierwszy makijaz. U ich stop
baraszkowaty dwa psy: hawanczyk Jackson i znacznie wigkszy, cho¢
rownie zywiotowy briard Cosmic Cowboy, nalezacy do przybranych
rodzicow Pam.

Policjantka od czasu do czasu umawiala si¢ tu z dziewczyna, a
potem szly do kina, do Starbucksa czy na lody. Twarz Pam zazwyczaj
rozpromieniata sie na widok Sachs. Ale nie dzis.

Sachs wysiadla z samochodu i oparla si¢ o goraca maske. Pam
wziela Jacksona na rece i podeszta do niej. Druga dziewczyna
pomachata do Sachs, i weszta z briardem do domu. — Przepraszam, ze
tak pdzno.

— Nie ma sprawy. — Dziewczyna patrzyla na nig nieufnie.

— Jak poszlo zadanie?

— Zadanie jak zadanie. Raz fajne, raz do kitu.

Tak samo jak w czasach Sachs.

Sachs pogtaskata psa, ktérego Pam mocno przyciskata do siebie. Ten
zaborczy gest byl dla niej typowy. Dziewczyna nigdy nie pozwalala
nikomu nosi¢ swojej torby z ksigzkami ani zakupami. Odebrano jej w
zyciu tyle rzeczy, ze kiedy juz cos miala, za nic nie chciata tego
wypuscic z rak. — No, cos sie stato?

Sachs nie miata pomystu, jak delikatnie poruszy¢ ten temat.

— Rozmawiatam z twoim przyjacielem.

— Przyjacielem? — zdziwila si¢ Pam.

— Ze Stuartem.

— Co?! — Na jej zaniepokojona twarz padlo swiatlo rozproszone
lis¢mi mitorzebu.

— Musiatam.

— Wecale nie musiatas.

— Pam... martwilam si¢ o ciebie. Poprositam znajomego z

departamentu, ktory zajmuje si¢ sprawami bezpieczenstwa, zeby go



sprawdzit.

— Niel!

— Chciatam sig¢ upewnic, czy nie chowa zadnego trupa w szafie.

— Nie miatas Zadnego prawa tego robic!

— To prawda. Ale i tak to zrobitam. I wlasnie dostalam e-maila. -
Sachs poczuta skurcz miesni zotadka. Stawala oko w oko z mordercami,
jezdzita z predkoscia dwustu pieédziesieciu kilometréw na godzine... to
jednak bylo nic w poréwnaniu z lekiem, jaki ja teraz ogarnat.

— No i co, jest jakim$ pieprzonym zabdjca? — warkneta Pam. —
Seryjnym morderca? Terrorysta?

Sachs zawahala sie. Chciata dotkna¢ ramienia dziewczyny.
Powstrzymata sie.

— Nie, kochanie. Ale... jest Zonaty.

W swietle przetykanym plamami cienia zobaczyla bezbrzezne
zdumienie, jakie odbilo si¢ na twarzy Pam.

~Zo... naty?

— Przykro mi. Jego zona tez jest nauczycielka. W prywatnej szkole na
Long Island. Maja dwoje dzieci.

— Nie! To nieprawda. — Sachs zobaczyla, jak Pam zaciska dfon — tak
mocno, ze musiata dosta¢ skurczu. W jej oczach blysnat gniew, ale nie
bylo w nich wielkiego zdziwienia. Sachs przypuszczata, ze Pam
przypomniala sobie jakis znaczacy szczegoél. Moze Stuart powiedziat, Zze
nie ma telefonu stacjonarnego tylko komodrke. A moze poprosit ja, aby
korzystala z innego adresu e-mailowego niz jego oficjalne konto.

Mam w domu taki batagan. Byloby mi wstyd cie tam
zaprosi¢. Wiesz, jestem nauczycielem, bywamy strasznie roztargnieni...
Musze zatrudnic jakas gosposie...

— To pomyltka — wyrzucila z siebie Pam. — Pomylita§ go z kims$
Innym.

— Wiasnie si¢ z nim widziatam. Spytatam go i do wszystkiego sie
przyznat.

— Nie, niemozliwe! Zmyslasz! — Oczy jej ptonety, a na ustach pojawit

sie¢ lodowaty usmiech, ktérego widok zmrozit Sachs do szpiku kosci. —



Robisz to samo co moja matka! Kiedy chciata mi czegos zabronic,
ktamata! Tak samo jak ty.

— Alez, Pam, wcale...

— Wszyscy mi cos$ odbieraja! Nie zrobisz mi tego. Kocham go, a on
kocha mnie i nie odbierzesz mi go! — Obrocila sie na pigcie i ruszyla w
strone domu, $ciskajac psiaka pod pacha.

— Pam! — wykrztusita Sachs. — Nie, kochanie...

Dziewczyna szla sztywnym krokiem, z rozwianymi wlosami. Stojac
juz w progu, obejrzala sie szybko, a Amelia Sachs dziekowata Bogu, ze
w swietle padajacym zza jej plecow nie mogta dojrze¢ twarzy Pam; nie

potrafitaby znies¢ widoku jej nienawistnego spojrzenia.

Wspomnienie farsy z cmentarza wcigz pali mnie Zywym ogniem.
Miguel 5465 powinien zgina¢. Powinien zosta¢ przyszpilony w
wylozonej aksamitem gablotce i dokladnie obejrzany przez policje.
Zamkneliby sprawe i wszystko skonczyloby sie dobrze.

Ale nie zginal. Motylowi udato si¢ uciec. Nie moge prébowac drugi
raz sztuczki z samobojstwem. Juz co$ o mnie wiedza. Juz zebrali troche
informagji...

Nienawidze ich nienawidze ich nienawidze ich nienawidze. ..

Jeszcze chwila, a zlapie brzytwe, wypadne z domui...

Spokdj. Uspokdj sie. Ale to trudne, z biegiem lat coraz trudniejsze.

Odwotalem pewne transakcje zaplanowane na wieczér -
zamierzatem uczci¢ samobojstwo — i teraz ide do Schowka. Pomaga mi
bliskos¢ moich skarbéw. Przechadzam sie po pachnacych pokojach i
dotykam réznych rzeczy. Trofea z réznych transakcji minionego roku.
Dotyk na policzku kawatka wysuszonego ciata, paznokci i wlosow
przynosi wielka ulge.

Jestem jednak wyczerpany. Siadam przed obrazem Harveya
Prescotta, przygladam mu si¢. Rodzina tez na mnie patrzy. Ich oczy, jak
na wszystkich portretach, caly czas cie Sledza, gdziekolwiek jeste$. To

pocieszajace. I zarazem niesamowite.



By¢ moze uwielbiam to ptotno takze dlatego, ze ci ludzie zostali
stworzeni od zera. Nie dZwigaja brzemienia dreczacych wspomnien,
ktore by ich draznily, nie pozwalaty w nocy spa¢, kazaly wychodzi¢ na
ulice i zbierac¢ skarby i trofea. Ach, wspomnienia:

Czerwiec, piec lat. Ojciec kaze mi usigsc, odklada niezapalonego papierosa i
ttumaczy mi, ze nie jestem ich dzieckiem. , Przyjelismy cie do rodziny bo bardzo
chcielismy cig miec i kochamy cig, choc nie jestes naszym prawdziwym synem,
rozumiesz, prawda ze rozumiesz...” Nie bardzo rozumiem. Patrze na nich
obojetnie. Matka sciska chusteczke w wilgotnych dloniach. Zapewnia mnie, Ze
kocha mnie jak rodzonego syna. Nie, kocha mnie jeszcze bardziej, chociaz
nie rozumiem dlaczego. To brzmi jak ktamstwo.

Ojciec wychodzi do swojej drugiej pracy. Matka idzie zajgc sie innymi
dzie¢mi, zostawiajgc mnie sam na sam z tym, co ustyszatem. Czuje sie, jakby mi
cos odebrano, ale nie wiem co. Wyglgdam przez okno. Pigknie tu. Gory, zielen,
chtodny wiatr. Ale wole swoj pokoj i ide do niego.

Sierpien, siedem lat. Ojciec i matka ktocq si¢ ze sobq. Najstarsza z nas,
Lydia, placze. Nie zostawiaj nas mnie zostawiaj nas nie zostawiaj...
Przygotowuje sie na najgorsze i robig zapasy. Jedzenie i drobne — nikt nie
zauwaza braku drobnych. Nic mnie nie moze powstrzymac przed zbieraniem
centow —mam 134 dolary w blyszczacych i matowych miedziakach. Wktadam je
do pudetek w swoim schowku... Listopad, siedem lat. Ojciec wraca po miesigcu,
ktory spedzil,uganiajgc si¢ za nieuchwytnym dolarem”, jak czesto
powtarza. (Lydia i ja uSmiechamy sie, kiedy tak mowi). Pyta, gdzie jest
reszta dzieci. Matka wyjasnia, Ze nie radzita sobie ze wszystkimi. , Policz sobie,
do cholery. Co ty sobie wyobrazasz? tap za telefon i1 dzwon do
miasta”. , Przeciez cig nie byto” — krzyczy.

Nie potrafimy tego pojac z Lydig, ale wiemy, ze to nic dobrego.

W schowku mam 252 dolary w drobnych, trzydziesci trzy
puszki pomidoréw,  osiemnascie  puszek innych warzyw, dwanascie
puszek SpaghettiOs, ktorych nawet nie lubie, ale trzymam. Tylko to sig
liczy. Pazdziernik, dziewiec lat. Znowu kilka nagtych przyje¢ nowychdzieci. W
tym momencie jest nas dziewiecioro. Pomagamy razem z Lydiq. Lydia ma
czternascie lat i umie sig juz zajmowac miodszymi. Prosi ojca, zeby kupil



dziewczynkom lalki — bo sama nigdy nie miata lalki, a to wazne. Ojciec mowi,
jak mozna wydawac pienigdze od miasta na takie pierdoty?

Maj, dziesie¢ lat. Wracam ze szkoty. Przetamatem sie, wzigltem czes¢
drobnych i kupitem Lydii lalke. Nie moge sie doczekac jej reakcji. Ale widze, Ze
popetnitem blgd i zostawitem otwarty schowek. Jest tam ojciec i rozpruwa
pudetka. Centy lezq porozrzucane jak zabicizotnierze na pobojowisku. Ojciec
napetnia kieszenie i zabiera pudetka. ,Jak kradniesz, to tracisz”. Placze i
przysiegam mu, ze znalaztem drobne. ,, To dobrze” — mdéwi ojciec triumfalnie. —
.Ja tez je znalaztem, czyli teraz sq moje... Prawda, mtody cztowieku? Mozesz
mnieprzekonac, ze nie mam racji? Nie moZesz. Jezu, tu musi byc z pie¢ stow”.
Wyciqga papierosa zza ucha.

Chcecie wiedziec, jakie to uczucie, gdy ktos zabierze wasze rzeczy, wasze
zotnierzyki, wasze lalki, wasze usktadane drobne? Zamknijcie usta i zatkajcie
nos. Wiasnie tak sie wtedy czuje cztowiek i nie mozna tak wytrzymac zbyt
dtugo, bo stanie sig cos strasznego.

Pazdziernik, jedenascie lat. Lydia odeszta. Nie zostawita zZadnego listu. Nie
zabrata lalki. Z izby dziecka trafia do nas czternastoletni Jason. Raz w nocy
wlazi do mojego pokoju. Chce mi zabraé 16zko (moje jest suche, jego nie). Spie w
jego mokrym 10zku. Codziennie przez miesiqc. Skarze sie ojcu. Kaze mi sig
zamknaqc. Potrzebujq pieniedzy, a dostajq premie za dzieciaki z NE takie jak
Jason i... Nagle milknie. Czyzby miat na mysli mnie? Nie wiem, co to jest NE.
Jeszcze mnie. Styczen, dwanascie lat. Btyskajq czerwone swiatta. Matka
szlocha, szlocha reszta przybranych dzieci. Ojciec ma bolesne poparzenia reki,
ale na szczescie, jak mowi strazak, paliwo do zapalniczek rozlane na materacu
nie zajeto sie¢ za szybko. Gdyby to byta benzyna, juz by nie zyl. Kiedy zabierajq
Jasona, patrzy na wszystkich ciemnymi oczami spod ciemnych brwi i
wrzeszczy, ze nie wie, jak paliwo do zapalniczek i zapatki znalazly sie w jego
szkolnej torbie. Nie zrobit tego, nie zrobit! I to wcale nie on przypigt na tablicy
w szkole zdjeciapalonych Zywcem ludzi. Ojciec wrzeszczy na matke: , Popatrz,
cos narobita!”. ,Chciates dosta¢ premie!” — krzyczy matka. Premie za dzieci z
NE.

Dowiedziatem sig, Ze to , niezréwnowazenie emocjonalne”.

Wspomnienia, wspomnienia... Gdybym mdgl, chetnie pozbylbym



sie niektdrych kolekgji i wyrzucit je do kubta na $mieci.

Usmiecham si¢ do swojej niemej rodziny, do Prescottéw. Po chwili
wracam do obecnych klopotéw — mysle o nich.

Jestem juz spokojniejszy, rozdraznienie troche stabnie. I jestem
pewien, ze tak jak ojciec, ktory ciagle mnie oklamywat, jak przerazony
Jason Stringfellow odprowadzany przez policje, jak szesnastki
krzyczace w szczytowym momencie transakgji, ci, ktorzy mnie scigaja —
oni — tez niebawem sczezna bez $ladu. A ja szczesliwie dozyje swoich
dni ze swoja dwuwymiarowq rodzing i swoimi skarbami w Schowku.
Moi zotnierze, dane, wkrotce rusza do boju. Jestem jak Hitler w swoim
berlinskim bunkrze, wysylajacy oddzialy Waffen-SS na spotkanie z
najezdzcami. Dane sa niezwyciezone.

Widze, ze dochodzi jedenasta. Czas na wiadomosci. Musze
sprawdzi¢, co juz wiedza o sSmierci na cmentarzu, a czego nie. Wigczam
telewizor.

Stacja zapowiada ,wejscie na zywo" z ratusza. Po chwili
wiceburmistrz Ron Scott, mezczyzna o dystyngowanym wygladzie,
informuje dziennikarzy, ze policja powolala grupe specjalng do
wyjasnienia niedawnego morderstwa i gwaltu oraz dzisiejszego
morderstwa na cmentarzu w Queens, ktore prawdopodobnie ma
zwiazek z poprzednia zbrodnia.

Scott przedstawia inspektora policji nowojorskiej, Josepha Malloya,
ktory ,,dokladniej przedstawi sprawe".

Jednak glina nie podaje prawie zadnych szczegdétéow. Pokazuje
portret pamieciowy sprawcy, ktdry przypomina mnie w rownym
stopniu co dwiescie tysiecy innych mezczyzn w miescie. Biaty lub o
jasnej karnacji? Na litos¢ boska... Zaleca wszystkim ostroznosc.

— Przypuszczamy, ze sprawca postuguje si¢ kradzieza tozsamosci,
aby zblizy¢ sie do ofiar. I u$pic ich czujnosc.

Prosze uwaza¢, mowi dalej, na kazda nieznajomg osobe, ktora ma
informacje na temat panstwa zakupdéw, rachunkéw bankowych, planéw
wakacyjnych i wykroczen drogowych.

— Nawet jezeli chodzi o drobiazgi, na ktére zwykle nie zwracamy



uwagi.

Dodaje, Ze miasto sprowadzitlo wlasnie eksperta do spraw
bezpieczenstwa i zarzadzania informacja z Uniwersytetu Carnegie
Mellon. Przez kilka najblizszych dni doktor Carlton Soames bedzie
pomagal sledczym i stuzyl im fachowa rada na temat kradziezy
tozsamosci, ktora zdaniem policji stanowi klucz do odnalezienia
sprawcy. Soames wyglada jak typowy chiopak z matego miasteczka na
Srodkowym Zachodzie, ktéry doszedt w zyciu do czego$ wigcej.
Rozwichrzone wlosy, nieco ekscentryczny garnitur, z asymetrycznego
odblasku s$wiatet w szklach zgaduje, Ze ma odrobing zabrudzone
okulary. Zwracam uwage na mocno sfatygowana obraczke na jego
palcu. Prawdopodobnie wczesnie si¢ ozenit.

Doktor milczy, spogladajac tylko jak zaleknione zwierze¢ na kamere i
reporterow. Kapitan Malloy ciagnie:

- W wieku, w ktéorym coraz czesciej dochodzi do kradziezy
tozsamosci, co pociaga za sobg coraz grozniejsze skutki, bardzo
powaznie traktujemy nasz obowigzek ochrony obywateli miasta.

Dziennikarze zaczynaja sig przekrzykiwac, zasypujac
wiceburmistrza, kapitana i nerwowego naukowca gradem pytan, ktore
moglby stawiad trzecioklasista. Malloy na ogot unika odpowiedzi. Broni
si¢ zdaniem ,,Dochodzenie jest w toku".

Wiceburmistrz Ron Scott zapewnia mieszkancow, ze miasto jest
bezpieczne i zrobiono wszystko, by ich ochroni¢. Konferencja prasowa
nagle sie konczy.

Wracamy do zwyklych wiadomosci, jezeli mozna je tak nazwac.
Skazone warzywa w Teksasie, w Missouri kobieta ratowata si¢ przed
powodzia, wspinajac si¢ na maske pikapa. Prezydent si¢ przeziebit.
Wylaczam telewizor i siedze w ciemnym Schowku, zastanawiajac sie,
jak najlepiej przeprowadzic¢ t¢ nowa transakgje.

Przychodzi mi do glowy pewien pomyst. Jest tak prosty, ze z
poczatku podchodze do niego sceptycznie. Ale, o dziwo, wystarczaja
zaledwie trzy telefony — do hoteli w poblizu komendy gtéwnej policji —

aby ustali¢, gdzie zameldowat si¢ doktor Carlton Soames.
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Nikt oczywiScie nie wiedzial, czy w danym momencie
jest obserwowany. Snuto jedynie domysly, jak czesto i wedtug jakich
zasad Policja Mysli prowadzi inwigilacje. Nie sposobtez bylo
wykluczyé, ze przez caly czas nadzoruje wszystkich. Tak czy inaczej,
mogta si¢ wlaczy¢ w dowolny kanat, kiedy tylko chciata®.

GEORGE ORWELL, ,ROK 1984"

¢ Przektad Tomasza Mirkowicza (przyp. ttum.).



Rozdzial 33

Amelia Sachs przyszta dos¢ wczesnie.

Ale Lincoln Rhyme obudzil si¢ jeszcze wczesniej, nie mogac
spokojnie spa¢ z powodu planéw realizowanych tu i w Anglii. Snit mu
sie¢ kuzyn Arthur i wuj Henry.

Sachs weszta do pokoju ¢wiczen, gdzie Thom sadzat Rhyme'a na
wozku TDX po dziesieciu kilometrach na rowerze ergometrycznym
Electrologic — ¢wiczenie stanowito cze$¢ programu treningowego, ktory
miat poprawic jego stan i wzmocni¢ miesnie, przygotowujac je na dzien,
gdy beda mogly zastapi¢ ukltady mechaniczne, wyreczajace dzis jego
kazda zyciowa funkcje. Sachs zajeta si¢ nim, a opiekun zszed! na dot
przygotowac sniadanie. Ich zwiazek byl na takim etapie, ze Rhyme juz
dawno wyzbyt sie wszelkich zahamowan, pozwalajac jej pomagac sobie
w porannych zabiegach, co wiele oséb uznaloby za nieprzyjemne
doswiadczenie.

Sachs spedzita noc w swoim domu na Brooklynie, wiec przekazat jej
najnowsze wiesci na temat sprawy 522. Widziat jednak, ze jest
rozkojarzona. Gdy spytat o powdd, westchneta ciezko i powiedziata: —
Chodzi o Pam.

I wyjasnita, ze chtopak Pam okazat si¢ jej bylym nauczycielem, w
dodatku Zzonatym.

— Nie... — skrzywil si¢ Rhyme. — Przykro mi. Biedna mata. - W
pierwszym odruchu chcial odstraszy¢ Stuarta grozba. — Przeciez masz
odznake, Sachs. Pokaz mu. Zwieje gdzie pieprz rosnie. Albo, jezeli
wolisz, sam do niego zadzwonie.

Sachs nie sadzila jednak, aby to byt wlasciwy sposob zatatwienia tej
sprawy.

— Obawiam sig, ze jezeli bede za bardzo naciskac albo ztoze na niego

skarge, strace Pam. Jezeli nie zrobie nic, czeka ja mndstwo zmartwien.



Boze, a jezeli bedzie chciata urodzi¢ mu dziecko? — Wbita paznokie¢ w
kciuk, ale zdofala si¢ opanowac. — Wszystko wygladatoby inaczej,
gdybym od poczatku byta jej matka. Wiedziatabym, jak to zalatwic. —
Naprawde?

Zastanowila si¢ nad tym, po czym z usmiechem przyznata:

— No dobrze, moze i nie... Cholerne rodzicielstwo. Dzieci powinny
sie rodzi¢ z instrukcja uzytkowania.

Sachs nakarmila Rhyme'a i sama zjadla $niadanie w sypialni.
Podobnie jak salon i laboratorium na dole, pokdj wygladal znacznie
przytulniej niz przed laty, gdy Sachs weszla tu po raz pierwszy.
Wowczas surowe wnetrze sypialni zdobily wylacznie plakaty przypiete
do Scian odwrotna strong, stuzace za prowizoryczne tablice dowodow
w pierwszej sprawie, ktora razem prowadzili. Dzi$ plakaty wisiaty jak
trzeba, a obok nich pojawity si¢ nowe: reprodukcje ulubionych obrazéw
Rhyme'a — impresjonistyczne pejzaze i nastrojowe sceny miejskie pedzla
takich malarzy jak George Innes i Edward Hopper. Gdy skonczyli jes¢,
Sachs usiadla wygodnie obok wdzka i ujeta jego prawa dlon, w ktorej
niedawno odzyskat nieco czucia i troche potrafit nia porusza¢. Poczut
dotyk jej palcow, cho¢ byt dziwny, dwa czy trzy razy stabszy od nacisku
wyczuwanego na twarzy i szyi, gdzie nerwy funkcjonowaty normalnie.
Miat wrazenie, jak gdyby jej dloni byta struzka wody sptywajaca mu po
skorze. Zmusit palce, by zamknety sie¢ wokot jej reki. Odpowiedziat mu
mocny uscisk. Milczeli. Z postawy jej ciala wyczytal jednak, Ze Sachs
chce porozmawia¢ o Pam. Nie odzywat sig, czekajac, az sama zacznie.
Przygladat sie¢ parze sokoldéw wedrownych siedzacych czujnie na
parapecie. Samica byla wigksza. Ptaki wygladaly jak dwa klebki mieéni,
gotowe w kazdej chwili zerwac si¢ do lotu. Polowaty za dnia i mialy
piskleta do wykarmienia. — Rhyme? — Co? — Jeszcze do niego nie
dzwonite$, prawda? — Do kogo? — Do swojego kuzyna.

Ach, wigc nie chodzito o Pam. Nie przyszto mu do glowy, ze
mogtaby mysle¢ o Arthurze.

— Nie, nie dzwonilem.

— Wiesz co? W ogole nie wiedzialam, ze masz kuzyna.



— Nigdy ci 0 nim nie wspominatem?

— Nie. Mowites o wuju Henrym i ciotce Pauli. Ale nie o Arthurze.
Dlaczego?

— Ciezko pracowalismy. Nie bylo czasu na pogaduszki. —
Usmiechnat sie. Sachs nie.

Rhyme wahat sie, czy jej powiedzie¢. Z poczatku nie chciat. Bat sie
wywola¢ wrazenie, ze rozczula si¢ nad soba. Tego Lincoln Rhyme nie
cierpial. Mimo to Sachs nalezaly si¢ wyjasnienia. Tak juz jest w mitosci.
W oslonigtej przed oczyma innych sferze, gdzie spotykaja si¢ swiaty
dwojga ludzi, nie mozna kry¢ zasadniczych spraw — nastrojow, uczug,
lekdw, zlosci. Na tym polega umowa. Tak wiec opowiedziat jej o
wszystkim.

O Adriannie i Arthurze, o przenikliwie zimnym dniu, w ktérym
odbywal si¢ konkurs naukowy na uniwersytecie, o klamstwach i
zenujacym zbieraniu dowodow z corvette, a nawet o niedosztym
prezencie zareczynowym — kawatku betonu z poczatkdéw ery atomowej.
Sachs kiwata glowa, a Rhyme zasmiatl si¢ w duchu. Bo wiedziat, co
mysli: no i co takiego sie stalo? Szczeniece uczucie, odrobina falszu,
szczypta rozpaczy po zawodzie mitosnym. Niewielki kaliber w arsenale
przewinienn wobec drugiego cztowieka. Jak to sie stato, ze tak pospolite
zdarzenie zniszczylo glteboka przyjazn? Byliscie jak bracia. ..

— Alez Judy wspominata, ze po latach odwiedzaliscie ich z Blaine,
prawda? Czyli w koncu si¢ pogodziliscie.

— Och, tak. Wszystko sie ulozylo. To bylo tylko sztubackie
zadurzenie. Adrianna byla tadna... wysoka i ruda, nawiasem mdwiac.
Sachs zasmiala si¢. — Ale nie warto byto dla niej niszczy¢ przyjazni. - A
wiec poszto o co$ powazniejszego, tak? Rhyme przez chwile si¢ nie
odzywal.

— Krotko przed wypadkiem pojechatem do Bostonu. — Przez stomke
pociagnatl tyk kawy. — Przemawialem na miedzynarodowej konferencji
kryminalistycznej. Po skonczonym wykladzie siedzialem w barze.
Podeszla do mnie jaka$ kobieta. Byta emerytowana profesorka z MIT.

Zwrdcita uwage na moje nazwisko i powiedziala, ze przed laty miata



studenta ze Srodkowego Zachodu. Nazywat si¢ Arthur Rhyme. Czy to
przypadkiem ktos z rodziny? Odpowiedzialem, Ze kuzyn. Zaczeta
opowiada¢, jakiej ciekawej rzeczy dokonat Arthur. Zamiast pracy do
podania o przyjecie na studia dotaczyt artykut naukowy. Podobno
znakomity. Oryginalny, poparty rzetelnymi badaniami, wnikliwy -
jezeli chcesz powiedzie¢ naukowcowi komplement, Sachs, wystarczy
powiedzie¢, ze przeprowadzil bardzo wnikliwe badania. — Zamilkl na
moment. — W kazdym razie zachecita go, zeby rozwinal temat i
opublikowal w fachowym czasopi$mie. Ale Arthur nigdy do tego nie
wrdcil. Potem stracita z nim kontakt i zastanawiala sig, czy prowadzit
jeszcze jakie$ badania w tej dziedzinie. Zaciekawila mnie. Zapytatem, na
jaki temat byt artykul. Pamietata tytul. , Dziatanie biologiczne pewnych
materialdéw nanoczasteczkowych" ... i to ja go napisatem, Sachs. — Ty?

— Napisatem ten artykut do projektu na konkurs. Zdobyt drugie
miejsce w stanie. Przyznaje, ze to byla naprawde oryginalna praca. —
Arthur ja ukradf?

— Aha. — Nawet dzi$, po tylu latach, poczul wzbierajacy w nim
gniew. — Ale to nie wszystko.

— Mow.

— Po konferencji nie mogltem zapomnie¢ o tym, co mi powiedziata.
Skontaktowatem si¢ z biurem rekrutacji w MIT. Przechowywali
wszystkie podania na mikrofiszkach. Przystali mi kopie moich
papieréw. Co$ byto nie tak. To byto moje podanie, z moim podpisem.
Ale wszystko, co wystano ze szkoly, z poradni zawodowej, wygladato
zupelnie inaczej. Art zdobyl méj wykaz ocen i go pozmieniat. Zamiast
piatek mialem czworki. Podrobit listy polecajace, ktére przedstawiaty
mnie jako dos¢ przecietnego ucznia. Zrobit z nich szablonowe pisma.
Pewnie to byly listy, ktére sam dostat od nauczycieli. W papierach nie
bylo tez rekomendacji od wuja Henry'ego. — Zabrat jg?

— I zamiast mojej pracy dotaczyl bzdety pelne ogdélnikéw na temat
,dlaczego chce studiowaé¢ na MIT". Dorzucit nawet pare wrednych
literowek.

— Och, tak mi przykro. - Scisneta mocniej jego dlon. — Adrianna



pracowata w poradni zawodowej, tak? Czyli to ona mu pomogta. — Nie.
Tak z poczatku myslalem, ale odnalaziem ja i zadzwonitem. — Zasmiat
sie z gorycza. — RozmawialiSmy o Zyciu, o naszych matzenstwach, o jej
dzieciach, o pracy. Potem o przesztosci. Nigdy nie mogta zrozumiec,
dlaczego tak nagle to zakonczytem. Powiedziatem jej, ze wydawalo mi
sie, ze postanowita chodzi¢ z Arthurem. To ja zaskoczylo, wiec mi
wyijasnita, Ze nie, Ze chciata tylko odda¢ przystuge Artowi — pomagata
mu napisa¢ podanie do college'u. Przychodzil do niej kilka razy, Zzeby
pogadac o szkotach, zajrze¢ do probek prac, listow polecajacych. Mowit,
ze czlowiek w jego poradni jest okropny, a bardzo mu zalezato na tym,
zeby sie dosta¢ na dobra uczelnie. Prosit ja, zeby nikomu o tym nie
mowila, zwlaszcza mnie; wstydzil sig, ze potrzebuje pomocy, wiec pare
razy spotykali si¢ ukradkiem. Ciggle miata wyrzuty sumienia, ze Art
zmusit jg do kfamstwa.

— I kiedy wyszta do toalety albo Zzeby co$ skserowa¢, dobrat sie do
twoich dokumentéw.

— Zgadza sie.

Przeciez Arthur nigdy w zyciu nie skrzywdzit nawet muchy. Nie jest do
tego zdolny. ..

Mylisz sig, Judy.

— Jeste$ zupelnie pewien? — spytata Sachs.

— Tak. Bo kiedy tylko odlozylem stuchawke, zadzwonilem do
Arthura.

Rhyme styszal w glowie cata rozmowe niemal stowo w stowo. —
Dlaczego, Arthur? Powiedz mi dlaczego. — Zamiast powitania. Cisza.
Oddech Arthura.

Mimo ze od popelnienia grzechu minelo wiele lat, kuzyn od razu sig
domysélil, o co mu chodzi. Nie zamierzal pyta¢, skad Rhyme sie o tym
dowiedziat. Nie zamierzal si¢ wypiera¢, udawac¢ niewiedzy ani
niewinnosci.

W odpowiedzi przystapit do ataku. Rzucit z wsciekloscia:

— W porzadku, chcesz zna¢ prawde, Lincoln? Powiem ci. Przez

nagrode w Boze Narodzenie. — Nagrode? — powtdrzyl zdumiony



Rhyme.

— MJj ojciec dat ci ja po konkursie na Wigilii, gdy bylismy w
ostatniej klasie.

— Ten kawalek betonu? Ze stadionu Staggs Field? — Rhyme zmar
szczyl brwi, niczego nie rozumiejgc. — O co ci chodzi? — Musialo si¢ za
tym kry¢ co$ wiecej niz zdobycie pamiatki, ktora miata wartos¢ dla
niewielu osob na swiecie.

— Nalezata si¢ mnie! — krzyknat kuzyn, jak gdyby to on byt ofiarg. —
Ojciec dat mi imi¢ na czes¢ czlowieka, ktéry kierowal pracami nad
reakcja jadrowa. Wiedziatem, ze przechowuje t¢ pamiatke. Wiedziatem,
ze chce mi jg da¢, kiedy skoncze szkote srednig albo college. To miat by¢
prezent dla mnie! Od lat chcialem go dosta¢! Rhyme nie miat pojecia, co
powiedzie¢. Byli dorosli, a rozmawiali jak dzieci o skradzionym
komiksie albo cukierku.

— Oddat jedyna rzecz, ktdra byta dla mnie wazna. I na dodatek oddat
ja tobie. — Glos zaczat mu sie famacd. Czyzby ptakat? — Arthur, po prostu
odpowiedziatem na kilka pytan. To byta zabawa.

— Zabawa?... Jaka zabawa, do jasnej cholery? Byla Wigilia!
Powinnismy spiewac koledy albo ogladac¢ , To wspaniate zycie". Ale nie,
ojciec musiat wszystko zmieni¢ w pieprzona lekcje. To Zenujace! I
nudne. Ale nikt nie mial odwagi postawic si¢ wielkiemu profesorowi.

— Jezu, Art, to nie byla moja wina! Po prostu wygratem nagrode.
Niczego ci nie ukradiem.

Gorzki $miech.

— Nie? A nigdy nie przyszto ci do glowy, Lincoln, ze moze ukradies?

- Co?

— Lepiej pomysl! Moze... ukradles mi ojca. — Zamilkl, oddychajac
ciezko.

— Do diabta, co ty wygadujesz?

— Ukradles mi go! Zastanawiale$ si¢ kiedys$, dlaczego nigdy nie
probowatem sie dosta¢ do reprezentacji lekkoatletycznej? Bo ty tam
rzadzites! A zdolnosci naukowe? To ty byles jego drugim synem, nie ja.

Ty brate$ udziat w jego zajeciach na uniwersytecie. Ty pomagates mu w



badaniach.

— To jakis obted... Przeciez ciebie tez zapraszal na wyktady. Dobrze
pamigtam.

— Raz mi wystarczyl. Tak mnie zjechal, Ze chcialo mi sie ptakac.

— Kazdego tak maglowat, Art. Wiasnie dlatego byl swietnym
nauczycielem. Zmuszal ci¢ do myslenia, cisnal, dopoki sam nie
znalazles wilasciwej odpowiedzi.

— Ale niektérzy z nas nigdy nie umieli znalez¢ wilasciwej
odpowiedzi. Bylem dobry. Ale nie wybitny. A syn Henry'ego Rhyme'a
mial by¢ wybitny. To i tak nie bylo wazne, bo mial ciebie. Robert
wyjechat do Europy, Marie przeprowadzita si¢ do Kalifornii. Nawet
wtedy mnie nie chcial. Wolal ciebie! Drugi syn...

— Nie prosilem o taka role. Nie prébowatem ci podstawia¢ nogi.

— Nie? Ach, niewiniatko. Niczego nie kombinowales. Zupeknie
przypadkiem przyjezdzales w weekendy do naszego domu, chociaz
mnie nie bylo? Nie zapraszale$ go na mityngi? Oczywiscie, Ze tak.
Powiedz mi, ktérego ojca naprawde bys wybrat, swojego czy mojego?
Czy twdj ojciec kiedykolwiek piat z zachwytu nad toba? Gwizdal na
trybunach? Chwalit cie ta uniesiong brwia?

— Bzdury — warknal Rhyme. — Masz co$ do swojego ojca i co robisz?
Mnie podstawiasz noge. Mogtem si¢ dosta¢ na MIT. Ale przez ciebie
stracilem szanse. Zmienilo sie cale moje zycie. Gdyby nie ty, wszystko
wygladatoby inacze;.

— To samo moge powiedzie¢ o tobie, Lincoln. To samo... — Za$miat
sie cierpko. — W ogdle probowates sie kiedys dogadac ze swoim ojcem?
Jak twoim zdaniem mogt sie czué, majac syna kilka razy
inteligentniejszego od siebie? Syna, ktdry ciagle wychodzit z domu, bo
wolal by¢ z wujem. Dale$ Teddy'emu jaka$ szanse?

Po tych stowach Rhyme rzucit stuchawka. To byla ich ostatnia
rozmowa. Kilka miesiecy pdzniej zostal sparalizowany podczas
ogledzin.

Wszystko wygladaloby inaczej. ..

Kiedy skonczyt opowies¢, Sachs rzekta:



— To dlatego nigdy cie potem nie odwiedzil.

Skinat glowa.

— Wtedy, zaraz po wypadku, lezatem i myslatem, Zze gdyby Art
niczego nie zmienit w papierach, dostalbym si¢ na MIT, moze
zrobitbym dyplom na Uniwersytecie Bostoriskim albo wstapit do policji
w Bostonie albo przyjechat do Nowego Jorku wczesniej albo pozniej. W
kazdym razie prawdopodobnie nie znalaztbym sie wtedy w metrze i...
— Zawiesit glos.

— Efekt motyla — orzekla. — Drobna rzecz z przeszlosci nabiera
wielkiego znaczenia w przysztosci.

Rhyme przytaknat. Wiedzial, Ze Sachs przyjmie to ze wspdtczuciem
i zrozumieniem, nie oceniajagc konsekwencji tego zdarzenia — nie
zamierzata pytaé, co by wolat: chodzi¢ i mie¢ normalne zycie czy by¢
kaleka, a dzieki temu znacznie lepszym kryminalistykiem i...
oczywiscie by¢ z nig. Taka kobieta byta Amelia Sachs. Usmiechnat sie
blado.

— Zabawne, Sachs, ale...

— Miat troche racji?

— Mialem wrazenie, jakby mdj ojciec w ogdle mnie nie zauwazat.
Nigdy nie stawiat mi takich zadan jak wuj. Rzeczywiscie czulem sie
synem Henry'ego. I bardzo mi si¢ to podobato. — Zaczynat zdawac sobie
sprawe, ze by¢ moze podswiadomie starat sie o wzgledy energicznego,
ekspansywnego Henry'ego Rhyme'a. Miat zywo w pamieci co najmniej
kilkanascie sytuacji, w ktorych wstydzit si¢ nieSmiatosci ojca.

— Ale to nie usprawiedliwia tego, co zrobit — zauwazyta.

— To prawda.

— Mimo to... — zaczeta.

— Chcesz powiedzie¢, ze to wszystko zdarzyto sie dawno temu, byto,
mineto, nie ma co do tego wracac?

— Co$ w tym rodzaju — przytakneta z usmiechem. — Judy moéwila, ze
pytat o ciebie. Wyciaga do ciebie reke na zgode. Wybacz mu. Byliscie jak
bracia...

Rhyme spojrzat na statyczna topografie swojego unieruchomionego



ciata. Potem przenidst wzrok na Sachs i powiedziat cicho:

— Udowodnig, Ze jest niewinny. Wyciagne go z aresztu. Zwrdce mu
zycie.

— To nie to samo, Rhyme.

— Moze nie. Ale tylko tyle moge zrobid.

Sachs zaczeta cos mowié, by¢ moze starajac sie go przekonad, lecz
musieli odlozy¢ temat Arthura Rhyme'a i jego zdrady, poniewaz
odezwal si¢ telefon i na ekranie komputera wyswietlit si¢ numer Lona
Sellitta.

— Polecenie, odbierz telefon... Lon, jak nasza sprawa?

— Cze$¢, Linc. Chciatem ci tylko powiedzieé, Ze nasz ekspert
komputerowy jest juz w drodze.

Facet wygladat znajomo, pomyslat portier. Wychodzac z hotelu
Water Street, mezczyzna uprzejmie skingt mu glowa. Portier
odwzajemnit gest.

Rozmawiajac przez komorke, gos¢ zatrzymat sie przed wejsciem,
stajac na drodze przechodniom, ktérzy musieli go omija¢. Portier
domyslil sie, Ze telefonuje do zony. Chwile pdzniej zmienil ton glosu.
,Patty, kochanie...". Pewnie cérka. Po krotkiej wymianie uwag na temat
jakiego$ meczu pitki noznej wrécit do rozmowy z zong. Mowit doroslej,
cho¢ réownie czule.

Portier wiedziat, do jakiej kategorii go zaliczy¢. Zonaty od pietnastu
lat. Wierny, steskniony za domem, do ktérego wrdci z torba pelna
tandetnych prezentow, kupionych ze szczerego serca. Facet nie
przypominal innych gosci: biznesmendw, ktorzy przyjezdzali z
obraczka na palcu i zostawiali ja w pokoju, wychodzac na kolacje. Ani
wstawionych biznesmenek, odprowadzanych do windy przez dobrze
zbudowanych wspotpracownikéw (one nigdy nie zdejmowaly
obraczek; nie musiaty). To wszystko wie portier. Mdégtbym napisa¢ o
tym ksiazke.

Ale jedno pytanie nie dawato mu spokoju: dlaczego facet wyglada
tak znajomo? Nagle powiedzial ze $miechem do Zony: — Widziata$
mnie? Méwili o tym? Mama tez? Widziala go. Czyzby ktos znany z



telewizji? Zaraz, zaraz. Chyba co$ sobie przypominam...

Ach, juz mam. Wczoraj wieczorem w wiadomosciach. No jasne —
gos¢ byl jakims$ profesorem czy doktorem. Nazywal sie Sloane... nie,
Soames. Ekspert komputerowy z jakiejs waznej uczelni. Méwit o nim
Ron Scott, zastepca burmistrza czy kto§ w tym rodzaju. Profesorek
pomagat policji w Sledztwie w sprawie gwattu i morderstwa z niedzieli
i jakiego$ innego przestepstwa. Po chwili profesor spowazniat i
powiedziat:

— Oczywiscie, skarbie, nie martw sie. Nic mi si¢ nie stanie. —
Rozlaczyt si¢ i rozejrzal po ulicy.

— Prosze pana? — odezwal si¢ portier. — Widzialem pana w telewizji.

Profesor usmiechnat sie nieSmiato.

— Tak? — Wygladat na skrepowanego taka popularnoscia. — Prosze
mi powiedzie¢, jak stad dojde do komendy poligji.

— Prosto. Musi pan mina¢ pie¢ przecznic. Komenda jest naprzeciwko
ratusza. Na pewno pan trafi.

— Dzigkuje.

— Powodzenia. — Portier przygladat si¢ nadjezdzajacej limuzynie,
zadowolony, ze otart si¢ o kogos w rodzaju telewizyjnej stawy. Bedzie o
czym opowiedzie¢ zonie.

Po chwili poczul silne uderzenie w plecy. Z hotelu wypadt drugi
mezczyzna, potracajac go w drzwiach. Nie obejrzal si¢ za siebie, nie
raczac go ani stowem przeprosic.

Cham, pomyslal portier, przygladajac sie facetowi, ktéry szybkim
krokiem, ze spuszczona glowa, ruszyt w slad za profesorem. Ale portier
nic nie powiedziat. Trzeba znosi¢ nawet gburéw. To moze by¢ gos¢ albo
znajomy goscia, albo w przyszlym tygodniu bedzie gosciem hotelu.
Niewykluczone, ze to moze by¢ jakis kontroler przystany z centrali.

Geba na ktodke i uszy po sobie. Taka byta zasada.

Portier zapomniat jednak o profesorze z telewizji i niegrzecznym
gnojku, gdy przed wejSciem zatrzymata si¢ limuzyna i podszedt
otworzy¢ drzwi. Jego oczom ukazal sie gleboki dekolt wysiadajacej
damy; widok byt lepszy od napiwku, ktdrego i tak kobieta na pewno nie



zamierzala mu dac. Portier wie od razu. Moglbym napisa¢ o tym

ksigzke.



Rozdzial 34

Smier¢ jest prosta.

Nigdy nie rozumiatem, dlaczego ludzie tak ja komplikuja. Na
przyktad w filmach. Nie jestem fanem thrilleréw, ale pare w zZyciu
widziatlem. Czasem z nudow zabieram szesnastke na randke, Zeby
zachowad pozory albo dlatego, ze potem zamierzam ja zabi¢. Siedzimy
w kinie, gdzie jest o wiele fatwiej niz w restauracji; nie trzeba za duzo
mowié. Ogladam film i mysle, skad u licha na ekranie takie wydumane
sposoby zabijania?

Po co uzywac pradu, elektroniki czy skomplikowanej broni, po co te
pietrowe intrygi, skoro mozna po prostu podejs¢ do kogo$ i miotkiem
zattuc go na $mier¢ w ciggu trzydziestu sekund? Proste. I skuteczne.

Nie liczcie na to, ze policja okaze si¢ mato rozgarnieta (o ironio,
wielu gliniarzy korzysta z pomocy SSD i innerCircle). Im bardziej
zawily plan, tym wieksze prawdopodobienstwo, ze zostawi sie¢ slad,
ktdry pozwoli im ci¢ odnalezé, tym wieksze prawdopodobienstwo, ze
beda swiadkowie.

Moj pomyst na te szesnastke, za ktora ide ulicami dolnego
Manhattanu, jest dziecinnie prosty.

Wczorajsza kleska na cmentarzu nalezy juz do przesztosci i jestem w
doskonatym nastroju. Wyruszylem z misja, ktorej celem bedzie miedzy
innymi powigkszenie jednej z moich kolekgji.

Sledzac cel, przemykam si¢ miedzy szesnastkami ptynacymi z lewej
i prawej. Wystarczy na nie spojrzec... Puls mi przyspiesza. Czuje fomot
w skroniach na mysl, ze same szesnastki sa kolekcjami — kolekcjami
swojej przeszlosci. Zawieraja wiecej informacji, niz potrafimy pojac.
Przeciez DNA to nic innego jak baza danych nasze go ciala i historii
genetycznej, obejmujacej cate tysiaclecia. Gdyby go podiaczy¢ do
twardych dyskoéw, ile danych mozna by wydoby¢? W poréwnaniu z



tym innerCircle przypomina commodore'a 64. Oszatamiajace...

Wracam jednak do biezacego zadania. Omijam mloda szesnastke,
czujac zapach perfum, ktérymi skropita sie dzi$ rano w mieszkaniu na
Staten Island czy Brooklynie, w Zalosnej probie stworzenia wokot siebie
aury profesjonalizmu, lecz uzyskujac uwodzicielski efekt w dos¢
kiepskim gatunku. Przysuwam sie blizej celu, wyczuwajac przyjemny
dotyk pistoletu. By¢ moze wiedza to potega, ale istnieja inne rodzaje

broni, niemal réwnie skuteczne.

— Hej, profesorze, co$ sie zaczyna dziad.

— Mhm - odpart Roland Bell. Jego glos dobiegat z glosnikéw w
furgonetce, w ktorej siedzieli Lon Sellitto, Ron Pulaski oraz kilku
funkcjonariuszy z jednostki specjalnej.

Bell, detektyw nowojorskiego departamentu policji, ktory od czasu
do czasu wspodtpracowat z Rhyme'em i Sellittem, byt w drodze z hotelu
Water Street na komende gtowna policji. Swoje codzienne dzinsy,
flanelowa koszule i kurtke sportowa zamienil na wymiety garnitur,
poniewaz grat role fikcyjnego doktora Carltona Soamesa. A raczej, jak
sam to sformulowal, przeciagajac samogloski w  sposéb
charakterystyczny dla mieszkaricéw Karoliny Pétnocnej — ,robala na
haczyku".

Bell szepnal do miniaturowego mikrofonu wpigtego w klape,
niewidocznego tak jak malerika stuchawka w uchu:

— Blisko?

— Jest za toba jakies pietnascie metrow.

— Mhm.

Bell byl kluczowym elementem planu o kryptonimie , Ekspert".
Lincoln Rhyme przygotowat te¢ akcje w oparciu o coraz wigksza wiedze
na temat 522.

— Nie dat si¢ zwabi¢ do naszej komputerowej pulapki, ale potrzebuje
informacji jak powietrza. Jestem pewien. Musimy przygotowac putapke

innego rodzaju. Zorganizujemy konferencje prasowa i wykurzymy lisa z



nory. Trzeba oglosi¢, ze wynajelismy eksperta i podstawi¢ tajniaka.

— Zakladasz, ze oglada telewizje.

— Och, na pewno przeszukuje media, Zeby sprawdzi¢, jak sobie
radzimy, zwlaszcza po incydencie na cmentarzu.

Sellitto i Rhyme skontaktowali si¢ z osoba niezwigzana ze
sledztwem w sprawie 522 — Roland Bell, jesli nie miat innych zadan, byt
zawsze gotdw do dzialania. Nastepnie Rhyme zadzwonil do znajomego
na Uniwersytecie Carnegie Mellon, ktory kilka razy odwiedzit z
wyktadem. Opowiedzial mu o zbrodniach 522, a wiadze uczelni, znanej
z osiagnie¢ w dziedzinie bezpieczenstwa technologii informatycznej,
zgodzily si¢ pomdc. Webmaster umiescit na stronie internetowej
uniwersytetu informacje o doktorze Carltonie Soamesie. Rodney
Szarnek podrobit zyciorys Soamesa i rozestal do kilkudziesigciu witryn
naukowych, po czym sklecit dos¢ wiarygodna wtasna strone doktora.
Sellitto zarezerwowat dla niego pokoj] w hotelu Water Street,
przygotowal konferencje prasowq i czekat, czy 522 tym razem potknie
haczyk. Widocznie potknat.

Bell opuscit hotel niedawno i przystanat przed wejsciem, prowadzac
wiarygodnie brzmiaca, lecz wyimaginowana rozmowe telefoniczna. Stat
na ulicy do$¢ dltugo, by mie¢ pewnos¢, ze 522 go zauwazyl. Kamera
pokazata, Ze tuz za Bellem z hotelu szybko wyszedt jaki$ mezczyzna i
ruszyt za nim. Sledzit go caty czas.

— Widziale$ go w SSD? To jeden z podejrzanych na naszej liScie? —
spytat Sellitto Pulaskiego, ktory siedzial obok niego, wpatrujac si¢ w
monitor. W pewnej odleglosci od Bella znajdowali si¢ czterej
funkcjonariusze w cywilu; dwaj z nich mieli ukryte kamery wideo.
Trudno jednak byto zobaczy¢ wyraznie twarz mordercy na zattoczonej
ulicy.

— To moze by¢ jeden z szeféw obstugi technicznej. Chociaz...
dziwne, jest bardzo podobny do samego Andrew Sterlinga. Chociaz...
moze tylko podobnie chodzi. Nie jestem pewien. Przykro mi. Pocac sie
obficie w dusznym wnetrzu furgonetki, Sellitto otart twarz, po czym

pochylit sie i powiedzial do mikrofonu:



— Dobra, profesorze, 522 podchodzi blizej. Jest juz dwanascie
metréw za toba. Ma ciemny garnitur i ciemny krawat. Niesie aktowke.
Jego chod wskazuje, ze jest uzbrojony. — Wigkszos¢ policjantow, ktorzy
spedzili pare lat na ulicach, potrafi dostrzec zmiane w postawie ciata i
sposobie chodzenia, gdy podejrzany ma przy sobie bron. — Widze -
odpart oszczedny w stowach funkcjonariusz, ktéry sam nosit dwa
pistolety i postugiwat si¢ nimi z wprawa, uzywajac do tego obu rak.

— Kurcze — mruknat Sellitto. — Mam nadziejg, Ze si¢ uda. Roland,
skrecaj w prawo.

— Mhm.

Rhyme i Sellitto nie wierzyli, by 522 zdecydowat si¢ zastrzelic
profesora na ulicy. Co moéglby w ten sposob osiagnac? Rhyme
przypuszczat, ze morderca zamierza porwac Soamesa, wycisna¢ z niego
wszystko, co wie policja, a potem go zabi¢ lub grozac mu albo jego
rodzinie, zmusi¢ go do sabotowania sledztwa. Dlatego scenariusz
przewidywat, ze Roland Bell wybierze okrezna droge, znikajac z oczu
przechodniow. Wtedy 522 powinien zaatakowac i beda go mieli w
garsci. Sellitto znalazt plac budowy, ktory doskonale si¢ do tego
nadawal. Biegl tamtedy dlug chodnik, zamkniety dla pieszych, ktdry
stanowil wygodny skrét prowadzacy do komendy gléwnej poligji.
Ignorujac tabliczke WSTEP WZBRONIONY, Bell wejdzie na chodnik i
po dziesigciu metrach zniknie z pola widzenia. Na drugim koncu
ukrywat sie¢ zespot taktyczny, ktory miat wkroczy¢ do akgji, kiedy zjawi
sie 522.

Detektyw skrecil, obchodzac taSme ogradzajaca budowe, i ruszyt
zakurzonym chodnikiem, a wnetrze furgonetki wypetnit huk kafaréw i
mlotéw pneumatycznych, przekazywany przez czuly mikrofon Bella.

— Mamy cie¢ na ekranie, Roland — powiedziat Sellitto, gdy jeden z
funkcjonariuszy wcisnal przycisk i kolejna kamera przejeta obserwacje.
— Linc, widzisz?

— Nie, Lon. Wtasnie leci ,Taniec ze stawami". Zaraz wystapia Jane
Fonda i Mickey Rooney.

— Ling, to si¢ nazywa , Taniec z gwiazdami".



W glosnikach zabrzeczal glos Rhyme'a:

— 522 skreci czy sie rozmysli?... No, szybciej, szybciej...

Sellitto poruszyl myszka i dwa razy kliknal. Na podzielonym
ekranie pojawil si¢ nowy obraz z kamery zespolu rozpoznania.
Przedstawial inne ujecie: ujrzeli plecy Bella oddalajace sie od obiek
tywu. Detektyw zerknal zaciekawiony na budowe, jak zrobilby kazdy
przechodzienl. Chwile pdzniej pojawil si¢ za nim 522. Trzymat si¢ w
pewnej odlegtosci i takze sie rozgladat, cho¢ naturalnie nie interesowali
go robotnicy; szukat $wiadkow i policjantow.

Nagle si¢ zawahal, jeszcze raz rozejrzat si¢ dookota. I zaczal powoli
zmniejszac¢ dystans dzielacy go od Bella.

— Uwaga, wszyscy! — zawotat Sellitto. — Podchodzi do ciebie, Roland.
Za jakie$ pie¢ sekund stracimy cie z oczu, wiec miej oczy otwarte.
Zrozumiates?

— Tak - odpart beztrosko detektyw. Jak gdyby odpowiadat
barmanowi, ktory zapytal go, czy poda¢ mu szklanke do butelki

budweisera.



Rozdzial 35

Roland Bell bynajmniej nie byl tak spokojny, jak mogloby sie
wydawac. Byl wdowcem, ojcem dwojga dzieci, mial fadny dom na
przedmiesciu i ukochana w Karolinie, ktorej niebawem zamierzat sie
oswiadczy¢... Wszystkie te bliskie sercu rzeczy zaczynaly ciazy¢
olowiem, gdy czlowiek miat by¢ wystawiony na wabia w tajnej akgji.
Mimo to Bell nie mdglt nie przyja¢ zadania — zwlaszcza gdy w gre
wchodzil sprawca taki jak 522, gwalciciel i morderca, typ, ktory budzit
w nim szczego6lng odraze. Poza tym, prawde mowiac, nie mial nic
przeciwko porgji adrenaliny, jaka zapewniat udzial w takiej operacji.

— Kazdy znajduje swoja potke — powtarzal czesto jego ojciec, a gdy
chtopiec zorientowat sig, Ze tato nie ma na mysli odkadania narzedzi na
niewlasciwe miejsce, uczynit z tej filozofii fundament swojego zycia.

Miat rozpieta marynarke i lekko uniesiona reke, gotow w kazdej
chwili wyciagna¢, wycelowa¢ i wypali¢ ze swojego ulubionego
pistoletu, znakomitej broni produkcji wtoskiej. Na szczescie Lon Sellitto
przestal gadac. Bell musiat slyszec zblizajace si¢ kroki, a nie utatwialo
mu tego glosne tup, tup, tup kafara. Mimo to, skupiwszy sie, ustyszat
skrzypniecie butow na chodniku za swoimi plecami. Moze niecate
dziesie¢ metrow.

Bell wiedzial, ze ma przed soba zespot funkcjonariuszy, cho¢ ich nie
widzial, tak jak oni jego, poniewaz chodnik zataczatl ostry tuk. Zgodnie
z planem mieli zdja¢ 522, gdy tylko w tle nie bedzie zadnych
przypadkowych oséb, ktére moglyby ucierpie¢ podczas wymiany
ognia. Ta czes$¢ chodnika byla wciaz czeSciowo widoczna z sasied niej
ulicy oraz z placu budowy. Liczyli na to, Ze morderca zaatakuje dopiero
wtedy, gdy Bell znajdzie si¢ blizej oddzialu taktycznego. Ale 522
posuwat sie szybciej, niz przypuszczali.

Bell mial jednak nadzieje, ze wstrzyma sie jeszcze kilka minut;



strzelanina stanowitaby zagrozenie dla licznych przechodniéw i
robotnikéw na budowie.

Przestal mysle¢ o logistyce operacji, gdy do jego uszu dobiegly
rownoczesnie dwa odglosy: kroki 522, ktory nagle puscit si¢ biegiem w
jego strong, oraz, co wzbudzilo w nim znacznie wigkszy niepokdj, gtosy
rozmawiajace po hiszpansku. Z tytu budynku tuz obok Bella wylonily
sie dwie kobiety; jedna z nich pchata wozek z dzieckiem. Policjanci
zamkneli teren, ale widocznie nikomu nie przyszio do glowy, aby
zawiadomi¢ dozorcow budynkéw, ktdérych tylne drzwi wychodzity na
chodnik.

Bell obejrzal si¢ i zobaczyl, ze kobiety wchodza wprost miedzy
niego a 522, ktory nie odrywajac wzroku od detektywa, pedzit w jego
kierunku. W reku miat bron.

— Mamy klopoty! Rozdzielili nas cywile. Podejrzany jest uzbrojony!
Powtarzam, ma bron. Alarm!

Bell siegnat po berette, ale jedna z kobiet na widok 522 krzyknela i
uskoczyta do tylu, wpadajac na Bella i powalajac go na kolana. Jego
bron wyladowata na chodniku. Morderca zamart w zdumieniu,
zapewne dziwiac sig, dlaczego profesor college'u jest uzbrojony, ale
szybko sie otrzasnal i wycelowat w Bella, ktéry zaczat sieggac¢ po drugi
pistolet.

— Nie! — krzyknat morderca. — Nawet nie probuj!

Policjantowi nie pozostato nic innego, jak tylko unies¢ rece. Ustyszat
glos Sellitta:

— Roland, pierwszy zespot bedzie za trzydziesci sekund.

Morderca nie moéwil nic, tylko warknal na kobiety, zeby stad
zmiataly. Kiedy postusznie pierzchly, zrobil krok naprzod, mierzac
prosto w piers Bella.

Trzydziesci sekund, pomyslat detektyw, oddychajac ciezko. Rownie
dobrze moglby czekac cale wieki.



Idac z podziemnego parkingu do budynku komendy, kapitan
Joseph Malloy irytowal si¢, ze nikt mu nie powiedzial o udziale
detektywa Rolanda Bella w operacji. Wiedzial, ze Sellitto i Rhyme chca
za wszelka cene odnalezé sprawce, wiec niechetnie zgodzit si¢ na lipna
konferencje prasowa, ale naprawde grubo przesadzili. Zastanawiat sie,
jakie beda skutki, jezeli plan si¢ nie powiedzie. Do diabla, skutki beda
nawet wtedy, jesli plan si¢ powiedzie. Ztamali jedng z gtownych zasad
wladz miasta: nie wciskac kitu prasie. Zwlaszcza w Nowym Jorku.

Siegatl do kieszeni po komorke, gdy nagle poczul, jak co$ dotkneto
jego plecow. Mocno i zdecydowanie. Lufa pistoletu. Nie, nie... Serce
podskoczylo mu do gardta. Po chwili odezwat si¢ spokojny glos:

— Nie odwracaj si¢, kapitanie. Jezeli si¢ odwrdcisz, zobaczysz moja
twarz, a to bedzie oznaczalo, ze zginiesz. Rozumiesz? — Sprawiatl
wrazenie kulturalnej osoby, co z jakiego$ powodu zaskoczyto Malloya.

— Chwileczke.

— Rozumiesz?

— Tak. Nie...

— Na nastepnym rogu skrecisz w prawo, w tamta alejke, i pdjdziesz
prosto.

—Ale...

— Nie mam tlumika. Ale lufa jest na tyle blisko twojego ciala, ze nikt
sie nie domysli, skad dobiegl huk, a zanim padniesz na ziemie, mnie juz
nie bedzie. Kula przejdzie przez ciebie na wylot i w tym tlumie na
pewno trafi w kogos jeszcze. Tego na pewno nie chcesz. — Kim jestes? —
Dobrze wiesz, kim jestem.

Joseph Malloy cale Zzycie pracowat w policji, a gdy jego zone zabit
nafaszerowany prochami wlamywacz, zawdd stat si¢ da niego czyms
wiecej: obsesja. Chociaz nalezat juz do szefostwa, nie stracit instynktu,
ktory przed laty wyostrzyt na wulicach, stuzac na posterunku
potudniowym na srodkowym Manhattanie. Zrozumiat btyskawicznie. —
Pie¢ dwadziescia dwa. — Co?

Spokdj. Zachowac spokdj. Dopdki jestes spokojny, masz kontrole.

— Jestes$ cztowiekiem, ktdry w niedziele zamordowat tamta kobiete, a



wczoraj wieczorem dozorce na cmentarzu.

— Co to ma znaczy¢ ,, pie¢ dwadziescia dwa'"?

— Tak brzmi twdj kryptonim uzywany w departamencie. Nieznany
sprawca, NN, numer 522. — Podaj mu kilka faktow. Staraj sie go
rozluzni¢. Podtrzymuj rozmowe. Morderca zasmiat si¢ krotko.

— Numer? Ciekawe. Skrecaj w prawo.

Gdyby chcial ci¢ zabi¢, juz bys nie zyl. Potrzebuje tylko informagji
albo zamierza ci¢ porwac, zeby mie¢ w reku dodatkowy atut. Uspokoj
sie. Na pewno nie chce ci¢ zabi¢ — przeciez nie chcial pokazac twarzy.
No dobrze, Lon Sellitto moéwit, Ze nazywaja go czlowiekiem, ktéry wie
wszystko? Sprobuj wiec zdoby¢ informacje o nim, ktére sam mozesz
wykorzysta¢. Moze uda ci si¢ uratowac.

Moze uda ci si¢ u$pic jego czujnos¢ na tyle, Zeby zabi¢ go gotymi
rekami.

Joe Malloy byt do tego zdolny, fizycznie i psychicznie.

Kiedy weszli w glab alejki, 522 kazat mu si¢ zatrzymac. Natozyt
Malloyowi welniana czapke na gtowe, zastaniajac mu oczy. Doskonale.
Co za ulga. Dopoki go nie zobacze, bede zyl. Po chwili poczul, jak
krepuje mu rece tasma i rewiduje go. Potozyl mu twarda reke na
ramieniu, zaprowadzit go do samochodu i kazal mu wejs¢ do
bagaznika.

Potem jazda w dusznej, niewygodnej przestrzeni, z podkulonymi
nogami. Samochdd kompaktowy. Odnotowano. Nie czu¢ spalonego
oleju. I niezte zawieszenie. Odnotowano. Nie czu¢ zapachu skory.
Odnotowano. Malloy starat si¢ nie straci¢ poczucia kierunku, byto to
jednak niemozliwe. Zwracal uwage na odglosy: hatas samochodow,
mlot pneumatyczny. Nic charakterystycznego. Slyszal krzyk mew i
syrene statku. Jak na tej podstawie mozna okresli¢ polozenie?
Manhattan to wyspa. Znajdz co$ istotnego!... Zaraz — w samochodzie
glosno pracuje pasek wspomagania kierownicy. To juz co$. Zapamietaj.

Dwadzie$cia minut pdzniej zatrzymali sige. Ustyszal toskot
zamykanej bramy garazu, duzej, w ktorej skrzypialy zawiasy albo
kotka. Malloy wydat krotki okrzyk, gdy nagle otworzyl sie zamek



bagaznika. Owioneto go stechle, lecz chlodne powietrze. Odetchnat
gleboko, wciagajac do pluc tlen przez wilgotng weine czapki.

— Wysiadamy.

— Chciatbym z tobg porozmawiac. Jestem kapitanem... — Wiem, kim
jestes.

— Mam duzo do powiedzenia w departamencie. — Malloy cieszyt sie,
ze udato mu si¢ zapanowac nad glosem. Mowil rozsadnym tonem. —
Moze dojdziemy do jakiego$ porozumienia.

— Chodz tu. — 522 pomogt mu przejs¢ kilka krokow po gladkiej
posadzce.

Zostal posadzony.

— Na pewno masz swoje powody do zalu. Ale moge ci pomoc.
Powiedz, dlaczego to robisz, dlaczego popelniasz te zbrodnie. Cisza. Co
si¢ teraz stanie?, mys$lat Malloy. Bede miat szanse zaatakowac go
fizycznie? A moze bede musial dalej szukac¢ drogi do jego psychiki? Na
pewno juz zauwazono jego zaginiecie. Sellitto i Rhyme by¢ moze
odgadli, co sie stato. Nagle ustyszat jakis dzwiek. Co to?

Kilka trzaskow, a potem metaliczny, znieksztalcony elektronicznie
glos. Morderca chyba sprawdzal dziatanie dyktafonu.

Potem inny odglos: brzek metalu o metal, jak gdyby zbieral jakies
narzedzia.

I wreszcie przenikliwy pisk metalu na betonie, gdy morderca
przysunat swoje krzesto do krzesta Malloya tak blisko, ze zetknely sie
ich kolana.
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Lowca nagrod. Ztapali przekletego towce nagrod.

A raczej, jak sam poprawil, ,specjaliste w odzyskiwaniu poreczen".

— Jak to sie stalo, do jasnej cholery? — brzmiato pytanie Lincolna
Rhyme'a.

— Sprawdzamy — odpart spocony i przysypany kurzem Lon Sellitto,
stojac obok placu budowy, gdzie siedzial skuty kajdankami mezczyzna,
ktdry sledzit Rolanda Bella.

Whaéciwie nie byt aresztowany. Scisle rzecz biorac, nie zrobit nic
ztego; mial pozwolenie na bron i probowal po prostu dokonac
obywatelskiego aresztowania cztowieka, ktory w jego przekonaniu byt
poszukiwanym przestepca. Sellitto byt jednak tak wkurzony, ze kazat
go skuc.

Roland Bell prébowat ustali¢ przez telefon, czy 522 byt widziany w
okolicy. Ale zaden z zespotdéw nie zauwazyt dotad nikogo, do kogo
pasowat skapy rysopis mordercy.

— Rownie dobrze moze by¢ w Timbuktu — powiedziat do Sellitta Bell
i zamknat komorke.

— Prosze postucha¢... — zaczal towca nagrdd, przycupniety na
krawezniku.

— Zamknij sie — przerwal mu tegi detektyw, juz po raz trzeci czy
czwarty. Wrocit do rozmowy z Rhyme'em. — Szed} za Rolandem, nagle
ruszyt na niego i wygladalo na to, ze chce go rozwali¢. Ale chciat tylko,
zdaje sig, wreczy¢ mu nakaz. Wzigl Rolanda za niejakiego Williama
Franklina. Sg bardzo podobni, Franklin i Roland. Franklin mieszka na
Brooklynie i nie stawil si¢ na procesie w sprawie czynnej napasci i
posiadania broni. Poreczyciel szuka go od pot roku.

— Wiesz, ze to wszystko urzadzit 522. Znalazt w systemie tego

Franklina i wystal za nim poreczyciela, zeby odwrdci¢ nasza uwage.



— Wiem, Linc.

— Czy ktos w ogole cokolwiek widzial? Kogos, kto mdgt nas
obserwowac?

— Nie. Roland wtasnie rozmawiat ze wszystkimi zespotami.

Cisza. Wreszcie Rhyme spytat:

— Skad wiedziatl, ze to pulapka?

Nie byt to jednak najwigkszy klopot. Wlasciwie musieli znac
odpowiedz tylko na jedno pytanie: co on naprawde kombinuje?

Czy oni mysla, ze jestem glupi? Mysla, Ze niczego nie
podejrzewatem?

Wiedza juz o dostawcach ustug informacyjnych. O przewidywaniu
ruchow szesnastek na podstawie ich poprzednich zachowan i zachowan
innych. Ta koncepcja towarzyszy mi od bardzo, bardzo dawna. I
powinna towarzyszy¢ kazdemu. Jak zareaguje twdj sasiad, jezeli zrobisz
X? Jak zareaguje, gdy zrobisz Y? Jak zachowa sie kobieta, gdy
odprowadzajac ja do samochodu, bedziesz si¢ $mia¢? Albo bedziesz
milczec i szperac po kieszeniach?

Badam ich transakcje od chwili, gdy oni si¢ mna zainteresowali.
Systematyzuje je, analizuje ich zachowania. Czasem zdarzalo si¢ im
wykona¢ znakomite posunigcie — wezmy na przyklad te pulapke:
rozglosili pracownikom SSD i klientom wiadomos¢ o sledztwie i czekali,
az zajrze do policyjnych akt sprawy Myry 9834. O maly wlos tego nie
zrobilem, juz miatem palec na klawiszu ENTER, ale tknelo mnie
przeczucie, ze co$ jest nie tak. I teraz wiem, Ze mialem racje. A
konferencja prasowa? Ach, te transakcje od poczatku bylo czu¢ fatszem.
W ogole nie pasowata do przyjetych wzorcow zachowan. Policja i
reprezentant wladz miasta spotykaja si¢ z dziennikarzami o takiej
godzinie? Grupa osob na podium tez wygladata podejrzanie.

Oczywiscie, by¢ moze wszystko bylo czyste — nawet w logice
rozmytej i algorytmach przewidywania zachowan czasem zdarza sie
btad. Musiatem to dokladnie sprawdzi¢ — we wlasnym interesie. Nie
moglem porozmawia¢ bezposrednio z zadnym z nich, nawet

przypadkowo. Dlatego zrobitem to, co potrafie najlepie;.



Zajrzatem do schowkdéw, ogladajac przez moje sekretne okno
milczace dane. Dowiedzialem si¢ czegos wiecej o osobach
uczestniczacych w konferencji prasowej: o wiceburmistrzu Ronie Scotcie
i kapitanie Josephie Malloyu, ktory nadzorowatl sledztwo przeciwko
mnie.

I o trzeciej osobie, doktorze Carltonie Soamesie.

Tylko ze... to nie byt on.

Byt gliniarzem wystawionym na wabia.

Wyszukiwarka znalazta profesora Soamesa na witrynie Carnegie
Mellon, a takze na jego wlasnej stronie. Jego CV byto dostepne na paru
innych stronach.

Wystarczylo jednak kilka sekund, by otworzy¢ kod tych
dokumentéw i zbada¢ metadane. Wszystko na temat lipnego profesora

napisano i umieszczono w sieci wczoraj.

Czy oni mys$la, Ze jestem glupi?

Gdybym mial czas, dowiedzialbym sie czego$ wiecej o tym glinie.
Zajrzalbym do internetowego archiwum stacji telewizyjnej, znalazi
zapis konferencji prasowej, ze stopklatki wziglbym jego twarz i zrobit
skan biometryczny. Nastepnie poréwnalbym obraz z ewidencja
lokalnego wydzialu komunikacji i fotografiami z akt personalnych
policji i FBI i w ten sposob ustalil jego prawdziwa tozsamos¢.

Ale to by oznaczalo mndstwo niepotrzebnej pacy. Nie obchodzito
mnie, kto to jest. Musiatem jedynie zmyli¢ policje i da¢ sobie czas, zeby
znalez¢ kapitana Malloya, ktéry mogt by¢ prawdziwg baza danych o
calej operagji.

Bez trudu znalaztem nakaz zatrzymania poszukiwanego czlowieka,
dosy¢ podobnego do gliniarza, ktéry udawat Carltona Soamesa —
biatego, trzydziestokilkuletniego mezczyzny. Pozostalo wigc tylko
zadzwoni¢ do poreczyciela, podajac si¢ za znajomego zbiega, i
zawiadomi¢, ze widziatem go w hotelu Water Street. Opisatem, jak byt
ubrany, i szybko odlozylem stuchawke.



Tymczasem zaczailem si¢ na podziemnym parkingu niedaleko
komendy policji, gdzie codziennie rano miedzy 7.48 a 9.02 kapitan
Malloy parkuje swojego lexusa w tanszej wersji (wedlug danych z
salonu juz dawno nalezalo wymieni¢ w nim olej i zrobi¢ przeglad
ukladu kierowniczego). Zaatakowalem nieprzyjaciela doktadnie o 8.35.

Potem porwanie, jazda do magazynu na West Side i ostrozne uzycie
narzedzi z kutego metalu do przeprowadzenia zrzutu pamieci z bazy
danych, ktéra okazata sie¢ nad podziw dzielna. Swiadomo$é, ze
uzupelilem kolekcje, sprawia mi niewytlumaczalng satysfakcje,
intensywniejsza niz zaspokojenie seksualne: znam juz tozsamos¢
wszystkich szesnastek, ktore mnie $cigaja, kilku sprzezonych z nimi
0s6b i znam przebieg dochodzenia.

Niektore informacje okazaty sie szczegolnie cenne. (Na przyklad
rozumiem juz, ze nazwisko Rhyme to gtéwny powod mojego obecnego
polozenia).

Moje oddziaty wkrétce wyrusza w triumfalny marsz do Polski, do
Nadrenii...

Tak jak si¢ spodziewatem, spetnily sie¢ moje nadzieje i zdobylem co$
jeszcze do swojej ulubionej kolekcji. Powinienem z tym zaczeka¢ do
powrotu do Schowka, ale nie moge si¢ powstrzymac. Wyciaggam
dyktafon, przewijam i wlgczam odtwarzanie.

Szczesliwym trafem znajduje moment, w ktérym wrzask kapitana
Malloya osiaga crescendo. Na ten dzwiek nawet mnie przechodza

ciarki.

Ocknat si¢ z niespokojnego snu, pelnego dreczacych koszmardéw. Od
petli bolato go gardlo, na zewnatrz i w $rodku, cho¢ najbardziej
dokuczato mu pieczenie w wyschnietych ustach.

Arthur Rhyme rozejrzal si¢ po brudnej, pozbawionej okien sali
szpitalnej. Wiasciwie po celi w izbie chorych w Grobowcu. Prawie
niczym nie roznila sie od jego celi ani tej okropnej sali wspdlnej, gdzie

omal nie zostal zamordowany.



Do pokoju wszed! pielegniarz czy sanitariusz, obejrzat puste t6zko i
cos zanotowat.

— Przepraszam — wychrypiat Arthur. - Moge rozmawiac z lekarzem?

Mezczyzna spojrzal w jego strone - poteznie zbudowany
Afroamerykanin. Arthura ogarnefa fala paniki na mysl, ze to Antwon
Johnson, ktory skradt kitel i zakradt sie tu, aby dokonczy¢ dziefa... Ale
nie, to byl kto$ inny. Mimo to poswiegcit mu tyle uwagi, jakby Arthur
Rhyme nie budzit w nim wigcej zainteresowania niz plama na podiodze.
Bez stowa wyszedt.

Mineto pdt godziny. Arthur balansowal na granicy jawy i snu.

Potem znéw otworzyly sie drzwi. Wzdrygnat sie i unidst wzrok,
widzac, jak do sali wwoza nowego pacjenta. Domyslit sig, Ze mezczyzna
miat zapalenie wyrostka. Dochodzit do siebie po operacji. Sanitariusz
polozyt go do 16zka. Podat mu szklanke.

— Nie pij tego. Przeptucz i wypluy;j.

Mezczyzna wypil ptyn.

— Nie, mowie ci...

Zwymiotowat.

— Kurwa. — Sanitariusz rzucit mu gars¢ papierowych recznikow i
wyszed?.

Wspottowarzysz Arthura zasnal, przyciskajac do siebie reczniki. W
tym momencie Arthur spojrzat w okienko w drzwiach. Na korytarzu
stali dwaj mezczyzni, Latynos i czarny. Ten drugi patrzyl spod
zmruzonych powiek prosto na Arthura, potem szepnal cos koledze,
ktory tez przelotnie na niego spojrzat.

Co$é w ich twarzach i sylwetkach mowito Arthurowi, Zze nie
przyciagneta ich tu zwykla ciekawos¢ — zeby przyjrzed sie gosciowi,
ktéremu zycie uratowal spidziarz Mick.

Nie, zdawato mu sig, jak gdyby probowali zapamiegtac jego twarz.

Po co?

Czyzby oni tez chcieli go zabic¢?

Znowu fala paniki. Czy predzej czy p6zniej dopna swego?

Zamknatl oczy, lecz postanowil, ze nie zasnie. Nie odwazylby sie.



We snie dopadliby go, gdyby tylko zamknat oczy, dopadliby go, gdyby
cho¢ na minute przestat uwazac na wszystko i wszystkich dookofa.

A teraz z minuty na minute pograzal si¢ w cierpieniu. Judy
powiedziata, ze Lincoln by¢ moze znalazl co$, co udowodni jego
niewinnos$¢. Nie wiedziata, co to jest, wiec Arthur nie potrafit oceni¢, czy
kuzyn jest po prostu optymista, czy odkryt konkretny dowdd na to, ze
Arthura bezpodstawnie aresztowano. Mglistos¢ tej nadziei
doprowadzata go do wscieklo$ci. Przed rozmowa z Judy zdazyt sie
pogodzi¢ z zyciem w piekle i nieuchronng $miercia.

Robig ci przystuge, stary. Kurwa, i tak za miesigc czy dwa skonczytbys ze
sobq... Przestan sig szarpaé... Teraz jednak, gdy uswiadomit sobie, zZe
szanse odzyskania wolnosci nie zostaly jeszcze pogrzebane, rezygnacja
ustgpila miejsca panice. Zobaczyt cien nadziei, ktory ktos mogt mu
odebrac. Jego serce zndw zaczeto fomotac jak oszalate.

Chwycil przycisk wzywajacy pomoc. Wcisnal. Potem jeszcze raz.
Nie doczekat si¢ zadnej reakgji. Chwile pdzniej w okienku ukazata sie
kolejna para oczu. Ale to nie byt lekarz. Czyzby jeden z wieznidw,
ktorych przedtem widzial? Nie rozpoznawat twarzy. Mezczyzna patrzyt
prosto na niego.

Z trudem opanowujac strach, ktorego dreszcze przebiegaly mu po
plecach jak prad, znéw wecisnat i przytrzymat przycisk. Nadal nikt nie
reagowal. Oczy w okienku mrugnety i zniknety.
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Metadane.

Rodney Szarnek z laboratorium komputerowego policji ttumaczy?t
przez telefon Lincolnowi Rhyme'owi, w jaki sposob 522 mégt odkry¢, ze
~ekspert" byl w rzeczywistosci glina.

Sachs, ktora stata obok ze ztozonymi rekami, skubiac palcami rekaw,
przypomniala mu, czego dowiedziata si¢ od Calvina Geddesa z
organizacji Privacy Now. — To dane o danych. Zaszyte w dokumentach.

- Zgadza si¢ - przytaknal Szarnek, slyszac jej uwage. -
Prawdopodobnie zobaczyl, ze napisalismy CV wczoraj wieczorem. —
Cholera — mruknat Rhyme. Nie da si¢ mysle¢ o wszystkim. Ale trzeba,
kiedy si¢ staje do walki z czlowiekiem, ktéry wie wszystko. A teraz
plan, dzieki ktéoremu mieli ujaé 522, poszedl na marne. To byla juz
druga porazka.

Na domiar zlego zdradzili co maja w kartach. Tak jak oni
dowiedzieli si¢ o jego sztuczce z rzekomym samobdjstwem, tak on
poznat ich metody dziatania i miat szanse skuteczniej si¢ broni¢ przed
kolejnymi ruchami. Wiedza to potega...

— Poprositem kogos z Carnegie Mellon, by namierzyl adresy
wszystkich, ktorzy dzisiaj rano zagladali na ich strone — dodat Szarnek.
— Laczylo sie pare adresow z miasta, ale wszystkie z publicznych
terminali, nie ma zadnego $ladu uzytkownikow. Dwa z serwerdw proxy
w Europie, ale dobrze je znam. Nie beda wspdtpracowac. Naturalnie.

— Mamy juz pewne informacje z plikow z wolnej przestrzeni, ktore
Ron $ciagnat w SSD. To musi troche trwacd. Byly... — Najwyrazniej
postanawiajac unikac¢ technicznej terminologii, powiedzial: — ...Niezle
zaszyfrowane. Ale udalo si¢ ztozy¢ do kupy pare fragmentéw. Wyglada
na to, ze kto$ naprawde kompletowat i Sciagat dossier. Mamy jego nicka

— to sieciowy pseudonim. ,,Goniec". To na razie wszystko.



— Nie ma zadnej wskazowki, kto to moze by¢? Pracownik, klient,
haker?

— Nic. Dzwonitem do znajomego w FBI i sprawdzitem ich baze
danych nickéw i adreséw e-mailowych. Znalezli okoto o$miuset
Goncéw. Zaden nie mieszka jednak w granicach miasta. PdzZniej
bedziemy wiedzie¢ cos wiecej.

Rhyme polecit Thomowi dopisa¢ Gonca do listy podejrzanych.

— Spytamy w SSD. Zobaczymy, czy ktos rozpozna ten pseudonim.

— A spis klientow z ptyty?

— Kazatem je sprawdzac¢ recznie. Program, ktéry napisatem, ma
swoje ograniczenia. Jest za duzo zmiennych — rézne produkty, karty do
metra, nadajniki E-ZPass. Wigkszos¢ firm $ciagata tylko niektdre
informacje o ofiarach, ale pod wzgledem statystycznym nikt nie
wyglada jeszcze szczegolnie podejrzanie.

—No dobrze. Rozlaczyli sie.

— Prébowalismy, Rhyme — powiedziata Sachs.

Prébowalismy... Uniost brew, co nie oznaczalo zupetnie nic.

Zadzwonit telefon, a ekran wyswietlit , Sellitto".

— Polecenie, odbierz... Lon, masz jakies...

— Linc.

Cos byto nie tak. Glos detektywa brzmiat gtucho i drzal.

— Nastepna ofiara?

Sellitto odchrzaknat.

— Dostatl jednego z naszych.

Rhyme postat zaniepokojone spojrzenie Sachs, ktora bezwiednie
nachylila si¢ nad glosnikiem, opuszczajac rece.

— Kogo? Mow.

—Joego Malloya.

— Nie — szepneta Sachs.

Rhyme zamknat oczy i potozyl glowe na zagtowku wdzka.

— No tak, oczywiscie. Wiec po to byt ten podstep, Lon. Wszystko
zaplanowal. — Znizyt glos. — Bardzo Zle to wygladato?

— Co masz na mysli? — spytata Sachs.



Rhyme rzekt cicho:

— To nie bylo zwykte zabdjstwo, prawda?

Drzacy glos Sellitta brzmiat rozdzierajaco.

— Nie, Linc. Nie byto.

— Mow! — krzykneta Sachs. — O co wam chodzi?

Rhyme spojrzal w jej oczy, szeroko otwarte z przerazenia, ktdre
ogarnelo ich oboje.

— Przygotowat ten podstep, bo potrzebowat informacji. Wycisnat je z
Joego torturami.

- O Boze.

— Zgadza si¢, Lon?

Detektyw westchnat. Odkaszlnat.

— Tak, musze przyzna¢, ze wygladalo to koszmarnie. Uzyl jakichs
narzedzi. Z ilosci krwi mozna si¢ domyslaé, ze Joe dos¢ dilugo sie
trzymat. Na koniec gnojek go zastrzelit.

Twarz Sachs poczerwieniala z gniewu. Jej dlon zaciskala si¢ na
rekojesci glocka.

— Joe miat dzieci? — spytala przez zaciéniete zeby.

Rhyme przypomnial sobie, Ze Zona kapitana kilka lat temu zostata
zamordowana.

— Corke w Kalifornii — odrzek? Sellitto. — Juz do niej dzwonitem.

— Dobrze to zniostes? — zapytata Sachs.

— Nie. — Znéw glos mu si¢ zaczal tamaé. Rhyme nie pamietat, by
kiedykolwiek styszal detektywa tak przybitego.

Uslyszat w pamieci glos Joego Malloya, kiedy odpowiadat na
zapewnienia Rhyme'a, Ze ,zapomnial" poinformowac go o sprawie 522.
Kapitan potrafit wznies¢ si¢ ponad matostkowosc i wesprzed ich, mimo
ze kryminalistyk i Sellitto nie byli wobec niego szczerzy.

Natura gliniarza wzieta gére nad urazona ambicja.

A 522 torturowat go i zabil tylko dlatego, Ze potrzebowatl informacji.
Przekletych informagji...

Po chwili jednak Rhyme odnalazt w sobie spokdj, zimny jak gtaz.

Obojetnos¢, ktora wiele osob uwazalo za dowdd glebokich ran na



duszy, lecz ktora jego zdaniem pomagata mu lepiej wykonywac prace.
Stanowczym tonem powiedziat:

— Wiecie chyba, co to znaczy?

— Co? — spytata Sachs.

— Wypowiada nam wojne.

— Wojne? — Pytanie padto z ust Sellitta.

— Nie zamierza si¢ przed nami chowac. Nie zamierza ucieka¢. Mowi
nam, Zze ma nas w dupie. Ze bedzie sie bronil. I ze ma nadzieje wygrac.
Nie zawaha sie zabija¢ dowddztwa. Opracowat calg strategie. I wie juz o
nas wszystko.

—Moze Joe nic mu nie powiedzial — zauwazyta Sachs.

— Powiedzial. Starat si¢ wytrzymac¢, ale w koncu powiedziat. —
Rhyme nie chciat sobie nawet wyobraza¢, co kapitan musiat przejs¢,
probujac milcze¢. — To nie jego wina... Ale teraz wszyscy jesteSmy
zagrozeni.

— Musze pogadac z gora — odezwat sie Sellitto. — Chca wiedzie¢, co
poszio Zle. Przede wszystkim plan w ogodle im si¢ nie podobal.

— W to nie watpie. Gdzie to sie stato?

— W magazynie. W Chelsea.

— Magazyn... $wietne miejsce dla zbieracza. Co$ go wiazato z tym
magazynem? Moze tam pracowal? Pamietacie jego wygodne buty? A
moze po prostu dowiedzial si¢ 0 nim z danych? Chce zna¢ odpowiedzi
na te wszystkie pytania.

— Sprawdze to — powiedzial Cooper.

Sellitto podal mu szczegdty.

— I zrobimy ogledziny miejsca. — Rhyme zerknat na Sachs, ktéra
skineta glowa.

Gdy detektyw sie roztaczyl, Rhyme spytat:

— Gdzie jest Pulaski?

— Wraca z akqji z Rolandem Bellem.

— Trzeba zadzwoni¢ do SSD, dowiedzie¢ sig, gdzie byli wszyscy nasi
podejrzani w czasie zabdjstwa Malloya. Niektoérzy na pewno byli w

biurze. Chce wiedzie¢, kto nie byl. I chce co$ wiedzie¢ o tym Goncu.



Mysélisz, ze Sterling nam pomoze?

— Och, na pewno — odparta Sachs, przypominajac mu, jak chetnie
Sterling wspotpracowat w trakcie catego sSledztwa. Wiaczyla zestaw
glosnomowiacy i zadzwonita.

Gdy telefon odebrat jeden z asystentéw, Sachs przedstawila sie. —
Witam, detektywie. Tu Jeremy. Czym moge stuzy¢? - Musze
porozmawiac z panem Sterlingiem.

— Niestety, nie mozna si¢ z nim teraz skontaktowac.

— To bardzo wazne. Zamordowano nastepna ofiare. Funkcjonariusza
policji.

— Tak, styszalem w wiadomosciach. Bardzo mi przykro. Prosze
chwileczke zaczekac. Wilasnie wszedt Martin.

Ustyszeli przyciszong rozmowe, po czym w glosniku odezwat sie
drugi glos.

— Detektywie, méwi Martin. Przykro mi z powodu tego zabdjstwa.
Ale pana Sterlinga nie ma w budynku.

— Naprawde koniecznie musimy z nim porozmawiac.

Spokojny asystent odpart:

— Przekaze mu, ze to pilne.

— A Mark Whitcomb albo Tom O'Day?

— Prosze zaczekac.

Po diugiej chwili ciszy mtody czlowiek powiedziat:

— Niestety, Marka tez nie ma w biurze. Tom jest na spotkaniu.
Zostawilem im wiadomo$ci. Mam drugi telefon. Musze konczyc.

Naprawde bardzo mi przykro z powodu waszego kapitana.

- ,1 wy, ktérzy po latach z brzegu na brzeg bedziecie sig
przeprawia¢, wazycie dla mnie i dla mych rozmyslan wigcej, niz
mogliby$cie sadzic".

Siedzac na fawce nad East River, Pam Willoughby poczuta, jak serce
jej fomocze i zaczynaja sie jej poci¢ dlonie.

Obejrzawszy sie, zobaczyla Stuarta Everetta w jasnym blasku stonca



znad New Jersey. Niebieska koszula, sportowa marynarka, skorzana
torba przewieszona przez ramig. Chlopigca twarz, czupryna ciemnych
wlosdw, waskie usta rozciagajace sie w usmiechu, ktory czesto w ogole
sie na nich nie pojawiat.

— Czes¢ — powiedziatla pogodnie. Byta zta na siebie — chciata
sprawia¢ wrazenie surowe;j.

— Hej. — Spojrzat na pdtnoc, w kierunku mostu Brooklynskiego. —
Fulton Street.

— Znam ten wiersz. ,Przeprawiam si¢ promem brooklynskim".

Ze ,Zdzbet trawy", arcydzieta Walta Whitmana. Gdy Stuart Everett
w czasie zaje¢ wspomnial, Ze to jego ulubiony tom wierszy, kupita jego
drogie wydanie. Myslala, ze to ich bardziej polaczy. — Znatas go?
Przeciez nie omawialisSmy tego na zajeciach. Pam nie odpowiedziata. —
Moge usias¢? Skineta glowa.

Siedzieli w milczeniu. Poczula zapach jego wody kolonskiej.
Ciekawe, czy dostat ja od Zony.

— Twoja przyjaciétka na pewno juz z toba rozmawiata. — Tak.

— Spodobata mi si¢. Kiedy zadzwonita, pomys$lalem — chce mnie
aresztowad, trudno.

3Ciqgni¢ta twarz Pam rozjasnita si¢ w usmiechu.

— Nie byta zadowolona z tej sytuacji. Ale to dobrze. Troszczy sie¢ o
ciebie.

— Amelia jest super.

— Nie moglem uwierzy¢, Ze jest policjantka.

Policjantka, ktora przeswietlita mojego chlopaka. Nie jest tak Zle nic
nie wiedzie¢, pomyslata Pam; mie¢ za duzo informagji jest stanowczo do
kitu.

Wzial ja za reke. W pierwszym odruchu chciata ja wyrwad, ale
impuls zniknat.

— Stuchaj, porozmawiajmy o wszystkim otwarcie.

Spogladata w dal; nie miata ochoty patrze¢ w jego brazowe oczy
pod ciezkimi powiekami. Przygladata si¢ rzece i portowi w tle. Nadal
pltywaly po niej promy, lecz byly to w wiekszosci prywatne todzie albo



statki towarowe. Czesto siadala tu nad rzeka i obserwowata je. Po latach
zycia w przymusowym ukryciu, w glebi laséw Srodkowego Zachodu, z
obtakana matka i grupa prawicowych fanatykéw, Pam zafascynowata
si¢ rzekami i oceanami. Ich otwarta, wolna przestrzen byla w ciaglym
ruchu. Dziatata na nig uspokajajaco.

— Wiem, Ze nie bylem z toba szczery. Ale m¢j zwigzek z Zona
wyglada inaczej, niz ci si¢ wydaje. Od dawna ze sobg nie sypiamy. To
pierwsza rzecz, o jakiej mezczyzna mowi w takiej chwili? Pam w ogole
nie myslata o seksie, chodzilo jej o samo malzenistwo. — Nie chciatem si¢
w tobie zakocha¢ — ciagnal. — Sadzitem, Ze bedzie my po prostu
przyjaciotmi. Okazalo si¢ jednak, Ze jeste$ zupelnie inna niz wszyscy.
Co$ we mnie poruszylas. Oczywiscie, jeste$ piekna. Ale jestes... troche
podobna do Whitmana. Niekonwencjonalna. Liryczna. Na swoj sposdb
jeste$ poetka.

— Masz dzieci. — Pam nie mogla sie¢ powstrzymac¢, by tego nie
powiedziec.

Chwila wahania.

— Mam. Ale polubitabys$ je. John ma osiem lat. Chiara chodzi do
gimnazjum. Ma jedenascie lat. Sa wspaniate. Jestem z Mary tylko ze
wzgledu na nie.

A wiec ma na imie¢ Mary. Wlasnie sie zastanawiatam.

UScisnat jej dton.

— Pam, nie moge pozwoli¢ ci odejs¢.

Nachylala si¢ ku niemu, czujac cieplo jego reki obok swojej i
przyjemny, wytrawny zapach. Nie obchodzito jej, kto mu kupit ten ptyn
po goleniu. Pewnie predzej czy pdzniej i tak zamierzal mi powiedzie¢,
pomyslata.

— Chcialem ci powiedzie¢ za jaki$ tydzien. Przysiegam. Zbieratem
si¢ na odwage. — Czula drzenie jego reki. — Widze twarze dzieci. Chyba
nie potrafitbym rozbi¢ rodziny. I wtedy zjawilas sie ty. Najcudowniejsza
osoba, jaka kiedykolwiek spotkalem... Bardzo dtugo byltem samotny. —
A $wieta? — spytata. — Chciatam coé z toba zrobi¢ w Swigto

Dzigkczynienia albo Boze Narodzenie.



— Prawdopodobnie spedze z toba jedno z nich, przynajmniej czesc¢
dnia. Trzeba tylko wczesniej wszystko zaplanowa¢. — Opuscil glowe. —
O to wlasnie chodzi. Ne moge bez ciebie zy¢. Jezeli bedziesz cierpliwa,
uda sie nam to jakos utozy¢.

Przypomniata sobie jedna noc, ktdra spedzili razem. W tajemnicy
przed wszystkimi. U Amelii Sachs, gdy nocowata u Lincolna Rhyme'a, a
Pam i Stuart mieli dla siebie caly dom. Bylo fantastycznie. Pragneta,
zeby kazda noc w jej zyciu byta taka. Chwycila jego dlon jeszcze
mocniej. — Nie moge cie straci¢ — szepnal.

Przysunat sie blizej. Kazdy centymetr kwadratowy kontaktu
sprawial jej przyjemnos¢. Napisala nawet o nim wiersz, w ktérym
przyréwnata ich wzajemne przyciaganie do grawitacji: jednej z
podstawowych sil we wszechswiecie.

Pam oparta glowe o jego ramie.

— Przyrzekam ci, Ze juz nigdy nie bede przed toba niczego ukrywac.
Ale prosze... musze cie dalej widywac.

Mysélala o cudownych chwilach, jakie razem spedzili, chwilach,
ktére innym wydatyby sie nic nieznaczace, glupie. Nic podobnego.

Jego obecnos¢ dzialata jak ciepta woda na rang, zmywata caly bol.

Kiedy si¢ ukrywaty, Pam i jej matka mieszkaly wsrod matodusznych
mezczyzn, ktdrzy bili kobiety ,dla ich wlasnego dobra" i nie odzywali
si¢ ani stowem do zon i dzieci, chyba ze chcieli je pouczy¢ albo uciszy¢.

Stuart nalezat do zupelnie innego wszechswiata niz tamte potwory.
— Daj mi tylko troche czasu - szepnal. — Znajde rozwigzanie.
Przyrzekam. Bedziemy sie spotykac¢ tak jak dotad... Stuchaj, mam
pomyst. Wiem, ze marzysz o podrozach. W przyszlym miesiacu w
Montrealu jest konferencja na temat poezji. Moglbym cie tam zabraé,
zarezerwowac ci pokdj. Mogtaby$ chodzi¢ na spotkania. A wieczory
mieliby$my dla siebie.

— Och, kocham cig. — Zblizyta twarz do jego twarzy. — I rozumiem,
dlaczego mi nie powiedziate$. Naprawde.

Objat ja mocno i pocatowal w szyje.

— Pam, tak mi...



W tym momencie odsuneta sie od niego raptownie i chwycita torbe,
zastaniajac si¢ niq jak tarcza.

— Ale nie, Stuart.

- Co?

Pam przypuszczala, ze nigdy jeszcze serce nie bito jej tak szybko.

— Zadzwon do mnie, kiedy si¢ rozwiedziesz, wtedy zobaczymy. Ale
zanim tego nie zrobisz, nie mozemy si¢ wiecej spotykac. Powiedziata to,
co w takiej chwili powiedziataby zapewne Amelia Sachs. Czy jednak
mogta sie zachowac tak samo i powstrzymac tzy? Amelia na pewno by
si¢ nie rozplakata. Nie ma mowy.

Przybrata na twarz maske usmiechu, starajac si¢ opanowac bdl,
wywolany nagla panika i uczuciem osamotnienia. Ciepto btyskawicznie
zmienito si¢ w twarda lodowa skorupe.

— Alez, Pam, jestes dla mnie wszystkim.

— A ty kim jeste$ dla mnie, Stuart? Nie mozesz by¢ wszystkim. Nie
chce mie¢ tylko kawatka. — Méw spokojnie, nakazata sobie w duchu. —
Jezeli sie rozwiedziesz, bede z toba... Rozwiedziesz sie? Uwodzicielskie
spojrzenie przygasto. Spuscit oczy.

— Tak — wyszeptat.

— Teraz?

— Teraz nie moge. To skomplikowane.

— Nie, Stuart. To naprawde bardzo, bardzo proste. — Wstata. —
Gdybysmy sie mieli wiecej nie zobaczy¢, zycze ci mitej reszty zycia. —
Szybkim krokiem ruszyla w strone znajdujacego sie niedaleko stad
domu Amelii Sachs.

No dobrze, moze Amelia by nie ptakata, ale Pam nie potrafita dtuzej
wstrzymywac tez. Szta chodnikiem z mokrymi policzkami i w obawie,
ze moglaby si¢ zawaha¢, nie ogladata sie za siebie, nie majac odwagi
zastanawia¢ si¢ nad tym, co wlasnie zrobita. Kolatata sie jej jednak w
glowie jedna mys$l o tym spotkaniu, ktéra pewnie kiedy$ wyda sie jej
zabawna: co za beznadziejna gadka na pozegnanie. Szkoda, Ze nie

wymyslita czego$ lepszego.



Rozdzial 38

Mel Cooper mial zatroskang mine.

— Wiecie, co to za magazyn, gdzie Joe zostal zamordowany? Jakies
wydawnictwo wynajmuje go na skladowanie makulatury, chociaz od
miesiecy nikt z niego nie korzysta. Ale dziwna jest kwestia jego
wlasnosci. — To znaczy?

— Przejrzalem cala dokumentacje biznesowa. Magazyn dzierzawi
sie¢ trzech firm, ktérych wilascicielem jest pewna korporacja z Delaware
— ktora z kolei nalezy do dwdch nowojorskich korporacji. Ostateczny
wlasciciel jest zdaje sie¢ w Malezji.

Ale ten fakt byt widocznie znany 522, ktory wiedzial, ze spokojnie
moze tam torturowac ofiare. Skad? Bo jest cztowiekiem, ktory wie
wszystko.

Zadzwonit telefon w laboratorium i Rhyme zerknat na wyswietlacz.
Mamy tyle ztych wiadomosci w sprawie 522, niech to bedzie jaka$s
dobra.

— Witam, pani inspektor.

— Detektywie Rhyme, chciatam tylko przekazaé¢ pare nowych
informacji. Wydaje sig, ze wszystko zmierza w dobra strone. — Jej glos
zdradzal rzadkie u niej podekscytowanie. Wyjasnita, ze d'Estourne,
agent bezpieczenistwa delegowany z Francji, pojechat do Birmingham i
nawiazal kontakt z Algierczykami z muzulmanskiej mniejszosci w
podmiejskim West Bromwich. Dowiedzial si¢, Ze jakis Amerykanin
zamowit paszport i dokumenty przewozowe do Ameryki Poinocnej,
gdzie zamierzal si¢ zatrzymac¢ w drodze do Singapuru. Zaptacit sporg
zaliczke i obiecano mu, ze papiery beda gotowe jutro wieczorem. Gdy
tylko je odbierze, ma pojecha¢ do Londynu dokoniczy¢ zadanie.

— Swietnie — rzekt Rhyme, thumiac $miech. — To znaczy, ze Logan juz

tam jest, nie sadzi pani? W Londynie.



— Jestem prawie pewna — zgodzita si¢ Longhurst. — Podejmie probe
jutro, kiedy nasz dubler spotka si¢ z ludZmi z MI5 w miejscu
planowanego zamachu.

— Otoz to.

Czyli Richard Logan zamoéwil dokumenty, stono za nie zaptacit i
zwodzac zespdt sledczy, aby wcigz mial na celu Birmingham, wybierat
sie z powrotem do Londynu, aby dokonczy¢ zadanie, zabijajac
wielebnego Goodlighta. — Co méwia ludzie Danny'ego Kruegera?

~ Ze na potudniowym brzegu bedzie czekata 16dz, zeby go
uprowadzi¢ do Frangji.

Rhyme znéw pomyslat o kryjowce w poblizu Manchesteru. I
tajemniczym wlamaniu do siedziby organizacji Goodlighta w Londynie.
Czy moglby co$ znalez¢ w tych dwdch miejscach, gdyby przeprowadzit
ich ogledziny za posrednictwem 1tacza wideo? Jaka$ malenka
wskazowke, niezauwazong przez innych, ktdéra pomoglaby znalez¢
odpowiedZ na pytanie, gdzie i kiedy dokladnie morderca zamierza
zaatakowac? Jesli nawet tak, dowoddw juz nie byto. Mgt miec¢ jedynie
nadzieje, Zze wyciagnieto z nich wlasciwe wnioski. — Kogo ma pani na
miejscu?

— Dziesigciu funkcjonariuszy wokol budynku. Wszyscy w cywilu
albo w ukryciu. — Dodata, ze Danny Krueger razem z Francuzem i
drugim oddziatem taktycznym , subtelnie zaznaczaja swoja obecnos¢" w
Birmingham. Longhurst postanowita przydzieli¢ dodatkowa ochrone w
miejscu, gdzie naprawde ukrywano wielebnego Goodlighta; nie mieli
dowododw, ze morderca je zlokalizowat, lecz nie zamierzala ryzykowac.
— Wkroétce bedziemy wiedzieé, detektywie. Ledwie si¢ roziaczyli,
zadzwieczal komputer. — Pan Rhyme?

Stowa ukazaly sie¢ przed nim na ekranie. Otworzylo sie niewielkie
okno. Byt to obraz z kamery internetowej przedstawiajacy widok salonu
w domu Amelii Sachs. Rhyme zobaczyt Pam siedzaca przy klawiaturze i
piszaca do niego za pomocg komunikatora. Powiedzial do systemu
rozpoznawania mowy:

— Czesc Pamco u ciebie slychac?



Cholerny komputer. Moze rzeczywiscie powinni poprosi¢ swojego
cyfrowego guru, Rodneya Szarnka, o zainstalowanie nowego systemu.

Ale dziewczyna nie miata kfopotdw ze zrozumieniem wiadomosci.

— W porzadku — napisata. — A u pana?

— Dobrze.

— Jest tam Amelia?

— Nie. Wyjechala przeprowadzic w ogole dziny.

—:( Do kitu. Chce z nia pogadac. Dzwonilam ale nie odbiera.

— Moze mycia jakas po...

Niech to szlag. Sprobowat jeszcze raz.

— Mozemy ci jakos pomoc?

— Nie dzieki. — Przerwala i zobaczyl, jak spoglada w kierunku
swojego telefonu. Odwrocita sie¢ z powrotem do komputera. —
Rachel dzwoni. Zaraz wracam.

Zostawila wilaczong kamere, lecz odwrodcita sie od ekranu,
rozmawiajac przez komorke. Potozylta sobie na kolanach pekata torbe
szkolna, pogrzebata w niej, otworzyla jakis tekst i znalazta w srodku
notatki. Wygladato na to, ze czyta je na glos.

Rhyme juz mial si¢ odwrdci¢ do tablic z dowodami, gdy zerknat w
okienko kamery.

W pokoju cos si¢ zmienito.

Zaniepokojony podjechat wozkiem blize;.

W domu Sachs byt kto$ jeszcze. Czy to mozliwe? Nie byl pewien,
lecz zmruzywszy oczy, zobaczyl, ze tak, w ciemnym Kkorytarzu,
zaledwie pige¢ metréw od Pam, kryt sie jakis mezczyzna.

Rhyme wpatrywat si¢ w ekran, wyciagajac gtowe najdalej jak mogt.
Twarz intruza przystanial kapelusz. W reku co$ trzymat. Pistolet? N6z?

— Thom!

Opiekun byl zbyt daleko, by go ustyszec. No jasne, akurat teraz
musiat i$¢ wyrzuci¢ $mieci.

— Polecenie, zadzwon do Sachs, numer domowy.

Dzigki Bogu, ukiad sterowania otoczeniem $cisle spetnit polecenie.

Zobaczyl, jak Pam zerka na telefon stojacy obok komputera. Ale



zignorowata dzwonek: nie byta u siebie — wolata zaczekac¢, az wlaczy sie
poczta gtosowa. Dalej rozmawiata przez komorke.

Mezczyzna wychylil si¢ z korytarza, zwracajac w jej strone twarz
ocieniong rondem kapelusza.

— Polecenie, komunikator!

Na ekranie wyskoczyto okienko.

— Polecenie, wpisz: ,Pam wykrzyknik". Polecenie, wyslij.

Pamwy krzyk nikt.

Cholera jasna!

— DPolecenie, wpisz: ,Pam uwaga niebezpieczenstwo uciekaj".
Polecenie, wyslij.

Tym razem wiadomos¢ wyswietlita sie¢ w niezmienionej formie.
Pam, przeczytaj to, blagam!, modlil si¢ w duchu Rhyme. Popatrz na
ekran!

Ale dziewczyna byla pochlonieta rozmowa. Nie miala juz
beztroskiej miny. Rozmowa zeszla na powazniejsze tory.

Rhyme zadzwonit pod 911 i dyzurny zapewnil go, Zze radiowoz
dotrze do domu Sachs w ciggu pieciu minut. Ale w ciggu kilku sekund
intruz mogt dopas¢ Pam, zupelnie nieswiadomej jego obecnosci.

Rhyme nie mial watpliwosci, ze to 522. Torturami wycisnat z
Malloya wszystkie informacje na ich temat. Amelia Sachs byla pierwsza
na liScie do odstrzatu. Tylko ze ofiara nie bedzie Sachs, lecz niewinna
dziewczyna.

Serce mu walito, co poznal po bolesnym pulsowaniu w skroniach.
Jeszcze raz sprobowal zadzwoni¢. Cztery dzwonki.

— Dzien dobry, tu Amelia. Po sygnale zostaw
wiadomos¢. Sprobowatl jeszcze raz.

— Polecenie, wpisz: ,Pam zadzwon do mnie, kropka. Lincoln,
kropka".

I co miat jej powiedzieé, gdy zadzwoni? Sachs miala w domu bron,
nie wiedzial jednak, gdzie ja trzyma. Pam byta wysportowana, a intruz
nie wygladal na sitacza. Ale byl uzbrojony. Z miejsca, w ktérym sie
chowatl, mogt podejs¢ do niej od tylu i zarzucic jej petle na szyje albo



wbi¢ néz w plecy, zanim zdazylaby go zauwazy¢. A wszystko rozegra
si¢ na jego oczach.

Wreszcie zaczeta obraca¢ glowe w kierunku komputera. Zaraz
zobaczy wiadomos¢.

Dobrze, patrz na ekran.

Rhyme dostrzegt cien na podlodze po drugiej stronie pokoju.
Morderca podchodzit blizej?

Nie przerywajac rozmowy przez telefon, Pam przesuneta si¢ blizej
komputera, lecz nie patrzyla na ekran tylko na klawiature. Popatrz! —
rozkazal jej niemo Rhyme. Blagam! Przeczytaj te przekleta wiadomosc!

Ale jak wszystkie dzieciaki Pam nie musiata patrze¢ na ekran, aby
mie¢ pewnos¢, ze pisze bez bleddw. Przytrzymujac komorke ramieniem,
zerknela na klawiature, szybkimi ruchami wstukujac tekst. —musze

konczyc panie Rhyme na razie :) Ekran zgast.

Amelii Sachs bylo niewygodnie w kombinezonie z tyveku,
chirurgicznym czepku i ochraniaczach na buty. Czula klaustrofobiczny
niepokdj i miata mdlosci od wypelniajacego magazyn gorzkiego
zapachu wilgotnego papieru, krwi i potu.

Nie znata zbyt dobrze kapitana Josepha Malloya. Byt jednak, jak
powiedziat Lon Sellitto, ,,jednym z naszych". Byla wstrzasnieta tym, co
zrobil mu 522, chcac wyciagna¢ od kapitana potrzebne mu informagje.
Konczyla ogledziny, wynoszac na zewnatrz torebki z dowodami,
cieszac si¢ ogromnie, ze moze w koncu wyjs¢ na swieze powietrze,
mimo ze cuchnelo spalinami.

W glowie brzmiat jej glos ojca. Kiedys, bedac malg dziewczynka,
zajrzata do sypialni rodzicow i zobaczyta ojca ubranego w galowy
mundur i ocierajacego tzy. To byl dla niej szok; jeszcze nigdy nie
widziata, zeby plakat. Przywotat ja gestem. Hermann Sachs nigdy
niczego nie ukrywatl przed cérka, wiec posadziwszy ja na krzesle obok
t6zka, wyjasnil, ze jego znajomy policjant zostal zastrzelony podczas

proby zatrzymania zlodzieja.



— Amie, w tej branzy wszyscy naleza do jednej rodziny. Z ludzmi z
pracy czlowiek spedza pewnie wigcej czasu niz z zong i dzie¢mi. Kiedy
ginie ktos w mundurze, ty tez w jakiejs cze$ci umierasz. Niewazne, czy
to kto$ z dowddztwa czy z patrolu, wszyscy sa rodzing i gdy kogos sie
traci, bol jest taki sam.

Czuta bol, o ktorym wtedy mowit. Czuta go do glebi.

—  Skonczytam -  poinformowata ekipe z  wydziatu
kryminalistycznego, stojacq obok furgonetki. Ogledziny przeprowadzita
sama, ale funkcjonariusze z Queens zrobili zdjecia i zapis wideo, a takze
przeszukali pozostate miejsca — przypuszczalng droge, ktdra sprawca
przyszedl do magazynu i go opuscil.

Skineta glowaq lekarce i jej wspotpracownikom z biura koronera. —
Dobra, mozecie go zabra¢ do kostnicy — powiedziata.

Do $rodka weszla ekipa w zielonych kombinezonach i rekawicach.
Pakujac dowody do skrzynek po mleku, by przetransportowac je do
domu Rhyme'a, Sachs znieruchomiata. Ktos ja obserwowat.

Uslyszata brzek metalu o metal albo beton czy szklo dobiegajacy z
pustej alejki. Gdy szybko spojrzala w te strone, wydawato sie jej, ze
dostrzegla sylwetke czlowieka ukrywajacego si¢ przy rampie starej
fabryki, ktora juz dawno sie zawalita. Szukaj dobrze, ale pilnuj tytow...

Przypomniata sobie cmentarz i morderce w skradzionej czapce
policyjnej, ktory ja obserwowal. Ogarnal ja ten sam lek co wtedy.
Zostawila dowody i ruszyla w kierunku alejki, ktadac dton na glocku.
Nikogo nie zauwazyla. Paranoja. — Detektywie? — zawolal jeden z
technikow.

Szla dalej. Czyzby za tym brudnym oknem krytla si¢ jakas twarz?

— Detektywie? — nie ustepowat.

— Zaraz wracam — odrzekla nieco zirytowanym tonem.

— Przepraszam, telefon do pani — dodat technik. — Dzwoni detektyw
Rhyme.

— Powiedz mu, ze za chwile oddzwonie.

— Moéwi, ze chodzi o jakas Pam. Cos si¢ zdarzyto w pani domu. Musi

tam pani natychmiast jechac.



Rozdzial 39

Amelia Sachs wpadfa do srodka, nie zwazajac na bol w kolanach.
Przemknela obok policantow przy drzwiach, nie witajac ich nawet
skinieniem glowy. — Gdzie? Jeden z funkcjonariuszy wskazat jej salon.

Sachs wbiegta do pokoju...i ujrzala Pam siedzaca na kanapie.

Dziewczyna uniosta ku niej pobladla twarz.

Policjantka usiadta przy niej.

— Nic ci sie nie stato?

— Wszystko w porzadku. Tylko troche spanikowatam.

— Nic cig nie boli? Mogge cie przytulic?

Pam rozes$miala sie, a Sachs otoczyta jg ramionami.

— Co sie stato?

— Ktos si¢ wlamat. Byl tu razem ze mna. Pan Rhyme widziat go
przez kamere. Dzwonil do mnie i kiedy chyba po piatym dzwonku
odebratam, kazal mi wrzeszczec i uciekac.

— Postuchatas go?

— Niezupetnie. Pobiegtam do kuchni po noz. Wkurzylam sie. Ale
zwial.

Sachs spojrzala na detektywa z miejscowego posterunku na
Brooklynie, przysadzistego Afroamerykanina, ktory glebokim
barytonem powiedziat:

— Kiedy przyjechalismy, juz go nie bylo. Sasiedzi niczego nie
widzieli.

Czyli pod magazynem, gdzie zamordowano Joego Malloya, to
wyobraznia platata jej figle. A moze zobaczyla dzieciaka albo pijaczka
zaciekawionego akcjg policji. Kiedy 522 zabil Malloya, pojechal do jej
domu — poszuka¢ dokumentéw czy dowodow albo dokonczy¢ to, co sie
wczesniej nie udato: zabi¢ ja. Sach obeszla caly dom w towarzystwie

Pam i detektywa. Biurko zostalo przetrzasniete, lecz nic chyba nie



zginelo.

— Pomys$latam, Ze to moze Stuart. — Pam gleboko nabrata powietrza.
— Wilasnie z nim zerwatam.

— Naprawde?

Skineta glowa.

— Bardzo dobrze... Ale to nie byt on?

— Nie. Ten facet byt inaczej ubrany i inaczej zbudowany niz Stuart.
Poza tym fakt, Ze to gnojek, ale nikomu nie wtamatby si¢ do domu.

— Przyjrzatas mu sig?

— Nie. Zanim zdazytam go wyraznie zobaczy¢, odwrocit sie i uciekt.
— Zwrdcita uwage tylko na jego strdj.

Detektyw wyjasnil, ze wedlug rysopisu podanego przez Pam
wlamywacz byl biaty, ewentualnie mogt by¢ Latynosem lub czarnym o
jasnej karnacji, sredniej budowy ciala. Mial na sobie dzinsy i prosta
granatowga kurtke sportowa. Gdy policjant dowiedzial si¢ o wlaczonej
kamerze, zadzwonil do Rhyme'a, lecz kryminalistyk widzial jedynie
niewyrazna sylwetke w korytarzu.

Znalezli okno, przez ktore wlamat sie intruz. Sachs miala system
alarmowy, ale Pam wytaczyta go po wejsciu do domu.

Rozejrzata si¢ po pokojach. Gniew i zgroza, jakie wywotala w niej
straszna $mier¢ Malloya, ustapily miejsca temu samemu niepokojowi i
poczuciu bezbronnos$ci, ktére towarzyszylo jej na cmentarzu, w
magazynie, gdzie zginal Malloy, w SSD... wlasciwie wszedzie, odkad
zaczal sie poscig za 522. Jak w poblizu domu DeLeona Williamsa.
Czyzby teraz tez ja obserwowal?

Dostrzegta jaki$ ruch za oknem, blysk $wiatta... Liscie kotyszacych
sie na wietrze drzew i odblask storica w oknach sasiednich budynkdéw?

A moze 5227

— Amelia? — odezwata si¢ cicho Pam, rozgladajac si¢ z podobnym
lekiem. — Wszystko w porzadku?

Sachs otrzasneta sig, wracajac do rzeczywistosci. Bierz si¢ do roboty.
I to szybko. Byt tu morderca — catkiem niedawno. Cholera, znajdz jaki$
przydatny slad.



— Oczywiscie, kochanie. Wszystko gra.

Umundurowany funkcjonariusz z miejscowego posterunku spytat:

— Detektywie, mam wezwac¢ kogo$ z kryminalistyki, zeby
przeszukat dom?

— Nie trzeba — odparta z kwasnym usmiechem, zerkajac na Pam. —

Sama si¢ tym zajme.

Sachs wrzigeta z bagaznika samochodu przenosny zestaw do
zabezpieczania $ladow i razem z Pam przystapila do ogledzin.
Wiasciwie przeprowadzala je sama Sachs, a Pam, stojac poza granica
miejsca zdarzenia, opisywatla, gdzie dokladnie byl morderca. Cho¢ gtos
odrobing  jej drzat, dziewczyna  zachowata spokdj i
rzeczowos$¢. Pobiegtam do kuchni po néz.

Poniewaz Pam byla w domu, Sachs poprosita funkcjonariusza z
patrolu, zeby pilnowal ogrodu — tamtedy uciekl morderca. Nie rozwiato
to jednak zupelnie jej obaw, miata bowiem do czynienia ze sprawca o
nadzwyczajnych zdolno$ciach, ktéry sledzil ofiare, wiedzial o niej
wszystko i potrafil niepostrzezenie si¢ do niej zblizy¢. Chciata jak
najszybciej przeszuka¢ dom i zabra¢ stad Pam. Kierujac sie
wskazowkami dziewczyny, Sachs zbadata miejsca, do ktorych wchodzit
522. Ale w domu nie znalazta Zadnych dowodow. Morderca musiat albo
nosi¢ rekawiczki, albo uwazal, by nie dotyka¢ zadnych powierzchni,
poniewaz rolki nie zebraly ani jednego obcego $ladu. — Ktéredy
wyszedl? — spytata Sachs.

— Pokaze ci. — Pam zerknela na jej twarz, prawdopodobnie
wyczytujac  z niej, ze Sachs boi si¢ naraza¢ ja na nowe
niebezpieczenstwa. — Lepiej bedzie, jak sama zobaczysz.

Sachs skineta gtowa i wyszty do ogrodu. Rozejrzata si¢ uwaznie. —
Zauwazytes$ cos$? — zapytala policjanta.

— Nie. Ale kiedy cztowiek przypuszcza, ze ktos go obserwuje, to
widzi, ze kto$ go obserwuje.

— Ragja.



Wskazal kciukiem rzad ciemnych okien po drugiej stronie alejki, a
potem rzad gestych azalii i bukszpanow.

— Sprawdzitem tam. Nic. Ale bede uwazat.

— Dzigki.

Pam zaprowadzita jg na sciezke, ktora uciekt 522, i Sachs zaczela
obchod po siatce.

— Amelia?

— Stucham?

— Wiesz, to bylo troche wredne. To, co ci wczoraj powiedziatam.
Czulam si¢ beznadziejnie. Rozumiesz, spanikowatam... znaczy sie,
chciatam cig przeprosic.

— Bytas uosobieniem spokoju i opanowania.

— Wcale nie czutam si¢ spokojna.

— Mito$¢ robi z nami dziwne rzeczy, kochanie.

Pam parsknela $miechem.

— Porozmawiamy o tym pozniej. Moze wieczorem, w zaleznosci od
tego, jak si¢ potoczy sprawa. Przy kolagji.

— Dobra, moze by¢.

Sachs kontynuowala ogledziny, starajac sie zapanowac¢ nad
niepokojem i zagtuszy¢ wrazenie, ze 522 wciaz tu jest. Mimo wysitkéw
jej praca nie przyniosta znaczacych efektéw. Ziemia w duzej czesci byta
wysypana zwirem, nie znalazta wiec zadnych sladéw stop, z wyjatkiem
jednego przy furtce, przez ktdra uciekl do alejki. Byt to tylko odcisk
palcow buta — morderca biegt — zupelnie nieprzydatny do analizy. Nie
znalazta zadnych swiezych sladéw opon.

Wracajac do ogrodu, dostrzegta jednak jaka$ biata plamke na
liSciach barwinka i bluszczu - dokladnie w miejscu, gdzie 522
przeskoczyt przez furtke i przedmiot mogt mu wypasc¢ z kieszeni.

— Znalaztas cos?

— By¢ moze. — Sachs podniosta pinceta skrawek papieru. Nastepnie
weszta do domu i za pomoca przenosnego zestawu zbadata malenki
prostokacik. Spryskala go ninhydryna, po czym natozyta okulary

ochronne i oswietlita papier zrodltem Swiatta o zmiennej dtugosci fali.



Niestety, nie znalazta Zadnych odciskow palcéw. — Przyda sie¢ do
czegos$? — spytata Pam.

— Mozliwe. Wprawdzie nie zaprowadzi nas do drzwi jego domu, ale
tak to juz jest z dowodami. Gdyby to bylo takie proste — dodata z
u$miechem — tacy ludzie jak Lincoln i ja nie byliby do niczego potrzebni,
nie? Sprawdzg to.

Sachs siggneta do skrzynki z narzedziami, wzigta wiertarke i
zabezpieczyla srubami wylamane okno. Nastepnie zamkneta dom i
wlaczyta alarm.

Chwile wczesniej dzwonita do Rhyme'a, aby go uspokoi¢, ze Pam
nic si¢ nie stato, ale chciata go jeszcze poinformowac¢ o nowym tropie.
Wyciagneta komorke, lecz zanim zadzwonila, przystaneta przy
krawezniku i rozejrzata sie.

— Amelia, co sie stato?

Schowata telefon.

— Samochéd. — Camaro zniknat.

Sachs ogarnal niepokdj. Omiatajac wzrokiem ulice, polozyla reke na
glocku. To 522? Ukradt jej woz?

Zapytala policjanta wychodzacego z ogrodu, czy kogos widzial.

— Pyta pani o ten stary samochdd? To byt pani wéz?

— Tak, chyba sprawca go rabnat.

— Przykro mi. Zdaje si¢, ze go odholowali. Powiedzialbym cos,
gdybym wiedzial, ze to pani auto.

Odholowali? Moze zapomniata polozy¢ na tablicy rozdzielczej
policyjny identyfikator.

Podeszly z Pam do jej zdezelowanej hondy civic i pojechaly na
miejscowy posterunek. Dyzurny sierzant, ktérego Sachs znata, styszat o
wlamaniu.

— Cze$¢, Amelia. Chtopcy naprawde dokladnie przeczesali dzielnice.
Nikt nie widziat sprawcy.

— Stuchaj, Vinnie, zniknat mi woéz. Stat przy hydrancie naprzeciwko
mojego domu.

— Stuzbowy?



— Nie.

— Nie moéwisz chyba o tym starym chevrolecie?

— Tak.

— No nie. To parszywie.

— Podobno go odholowali. Nie wiem, czy potozylam plakietke na
desce.

— Ale i tak wczesniej powinni sprawdzi¢, na kogo jest
zarejestrowany. Cholera, to do dupy. Przepraszam, panienko.

Pam us$miechneta si¢ na znak, zZe jest odporna na takie stownictwo,
ktorego sama od czasu do czasu uzywata.

Sachs podata numer rejestracyjny sierzantowi, ktory zaczat dzwonic,
a potem zajrzal do komputera.

— Nie, to nie bylo zte parkowanie. Zaczekaj chwileczke. — Znow
podnidst stuchawke.

Sukinsyn. Sachs nie mogta sobie pozwoli¢ na brak wozu. Bardzo jej
zalezalo na sprawdzeniu sladu, ktéry znalazta w swoim domu. Irytacja
przerodzita si¢ jednak w powazne obawy, gdy zobaczyta zmarszczone
czoto Vinniego.

— Na pewno?... No dobra, wigc gdzie go odstawiono?... Tak?
Zadzwor, jak tylko si¢ dowiesz. — Odlozy? stuchawke.

- Co?

— Ten camaro byt sptacany?

— Sptacany? Nie.

— Dziwne. Zostat odholowany na polecenie komornika.

— Ktos go zajal?

— Twierdza, ze zalegasz z ratami za po6t roku.

— Vinnie, to jest rocznik szes¢dziesiat dziewieé. Mdj ojciec kupit to
auto za gotéwke w latach siedemdziesiatych. Nigdy nie bylo zastawem.
Kto niby udzielil kredytu?

— MJj informator nie wiedzial. Sprawdzi to i oddzwoni. Dowie sig
tez, gdzie odstawili woz.

— Niech to szlag, tylko tego mi potrzeba. Macie jaki$ woz pod reka?

— Niestety, nie.



Podziekowala mu i razem z Pam wyszly z posterunku.

— Jezeli bedzie na nim cho¢ jedna rysa, marny wasz los — mruknela.
Czyzby stat za tym 522? Nie zdziwilaby sig, cho¢ nie wyobrazata sobie,
jak moglby to zorganizowac.

Znéw poczuta uklucie niepokoju, uswiadamiajac sobie, jak ja
osaczyl i ile o niej miat informacji.

Czlowiek, ktory wie wszystko...

— Moge pozyczy¢ twoja honde? — spytata dziewczyny.

— Jasne. Ale podrzucisz mnie wczesniej do Rachel? Chcemy robi¢
razem zadanie.

— Wiesz co, kochanie, moze do miasta zabierze cie ktos z
posterunku, zgoda?

— Nie ma sprawy. Czemu?

— Ten cztowiek juz za duzo o mnie wie. Lepiej starac si¢ trzymac go
z daleka. — Wrdcily na posterunek poprosi¢ o podwiezienie Pam. Gdy
Sachs znéw znalazla si¢ na zewnatrz, rozejrzata si¢ po ulicy. Nic nie
wskazywato na to, aby kto$ ja obserwowal.

Zauwazyla ruch w oknie po drugiej stronie. Pomyslata o logo SSD —
oknie w wiezy strazniczej. Zza szyby zerkneta na nia jakas staruszka,
mimo to po jej plecach przebiegt zimny dreszcz. Szybko wsiadta do

samochodu Pam i uruchomita silnik.



Rozdzial 40

Rozlegl sie trzask wylaczanych systemow, ktore nagle zostaty
pozbawione zyciodajnej energii, i dom pograzyt sie¢ w poétmroku. — Co
jest, do cholery? — krzyknat Rhyme. — Nie ma pradu — oznajmit Thom.

— Tego sie domyslitem — odburknal kryminalistyk. — Chciatbym
poznad przyczyne.

— Nie miatem wlaczonego chromatografu — rzekl obronnym tonem
Mel Cooper. Wyjrzal przez okno, jak gdyby sprawdzal, czy reszta
dzielnicy tez jest bez swiatla, ale dopiero zaczynato zmierzchaé, nie
sposob wiec bylo stwierdzié, czy Con Edison odlaczyl energie
wszystkim.

— Nie mozemy sobie teraz pozwoli¢ na odtaczenie od sieci. Psiakrew,
zatatwcie to!

Rhyme, Sellitto, Pulaski i Cooper zostali w ciemnym salonie, a Thom
wyszed! na korytarz zadzwoni¢ z komorki. Po chwili rozmawiat z kims
z zakladu energetycznego.

— To niemozliwe. Place rachunki przez internet. Co miesiac. Nigdy
nie zapominam. Mam pokwitowania... Sa w komputerze, wiec nie
moge go wlaczy¢, bo nie ma pradu, prawda? Zgadza si¢, anulowane
czeki, ale jak moge je wam przestac faksem, skoro nie ma pradu? ... Nie,
nie wiem, gdzie jest najblizszy punkt Kinko's. - To on — powiedziatl do
pozostatych Rhyme. — 522? On kazat nam wytaczy¢ prad?

— Aha. Dowiedzial si¢, gdzie mieszkam. Malloy musial mu
powiedzie¢, ze tu jest centrum dowodzenia akcja.

Zapadla upiorna cisza. Rhyme od razu pomyslat, ze jest zupelnie
bezbronny. Urzadzenia, od ktérych byl uzalezniony, byly teraz bez
uzyteczne. Nie potrafit si¢ z nikim skontaktowad, nie mégt otworzy¢ ani
zamkna¢ drzwi ani skorzystaé z uktadu sterowania otoczeniem. Gdyby

przerwa w dostawie energii potrwala dluzej i Thom nie mogt



natadowa¢  akumulatora ~w  wdzku, zostalby = kompletnie
unieruchomiony.

Nie pamietat, kiedy ostatni raz byt tak bezbronny. Nawet obecnos¢
innych nie mogta rozwia¢ jego obaw; 522 stanowil zagrozenie dla
kazdego, w kazdym miejscu.

Zastanawial si¢ tez: czy wylaczenie pradu to podstep w celu
odwrdcenia uwagi, czy preludium do ataku?

— Miejcie oczy szeroko otwarte — zwrdcit sie do wszystkich. —
Niewykluczone, ze wziat nas na cel.

Pulaski wyjrzal przez okno. Cooper takze.

Sellitto wyciagnat komorke i zadzwonil do kogos w centrum.
Wyjasénil sytuacje. Zniecierpliwiony przewrdcit oczami — detektyw nie
nalezal do stoikow o kamiennej twarzy — po czym zakonczyt rozmowe
stowami:

— Nic mnie to nie obchodzi. Wszystko jedno, co trzeba bedzie zrobi¢.
Ten gnojek jest morderca. Nie damy rady go ztapa¢ bez pieprzonego
pradu... Wielkie dzigki.

— Thom, udato sie?

— Nie — rzucit w odpowiedzi opiekun.

— Cholera. — Rhyme zastanowit si¢ przez chwile. — Lon, zadzwon do
Rolanda Bella. Chyba potrzebujemy ochrony. 522 prébowat zaatakowac
Pam i Amelie. — Kryminalistyk ruchem glowy wskazat ciemny ekran
monitora. — Juz o nas wszystko wie. Trzeba wysta¢ ludzi do domu matki
Amelii. Do domu zastepczej rodziny Pam. Do domu Pulaskiego. Do
domu matki Mela. Do twojego tez, Lon.

— Myslisz, ze jest az takie ryzyko? — spytal tegi detektyw. Zaraz
jednak pokrecit glowa. — Co ja wygaduje? Pewnie, ze jest. — Zebrat
wszystkie potrzebne informacje — adresy i telefony — po czym zadzwonit
do Bella i polecit mu wysta¢ na miejsce funkcjonariuszy. Odlozywszy
stuchawke, powiedzial: — To moze potrwac kilka godzin, ale obiecat
wszystko zatatwic.

Cisze przerwato glosne pukanie do drzwi. Thom, wciaz Sciskajac w

dtoni komorke, ruszyt otworzy¢.



— Czekaj! — krzyknat Rhyme.

Opiekun zatrzymat si¢ w p6t kroku.

— Pulaski, idZ z nim. — Rhyme wskazal glowa pistolet na jego
biodrze.

— Nie ma sprawy.

Wyszli na korytarz. Rhyme ustyszat przyciszong rozmowe, a chwile
pozniej do salonu wkroczyli dwaj mezczyzni w garniturach, krétko
ostrzyzeni, o powaznych twarzach. Rozejrzeli si¢ ciekawie — najpierw
patrzac na nieruchome cialo Rhyme'a, potem na laboratorium,
zaskoczeni ilo$cia sprzetu albo brakiem swiatla, a najprawdopodobniej
jednym i drugim.

— Szukamy porucznika Lona Sellitta. Powiedziano nam, Ze tu jest.

—To ja. Z kim mam przyjemnos$c¢?

Nieznajomi pokazali odznaki, podali swoje nazwiska i stopnie — byli
detektywami nowojorskiej policji w stopniu sierzanta. Pracowali w
wydziale spraw wewnetrznych.

— Poruczniku - powiedzial starszy — przyszliSmy odebrac¢ pariska
bron i odznake. Musze panu powiedzie¢, Zze wyniki sie potwierdzity. —
Przepraszam, o czym pan mowi?

— Zostal pan oficjalnie zawieszony. Na razie nie jest pan
aresztowany. Radzimy jednak, zeby porozmawiat pan z adwokatem —
wlasnym albo ze zrzeszenia.

— O co, u diabta, chodzi?

Mlodszy funkcjonariusz zmarszczyt brwi.

— O test narkotykowy.

— Co?!

— Nie musi si¢ pan przed nami niczego wypieraé. Wykonujemy
tylko polecenie, odbieramy odznake i bron i informujemy podejrzanego
0 zawieszeniu.

— Jaki cholerny test?

Starszy spojrzal na mtodszego. Widocznie nigdy dotad nie zdarzyto
sie im co$ podobnego.

Oczywiscie, ze nie. Rhyme zrozumiat, Ze to wszystko uknut 522.



— Detektywie, naprawde nie musi pan udawac...

— Czy ja wygladam na kogos, kto udaje?

— Zgodnie z treScia rozkazu o zawieszeniu, w zeszlym tygodniu
poddatl si¢ pan badaniu na obecnos$¢ narkotykow. Witasnie nadeszly
wyniki, ktére pokazuja obecno$¢ w panskim organizmie heroiny,
kokainy i srodkéw halucynogennych.

— Poddatem si¢ badaniom jak wszyscy w departamencie. Wyniki nie
moga by¢ pozytywne, bo nie biore zadnych cholernych prochéw. Nigdy
nie bratem prochéw. Poza tym... Niech to szlag. — Pokazat palcem
prospekt reklamowy SSD. — Przeciez maja firmy, ktdre weryfikujq dane
osobowe i przeprowadzaja testy narkotykowe. Dostat si¢ do systemu i
namieszat mi w papierach. Podrobit wyniki badania.

— Bardzo trudno byloby tego dokonac.

— Ale jemu udato si¢ tego dokonac.

— Pan lub panski adwokat mozecie przedstawi¢ ten argument
podczas przestuchania. Powtarzam, przyszliSmy tylko po panska
odznake i bron. Tu sg stosowne papiery. Mam nadzieje, Zze nie bedzie
pan robil nam zadnych trudnosci. Chyba nie chce pan dodawac sobie
nowych klopotow?

— Cholera. — Gruby detektyw podat mu bron - staroswiecki
rewolwer — oraz odznake. — Dajcie mi te pieprzone papiery. — Sellitto
wyrwal dokumenty z ragk mlodszego, podczas gdy starszy wypisal mu
pokwitowanie, a nastepnie roztadowat bron i wtozyt do grubej koperty
razem z amunicja.

— Dzigkuje, detektywie. Mitego dnia.

Po ich wyjsciu Sellitto chwycil komodrke i zadzwonil do szefa
wydzialu spraw wewnetrznych. Nie zastal go, wiec zostawit
wiadomos¢. Nastepnie zadzwonit do swojego biura. Jeden z asystentéw
w wydziale specjalnym najwyrazniej wiedziat juz o nowinie.

— Wiem, ze to bzdura. Co zrobili?... No po prostu swietnie.
Zadzwonie do ciebie, jak bede wiedzial, co jest grane. — Zamknat telefon
z takim hukiem, ze Rhyme pomys$lal, czy przypadkiem go nie zepsut.

Pytajaco uniost brew. — Wiasnie skonfiskowali cala zawartos¢ mojego



biurka.

— Jak mozna walczy¢ z kims takim? — spytat Pulaski.

W tym momencie do Sellitta zadzwonit Rodney Szarnek. Detektyw
wiaczyt gltosnik.

— Co sig dzieje z waszym numerem stacjonarnym?

— Gnojek wylaczyl nam prad. Pracujemy nad tym. Co jest?

— Chodzi o liste klientoéw SSD, te z ptytki. Co$ znalezlismy. Jeden
klient Sciagnal strony z danymi wszystkich ofiar i kozléw ofiarnych na
dzien przed kazdym z zabdjstw.

— Kto to jest?

— Nazywa si¢ Robert Carpenter.

— Dobrze — powiedzial Rhyme. — Szczegdty?

— Mam tylko to, co jest w dokumencie. Ma firme¢ na srodkowym
Manhattanie. Nazywa sie ,, Associated Warehousing".

Warehousing? Rhyme pomyslat o magazynie, gdzie zostat
zamordowany Joe Malloy’. Czyzby byl jakis zwigzek?

— Masz namiary?

Technik podatl im adres.

Kiedy si¢ rozlaczyli Rhyme zauwazyl zmarszczone czoto
Pulaskiego. Mtody funkcjonariusz powiedziat:

— Chyba widzieliSmy go w SSD.

- Kogo?

— Carpentera. Kiedy byliSmy tam wczoraj. Gruby tysy facet. Miat
spotkanie ze Sterlingiem. Nie wygladal na zadowolonego.

— Zadowolonego? Co to znaczy?

— Nie wiem. Takie miatem wrazenie.

— Do niczego si¢ nam to nie przyda — orzekt Rhyme. — Mel, sprawdz
tego Carpentera.

Cooper zadzwonit ze swojej komorki do centrum. Podszedt do okna,
gdzie bylo wigcej swiatla, a potem co$ zanotowat i roztaczyt sie po

7 Warehousing — magazynowanie, skladowanie; warehouse — magazyn lub
hurtownia (przyp. ttum.).



kilkuminutowej rozmowie.

— Chyba nie lubisz slowa ,ciekawe", Lincoln, ale inaczej tego nie
okresle. Mam wyniki z NCIC i naszej bazy danych. Robert Carpenter.
Mieszka na Upper East Side. Samotny. I wyobraz sobie, jest notowany.
Jakie$ oszustwo przy uzyciu karty kredytowej i afery z czekami bez
pokrycia. Odsiedzial pét roku w Waterbury. I byt aresztowany za udziat
w planach wytudzenia. Zarzuty wycofano, ale gdy przyszli go zgarnac,
wpadl w szat, probowat uderzy¢ agenta. Wycofali zarzuty, kiedy sie
zgodzit na terapie dla niezrownowazonych emocjonalnie. -
Niezrownowazony emocjonalnie? — Rhyme pokiwat glowa. — I jego
firma ma magazyny. Doskonata branza dla zbieracza... Dobra, Pulaski,
dowiedz sig, gdzie byl ten Carpenter podczas wlamania do domu
Amelii. — Tak jest. — Pulaski siegnat po telefon, lecz w tym momencie
aparat zadzwonil. Zerknal na wyswietlacz i odebral. — Czes¢, kocha...
Co? Zaraz, Jenny, uspokdj sie...

Och, nie... Lincoln Rhyme wiedzial, ze 522 przypuscit atak na
kolejnym froncie.

— Co?! Gdzie jestes? ... Spokojnie, to na pewno pomytka. — Drzal mu
glos. — Zajme sie tym... Podaj mi tylko adres.... Dobrze, zaraz tam bede.

Schowat telefon i na chwile zamknat oczy.

— Musze is¢.

— Co sig stato? — spytat Rhyme.

— Jenny zostala aresztowana. Przez INS.

— Urzad imigracji?

— Znalazla si¢ na liScie obserwowanych oséb Departamentu
Bezpieczenstwa Krajowego. Twierdza, ze przebywa w kraju nielegalnie
i stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa.

— Przeciez Jenny...

— Juz nasi pradziadkowie mieli obywatelstwo — rzucil ze zloscia
Pulaski.

— Jezu... - Nowy miat btedny wzrok. — Brad jest u mamy Jenny, ale
maty jest teraz z nia. Przewoza ich do aresztu — i moga tez zatrzymac

dziecko. Jezeli to zrobia... Rany boskie. — Na jego twarzy malowata si¢



zupelna rozpacz.

— Musze is¢. — Jego oczy méwity Rhyme'owi, ze nikt nie moze go
powstrzymac.

— Dobrze, idZz. Powodzenia. Mlody czlowiek wybieglt z domu.
Rhyme na moment zamknat oczy.

— Bierze nas na cel po kolei jak snajper. — Skrzywil sie. —
Przynajmniej Sachs zaraz tu bedzie. Sprawdzi nam Carpentera.

Znéw rozleglo sie fomotanie do drzwi. Zaskoczony otworzyt oczy.
Co znowu?

Tym razem jednak nie chodzito o kolejne dzieto 522.

Do domu weszli dwaj funkcjonariusze z  wydzialu
kryminalistycznego w Queens, niosac duza skrzynke, ktora przekazata
im Sachs, zanim pomkneta do swojego domu. Byly to dowody zebrane
w miejscu morderstwa Malloya.

— Dzienn dobry, detektywie. Wie pan, Ze dzwonek u drzwi nie
dziata? — Jeden z policjantow rozejrzat si¢ po salonie. — I nie ma swiatfa.

— O tym akurat doskonale wiemy — odpart spokojnie Rhyme.

— W kazdym razie to dla pana.

Po wyjsciu funkcjonariuszy Mel Cooper postawit skrzynke na stole
do badan i wyciagnat dowody oraz cyfrowy aparat Sachs, ktérym
sfotografowata miejsce zdarzenia.

— No, zaraz sobie obejrzymy - burknal sarkastycznie Rhyme,
wskazujagc broda martwy komputer i ciemny monitor. — Moze
obejrzymy pod swiatlo karte pamieci, co?

Rzucil okiem na dowody — odcisk buta, jakies$ liscie, kawatek tasmy
izolacyjnej i koperty z mikrosladami. Musieli to wszystko jak najszybciej
zbada¢; dowody nie zostaly podrzucone, wigc mogli w nich odnalez¢
ostateczng wskazowke o miejscu pobytu 522. Ale bez sprzetu do analiz i
bez dostepu do baz danych torebki mogly stluzy¢ co najwyzej jako
przyciski do papieru.

— Thom! — krzyknat Rhyme. — Co z tym pradem?

— Ciagle kaza mi czekad! — zawolat opiekun z ciemnego korytarza.



Wiedzial, ze to prawdopodobnie zly pomyst. Przestat jednak nad
soba panowac. A bardzo trudno bylo sprawi¢, by Ron Pulaski stracit
nad soba panowanie.

Ale byt wsciekly. Nigdy dotad nie czul niczego takiego. Wstepujac
do poligji, spodziewatl si¢, ze od czasu do czasu kto$ go pobije albo
bedzie mu grozil. Nie przypuszczat jednak, by z powodu jego pracy w
niebezpieczenstwie znalazla si¢ Jenny, a tym bardziej dzieci. Tak wiec
cho¢ byt zasadniczy i Scisle trzymat si¢ regulaminu — sierzant Friday —
postanowil wzigé sprawe we wlasne rece. Zrobi¢ co$ za plecami
Lincolna Rhyme'a, detektywa Sellitta, a nawet swojej mentorki, Amelii
Sachs. Nie byliby tym zachwyceni, lecz Ron Pulaski zostal
doprowadzony do ostatecznosci.

W drodze do aresztu urzedu imigracyjnego w Queens zadzwonit do
Marka Whitcomba.

— Czes¢, Ron — przywitat go Whitcomb. — Co sie¢ dzieje?... Masz
zdenerwowany glos. Jakbys nie mogt ztapac tchu.

— Mam problem, Mark. Blagam ci¢, potrzebuje pomocy. Moja zona
zostala oskarzona o nielegalny pobyt w kraju. Mdéwia, Ze ma
sfalszowany paszport i jest zagrozeniem dla bezpieczenstwa. To jakis
obted.

— Przeciez ma obywatelstwo?

— Jej rodzina mieszka w Stanach od pokolen. Mark, przypuszczamy,
ze ten morderca dostal si¢ do waszego systemu. Podrobil wyniki testu
narkotykowego jednego detektywa... a teraz doprowadzil do
aresztowania Jenny. Mdgt zrobi¢ cos takiego?

— Pewnie podmienit jej akta na dane kogos, kto jest na liscie
obserwowanych, a potem to zglosit... Stuchaj, znam pare oséb w INS.
Moge z nimi pogadac. Gdzie jestes?

— W drodze do aresztu w Queens.

— Spotkamy sie przed wejéciem za dwadziescia minut.

— Dobra, dzigki, stary. Sam nie wiem, co robié.

— Nie martw sig¢, Ron. Co$ si¢ wymysli.

Czekajac na Whitcomba, Ron Pulaski spacerowat nerwowo przed



centrum zatrzyman, obok tymczasowej tablicy, ktéra glosita, ze
obiektem zarzadza obecnie Departament Bezpieczenistwa Krajowego.
Pulaski przypomnial sobie programy w telewizji o nielegalnych
imigrantach, ktore ogladali z Jenny, pamietat ich przerazone twarze. Co
sie teraz dzieje z jego zona? Utknie na wiele dni czy tygodni w jakis
biurokratycznym czysécu? Pulaski mial ochote wrzeszcze¢ na cale
gardto.

Uspokoj sie. Zatatw to z glowa. Tak mu zawsze radzita Amelia
Sachs. Zatatw to z glowa.

Wreszcie, dzieki Bogu, zobaczyl Marka Whitcomba, ktdéry szedl w
jego strone z zaaferowana ming. Nie byl pewien, jak ten cztowiek moze
mu pomoc, ale miat nadzieje, ze dziat kontroli wewnetrznej, majacy
powiazania z rzadem, potrafi uzy¢ swoich wplywéw w departamencie
bezpieczenistwa i wydosta¢ stad jego zone i dziecko, przynajmniej do
czasu, gdy sprawa oficjalnie si¢ wyjasni. Zdyszany Whitcomb w koncu
dotart do niego. — Dowiedziate$ sie czego$ wiecej?

— Dzwonilem dziesie¢ minut temu. Sa juz w srodku. Nic nie
mowitem. Wolatem zaczekac na ciebie.

— Dobrze si¢ czujesz?

— Nie. Zaraz oszaleje¢, Mark. Dzigki za pomoc.

— Nie ma sprawy — odrzekl szczerze zastepca szefa dzialu kontroli
wewnetrznej. — Wszystko bedzie dobrze, Ron. Nie martw si¢. Chyba
uda mi si¢ co$ poradzi¢. — Spojrzat Pulaskiemu w oczy; Whitcomb byt
tylko odrobine wyzszy od Andrew Sterlinga. — Powiedz... bardzo ci
zalezy na tym, zeby wydostaé stad Jenny, prawda?

— Pewnie, Mark. To po prostu koszmar.

— Dobra. Chodzmy tedy. — Zaprowadzit Pulaskiego za rég budynku,
a potem do alejki.

—Mam do ciebie prosbe, Ron — szepnat Whitcomb.

— Zrobie wszystko, co si¢ da.

— Naprawde? — Mial dziwnie spokojny i cichy glos. I mierzyt go
bezdusznym spojrzeniem, jakiego Pulaski nigdy dotad u niego nie
widzial. Jak gdyby zrzucit maske i stat si¢ sobg. — Wiesz, Ron, czasem



musimy robi¢ rzeczy, ktore wydaja sie nam niestuszne. Ale w
ostatecznym rozrachunku wychodza nam na dobre. — Co masz na
mysli?

~ Zeby poméc wydostad sie stad Zonie, by¢ moze bedziesz musiat
zrobic cos, co nie wyda ci sie dobre.

Policjant milczal. Macilo mu si¢ w glowie. Co on mu zamierzat
powiedziec¢?

— Ron, postaraj si¢ zakonczy¢ sprawe.

— Jaka sprawe?

— Sledztwo w sprawie morderstw.

— Zakonczy¢? Nie rozumiem.

— Przerwij ja. — Whitcomb rozejrzal si¢ i szepnal: — Utrudniaj
sledztwo. Zniszcz dowody. Daj im jaki$ falszywy trop, ktoéry moze
prowadzi¢ do kogokolwiek, tylko nie do SSD.

— Nie rozumiem, Mark. Zartujesz?

— Nie, Ron. Méwie serio. Ta sprawa musi si¢ skonczy¢ i ty to
zatatwisz.

— Nie moge.

— Och, mozesz. Jezeli chcesz, zeby Jenny stad wyszta. — Ruchem
glowy wskazal budynek aresztu.

Nie, nie... a wiec to byt 522. Whitcomb to morderca! Uzyl haset
swojego szefa, Sama Brocktona, zeby uzyska¢ dostep do innerCircle.
Pulaski instynktownie siegnat po bron.

Ale Whitcomb byt szybszy i w jego dloni pojawit si¢ czarny pistolet.

— Nie, Ron. W ten sposdb sie nie dogadamy. — Siggnat do kabury,
wyciagnat glocka Pulaskiego i wsunat sobie za pasek.

Jak mogt popetni¢ taki btad? Z powodu urazu gtowy? A moze byt
po prostu glupi? Fakt, ze Whitcomb tylko udawal przyjaciela, w
rownym stopniu go zaskoczyl, co zabolat. Przynosit mu kawe, bronit go
przed Casselem i Gillespiem, proponowat wspdlne wyjscie do miasta,
pomagal mu zajrze¢ do list czasu pracy... to byla wylacznie taktyka, aby
zblizy¢ sie do policjanta i go wykorzystac.

— To wszystko klamstwa, tak? Nie wychowales sie w Queens,



prawda, Mark? I nie masz brata gliniarza.

— Masz racje w jednym i drugim. — Twarz Whitcomba pociemniata. —
Probowatem ci przemoéwi¢ do rozsadku, Ron, ale nie chcesz mi pomoc.
Niech to szlag! Mogtes sie zgodzi¢. Zobacz, do czego mnie zmuszasz.

Morderca popchnat Pulaskiego w glab alejki.



Rozdzial 41

Amelia Sachs jechata przez miasto, zirytowana niemrawoscig
hatasliwego silnika japonskiego samochodu. Wydawat dzwigki jak
kostkarka do lodu. I miat pewnie nie wigcej koni mechanicznych.

Dwa razy dzwonita do Rhyme'a, ale natychmiast wlaczata si¢ poczta
glosowa. Rzadko =zdarzato si¢ co$ takiego; Lincoln Rhyme, z
oczywistych wzgledow, sporadycznie opuszczal dom. Poza tym cos
dziwnego dzialo si¢ w Centrali; telefon Lona Sellitta nie dziatat. Ani
detektyw, ani Ron Pulaski nie odbierali komorki. Czyzby za tym tez stat
522?

Tym wiegcej byto powoddw, by jak najszybciej sprawdzic slad, ktéry
odkryla w swoim domu. Przypuszczala, ze to mocny trop. By¢ moze
stanowil klucz, ostatni brakujacy element ukiadanki, potrzebny do
wyjasnienia sprawy.

Widziata juz budynek, do ktérego zmierzata. Pamietajac o tym, co
si¢ stato z camaro, i nie chcac naraza¢ na to samo auta Pam — jesli to
rzeczywiscie 522 zaaranzowal odholowanie jej chevroleta — Sachs przez
chwile krazyta po ulicach, dopdki nie znalazta najrzadszego na
Manhattanie zjawiska: wolnego legalnego miejsca parkingowego. Co$

takiego. Moze to dobry znak.

— Dlaczego to robisz? — wyszeptat Ron Pulaski do Marka Whitcomba
w pustej alejce w Queens.

Ale morderca nie odpowiedziat.

— Postuchaj.

— Wydawato mi sig, ze jestesmy przyjaciotmi.

— Ludziom wydaja si¢ rozne rzeczy, ktdre potem okazuja sie

nieprawda. Takie jest zycie. — Whitcomb odchrzaknat. Wygladal na



rozdraznionego. Pulaski przypomniat sobie, jak Sachs moéwita, zZe
czujac, jak depcza mu po pigtach, morderca staje si¢ nieostrozny. I
bardziej niebezpieczny. Pulaski oddychat ciezko.

Whitcomb znéw sie rozejrzal, po czym utkwit wzrok w miodym
policjancie. Trzymal wymierzona w niego bron i nie bylo watpliwosci,
ze wiedzial, jak sie nig postugiwac.

— Kurwa, stuchasz mnie?

— Niech ci¢ szlag. Stucham.

— Chce, zeby $ledztwo nie posuneto sie ani o krok dalej. Trzeba je
przerwac.

— Przerwad? Jestem w stuzbie patrolowej. Jak moge cokolwiek
przerwac?

— Juz ci mowitem. Utrudniaj. Gub dowody. Myl tropy.

— Nie zrobie tego — mruknal bunczucznie miody policjant.
Whitcomb z niesmakiem pokrecit gtowa.

— Owszem, zrobisz. Tylko od ciebie zalezy, czy wszystko pojdzie
gladko czy nie, Ron.

— A moja zona? Mozesz ja stad wyciagnac?

— Moge zrobi¢ wszystko, co zechce.

Czlowiek, ktory wie wszystko. ..

Policjant zamknal oczy i zgrzytnal zebami, jak w dziecinstwie.
Potem spojrzat na budynek, w ktérym przetrzymywano Jenny. Jenny,
kobiete podobng do Myry Weinburg.

Ron Pulaski pogodzit si¢ z koniecznoscig popeinienia zdrady. To
bylo straszne, straszne i glupie, ale nie miat wyboru. Zostat przyparty
do muru.

Opuscit gtowe i mruknat:

— Zgoda.

— Zrobisz to?

— Powiedziatem, Ze tak — odburknat.

—To rozsadne, Ron. Bardzo rozsadne.

— Ale przyrzeknij mi... — Pulaski zawahat si¢ przez utamek sekundy,

zerkajac ponad ramieniem Whitcomba — ... Ze Jenny i maly wyjda



jeszcze dzis.

Whitcomb zauwazyt jego spojrzenie i szybko obejrzat si¢ za siebie.
Kiedy to robit, lufa pistoletu lekko przesuneta si¢ na bok. Pulaski uznat,
ze sztuczka sie udala, i szybko zaatakowal. Lewa reka odepchnat
wycelowana w siebie bron, uniost noge i wyszarpnat maty rewolwer z
kabury na kostce. Amelia Sachs nauczyla go, Zeby zawsze mie¢ przy
sobie zapas.

Morderca zaklal i prébowat sie cofnaé, ale Pulaski, trzymajac jego
dtont w kurczowym uscisku, uderzyt go rewolwerem w twarz, miazdzac
mu chrzastke nosa.

Whitcomb wydat sttumiony wrzask. Trysneta krew i morderca
osunatl si¢ na ziemig, a Pulaski wyrwal mu pistolet z dloni, lecz nie
potrafit go sam utrzymac. Bron Whitcomba koziotkujac poleciata na
chodnik, a mezczyzni zwarli si¢ w niezdarnej walce zapasniczej. Pistolet
z brzekiem wyladowat na asfalcie, ale nie wypalil, a Whitcomb, z panika
i wscieklo$cia w oczach, pchnat Pulaskiego na mur i siegnat do jego reki.

— Nie, nie!

Whitcomb odchylit glowe, zamierzajac uderzy¢ go bykiem, lecz
Pulaski, przypominajac sobie straszny cios patka w czoto sprzed kilku
lat, odsunat si¢ odruchowo. Whitcomb wykorzystat unik, by wytracic
mu rewolwer, ktory pofrunat w niebo, a druga reka wyciagnat glocka i
wymierzyl go w glowe policjanta.

Pulaski zdazyt zmoéwi¢ poczatek modlitwy i skupi¢ sie na mysli o
zonie i dzieciach, ktorych portret pragnat zabrac ze soba do nieba.

Nareszcie wiaczyt sie prad, wiec Cooper i Rhyme szybko zabrali si¢
do pracy nad dowodami z zabdjstwa Joego Malloya. Byli w
laboratorium sami: Lon Sellitto pojechal do centrum podja¢ prébe
wycofania rozkazu o zawieszeniu.

Zdjecia z miejsca zdarzenia niewiele pokazaty, a dowody fizyczne
nie przyniosly szczegdlnie istotnych informacji. Odcisk buta wyraznie
pozostawil 522 — Slad byt taki sam jak znaleziony wczesniej. Fragmenty



lisci pochodzily z rodlin doniczkowych, fikusa i aglaonemy. W
mikrosladach odkryli glebe niewiadomego pochodzenia, kolejna porcje
pylu z katastrofy World Trade Center i bialy proszek, ktory
zidentyfikowali jako zabielacz do kawy coffee-mate. Nie potrafili ustali¢
zrodla pochodzenia tasmy izolacyjnej.

Rhyme'a zaskoczyla ilos¢ krwi na dowodach. Przypomniat sobie, jak
Sellitto opisywal kapitana. To zaprzysiegly bojownik. ..

Mimo postanowienia o chfodnym podejsciu do sprawy, Rhyme byt
bardzo poruszony morderstwem Malloya — i jego bestialstwem. Ogarnat
go jeszcze gwaltowniejszy gniew. I coraz wigkszy niepokoj. Kilka razy
spojrzal przez okno, jak gdyby pod domem skradat si¢ wlasnie 522,
mimo Ze kazal Thomowi zamkna¢ wszystkie drzwi i okna, a takze

wlaczy¢ kamery.

MIEJSCE ZDARZENIA - ZABOJSTWO JOEGO MALLOYA

* But roboczy Skechers numer 11

* Pyl z katastrofy World Trade Center
¢ Liscie roslin doniczkowych: fikus

® Zabielacz coffee-mate i aglaonema

* Ziemia, niewiadomego pochodzenia

¢ Tasma izolacyjna, niewiadomego pochodzenia

— Dopisz rosliny i coffee-mate do listy niepodrzuconych dowodéw,
Mel.

Technik podszedt do tablicy i umiescit na niej dodatkowe
informagje.

— Niewiele. Psiakrew, bardzo niewiele.

Nagle Rhyme si¢ wzdrygnat. Znéw kto$ zatomotat do drzwi. Thom
poszedl otworzyé. Mel Cooper odsunat sie od tablicy, a jego dlon
spoczeta na niewielkim pistolecie, ktdry nosit na biodrze. Gosciem nie
byl jednak 522. Odwiedzit ich inspektor nowojorskiego departamentu

policji, Herbert Glenn. Mezczyzna w S$rednim wieku, imponujacej



postury, jak ocenit Rhyme. Mial na sobie tani garnitur, lecz jego
wypolerowane buty Isnily jak dwa lusterka. Za jego plecami w
korytarzu odezwato sig kilka innych glosow. Gdy dokonano prezentagji,
Glenn rzek:

— Przykro mi, ale chodzi o funkcjonariusza, z ktérym pan
wspotpracuije.

Sellitto? Sachs? Co sie stato?

Glenn ciggnat spokojnie:

— Nazywa si¢ Ron Pulaski. Pracuje pan z nim, prawda? Och, nie.

Nowy...

Pulaski nie zyje, a jego zona siedzi z dzieckiem w areszcie aparatu
biurokratycznego. Co ona teraz pocznie?

— Niech pan méwi, co sie stato!

Glenn zerknat za siebie i dal znak dwdém ludziom, ktérzy weszli do
salonu: byt to siwowlosy mezczyzna w ciemnym garniturze i mtodszy,
nizszy, podobnie ubrany, ale z duzym opatrunkiem na nosie. Inspektor
przedstawit Samuela Brocktona i Marka Whitcomba, pracownikéw SSD.
Rhyme pamigtal, ze Brockton figurowat na liscie podejrzanych, cho¢
podobno miat alibi na dzien, w ktérym popemiono gwatt i morderstwo.
Whitcomb byt jego zastepca w dziale kontroli wewnetrznej.

— Prosze mi powiedzie¢, co z Pulaskim! Inspektor podjat:

— Obawiam sig... - W tym momencie zadzwonit jego telefon i Glenn
odebrat. Rozmawiajac przyciszonym glosem, zerknal na Brocktona i
Whitcomba. Po chwili si¢ roziaczyt.

— Prosze mi powiedzie¢, co si¢ stalo z Ronem Pulaskim.
Natychmiast!

Rozleglt si¢ dzwonek u drzwi i Thom wraz z Cooperem wprowadzili
do laboratorium Rhyme'a dwie osoby. Jedng z nich byl krzepki
mezczyzna z zawieszong na szyi legitymacja FBI. Druga Ron Pulaski,
skuty kajdankami.

Brockton wskazal krzesto i agent FBI posadzil na nim mlodego
policjanta. Pulaski, wyraznie wstrzasniety, byt zakurzony i wymiety, ze

sladami krwi na twarzy, lecz wszystko wskazywato na to, ze jest caly i



zdrow. Whitcomb takze usiadl, ostroznie dotykajac nosa. Nie patrzyl na
nikogo. Samuel Brockton pokazat legitymagje.

— Jestem agentem wydziatu kontroli wewnetrznej Departamentu
Bezpieczenstwa Krajowego. Mark jest moim zastepca. Panski
funkcjonariusz zaatakowat agenta federalnego.

— Ktdéry grozit mi bronia, nie przedstawiajac si¢ przedtem. A
wczesniej... Wydziat kontroli wewnetrznej? Rhyme nigdy o nim nie
styszal. Lecz w labiryncie centralnych organow bezpieczenistwa
komorki organizacyjne pojawialy sie i znikaty jak nieudane samochody
z Detroit.

— Myslatem, Ze pracujecie w SSD.

— Mamy tam biura, ale jesteSmy pracownikami rzadu federalnego.
Do diabta, co ten Pulaski zmalowal? Uczucie ulgi opadlo, ustepujac
miejsca irytacji.

Nowy chcial wszystko wytlumaczy¢, ale Brockton go uciszyt
Rhyme powiedziat jednak surowym tonem do mezczyzny w szarym
garniturze:

— Nie, niech méwi.

Brockton wahat si¢ przez moment. Jego oczy wyrazaly
niezachwiane przekonanie, ze cokolwiek Pulaski lub kto$ inny powie, w
najmniejszym stopniu nie wplynie na jego poglady. Przyzwalajaco
skinat glowa.

Nowy opowiedzial Rhyme'owi o spotkaniu z Whitcombem, ktéry
mial poméc w zwolnieniu Jenny z aresztu INS. Whitcomb polecit mu
utrudnia¢ $ledztwo w sprawie 522, a gdy Pulaski odmoéwil, wyciagnat
bron i zaczat mu grozi¢. Nowy uderzyt Whitcomba w twarz zapasowa
bronig i rozpetata sie¢ bojka. Rhyme warknat do Brocktona i Glenna: —
Dlaczego przeszkadzacie nam w $ledztwie?

Brockton chyba dopiero teraz zauwazyl, ze Rhyme jest
niepelnosprawny, lecz natychmiast zignorowal ten fakt. Spokojnym
barytonem oznajmit:

— Prébowalismy zatatwi¢ to delikatnie. Gdyby posterunkowy
Pulaski si¢ zgodzil, nie musielibysmy siega¢ po bat... Ta sprawa



przyprawia o bdl glowy wiele osob. Mialem zaplanowane na ten
tydzien spotkania w Kongresie i Departamencie Sprawiedliwosci.
Musialem wszystkie odwotac i pedem wracac tutaj, zeby zobaczy¢, co
si¢ dzieje... Dobrze, to, co teraz powiem, zostaje miedzy nami. Wszyscy
styszeli?

Rhyme przytaknat pod nosem, Cooper i Pulaski zawtorowali.

— Wydziat kontroli wewnetrznej prowadzi analize zagrozen i
zapewnia ochrone prywatnym firmom, ktére moga stanowi¢ cel atakow
terrorystycznych. Chodzi o wazne podmioty w infrastrukturze kraju.
Firmy naftowe, linie lotnicze, banki. Dostawcéw danych takich jak SSD.
Wysytamy tam swoich agentow.

Sachs mowita, ze Brockton spedza duzo czasu w Waszyngtonie.
Teraz znali powod.

— No to po co te klfamstwa, ze pracujecie w SSD? — wyrzucit z siebie
Pulaski. Rhyme nigdy nie widzial u niego oznak wzburzenia. Nowy
kipiat ze ztosci.

— Staramy si¢ nie rzuca¢ w oczy — wyjasnil Brockton. — Jasne, Ze
swietnym celem dla terrorystow sa rurociagi, firmy farmaceutyczne i
spozywcze. Pomyslcie jednak, co ktos moglby zrobi¢ z informacjami,
ktére ma SSD. Gdyby padly ich komputery, zostataby sparalizowana
cata gospodarka. Co mogloby sie sta¢, gdyby zamachowcy zdobyli
adresy menedzeréw i politykéw i inne informacje osobowe =z
innerCircle? — Czy to wy zmieniliscie wyniki badan Lona Sellitta?

— Nie, to musial zrobi¢ wasz podejrzany — 522 — odrzekt inspektor
Glenn. — I to on doprowadzit do aresztowania zony posterunkowego
Pulaskiego.

— Dlaczego chcecie przerwac $ledztwo? — spytat ostro Pulaski. — Nie
rozumiecie, jaki to grozny cztowiek? — Méwit do Marka Whitcomba,
ktory nadal jednak patrzyl w podioge i milczat.

— Z naszego profilu wynika, Ze jest elementem odrebnym -
powiedziat Glenn. — Kim?

— Anomalia. Zdarzeniem jednorazowym — wyjasnil Brockton. — SSD

przeprowadzilo analize sytuacji. Z opracowanego profilu i modelu



predykcyjnego wynika, ze socjopata tego typu niedlugo osiagnie stan
nasycenia. Skonczy dziataé. Po prostu zniknie. — Ale jeszcze nie
skonczyt, prawda?

— Jeszcze nie — przytaknat Brockton. — Ale to wkrdtce nastapi.
Programy nigdy sie nie myla.

— Pomyla sig, jezeli zginie jeszcze jeden czlowiek.

— BadZzmy realistami. Chodzi o réwnowage. Nie mozemy ujawnic,
jak cennym celem dla terrorystow moze by¢ SSD. Nie mozemy tez
nikomu ujawni¢ istnienia wydzialu kontroli wewnetrznej w
departamencie bezpieczenstwa. Nalezy zrobi¢ wszystko, zeby wydziat i
SSD pozostaty w cieniu. Sledztwo w sprawie morderstw stawia je w
swietle jupiterdw.

— Jezeli chcesz bada¢ konwencjonalne tropy, Lincoln, prosze bardzo
— dodat Glenn. — Analiza kryminalistyczna, swiadkowie, czemu nie? Ale
nie wciagaj do tego SSD. Ta konferencja prasowa to byt powazny btad.

— RozmawialiSmy 2z Ronem Scottem =z biura burmistrza,
rozmawialiSmy z Joe Malloyem. Obaj si¢ zgodzili. — Nie skonsultowali
si¢ z odpowiednimi ludzmi. Ten ruch narazit na szwank nasze stosunki
z SSD. Andrew Sterling wcale nie musi $wiadczy¢ nam ustug
informatycznych.

Moéwit podobnym tonem jak prezes firmy obuwniczej, przerazony
perspektywa utraty task Sterlinga i SSD.

— No dobrze, oficjalna wersja brzmi tak, ze wasz morderca nie
zdobyt informacji z SSD — powiedzial Brockton. — Innej wersji nie ma. —
Zdajecie sobie sprawe, ze Joseph Malloy nie zyje z winy SSD i
innerCricle? Twarz Glenna stezata. Westchnat.

— Przykro mi z tego powodu. Bardzo przykro. Ale Joe zginat
podczas petnienia obowiazkow stuzbowych. To tragedia. Ale z natury
rzeczy wpisana w zawodd policjanta. Oficjalna wersja... innej wersji nie
ma...

— No wiec? — odezwal si¢ Brockton. — SSD nie jest juz obiektem
Sledztwa. Zrozumiano?

Chtodne skinienie gtowa.



Glenn dat znak agentowi FBL.

— Mozesz go rozkuc.

Mezczyzna zdjal kajdanki Pulaskiemu, ktory wstal, rozcierajac
przeguby.

— Przywrdccie do stuzby Lona Sellitta — rzekt Rhyme. — I zwolnijcie z
aresztu zone Pulaskiego.

Glenn spojrzat na Brocktona, ktory potrzasnat gtowa.

— W tym momencie byloby to réwnoznaczne z przyznaniem, ze w
zbrodnie moze by¢ zamieszane SSD i ze informacje pochodzily z ich baz
danych. Na razie trzeba si¢ z tym wstrzymac.

— Bzdura. Dobrze wiecie, ze Lon Sellitto nigdy w zyciu nie brat
zadnych prochéw.

— I w wyniku dochodzenia zostanie oczyszczony z zarzutéw — rzekt
Glenn. — Pozwolimy sprawie toczy¢ si¢ zwyklym trybem.

— Do diabla, nie! Wedtug informagji, ktére morderca wprowadzit do
systemu, Lon jest juz winny. Tak jak Jenny Pulaski. Maja to w
papierach!

— Tak to na razie musimy zostawic¢ — odpart spokojnie inspektor.

Agenci federalni i Glenn ruszyli do drzwi.

— Mark! — zawotat Pulaski. Whitcomb odwrdcit si¢ do niego. —
Przepraszam.

Zaskoczony jego skrucha, funkcjonariusz federalny dotknat
zabandazowanego nosa.

— Przepraszam, ze ztamatem ci tylko nos — ciaggnat Pulaski. - Mam
cie gdzies, pieprzony judaszu.

Nowy miat jednak troche charakteru.

Po ich wyjsciu Pulaski chcial porozmawiac z zong, ale nie mogt sie
dodzwonié. Ze ztoscig zatrzasnal komorke.

— Powiem c¢i, Lincoln, ze nic mnie nie obchodzi, co mdéwig. Nie
zamierzam zwijac interesu.

— Nie martw sig. Pracujemy dalej. Mnie nie wyleja — jestem cywilem.
Moga wylac¢ tylko ciebie i Mela.

— Ale... — zaniepokoit si¢ Cooper.



— Spokojnie, Mel. Naprawde mam poczucie humoru, wbrew temu,
co wszyscy mysla. Nikt si¢ nie dowie — pod warunkiem Ze nowy nie
pobije wiecej zadnego agenta federalnego. No dobra, chce wiedzie¢

wszystko o tym Robercie Carpenterze, kliencie SSD. Do roboty.



Rozdzial 42

A wigc jestem 522.

Ciekawe, dlaczego wybrali akurat ten numer. Myra 9834 nie byta
przeciez moja piecset dwudziesta druga ofiara (co za rozkoszna mysl!).
W zadnym z adresow ofiar nie pojawil si¢ ten numer... Zaraz. Data.
Oczywiscie. Zgineta w zeszla niedziele — dwudziestego drugiego maja —
i wtedy zaczeli mnie szukac.

Czyli jestem dla nich numerem, tak jak oni dla mnie. Pochlebia mi
to. Siedze teraz w Schowku, prawie ukonczytem badania. Jest juz po
pracy i ludzie wracaja do domdéw, wychodza na kolacje albo spotkania
ze znajomymi. Ale w danych najwspanialsze jest to, ze nigdy nie $pia i
moi zolierze moga zbombardowac¢ ich zycie w dowolnej chwili, w
kazdym miejscu. W tym momencie spedzam kilka chwil z rodzina
Prescotta przed rozpoczeciem ataku. Policja niebawem zacznie pilnowac
domow moich wrogow i ich rodzin... Nie rozumie jednak natury mojej
broni. Biedny Joseph Malloy dat mi mndstwo materialu do pracy. Na
przyktad ten detektyw Lorenzo — to znaczy Lon — Sellitto (zadat sobie
wiele trudu, zeby ukry¢ swoje prawdziwe imie) zostat zawieszony, ale
czeka go jeszcze wigcej. Wezmy ten niefortunny incydent sprzed kilku
lat, w ktorym sprawca zostal zastrzelony podczas aresztowania...
pojawia sie¢ nowe dowody na to, ze podejrzany nie mial wtedy broni — a
swiadek ktamat. Dowie si¢ o tym matka zastrzelonego chtopaka. Wysle
tez pare rasistowskich listow w jego imieniu do prawicowych witryn
internetowych. Zaangazuje w sprawe wielebnego Ala Sharptona -
wtedy wybije jego ostatnia godzina. Biedny Lon moze nawet trafi¢ za
kratki.

Sprawdzitem tez osoby sprzezone z Sellittem. Wymysle co$ dla jego
kilkunastoletniego syna z pierwszego malzenstwa. Moze pare zarzutow
o posiadanie narkotykéw. Niedaleko pada jabtko od jabtoni. To bedzie



mialo dodatkowy smaczek. Ten goéwniarz polskiego pochodzenia,
Pulaski, w konicu zdota przekonac¢ departament bezpieczenstwa, Ze jego
zona nie jest terrorystka ani nielegalng imigrantka. Ale czy oboje nie
beda zaskoczeni, gdy znikng dokumenty urodzenia ich dziecka, a
pewne matzenstwo, ktéremu przed rokiem zaginal noworodek, jeszcze
w szpitalu, dowie sie¢ przypadkiem, Ze syn Pulaskiego moze by¢ ich
zagubionym dzieckiem? Dopodki rzecz si¢ nie wyjasni, maly w
najlepszym razie spedzi pare miesiecy pod opieka rodziny zastepczej.
Bedzie mial uraz na zawsze. (Wiem o tym az nazbyt dobrze).

Przyjrzyjmy si¢ teraz Amelii 7303 i temu Lincolnowi Rhyme'owi.
Poniewaz jestem w ztym humorze, Rose Sachs, ktéra w przysztym
miesigcu miata zaplanowana operacj¢ serca, straci prawo do
ubezpieczenia z powodu... powiedzmy, dawnych oszustw. A Amelia
7303 jest prawdopodobnie wkurzona z powodu swojego samochodu,
ale niebawem dostanie naprawde zla wiadomosé: o lekkomyslnie
zaciggnietym dtugu. Moze jakie$ dwiescie tysiecy dolaréw. Na niemal
lichwiarski procent.

To jednak tylko przystawki. Dowiedziatem sig, Ze jej byly chiopak
zostat skazany za napady na ciezaréwki, kradzieze i wymuszenia. Kilku
nowych swiadkéw napisze anonimowe e-maile z informacja, Ze ona
takze byla w to zamieszana, a w garazu jej matki jest ukryty tup, ktory
podrzuce, zanim zadzwoni¢ do policyjnego wydzialu spraw
wewnetrznych.

Uwolni si¢ od zarzutéw — z powodu przedawnienia — ale rozgtos
sprawy zepsuje jej reputacje. Dzieki, wolna praso. Niech Bog blogostawi
Ameryke...

Smier¢ to jeden z rodzajéow transakcji opdzniajacych poscig, ale
taktyka, ktéra nie pociaga za soba ofiar smiertelnych, moze by¢ réwnie
skuteczna, a moim zdaniem znacznie bardziej elegancka. Jezeli chodzi
natomiast o Lincolna Rhyme'a... to ciekawa sytuacja. OczywisScie
popetnitem kardynalny blad, wybierajac jego kuzyna. Gwoli
sprawiedliwosci musze przyzna¢, ze sprawdzitem wszystkie osoby

sprzezone z Arthurem 3480 i nie znalaztem ani jednej wzmianki o



kuzynie. Dziwna rzecz. Sa krewnymi, mimo to od dziesigciu lat nie
utrzymuja zadnych kontaktow.

Popelnitem blad i obudzilem besti¢. To najlepszy przeciwnik, z
jakim dane mi si¢ bylo zmierzy¢. Przeszkodzit mi w drodze do domu
DeLeona 6832; prawie mnie przytapat, czego nikt wczesniej nie dokonat.
Wedtug relagji, ktéra urywanymi stowami ztozyl Malloy, Rhyme jest na
moim tropie i zaczyna mi deptac po pigtach.

Ale na to oczywiscie tez mam juz plan. W tej chwili nie korzystam z
innerCircle — musze uwazac — lecz wystarczy lektura artykutow z gazet i
materialéw z innych Zrddet danych. Klopot polega oczywiscie na tym,
jak zniszczy¢ zycie komus takiemu jak Rhyme, ktérego zycie fizyczne i
tak jest w duzym stopniu zniszczone. Wreszcie znajduje rozwigzanie:
skoro jest tak uzalezniony od innych, zniszcze kogos, z kim jest
sprzezony. Moim nastepnym celem bedzie opiekun Rhyme'a, Thom
Reston. Jesli ten miody czlowiek zginie — w szczegolnie nieprzyjemny
sposéb — watpie, by Rhyme kiedykolwiek sie z tego otrzasnat. Sledztwo
wygasnie; nikt inny nie bedzie potrafit mnie scigac tak jak on.

Wsadze Thoma do bagaznika samochodu i pojedziemy do innego
magazynu. Tam bez pospiechu uzyje brzytwy Krusius Brothers.
Zarejestruje cala sesje kamera i wysle e-mailem do Rhyme'a. Jako
sumienny kryminalistyk bedzie musial uwaznie obejrze¢ nagranie,
szukajac tropow. I bedzie je musiat oglada¢ wielokrotnie. Recze, ze to
mu odbierze che¢ dalszego dochodzenia, jesli go nie dobije.

Ide do pokoju numer trzy i wybieram jedna z kamer wideo. Baterie
leza obok. Z pokoju numer dwa biore brzytwe spoczywajaca w starym
pudetku. Na ostrzu wciaz jest brazowa odrobina zaschnietej krwi.
Nancy 3470. Dwa lata temu. (Sad oddalit ostatnia apelacje ztozona przez
skazanego za jej zamordowanie Jasona 4971, ktory wnioskowal o
uchylenie wyroku z powodu sfabrykowania dowoddw, co nawet jego
adwokat prawdopodobnie uznal za Zalosny argument). Brzytwa jest
tepa. Pamietam, jak natrafitem na opdr Zeber Nancy 3470; rzucata sie
gwaltowniej, niz si¢ spodziewatem. Niewazne. Puszczam w ruch jedna

z o$miu tarcz szlifierskich, potem kilka pociagnie¢ po skérzanym pasku



i po chwili jestem gotow.

Amelia Sachs czula przyptyw adrenaliny wywotany emocjami
poscigu. Dowdd znaleziony w ogrodzie naprowadzit ja na trop
biegnacy kreta droga, lecz miala przeczucie — wybacz, Rhyme - ze
obecna misja okaze si¢ owocna. Zaparkowata samoch6d Pam na ulicy i
pobiegta pod adres nastepnej osoby na liscie zawierajacej szes¢ nazwisk,
majac nadzieje, ze uzyska od niej ostateczng wskazdéwke co do
tozsamosci 522.

Dwa razy si¢ nie powiodto. Czy trzecia osoba udzieli odpowiedzi?
Miata wrazenie, ze krazac po miescie, przypominata padlinozerce, ktory
wyruszyl na makabryczne fowy.

Byl juz wieczor. Sachs sprawdzila adres w $wietle latarni, znalazta
dom i weszta po stopniach prowadzacych do drzwi. Wyciagneta reke do
dzwonka, gdy nagle co$ ja zastanowito. Zastygta.

Czy to skutki paranoi dreczacej ja przez caly dzien? Poczucie, ze
ktos ja Sledzi?

Sachs rozejrzata si¢ szybko — patrzac na garstke osob na ulicy, na
okna mieszkan i pobliskich sklepikéw... Ale nikt nie wygladat
szczegolnie groznie. I nikt nie zwracat na nig uwagi.

Znéw siegneta do przycisku dzwonka, lecz opuscita reke.

Cos byto nie tak...

Co?

Wtedy zrozumiata. Nie chodzilo o $wiadomos$¢, ze ktos ja
obserwuje; niepokoit ja zapach. Rozpoznata go z drzeniem serca: to byta
plesn. Czula jej zapach dochodzacy z domu, przed ktérym stata. Zbieg
okolicznosci?

Sachs bezszelestnie zeszta po schodkach i zblizyla si¢ do bocznej
Sciany domu, od strony brukowanej alejki. Budynek byl bardzo duzy —
waski od frontu, ale do$¢ gleboki. Weszla dalej i ostroznie podkradia sie
do okna. Zastonigetego gazeta. Lustrujac Sciane, przekonata sig, ze
wszystkie okna sa zastonigte. Przypomniata sobie stowa Terry'ego



Dobynsa: Okna domu sq zwykle zamalowane na czarno albo zaklejone. Taki
cztowiek musi sig odseparowac od Swiata zewnetrznego... Przyjechata tu
tylko po informacje — niemozliwe, zeby mieszkal tu 522; $lady nie
trzymaly si¢ kupy. Wiedziata juz jednak, ze si¢ pomylili; nie miata
watpliwosci, ze stoi przed domem mordercy. Siegneta po telefon, gdy
nagle ustyszata odglos szybkich krokéw po bruku alejki. Zamiast
telefonu postanowita wyciagna¢ bron i szybko sie odwrdcita. Zanim
jednak jej dion spoczeta na rekojesci glocka, kto$ rzucit nig o mur.
Oszolomiona, z trudem tapiac oddech, osunela sie na kolana.

Unoszac wzrok, zobaczyla ciemne, nieruchome oczy mordercy,
zobaczyla zaplamione ostrze brzytwy w jego reku, ktore zaczeto suna¢

w kierunku jej gardta.



Rozdzial 43

Polecenie, zadzwon do Sachs.

Ale odezwala sie poczta glosowa.

— Cholera, gdzie ona jest? ZnajdZcie ja... Pulaski? — Rhyme odwrdcit
wozek w strone miodego czlowieka, ktory wlasnie rozmawiat przez
telefon. — Co z tym Carpenterem?

Pulaski gestem poprosit go o cierpliwos¢. Po chwili odlozyt
stuchawke. — Dodzwonilem si¢ wreszcie do jego asystenta. Carpenter
wczesniej wyszedt z pracy, mial jakies sprawy do zatatwienia. Powinien
juz by¢ w domu. — Niech ktos tam pojedzie. Zaraz.

Mel Cooper probowal wysta¢ wiadomos¢ na pager Sachs, a gdy nie
byto odpowiedzi, oznajmit:

— Nic z tego. — Zadzwonil jeszcze do kilku miejsc. — Nie udalo si¢ —
poinformowat.

— 522 wylaczyt jej sie¢, tak jak nam prad?

— Nie, twierdza, Ze konto jest aktywne. Nie dzialaja urzadzenia —
albo sa zepsute, albo wyjeto z nich baterie.

— Co? Na pewno? — Zaczynatl go ogarnia¢ dltawiacy lek. Rozlegt sie
dzwonek i Thom poszedt otworzy¢.

Do pokoju wkroczyt Lon Sellitto w koszuli na wpot wyciagnietej ze
spodni, z twarza 1$nigca od potu.

— W sprawie zawieszenia nic si¢ nie da zrobi¢. Jest automatyczne.
Nawet gdybym chciat i§¢ na drugie badanie, nie moga mnie odwiesic,
dopoki wydzial wewnetrzny nie zakonczy dochodzenia. Pieprzone
komputery. Kazalem zadzwoni¢ do PublicSure. Podobno ,badaja
sprawe", a wiadomo, co to znaczy. — Spojrzat na Pulaskiego. — Co sie
stato z twoja zong?

— Ciagle jest w areszcie. — Jezu.

— Robi si¢ coraz gorzej. — Rhyme opowiedzial detektywowi o



Brocktonie, Whitcombie i Glennie oraz wydziale kontroli wewnetrznej
w Departamencie Bezpieczenstwa Krajowego. — Cholera. Nigdy o
czyms takim nie styszatem.

— Chca, zebysmy wstrzymali sledztwo, przynajmniej jezeli chodzi o
udziat SSD. Ale mamy jeszcze jeden problem. Amelia znikneta. — Co? —
warknat Sellitto.

— Na to wyglada. Nie wiem, dokad pojechata ze swojego domu. Nie
dzwonita... Chryste, przeciez nie bylo pradu, telefony nie dziataly.
Sprawdzcie poczte glosowa. Moze jednak dzwonita. Cooper wykrecit
numer. | dowiedzieli sie, ze Sachs istotnie dzwonita. Powiedziala tylko,
ze jedzie spada¢ pewien trop, nie podajac zadnych szczegdtow.
Poprosita, by Rhyme do niej zadzwonit i wtedy wszystko wyjasni.
Rhyme zamknat oczy w poczuciu bezsilnosci. Trop...

Jaki? Prowadzacy do jednego z podejrzanych. Utkwil wzrok w
tablicy.

Andrew Sterling, prezes, dyrektor naczelny

Alibi — byt na Long Island, zweryfikowano. Syn potwierdza

Sean Cassel, dyrektor dziatu sprzedazy i marketingu

Brak alibi

Wayne Gillespie, dyrektor dziatu technicznego

Brak alibi

Alibi na czas zabdjstwa dozorcy (wedtug listy czasu pracy byt w biurze)
Samuel Brockton, dyrektor dziatu kontroli wewnetrznej

Alibi — hotel potwierdza obecnos¢ w Waszyngtonie

Peter Arlonzo-Kemper, dyrektor dziatu personalnego

Alibi — byt z Zong, ktora to potwierdza (za jego namowq?)

Steven Shraeder, kierownik obstugi technicznej, dzienna zmiana

Alibi —w biurze, zgodnie z listq czasu pracy

Faruk Mameda, kierownik obstugi technicznej, nocna zmiana

Brak alibi

Alibi na czas zabdjstwa dozorcy (wedtug listy czasu pracy byt w biurze)
Klient SSD (?)



Robert Carpenter (?)
NN zwerbowany przez Andrew Sterlinga (?)

Goniec?

Czy trop dotyczyl ktérego$ z nich?

— Lon, jedz sprawdzi¢ Carpentera.

— I co, mam mu powiedzie¢: ,,Dzienn dobry, bylem kiedys glina,
moze odpowie mi pan na kilka pytan, chociaz wcale pan nie musi, ale
jestem taki mity"?

— Tak, Lon, co$ w tym rodzaju.

Sellitto zwrdcit sie do Coopera:

— Mel, daj mi swoja blache.

— Blache? — powtorzyt nerwowo technik.

— Nie zadrapig ci jej — mruknat gruby detektyw.

— Bardziej si¢ martwie, zeby mnie tez nie zawiesili.

— Witaj w klubie. — Sellitto wziagt odznake i zapytat Pulaskiego o
adres Carpentera. — Dam wam znad¢, co si¢ dzieje.

— Uwazaj, Lon. 522 czuje si¢ osaczony. Bedzie si¢ bronit jak wsciekle
zwierze. I pamietaj, ze jest...

— Sukinsynem, ktory wie wszystko. — Sellitto sztywnym krokiem
wyszedt z laboratorium.

Rhyme zauwazyl, ze Pulaski patrzy na tablice.

— Detektywie?

- Co?

— Co$ mi przyszlo do glowy. — Postukal w tablice z lista
podejrzanych. — Chodzi o alibi Andrew Sterlinga. Mowit, ze kiedy byt
na Long Island, jego syn pojechal na wycieczke do Westchester.
Zadzwonit do Andy'ego spoza miasta i widzieliSmy w bilingu godzine
potaczenia. Wszystko si¢ zgadzato.

- Noi?

— Pamigtam, jak Sterling powiedzial, ze syn pojechat do Westchester
pociagiem. Ale gdy rozmawialem z Andym, moéwil, ze wsiadl do
samochodu i pojechal. — Pulaski przechylil glowe. — I jeszcze jedno.



Kiedy zamordowano dozorce cmentarza, sprawdzatem liste czasu
pracy. Zobaczylem imie i nazwisko Andy'ego. Wyszedt z biura zaraz po
Miguelu Abrerze, tym sprzataczu. Dostownie kilka sekund. Nie
myslalem o tym, bo Andy nie byl podejrzany.

— Ale syn nie ma dostepu do innerCircle — zauwazyt Cooper,
wskazujac liste podejrzanych.

— Tak twierdzi ojciec. Ale... — Pulaski pokrecit glowa. — Andrew
Sterling byt taki uczynny, ze wszystko, co mowil, braliSmy za dobra
monete. Powiedzial, ze nikt spoza ludzi z listy podejrzanych nie ma
dostepu. Nie wiemy tego z innych Zrddet. Nie sprawdzilismy, kto mogt
sie logowac do innerCircle.

— Moze Andy znalazt hasto dostepu w palmtopie albo komputerze
ojca — podsunat Cooper.

— Dobrze ci idzie, Pulaski. W porzadku, Mel, teraz ty jestes tu
najwyzszy stopniem. Wyslij oddziat taktyczny do domu Andy'ego
Sterlinga.

Nawet najlepsza analiza predykcyjna, wsparta wybitnym
sztucznym umystem takim jak Xpectation, nie musi si¢ zawsze
sprawdzac.

Ktézby $miatby przypuszczad, ze Amelia 7303, ktéra siedziata teraz
pie¢ metréw ode mnie, oszotomiona i skuta kajdankami, sama zapuka
do moich drzwi?

Musze to nazwad szczesliwym zrzadzeniem losu. Wilasnie
wybieratem si¢ przeprowadzi¢ wiwisekcje Thoma, gdy zauwazylem jq
przez okno. Tak wlasnie wyglada moje zycie: fortuna na przemian z
rozdraznieniem.

Spokojnie rozwazam sytuacje. W porzadku, jej koledzy z poligji
mnie nie podejrzewaja; przyszia tylko pokaza¢ mi portret pamigciowy,
ktory znalaztem w jej kieszeni, razem z lista szesciu oséb. Dwie
pierwsze pozycje zostaly skreslone. Jestem pechowym numerem trzy.
Ktos na pewno o nia zapyta; wtedy powiem, tak, byla tu, pokazata mi



portret pamieciowy i wyszta. Na tym si¢ skonczy.

Rozmontowatem jej sprzet elektroniczny i wkladam go do
odpowiednich pudetek. Zastanawialem sig, czy nie uzy¢ jej telefonu, by
nagra¢ dzwieki towarzyszace ostatnim konwulsjom Thoma Restona.
Bylaby to fadna, elegancka symetria. Ale oczywiscie Amelia.

7303 musi znikna¢ bez sladu. Potoze ja spa¢ w swojej piwnicy, obok
Caroline 8630 i Fiony 4892. Zniknie bez sladu.

Nie bedzie tak schludnie, jak by moglo by¢ — policja uwielbia
znajdowac ciato — ale to dla mnie dobra wiadomos¢.

Tym razem zatrzymam sobie stosowne trofeum. Nie wystarczy mi
paznokie¢ Amelii 7303...



Rozdzial 44

No i co, do cholery? — warknatl do Pulaskiego Rhyme.

Nowy byt pie¢ kilometréw od niego, na Manhattanie, przed domem
Andrew Sterlinga juniora na Upper East Side.

— Wszedtes? Jest tam Sachs?

— Nie sadze, zeby to byt Andy.

— Nie sadzisz? Czy wiesz, ze to nie Andy?

— To nie Andy.

— Wyjasnij.

Pulaski odrzekl, ze owszem, Andy Sterling sklamal, méwiac o tym,
jak spedzit niedziele. Ale nie po to, by ukry¢ fakt, ze jest gwalcicielem i
morderca. Powiedziat ojcu, Ze wybrat si¢ do Westchester pociagiem, ale
naprawde pojechat samochodem, jak si¢ wygadatl podczas rozmowy z
Pulaskim. Stojac przed dwoma funkcjonariuszami ESU i Pulaskim,
zdenerwowany mtody cztowiek wyjawit im powdd, dla ktorego sktamat
ojcu, ze pojechal kolejka Metro North. Andy nie mial prawa jazdy.
Prawo jazdy mial natomiast jego chiopak. By¢ moze Andrew Sterling
byl dostawca informacji numer jeden na Swiecie, ale nie wiedzial, ze
jego syn jest gejem, a mlody czltowiek nigdy nie zdobyt sie na odwagg,
by mu o tym powiedziec.

Rozmowa telefoniczna z chlopakiem Andy'ego potwierdzila, ze
podczas zabojstw nie byto ich w miescie. Centrum obstugujace czytniki
E-ZPass potwierdzito, ze tak byto.

— Niech to szlag, dobra, Pulaski, wracaj.

— Tak jest.

Idac ulica o zmierzchu, Lon Sellitto myslat, cholera, trzeba tez bylto

wzia¢ bront Coopera. Jasne, pozyczy¢ odznake, kiedy cie zawie sili, to



jedno, a pozyczy¢ bron drugie. Gdyby dowiedzial si¢ o tym
wewnetrzny, jego parszywa sytuacja zmienitaby sie w cholernie
parszywa.

I mieliby wtedy prawdziwe podstawy do zawieszenia, gdyby
wyniki testu narkotykowego okazaty sie negatywne. Narkotyki. Cholera
jasna.

Odnalazt adres. Szeregowy dom Carpentera stal na Upper East Side,
w cichej dzielnicy. Palilo si¢ Swiatlo, lecz Sellitto nie widzial nikogo w
srodku. Podszedt do drzwi i nacisnal przycisk dzwonka.

Zdawato mu sie, Ze slyszy jaki$ hatas. Kroki. Otwieranie drzwi.
Potem przez dluga minute panowata cisza.

Sellitto instynktownie siegnat do pasa, gdzie kiedy$ nosit bromn.
Cholera.

Wreszcie zastonka w bocznym oknie uchylita si¢ i opadia.
Otworzyly sie drzwi i Sellitto ujrzal mocno zbudowanego mezczyzne o
zaczesanych na bok wlosach. Gospodarz popatrzyl na nielegalng
odznake. W jego oczach migneta niepewnos¢. — Panie Carpenter...

Nie zdofal dokonczy¢, poniewaz niepewnos¢ znikneta, a twarz
mezczyzny wykrzywil grymas gniewu.

— Niech to wszyscy diabli!

Lon Sellitto, ktéry od lat nie walczyt wrecz z Zadnym sprawca, zdat
sobie nagle sprawe, ze ten czlowiek bez trudu stlucze go na kwasne
jablko, a potem poderznie mu gardlo. Dlaczego nie pozyczyltem od
Coopera broni, co by sie stato?

Okazato sie jednak, ze przyczyna wybuchu wsciektosci nie byt
Sellitto.

O dziwo, byl nia prezes SSD.

— To ten skurwiel Andrew Sterling, tak? On do was zadzwonif?
Wplatat mnie w te morderstwa, o ktorych tyle si¢ méwi. Jezu, co ja teraz
zrobie? Pewnie juz jestem w systemie i Watchtower wsadzi mnie na
wszystkie mozliwe listy w catym kraju. Rany boskie. Bylem
skoficzonym idiota, kiedy si¢ wdatem w interesy z SSD.

Sellitto odzyskatl spokoj. Schowal odznake i poprosit go, by wyszedt



na zewnatrz.

— Czyli mam racje, to sprawka Andrew? — burknat Carpenter.

Sellitto nie odpowiedziat, pytajac go, gdzie dzisiaj byt w czasie, gdy
zamordowano Malloya. Carpenter zastanowit sie.

— Miatem spotkania. — Podal nazwiska kilku pracownikow duzego
banku, wraz z numerami ich telefonéw.

— A w niedzielg po potudniu?

— PrzyjmowaliSmy z przyjacidtka pare osob. Zaprosilismy je na
lunch.

Alibi fatwo byto zweryfikowac.

Sellitto zadzwonit do Rhyme'a, by przekaza¢ mu, czego sie
dowiedziat. Telefon odebrat Cooper, ktory powiedzial, ze sprawdzi
alibi. Detektyw rozlaczy? sie i odwrécit z powrotem do wzburzonego
Boba Carpentera.

— To najbardziej msciwy gnojek, z jakim robilem interesy.

Sellitto potwierdzit, Ze jego nazwisko rzeczywiscie uzyskali od SSD.
Styszac te wiadomo$é, Carpenter na moment zamknat oczy. Ochlonat z
gniewu i na jego twarzy zaczat si¢ malowac strach. — Co o mnie mowit?

— Wyglada na to, Zze sciagal pan informacje o ofiarach tuz przed
zabodjstwami. Chodzi o kilka morderstw z ostatnich kilku miesiecy.

— Tak wlasnie jest, kiedy Andrew si¢ zdenerwuje — rzekl Carpenter.
— Chce wyrownac rachunki. Nie sadzitem, ze to bedzie tak... — Nagle
zmarszczyt brwi. — Z ostatnich kilku miesiecy, méwi pan? Kiedy ostatni
raz miatem $ciqgac jakies dane?

— W ostatnich dwdch tygodniach.

— To niemozliwe. Na poczatku marca zamkneli mi dostep do
systemu Watchtower.

— Zamkneli dostep.

Carpenter skinat glowa.

— Andrew mnie zablokowat.

Zadzwieczat telefon Sellitta. Mel Cooper poinformowat go, ze co
najmniej dwa zrdédla potwierdzaja alibi Carpentera. Sellitto polecit

technikowi zadzwoni¢ do Rodneya Szarnka, aby jeszcze raz sprawdzit



dane na plycie, ktora dostal Pulaski. Zamknat telefon i spytat
Carpentera:

— Dlaczego pana zablokowali?

— Widzi pan, moja firma to hurtownia danych, wiec...

— Hurtownia danych?

— Przechowujemy dane, ktore przetwarzaja takie firmy jak SSD.

— Czyli nie magazynuje pan towarow?

— Nie, nie. Przechowuje wylacznie dane w komputerach. Na
serwerach w New Jersey i Pensylwanii. W kazdym razie datem sie...
mozna powiedzie¢, ze datem si¢ uwies¢ Andrew Sterlingowi. Bylem
pod wrazeniem jego sukcesu, pieniedzy. Tez chciatem zacza¢
eksplorowac¢ dane, nie tylko przechowywac. Zamierzatem zaja¢ jakas
nisz¢ na rynku, w tych branzach, gdzie SSD nie ma az tak mocnej
pozycji. Naprawde nie chodzilo o zZadna konkurencje, o nic
nielegalnego. Kiedy tak sie¢ usprawiedliwial, Sellitto styszal w jego
glosie nute rozpaczy.

— To byt tylko groszowy biznes. Ale Andrew dowiedzial si¢ o
wszystkim i zamknal mi dostep do innerCircle i Watchtower. Zagrozit
mi procesem. Prébowatem negocjowaé, ale dzisiaj mnie zwolnit. To
znaczy zerwal nasz kontrakt. Naprawde nie zrobitem nic ztego. — Glos
mu si¢ zalamal. — To byly tylko interesy... — Sadzi pan, ze Sterling
zmienil dane, zeby z nich wynikato, ze to pan jest morderca? — W
kazdym razie musiat to zrobi¢ ktos z SSD.

Czyli sedno sprowadza si¢ do tego, ze Carpenter nie jest podejrzany,
pomyslat Sellitto, a to byta kompletna strata czasu. — Nie mam wigcej
pytan. Dobranoc.

Ale Carpenter nagle zmienit zdanie. Sellitto widzial, Zze zlos¢
zupelnie z niego opadta, ustepujac miejsca rozpaczy, a nawet lekowi. —
Zaraz, niech mnie pan Zle nie zrozumie. Za szybko to powiedziatem.
Nie sugeruje, ze to Andrew. Bylem wsciekly. Ale to tylko odruchowa
reakcja. Nie powie mu pan?

Odchodzac od drzwi, detektyw obejrzal si¢ za siebie. Biznesmen
wygladat, jak gdyby za chwile mial wybuchna¢ ptaczem.



A wiec kolejny podejrzany okazat si¢ niewinny.

Najpierw Andy Sterling, teraz Robert Carpenter. Kiedy Sellitto
wrdcil, natychmiast zadzwonil do Rodneya Szarnka, ktory obiecat
wykry¢ btad. Oddzwonit dziesie¢ minut pdzniej. Jego pierwsze stlowa
brzmiaty:

— He, wtopa.

Rhyme westchnat.

— Mow.

— No wiec Carpenter faktycznie sciggal dos¢ list, Zzeby zdoby¢
potrzebne informacje o ofiarach i koztach ofiarnych. Ale robit to w ciagu
dwoch lat. Wszystko w ramach legalnych kampanii marketingowych.
Od poczatku marca nie $ciagnat nic.

— Mowiles, Zze Sciagat dane tuz przed zbrodniami.

— Tak méwi sam arkusz kalkulacyjny. Ale z metadanych wynika, Ze
ktos w SSD zmienit daty. Na przyktad informacje o twoim kuzynie
wzigt dwa lata temu.

— Czyli ktos w SSD zrobit to, zeby odwrdci¢ od siebie podejrzenie i
wystawic¢ Carpentera.

— Zgadza sie.

— A teraz najwazniejsze pytanie. Kto, u diabta, pozmienial daty? To
nasz 522.

Lecz informatyk powiedzial:

— W metadanych nie ma wigcej informacji. Logi administratora i
dostepu do roota...

— Nie. Tak brzmi skrocona wersja odpowiedzi?

— Tak jest.

— Jestes$ pewien?

— Na sto procent.

— Dzieki — mruknat Rhyme i na tym zakoniczyli rozmowe.

Syn wyeliminowany, Carpenter wyeliminowany... Sachs, gdzie
jestes?

Rhyme wzdrygnat sie. Mato brakowato, a uzylby jej imienia. Mieli
jednak niepisana zasade, wedtug ktorej zwracali si¢ do siebie tylko po



nazwisku. Inne formy przynosity pecha. Jak gdyby w tej sytuacji mogli
miec jeszcze wigekszego pecha.

— Linc — rzekl Sellitto, wskazujac tablice z lista podejrzanych. —
Przychodzi mi do glowy tylko jedno — trzeba ich wszystkich sprawdzic.
Jak najszybcie;j.

— Jak to zrobimy, Lon? Mamy na karku inspektora, ktory nie chce,
zeby ta sprawa w ogole istniata. Nie mozemy przeciez... — Zawiesit glos.
Jego wzrok zatrzymat sie na profilu 522, a potem na spisie dowodow.

I na dossier kuzyna, ktore wciaz lezalo w ramce obok.

Dossier 1A. Preferencje konsumenckie — produkty
Dossier 1B. Preferencje konsumenckie — ustugi
Dossier 1C. Podréze

Dossier 1D. Ustugi medyczne

Dossier 1E. Preferencje dotyczace wypoczynku

Finanse/Wyksztatcenie/Praca zawodowa

Dossier 2A. Wyksztalcenie

Dossier 2B. Przebieg zatrudnienia/dochodéw

Dossier 2C. Historia kredytowa/biezacy raport i zdolnos¢ kredytowa
Dossier 2D. Preferencje dotyczace produktow i ustug biznesowych

Informacje publiczne/prawne
Dossier 3A. Akta stanu cywilnego
Dossier 3B. Rejestracja wyborcow
Dossier 3C. Historia prawna
Dossier 3D. Karalnos¢

Dossier 3E. Kontrola wewnetrzna

Dossier 3F Imigracja i naturalizacja

Rhyme kilkakrotnie szybko przeczytal dokument. Nastepnie
spojrzal na pozostate dokumenty zawieszone na tablicach. Co$ tu si¢ nie
zgadzalo. Jeszcze raz zadzwonit do Szarnka.

— Stuchaj, Rodney, ile miejsca na twardym dysku zajmuje



trzydziestostronicowy dokument? Taki jak dossier z SSD, ktore tu mam.
— He. Dossier? Przypuszczam, ze chodzi tylko o tekst. — Tak.

— Jest w bazie danych, wiec jest skompresowane... Powiedzmy, ze
najwyzej dwadzie$cia piec kilobajtow.

— To niewiele, prawda?

— He. Jak pierdniecie w huraganie zbioru danych.

Styszac to poréwnanie, Rhyme przewrdcil oczami.

—Mam do ciebie jeszcze jedno pytanie.

— He. Wal.

Glowa pekata jej z bolu, w ustach czuta smak krwi z wargi rozcietej
przy zderzeniu z kamiennym murem. Przykladajac jej brzytwe do szyi,
morderca odebral jej bron, po czym zaciagnat ja do budynku przez
piwnice i po schodach do ,fasadowej", frontowej czesci szeregowego
domu, urzadzonej w surowym, nowoczesnym stylu przypominajacym
czarno-biaty wystrdj SSD.

Nastepnie zaprowadzit ja do drzwi znajdujacych sie na korncu
salonu.

Okazalo sig, ze to ni mniej, ni wiecej, tylko schowek, w ktérym byta
garderoba. Morderca rozsunat zalatujace stechlizng ubrania, otworzyt
ukryte za nimi kolejne drzwi, wciagnal ja do srodka i zabral jej pager,
palmtop, komorke, klucze i néz sprezynowy, ktory nosita w tylnej
kieszeni spodni. Potem popchnat ja w kierunku kaloryfera, miedzy
wysokie piramidy gazet, i przykutl ja do zardzewialej rury. Rozejrzata
sie po raju zbieracza, ciemnym, przesigknietym zapachem plesni,
zapachem starzyzny, wypelnionym po sufit masg $mieci i gratow, jakiej
nigdy nie widziata w jednym miejscu. Morderca zaniost jej rzeczy na
duze, zasmiecone biurko. Zaczal rozmontowywaé urzadzenia
elektroniczne, uzywajac jej noza. Pracowal pedantycznie, przygladajac
si¢ z luboscia kazdemu wyciagnietemu elementowi, jak gdyby kroil
zwloki, z ktdrych chcial pobrac organy.

Potem przygladala sig, jak morderca pisze na komputerze. Siedziat
przy biurku otoczony ogromnymi stertami gazet, gérami zlozonych

papierowych torebek, pudetkami zapatek, szkla, pudetkami z napisami



,Papierosy”, ,Guziki", ,Spinacze", starymi puszkami i opakowaniami
po jedzeniu z lat szeS¢dziesiatych i siedemdziesiatych, butelkami po
srodkach czyszczacych. I setkami innych pojemnikéw. Ale nie zwracata
uwagi na zawartos¢ gigantycznego sktadowiska. Byta w szoku, myslac,
jak ich wszystkich oszukal. 522 nie figurowat na liscie podejrzanych.
Mylili si¢ co do menedzeréw firmy, technikéw, klientéw, hakerow,
zwerbowanego przez Andrew Sterlinga bandyty, ktéry miat zatatwic
firmie nowe interesy. A jednak byt pracownikiem SSD.

Dlaczego nie wpadta na tak oczywista odpowiedz?

522 byl straznikiem, ktéry w poniedziatek oprowadzal ja po
klatkach danych. Przypomniala sobie jego plakietke z nazwiskiem. Miat

na imi¢ John. Nazywal si¢ Rollins. Zapewne zobaczyl, jak w
poniedzialek zjawila si¢ z Pulaskim przy stanowisku ochrony w holu
SSD i szybko zglosit si¢ na ochotnika, by zaprowadzi¢ ich do gabinetu
Sterlinga. Potem krecit sie w poblizu, chcac poznac¢ cel ich wizyty. A
moze wczesniej juz wiedzial, ze przyjda, i zatatwil sobie dyzur tego
ranka. Cztowiek, ktéry wie wszystko. ..

Oprowadzat jg po calym Gray Rock, powinna sie¢ wigc domysli¢, ze
straznicy majgq dostep do wszystkich klatek i Centrum Pobierania.
Przypomniala sobie, Ze jesli kto§ miat prawo wstepu do klatek, nie
potrzebowatl hasta, aby sie zalogowa¢ do innerCircle. Wciaz nie byta
pewna, w jaki sposob przemycit dyski z danymi — przy wyjsciu z klatek
rewidowano nawet ochrone — lecz jako$ mu si¢ udato. Zmruzyla oczy,
majac nadzieje, ze tepy bol w czaszce wreszcie ustapi. Nie mijat. Uniosta
wzrok na $ciane przed biurkiem, na ktorej wisial obraz -
hiperrealistyczny portret rodziny. No jasne: Harvey Prescott, dla
ktorego zamordowat Alice Sanderson, a wing za jej $Smierc¢ obarczyt
Arthura Rhyme'a.

Kiedy jej oczy w konicu przyzwyczaily si¢ do stabego $wiatta, Sachs
przyjrzala si¢ przeciwnikowi. Kiedy ja eskortowat korytarzami SSD, nie
zwracala na niego szczegolnej uwagi. Teraz jednak widziala go
wyraznie — szczuplego, bladego mezczyzne o nijakich, choé¢ nawet

przystojnych rysach twarzy. Mial dlugie palce i silne rece, a jego



zapadnigte oczy poruszaly si¢ nerwowo.

Morderca poczul na sobie jej badawczy wzrok. Odwrdcit sie i
obrzucit ja pozadliwym spojrzeniem. Po chwili znéw pochylit sie nad
komputerem, zaciekle ttukac w klawisze. Na podlodze pietrzyly sie
dziesiatki klawiatur, w wigkszosci zepsutych lub z wytartymi literami.
Dla kazdego innego bytyby bezuzyteczne. Ale 522 oczywiscie nie
potrafit ich wyrzuci¢. Obok niego lezaty tysiace zottych blokow do
pisania, wypelnionych drobnym, starannym pismem - to z nich
pochodzity drobiny papieru znalezione na jednym z miejsc zdarzen.
Dusit ja odrazajacy zapach plesni, brudnej odziezy i bielizny. On
zapewne tak przyzwyczail si¢ do tego smrodu, ze nawet go nie
zauwaza. A moze go lubi.

Sachs zamkneta oczy i oparta glowe o sterte gazet. Bez glocka i noza,
bezradna... Co mogta zrobi¢? Byta na siebie wsciekla, ze zostawiajac
wiadomos$¢ Rhyme'owi, nie podata mu szczegdétéw swoich planow.
Bezradna...

Nagle przypomnialy si¢ jej pewne stowa. Slogan calej sprawy
522: Wiedza to potega.

No wiec postaraj si¢ zdoby¢ odrobine wiedzy. Sprébuj go rozgryzé i
dowiedzie¢ si¢ o nim czegos, co wykorzystasz jako bron przeciw niemu.
Mysl!

Straznik w SSD John Rollins... Nazwisko nie méwito jej absolutnie
nic. Nie pojawilo si¢ podczas sledztwa. Jaki miat zwiazek z SSD, ze
zbrodniami, z danymi?

Sachs zlustrowala ciemne pomieszczenie, przytloczona ogromem
$mieci. Szum... Skup sie. Wszystko po kolei.

Wtedy jej wzrok padl na cos pod $ciang w glebi pokoju, co
przyciagneto jej uwage. Byta to jedna z jego kolekgji: potezny zbidr
biletow na wyciagi z réznych osrodkow narciarskich.

Vail, Copper Mountain, Breckinridge, Beaver Creek. Czy to
mozliwe? Dobra, warto zaryzykowac.

— Peter — powiedziata $miato — musimy porozmawiac.

Na dZwiek imienia drgnal i spojrzat w jej strone. Przez moment w



jego oczach migneta niepewnosc¢. Jak gdyby ustyszatl obelge. Tak, miata
racje. Nie nazywat sie John Rollins; to byta — jakzeby inaczej — falszywa
tozsamos¢. To byl Peter Gordon, stynny kombinator danych, ktory
przed kilkoma laty zginat... ktory udat, ze zginat, gdy SSD przejeto jego
firme w Kolorado.

— Ciekawila nas ta sfingowana $mier¢. DNA? Jak ci sie to udato?
Przestat pisac i spojrzat na obraz. Wreszcie rzekk:

— Czy to nie zabawne, jak bardzo wierzymy danym? — Odwrocit sie
do niej. — Jezeli cos jest w komputerze, wiemy, ze to musi by¢ prawda.
Jezeli ma z tym zwiazek bozek DNA, to nie mamy cienia zastrzezen.
Zadnych pytan. Koniec i kropka.

— Czyli zaginal Peter Gordon — powiedziata Sachs. — Policja znajduje
twdj rower i zwloki w stanie rozkladu, w twoim ubraniu. Zwierzeta
niewiele zostawily, prawda? Policja bierze z twojego domu probki
wlosow i sliny. Jest pozytywny wynik badania DNA. Nie ma zadnych
watpliwosci. Nie Zyjesz. Ale to nie byla twoja élina i twoje wlosy,
prawda? Wziales pare wlosow czlowiekowi, ktérego zabiles, i
podrzucites je w tazience. Umyle$ mu tez zgby, tak?

— Zostawitem jeszcze odrobine krwi na maszynce do golenia. Wy
policjanci uwielbiacie krew, prawda?

— Kim byt ten cztowiek?

— Jaki$ dzieciak z Kalifornii. Autostopowicz z autostrady I-70.

Podsycaj jego niepokdj - twoja jedyna bron to informacje.
Wykorzystaj je!

— Nie wiedzieliSmy jednak, po co to zrobiles, Peter. Chciale$
utrudni¢ przejecie Rocky Mountain Data przez SSD? Moze chodzilo o
cos wiecej?

— Utrudni¢? — wyszeptal w zdumieniu. — Nic nie rozumiesz. Kiedy
Andrew Sterling i jego ludzie zjawili si¢ w Rocky Mountain i chcieli ja
kupi¢, zebralem wszystkie dane o nim i jego firmie, jakie udato mi sie
znalez¢. To, co zobaczytem, byto fantastyczne! Andrew Sterling to Bog.
Jest przyszioscia danych, czyli jest przysztoscia spoteczenstwa. Potrafi

znalez¢ dane, o ktdrych istnieniu nie mialem nawet pojecia, i



wykorzystac je jako bron albo jako lek czy wode swiecona. Musiatem
mie¢ swoj udziat w tym, co robit.

— Ale nie mogtes zbiera¢ danych dla SSD. To by sie ktdcito z twoimi
planami, prawda? Z twoim... drugim kolekcjonowaniem. I twoim
stylem Zycia. — Ruchem glowy wskazata wypelnione rupieciami pokoje.
Twarz mu pociemniata, a oczy btysnely.

— Chciatem by¢ w SSD. Mysélisz, ze nie? Och, mdgtbym daleko zajs¢!
Ale nie spotkato mnie to szczescie. — Zamilkl, po czym szerokim gestem
pokazat swoje kolekcje. — Myélisz, ze wybralem sobie takie zycie? Ze je
lubie? — Glos zaczal mu si¢ famac. Oddychajac ciezko, lekko sie
u$miechnat. — Nie, musze zy¢ poza siecia. Tylko w ten sposob uda mi sie¢
przetrwad. Poza. Siecia.

— No wiec sfingowates wlasna $mier¢ i ukradles tozsamosc.
Przybrales nowe nazwisko i wziate$ numer ubezpieczenia po kims, kto
umart.

Opanowat emocje.

— Tak, dziecku. To byt trzyletni Jonathan Rollins z Colorado Springs.
Bardzo tatwo zdoby¢ nowa tozsamos¢. Przezorni robig to codziennie.
Mozna kupi¢ ksiazki na ten temat... — USmiechnal si¢ blado. — I
pamietad, zeby placi¢ gotowka.

— I dostate$ prace w ochronie. Ale nikt w SSD ci¢ nie rozpoznal? —
Nigdy nie spotkalem osobiscie nikogo z firmy. Na tym polega
cudownos¢ eksploracji danych. Mozna je zbiera¢ i nigdy nie opuszczac
zacisza swojego Schowka.

Urwal. Z widocznym zaniepokojeniem zastanawial si¢ nad tym, co
mu powiedziala. Naprawde byli bliscy odkrycia, ze Rollins to Peter
Gordon? Czy w domu zjawi sie¢ ktos jeszcze, zeby dokladniej to
sprawdzi¢? Uznal chyba, Ze nie moze ryzykowac. Gordon chwycit
kluczyk do samochodu Pam. Pewnie bedzie chciat go ukry¢. Obejrzat
breloczek.

— Tandeta. Nie ma tagu RFID. Ale dzisiaj wszyscy sprawdzaja
tablice rejestracyjne. Gdzie zaparkowatas?

— Myslisz, ze ci powiem?



Wzruszyt ramionami i wyszedt.

Metoda zdobywania informacji i wykorzystania ich przeciw niemu
okazata sie¢ skuteczna. Osiagneta niewiele, lecz przynajmniej troche
zyskata na czasie.

Ale czy to wystarczy, by zrealizowac¢ plan i dosiggna¢ kluczyka do
kajdanek, ktory spoczywat gteboko w kieszeni spodni?



Rozdzial 45

Prosze postuchad. Zagineta moja partnerka. Musze zobaczy¢ pewne
dane. Rhyme rozmawiat z Andrew Sterlingiem za posrednictwem tacza
wideo wysokiej rozdzielczosci.

Prezes SSD byt w swoim skromnie urzadzonym gabinecie w Gray
Rock. Siedziat wyprostowany jak struna na zwyklym drewnianym
krzesle, jak gdyby przedrzezniat sztywna poze Rhyme'a na wodzku.
Sterling odpart tagodnym tonem:

— Rozmawial z panem Sam Brockton. Oraz inspektor Glenn. - W
jego glosie nie zabrzmiala Zadna nutka niepokoju. Wlasciwie nie
zdradzat zadnych emocji, cho¢ na jego twarzy caty czas goscil uprzejmy
usmiech.

— Chce zobaczy¢ dossier mojej partnerki. Funkcjonariuszki, ktora
pan poznat, Amelii Sachs. Cale dossier.

— Co rozumie pan przez ,cale", kapitanie?

Kryminalistyk zwrdcit uwage na to, ze Sterling uzyt jego stopnia,
ktdry nie byt powszechnie znany.

— Doskonale pan wie, co przez to rozumiem.

— Nie, nie wiem.

— Chce zobaczy¢ jej dossier 3E, kontroli wewnetrzne;j.

Chwila wahania.

— Po co? Nie ma tam nic godnego uwagi. Same techniczne
informacje urzedowe. Przepisy ustawy o ochronie prywatnosci. Ale
prezes klamat. Agentka CBI Kathryn Dance wyjasnita Rhyme'owi
podstawy kinezyki — mowy ciala — oraz analizy komunikacji werbalnej.
Wahanie przed udzieleniem odpowiedzi czesto sygnalizuje falsz,
poniewaz zapytana osoba probuje sformulowa¢ wiarygodna, ale
nieprawdziwag odpowiedz. Mowiac prawde, odpowiadamy od razu; nie

trzeba niczego zmyslac.



— Dlaczego wigc nie chce mi go pan pokazac?

— Nie ma powodu... Dossier do niczego si¢ panu nie przyda.

Klamstwo.

W zielonych oczach Sterlinga wcigz malowat sie spokdj, cho¢ na
moment skierowaly sie¢ w bok. Rhyme zorientowat sie, Ze spojrzat na
Rona Pulaskiego na ekranie; mtody policjant stat w glebi laboratorium,
za plecami Rhyme'a.

— Wobec tego prosze mi odpowiedzie¢ na jedno pytanie.

— Stucham.

— Wlasnie rozmawiatem z policyjnym informatykiem. Poprositem go
o oceng wielkosci dossier mojego kuzyna.

— Tak?

— Powiedzial, ze trzydziestostronicowy tekst ma rozmiar okoto
dwudziestu pieciu kilobajtow.

— Tak samo jak panu zalezy mi na tym, aby panskiej partnerce nic sie
nie stato, ale...

— Bardzo w to watpie. Niech mnie pan postucha. — Jedyna
odpowiedzia Sterlinga bylo lekkie uniesienie brwi. — Typowe dossier
SSD ma dwadziescia kilobajtéw danych. Ale wedlug waszego
prospektu macie ponad piecset petabajtéw informacji. Wiekszo$¢ ludzi
nie potrafilaby obja¢ umystem takiej masy danych. Sterling nie
odpowiadat.

— Skoro przecietne dossier ma dwadziescia piec kilobajtow, to baza
danych wszystkich ludzi na $wiecie zajmowataby, lekko liczac, sto
pie¢dziesiat miliardow kilobajtow. Ale innerCircle zawiera ponad
piec¢set bilionéw kilobajtow. Co sie kryje w pozostatej przestrzeni
dyskéw, Sterling?

Znéw wahanie.

— Wiele rzeczy... grafika i zdjecia zajmuja sporo miejsca. Na
przyktad dane administracyjne.

Kiamstwo.

— Niech mi pan powie, po co komus dossier kontroli wewnetrznej?

Kto ma co kontrolowac?



— Sprawdzamy, czy kazde dossier jest zgodne z wymogami prawa. —
Sterling, jezeli za pie¢ minut to dossier nie znajdzie si¢ w moim
komputerze, dzwoni¢ do ,Timesa" i zawiadamiam, ze panska firma
udzielila pomocy przestepcy, ktdry wykorzystal wasze informacje do
popelnienia gwaltu i morderstwa. Koledzy z wydziatu kontroli
wewnetrznej w Waszyngtonie nie uratuja pana przed prasa. Gwarantuje
panu, ze wiadomos¢ o tym trafi na pierwsze strony.

Sterling po prostu si¢ zasmial. Emanowat pewnoscia siebie.

— Nie sadze, by tak sie stalo. Zegnam pana, kapitanie.

— Sterling...

Ekran zgasl.

Rhyme sfrustrowany zamknal oczy. Po chwili podjechal woézkiem
do tablic z wykazami dowodow i lista podejrzanych. Wpatrywat sie w
informacje zapisane reka Thoma i Sachs, niektére nagryzmolone
pospiesznie, inne starannie wykaligrafowane.

Ale nie przychodzita mu do gtowy zadna odpowiedz. Sachs, gdzie
jestes?

Wiedzial, ze prowadzi niespokojne zycie i ze nigdy nie bedzie jej
radzil, by unikata ryzykownych sytuacji, jakie zdawaty sie ja przyciagac.
Ale byt wsciekly, Ze pojechata sprawdzi¢ ten cholerny trop bez zadnego
wsparcia.

— Lincoln? — odezwat si¢ cicho Ron Pulaski. Rhyme uniést wzrok i
zobaczyt dziwny chiéd w jego oczach, utkwionych w zdjeciach zwlok
Myry Weinburg.

- Co?

Policjant spojrzat na kryminalistyka.

— Mam pomyst.

Ekran wypelniata teraz twarz z zabandazowanym nosem.

— Jednak masz dostep do innerCircle, prawda? — spytal ozigble
Marka Whitcomba Ron Pulaski. — Méwiles, ze nie dostates zezwolenia,
ale to nieprawda. Zastepca szefa kontroli wewnetrznej westchnat.



— Masz racje¢ — odrzekl wreszcie. Na chwile spojrzat w obiektyw
kamery, po czym odwrdcit wzrok. — Mark, mamy klopot. Musisz nam
pomoc.

Pulaski opowiedziat o zniknieciu Sachs i podejrzeniu Rhyme'a, ze
dossier kontroli wewnetrznej moze kry¢ wskazoéwke co do miejsca jej
pobytu.

— Co jest w tym dossier?

— W dossier kontroli wewnetrznej? — szepnal Mark Whitcomb. —
Dostep do niego jest surowo zakazany. Gdyby sie dowiedzieli, trafitbym
do pudla. A reakgja Sterlinga... bytaby gorsza niz wigzienie.

— Nie byle$ z nami szczery i zgineli ludzie — warknatl Pulaski. Po
chwili dodat fagodniej: — Mark, jesteSmy po dobrej stronie. Pomdz nam.
Nie pozwdl, zeby ucierpiat kto$ jeszcze. Prosze. Umilkl, czekajac w ciszy
na odpowiedz.

Dobra robota, nowy, pomyslal Rhyme, ktéry tym razem zadowolit
si¢ rolg drugiego pilota.

Whitcomb skrzywit sige. Rozejrzat si¢ po gabinecie i popatrzyl na
sufit. Boi si¢ podstuchu i kamer?, pomyslat Rhyme. Chyba tak, bo kiedy
sie odezwal, w jego glosie brzmial naglacy ton i réwnoczesnie nuta
rezygnacji.

— Zapiszcie to. Mamy mato czasu.

— Mel! Chodz tu. Wchodzimy do systemu SSD, innerCircle.

— Naprawde? Mhm, to nie wrézy nic dobrego. Najpierw Lon
konfiskuje mi odznake, a teraz to. — Technik szybko zajal miejsce przed
komputerem obok Rhyme'a. Whitcomb podat adres strony internetowe;j,
ktory Cooper natychmiast wpisal. Na ekranie wyswietlil si¢ komunikat,
ze polaczyli si¢ z bezpiecznym serwerem SSD. Whitcomb podyktowat
Cooperowi tymczasowq nazwe uzytkownika i po krétkim wahaniu trzy
dtugie hasta, ztozone z przypadkowych znakéw. — Sciagnijcie program
dekodujacy z ramki na srodku ekranu i naci$nijcie URUCHOM.

Cooper wykonat instrukgje i za chwile pojawit si¢ nastepny ekran.



Witaj, NGHF235, wprowadz (1) 16-cyfrowy kod SSD Obiektu; lub
(2) kraj i numer paszportu Obiektu; lub (3) nazwisko Obiektu, obecny
adres zamieszkania, numer ubezpieczenia spolecznego i jeden numer

telefonu.

— Wpiszcie informacje o osobie, ktora was interesuje.

Rhyme podyktowat mu dane Sachs. Ekran wyswietlit: Potwierdzic
dostep do Dossier Kontroli Wewnetrznej 3E? TAK NIE.

Gdy Cooper kliknat pierwszy prostokat, wyswietlito si¢ nastepne
okienko z prosba o jeszcze jedno hasto.

Ponownie zerkajac na sufit, Whitcomb spytat: — Jestescie gotowi?

— Gotowi — zameldowali, jak gdyby zaraz mialo si¢ wydarzy¢ co$
waznego.

Whitcomb podal im nastepne hasto zlozone z szesnastu znakow.
Cooper wstukat je i wcisnagt ENTER.

Gdy ekran monitora zaczal si¢ wypenia¢ tekstem, kryminalistyk
szepnal w zdumieniu:

— O Boze.

Niewiele rzeczy moglto zdumieé Lincolna Rhyme'a.
y g y

POUEFNE
WGLAD DO NINIEJSZEGO DOSSIER
PRZEZ OSOBE NIEPOSIADAJACA CERTYFIKATU
A-18 LUB WYZSZEGO
STANOWI NARUSZENIE PRAWA FEDERALNEGO

Dossier 3E — Kontrola Wewnetrzna
Numer SSD Obiektu: 7303-4490-7831-3478
Nazwisko: Amelia H. Sachs

Liczba stron: 478

SPIS TRESCI

¢ Kliknij temat, aby obejrze¢ zawarto$¢



* Uwaga: Dostep do zarchiwizowanych materiatow moze potrwac

do pigciu minut.

PROFIL

* Nazwisko/falszywe nazwiska/pseudonimy/kryptonimy/

* Numer ubezpieczenia spotecznego

* Obecny adres zamieszkania

* Widok satelitarny obecnego miejsca zamieszkania

* Poprzednie adresy

* Obywatelstwo

* Rasa

* Historia rodowa

* Pochodzenie narodowe

* Rysopis/znaki szczegdlne

¢ Dane biometryczne Fotografie Wideo Odciski palcoéw Odciski
stop Skan siatkéwki Skan teczowki Profil chodu Skan
twarzy Indywidualna charakterystyka glosu

¢ Prébki tkanek

* Historia medyczna

* Przynaleznos$¢ do partii politycznych

¢ Organizacje zawodowe

* Organizacje studenckie

* Przynaleznos¢ religijna

* Dane wojskowe Stuzba/zwolnienie ze stuzby Ewaluacja
Departamentu Obrony Ewaluacja Gwardii Narodowej Udzial w
szkoleniach obronnych

* Donacje Cele polityczne Cele religijne Cele medyczne Cele
dobroczynne Media publiczne: Public Broadcasting
System/National Public Radio Inne

* Historia psychologiczna/psychiatryczna

* Profil osobowosci wg teorii Myers-Briggs

¢ Profil preferencji seksualnych

¢ Hobby/zainteresowania



¢ Kluby/stowarzyszenia studenckie

OSOBY SPRZEZONE Z OBIEKTEM

* Malzonkowie

¢ Partnerzy

® Dzieci

* Rodzice

* Rodzenstwo

* Dziadkowie (ze strony ojca)

* Dziadkowie (ze strony matki)

* Inni krewni, zyjacy

¢ Inni krewni, niezyjacy

* Osoby spowinowacone i powigzane

* Sasiedzi Obecni Z ostatnich 5 lat (zarchiwizowane, dostep
moze wymagac czasu)

* Wspotpracownicy, klienci, itd. Obecni Z ostatnich 5 lat
(zarchiwizowane, dostep moze wymagac czasu)

¢ Znajomi Znani osobi$cie Znani z internetu

* Osoby w kregu zainteresowania

FINANSE

¢ Zatrudnienie — obecne Kategoria Historia wynagrodzenia Liczba
absencji/przyczyny absencji Zwolnienia/wnioski o zasitek dla
bezrobotnych Pochwaty/nagany Przypadki dyskryminacji naruszajqce art.
7 Ustawy o Prawach Obywatelskich Przypadki naruszania przepisow
BHP Inne zdarzenia

¢ Zatrudnienie — poprzednie (zarchiwizowane, dostep moze
wymagac czasu) KategoriaHistoria wynagrodzenia Liczba
absencji/przyczyny absencji Zwolnienia/wnioski o zasitek dla
bezrobotnych Pochwaty/nagany Przypadki dyskryminacji naruszajqce art.
7 Ustawy o Prawach Obywatelskich

Przypadki naruszania przepisow BHP

Inne zdarzenia



* Dochody — obecne Zgtoszone w urzedzie

skarbowym Niezgloszone Pochodzqce z zagranicy

* Dochody - poprzednie Zgloszone w urzedzie

skarbowym Niezgtoszone Pochodzqce z zagranicy

* Obecny stan majatkowy Nieruchomosci Pojazdy i fodzie Rachunki
bankowe/papiery wartosciowe Polisy ubezpieczeniowe Inne

e Stan majatkowy w ostatnich 12 miesigcach, nietypowe przypadki
nabycia lub zbycia Nieruchomosci Pojazdy i todzie Rachunki
bankowe/papiery wartosciowe Polisy ubezpieczeniowe Inne

* Stan majatkowy w ostatnich 5 latach, nietypowe przypadki
nabycia lub zbycia (zarchiwizowane, dostep moze wymagac
czasu) Nieruchomosci Pojazdy i fodzie Rachunki bankowe/papiery
wartosciowe Polisy ubezpieczeniowe Inne

¢ Raport kredytowy/ocena zdolnosci kredytowej

* Transakcje finansowe, instytucje z siedziba w USA Dzisiejsze Z
ostatnich 7 dni Z ostatnich 30 dni Z ostatniego roku Z ostatnich 5 lat
(zarchiwizowane, dostep moze wymagac czasu)

¢ Transakgje finansowe, instytucje zagraniczne

Dzisiejsze

Z ostatnich 7 dni

Z ostatnich 30 dni

Z ostatniego roku

Z ostatnich 5 lat (zarchiwizowane, dostep moze wymagac czasu)
¢ Transakgje finansowe, system hawala i inne transakgje
gotowkowe, w USA i za granica Dzisiejsze Z ostatnich 7 dni Z
ostatnich 30 dni Z ostatniego roku Z ostatnich 5 lat (zarchiwizowane,
dostep moze wymagac czasu)

KOMUNIKACJA

* Obecne numery telefonow Komérkowe Stacjonarne Satelitarne
* Poprzednie numery telefonow, ostatnie 12

miesiecy Komorkowe Stacjonarne Satelitarne

* Poprzednie numery telefonow, ostatnie 5 lat (zarchiwizowane,



dostep moze wymagac czasu) Komdrkowe Stacjonarne Satelitarne

* Numery fakséw

* Numery pagerow

* Polaczenia przychodzace/wychodzace: telefon/pager — telefon
komorkowy/urzadzenie przenosne Ostatnie 30 dni Ostatni rok
(zarchiwizowane, dostep moze wymagac czasu)

* Polaczenia przychodzace/wychodzace: telefon/pager/faks — telefon
stacjonarny Ostatnie 30 dni Ostatni rok (zarchiwizowane, dostep moze
wymagac czasu,)

* Polaczenia przychodzace/wychodzace: telefon/pager/faks — telefon
satelitarny

Ostatnie 30 dni

Ostatni rok (zarchiwizowane, dostep moze wymagac czasu)

¢ Urzadzenia podstuchowe/przechwycone informacje Ustawa o
Inwigilacji Obcych Stuzb Wywiadowczych (FISA) Rejestry

polaczen Artykut Il Inne, nakazy sqdowe Inne, dodatkowe

¢ Internetowe polaczenia telefoniczne

* Dostawca ustug internetowych, obecny

* Dostawca ustug internetowych, ostatnie 12 miesigcy

* Dostawca ustug internetowych, ostatnie 5 lat (zarchiwizowane,
dostep moze wymagac czasu)

¢ Ulubione strony internetowe/zaktadki

* Adresy e-mailowe Obecne Poprzednie

* Korespondencja e-mailowa, ostatni rok Historia TCP/IP Wiadomosci
wystane Wiadomosci otrzymane Tres¢ (wglad moze wymagac nakazu
sqdowego)

* Korespondencja e-mailowa, ostatnie 5 lat (zarchiwizowane, dostep
moze wymagac czasu) Historia TCP/IP Wiadomosci

wystane Wiadomosci otrzymane Tres¢ (wglad moze wymagac nakazu
sqdowego)

¢ Strony internetowe, obecne Prywatne Zawodowe

e Strony internetowe, ostatnie 5 lat (zarchiwizowane, dostep moze

wymagac czasu) Prywatne Zawodowe



* Blogi, strony internetowe (tresci w kregu zainteresowania — patrz
zataczniki)

¢ Czlonkostwo serwiséw spotecznosciowych (mySpace, Facebook,
OurWorld, innych) (tresci w kregu zainteresowania — patrz
zataczniki)

* Awatary/inne tozsamosci sieciowe

¢ Listy dyskusyjne

* ,Znajomi" w ksigzce adresowej

¢ Uczestnictwo w kanatach IRC

* Historia przegladania sieci i kwerendy/wyniki wyszukiwania

* Profil postugiwania si¢ klawiaturg

* Profil sktadni, ortografii i interpunkcji w kwerendach
wyszukiwania

* Historia korzystania z ustug kurierskich

e Skrytki pocztowe

* Przesylki ekspresowe/polecone/inne potwierdzone ustugi
pocztowe

STYL ZYCIA

¢ Zakupy dokonane dzisiaj Artykuty i towary o charakterze
obronnym Odziez Pojazdy i akcesoria

motoryzacyjne Zywnoé¢ Alkohol Artykuly gospodarstwa

domowego Urzqdzenia Inne

¢ Zakupy dokonane w ciggu ostatnich 7 dni Artykuty i towary o
charakterze obronnymQOdziez Pojazdy i akcesoria

motoryzacyjne Zywnoé¢ Alkohol Artykuly gospodarstwa

domowego Urzqdzenia Inne

¢ Zakupy dokonane w ciagu ostatnich 30 dni Artykuty i towary o
charakterze obronnymQOdziez Pojazdy i akcesoria

motoryzacyjne Zywnos¢ Alkohol Artykuly gospodarstwa

domowego Urzqdzenia Inne

¢ Zakupy dokonane w ciggu ostatniego roku (zarchiwizowane,

dostep moze wymagac czasu) Artykuty i towary o charakterze



obronnym Odziez Pojazdy i akcesoria

motoryzacyjneZywnos¢ Alkohol Artykuty gospodarstwa

domowego Urzqdzenia Inne

* Ksigzki/czasopisma kupione za posrednictwem

internetu Podejrzane/o charakterze wywrotowym Inne pozostajace w kregu
zainteresowan

* Ksigzki/czasopisma kupione w sklepach detalicznych Podejrzane/o
charakterze wywrotowym Inne pozostajgce w kregu zainteresowan

* Ksigzki/czasopisma wypozyczone z bibliotek Podejrzane/o
charakterze wywrotowymlInne pozostajgce w kregu zainteresowan

* Ksigzki/czasopisma zauwazone przez personel lotniskowy/linii
lotniczych Podejrzane/o charakterze wywrotowym Inne pozostajgce w
kregu zainteresowan

¢ Inne formy korzystania z bibliotek

¢ Listy prezentéw z okazji Slubu/rocznic/narodzin dziecka

¢ Filmy kinowe

* Programy telewizji kablowej/ptatnej ogladane w ciagu ostatnich 30
dni

* Programy telewizji kablowej/ptatnej ogladane w ciagu ostatniego
roku (zarchiwizowane, dostep moze wymagac czasu)

* Subskrybowane stacje radiowe

® Podroz Samochod Wiasne pojazdy Wypozyczone pojazdy Transport
publiczny Taksowki/limuzyny Autobusy Kolej Samoloty, linie lotnicze
Krajowe

Zagraniczne

Samoloty, prywatne

Krajowe

Zagraniczne

* Ocena zagrozenia Administracji Bezpieczenstwa Transportu

* Obecno$¢ w miejscach pozostajacych w kregu

zainteresowania Miejscowe Meczety Inne miejsca — USA Meczety Inne
miejsca — zagranica

* Obecnos¢ lub przejazd przez kraje szczegdlnego



zagrozenia: Kuba, Uganda, Libia, Jemen Poludniowy,
Liberia,Ghana, Sudan, Demokratyczna Republika Konga,
Indonezja, Autonomia Palestyniska, Syria, Irak, Iran, Egipt, Arabia
Saudyijska, Jordania, Pakistan, Erytrea, Afganistan, Czeczenia,
Somalia,Sudan, Nigeria, Filipiny, Korea P6inocna, Azerbejdzan,
Chile.

LOKALIZACJA GEOGRAFICZNA OBIEKTU

* Urzadzenia GPS (wszystkie dzisiejsze

lokalizacje) Samochodowe Reczne Telefony komorkowe

* Urzadzenia GPS (wszystkie lokalizacje z ostatnich 7

dni) Samochodowe Reczne Telefony komorkowe

* Urzadzenia GPS (wszystkie lokalizacje z ostatniego roku)
(zarchiwizowane, dostep moze wymagac

czasu) Samochodowe Reczne Telefony komorkowe

¢ Identyfikacja biometryczna Dzisiaj Ostatnie 7 dni Ostatnie 30

dni Ostatni rok (zarchiwizowane, dostep moze wymagac czasu)

* Odczyt RFID z wyjatkiem czytnikow optat autostradowych Dzisiaj
Ostatnie 7 dni

Ostatnie 30 dni

Ostatni rok (zarchiwizowane, dostep moze wymagacd czasu)

® Odczyt RFID, czytniki optat autostradowych Dzisiaj Ostatnie 7

dni Ostatnie 30 dni Ostatni rok (zarchiwizowane, dostep moze wymagac
czasu)

* Wykroczenia drogowe — zdjecia/wideo

* Kamery telewizji przemystowej — zdjecia/wideo

* Obserwacja zatwierdzona nakazem sagdowym — zdjecia/wideo

* Obserwacja dodatkowa — zdjecia/wideo

* Transakcje finansowe dokonane osobiscie Dzisiaj Ostatnie 7

dni Ostatnie 30 dni Ostatni rok (zarchiwizowane, dostep moze wymagac
czasu)

* Odnotowane sygnaly komorkowe/urzadzen
przenosnych/telekomunikacyjne DzisiajOstatnie 7 dni Ostatnie 30



dni Ostatni rok (zarchiwizowane, dostep moze wymagac czasu)
* Obecnos¢ w poblizu obiektow ochrony Dzisiaj Ostatnie 7
dni Ostatnie 30 dni Ostatni rok (zarchiwizowane, dostep moze wymagac

czasu)

INFORMACJE PRAWNE

¢ Karalno$¢ — USA Zatrzymania/przestuchania Aresztowania Skazania
¢ Karalnos¢ -

zagranica Zatrzymania/przestuchania Aresztowania Skazania

* Obecnos¢ na listach obserwowanych oséb

* Obserwacja

* Sprawy cywilne

* Zakazy sadowe

* Historia dziatalnosci informatorskiej

DODATKOWE DOSSIER

e Federalne Biuro Sledcze

¢ Centralna Agencja Wywiadowcza

¢ Agencja Bezpieczenstwa Narodowego

* Narodowe Biuro Rozpoznania

* NPIA

* Agencje Wywiadu Wojskowego USA Wojska ladowe Marynarka
wojenna Sity powietrzneKorpus Piechoty Morskiej

* Wydzialy wywiadu poligji stanowej i lokalnej

OCENA ZAGROZENIA
* Ocena jako zagrozenie dla bezpieczenistwa Sektor prywatny Sektor
publiczny

To byt tylko spis treSci. Dossier Amelii Sachs obejmowato blisko
piecset stron. Rhyme przewijat liste, wybierajac rézne tematy. Wszystkie
pozydje byly geste od druku.

— SSD ma te wszystkie informacje? — szepnat. — O kazdym czlowieku

w Ameryce?



— Nie — odparl Whitcomb. — O dzieciach ponizej piatego roku zycia
jest oczywiscie bardzo mato. A w przypadku dorostych czesto sa luki.
Ale SSD robi, co moze. Ulepszajq dossier codziennie.

Ulepszajq? — zdziwil si¢ Rhyme.

Pulaski wskazat prospekt reklamowy, ktory Sciagnat Mel Cooper.

— Czterysta milionow ludzi?

— Zgadza sie. I liczba ciagle rosnie.

— Aktualizuje sie co godzing? — spytal Rhyme.

— Czesto w czasie rzeczywistym.

— Czyli ta wasza agencja rzadowa, Whitcomb, ten wydziat kontroli
wewnetrznej... wcale nie chroni danych; korzystacie z nich, tak? Zeby
szukac terrorystow?

Whitcomb zamilkl. Skoro jednak wystal dossier osobom, ktére nie
miaty certyfikatu A-18, cokolwiek to moglo oznacza¢, zapewne doszedt
do wniosku, zZe jesli ujawni co$ jeszcze, i tak nie poniesie
powazniejszych konsekwengji, na jakie juz si¢ narazil.

— Zgadza sie. Nie chodzi tylko o terrorystéw, ale tez o innych
przestepcdw. SSD  korzysta z programow predykcyjnych, zZeby
przewidzie¢, kto popelni przestepstwo, kiedy i jak. Wiele sygnatéw,
ktore trafiaja do policji pochodza rzekomo od anonimowych
zaniepokojonych obywateli. Tak naprawde to awatary. Fikcyjne
postacie. Stworzone przez Watchtower i innerCircle. Czasem nawet
odbieraja nagrody, ktore wracaja potem do zrdédta, zeby rzad mogt je
wykorzystac jeszcze raz.

— Ale jezeli jesteScie agencjq rzadowa — odezwat si¢ Mel Cooper -
dlaczego dajecie zarobi¢ prywatnej firmie? Dlaczego sami tego nie
robicie?

— Musimy korzysta¢ z ustug prywatnej firmy. Po jedenastym
wrzesnia Departament Obrony préobowat robi¢ co$ takiego wlasnymi
sitami: program kontroli Total Information Awareness. Kierowal nim
John Poindexter, byty doradca do spraw bezpieczenistwa narodowego, i
czlowiek z kierownictwa FBIL. Ale zostal zakonczony - naruszenie

przepisow ustawy o ochronie prywatnosci. Opinia publiczna uznata, ze



za bardzo przypominal Wielkiego Brata. SSD nie podlega jednak takim
samym ograniczeniom prawnym jak rzad. Whitcomb zasmial sie
cynicznie.

— Z calym szacunkiem dla mojego pracodawcy, Waszyngton nie
wykazal si¢ szczegdlnymi zdolnosciami. W przeciwienstwie do SSD.
Dwa najwazniejsze stowa w slowniku Andrew Sterlinga to ,wiedza" i
,efektywnos¢". Nikt nie potrafi ich taczy¢ lepiej niz on. — To nie jest
nielegalne? — zapytat Mel Cooper.

— Na ogdt dziatamy w szarych strefach — przyznat Whitcomb.

— Ale czy to moze nam pomoc? Tylko to chce wiedziec.

— By¢ moze.

—Jak?

— Sprawdzimy dzisiejsze dane lokalizacji geograficznej detektyw
Sachs — wyjasnit Whitcomb. — Sam si¢ tym zajme. — Zaczat stuka¢ w
klawiature. — Zobaczycie wszystko na swoim monitorze, w okienku na
dole.

— Jak dtugo to potrwa?

Smiech, sttumiony z powodu ztamanego nosa.

— Niedtugo. To dos¢ szybkie.

Zanim zdazyt dokonczy¢, ekran wypetnit sie tekstem.

LOKALIZACJA GEOGRAFICZNA OBIEKT 7303-4490-7831-3478

Granice czasowe: ostatnie cztery godziny.

Godz. 16.31. Polaczenie telefoniczne. Z telefonu komdrkowego
Obiektu do telefonu stacjonarnego Obiektu 5732-4887-3360-4759
(Lincoln Henry Rhyme) (osoba sprzezona). 52 sekundy. Obiekt byl w
swoim miejscu zamieszkania, Brooklyn, Nowy Jork.

Godz. 17.23. Identyfikacja biometryczna. Kamera przemystowa, 84.
Posterunek NYPD, Brooklyn, Nowy Jork, 95% prawdopodobienistwo
identyfikagji.

Godz.17.23. Identyfikacja biometryczna. Obiekt 3865-6453-9902-7221
(Pamela D. Willoughby) (osoba sprzezona). Kamera przemystowa, 84.



Posterunek NYPD, Brooklyn, Nowy Jork, 92,4% prawdopodobienstwo
identyfikagji.

Godz. 17.40. Potaczenie telefoniczne. Z telefonu komorkowego
Obiektu do telefonu stacjonarnego Obiektu 5732-4887-3360-4759
(Lincoln Henry Rhyme) (osoba sprzezona). 12 sekund.

Godz. 18.27. Skan RFID, karta kredytowa, Manhattan Style
Boutique, Osma Zachodnia Ulica 9. Brak transakji.

Godz. 18.41. Identyfikacja biometryczna. Kamera przemystowa,
Presco Discount Gas and QOil, Czternasta Zachodnia Ulica 546,
dystrybutor 7, honda civic rocznik 2001, nr rejestracyjny MDH459,
zarejestrowany na 3865-6453-9902-7221 (Pamela D. Willoughby) (osoba
sprzezona).

Godz. 18.46. Transakcja kartg kredytowa. Presco Discount Gas and
Oil, Czternasta Zachodnia Ulica 546, dystrybutor 7. Zakup 14,6 galonéw
zwyklej benzyny, 43,86 dol.

Godz. 19.01. Skan tablicy rejestracyjnej. Kamera przemystowa, Aleja
Ameryk i Dwudziesta Trzecia Ulica, honda civic MDH459, kierunek
poinocny.

Godz. 19.03. Polaczenie telefoniczne. Z telefonu komdrkowego
Obiektu do telefonu stacjonarnego Obiektu 5732-4887-3360-4759
(Lincoln Henry Rhyme) (osoba sprzezona). Obiekt byt na Alei Ameryk i
Dwudziestej Trzeciej Ulicy. 14 sekund.

Godz. 19.07. Skan RFID, karta kredytowa, Associated Credit Union,
Aleja Ameryk i Trzydziesta Czwarta Ulica. 4 sekundy. Brak transakgji.

— Dobra, jedzie samochodem Pam. Ale dlaczego? Gdzie jej woz?

— Numer rejestracyjny? — zapytal Whitcomb. — Niewazne, szybciej
bedzie uzyc jej kodu. Zobaczmy...

W okienku zobaczyli komunikat, ze jej camaro zostat skonfiskowany
i odholowany sprzed jej domu. Nikt nie wiedzial, na jaki parking go
odwieziono.

— To dzielo 522 — szepnal Rhyme. — Na pewno. Tak samo jak z twoja



zona, Pulaski. I wylaczeniem pradu. Atakuje nas, jak si¢ da. Whitcomb
znoéw postukal w klawiature i w miejsce informacji o samochodzie
pojawila si¢ mapa z zaznaczonymi punktami lokalizacji. Pokazywala
droge, jaka pokonata Sachs z Brooklynu na $rodkowy Manhattan. Ale
nagle $lad sie urywat.

— Ostatni punkt? — spytal Rhyme. — Skan RFID. Co to byto?

— Sklep odczytal znacznik w jej karcie kredytowej — powiedziat
Whitcomb. — Ale odczyt byl bardzo krotki. Prawdopodobnie byta w
samochodzie, chyba ze bardzo szybko szla.

— Kierowata si¢ dalej na péinoc? — zastanawiat si¢ glosno Rhyme.

— Mogta pojecha¢ Trzydziesta Czwarta do autostrady West Side —
rzekt Mel Cooper. — A potem na pdinoc, opuszczajac miasto. — Jest tam
platny most — zauwazyt Whitcomb. — Jezeli nim przejedzie, bedziemy
mieli odczyt tablicy rejestracyjnej. Dziewczyna, wlascicielka
samochodu, nie ma nadajnika E-ZPass. Gdyby miata, informacja o tym
bylaby w innerCircle.

Na polecenie Rhyme'a Mel Cooper - najwyzszy ranga
funkcjonariusz policji spos$rdd nich — wystat komunikat o poszukiwaniu
pojazdu, podajac numer rejestracyjny i marke samochodu Pam. Rhyme
zadzwonil na posterunek na Brooklynie, gdzie dowiedziat si¢ tylko, ze
camaro Sachs rzeczywiscie zostal odholowany. Sachs i Pam byly tam
przez chwile, lecz szybko wyszly, nie moéwiac, dokad jada. Rhyme
zadzwonil pod numer komorki dziewczyny. Byla w miescie u
kolezanki. Pam potwierdzita, ze po wlamaniu do jej domu Sachs
odkryla jaki$ trop, nie wspomniata jednak, co to jest ani dokad sie
wybiera. Rhyme zakoniczyt rozmowe.

— Wpuscimy dane o lokalizacji i wszystko, co o niej mamy, do
FORT-u, programu do ukrytych zaleznosci, a potem do Xpectation —
powiedziat Whitcomb. — To oprogramowanie predykcyjne. Jezeli mozna
sie dowiedzie¢, dokad pojechata, to jest najlepszy sposdb. Whitcomb
ponownie zerknat na sufit. Skrzywil sie. Wstat i podszedl do drzwi.
Rhyme zobaczyl, jak zamyka je na klucz, a potem podpiera klamke

krzestem. Siadajac do komputera, lekko si¢ usmiechnat i zaczat pisac. —



Mark? — powiedziat Pulaski. — Tak? — Dzigki. Tym razem powaznie.



Rozdzial 46

Oczywiscie, zycie to walka.

Mojego idola — Andrew Sterlinga — i mnie taczy ta sama pasja, ktora
sa dane. Obaj zdajemy sobie sprawe z tajemnic, jakie si¢ w nich kryja, z
ich czaru i ogromnej sily. Zanim jednak wkroczylem w te sfere, nie
zdawalem sobie sprawy, jak potezna bronia moga by¢ dane, by za ich
pomoca roztoczy¢ swoja wizje na caly swiat, dotrze¢ do najdalszych
zakatkéw. Zredukowad cate zycie, cale istnienie, do numerow, a potem
patrze¢, jak przeobrazaja si¢ w co$ transcendentnego. Niesmiertelnos¢
duszy...

Uwielbialem SQL, niezawodny standard zarzadzania bazami
danych, dopdki nie uwiddl mnie Andrew i Watchtower. Kto by mu nie
ulegl? Potega i elegancja Watchtower jest fascynujaca. Zaczatem w pelni
docenia¢ $wiat danych dzieki niemu - cho¢ nie bezposrednio.
Zaszczycal mnie tylko uprzejmym skinieniem glowy w korytarzu i
pytaniem, jak minat weekend, cho¢ znat moje imie, nawet nie patrzac na
plakietke na mojej piersi (c6z za btyskotliwy umyst). Mysle o tych
wszystkich nocach spedzonych w jego gabinecie, gdy o drugiej nad
ranem, w pustym biurze siedzialem na jego krzesle i czujac jego
obecnos¢, pochlaniatem zawartosc¢ jego biblioteki ustawionej grzbietami
do gory. Nie bylo w niej ani jednego z tych naiwnych i pedantycznych
poradnikéw dla biznesmenow, ale grube tomy przedstawiajace
znacznie szersza wizje: ksigzki o skupianiu wladzy i terytoriow, o
trzynastu stanach z czaséw doktryny , boskiego przeznaczenia" w XIX
wieku, o Europie pod rzadami Trzeciej Rzeszy, o mare nostrum pod
rzagdami Rzymian, o calym $wiecie pod rzadami Kosciota katolickiego i
islamu. (Nawiasem mdwiac, wszyscy oni doceniali razaca moc danych).

Ach, ilez si¢ nauczylem, podstuchujac Andrew, rozkoszujac sie tym,

co pisat w swoich szkicach, notatkach, listach i ksigzce, nad ktorg



pracuje.

Btedy to szum. Szum to zanieczyszczenie. A zanieczyszczenia nalezy
eliminowac.

Tylko zwyciezcy moga sobie pozwoli¢ na wielkodusznosc. Tylko stabi godzg
sig na kompromisy.

Albo znajdujemy rozwiqzanie problemu, albo przestajemy uwazaé go za
problem.Urodzilismy sie, by walczyc.

Wygrywa tylko ten, kto rozumie; rozumie tylko ten, kto wie.

Zastanawiam si¢, co Andrew pomyslatby o moich zamiarach i
wierze, ze bylby zadowolony.

W bitwie przeciwko nim moje wojska posuwaja si¢ naprzod.

Na ulicy pod moim domem jeszcze raz wciskam guzik na breloczku
i wreszcie stysze sttumiony dzwigk klaksonu.

Zobaczmy, zobaczmy... Ach, jest. Co za kupa zlomu, honda civic.
Oczywiscie pozyczona, poniewaz samochdd Amelii 7303 stoi teraz na
parkingu dla odholowanych aut — z tego wyczynu jestem dos¢ dumny.
Nigdy wczesniej nie przyszto mi to do glowy.

W moich myslach pojawia si¢ rudowlosa pieknos¢. Blefowata,
mowiac mi, co juz wiedza? O Peterze Gordonie? To wtasnie jest dziwne
w wiedzy: cienka linia oddzielajagca prawde od klamstwa. Ale nie moge
ryzykowac. Musze ukry¢ samochdd. Znéw mam jq przed oczami.

Te szalone oczy, rude wlosy, cialo... nie jestem pewien, czy moge
dtuzej czekad. Trofea...

Szybko przegladam wnetrze samochodu. Jakies$ ksiazki, czasopisma,
chusteczki, puste butelki po witaminizowanej wodzie, serwetka ze
Starbucksa, buty do biegania, z ktorych tuszczy si¢ guma, numer
,Seventeen" na tylnym siedzeniu i podrecznik o poezji... Ktoz jest
wlascicielem tego wspanialego wkladu Japoniczykéw w swiatowaq
technike? Dowdd rejestracyjny moéwi, ze Pamela Willoughby. Wiecej
informacji o niej wezme z innerCircle, a potem zloze jej wizyte.
Ciekawe, jak wyglada? Sprawdze w wydziale komunikacji, czy jest
warta zachodu.

Silnik odpala od razu. Jade ostroznie, nie chcac denerwowac innych



kierowcow. Nie chce robi¢ awantury. Kawatek dalej skrecam do alejki.

Czego stucha panna Pam? Rock, rock, alternatywa, hip-hop, talk
show i radio publiczne. Ustawione stacje to wyjatkowo bogate Zrodto
informacji.

Ukladam juz strategie transakcji z ta dziewczyna: poznam ja.
Spotkamy si¢ na nabozenstwie Zzalobnym w intencji Amelii 7303 (nie
bedzie ciala, nie bedzie pogrzebu). Zloze wyrazy wspodlczucia.
Poznatem ja w trakcie sledztwa, ktore prowadzita. Naprawde ja
polubitem. Och, nie placz, skarbie. Juz dobrze. Wiesz co, moze gdzie$
sie razem wybierzemy. Opowiem ci historie, ktére uslyszatem od
Amelii. O jej ojcu. I ciekawaq historie przyjazdu jej dziadka do kraju.
(Kiedy si¢ dowiedzialem, ze za mna weszy, zajrzatem do jej dossier. Co
za ciekawa historia). ByliSmy dobrymi przyjaciotmi. Naprawde jestem
zdruzgotany... Masz ochote na kawe? Moze do Starbucksa? Chodze
tam co wieczdr, po bieganiu w Central Parku. Nie! Ty tez?

Chyba rzeczywiscie mamy ze soba cos wspolnego.

Och, znéw to uczucie, gdy mysle o Pam. Moze jest brzydka jak noc?

By¢ moze troche zaczekam, zanim wsadze ja do bagaznika...
Najpierw musze si¢ zaja¢ Thomem Restonem - i kilkoma innymi
rzeczami. Ale przynajmniej na dzis mam Amelie 7303.

Wijezdzam do garazu i zostawiam wéz — bedzie czekal, dopdki nie
zmienie tablic, a potem pdjdzie na dno zbiornika Croton. Teraz nie
moge jednak o tym mysle¢. Pochtaniaja mnie plany transakcji z moja
rudowtosa przyjaciotka, ktora czeka na mnie w Schowku jak Zona na

meza wracajacego z biura po bardzo ciezkim dniu.

Niestety, w tej chwili nie mozna opracowac prognozy. Prosze wprowadzic
wiecej danych i sprobowac ponownie. Mimo informacji z najwigkszej na
Swiecie bazy danych i najnowoczesniejszego oprogramowania,
badajacego kazdy szczegot zycia Amelii Sachs z predkoscia Swiatta,
program odmoéwil postuszenstwa.

— Przykro mi — powiedzial Mark Whitcomb, delikatnie pocierajac



nos. Obraz wysokiej rozdzielczosci dos¢ plastycznie ukazywal
obrazenia jego twarzy. Wygladaly okropnie; Ron Pulaski naprawde
mocno go uderzyl. Pociagajac nosem, mtody cztowiek ciagnat:

— Mamy za malo szczegétow. Wynik zalezy od tego, co sie
wprowadzi. Program najlepiej si¢ sprawdza we wzorcach zachowan.
Wiemy tylko tyle, ze jedzie gdzie$, gdzie nigdy nie byla, w kazdym
razie nie ta droga.

Prosto do domu mordercy, pomyslat bezsilnie Rhyme.

Do diabta, gdzie ona jest?

— Chwileczke. System si¢ aktualizuje...

Ekran zamigotat.

— Mam jg! - krzyknal Whitcomb. — Sg trafienia RFID sprzed
dwudziestu minut.

— Gdzie? — spytatl szeptem Rhyme.

Whitcomb wiaczyt im obraz mapy. Odczyt pochodzit z cichej ulicy
na Upper East Side.

— Dwa trafienia w sklepach. Pierwszy skan RFID trwal dwie
sekundy, drugi troche dtuzej, osiem sekund. Moze zatrzymata si¢, zeby
sprawdzi¢ adres.

— Natychmiast dzwoncie do Bo Haumanna! — wrzasnal Rhyme.
Pulaski wcisnat przycisk szybkiego wybierania i po chwili w telefonie
odezwal sie szef jednostki specjalnej ESU.

— Bo, mam trop Amelii. Pojechata szuka¢ 522 i zniknela. Sytuacje
monitoruje komputer, probujemy ustali¢ miejsce. Dwadzie$cia minut
temu byta niedaleko Osiemdziesigtej Osmej Wschodniej 642.

— Mozemy by¢ na miejscu za dziesie¢ minut, Linc. Sa zakladnicy?

— Tak przypuszczam. Zadzwon, gdy bedziesz cos wiedzial.
Roztaczyli sie.

Rhyme pomys$lal o wiadomosci, ktéra zostawita w poczcie gtosowej.
Wydawata si¢ taka krucha — garstka cyfrowych danych. W pamieci
wyraznie styszal kazde stowo: Rhyme, mam trop, chyba niezty. Zadzwon
do mnie.

Nie mogt sie wyzby¢ przeczucia, ze to moze by¢ ich ostatni kontakt.



Zespot A jednostki ESU Bo Haumanna stal w poblizu drzwi duzego
domu szeregowego na Upper East Side: czterech funkcjonariuszy w
kamizelkach kuloodpornych, uzbrojonych w niewielkie pistolety
maszynowe MP-5. Starali si¢ nie zbliza¢ do okien. Haumann musiat
przyznad, ze w ciagu lat stuzby w wojsku i poligji nigdy czego$ takiego
nie widziat. Lincoln Rhyme uzyl jakiegos programu komputerowego,
ktory namierzyt Amelie Sachs w tym rejonie, ale nie dzieki komorce,
podstuchowi ani odbiornikowi GPS. Moze tak wyglada przysztos¢
policji.

Urzadzenie nie podato dokladnego adresu domu, przed ktoérym
oddziat zajmowat wtasnie pozycje. Ale swiadek widziat kobiete, ktdra
zatrzymala si¢ przy dwoch sklepach, gdzie znalazt ja komputer, a
potem ruszyla w kierunku domu po drugiej stronie ulicy. I tam
prawdopodobnie przetrzymywat ja sprawca, ktorego nazywano 522.
Wreszcie zglosil sie zespdt z tytu budynku.

— Zespol B do jedynki. JesteSmy na pozycjach. Nic nie widze. Ktore
pietro?

— Nie mam pojecia. Po prostu wchodzimy i czy$cimy. Tylko szybko.
Jest tam juz jaki$ czas. Zadzwonig, a kiedy podejdzie do drzwi,
wchodzimy.

— Zrozumiatem.

— Zespot C, za trzy, cztery minuty bedziemy na dachu.

— Ruchy! — burknat Haumann.

— Tak jest.

Haumann od lat pracowal z Amelia Sachs. Miata wiecej odwagi od
wiekszosci mezczyzn pod jego komenda. Nie byt pewien, czy ja lubi —
byta uparta jak osiot, szorstka w obejsciu i czesto uciekata si¢ do
podstepu, zeby stana¢ na czele zespotu szturmowego, gdy powinna sie
powstrzymac — ale byt gotow przysiac na wszystko, ze ja szanuje.

I nie zamierzal zostawic jej w tapach gwalciciela, takiego jak ten 522.
Dat znak detektywowi, by wszedl na ganek — policjant byl ubrany w
garnitur, zeby przez wizjer nie wzbudzil podejrzen mordercy. Gdy

otworza si¢ drzwi, funkcjonariusze przyczajeni przed frontem domu



mieli wyskoczy¢ z ukrycia i rzuci¢ si¢ na niego. Detektyw zapiat
marynarke i skinat glowa.
— Niech to szlag — niecierpliwil sie Haumann, méwiac przez radio

do zespotu z tytu. — JesteScie juz na miejscu czy nie?
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Otworzyly sie drzwi i uslyszala kroki mordercy wchodzacego do
cuchnacego, klaustrofobicznego pomieszczenia. Amelia Sachs siedziata
przykucnieta, z obolatymi kolanami, usitujac wlozy¢ reke do przedniej
kieszeni spodni, gdzie byt kluczyk do kajdanek. Sterty gazet nie
pozwalaty jej jednak obrdcié si¢ na tyle, by dosiegnac kieszeni. Dotkneta
kluczyka przez material, wyczuwajac twardy, bolesnie bliski ksztalt, nie
potrafita jednak wsuna¢ palcow do s$rodka. Szalata z poczucia
bezsilnosci. Znowu kroki. Gdzie, gdzie?

Jeszcze jedna proba wyciagniecia kluczyka... Juz prawie, ale nie
catkiem. Kroki zblizaly sie¢ do niej. Data za wygrana.

Dobra, czas walczy¢. Byla gotowa. Widziala jego oczy, widziata
zadze, gtdd. Wiedziata, ze lada chwila po nig przyjdzie. Nie wiedziala,
jak go unieszkodliwi, majac rece skute za plecami i obolate ramie i twarz
po wczesniejszym starciu. Ale sukinsyn zaplaci za kaze dotknigcie.
Tylko gdzie on jest? Kroki ucichly.

Gdzie? Sachs nie miata widoku na pok¢j. Korytarz, ktérym musiat
nadejs$¢, byl Sciezka szerokosci pot metra, biegnaca miedzy piramidami
cuchnacych stechlizna gazet. Sachs widziata jego biurko, gory rupieci,
sterty czasopism. No, chodz, przyjdz po mnie.

Jestem przygotowana. Bede udawac przestraszona, bede sie bronic.
Gwalcicielom chodzi tylko o kontrole. Kiedy zobaczy, jak sie kule,
poczuje si¢ silniejszy — i przestanie uwazac. A kiedy pochyli si¢ nade
mna, wpije mu si¢ zebami w gardlo. Zlapie i nie puszcze, cokolwiek
miatoby sie stac. Bede...

W tym momencie budynek si¢ zawalit, wybuchta bomba.

Runeta na nia jaka$ ogromna, druzgocaca bryta, przygwazdzajac ja
do podtogi.

Stekneta z bolu.



Dopiero po minucie Sachs zorientowata sig, co zrobil — moze
przewidujac, ze bedzie stawiata opdr, po prostu popchnal na nig sterty
gazet. Z unieruchomionymi rekami i nogami, z glowa, piersig i
ramionami na wierzchu, lezata uwieziona pod setkami kilogramow
$mierdzacych gazet.

Ogarneta ja nieopisana klaustrofobiczna panika. Wydata krzyk
staccato, usitujac ztapac¢ oddech i opanowac strach.

Na koncu tunelu ukazat si¢ Peter Gordon. Zobaczyla w jego rece
btysk stalowego ostrza brzytwy. W drugiej miat dyktafon. Mierzyt ja
badawczym wzrokiem.

— Btagam — jekneta w nie do korica udawanej panice.

— Sliczna jeste$ — wyszeptat.

Zaczal co$ méwi¢, ale stowa zagluszyt dzwiek dzwonka u drzwi,
ktory rozlegt sie rownoczesnie tu i w gldwnej czesci domu. Gordon
znieruchomiatl. Dzwonek odezwat sig¢ jeszcze raz.

Podszedt do biurka, postukat w klawiature i popatrzyt na monitor —
prawdopodobnie na obraz z kamery przy drzwiach, pokazujacej goscia.
Zmarszczyl brwi.

Morderca zastanawial si¢, co pocza¢. Spojrzat na nig i ostroznie
ztozyl brzytwe, po czym wsunat ja do tylnej kieszeni.

Skierowat si¢ do drzwi i wyszed? ze schowka. Sachs uslyszata szczek
zasuwki. Jej dlon podjeta na nowo mozolng wedrowke do kieszeni i

ukrytego w niej malerikiego kawatka metalu.

— Lincoln.

Glos Bo Haumanna brzmiat chtodno.

— Mow - szepnat Rhyme.

— To nie byta ona.

- Co?

— Komputer si¢ nie pomylit, ale nie namierzyt Amelii. — Wyjasnit, Zze
Sachs data karte kredytowa Pam Willoughby, swojej przyjacidtce, zeby

zrobita zakupy na kolacje, ktora zamierzaty razem zjes¢ i porozmawiac



o jakichs ,sprawach osobistych".

— To chyba wlasnie odczytal system. Weszta do sklepu, rozejrzata
sig, a potem zatrzymatla si¢ tutaj — to dom jej kolezanki. Odrabialy lekcje.
Rhyme przymknat oczy.

— Dobra, dzigki, Bo. Mozecie si¢ zwija¢. Teraz mozna tylko czekac.

— Przykro mi, Lincoln — powiedzial Ron Pulaski. Rhyme kiwnat
glowa.

Jego wzrok powedrowal nad kominek, gdzie stalo zdjecie Sachs w
czarnym kasku, za kierownica forda NASCAR. Obok byta ich wspodlna
fotografia — Rhyme siedzial na wozku, a Sachs go obejmowata. Nie mdgt

na to patrzec. Skierowat wzrok na tablice.
XXX

PROFIL NN 522

* Mezczyzna

* Prawdopodobnie pali albo mieszka/pracuje z palaca osoba lub w
poblizu zrodta tytoniu

* Ma dzieci albo mieszka/pracuje w ich poblizu lub blisko Zrodia
zabawek

¢ Interesuje sie sztuka, monetami?

* Prawdopodobnie bialy lub przedstawiciel mniejszosci etnicznej o
jasnej karnagji

e Sredniej budowy ciata

¢ Silny — potrafi udusi¢ ofiare

* Dostep do urzadzen zmieniajacych glos

* Prawdopodobnie zna si¢ na komputerach; zna OurWorld. Inne
portale spotecznosciowe?

e Zbiera trofea po ofiarach.

¢ Jada pikantne chrupki

* Nosi buty Skechers numer 11

* Zbieracz, cierpi na zaburzenia obsesyjno-kompulsywne

* Prawdopodobnie prowadzi zycie ,sekretne" i ,,fasadowe"



* Osobowos¢ pokazywana publicznie jest przeciwienistwem jego
prawdziwego charakteru

* Miejsce zamieszkania: niczego nie wynajmuje, ma dwa oddzielne
mieszkania, normalne i sekretne

¢ Okna domu zastoniete lub zamalowane

* Bedzie agresywny, gdy ktos zagrozi jego skarbcowi albo kolekgji

NIEPODRZUCONE DOWODY

e Stary karton

* Wiosy lalki, nylon BASF B35

¢ Tyton z papierosow Tareyton

e Stary tyton, nie Tareyton, marka nieznana

e Slad plesni Strachybotrys Chartarum

* Pyt z katastrofy World Trade Center, prawdopodobnie
wskazujacy na miejsce zamieszkania/pracy na srodkowym
Manhattanie

¢ Pikantne chrupki/pieprz cayenne

* Widkno ze sznura zawierajace:

* Nap¢j z cyklamatem sodu (stary lub pochodzacy z zagranicy)
* Naftaline (stara lub pochodzaca z zagranicy)

¢ Liscie difenbachii (rosliny doniczkowej)

* Widkna papieru z dwdch zottych blokdw do pisania

* Odcisk buta Skechers numer 11

¢ Liscie roslin doniczkowych: fikus i aglaonema

e Zabielacz coffee-mate

Gdzie jestes$, Sachs? Gdzie jestes?

Wpatrywat si¢ w tablice jak zahipnotyzowany, pragna¢, zeby do
niego przemowily. Ale ze skapych faktéw Rhyme mogt zrozumie¢ nie
wiecej niz komputer SSD z danych innerCircle.

Niestety, w tej chwili nie mozna opracowac prognozy...
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Sasiad.

Odwiedzit mnie sasiad, ktory mieszka na Dziewiecdziesiatej
Pierwszej Zachodniej pod numerem 697. Wilasnie wrdcit z pracy.
Podobno przywiezli mu paczke, ale jej nie byto. W sklepie ustyszat, ze
mogli jg dostarczy¢ pod numer 679, czyli do mnie. Pomytka w numerze.

Marszcze czolo i ttumacze, Zze nie dostalem Zzadnej przesyliki.
Powinien jeszcze raz spyta¢ w sklepie. Mam ochote poderzna¢ mu
gardlo za to, ze przerwat mi schadzke z Amelig 7303, ale oczywiscie
usmiecham sie ze wspodtczuciem.

Przeprasza, ze mi przeszkadza. Milego dnia, pewnie tez si¢ pan
cieszy, ze juz skonczyli te roboty na ulicy...

Moge znow mysle¢ o Amelii 7303. Ale zamykajac drzwi wejsciowe,
dretwieje ze strachu. Nagle uswiadamiam sobie, Ze odebratem jej
wszystko — telefon, bron, puszke z gazem, néz — z wyjatkiem kluczyka
do kajdanek. Musi go mie¢ w kieszeni.

Sasiad mnie zdekoncentrowat. Wiem juz, gdzie mieszka i zaptaci mi
za to. Ale teraz biegiem wracam do Schowka, wyciagajac po drodze
brzytwe z kieszeni. Szybciej! Co ona tam robi? Dzwoni do nich, Zeby Im
powiedzie¢, gdzie jej szukac?

Chce mi wszystko odebrac¢! Nienawidze jej. Alez jej nienawidze...

Podczas nieobecnosci Gordona Amelii Sachs udalo si¢ tylko
ochlongé z przerazenia. Rozpaczliwie probowala dosiegnac¢ kluczyka,
lecz nogi i rece wcigz miala przygniecione ciezarem gazet i nie mogta
ulozy¢ bioder w taki sposdb, by wsunaé reke do kieszeni.

Owszem, zapanowata nad klaustrofobia, ale w jej miejsce szybko

pojawit sie bol. Miata skurcze w zgietych nogach, jakas ostra krawedz



papieru wrzynata si¢ jej w plecy.

Zgasta nadzieja, ze gos¢ przynosi ocalenie. Jeszcze raz otworzyly sie
drzwi do kryjéwki mordercy. Uslyszata kroki Gordona. Gdy chwile
pozniej uniosta wzrok, zobaczyla, jak si¢ w nig wpatruje. Obszedt gore
papieru, stajac z boku i zmruzyt oczy, sprawdzajac, czy kajdanki sa na
swoim miejscu. Usmiechnat sie z ulga.

— A wiec jestem numerem pig¢ dwadzie$cia dwa.

Skineta glowa, zastanawiajac sig, skad zna swdj kryptonim.
Prawdopodobnie torturami wydusit te informacje z kapitana Malloya,
co jeszcze bardziej ja wzburzyto.

— Wole numer, ktéry ma z czyms zwiazek. Cyfry na ogoét sa
przypadkowe. W zZyciu jest za duzo przypadku. To dzien, w ktérym
wpadli$cie na mdj slad, tak? Dwudziesty drugi maja. Pie¢ dwadziescia
dwa. To ma znaczenie. Podoba mi sie.

— Jezeli sie poddasz, bedziemy sie mogli dogadac.

— Dogadac¢? — Parsknal upiornym, wymownym smiechem. — Kto
mialby si¢ ze mna dogadywac¢? To byly morderstwa z premedytacja.
Nigdy nie wyszedibym z pudta. Daj spok¢j. — Gordon zniknat na chwile
i wrocit z plastikowa plachta, ktérg roztozyt na podtodze przed Sachs.

Patrzyta na foli¢ pokryta zbrazowiatymi plamami krwi, czujac
gluchy tomot serca. Przypominajac sobie, co Terry Dobyns mowit o
zbieraczach, zdala sobie sprawe, ze si¢ martwi, aby jej krew nie
zabrudzita mu kolekgji.

Gordon wziagt dyktafon i polozyt na jednej ze stert gazet, nieduzej,
wysokosci mniej wigcej metra. Na wierzchu lezal wczorajszy numer
,New York Timesa". W lewym gornym rogu starannie zapisano liczbe
3529.

Bez wzgledu na to, co bedzie prébowat zrobi¢, gorzko pozatuje.
Sachs uzyje zebow, kolan, nog. Postara sie, zeby go bardzo zabolalo.
Niech si¢ tylko zblizy. Badz bezbronna, badz bezradna. Niech tylko
podejdzie.

— Prosze cig! Boli... Nie moge poruszy¢ nogami. Pomo6z mi je

wyprostowac.



— Nie, mowisz, ze nie mozesz poruszy¢ nogami, zebym do ciebie
podszed}, a wtedy rozszarpiesz mi gardlo.

Wiasnie tak.

— Nie... Prosze!

— Amelio siedem trzy zero trzy... Myslisz, Ze nic o tobie nie wiem?
Kiedy zjawilas sie w SSD z Ronem cztery dwa osiem pie¢, poszedtem do
klatek i sprawdzilem cie. Z twoich danych mozna sporo wyczytac.
Nawiasem mowigc, lubig cie w departamencie. I chyba troche sie ciebie
boja. Jeste$ niezalezna, nieprzewidywalna. Szybko jezdzisz, dobrze
strzelasz, jestes specjalistka w zabezpieczaniu miejsc zbrodni i jakims$
cudem w ciggu dwdch ubiegtych lat udalo ci sie bra¢ udzial w pieciu
akcjach szturmowych... Tak wigc nie byloby to rozsadne z mojej strony,
gdybym sie do ciebie zblizyt bez zadnych $rodkow ostroznosci,
prawda?

Nie zwracata uwagi na jego gadanine. No, podejdZz do mnie,
myslata. No chodz!

Odszedt na bok i wrdcit z paralizatorem Taser.

Och, nie...

No jasne. Jako ochroniarz mial pod reka caly arsenat. Z tej odlegtosci
nie mdglt chybi¢. Odbezpieczyt bron i ruszyt w jej strone... lecz
przystanat i przechylit glowe. Sachs tez ustyszata jakis$ hatas. Strumien
wody?

Nie. To brzek tluczonego szkla, jakby gdzies w oddali kto$ rozbit
okno.

Gordon zmarszczyt brwi. Zrobit krok w kierunku drzwi
prowadzacych do przechodniego schowka — i nagle poleciat do tytu,
uderzony drzwiami, ktore otworzyly sie z impetem.

Do pomieszczenia wpadt jaki$ cztowiek z krotkim fomem w rece.
Nieznajomy zmruzyl oczy, starajac si¢ zorientowaé¢ w ciemnosci.
Gordon runat na podloge i powietrze uszto mu z pluc. Upuscit
paralizator. Z grymasem bolu wygramolit si¢ na kolana i siegnat po
bron, lecz intruz wziat szeroki zamach i rabnat go fomem w przedramie.

Trzasneta famana kos¢. Morderca wrzasnat.



— Nie, nie! — Nagle Gordon przymruzyl zalzawione oczy i przyjrzat
si¢ napastnikowi.

— Nie wygladasz mi teraz za bardzo na Boga! — krzyknal mezczyzna.
— Skurwielu!

To byt doktor Robert Jorgensen, ktéry padt ofiarg kradziezy
tozsamosci i ukrywat si¢ w hotelu. Chwycil oburacz tom i zadat
mordercy cios w szyje i w ramie. Glowa Gordona uderzyta o podloge.
Wywrdcil oczy biatkami na wierzch, padl i znieruchomiat. Sachs w
zdumieniu patrzyla na lekarza. Kim on jest? Jest Bogiem, a ja jestem
Hiobem.

— Nic si¢ pani nie stalo? — spytat, ruszajac w jej strone.

— Niech mi pan pomoze wydosta¢ sie spod tych gazet. Potem
zdejmie mi pan kajdanki i skuje go. Szybko! Kluczyk mam w kieszeni.
Jorgensen uklakt i zaczat odgarnia¢ gazety. — Jak pan sie tu dostat? —
zapytata.

Jorgensen miat szeroko otwarte oczy, tak samo jak w obskurnym
hotelu na Upper East Side.

— Sledze pania od tamtej wizyty. Mieszkam na ulicy. Wiedziatem, ze
mnie pani do niego doprowadzi. — Ruchem glowy wskazal Gordona,
ktory wciaz lezat, oddychajac ptytko.

Jorgensen sapat z wysitku, zbierajac gazety garsciami i odrzucajac je
na bok.

— A wiec to pan mnie sledzit — powiedziata Sachs. — Na cmentarzu i
przy rampie na West Side.

— Tak, to ja. Dzisiaj sledzilem pania od magazynu do pani domu,
potem w drodze na posterunek i do tego szarego biurowca w centrum.
Teraz tu. Widziatem, jak weszta pani do alejki, a kiedy pani nie wyszla,
zaczatem si¢ zastanawia¢, co sie stato. Zadzwonitem do drzwi i kiedy
otworzyl, powiedzialem mu, Ze jestem sasiadem i szukam przesylki,
ktora miatem dostaé. Zajrzalem do $rodka. Nie widzialem pani.
Udatem, ze odchodzg, ale potem zobaczytem, jak wchodzi przez drzwi
w salonie z brzytwa w rece.

— Nie poznat pana?



Jorgensen szarpnat brode, Smiejac sie z gorycza.

— Pewnie znat mnie tylko ze zdjecia w prawie jazdy. Zrobitem je w
czasach, kiedy jeszcze chcialo mi sie goli¢c — i bylo mnie sta¢ na
fryzjera... Boze, ale to ciezkie.

— Niech si¢ pan pospieszy.

— Liczylem na to, ze dzigki pani go znajde — ciagnal Jorgensen. — Byta
pani moja jedyna nadzieja. Wiem, ze musi go pani aresztowac, ale
najpierw chce z nim zatatwi¢ swoje sprawy. Musi mi pani pozwolic!
Zaplaci za wszystkie cierpienia, jakie mi zadal. Zaczeta odzyskiwac
czucie w nogach. Spojrzata na lezacego Gordona.

— Moze pan juz dosiegnac kieszeni?

— Nie bardzo. Jeszcze troche odgarne.

Na podtoge polecialy kolejne gazety. Na jednej widnial nagtowek
+MILIONOWE STRATY PO ZAMIESZKACH WYWOLANYCH
AWARIA PRADU". Na innej: ,BRAK POSTEPOW W KRYZYSIE.
ZAKEADNICY NADAL PRZETRZYMYWANI W AMBASADZIE.
TEHERAN: ZADNYCH UKEADOW".

Wreszcie udato sie jej wyczotga¢ spod sterty gazet. Niezdarnie
wstata i wyprostowata sig, na ile pozwalaly skute rece. Zachwiata sig,
oparta o inng piramide gazet i spojrzata na Jorgensena.

— Kluczyk. Szybko.

Lekarz siegnal do jej kieszeni, odnalazt kluczyk i zajat sie
kajdankami. Cicho szczeknal jeden zamek. Sachs mogla nareszcie
swobodnie sta¢. Odwrocita sig, by wzia¢ od niego kluczyk.

— Szybko - powiedziata. - Chodzmy...

Rozlegt sie ogluszajacy huk i Sachs poczuta dwa rownoczesne lekkie
uderzenia na rekach i twarzy — w chwili, gdy pocisk wystrzelony z jej
pistoletu przez Petera Gordona trafit Jorgensena w plecy, opryskujac ja
krwig i fragmentami ciafa.

Lekarz krzyknat i osunat sie na nia bezwtadnie, przewracajac ja do
tytu i ratujac przed druga kulg, ktéra smigneta obok i wbila si¢ w Sciane

kilka centymetrow od jej ramienia.
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Amelia Sachs nie miata wyboru. Musiata zaatakowac. Natychmiast.
Oslaniajac si¢ cialem Jorgensena, rzucila si¢ w strone krwawiacego,
zgarbionego Gordona, chwycila lezacy na podiodze paralizator i
strzelita do niego.

Elektrody nie mialy takiej predkosci jak pociski i Gordon zdazyt
uskoczy¢; haczyki chybily celu. Sachs ztapata fom Jorgensena i natarta.
Gordon podnidst sie¢ na jedno kolano. Ale gdy byta zaledwie trzy metry
od niego, Gordon zdotat unies¢ bron i strzeli¢ do niej, doktadnie w
chwili, gdy cisnela w niego tomem. Pocisk uderzyl w kamizelke
American Body Armor. Bol byl potworny, lecz kula poszia nizej, nie
trafiajac w splot stoneczny, bo gdyby tak sie stato, Sachs stracitaby dech
i zostalaby sparalizowana.

Wirujac w powietrzu, fom z niemal bezglosnym pac uderzyt go w
twarz i Gordon wrzasnat z bolu. Nie upad?! jednak i nadal kurczowo
trzymat glocka. Sachs miata tylko jedna droge ucieczki, wigc odwrdcita
sie w lewo i popedzita w glab kanionu rupieci, wypelniajacych ten
obrzydliwy dom.

,Labirynt" — tylko tak mozna go bylo okresli¢. Waska $ciezka wila
sie¢ wsrdd kolekgji: grzebieni, zabawek (migedzy innymi mndstwa lalek —
prawdopodobne z ktorejS z nich pochodzity wlosy znalezione na
jednym z pierwszych miejsc zdarzenia), pieczotowicie zrolowanych
starych tubek po pascie do zebow, kosmetykdéw, kubkéw, papierowych
toreb, ubran, butéw, puszek po jedzeniu, dtugopiséw, kluczy, narzedzi,
czasopism, ksiazek... Sachs nigdy w zyciu nie widziala tylu smieci
naraz.

Wigkszos¢ lamp byta wytaczona, lecz kilka wattych zaréwek rzucato
zottawy trupi blask, a przez zastone brudnych rolet i gazet, ktérymi

byly zaklejone szyby, saczylo sie stabe swiatlto latarni ulicznych.



Wszystkie okna byly okratowane. Sachs kilka razy sie¢ potkneta, w
ostatnim momencie odzyskujac rownowage i ratujac sie przed
zderzeniem z gora porcelany czy masywnym pojemnikiem petlnym
klamerek do bielizny. Uwazaj, uwazaj... Upadek modgl oznaczac
najgorsze.

Od ciosu w brzuch zbieralo si¢ jej na wymioty. Skrecita miedzy dwie
wysokie sterty numerdéw ,National Geographic' i stlumita okrzyk
zaskoczenia, uskakujac w bok w chwili, gdy zza rogu w odlegtosci
dziesigciu metrow wylonit sie Gordon, zauwazyt ja i krzywiac sie z
bolu, unidst lewa reke i dwa razy strzelil. Obydwie kule minety cel.
Gordon ruszyl naprzod. Sachs naparta lokciem na piramide
btyszczacych czasopism, ktore spadly kaskada w przejscie, barykadujac
je zupelnie. Wycofata si¢ pospiesznie, styszac dwa kolejne strzaty.
Wystrzelit siedem - zawsze liczyta — ale to byt glock, w ktdérego
magazynku tkwilo jeszcze osiem pociskow. Goraczkowo szukata
jakiegokolwiek wyijscia, cho¢by pozbawionego krat okna, przez ktore
moglaby wyskoczy¢, lecz po tej stronie domu nie byto ani jednego.
Wzdtuz écian staly regaty uginajace sie pod ciezarem porcelanowych
posazkow i bibelotéw. Sachs styszata, jak Gordon z wsciektoscia
rozgarnia kopniakami czasopisma, mruczac co$ pod nosem. Ponad
stosem papieru ukazala si¢ jego twarz. Probowat sie¢ wspiac, ale
btyszczace okladki magazynow byty $liskie jak 16d i dwa razy sie¢ na
nich posliznal, krzyczac przerazliwie, gdy podpart si¢ pogruchotana
reka, by nie straci¢ rownowagi. Wreszcie wygramolil si¢ na gore. Zanim
jednak zdazyt unie$¢ bron, zamart z przerazenia, wstrzymujac oddech. —
Nie! — wrzasnat. — Blagam, nie!

Sachs potozyla rece na regale zapchanym antycznymi wazami i
figurynkami z porcelany.

— Nie, nie dotykaj! Btagam!

Przypomniata sobie, co Terry Dobyns méwit o reakcji zbieracza na
utrate czegokolwiek z kolekgji.

— Rzu¢ bron. Rzu¢, Peter!

Nie wierzyla, Ze to zrobi, ale przejety zgroza, widzac, ze za chwile



straci to, co stoi na potce, Gordon zaczat si¢ waha¢. Wiedza to potega. ..

— Nie, nie, blagam... — szeptat zalosnie.

Nagle jego oczy zupelnie si¢ zmienily. W ulamku sekundy
przeobrazily si¢ w nieruchome, ciemne punkciki. Sachs wiedziala, ze
postanowit strzelic.

Pchneta regat na sasiednie potki i sto kilogramow ceramiki
roztrzaskalo si¢ na drobne kawatki w przerazliwej kakofonii, ktdéra
zagluszyto upiorne, pierwotne wycie Petera Gordona.

Do pobojowiska dolaczyly kolejne dwie potki ohydnych figurek,
filizanek i spodkéw.

— Rzu¢ bron, bo rozbije w drobny mak kazda rzecz z twoich
cholernych kolekgji!

Ale Gordon zupetnie przestat nad soba panowac.

— Zabije cig, zabije cig, zabije... — Strzelil jeszcze dwa razy, ale Sachs
zdazyla sie juz ukryé. Wiedziata, Zze ja zaatakuje, gdy tylko pokona
bariere z ,National Geographic", wigc ocenita ich pozycje. Sachs okrezna
droga dotarta w poblize drzwi schowka, podczas gdy on wciaz tkwit w
glebi domu.

Ale zeby dotrze¢ do wyjscia, za ktorym czekata wolnos$¢, musiata
przebiec obok drzwi pomieszczenia, w ktdrym teraz byl i — sadzac po
odglosach — brnat przez szczatki ceramiki i przewroécone potki. Czy
zdawal sobie sprawe z jej rozpaczliwego polozenia? Czekal =z
wycelowang bronig, az wejdzie mu pod lufe jak figurka na strzelnicy? A
moze ominal blokade i zakradt sie za jej plecy droga, ktdrej nie znata?

W ciemnym domu co$ skrzypialo. To jego kroki? Odglosy
pracujacego drewna?

Poczuta zimny dotyk paniki i obrocita sie¢ gwattownie. Nie widziata
go. Wiedziata, ze musi dziala¢ szybko. Uciekaj! Wiej! Gteboko nabrata
powietrza i pokonujac sila woli bol w kolanach, pochylona rzucita sie
naprzod, tuz obok barykady z czasopism. Nie padly strzaty.

Nie bylo go tam. Przystaneta, przyciskajac si¢ plecami do $ciany i
starajac si¢ zapanowac nad przyspieszonym oddechem. Cicho, cicho...

Do diabta. Gdzie, gdzie? W przejsciu miedzy pudetkami po butach,



miedzy puszkami pomidorow, miedzy starannie poskladanymi
ubraniami?

Zndéw cos skrzypnelo. Nie potrafita oceni¢, skad dobiegat ten odgtos.

Cichy szmer, jak wiatr albo oddech.

W koncu Sachs podjeta decyzje — trzeba si¢ ratowac. Wiad! Byle do
wyijscia!

I mie¢ nadzieje, Zze nie stoi za toba ani nie zakrad! si¢ od frontu
jakims sekretnym przejSciem. Biegiem!

Odepchnela sie od $ciany, sprintem pokonata nastepne korytarze,
kaniony ksiazek, zastaw stolowych, obrazow, przewoddéw, urzadzen
elektronicznych, puszek. Czy w ogodle zmierzalta we wlasciwym
kierunku? Tak. Zobaczyla przed soba biurko Gordona zastawione
zOltymi notatnikami. Na podiodze lezato cialo Roberta Jorgensona.
Szybciej. Szybciej! Zapomnij o telefonie na biurku, powiedziata sobie, bo
przez moment przemknelo jej przez mysl, by zadzwoni¢ pod 911.
Wyjdz stad. Juz. Biegta w strone drzwi schowka.

Im byta blizej, tym bardziej dygotata ze strachu. Czekala na strzat,
ktory mogt pas¢ w kazdej chwili. Juz tylko pie¢ metréw... Moze Gordon
uwierzyl, ze ukrywala si¢ w glebi schowka. Moze
kleczal, optakujac strate cennej porcelany. Trzy metry... Skrecila za rég,
zatrzymujac sig, by ztapac tom, sliski od jego krwi. Nie, do drzwi. Nagle
staneta, ttumiac krzyk.

Tuz przed soba zobaczyla jego sylwetke na tle Swiatla padajacego
zza drzwi schowka. A wiec jednak przyszed! tu inng droga, pomyslata
w rozpaczy. Uniosta ciezki tom.

Przez moment jej nie widzial, ale nadzieja, Ze pozostanie
niezauwazona, prysta, gdy zwrdcil sie¢ w jej strone i przypadl do
podlogi, unoszac bron. Oczyma wyobrazni zobaczyla swojego ojca, a
potem Lincolna Rhyme'a.

Nareszcie mam ja na muszce.
Amelie 7303, kobiete, ktora zniszczyla setki moich skarbéw, ktéra



chciata mi wszystko odebra¢, pozbawi¢ mnie wszystkich przysztych
transakcji, pokaza¢ moj Schowek calemu $wiatu. Nie mam czasu si¢ z
nig bawi¢. Nie mam czasu na nagrywanie wrzaskow. Musi umrzec.
Natychmiast.

Nienawidze jej nienawidze jej nienawidze jej nienawidze jej nienawidze jej
nienawidze jej nienawidze jej. ..

Nikt mi juz niczego nie odbierze, nigdy. Wystarczy wycelowac i

nacisnac.

Pistolet wystrzelil i Amelia Sachs zatoczyla si¢ do tytu. Zaraz padt
drugi strzat. I dwa nastepne.

Padajac na ziemie, zastonita rekami glowe, najpierw odretwiala, a
potem czujac coraz wigkszy bol. Umieram... umieram...

Tylko... tylko Ze jedynym zZrodlem bolu byly jej artretyczne kolana,
na ktérych z impetem wyladowata. W miejscu, gdzie powinny trafi¢
kule, nie czuta nic. Uniosta reke do twarzy, do szyi. Nie wymacala
zadnych ran, ani krwi. Niemozliwe, zeby chybit z takiej odleglosci. A
jednak.

Nagle zaczatl biec w jej strong. Sachs utkwita w nim zimny wzrok,
naprezyla mieénie i mocno chwycita fom. Ale minat ja, nawet na nia
patrzac.

O co chodzi? Sachs powoli wstala, krzywiac sie. Kiedy wybiegt z
plamy $wiatta padajacego z tytu przez otwarte drzwi, sylwetka stata sie
wyrazniejsza. To w ogdle nie byl Gordon, ale detektyw, ktorego znata, z
28. posterunku — John Harvison. Policjant nie opuszczal glocka,
podchodzac ostroznie do zwlok mezczyzny, ktérego wiasnie zastrzelil.
Sachs zrozumiata, ze Peter Gordon skradat sie za nig i zamierzat strzeli¢
jej w plecy. Z miejsca, w ktérym stal, nie widziat Harvisona skulonego
w drzwiach schowka.

— Amelia, nic si¢ nie stato? — zawotal detektyw.

— Wszystko w porzadku.

— Jest jeszcze kto$ uzbrojony?



— Nie sadze.

Sachs podeszla do detektywa. Wszystkie pociski, ktére wystrzelit,
najwyrazniej dosiegly celu; jeden z nich trafit Gordona prosto w czoto.
Rana byta rozlegta. Krew i kawalki mézgu obryzgaty ,, Amerykanska
rodzine" Prescotta zawieszong nad biurkiem.

Harvison byl zasadniczym, czterdziestokilkuletnim czlowiekiem,
ktorego kilka razy odznaczono za odwage w akgji i za aresztowania
wplywowych dileréw narkotykowych. Jako wytrawny zawodowiec
zabezpieczyl miejsce, nie zwracajac uwagi na dziwaczna scenografie.
Wyciagnat glocka z zakrwawionych rak Gordona, roztadowat go, po
czym schowal do kieszeni pistolet i magazynek. Odsunal takze
paralizator na bezpieczng odlegtos¢, cho¢ wydawalo sie mato
prawdopodobne, by miato nastapi¢ cudowne zmartwychwstanie.

— John — szepneta Sachs, patrzac na zmasakrowane zwloki mordercy
—jak w ogole mnie tu znalaztes?

— Odebratem komunikat ,, do wszystkich wolnych jednostek". Podali
ten adres i informacje o napadzie. Bylem po sasiedzku, zatatwialem tam
jedna sprawe z prochami, wiec przyjechatem. — Zerknatl na nia. — Zgtosit
to ten gos¢, z ktdérym pracujesz.

- Kto?

— Rhyme. Lincoln Rhyme.

— Ach. — Odpowiedz jej nie zaskoczylta, cho¢ pozostawita jeszcze
wiecej pytan.

Uslyszeli cichy jek. Odwrdcili sie. Dzwiek wydat Jorgenson. Sachs
pochylita si¢ nad nim.

— Sprowadz karetke. On jeszcze zyje. — Ucisneta rane po kuli.

Harvison wyciagnat radio i wezwat ratownikow.

Chwile pdzniej do domu wpadli dwaj funkcjonariusze z ESU.

— Sprawca nie zyje — poinformowata ich Sachs. — Prawdopodobnie
byl sam. Ale na wszelki wypadek przeszukajcie dom.

— Jasne, detektywie.

Jeden z nich ruszyl razem z Harvisonem w glab zagraconych

korytarzy. Drugi przystanat i powiedziat do Sachs:



— To jaki$ cholerny nawiedzony dom. Widziala pani kiedys co$
takiego?

Sachs nie miata ochoty na pogawedki.

— Znajdz mi jakie$ bandaze albo reczniki. Zatoze si¢, ze w tym
cholernym majdanie na pewno jest kilka apteczek. Musze czyms$

zatamowac krwotok. Rusz sie!



CZLOWIEK, KTORY WIE WSZYSTKO

SRODA, 25 MAJA

Prawo do prywatnosci i godnos¢ naszych obywateli depcze sie
matymi, czasem niedostrzegalnymi krokami. Kazdy z tych krokéw z
osobna moze mie¢ niewielkie znaczenie. Kiedy jednak zliczymy je
wszystkie, zobaczymy wylaniajacy sie obraz spoteczenistwa, jakiego nie
znamy - spoteczenistwa, w ktoérym rzad moze wtargna¢ w najbardziej

intymne sfery zycia kazdego cztowieka.

SEDZIA SADU NAJWYZSZEGO WILLIAM O. DOUGLAS



Rozdzial 50

No dobrze, komputer pomogt — przyznat Lincoln Rhyme. Méwit o
innerCircle, systemie zarzadzania bazami danych Watchtower i innych
programach SSD.

— Ale przede wszystkim dowody - dodat ostrym glosem. —
Komputer wskazal mi ogdlny kierunek. Nic wiecej. Reszta zajeliSmy sie
sami.

Dawno mineta pdéinoc i Rhyme rozmawial z Sachs i Pulaskim,
ktorzy siedzieli z nim w laboratorium. Sachs wrdécita z domu 522, gdzie
ratownicy stwierdzili, Ze Robert Jorgenson przezyje; pocisk szczesliwie
omingt wazne organy i naczynia krwionosne. Lekarz zostat odwieziony
na OIOM w szpitalu w Columbia-Presbyterian. Rhyme kontynuowat
wyjasnienia, jak si¢ domyslil, ze Sachs jest w domu straznika SSD.
Powiedziat o jej obszernym dossier kontroli wewnetrznej. Mel Cooper
otworzyt dokument w komputerze, aby sama mogla go obejrzec.
Przewijala tekst, smiertelnie blada, porazona ogromem informacji na
swoj temat. Nawet w tym momencie ekran migotal, sygnalizujac, ze
dossier wciaz sie aktualizuje.

— Wiedza wszystko — szepneta. — Nie mam absolutnie Zadnego
sekretu.

Rhyme opowiadat dalej, jak system opracowat jej trase z posterunku
na Brooklynie.

— Ale komputery potrafity okresli¢ tylko ogdlny kierunek. Nie daty
rady podac miejsca docelowego. Patrzac na mape, zorientowalem sig, ze
jedziesz w kierunku siedziby SSD — a na to nie wpadl nawet ich wlasny
komputer. Zadzwonitem tam, a straznik w holu powiedziat, ze wilasnie
spedzitas tam pdét godziny, pytajac o pracownikéw. Ale nikt nie
wiedziat, dokad potem pojechatas.

Opowiedziata, jak trop zaprowadzil ja do SSD: mezczyzna, ktory



wlamal si¢ do jej domu, zgubil paragon z baru znajdujacego sie
niedaleko Gray Rock.

— To mi powiedziato, ze sprawca musi by¢ pracownikiem albo kims$
zwigzanym z SSD. Pam widziala, jak byt ubrany — w niebieska kurtke,
dzinsy i czapke — wigc doszlam do wniosku, ze straznicy moga
wiedzie¢, ktory z pracownikow tak dzisiaj wygladat. Ci, ktérzy mieli
dyzur, nie przypominali sobie nikogo takiego, wigc spisalam nazwiska i
adresy ochroniarzy, ktorzy nie byli na tej zmianie. Zaczetam ich
wypytywac. — Skrzywila si¢. — Nie przyszto mi do glowy, ze wsrod nich
bedzie 522. A ty skad wiedziates, ze to straznik, Rhyme?

— Wiedzialem, ze szukasz pracownika. Ale czy to byl jeden z listy
podejrzanych czy ktos inny? Cholerny komputer nie mdgt mi pomdc,
wiec przyjrzatem sie¢ dowodom. Sprawca byt pracownikiem, ktory nosit
mato eleganckie buty i mial na ubraniu slady zabielacza do kawy. Byt
silny. Czy to oznaczato, ze jest pracownikiem fizycznym z nizszego
szczebla? Doreczycielem, sprzataczem, pracownikiem kancelarii? Potem
przypomnialem sobie pieprz cayenne.

— Gaz pieprzowy — powiedziala z westchnieniem Sachs.

— No jasne. To nie bylo jedzenie.

— Oto6z to. Podstawowa bron ochroniarza. A wurzadzenie do
zmieniania glosu? Mozna je kupi¢ w sklepach ze sprzetem
ochroniarskim. Potem porozmawialem z szefem ochrony w SSD,
Tomem O'Dayem.

— Zgadza si¢. Poznalismy go. — Pulaski pokiwal glowa.

— Powiedzial mi, Ze wielu ochroniarzy pracuje na niepelnym etacie,
co moglo oznaczad, ze 522 ma duzo czasu, zeby uprawia¢ swoje hobby
po pracy. Skonsultowalem z O'Dayem reszte dowoddéw. Fragmenty lisci
mogty pochodzi¢ z kwiatow w bufecie straznikéw. Poza tym nie maja
tam mleka do kawy tylko zabielacz coffee-mate. Powiedziatem mu o
profilu Terry'ego Dobynsa i poprositem o liste straznikdw, ktorzy nie sa
zonaci i nie maja dzieci. Potem O'Day sprawdzit ich nazwiska na listach
czasu pracy i poréwnal to z datq i godzing przestepstw w ostatnich
dwoch miesigcach.



— I znalaztes tego, kto nie byt wtedy w pracy — Johna Rollinsa alias
Petera Gordona.

— Nie. Dowiedziatem sie, ze w czasie kazdej z tych zbrodni Rollins
byt w pracy.

— Byl w pracy?

— Oczywiscie. Dostal si¢ do systemu administracyjnego i zmienit
wpisy na liScie obecnosci, Zeby mie¢ alibi. Poprositem Rodneya Szarnka,
zeby sprawdzit metadane. Okazalo sie, ze tak, to musi by¢ nasz
przyjaciel. No wiec zgtositem to.

— Rhyme, nie rozumiem tylko, jak 522 zdobyt dossier. Mial prawo
wstepu do klatek danych, ale rewidowano kazdego, kto stamtad
wychodzil, nawet ochrone. A nie mogt zdalne $ciagnac¢ informacji z
innerCircle.

— To rzeczywiscie byta zagwozdka. Ale rozgryztem to dzigki Pam
Willoughby.

—Pam? Jak to?

— Pamietasz, jak nam powiedziata, ze nie mozna Sciagna¢ zadnych
zdje¢ z tego portalu spotecznosciowego OurWorld, ale dzieciaki robig
zdjecia ekranu?

Niech si¢ pan nie martwi, panie Rhyme. Ludzie czesto nie zauwazajq
najprostszej odpowiedzi...

— Domysélitem sig, ze 522 wlasnie w ten sposob modgt zdobywac
informacje. Nie musiat $ciagac tysiecy stron dossier. Po prostu kopiowat
wszystko, czego potrzebowat o ofiarach i kozlach ofiarnych,
prawdopodobnie w nocy, kiedy byl w klatkach sam. Pamigtasz
fragmenty zoltych kartek, ktére znalezliSmy? Rentgen i wykrywacz
metalu nie reagowaty na papier. Nikt o tym w ogdle nie pomyslat. Sachs
powiedziata o setkach blokéw do pisania, ktore pietrzyly sie wokot
biurka w jego sekretnym pokoju. Z centrum przyjechat Lon Sellitto.

— Skurwiel nie zyje — mruknal. — Ale ja ciagle figuruje¢ w systemie
jako ¢pun. Ijedyne, co moge od nich ustyszec¢ to , pracujemy nad tym".

Detektyw mial tez jednak dobre wiadomosci. Prokurator okregowy

zgodzit si¢ wznowi¢ S$ledztwo w sprawach, w ktorych 522



prawdopodobnie sfabrykowat dowody. Arthur Rhyme zostat
zwolniony i oczyszczony z podejrzen, a status pozostatych miat zostac¢
poddany natychmiastowej rewizji i przypuszczalnie wszyscy wyjda na
wolnos¢ w ciggu najblizszego miesigca.

— Sprawdzitem tez dom, w ktéorym mieszkal 522 — dodat Sellitto.
Szeregowiec na Upper West Side musiat by¢ wart dziesigtki miliondw.
Zagadka pozostawalo, jak Petera Gordona, pracujacego jako ochroniarz,
byto sta¢ na tak kosztowne lokum. Ale detektyw znat juz odpowiedz.

— Nie byl wlascicielem. Dom nalezy do Fiony McMillan,
osiemdziesieciodziewigcioletniej wdowy, ktora nie ma zadnej bliskiej
rodziny. Kobieta wciaz placi podatki i wszystkie rachunki. Nie sp6znia
sie z zadna oplata. Jest tylko jedna ciekawostka — nikt jej nie widziat od
pigciu lat.

— Czyli odkad SSD przeniosto si¢ do Nowego Jorku.

— Doszedlem do wniosku, ze zdobyl wszystkie potrzebne
informacje, zeby przyjac jej tozsamos¢, a potem ja zabil. Od jutra beda
szukac ciata. Zaczng od garazu, a potem sprawdza piwnice. Organizuje
uroczystosci pogrzebowe Joego Malloya — dodat porucznik. — To bedzie
w sobote. Jezeli chcecie przyj$¢. — Oczywiscie — zapewnil go Rhyme.
Sachs dotkneta jego reki i powiedziata:

— Niewazne, czy to kto$ z dowodztwa czy z patrolu, wszyscy sa
rodzing i gdy kogos sie traci, bol jest taki sam.

— Cytat z twojego ojca? — zapytal Rhyme. — Tak mi si¢ wydaje.
Uslyszeli glos z korytarza.

- He. Za pézno. Przepraszam. Wlasnie si¢ dowiedzialem o
zamknieciu sprawy.

Do laboratorium wkroczyt Rodney Szarnek, wyprzedziwszy Thoma.
Dzwigal gruby plik wydrukéw i znéw zwracat si¢ do komputera
Rhyme'a i jego ukladu sterowania otoczeniem — do maszyn, nie do
ludzi. — Za pézno? — zdziwil si¢ Rhyme.

— Mainframe zlozyt wreszcie do kupy dane z pustej przestrzeni
dyskow, ktore ukradt Ron - to znaczy, ktére pozyczyl. Jechalem tu, Zeby

je wam pokaza¢, i po drodze dowiedzialem si¢, Ze juz zdjeliscie



sprawce. Pewnie juz wam nie beda potrzebne. — JesteSmy ciekawi. Co
znalazles?

Podszedt blizej i pokazal Rhyme'owi wydruki. Byly zupelnie
niezrozumiate. Stowa, liczby i symbole, rozdzielone szerokimi spacjami.

— Nie potrafie czyta¢ w tym jezyku — oswiadczyl Rhyme. — Co z tego
wynika? — Okazuje sie, ze Goniec — to ten nick, ktory wczesniej
znalazlem - faktycznie w tajemnicy Sciagal z innerCircle mndstwo
informacji, a potem zacieral za soba $lady. Ale to nie byly dossier ofiar
ani nikogo zwigzanego ze sprawa 522.

— Znasz nazwisko? — spytata Sachs. — Tego Gonca?

— Tak. To niejaki Sean Cassel.

Policjantka przymkneta oczy.

— Goniec... Mowil, Ze trenuje przed startem w triatlonie. W ogdle o
tym nie pomys$latam.

Cassel byt dyrektorem dzialu sprzedazy i figurowat na liscie
podejrzanych. Rhyme zauwazyl reakcje Pulaskiego na te¢ wiadomosc.
Mtody funkcjonariusz najpierw si¢ zdumial, a potem zerknat na Sachs,
unoszac brew i posylajac jej ponury, porozumiewawczy usmieszek.
Przypomnial sobie, z jaka niechecia nowy jechal do SSD i jak sie
wstydzil, Ze nie zna Excela. Opory Pulaskiego mogta tlumaczy¢ jakas
scysja z Casselem. — Co Cassel zamierzal zrobi¢? — zapytal nowy.
Szarnek przerzucit wydruki.

— Dokladnie nie potrafi¢ powiedzie¢. — Podat mtodemu policjantowi
arkusze i wzruszyt ramionami. — Sam zobacz, jezeli masz ochote. Tu jest
czes¢ dossier, ktore Sciagnal. Pulaski pokrecit gtowa.

— Nie znam zadnego z tych ludzi. — Odczytal na glos kilka nazwisk.

— Chwileczke — przerwat mu Rhyme. — Powtdrz to ostatnie.

— Dienko... O, tu si¢ znowu pojawia. Wiadymir Dienko. Znacie go? —
Cholera — mruknat Sellitto.

Dienko - oskarzony w sprawie rosyjskiego gangu - zostal
oczyszczony z powodu jakich$ klopotow z dowodami i zeznaniem
swiadka.

— A ten poprzedni? — spytat Rhyme.



— Aleks Karakow.

To byt informator zeznajacy przeciwko Dience, ktéry ukrywat sie
pod przybranym nazwiskiem. Dwa tygodnie przed procesem zniknat,
prawdopodobnie juz nie zyl, cho¢ nikt nie miat pojecia, jakim cudem
ludzie Dienki mogli go namierzy¢. Sellitto wziat od Pulaskiego wydruki
i zaczal je przegladac. — Jezu, Linc. Adresy, wyplaty z bankomatow,
rejestracje samochoddw, bilingi. Wszystko, czego potrzebuje cyngiel do
wykonana zlecenia... O, a tu jeszcze jeden. Kevin McDonald.

— Czy to nie ten facet, oskarzony w sprawie zorganizowanej
przestepczosci, nad ktorg pracowates?

— Aha. Hell's Kitchen, handel bronig, zmowa. Pare zarzutow o
narkotyki i wymuszenia. Tez si¢ wywinat.

— Mel? SprawdzZ w naszym systemie te nazwiska.

Sposréd o$miu nazwisk znalezionych przez Rodneya Szarnka w
zrekonstruowanych plikach, szes¢ o0sOb zostalo oskarzonych w
sprawach karnych w ciggu ostatnich trzech miesiecy. Wszyscy zostali
uniewinnieni albo w ostatniej chwili wycofano powazne zarzuty
przeciwko nim z powodu niespodziewanych kiopotéw ze swiadkami i
dowodami. Rhyme parsknat $miechem.

— Zdumiewajaca koincydencja.

— Co? — zdziwit sie Pulaski.

— Kup sobie stownik, nowy.

Mlody funkcjonariusz westchnat i odpart cierpliwie:

— Wszystko jedno, co znaczy to stowo, Lincoln, ale pewnie nie bede
go musiat nigdy uzywac.

Wszyscy wybuchneli Smiechem, facznie z Rhyme'em.

— Poddaje sie. Chodzi o to, ze zupelnie przypadkowo trafiliémy na
slad czego$ bardzo ciekawego, jezeli wolno mi uzy¢ twojego ulubionego
stowa, Mel. Policja korzysta z PublicSure i ma dane na serwerach SSD.
Cassel $ciagal informacje o $ledztwach, sprzedawal je oskarzonym i
zacieral za sobg slady.

— Och, wygladal mi na kogos takiego — powiedziata Sachs. — Nie
sadzisz, Ron?



— No jasne, jeszcze jak! Zaraz... Przeciez to Cassel dal nam plyte z
nazwiskami klientéw — i to on wskazat nam Roberta Carpentera.

— Oczywiscie — przytaknat Rhyme, kiwajac gtowa. — Zmienil dane,
zeby oskarzy¢ Carpentera. Musial odwrdci¢ uwage od SSD. Nie z
powodu sprawy 522, ale dlatego, zeby nikt nie zagladat do kompute
row i nie dowiedziat sig, ze sprzedaje policyjne informacje. Kogo wiec
mial rzuci¢ na pozarcie, jezeli nie ich potencjalng konkurencje? — Kto$
jeszcze z SSD byt w to zamieszany? — spytat Szarnka Sellitto.

— Z tego, co udalo mi sie ustali¢, nie. Tylko Cassel.

Rhyme spojrzatl na Pulaskiego, ktdry patrzyt na tablice z dowodami.
W jego oczach znow malowala si¢ ta sama zacietos¢, ktora widziat
wczesnie;j.

— Nowy, chcesz to?

- Co?

— Sprawe przeciwko Casselowi?

Mlody policjant zastanowil si¢ przez chwile. Zaraz jednak wzruszyt
ramionami i zasmiat sie.

— Nie, chyba nie.

— Poradzisz sobie.

— Wiem. Ale... jezeli mam po raz pierwszy prowadzi¢ samodzielnie
sprawe, chce mie¢ pewnos¢, ze robie to z wiasciwych powodow.

— Dobrze powiedziane, nowy — mruknat Sellitto, unoszac w toascie
kubek z kawa. — Moze jednak beda z ciebie ludzie... No dobra. Skoro
jestem zawieszony, moge przynajmniej skonczy¢ robote w domu, o
ktora Rachel ciagle suszy mi glowe. — Detektyw wzigt czerstwe
ciasteczko i ruszyt do drzwi. — Dobranoc wszystkim.

Szarnek zebrat wydruki i ptyty i potozyt je na stole. Thom zlozyt
podpis na karcie ewidencyjnej jako pelnomocnik prawny
kryminalistyka. Wychodzac, informatyk przypomniat Rhyme'owi: —
Kiedy juz bedzie pan gotowy wkroczy¢ w dwudziesty pierwszy wiek,
detektywie, prosze da¢ mi znac. — Ruchem glowy wskazat komputery.

Zadzwonit telefon. Poinformowano Sachs, Ze jej samochdd jest

rozebrany i w najblizszym czasie nie bedzie si¢ nadawat do uzytku. Z



przebiegu rozmowy Rhyme domysélit sie, Ze dzwoni ktos z posterunku
na Brooklynie i Ze zlokalizowano camaro na pobliskim parkingu.

Sachs umodwita si¢ z Pam, Ze nazajutrz rano pojada tam
samochodem dziewczyny, ktéry znaleziono w garazu za domem Petera
Gordona. Sachs poszta na gore sie potozy¢, a Cooper i Pulaski wyszli.

Rhyme pisal notatke do wiceburmistrza Rona Scotta, opisujac
metode dziatania 522 i proponujac, by policja poszukata innych
przypadkow popelnienia przestepstw, ktérymi sprawca obciazyt kogo$
innego. W domu zbieracza z pewnoscia znajdzie si¢ wigcej dowodow,
lecz nie mdgt sobie wyobrazi¢ ogromu pracy, jakiej bedzie wymagac
przeszukanie tak gigantycznego miejsca zdarzenia.

Skoniczyt e-mail, wystal go i zaczat sie zastanawia¢, jak Andrew
Sterling zareaguje na wies¢, ze jeden z jego podwladnych sprzedawat
dane na boku, gdy zadzwonit telefon. Na wyswietlaczu ukazal sie
nieznany numer.

— Polecenie, odbierz telefon.

Klik.

— Halo?

— Lincoln, tu Judy Rhyme.

— Witaj, Judy.

— Och, nie wiem, czy juz styszates. Wycofali zarzuty. Arthur
wyszed?.

— Juz? Wiedziatem, ze nad tym pracuja. Sadzilem, ze to potrwa
troche dtuze;.

— Nie wiem, co powiedzie¢, Lincoln. Chyba tylko dziekuje.

— Nie ma za co.

— Zaczekaj chwileczke — powiedziata.

Rhyme ustyszal przyciszony glos, gdy przystonita reka stuchawke.
Przypuszczat, ze mowi do ktéregos dziecka. Jak one mialy na imig?

Potem ustyszat:

— Lincoln?

Dziwne, jak znajomo zabrzmiat glos kuzyna, ktérego nie styszat od
lat.



— Cze$¢, Art.

— Jestem w centrum. Wtasnie mnie wypuscili. Wszystkie zarzuty
zostaly wycofane.

— Swietnie.

Co za niezreczna sytuacja.

— Nie wiem, co powiedzie¢. Dzigkuje. Bardzo ci dzigkuje.

— Nie ma sprawy.

— Minglo tyle lat... Powinien juz wcze$niej zadzwonic. Ale...

— W porzadku. — Co to, u diabta, mogto znaczy¢? Nieobecnos¢ Arta
w jego zyciu nie byla w porzadku ani nie w porzadku. Odpowiadat
kuzynowi tylko dlatego, zeby wypetni¢ czym$ cisze. Miat ochote
zakonczy¢ te rozmowe.

— Nie musiates przeciez tego robic.

— Bylo duzZo znakow zapytania. Sytuacja wygladata na nietypowa.
To tez nie znaczylo absolutnie nic. Lincoln Rhyme nie miat pojecia,
dlaczego rozbija rozmowe. Pewnie odezwal si¢ jaki§ mechanizm
obronny — ta mysl byla rdwnie meczaca jak pozostate. Chciat juz to
skoniczy¢.

— Dobrze si¢ czujesz po tym, co sie stato w areszcie?

— To nic powaznego. Przestraszylem sie, ale tamten facet zdazy! na
czas. Zdjal mnie z tej Sciany.

— To dobrze.

Cisza.

— Jeszcze raz dzigkuje, Lincoln. Niewielu ludzi zrobitoby co$ takiego
dla mnie.

— Ciesze sie, ze sie udato.

— Musimy si¢ spotkac. Ty, Judy ija. I twoja przyjaciétka. Jak ona ma
na imie?

— Amelia.

— Spotkamy sie. — Dluga pauza. — Chyba bede konczy¢. Musimy
wraca¢ do domu, do dzieci. Trzymaj sie.

— Ty tez. Polecenie, roztacz.

Wzrok Rhyme'a spoczat na dossier jego kuzyna. Drugi syn...



Wiedzial, ze nigdy sie nie spotkaja, tak jak obiecywatl. A wiec koniec,
pomyslat. W pierwszej chwili si¢ zmartwil — trzask odkladanej
stuchawki oznaczal, ze nie stanie si¢ cos, co mogto sie sta¢. Ale Lincoln
Rhyme doszedt do wniosku, ze bylo to jedyne logiczne zakonczenie
wydarzen minionych trzech dni.

Przypominajac sobie logo SSD, pomyslal, Ze cho¢ po tylu latach ich
sciezki znéw sie przeciely, to kuzyndéw rozdzielalo zamknigte okno.
Zauwazyli sie nawzajem i mogli wymienic¢ kilka stéw, ale do tego

ograniczal si¢ ich kontakt. Pora wroci¢ do swoich réznych swiatow.



Rozdzial 51

Ojedenastej Amelia Sachs stala na obskurnym placu na Brooklynie.
Powstrzymywata 1zy, patrzac na trupa. Kobieta, do ktdérej nieraz
strzelano, ktéra podczas petienia stuzby zabila niejednego czlowieka,
ktora stawala na czele oddzialu odbijajacego zakladnikéw - byta
ztamana i pograzona w rozpaczy. Kolyszac sie lekko, wbijata paznokiec¢
palca wskazujacego w kciuk, dopoki nie pojawita si¢ malerika kropelka
krwi. Spojrzala na palce. Widok karmazynowej plamki nie mogt jednak
powstrzymac odruchu. Nie potrafita przestac.

Tak, znalazty jej ukochanego chevroleta camaro SS rocznik 1969.

Ale policja najwyrazniej nie wiedziala, ze samochod nie zostat
skonfiskowany z powodu zalegtosci w splatach, tylko sprzedany na
ztom. Razem z Pam staly na zlomowisku, ktére mogloby stanowic
scenografie filmu Scorsese'a albo odcinka ,Rodziny Soprano",
cuchngcym starym olejem i dymem palonych $mieci. W poblizu jak
biate sepy krazyty krzykliwe mewy. Sachs miata ochote wyciagnad bron
i oprozni¢ magazynek, zeby sptoszy¢ natretne ptaki. Z jej samochodu,
ktory towarzyszyl jej od szczenigcych lat, pozostal prostokat
zgniecionego metalu. Camaro byl jedng z trzech najwazniejszych rzeczy,
jakie przekazat jej w spadku ojciec — poza sitg charakteru i umitowaniem
policyjnej roboty.

— Mam tu papiery. Widzi pani, wszystko jest w porzadku. — Szef
ztomowiska niepewnie pomachat plikiem wydrukéw, na podstawie
ktorych zmieniono jej samochod w kanciastg bryte stali.

Camaro zostat ,,sprzedany do kosza": oznaczalo to, ze sprzedano go
na czesci, a to, co pozostalo, poszto na ztom. Oczywiscie byt to idiotyzm:
nie mozna nic zarobi¢, sprzedajac pokatnie na potudniowym Bronksie
czesci czterdziestoletniego sportowego wozu. Ale jak sie przekonata

podczas tego sledztwa, jesli wszechwladny komputer wydaje jakie$



polecenie, nalezy je bezwzglednie wykona¢. — Przykro mi, prosze pani.

— To jest funkcjonariuszka policji — zwrdcita mu ostro uwage Pam
Willoughby. — Detektyw.

— Ach tak — powiedziat, myslac o dalszych konsekwengjach, ktore
prawdopodobnie nie bardzo mu si¢ podobaly. - Przykro mi,
detektywie.

Mimo to miat na swoja obrone papiery, w ktorych wszystko grato.
Nie byto mu wecale tak przykro. Mezczyzna stat obok nich przez chwilg,
przestepujac z nogi na noge, po czym odszed!.

Bol byt znacznie bardziej dojmujacy niz po wczorajszym uderzeniu
dziewieciomilimetrowego pocisku, po ktérym zostat jej na brzuchu
zielonkawy siniak.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata Pam.

— Nie bardzo.

— Ciezko cig przeciez zaszokowac.

Rzeczywiscie, pomyslata Sachs. Ale nie da si¢ ukry¢, Zze jestem w
szoku.

Dziewczyna okrecita wokodt palca kosmyk wloséw przetykanych
czerwonymi pasemkami — byla to lagodniejsza wersja nerwowego
odruchu Sachs. Jeszcze raz spojrzata na paskudny prostokat metaluy,
metr na prawie poltora metra, ktory spoczywat miedzy kilkunastoma
podobnymi bryfami.

Odzyly wspomnienia. Kilkunastoletnia Amelia i jej ojciec spedzali
sobotnie popotudnia w malenkim garazu, pracujac przy gazniku czy
sprzegle. Uciekali tam z dwdch powodow — dlatego, ze uwielbiali razem
dtuba¢ przy samochodzie, a takze po to, by trzymac si¢ z dala od
trzeciego cztonka rodziny, czesto miewajacego humory: matki Sachs.

— Odlegltosci? — pytal zartobliwym tonem ojciec, robiac jej egzamin.

— Elektrody S$wiecy zero trzydziesci pie¢ - odpowiadata
kilkunastoletnia Amelia. — Styki w przerywaczu trzydziesci do
trzydziesci dwa.

— Dobrze, Amie.

Sachs przypomniata sobie inne zdarzenie — randke na pierwszym



roku college'u. Spotkala si¢ w brooklynskim barze z chlopakiem,
ktorego nazywano C.T. Zaskoczyli si¢ nawzajem swoimi pojazdami —
Sachs miata camaro, wdéwczas zolte, ze smolistoczarnymi pasami,
chiopak honde 850.

Szybko uporali si¢ z hamburgerami i napojami, a kilka kilometréw
od baru znajdowal si¢ nieuzywany pas startowy, wyscig byl
nieunikniony.

Chiopak wystartowal szybciej, zwazywszy na fakt, ze Sachs
siedziala w poéttoratonowym samochodzie, ale juz po pierwszym
kilometrze jej kolos go dogonit i wyprzedzit - chlopak, w
przeciwienstwie do niej, jechat ostroznie. Wchodzac w zakrety z
kontrolowanym poslizgiem, nie oddata prowadzenia juz do konca.

I jej najbardziej ulubiona przejazdzka ze wszystkich: po zakonczeniu
pierwszej wspolnej sprawy Lincoln Rhyme siedzial obok niej przypiety
pasami i pedzili z otwartymi oknami, za ktérymi wyt wiatr. Zmieniajac
biegi, opierala dion na dzwigni, a Rhyme wrzeszczal, przekrzykujac
hatas powietrza:

— Chyba naprawde to czuje! Chyba tak!

A teraz samochdd przestat istniec.

Przykro mi, prosze pani...

Pam ruszyta w dot skarpy.

— Dokad idziesz?

— Lepiej tam nie schodzi¢, panienko. — Wlasciciel stal przed swoja
buda i machat papierami jak semaforem.

— Pam!

Ale dziewczyna ani mys$lala si¢ zatrzymywad. Podeszta do masy
metalu i zaczela w niej grzebad. Potem szarpneta, wyciagneta cos i
wrocita do Sachs.

— Masz, Amelia. — Trzymata w reku logo chevroleta z przycisku
klaksonu.

Sachs poczula, jak 1zy cisna si¢ jej do oczu, lecz nadal je
powstrzymywata.

— Dzigki, kochanie. ChodZmy jak najdalej stad.



Pojechaty na Upper East Side i wstapily do baru, by pokrzepic¢ sie
porcja lodéw: Sachs zatatwila dziewczynie wolny dzien w szkole. Nie
chciata, by Pam znalazla si¢ w poblizu Stuarta Everetta, a dziewczyna
bardzo chetnie na to przystata. Sachs zastanawiata si¢, czy nauczyciel
przyjmie do wiadomosci jej odmowe. Myslac o szmirowatych filmach w
rodzaju ,Krzyku" czy ,Piatku trzynastego", ktore czasem ogladaly z
Pam wieczorami przy paczce Doritos z mastem orzechowym, Sachs
wiedziata, ze byly chlopak czasem potrafi zmartwychwsta¢ jak
morderca z horroru. Mifos¢ robi z nami dziwne rzeczy... Pam skonczyta
lody i poklepata si¢ po brzuchu.

— Tego mi byto trzeba. — Westchneta. — Jak mogtam by¢ taka gtupia?

W jej $miechu — przedziwnie dorostym — Amelia Sachs ustyszata ton,
ktory mogt oznaczaé, ze na grobie mordercy z hokejowa maska na
twarzy potozono ostatnig topate ziemi.

Wyszly z Baskin-Robbins i ruszyly w strone odleglego o kilka
przecznic domu Rhyme'a, planujac wspolny babski wieczér z
przyjaciotka Sachs, policjantka, ktorg znata od lat.

— Kino czy teatr? — spytata dziewczyny.

— Och, teatr... Amelia, kiedy sztuka z off-Broadwayu staje si¢ sztuka
z off-off-Broadwayu?

— Dobre pytanie. Sprawdzimy w Google'u.

— I dlaczego nazywaja je sztukami z Broadwayu, jezeli na
Broadwayu nie ma Zzadnych teatrow?

— Tak. Powinny by¢ sztuki ,z okolic Broadwayu". Albo z ,tuz za
rogiem od sztuk z Broadwayu".

Idac ulica prowadzaca ze wschodu na zachdd, dotarty do Central
Park West. Sachs nagle zwrocita uwage na jednego z przechodnidw.
Razem z nimi przeszed! na druga strone ulicy i trzymat si¢ niedaleko,
jak gdyby je sledzit.

Uznala, Ze nie ma si¢ czego ba¢, kladac ten niepokdj na karb paranoi
towarzyszacej sprawie 522. Spokojnie. Sprawca nie zyje. Nawet nie
obejrzata si¢ za siebie. Ale Pam odwrdcita gtowe. I krzykneta piskliwie:

—To on!



- Kto?

— Facet, ktdry sie wlamat do twojego domu. To on!

Sachs obrdcita sie gwaltownie. Mezczyzna w granatowej kurtce i
czapce bejsbolowej. Szybko ruszyl w ich strone. Siegnela do pasa po
bron. Ktdrej nie bylo. Nie, nie, nie...

Poniewaz Peter Gordon strzelal z jej broni, glock stanowit dowdd —
podobnie jak jej ndz — i znajdowat si¢ w wydziale kryminalistycznym w
Queens. Sachs nie miata jeszcze okazji pojecha¢ do centrum i zlozy¢
wniosku o zastepcza bron.

Zamarla, rozpoznajac tego czlowieka. To byt Calvin Geddes,
pracownik organizacgji Privacy Now. Nic z tego nie rozumiatla.
Przemkneta jej mysl, Zze si¢ pomylili. Czyzby Geddes i 522 razem
popelniali te morderstwa?

Mezczyzna byt juz kilka metréw od nich. Sachs nie pozostato nic
innego jak tylko zastoni¢ Pam przed Geddesem. Zacisnela dionie w
piesci, a mezczyzna podchodzit coraz blizej, siegajac do kieszeni kurtki.



Rozdzial 52

Rozlegl sie dzwonek u drzwi i Thom poszedl otworzy¢. Rhyme
ustyszat dobiegajacy z korytarza podniesiony glos. Jaki§ mezczyzna
krzyczat cos ze ztoscia.

Zaniepokojony zerknat na Rona Pulaskiego, ktory wyciagnat bron i
trzymat jq skierowana lufa w gore, gotéw do strzatu. Amelia Sachs byta
dobra nauczycielka.

— Thom? — zawotat Rhyme.

Opiekun nie odpowiedziat.

Chwile pdzniej w drzwiach stanat jaki§ mezczyzna w czapce
bejsbolowej, dzinsach i kurtce w paskuda krate. Stanat jak wryty, gdy
Pulaski wycelowat w niego bron.

— Nie! Zaraz! — krzyknat nieznajomy, robiac unik i wyciagajac reke.

Zaraz za nim do salonu weszli Thom, Sachs i Pam. Policjantka
zobaczyta pistolet i szybko powiedziata:

— Nie, nie, Ron, wszystko w porzadku.... To Calvin Geddes.

Rhyme dopiero po chwili przypomniat sobie, kto to jest. No tak,
facet z Privacy Now, od ktorego dostali trop Petera Gordona.

— O co chodzi?

— To on wlamatl si¢ do mojego domu — wyjasnila Sachs. — Nie 522.
Pam potwierdzita to skinieniem glowy.

Geddes podszedt blizej, siegnal do kieszeni i wyciagnal jakie$
dokumenty z niebieskim grzbietem.

— Zgodnie z kodeksem postepowania cywilnego stanu Nowy Jork,
doreczam wezwanie w zwiazku ze sprawq , Geddes i inni przeciwko
Strategic Systems Datacorp, Inc". — Wyciagnat dokumenty w strone
Rhyme'a.

—Ja tez takie dostatam, Rhyme. — Sachs pokazala swdj egzemplarz.

— 1 co ja mam z tym zrobi¢? — zapytal Rhyme Geddesa, ktory stal z



wyciagnieta reka.

Mezczyzna zmarszczyl brwi i spojrzat na woézek, dopiero teraz
zauwazajac stan Rhyme'a.

— Chciatem...

— Oto mdj pelnomocnik. — Rhyme wskazat glowa Thoma, ktory
wziat od goscia papiery.

—Jestem... — zaczal Geddes.

— Pozwoli pan, ze najpierw przeczytamy? — przerwal mu cierpkim
tonem Rhyme i skinat glowa opiekunowi.

Thom przeczytal na glos wezwanie. Nakazywano w nim wydanie
wszystkich posiadanych przez Rhyme'a dokumentéw i plikow
komputerowych, a takze notatek i pozostalych informacji, ktore
dotyczyly SSD i jego dzialu kontroli wewnetrznej oraz dowoddéw na
zwiazki SSD z agendami rzagdowymi.

— Powiedziala mi o tej komorce kontroli wewnetrznej. — Geddes
wskazat Sachs. — To byto wbrew wszelkiej logice. Cos mi $mierdziato.
Andrew Sterling nigdy nie zgodzitby sie z wlasnej woli na wspodtprace z
rzadem w sprawach ochrony prywatnosci, gdyby nie mial w tym
wlasnego interesu. Walczylby na smieré¢ i Zycie. Zaczatlem co$
podejrzewac. Kontrola wewnetrzna musi polega¢ na czyms innym. Nie
wiem, na czym, ale zamierzamy si¢ dowiedziec.

Wyijasnil, Ze pozew wniesiono na podstawie stanowych i
federalnych przepisow o ochronie prywatnosci, z zarzutami
pogwalcenia praw konstytucyjnych i zwyczajowych dotyczacych
ochrony prywatnosci obywateli.

Rhyme pomyslat, Ze Geddesa i jego prawnikow czeka bardzo
przyjemna niespodzianka, gdy zobacza dossier kontroli wewnetrzne;j.
Jedno z nich akurat znajdowato si¢ w komputerze stojacym pare
metréw od Geddesa. Byl gotéw bardzo chetnie je odda¢, zwazywszy na
odmowe Andrew Sterlinga, gdy poprosit go o pomoc w odnalezieniu
Sachs, kiedy znikneta.

Zastanawiat sig, kto bedzie miat wigksze klopoty, gdy prasa dowie

si¢ o dziataniach kontroli wewnetrznej — SSD czy Waszyngton. Pewnie



bedzie remis.

— Oczywiscie pan Geddes poza swoja sprawa bedzie musial sam
stang¢ przed sadem - powiedziata Sachs, rzucajac mu ponure
spojrzenie. Miata na mysli wlamanie do jej domu na Brooklynie, ktérego
celem bylo przypuszczalnie znalezienie informacji o SSD. Paradosk
polegal na tym, Ze to nie 522, ale Geddes zgubit paragon, ktory
zaprowadzil ja do SSD. Dzialacz regularnie przesiadywat w barze na
srodkowym Manhattanie, skad mogt ukradkiem obserwowac Gray
Rock, zwracajac uwage na wchodzacych i wychodzacych pracownikéw
i klientéw, w tym i Sterlinga.

— Zrobie co w mojej mocy, zeby powstrzymac¢ SSD — oznajmit z
zapatem Geddes. — Nie obchodzi mnie, co si¢ stanie ze mna. Chetnie sie
poswiece, jezeli bede mogt przywrdci¢ prawa obywatelom. Rhyme
szanowal te bezprzykladna odwage moralna, lecz uznal, Ze chce
ustysze¢ wigcej réwnie gornolotnych informacji. Geddes wyglosit
wyklad — powtarzajac wigkszos¢ rzeczy, ktore wczesniej ustyszata od
niego Sachs — o pajeczej sieci SSD i innych firm eksplorujacych dane, o
$mierci prywatnosci w kraju i zagrozeniu demokracji.

— No dobrze, dostaliSmy papier — rzekt Rhyme, przerywajac te
nuzaca tyrade. — Pogadamy jeszcze ze swoimi prawnikami i jezeli
uznaja, ze wszystko jest w porzadku, na pewno w terminie dostanie pan
swoja paczke.

Rozlegl si¢ dzwonek. Jeden, drugi, a potem energiczne pukanie. —
Cholera, jak na dworcu. Co tam znowu?

Thom poszedt do drzwi. Po chwili wrécit w towarzystwie
niewysokiego mezczyzny w czarnym garniturze i biatej koszuli, ktory
zachowywat sie z duza pewnoscia siebie.

— Witam pana, kapitanie Rhyme.

Kryminalistyk obrdcit wozek i zobaczyt Andrew Sterlinga, ktdrego
zielone oczy nie zdradzaly najmniejszego zdziwienia jego stanem
fizycznym. Rhyme podejrzewal, Ze informacje o jego wypadku i
pOzniejszym zyciu sg szczegélowo udokumentowane w jego wlasnym

dossier kontroli wewnetrznej, a Sterling przed wizyta wykul wszystkie



na blache.

— Dzien dobry panstwu. — Skinal glowa Sachs i Pulaskiemu, po czym
ponownie zwrdcit si¢ do Rhyme'a. Za nim stal Sam Brockton, szef
kontroli wewnetrznej w SSD, oraz dwaj inni mezczyzni, w réwnie
oficjalnych strojach. Starannie ostrzyzeni. Wygladali na asystentow z
Kongresu albo menedzeréw sredniego szczebla, lecz Rhyme nie zdziwit
sie, gdy ustyszal, Ze to prawnicy.

— Cze$¢, Cal - rzekl Brockton, posylajac znudzone spojrzenie
Geddesowi. Dzialacz Privacy Now spiorunowal go wzrokiem. -
DowiedzieliSmy sig¢, co zrobit Mark Whitcomb - powiedziat cicho
Sterling. Mimo niepozornej postury, przenikliwe oczy, nienagannie
wyprostowana sylwetka i stanowczy glos sprawiaty, ze Sterling potrafit
zrobi¢ wrazenie. — Niestety, stracit prace. Na poczatek. — Dlatego, ze
zrobit to, co nalezalo? - zaperzyt si¢ Pulaski. Twarz Sterlinga
pozostawata nieprzenikniona.

— Obawiam sig, ze to nie koniec sprawy. — Dat znak Brocktonowi. —
Prosze doreczy¢ — rzucit do prawnikéw szef kontroli wewnetrznej.
Jeden z nich podat swoj plik dokumentow z niebieskim grzbietem.

— Znowu? — spytal Rhyme, wskazuja ruchem glowy drugi zestaw
dokumentéw. — Tyle czytania. Kto by miat na to czas? — Byl w dobrym
humorze, cieszac si¢, ze powstrzymali 522 i Amelia Sachs jest juz
bezpieczna.

Okazalo sie, ze jest to sadowy nakaz zabraniajacy wydania
Geddesowi komputeréw, no$nikow, dokumentow i wszelkiego rodzaju
materialdow zwiazanych z dziataniem komorki kontroli wewnetrzne;.
Wraz z poleceniem, aby przekaza¢ rzadowi wszystkie takie materiaty
bedace w ich posiadaniu. Jeden z wynajetych prawnikow oswiadczyt:

— Niedotrzymanie warunkow nakazu pociagnie za soba
odpowiedzialno$c¢ karna i cywilna.

— Prosze mi wierzy¢, ze uzyjemy wszystkich dostepnych srodkéw —
dodat Sam Brockton.

— Nie mozecie tego zrobi¢ — powiedzial ze zloscia Geddes.
Blyszczaly mu oczy, a twarz pokrywaty kropelki potu.



Sterling policzyt komputery w laboratorium Rhyme'a. Bylo ich
dwanascie.

— W ktorym jest dossier, ktore przystat wam Mark, kapitanie?

— Nie pamigtam.

— Robit pan jakies kopie?

Rhyme usmiechnat sie.

— Zawsze nalezy wykonywac kopie zapasowe. I przechowywac w
bezpiecznych, oddzielnych miejscach. Poza terenem. Czyz nie tak brzmi
przestanie nowego tysiaclecia?

— W takim razie zdobedziemy nowy nakaz — rzekl Brockton -
skonfiskujemy wszystko i przeszukamy wszystkie serwery, do ktorych
przesylaliScie dane.

— Ale to bedzie wymagato czasu i pieniedzy. Kto wie, co si¢ moze
wydarzy¢ w trakcie? Pewne e-maile i listy moga na przyklad trafi¢ do
prasy. Oczywiscie zupelnie przypadkowo. Nie mozemy jednak tego
wykluczy¢.

— To byt niezwykle meczacy czas dla nas wszystkich, panie Rhyme —
powiedziat Sterling. — Nikt nie ma ochoty na zabawy.

— Nie zamierzam si¢ bawi¢ — odpart spokojnie Rhyme. — Zamierzam
negocjowac.

Prezes po raz pierwszy szczerze si¢ usmiechnat. Byt teraz na dobrze
znanym terenie. Usiadl na krzesle obok Rhyme'a. — Czego pan chce?

— Dam wam wszystko. Bez sadowych utarczek, bez udziatu prasy.

— Nie! - rzucil wsciekle Geddes. — Jak moze si¢ pan tak tatwo ugiac?

Rhyme ignorowat dziatacza z r6wna swoboda jak Sterling.

— Pod warunkiem Zze zgodzi si¢ pan oczysci¢ papiery moich
wspotpracownikéw — ciagnat. Poinformowat go o tescie narkotykowym
Sellitta i ktopotach zony Pulaskiego.

— Moge to zrobi¢ — odpart Sterling, jak gdyby chodzito o $ciszenie
zbyt glosnego telewizora.

— Musi pan tez odbudowac zycie Roberta Jorgensena — dodata Sachs.
Opowiedziata, jak 522 zniszczyt lekarza.

— Prosze mi podac¢ szczegoly, a na pewno postaram sig¢, zeby to



zatatwiono. Bedzie miat absolutnie czyste konto.

— To dobrze. Dostanie pan to, czego pan chce, kiedy spetni pan te
warunki. I nikt nigdy nie zobaczy ani skrawka papieru, ani jednego
pliku na temat waszej komorki kontroli wewnetrznej. Daje panu moje
stowo. — Nie, musi pan walczy¢! — powiedzial z gorycza Geddes. —
Kiedy cho¢ raz si¢ im ustapi, wszyscy przegrywaja.

Sterling spojrzat na niego i powiedzial glosem zaledwie kilka
decybeli glosniejszym od szeptu:

— Cos$ ci powiem, Calvin. Jedenastego wrzesnia w katastrofie World
Trade Center stracitem trzech dobrych przyjaciot. Czterej inni zostali
powaznie poparzeni. Ich Zycie juz nigdy nie bedzie takie jak kiedys.
Nasz kraj stracit tysigce niewinnych obywateli. Moja firma dysponowata
odpowiednia technika, Zeby znalez¢ niektorych porywaczy samolotéw,
a programy predykcyjne mogly nam pokaza¢, co planowali. Moglismy —
mogtem — zapobiec tej tragedii. I nie ma dnia, zebym tego nie zatowat.
Pokrecit glowa.

— Och, Cal. Ty i twoja czarno-biata polityka... nie rozumiesz: to jest
zadanie SSD. Nie chodzi o to, zeby policja mysli o pdtnocy dobijata sie
do twoich drzwi, bo nie podoba sie jej, co robisz w 16zku ze swoja
dziewczyna, ani aresztowala cie, bo kupiles Koran czy ksiazke o Stalinie
albo skrytykowates prezydenta. SSD ma ci da¢ gwarancje, ze bedziesz
mogt swobodnie i bezpiecznie cieszy¢ si¢ prywatnoscia w swoim domu,
zebys$ mogl kupowac i czytad, co tylko zapragniesz. Jezeli wysadzi sie w
powietrze zamachowiec samobdjca na Times Square, nie bedziesz miat
zadnej tozsamosci do ochrony. — Daruj sobie te wyktady, Andrew -
odciat sie Geddes.

— Cal, jezeli si¢ nie uspokoisz, mozesz mie¢ powazne klopoty —
ostrzegt Brockton.

Geddes zasmiat sie szyderczo.

— Juz mamy powazne klopoty. Witajcie w nowym wspanialym
Swiecie... — Obrdcil si¢ na piecie i wypadt z domu. Uslyszeli trzasniecie
drzwi.

— Ciesze sig, ze si¢ rozumiemy, Lincoln — powiedzial Brockton. —



Andrew Sterling robi duzo dobrego. Wszyscy jestesmy dzieki temu
bezpieczniejsi.

— Mito mi to styszec.

Brockton zupelnie nie dostrzegt ironii w jego stowach, w
przeciwienstwie do Andrew Sterlinga. Prezes SSD byl przeciez czio
wiekiem, ktéry wie wszystko. Ale w odpowiedzi u$miechnat sie
dobrodusznie, z niezachwiana pewnoscig siebie —jak gdyby wiedzial, Zze
ludzie w koncu zrozumieja jego wyklad, nawet jesli jeszcze nie
doceniaja wagi jego przestania.

— Do widzenia, detektywie Sachs, kapitanie. Och, zegnam tez pana,
Pulaski. — Zerknat z drwigcq ming na mlodego policjanta. — Bedzie mi
brakowato panskiej obecnosci w firmie. Ale jezeli ma pan ochote
podszlifowa¢ umiejetnosci komputerowe, zawsze stuze nasza sala
konferencyjna. — Alez...

Andrew Sterling puscit do niego oko i wyszedl wraz ze swoja Swita.

— Mydlicie, Ze wiedzial? — spytat nowy. — O dysku? Rhyme wzruszyt
ramionami.

— Do diabta, Rhyme — powiedziala Sachs. — Pewnie nakaz byt w
porzadku, ale po tym, co przeszliSmy z SSD, naprawde musiate$ tak
tatwo ustepowac? Rany, to dossier kontroli wewnetrznej... Trudno sie
cieszyg¢, ze jest tam tyle informagji.

— Nakaz to nakaz, Sachs. Niewiele mozemy poradzic.

Przyjrzawszy mu si¢ uwazniej, dostrzegla wyrazny btysk w jego
oczach.

—No dobra, powiesz?

Rhyme zwrdcit si¢ do swojego opiekuna:

— Przeczytaj mi jeszcze raz ten nakaz swoim pigknym tenorem. Ten
od naszych przyjaciét z SSD.

Thom spetnit polecenie.

Rhyme pokiwal glowa.

— Dobrze... jest pewne taciniskie wyrazenie, ktére mi chodzi po
glowie, Thom. Domysélasz si¢ jakie?

— Och, na pewno powinienem, Lincoln, po tylu wolnych godzinach,



jakimi moge si¢ tu cieszy¢, ktdre poswigcam na zglebianie klasykow.
Obawiam si¢ jednak, ze nie moge sobie przypomniec. — Lacina... co za
wspanialy jezyk. Godna podziwu precyzja. Gdzie indziej znajdziemy
pie¢ deklinacji rzeczownika i te cudowne koniugacje czasownikow? ...
Otéz to wyrazenie brzmi Inclusis unis, exclusis alterius. Oznacza to, ze
wlaczajac jedna kategorie, automatycznie wyklucza si¢ inne zwigzane z
nig kategorie. Pogubiliécie si¢? — Nie bardzo. Zeby sie pogubié, trzeba
przede wszystkim uwaza¢. — Doskonata riposta, Thom. Ale dam ci
przyktad. Powiedzmy, Ze jeste$ kongresmenem i piszesz ustawe, ktora
mowi: ,,Zakazuje si¢ importu surowego migsa". Wybierajac takie stowa,
automatycznie udzielasz zezwolenia na import puszkowanego albo
gotowanego migsa. Rozumiesz juz, na czym to polega? — Mirabile dictu
—rzekl Ron Pulaski.

— Méj Boze — zdziwil si¢ szczerze Rhyme. — Znawca faciny. Policjant
parsknat Smiechem.

— Uczylem sie kilka lat. W szkole $redniej. W chorze tez mozna co
nieco podstuchad. — Do czego zmierzasz, Rhyme? — spytata Sachs.

— Nakaz Brocktona zabrania nam udzielania Privacy Now informacji
o wydziale kontroli wewnetrznej. Ale Geddes chcial dosta¢ wszystko, co
mamy o SSD. Dlatego tez — ergo — wszystkie pozostale materiaty o SSD
mozemy catkiem legalnie ujawnié. Dane, ktore Cassel sprzedal Dience,
nie pochodza z kontroli wewnetrznej, tylko z PublicSure. Pulaski
rozesmial sig, lecz Sachs miala powazng mine. — Przyjda z nowym
nakazem.

— Nie jestem pewien. Co powie policja i FBI, kiedy si¢ dowiedza, zZe
ich wlasny dostawca danych sprzedaje informacje o glosnych sprawach?
Mam przeczucie, ze bedziemy mie¢ wsparcie z géry. — Wpadta mu do
glowy kolejna mysl. A wnioski byly niepokojace. — Zaraz, zaraz... Ten
facet, ktory zaatakowal mojego kuzyna w areszcie... Antwon Johnson. —
Co ten facet? — zapytata Sachs.

— Nie mogtem zrozumie¢, dlaczego prébowat zabi¢ Arthura. Nawet
Judy o tym mowita. Lon wspominal, Ze facet siedziat za przestepstwa

federalne i tylko tymczasowo trafit do aresztu stanowego. Zastanawiam



sie, czy ktos z kontroli wewnetrznej nie zaproponowat mu ukiadu.
Moze byl tam, zeby sprawdzi¢, czy Arthur nie podejrzewa kogos o
zbieranie informacji konsumenckich na jego temat, zeby je wykorzystac
do zbrodni. Gdyby tak byto, Johnson mial go rozwali¢. Moze w zamian
za ztagodzenie wyroku.

— Rzad? Rhyme, rzad mialby likwidowa¢ $wiadka? To traci
paranoja, nie sadzisz?

— Moéwimy o dossier liczacych piecéset stron, o elektronicznych
tagach w ksiazkach i kamerach na kazdym skrzyzowaniu w miescie,
Sachs... Ale dobrze, rozstrzygnijmy watpliwosci na ich korzys¢: moze to
ktos z SSD skontaktowal si¢ z Johnsonem. W kazdym razie
zadzwonimy do Calvina Geddesa i przekazemy mu te informacje. Niech
pitbul wezmie to na warsztat, jezeli bedzie miat ochote. Trzeba tylko
zaczekad, az Sterling wyczysci wszystkim papiery. Dajmy im tydzien.

Ron Pulaski pozegnat sie i wyszedl zobaczy¢ sie z Zong i coreczka.
Sachs podeszla i pocatowata Rhyme'a w usta. Skrzywila sie, dotykajac
ostroznie brzucha.

— Nic ci nie jest?

— Pokaze ci wieczorem, Rhyme — szepnela uwodzicielskim tonem. —
Dziewigciomilimetrowe kule zostawiaja bardzo ciekawe sinice.

— Seksowne? — zainteresowat sie.

— Jezeli uwazasz, ze testy Rorschacha maja walor erotyczny.

— Tak wtasnie uwazam.

Sachs postata mu subtelny u$miech, wyszla na korytarz i zawotala
do Pam, ktora czytata w salonie:

— Chodz, idziemy na zakupy.

— Swietnie. Co bedziemy kupowa¢?

— Samochod. Nie moge sobie pozwoli¢ na zycie bez wozu.

— Fajnie, jaki? Prius bylby super.

Rhyme i Sachs wybuchneli gromkim $miechem. Pam us$miechneta
sie niepewnie, a Sachs wyjasnita, Zze cho¢ pod wieloma wzgledami stara
sie zy¢ ekologicznie, jej mitos¢ do Srodowiska nie obejmuje zuzycia

paliwa.



— Kupimy rasowany woz.

— Co to takiego?

— Dowiesz sig. — Sachs pomachata lista samochoddéw $ciagnieta z
internetu. — Chcesz kupi¢ nowy? — spytata dziewczyna.

— Nigdy w Zyciu nie kupuj nowego samochodu — pouczyta ja Sachs.

— Dlaczego?

— Bo dzisiaj samochody to komputery na kotkach. Nie potrzebujemy
elektroniki. Potrzebujemy mechaniki. Przy komputerach nie ubabrzesz
sobie rgk smarem.

— Smarem?

— Pokochasz smar. Wygladasz mi na dziewczyne, ktdra nie boi sie
smaru.

— Tak my$lisz? — Pam wygladata na zadowolona. — Jasne. ChodZmy.
Na razie, Rhyme.



Rozdzial 53

Zadzwonit telefon.

Lincoln Rhyme zerknat na ekran monitora obok, gdzie w okienku
identyfikatora numeru pojawila sie liczba 44. Nareszcie koniec.

— Polecenie, odbierz telefon.

— Detektywie Rhyme — powiedziat glos z nienagannym brytyjskim
akcentem. Alt inspektor Longhurst nigdy niczego nie zdradzat.

— Prosze mowic.

Chwila ciszy. Wreszcie:

— Tak mi przykro.

Rhyme przymknat oczy. Nie, nie...

— Jeszcze nie oglosiliSmy tego oficjalnie — ciagneta Longhurst — ale
chciatam panu powiedzie¢, zanim dowie si¢ pan z medidw.

A wiec mordercy jednak sie udato.

— Nie zyje? Wielebny Goodlight?

— Och, nie, nic mu sie nie stato.

— Ale méwi pani...

— Richard Logan osiagnat zamierzony cel, detektywie.

— Zrobil... — Rhyme urwat i kawatki ukladanki zaczely powoli
tworzy¢ catos¢. Osiagnat zamierzony cel...

— Och, nie. Kogo chcial naprawde zabi¢?

— Danny'ego Kruegera, handlarza broni. Nie zyje Krueger i dwaj
ludzie z jego ochrony.

— Ach, tak, rozumiem.

— Wydaje sig, ze gdy Danny sporzadnial, pewne kartele z RPA,
Somalii i Syrii uznaty, ze bedzie stanowil zbyt duze ryzyko, jezeli
pozostanie przy zyciu. Targany wyrzutami sumienia handlarz broni
bardzo ich denerwowat. Wynajeli Logana, zeby go zabil. Ale w

Londynie Danny miat zbyt szczelng sie¢ ochrony, Logan musiat go wiec



wywabic z ukrycia.

Pastor byt tylko przykrywka. To sam morderca rozpuscil plotke, ze
jest zlecenie na Goodlighta. Zmusit tez Brytyjczykéw i Amerykanow,
zeby zwrdcili sie do Danny'ego o pomoc w ocaleniu pastora.

— To niestety nie wszystko — ciggneta Longhurst. — Zdobyt wszystkie
dokumenty Danny'ego. Zna jego kontakty, kazdego, kto z nim pracowat
— informatoréw, lokalnych watazkow, ktorych mozna pozyskad,
najemnikow, pilotéw, zrdédla finansowe. Teraz wszyscy potencjalni
$wiadkowie zapadna si¢ pod ziemie. To znaczy ci, ktérzy od razu nie
zostang zamordowani. Trzeba bedzie umorzy¢ kilkanascie spraw
karnych. - Jak on to zrobil? Westchnetla.

— Udawal naszego francuskiego tacznika, d'Estourne'a. A wiec lis od
poczatku siedzial w kurniku.

— Podejrzewam, ze zatrzymatl prawdziwego d'Estourne'a w drodze z
Frangji do Eurotunelu, zabit go, a ciato zakopat albo wrzucit do kanatu.
Musze przyznac, ze to byl genialny plan. Poznal wszystkie szczegoly z
zycia Francuza i na wylot znatl jego organizacje. Doskonale méwil po
francusku — i po angielsku z francuskim akcentem. Nawet idiomow
uzywat bezbtednie.

Kilka godzin temu na dziedzincu budynku w Londynie, gdzie miat
si¢ odby¢ zamach, pojawil sie jakis czlowiek. Logan wynajat go, zeby
doreczyt paczke. Pracowal w Tottenham Parcel Express; kurierzy nosza
szare uniformy. Pamigta pan te odnalezione wtokna? Morderca poprosit
tez o kierowce, ktdry, jak twierdzil, jezdzit z nim poprzednio — i tak sie
sktada, ze byt blondynem. — Rozjasniacz wloséw.

— Wiasnie. Logan mowit, ze to czlowiek godny zaufania. Dlatego
zalezalo mu, aby to on go wozil. Wszyscy byli tak zaaferowani akcja,
Sledzeniem tego czlowieka, szukaniem wspolnikéw i podlozonych
bomb, Zze ludzie w Birmingham stracili czujno$¢. Morderca zapukat po
prostu do pokoju Danny'ego w hotelu Du Vin, gdy wigkszo$¢ jego
ochroniarzy poszta do baru na piwo. Zaczat strzela¢ — tymi pociskami
dum-dum. Dany miat okropne rany. Zginal na miejscu razem z dwoma

swoimi ludZzmi. Rhyme przymknat oczy.



— Czyli nie bylo podrobionych dokumentéw przewozowych.

— To byl podstep...Niestety, skonczylo sie catkowita klapa. A
Francuzi... nie odpowiadaja nawet na moje telefony... nie chce nawet o
tym myslec.

Lincoln Ryme zastanawial sig, co by sie stato, gdyby nie zawiesit
swojego udzialu w sprawie, gdyby przeszukal miejsce pod
Manchesterem za pomoca systemu wideo duzej rozdzielczosci. Czy
zauwazylby co$, co naprowadziloby ich na slad planu mordercy?
Potrafitby odkry¢, ze dowody w Birmingham tez zostaly podrzucone? A
moze znalaztby cos, z czego mdglby wysnu¢ wniosek, ze gos¢, ktory
wynajat pokdj — czlowiek, ktorego tak bardzo pragnat ztapa¢ — udaje
francuskiego agenta?

Moze zobaczylby co$ w londynskiej siedzibie organizagji
Goodlighta, do ktorej si¢ wlamano?

— A nazwisko ,Richard Logan"? — spytal Rhyme.

— Wszystko wskazuje na to, ze bylo falszywe. Skradl czyja$
tozsamos¢. Wydaje sig, Ze to dziecinnie proste. — Podobno — przytaknat
z gorycza Rhyme.

— Jest jedna dziwna rzecz, detektywie — ciggneta Longhurst. - W tej
torbie przyniesionej przez tego cztowieka z Tottenham byta przesylika...
— ...adresowana do mnie. — Rzeczywiscie. — Czy byl to moze zegar czy
reczny zegarek? Longhurst zasmiata sie z niedowierzaniem.

— Bardzo stylowy zegar stojacy. Wiktorianski. Skad, u licha, pan
wie?

— Przeczucie.

— Sprawdzili go nasi pirotechnicy. Nie ma $ladéow materiatow
wybuchowych.

— Nie, to nie bomba... Pani inspektor, bardzo prosze zapakowac go
do plastikowej torby i jeszcze dzisiaj przysta¢ do mnie. Chcialbym tez
zobaczy¢ raport ze $ledztwa, kiedy bedzie gotowy. — Oczywiscie.

— A moja partnerka... — Detektyw Sachs.

— Zgadza sie. Bedzie chciata przestucha¢ za posrednictwem tacza

wideo wszystkie osoby zaangazowane w sprawe. — Przygotuje liste osob



dramatu.

Mimo gniewu i gorzkiego rozczarowania, slyszac to wyrazenie,
Rhyme musiat si¢ usmiechna¢. Uwielbiat Brytyjczykoéw. — To byt dla
mnie zaszczyt wspotpracowac z panem, detektywie. — Z panig réwniez,
pani inspektor. — Rozlaczyt sie i westchnal. Wiktorianski zegar.

Rhyme zerknat na gzyms nad kominkiem, gdzie lezal zegarek
kieszonkowy Breuget, stary i dos¢ cenny — podarunek od tego samego
mordercy. Przyniesiono go w pewien zimny grudniowy dzien nie tak
dawno temu, gdy temu czlowiekowi udalo si¢ uciec przed Rhyme'em. —
Thom. Poprosze o szkocka. — Cos sie stato?

— Nic si¢ nie stato. Minela juz pora $niadania i chcialbym dostac¢
odrobine szkockiej. Ostatnie wyniki badan miatem ksigzkowe, a
poprzednim razem nie byles nawiedzonym baptystowskim
oredownikiem abstynencji. Dlaczego, do cholery, pytasz, czy co$ sie
stato? — Bo powiedziales , prosze".

— Bardzo zabawne. Dowcip nam dzisiaj dopisuje, jak widze.

— Staram sige. — Przyjrzawszy si¢ jednak uwazniej jego minie,
opiekun spytat cicho: — Moze podwdjna?

— Podwdjna bylaby doskonata — odpart Rhyme z brytyjskim
akcentem.

Thom nalal mu spora szklaneczke glenmorangie i przysunat stomke
do ust Rhyme'a.

— Masz ochote sie przylaczy¢?

Opiekun utkwil w nim zdumione spojrzenie. Potem parsknat
$miechem.

— Moze pdzniej.

Rhyme przypuszczal, ze chyba pierwszy raz zaproponowal mu
drinka.

Popijal pachnacy dymem trunek, patrzac za zegarek kieszonkowy.
Myslat o liScie, ktéry morderca dolaczyt wtedy do prezentu. Rhyme

dawno nauczyl si¢ go na pamiegc.



Zegarek to breugeut. Moj ulubiony z wielu, na jakie si¢ natkngtem. Zostat
wyprodukowany na poczqtku XIX wieku i ma rubinowy wychwyt
cylindryczny, wieczny kalendarz oraz system przeciwwstrzqsowy. Mam
nadzieje, ze doceni Pan okienko pokazujqce fazy ksiezyca, zwlaszcza w swietle
naszych niedawnych przygéd. Na swiecie jest tylko kilka egzemplarzy tego
zegarka. Ofiarowuje go Panu w prezencie, w dowdd szacunku. Nikomu nigdy
sig jeszcze nie udato powstrzymac mnie od ukonczenia zadania; Pan okazat sie
najlepszy z tych, ktérzy probowali tego dokonaé. (Powiedziatbym, Ze jest Pan
rownie dobry jak ja, ale to niezupelnie prawda. Jednak mnie Pan nie
ztapat). Prosze regularnie nakrecaé breugueta (lecz delikatnie); bedzie odliczat
czas do naszego nastepnego spotkania.

Dam Panu rade: na Panskim miejscu postaratbym sie wykorzystac kazdqg z
tych sekund.

Jestes dobry, zwrdcit sie w myslach do mordercy.

Ale mnie tez nic nie brakuje. Dokoriczymy nastepnym razem.

Co$ jednak przerwato mu tok mysli. Rhyme oderwat wzrok od
zegarka i skierowal go za okno. Jego uwage przyciagneta jakas
sylwetka.

Na chodniku po drugiej stronie ulicy krecit si¢ czlowiek w
sportowym ubraniu. Rhyme podjechat woézkiem do okna i wyijrzal,
pociagajac jeszcze jeden tyk whisky. Mezczyzna stat obok pomalowane;j
ciemng farba fawki przed kamiennym murem otaczajacym Central Park.
Patrzyl na dom, trzymajac rece w kieszeniach. Najwyrazniej nie zdawat
sobie sprawy, ze kto$ go obserwuje przez duze okno szeregowca. To byt
jego kuzyn, Arthur Rhyme.

Ruszyt naprzdd, checac przejsé na druga strone ulicy, ale przystanal.
Po chwili wrocit do parku i usiadl na jednej z fawek zwréconych w
strone domu Rhyme'a, obok kobiety w dresie, ktéra popijata wode i
podrygiwala stopa, stuchajac muzyki z iPoda. Arthur wyciagnat z
kieszeni kartke, spojrzat na nig i schowat z powrotem. Jego oczy znéw

skierowaly si¢ na dom.



Ciekawe. Wyglada zupelnie tak jak ja, pomyslat Rhyme. W ciagu lat
przyjazni i roztaki nigdy tego nie zauwazytl.

Nagle, nie wiadomo dlaczego, w glowie rozbrzmialy mu slowa
kuzyna sprzed dziesigciu lat.

W ogole probowales sie kiedy$ dogadac ze swoim ojcem? Jak twoim
zdaniem mogt sie czu¢, majac syna kilka razy inteligentniejszego od
siebie? Syna ktory ciagle wychodzit z domu, bo wolat by¢z wujem.
Dates Teddy'emu jakas szanse?

— Thom! — krzyknatl kryminalistyk.

Nie byto odpowiedzi.

Krzyknat glosnie;j.

— Co? — zapytal opiekun. — Skoniczytes juz whisky?

— Potrzebuje czegos. Z piwnicy.

— Z piwnicy?

— Przeciez mowie. Stoi tam pare starych pudetl. Jest na nich napis
,1linois".

— Ach, te. Prawde méwiac jest ich ze trzydziesci.

— Wszystko jedno.

— Trzydziesci to wiecej niz pare.

— Chciatbym, zeby$ czegos w nich poszukat.

— Czego?

— Kawalka betonu w plastikowym pudetku. Jakies osiem na osiem
centymetrow.

— Betonu?

— To prezent dla pewnej osoby.

— Nie moge si¢ doczeka¢ Bozego Narodzenia, zeby zobaczy¢, co
bedzie w mojej skarpecie. Kiedy bedziesz uprzejmy...

— Prosze, znajdz to.

Westchnienie. Thom zniknat.

Rhyme dalej obserwowat swojego kuzyna, ktéry patrzyt na drzwi
domu. Ale Arthur ani drgnat.

Duzy tyk szkockie;j.

Gdy Rhyme spojrzat ponownie, tawka byta pusta.



Nagte znikniecie kuzyna wzbudzito w nim niepokdj — i zal. Szybko
podjechat wozkiem jak najblizej okna.

I zobaczyl Arthura, ktéry przemykajac miedzy samochodami,
zmierzal prosto do drzwi jego domu.

Uptyneta dluga, dtuga chwila ciszy. Wreszcie rozlegt sie¢ dzwonek.

— Polecenie — powiedzial do ustuznego komputera Rhyme. — Otwoérz

drzwi wejsciowe.



OD AUTORA

Komentarz Calvina Geddesa o ,nowym wspanialym swiecie"
nawiazuje oczywiscie do tytulu futurystycznej powiesci Aldousa
Huxleya z 1932 roku o utracie indywidualnej tozsamosci w rzekomo
utopijnym spoteczenistwie. Ksigzka, mimo uplywu lat, wciaz jest
przerazajaca, podobnie jak , Rok 1984" George'a Orwella. Czytelnikow
zainteresowanych ochrona prywatnosci zachecam do odwiedzenia stron
internetowych nastepujacych organizacji: Electronic Privacy Information
Center (EPIC.org); Global Internet Liberty Campaign (www.gilc.org); In
Defense of Freedom (www. indefenseoffreedom.org); Internet Free
Expression Alliance (http:// ifeanet ); The Privacy Coalition

(http://privacycoalition.org); Privacy International

(www.privacyinternational.org); Privacy.org (www.privacy.org) and

the Electronic Frontier Foundation (www.eff.org). Sadze, Ze spodoba sie
wam takze — i wytraci z rownowagi — wspaniata ksigzka, z ktorej
pozyczylem kilka cytatoéw jako motto niektérych czesci powiesci, ,No
Place to Hide" Roberta O'Harowa juniora.

Jesli ciekawi was, jak doszto do pierwszego spotkania Amelii Sachs i
Pam Willoughby, proponuje lekture , Kolekcjonera kosci" i dalszego
ciggu ich znajomosci w ,Zegarmistrzu". ,Zegarmistrz" opisuje takze
pierwsze spotkanie Lincolna Rhyme'a z mordercg, ktorego w  tej
powiesci probuja ztapaé wraz z inspektor Longhurst. Uwazajcie tez na

swoje dane osobowe. Bo zainteresuje si¢ nimi wiele innych osob.


http://www.gilc.org/
http://privacycoalition.org/
http://www.privacyinternational.org/
http://www.eff.org/

PODZIEKOWANIA

Wyrazam wdzigcznos¢ wspaniatej ekipie, w sktad ktorej wchodza:
Will i Tina Andersonowie, Louise Burke, Luisa Colicchio, Jane Davis,
Julie Deaver, Jamie Hodder-Williams, Paolo Klun, Carolyn Mays,
Deborah Schneider, Vivienne Schuster, Seba Pezzani, Betsy Robbins,
David Rosenthal, Marysue Rucci... i oczywiscie Madelyn Warcholik.



	DEDYKACJA
	I COŚ WSPÓLNEGO
	Rozdział 1

	II TRANSAKCJE
	Rozdział 2
	Rozdział 3
	Rozdział 4
	Rozdział 5
	Rozdział 6
	Rozdział 7
	Rozdział 8
	Rozdział 9
	Rozdział 10
	Rozdział 11
	Rozdział 12
	Rozdział 13
	Rozdział 14
	Rozdział 15
	Rozdział 16
	Rozdział 17

	III WRÓŻKA
	Rozdział 18
	Rozdział 19
	Rozdział 20
	Rozdział 21
	Rozdział 22
	Rozdział 23
	Rozdział 24
	Rozdział 25
	Rozdział 26
	Rozdział 27
	Rozdział 28
	Rozdział 29
	Rozdział 30
	Rozdział 31
	Rozdział 32

	IV AMELIA 7303
	Rozdział 33
	Rozdział 34
	Rozdział 35
	Rozdział 36
	Rozdział 37
	Rozdział 38
	Rozdział 39
	Rozdział 40
	Rozdział 41
	Rozdział 42
	Rozdział 43
	Rozdział 44
	Rozdział 45
	Rozdział 46
	Rozdział 47
	Rozdział 48
	Rozdział 49

	V CZŁOWIEK, KTÓRY WIE WSZYSTKO
	Rozdział 50
	Rozdział 51
	Rozdział 52
	Rozdział 53

	OD AUTORA
	PODZIĘKOWANIA

